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    ELFENLICHT


    LUITINGH FANTASY


     


    Alle ketenen van de mening zijn voor mij gebroken;


    Ik ken allen de ketenen van de noodzaak.


     


    Jean-Jacques Rousseau (1712-1778)


     

  


  
    


    


    BOEK EEN - DE SPELER
 

    


    DE LAATSTE GRENS


    Deze nacht nog zouden de trollen komen, werd er gezegd. De zwaardmeester van de elfenkoningin boog diep over de manen van zijn hengst en gaf hem genadeloos de sporen. Het waren nog heel wat mijlen tot aan de burcht.


    Sinds ze naar Alfenmark waren teruggekeerd, hadden de trollen onophoudelijk huisgehouden. Drie bloedige overwinningen hadden die onbehouwen monsters behaald en Branbaard, hun koning, had gezworen dat hij Emerelle, de heerseres over Alfenmark, zou doden en dat hij van haar schedel een schaal zou laten maken waaruit aan zijn feestdis mede zou worden geschonken.


    De gedachten buitelden vertwijfeld door Ollowains hoofd. Iedereen had Emerelle in de steek gelaten, en de koningin had geweten dat dat zou gebeuren. Vannacht zou er een einde komen aan de heerschappij der elfen. Maar dan moest hij toch op zijn minst aan haar zijde zijn! Dat was altijd zijn plaats geweest wanneer Alfenmark met het zwaard verdedigd moest worden. Als hij nou maar niet te laat kwam!


    Ollowain keek op. De weg liep omlaag naar een breed dal en volgde de zilverglinsterende rand van een beek. Sombere knotwilgen omzoomden de oever; in het maanlicht fonkelden de witte knoppen als grote parels op de kaarsrechte, jonge takken.


    De maan stond als een gigantisch zilveren schild aan de hemel en het maanlicht verleende de zachte nacht een onheilspellend gevoel van betovering. Een licht briesje streek over de helling en blies de elfenridder wat bloemblaadjes in het gezicht. Hij knipperde met zijn ogen en gaf zijn hengst nogmaals de sporen. Midden in het brede dal verhief zich de burcht van de koningin. De ranke torens reikten zo op het oog bijna tot aan de maan en in zijn schijnsel lichtten de witte muren zilverachtig op. De donkere rots waar de burcht op gebouwd was, ging op in het zijdeachtige blauw van de nacht, zodat het leek of de vesting in het duister zweefde. Eeuwenlang had het volk der elfen aan deze burcht gebouwd. Alle torens en muren ten spijt had niemand echt geloofd dat hij ooit zou worden aangevallen, en de burcht was dan ook niet gebouwd om de heerschappij over het Hartland van een of andere vijand af te dwingen. De burcht was uitsluitend bedoeld als een zinnebeeld van volkomenheid.


    Hoewel Ollowain de burcht al honderden keren had gezien, beroerde de aanblik ervan hem telkens weer. Het was een gevoel dat gewoonlijk alleen muziek bij hem op wist te wekken, het treurige lied van een fluit misschien of melancholiek harpspel. Een pijn die niet in woorden te vatten was, zoet en doordringend.


    Geen hoorn kondigde zijn komst aan en de olielampen, die gewoonlijk de weg omhoog naar de poort in een gouden licht dompelden, waren gedoofd. De holle klank van de hoefslag onder het poortgewelf was de enige welkomstgroet waarmee de zwaardmeester bij het binnenrijden van de burcht werd ontvangen. De bewakers waren verdwenen. Hun speren stonden tegen de muur geleund, alsof de krijgers nog maar net tevoren waren weggelopen. Op een richel stond een falrachbord. De partij was vlak voor het einde afgebroken, maar één blik volstond om te zien dat zwart in een verloren positie stond. De koningin was ingesloten in haar burcht, haar krijgers stonden over het hele speelveld verstrooid.


    Ollowain dreef zijn hengst over de grote binnenplaats en vervolgens de marmeren helling op. Hij kon bijna voelen hoe het onheil zich boven de burcht samenpakte. Hij galoppeerde door een zuilengalerij. De zware, met ijzer beslagen hoeven van zijn strijdros versplinterden de steentjes van het kostbare vloermozaïek. Hij moest Emerelle vinden. Ze had de burcht niet verlaten, daar was hij van overtuigd.


    De zware bronzen poort aan het einde van de galerij, die anders altijd als door een ondoorzichtige hand werd geopend, bleef gesloten. De poort was zo groot dat zelfs een reus zijn hoofd niet zou hoeven buigen om de hal erachter te betreden. Verfijnde gravures toonden hoe de alfen, voordat ze voorgoed verdwenen, hun wereld toevertrouwden aan de laatstgeborenen, de elfen. Het was een vermaning aan eenieder die de weg naar de troonzaal betrad. Iedereen moest zien wie er was voorbestemd om te heersen over Alfenmark. Maar daar zouden de trollen geen enkele boodschap aan hebben.


    Ollowain sprong uit het zadel. Eén duw en een van de vleugels van de poort vloog open en sloeg tegen de muur. Een doffe dreun echode als een gongslag door de verlaten burcht.


    De hengst van de zwaardmeester hinnikte angstig en deinsde trappelend terug van de drempel.


    Vanaf de galerijen, die met een drieste welving uit het licht naar voren traden, hingen prachtige zijden vaandels met de wapens van de vorsten van Alfenmark: de nixe van Alvemer, de zilveren ster van Carandamon, de scharlakenkleurige roos op zwarte achtergrond die Alathaia van Langollion tot haar veldteken had gekozen, en alle andere trotse wapens van al diegenen die vandaag niet hier waren om aan Emerelles zijde te staan.


    Ollowain liep gehaast door de banierenzaal en duwde de volgende bronzen poort open. Voor hem strekte zich een hal uit die werd beheerst door een grote bron. Tussen waterfonteinen vochten marmeren krijgers vertwijfeld tegen een zonnedraak van Ischemon. Een van de krijgers was Emerelle, die destijds nog geen koningin was geweest. Het tafereel toonde het moment waarop Falrach zich opofferde om de dodelijke slag op te vangen die Emerelle dreigde te verpletteren.


    Zoals altijd liep er een rilling over Ollowains rug terwijl hij de bron bekeek. De afbeeldingen in het steen waren zo levensecht dat je verwachtte dat het gevecht elk moment met veel wapengekletter kon voortgaan. Waar waren de helden van vroeger gebleven? vroeg hij zich verbitterd af. Waren ze allemaal naar het maanlicht gegaan?


    Hij had de poort naar de troonzaal bijna bereikt, toen het licht in de brede hal ineens veranderde. Het werd valer, en meteen leek er ook een siddering door de wanden te lopen. Een hartslag lang werden de muren van de hal zichtbaar. Het heldere geklater van de bron stopte.


    De zwaardmeester duwde de laatste poort open. De troonzaal was een grote, ronde ruimte waarvan de wanden verborgen zaten achter cascaden van zilverachtig glinsterend water. Bij wijze van een plafond spande de heldere, nachtelijke sterrenhemel zich boven Ollowain uit. Tegenover de hoge poort leidden zeven treden naar de troon van Alfenmark. Daar, naast de eenvoudige houten zetel, versierd met ingelegd marmer en hout in de vorm van twee onafscheidelijk met elkaar verbonden slangen, stond Emerelle, de koningin der elfen. Ze was klein en sierlijk van gestalte, maar straalde een kracht uit die ooit zelfs draken had afgeschrikt. Ze stond kaarsrecht, zonder dat het stijf overkwam, haar kin trots vooruit, haar blik op het midden van de zaal gericht. Met een kort gebaar beduidde ze de zwaardmeester naar de troon te komen.


    De vloer van de zaal was voorzien van een groot mozaïek. Voortbordurend op het motief van de troon toonde het zeven slangen die elkaar ineengestrengeld bestreden. Naast marmer en onyx waren hier ook diepzeeblauw jade, licht turkoois, purperrood porfier, zonnegeel barnsteen en grijszilver graniet gebruikt. Hoewel er in alle eeuwen dat het paleis nu bestond hele legers van gasten en hovelingen over het mozaïek heen waren gelopen, hadden de stenen niets van hun glans verloren. Ze leken zelfs op magische wijze van binnenuit op te lichten, waardoor de slangen levensecht overkwamen.


    Ollowain keek op toen hij een helder vogelgekwetter hoorde. Twee nachtegalen kwamen elkaar in een wijde boog omcirkelend naar beneden gevlogen en gingen op de rand van de zilveren schaal zitten die op een lage zuil naast de troon stond. Ze begonnen uitgelaten in het ondiepe water te spelen.


    Een glimlachje speelde om de smalle lippen van de koningin. Ze streek een lok van haar zacht golvende, donkerblonde haar uit haar gezicht en keek Ollowain aan. Haar lichtbruine ogen keken verdrietig. 'Wat er deze nacht ook zal gebeuren, ook morgen zullen de nachtegalen nog zingen. Misschien is ons volk te zelfingenomen, te oud geworden. Misschien is ons uur gekomen en moeten we gaan, net zoals vóór ons de alfen en de draken zijn gegaan. Maar wat er ook gebeurt, zelfs de trollen kunnen de schoonheid van Alfenmark niet vernietigen. Ook morgen zullen de nachtegalen nog zingen.'


    Een licht briesje speelde met het haar van de koningin en liet de stof van haar schouderloze jurk licht ruisen. De lichtblauwe, met zilverdraad doorweven stof benadrukte Emerelles voorname bleekheid. Haar roomwitte huid leek te worden omspeeld door een fijn, zilveren licht, net als de muren van haar burcht. Ze had iets etherisch, iets onwerkelijks. Alleen het dunne leren riempje om haar hals vormde een merkwaardige stijlbreuk. Het leek te plomp. Er hing een eenvoudige steen aan met een eenvoudig ingekerfd patroon. Het sieraad zat in Emerelles decolleté verborgen. Ollowain had de steen maar een paar keer gezien. De steen mocht eenvoudig lijken, hij vormde wel de grootste schat van zijn volk. De alfen hadden, voordat ze de wereld verlieten, elk van hun volkeren een dergelijke steen geschonken. De alfenstenen waren een bron van onvoorstelbare macht voor wie ze wist te gebruiken. Er waren oorlogen gevoerd om deze stenen.


    Onder Ollowains voeten bewoog iets en hij schrok op uit zijn overpeinzingen. Er klonk een zacht, slepend geluid, alsof steen over steen werd gewreven. De slangen in het mozaïek begonnen te bewegen. Een platte, paarse kop dook vlak voor hem omhoog. Uit de smalle bek flitste een vochtige tong naar buiten. Gespleten pupillen namen hem kil op. De zwaardmeester deed een stap achteruit en was bijna gestruikeld. Alle slangenlijven waren nu in beweging gekomen.


    Nu schoot de zwarte slangenkop omhoog. Zijn stenen kaken klapten open en hij siste doordringend. Rondom hen doofde het licht.


    Het geruis van de waterwanden verstomde. De twee slangenkoppen richtten zich steeds hoger op en bewogen naar elkaar toe. Tussen beide slangen in steeg duisternis op, glinsterend als een zwarte spiegel.


    Ollowain kon zijn blik niet van het spektakel afwenden. Hij was er al vaker getuige van geweest dat een ingewijde de poorten naar de alfenpaden had geopend. Maar deze keer was het anders. Onheilspellender. Ollowain was een van de weinige elfen voor wie de macht van de magie onbereikbaar bleef. Toch voelde ook hij de duistere macht die deel uitmaakte van deze tovenarij.


    De witte slang uit het mozaïek lag te kronkelen alsof hij helse pijnen doorstond, terwijl de andere slangen na zich slechts even te hebben verheven nu weer als verstard stillagen.


    De paarse kop keek neer op Ollowain. De smalle spleten van de pupillen verwijdden zich en ineens zag de zwaardmeester een staalblauwe winterhemel. Op een met ijs bedekte vlakte stond een immens leger paraat. Duizenden trollenkrijgers sloegen met knotsen op hun grote schilden en brulden hun strijdkreten tegen de hemel. Aan lange stangen droegen ze vaandels gemaakt van elfenhuid voor zich uit. Als een vogel in duikvlucht vloog Ollowain op een donkere poort af die zich had geopend pal naast een zwarte obelisk die boven de ijsvlakte uittorende. Een oud, kromgebogen trollenwijf leunde zwaar op een benen stok. Ollowain had haar tijdens de veldslag om Phylangan ook al tussen de aanvallers ontwaard. Haar naam was zelfs bij het elfenvolk bekend: Skanga, de bron van alle kwaad! Zij was het die haar volk uit de verbanning had teruggebracht naar Alfenmark. Niet de koning, maar deze oude, gebrekkige vrouw was de kracht die haar volk stuurde en die de trollenlegers over de oplichtende alfenpaden leidde.


    Alsof ze zijn gedachten aanvoelde, keek ze ineens op en staarde hem aan met haar blinde, witte ogen.


    'Kom terug!' beval een hem vertrouwde stem. Er werd aan zijn arm gerukt. De toverban was gebroken. Versuft schudde hij zijn hoofd. Zijn ledematen waren stijf van de kou; rijp bedekte zijn linnen pantser alsof hij echt in de verre Snaiwamark was geweest.


    'Kom!' Emerelle pakte zijn hand en leidde hem de slangencirkel uit en de trap naar de troon op.


    De koppen van de twee slangen beroerden elkaar nu. Hoog opgericht vormden hun lichamen een breed poortgewelf, ingevuld met spiegelend duister. Vanuit het duister klonk een luid tromgeroffel. Nee, het was het geluid van de knotsen waarmee op de schilden werd geslagen. Het trollenleger marcheerde.


    Gefascineerd keek Ollowain in het duister. Een goud oplichtend pad leidde naar het Niets, de ruimte tussen de werelden. De Snaiwamark lag meer dan tweeduizend mijl van het Hartland, maar voor wie de moed opbracht om de alfenpaden te betreden, werd de afstand verkort tot slechts een paar schreden.


    Ollowain keek naar zijn koningin. Emerelle gold als de machtigste tovenares van Alfenmark. Ze stond hier om te strijden. Zelfs in deze hopeloze situatie leek haar moed haar niet in de steek te hebben gelaten. Als geen ander belichaamde zij op dit moment de twee eigenschappen die zijn volk altijd hadden onderscheiden van alle andere kinderen van Alfenmark: trots en schoonheid.


    De andere vorsten vonden Emerelle kil en ongenaakbaar. Ollowain wilde dat ze de koningin nu konden zien. In haar ogen brandden trots en hartstocht, en een vonkje van dit vuur sprong op hem over. Hoe uitzichtloos het ook leek, toch was de laatste slag nog niet geslagen!


    Hij trok zijn zwaard en liep de treden naar het mozaïek af, waarbij hij vermeed omhoog te kijken naar de slangenkoppen. Meer dan twee trollen konden er niet naast elkaar door het slangenportaal lopen, daar waren ze te groot en te lomp voor. Bij de drempel kon één enkele krijger een heel trollenleger geruime tijd ophouden. Ollowain wist dat hij dit gevecht uiteindelijk niet kon winnen. Zijn levensspanne hing nu af van zijn behendigheid in het ontwijken van de woeste knotsslagen. En daarbij was ook hij een gevangene van de drempel, want hij mocht geen hartslag lang terugwijken voor de aanstormende trollen. Zodra hij de drempel prijsgaf, zou de stroom vijanden de troonzaal overspoelen en dan was alles verloren.


    Ollowain glimlachte. De dood joeg hem geen schrik aan. Integendeel: deze laatste grote strijd was de bestemming van zijn ziel. Daarna zou de cyclus van dood en wedergeboorte verbroken zijn. Hij zou naar het maanlicht gaan en weer met Lyndwyn worden verenigd. Hij voelde zich licht. Er was geen toekomst meer die hem kon benauwen.


    'Je moet vluchten, heerseres, jij bezit de macht daartoe. De trollen zijn niet voorbestemd om over Alfenmark te heersen. Dat is ondenkbaar! Op een dag zul je zegevieren.'


    'Stap opzij.' Emerelle sprak zacht, haar stem was van alle scherpte ontdaan.


    Ollowain gehoorzaamde met tegenzin. Bezorgd tuurde hij in het duister van de poort. Er bewoog iets in de buurt van het gouden pad, iets wat hen observeerde. Hoorde hij daar iets? Even meende hij in de verte het kabaal van de knotsen te horen, maar nu was het weer stil.


    'Voel je hoe de alfenpaden trillen? Ze komen. Het is net als destijds in Vahan Calyd.' De koningin betrad de slangencirkel en knielde bij de drempel van de poort. Bedachtzaam schoof ze het dunne leren riempje met de eenvoudige siersteen over haar hoofd, toen nam ze de steen in haar vuist. Zo bleef ze zitten, diep in gedachten verzonken.


    Bezorgd keek Ollowain naar de poort. Nog maar enkele ogenblikken, dan zouden de trollen verschijnen. Emerelle mocht hier niet blijven.


    'Heerseres...' zachtjes raakte hij haar schouder aan.


    De koningin keek naar hem op. Haar anders zo warme, bruine ogen leken duistere afgronden. Ollowain kende Emerelle al eeuwen, maar nog nooit had hij haar zo van haat vervuld gezien. Zelfs toen ze op de Shalyn Falah, de witte brug, bevel had gegeven de trollenvorst te vermoorden, had ze dat besluit met een kille rust genomen. Maar nu weerspiegelde zich in haar blik een pure haat.


    'Skanga rekent erop dat we weer zullen vluchten. Maar ze heeft de laatste grens bereikt. Van hieruit is er geen terugtocht meer mogelijk en ik zal niet langer dulden dat de trollen alles van schoonheid in onze wereld vernietigen. Mogen hun zielen in de duisternis verloren gaan!'


    Ze nam de alfensteen tussen haar vingers en trok knerpend een streep over een van de slangenlichamen van het mozaïek. Toen sprak ze één enkel woord. Ollowain kende de taal niet die de koningin gebruikte, maar dat was niet nodig om het te begrijpen. Het was een woord als een messteek. 


    


  


  
    


    


    DE WEG DOOR HET DUISTER


    De wind sneed haar in het gezicht en beet in haar oude botten. De gewrichten in haar armen knarsten toen Skanga de vleesklomp optilde die even tevoren nog een kloppend elfenhart was geweest. Het leger dat zich rondom de lage ijsheuvel had verzameld, moest zien dat haar bloedmagie effect had gehad.


    Zelf was de trollensjamane blind. Dat was de prijs die Skanga lang geleden had betaald om in de diepere mysteriën van de magie te worden ingewijd. Maar zelfs al waren haar ogen nog slechts gelei zo bleek als botten, ze kon duidelijk waarnemen wat er om haar heen gebeurde. Ze voelde het warme elfenbloed langs haar armen druipen en genoot van de ijzige wind op haar huid. Ze wist dat het bloed dampte in de kou. De offerande was gelukt en had zijn doel gediend. Hoewel duizenden krijgers zich rondom haar verzameld hadden, was er behalve het gieren van de wind geen enkel geluid te horen. De wind rukte aan de nieuwe vaandels van elfenhuid en liet de van beenderen gemaakte amuletten, die veel strijders met leren veters aan hun wapens hadden vastgebonden, zachtjes klapperen.


    Skanga keek omlaag naar de dode elf aan haar voeten. Op die dag, lang geleden, toen ze het licht in haar ogen had geofferd voor haar gave, had ze gevreesd dat ze voorgoed in een zee van duisternis zou onderduiken. Haar meesteres had haar niet verteld wat er zou gebeuren; angst en ongewisheid hadden deel uitgemaakt van het offer. Ze had het haar niet gemakkelijk gemaakt om de weg te gaan die ze nu al vele eeuwen ging. Ze had haar gekweld om haar ziel te sterken, zo had ze zelf beweerd. Maar Skanga was er inmiddels allang van overtuigd dat ze het vooral voor haar plezier had gedaan. Matha Naht was van duisternis doordrongen geweest. Haar magie was zo zwart als haar schors. Die idiote elfen beschouwden de oeroude, bezielde bomen als wijze, vreedzame wezens. Ze hadden geen flauw benul!


    Skanga was er getuige van hoe de aura van de dode elf aan haar voeten langzaam verging. In plaats van gestalten van vlees en bloed zag ze etherische wezens van bontgekleurd licht. De kleuren en de felheid van het licht verrieden haar meer over de ander dan ze ooit met gezonde ogen had kunnen zien.


    Om de magische poort in de alfenster te openen was het niet nodig geweest de elf te offeren. Skanga had het voor de krijgers gedaan. Die geloofden dat een magie alleen maar echt machtig was als ze verbonden was met een bloedoffer. In principe was dat ook niet verkeerd, maar bij een ster waarin zeven alfenpaden elkaar kruisten, was het eenvoudig om de gouden wegen door het Niets te betreden. Als je tenminste over de sleutel ertoe beschikte.


    'Vrees mij, schaduwen!' riep Skanga met hese stem en ze stak haar zware stok omhoog naar de zon. 'Open de poort en keer dan terug naar de afgrond, opdat mijn vlammende toorn jullie niet zal verbranden! Waag het niet om je klauwen uit te strekken naar mijn kinderen! Het bloed van het elfenkind zij jullie geschonken. Drink het en verslind zijn ziel! Dat is de tol die ik jullie betaal. Gehoorzaam mij!'


    De oude sjamane keek omlaag naar de krachtlijnen die als slangen rond haar voeten kronkelden. Eén gedachte volstond om zich van hun macht te bedienen. De lijnen richtten zich op en vormden een poortgewelf waarachter het Niets wachtte, de ruimte tussen de werelden waar de alfen eens hun gouden paden doorheen hadden getrokken. Wie deze wegen betrad, kon met slechts enkele stappen honderden mijlen overbruggen. Maar de weg die ze vandaag zouden afleggen, was lang. Ze zouden vele sterren moeten overschrijden. Skanga wist dat menig krijger verloren zou gaan. Zo ging het altijd als die sukkels het gouden net betraden. Terwijl ze toch allemaal gewaarschuwd waren. Ze wisten wat er aan gene zijde van de paden op de loer lag. Menigeen had mede gedronken om zijn angst te verdoven. Een mars door het Niets vergde meer moed dan een veldslag.


    Branbaard, hun koning, haalde luidruchtig zijn neus op en spuugde op de grond. Skanga voelde zijn onrust, ook al zei hij niks. Hij had moeite zich te beheersen. Hij had er nota bene zelf op aangedrongen om over de gouden alfenpaden rechtstreeks naar het Hartland op te rukken en voorgoed een einde te maken aan de heerschappij van de elfen. Na de slag om Phylangan waren de elfen te zeer verzwakt om nog noemenswaardig verzet te kunnen bieden. Branbaard dacht dat hij over hooguit een uurtje op Emerelles troon zou kunnen zitten.


    Skanga was daar nog niet zo van overtuigd. Het leek haar allemaal te gemakkelijk. De oude sjamane kon zich niet voorstellen dat Emerelle zo snel zou opgeven. Ze moest op haar hoede zijn. De elfen waren gehaaid. Misschien was het een val. Misschien...


    Ze voelde dat ze werd gadegeslagen. Er spiedde iets vanaf de andere kant van het gouden pad. Ze fluisterde een machtswoord. Vaag herkende ze een elfenkrijger aan de andere kant van de poort. Zijn aura was krachtig en het bestond uit een helder, witgouden licht. Hij was vastbesloten om te vechten. Skanga glimlachte. Zo'n dwaas! Een sjamane kon je niet tegenhouden met het zwaard. Eén gedachte van haar en de schaduw vormde een hand. Ze strekte de hand uit over de afgrond. Zodra ze het hart van de elf zou vastpakken, zou het ophouden te slaan. Hij zou eenvoudigweg...


    Skanga deinsde achteruit. Er was daar nog iemand! Een machtige aanwezigheid was naast de krijger komen staan en schermde hem af met een gouden schild.


    De sjamane trok de schaduwhand terug. Emerelle! De koningin verwachtte hen. Skanga aarzelde. Zou de elfenkoningin strijden als er geen uitzicht was op een overwinning? Honderden jongen trollenkrijgers zou ze ervoor offeren als ze in ruil daarvoor Emerelles gedachten kon lezen.


    'Gaan we nou?' vroeg Branbaard geërgerd. 'Waar wachten we nog op?'


    De sjamane knikte in de richting van het oplichtende pad dat door het Niets sneed. 'Emerelle wacht ons op aan het einde van de weg. Ze zal vechten.'


    Branbaard spuugde op het ijs. 'Kan ze winnen?'


    'Ze heeft slechts één krijger aan haar zijde. Dat elfje dat het bevel had over de verdediging van Phylangan.'


    De koning lachte. 'Die hebben we al een keer verslagen. Die zal ons ook deze keer niet tegenhouden.' Hij wenkte de krijgers van zijn lijfwacht. 'Voorwaarts! Aan jullie de eer het eerste bloed te vergieten. En niet naar de hoofden van de elfen slaan. Zoals jullie weten hebben we die nog nodig.'


    Skanga nam de jonge krijgers op die enthousiast de donkere poort door stormden. Misschien was ze te oud? Twijfel was een teken van zwakte. Ze glimlachte cynisch. Een zwakte die je ervoor behoedde blindelings het verderf tegemoet te hollen. Van die krijgers zou er waarschijnlijk geen een aan de zegetafel van de koning komen te zitten. Branbaards manier om gevechten te winnen was net zo eenvoudig als verkwistend. Hij liet zijn vijanden verdrinken in stromen bloed. Trollenbloed! Op zijn weg van de ene zege naar de andere zou hij zijn eigen volk nog eens volledig uitroeien... Maar dit was de laatste slag, corrigeerde Skanga zichzelf. Ze konden niet verliezen. Welke mogelijkheden stonden Emerelle nog ter beschikking om tegen een stroom trollenkrijgers te strijden? De alfensteen van het elfenvolk verleende haar gruwelijke macht. Ze zou er een paar honderd in het verderf storten. Misschien zou ze ze door een drogbeeld van het gouden pad af kunnen leiden en in het Niets storten?


    Skanga's knoestige hand sloot zich rond de steen die ze verborgen tussen haar immense verzameling amuletten droeg. Ze zou haar volk beschermen tegen de elfenvorstin. Ook zij had macht, dacht ze koppig. Zij was het geweest die het volk der trollen uit hun verbanning had teruggevoerd naar Alfenmark.


    In de twee maanden na de slag om Phylangan hadden ze de Snaiwamark, hun oude thuisland, volledig in bezit genomen en hun leger opnieuw geformeerd. Het waren vooral de jonge krijgers die de oorlog wilden voortzetten om zo roem te verwerven. En ook Branbaard, hun koning, peinsde er niet over om vrede te sluiten. Zijn haat tegen Emerelle was grenzeloos. Ooit had de elfenkoningin hem en alle andere trollenvorsten van de Shalyn Falah, de witte brug aan de grens van het Hartland, laten gooien. Vijf keer was Branbaard sindsdien wedergeboren en koning geweest. Het was zijn vloek dat hij het verleden niet kon vergeten. Eeuwenlang had hij gehunkerd naar wraak op Emerelle. Nu wilde hij geen uur langer wachten! De gevaarlijke tocht door het Niets joeg hem geen angst aan, zo diep zat zijn haat tegen de elfenkoningin.


    Skanga had liever gezien dat het trollenleger gewoon naar het zuiden was opgetrokken. Op die manier kon het weliswaar jaren duren voordat ze het Hartland zouden bereiken, maar wie zou hen tegen kunnen houden? Haar volk was sterk en de overige volkeren van de alfenkinderen waren zozeer onderling verdeeld dat ze op den duur geen verzet konden bieden. Misschien zouden ze zelfs wel bondgenoten kunnen vinden?


    De tijd van de elfen was voorbij; hun drie zware nederlagen hadden dat duidelijk aangetoond. Ze waren het jongste volk van Alfenmark en ze heersten sinds de alfen, de grote dromers en scheppers van alle werelden, hun kinderen hadden verlaten. Dat was van begin af aan onrechtvaardig geweest en het kon nooit de bedoeling zijn geweest van de alfen! In welke familie heerste nou de jongste van de erfgenamen? De elfen beschouwden zichzelf als laatstgeborenen als de meest volkomen schepsels. Maar nu had het herfsttij van hun tijdperk ingezet! Het licht van de elfen verbleekte. En als ze zich niet onderwierpen, dan zouden ze worden uitgeroeid.


    Skanga keek door de poort het duister in. De weg die voor hen lag straalde in een warm goud. Ze zag hem anders dan de scharen krijgers die hem nog zouden volgen. Haar magische oog herkende zijn ware aard. Hij was als een dik touw gemaakt van honderden ineengedraaide vezels. Alleen de alfen waren in staat om magie tot zulke wonderbaarlijke toverwerken te weven.


    Het enthousiasme waarmee de jonge krijgers hun aanval uitvoerden, had iets aanstekelijks. Ze konden vandaag nog zegevieren! Waarom nog jaren wachten?


    Skanga priemde haar stok in de lucht. 'Voorwaarts, kinderen! Gehoorzaam je koning! Sneller! Ik zal jullie naar het hart van het verderf leiden. Naar de koningsburcht van Emerelle!' Zij aan zij met Branbaard voegde ze zich in de schare van aanvallers.


    De stap de poort door vergde de meeste moed. Je verliet de vaste grond om een pad te betreden dat uit niets anders dan licht bestond. Honderden keren had Skanga het al gedaan en toch was het altijd weer een strijd om te vertrouwen op de toverkunst van de alfen. Ze wist beter dan wie ook wat het betekende om het Niets in te gaan, het duister dat aan gene zijde van het dunne, magische weefsel lag.


    Wantrouwend nam ze het grofmazige net van blauwe en groene krachtlijnen op dat zich beschermend over het gouden pad welfde. Blauw, de kleur van de magie, was voor haar altijd onbereikbaar gebleven. Ze voedde zich uit de uitgestrekte hemel en de kracht van de stormwinden. Altijd als ze probeerde om de magie van de hemel aan haar toverkunsten toe te voegen, had ze het gevoel alsof ze probeerde een briesje te grijpen. Ze kon de kracht voelen, maar kon hem niet inbinden.


    Skanga spiedde in het duister aan gene zijde van de paden. Daarbuiten, in het onmetelijke donker, lagen de yingiz op de loer. Een raadselachtig volk dat door de alfen ooit verdreven was naar het Niets tussen de werelden. Ze voelde hun aanwezigheid, maar kon ze niet echt zien. De yingiz waren griezelig. Ze hadden geen aura.


    Alles wat leefde, was omringd door een pulserende aura van veelkleurig licht. Aura's zien was het eerste wat Skanga had geleerd nadat ze haar ogenlicht had verloren. Pas veel later had ze geleerd schaduwen te voelen wanneer een rotsblok of ander levenloos voorwerp voor haar opdoemde.


    Skanga keek weer naar het net van blauwe en groene draden. Ze vond dat het te grofmazig was. En toch hield het de yingiz op afstand. Al snel zouden ze in scharen het gouden pad belegeren. Als er iets levends in het Niets binnendrong, dan werden ze aangetrokken door de aura's ervan zoals nachtvlinders door de vlam van een olielamp.


    De yingiz konden de magie van de alfen niet doordringen, maar wel degenen die het gouden pad verlieten. Ze waren zielenvreters. Wie in het duister tussen de werelden stierf, zou nooit worden wedergeboren.


    De sjamane was al een eind op weg toen ze voelde hoe iets haar schouder aanraakte. Branbaard, haar koning, liep vlak achter haar. Ze voelde de warmte van de fakkel die hij in zijn linkerhand hield. Het licht ervan kon niets beginnen tegen het duister aan de andere kant van de beschermende magie.


    Skanga rook Branbaards angst. Een zurige stank, vermengd met de geur van mede, ongelooid leer en rook.


    'Duurt het nog lang?' vroeg de koning hees.


    'Ja!' antwoordde ze bars. Dagenlang had ze geprobeerd hem deze aanval uit het hoofd te praten. Nu was het te laat om nog om te keren. Als Branbaard zijn krijgers nu terugstuurde, zou hij al zijn aanzien als koning verliezen. Een nederlaag of een al te bloedige zege vergaten de trollen snel, maar lafheid nooit.


    Skanga stapte over een alfenster waarop vier gouden paden elkaar kruisten. Als een kunstige knoop waren ze met elkaar verweven.


    Toen wees ze op de bleke, rode vlam die naast een pad brandde dat naar links voerde. Een hele dag was ze bezig geweest met het markeren van de weg door het gouden net. Toch zouden er ongetwijfeld een paar krijgers verloren gaan. Angst maakt blind. Maar dat speelde geen rol. Overwinningen worden met bloed gekocht.


    Ze waren met duizenden en ze liepen allemaal achter elkaar. Vermoedelijk waren nog niet alle krijgers door de poort op de ijsvlakte van de Snaiwamark gegaan. De laatsten zouden het pad waarschijnlijk pas betreden als de slag tegen Emerelle al was beslist.


    'Wat is er daarbuiten?' fluisterde Branbaard. De koning liep zo dicht achter haar dat hij met zijn fakkel haar nek schroeide. 'Ik voel daar iets. Het...'


    'Herinner je je het legerkamp bij de Wolfskuil, de dag voordat de ijszeilers ons aanvielen? Daar heeft een spookwolf ons bezocht, een kwaadaardig schepsel met een bloedrood oog. Herinner je je hoe boosaardig en vol van haat hij was?'


    'Ja.' De koning haalde zijn neus op en wilde het snot uitspugen. Aarzelend keek hij naar beneden naar het gouden pad, dat geen aarde en geen rots was en dat hen desondanks kon dragen. Hij bedacht zich en slikte het door.


    'Stel je voor dat al die boosaardigheid een kiezelsteen is aan de oever van de zee. Een steen zoals er daar ontelbaar vele liggen. Dat wat hier aan gene zijde van de weg wacht, is de berg waar dat steentje vandaan komt. Denk aan het ergste wat je ooit is overkomen en wees ervan overtuigd dat de gruwelen in het Niets vele malen erger zullen zijn.'


    Skanga keek voor zich uit op zoek naar de rode vlam die de weg markeerde. Was het verkeerd geweest om die lichten te plaatsen? Verstoorde haar magie wellicht de magie van de alfen? Kwam de beschermende magie haar zo grofmazig voor omdat ze die onbedoeld had vernield?


    Ze probeerde de twijfel opzij te schuiven. Het lag in het wezen van de yingiz om angsten aan te wakkeren. Kwamen die gedachten van hen? Was ze niet langer heerseres over wat er zich in haar eigen hoofd afspeelde? Was dat al gebeurd toen ze de lichten had neergezet? Waren de yingiz toen al meester geweest over haar gedachten en hadden ze daar misbruik van gemaakt om duizenden in de val te lokken?


    Skanga zuchtte diep. Ze dacht terug aan de heldere zomerdag toen Matha Naht haar het ogenlicht had genomen. Aan de pijn... Zo verdreef ze de twijfel. Een paar hartslagen lang tenminste.


    Ze versnelde haar pas. Af en toe zag ze schaduwen aan de andere kant van het netwerk van beschermende magie. Ze ademde piepend. Ze had het gevoel alsof een onzichtbare beulsknecht stenen op haar borst stapelde. Met elke stap groeide de last en werd het ademhalen pijnlijker.


    Allemaal onzin! Ze klampte de alfensteen steviger vast. Dat waren spelletjes van de yingiz! Ze keek op, maar haar vijand was onzichtbaar. Ze kon... Ze stond abrupt stil. Was de beschermende boog van magie lager geworden?


    Ze schrok op van een ijzige kreet. Kort, abrupt afgebroken. Iemand was het Niets in gesleurd.


    'Een of andere sukkel die van de weg is afgeweken!' riep Branbaard. Zijn stem klonk schel en verried zijn angst. 'Laten we voortmaken!'


    'Nee!' Skanga wist dat haast een verkeerd teken was. Ze dwong zichzelf tot kalmte en spiedde in het duister. Niets. Ze sloeg een beschermend teken. De krijgers rondom haar waren stil. Alleen vanuit de verte klonk het slaan van wapens op schilden.


    'Er wordt hier niet gerend! Jullie zijn jagers! Jullie weten dat vluchtende prooi de aandacht van de jager trekt. Het is veel gemakkelijker tot staan te brengen dan een dier dat zich rustig houdt. Wij zijn hier de prooi. Houd je hoofd koel. Er wordt hier niet gerend! Iedereen loopt langzaam. Telkens wanneer ik mijn stok omhooghoud, zetten jullie een stap en daarbij sla je met je wapen op je schild. De vijand in het duister verkneukelt zich over onze angst. Treed hem met gelatenheid tegemoet. En verstoor de stilte. Laten we de stilte doordringen met het ritme van onze marspas. Wij bepalen wanneer we langzaam of sneller lopen.' Skanga hield haar stok omhoog, zette een stap vooruit en liet de stok weer zakken.


    Hier en daar klonk het geluid van knotsslagen op schilden.


    'Gedraag je niet als een stelletje schuwe reekalfjes!' brulde Branbaard en hij hief zijn schild. 'Doe wat Skanga zegt! En geef haar bevel door naar achteren.'


    Weer deed de sjamane haar stok omhoog en omlaag. Het gedonder van de schilden werd luider. Ze moest orde in het leger brengen. Zo zouden ze het gevaar het hoofd bieden. Skanga dwong zichzelf rustig verder te lopen. Het koude zweet liep over haar rug. Toen ze nog jonger was geweest, had ze veel verre reizen ondernomen. In alle eeuwen van haar leven was ze daarbij maar één keer een wezen tegengekomen dat hier in het Niets niet bang was: een djinn. Die had trouwens allerlei warrige onzin verkondigd, misschien was hij gewoon gek geweest... Hij had haar laten zien hoe hij de paden verliet en door het duister kon lopen zonder zich te hoeven beschermen. En er was hem inderdaad niets overkomen! Waarom de yingiz hem met rust lieten, had Skanga nooit begrepen. Misschien was hij te zonderling. Of misschien versmaadden de yingiz wezens die niet van vlees en bloed waren.


    Opnieuw klonk er een snerpende kreet die abrupt afbrak. De yingiz versmaadden in elk geval geen trollen.


    'Sneller!' drong Branbaard aan.


    Skanga negeerde de koning en liep afgemeten verder. Ze deed haar stok omhoog en omlaag en de echo van de dreunende schilden volgde haar. Was de weg smaller geworden? Nee, nee... Haar magische oog hield haar voor de gek. Dat kon niet waar zijn! Ze dwong zichzelf rustig te ademen en drukte de alfensteen tegen haar hart. Hij versterkte de magie en verleende haar een macht die bijna zo groot was als die van haar legendarische scheppers. Er werd gezegd dat als je drie alfenstenen bezat, je alles kon verrichten. Maar elk van de alfenvolkeren had maar één steen gekregen en die werden allemaal angstvallig bewaakt.


    De sjamane dacht aan Emerelle. Zij bezat de steen die aan de elfen was gegeven. Laat Branbaard maar uit de schedel van de koningin drinken. Zij zou Emerelles alfensteen nemen! Als ze die eenmaal in haar bezit had, dan zou die haar in de toekomst tegen alle gevaren kunnen beschermen.


    Ze bereikten opnieuw een alfenster. Ditmaal kruisten er zeven paden. Skanga bleef stilstaan. Waren ze al bij de ster aangekomen waar Atta Aikhjarto over waakte? Ze bestudeerde uitvoerig het verstrengelde knopenpatroon van de krachtlijnen. Nee, het was nog een behoorlijk eind tot aan de poort in Emerelles troonzaal.


    Daar klonk een geluid... Een gejoel in de verte? Het zat in haar hoofd... De yingiz! Er werd gezegd dat de macht van de yingiz toenam als je te lang in het Niets bleef rondhangen. Ze vonden een manier om de zwakkeren te lokken. Als om Skanga's gedachten te bevestigen klonk er opnieuw een kreet.


    Ze struikelde. Ze had haar voet verstuikt. Een stekende pijn schoot door haar rechterenkel. Haar voet verstuikt? Dat kon toch niet...


    Er klonken nog steeds kreten door de duisternis. Omdat ze was blijven staan, stierf het gedreun van de schilden weg. De stekende geur van de angst hing in de lucht.


    Skanga keek naar haar voeten. Langzaam zonken ze weg in het gouden pad, als in een door regen zompig geworden lemen pad.


    Vanaf de kop van de marscolonne klonken steeds opnieuw kreten. Wat gebeurde daar? Ze moesten verder! Zo ver was het nou ook niet meer tot aan de troonzaal van die vervloekte koningin. Ze mochten zich nu niet laten ophouden. De zacht geworden weg, de doodskreten, dat waren de bodes van het laatste verzet!


    Skanga keek weer naar haar voeten. De arm waarmee ze haar stok omhooghield, bleef halverwege steken. Het pad! Het viel in rafels uiteen, als een dik touw dat streng voor streng oplost.


    'Terug! Hollen!' schreeuwde de sjamane en ze greep Branbaard bij zijn arm.


    De krijgers voor hen keerden om en drongen terug over de steeds smaller wordende weg. Tientallen strijders tuimelden in de duisternis en werden meteen omgeven door kolkende zwarte slierten. Als lange, dunne wormen werd het levenslicht uit hun lichaam gerukt.


    Skanga gaf de krijger die op haar afkwam lopen een mep in het gezicht met haar stok. Tevergeefs! Ze werd opzij geduwd. Het duister greep naar haar. In haar oren begon het te ruisen. Ze viel in een eindeloze afgrond. Vorm gekregen duisternis greep naar haar.


     

  


  
    


    


    STILTE


    Ergens klonk een duizendvoudige kreet, beangstigend dichtbij en tegelijkertijd niet meer van deze wereld. Ollowain had op ontelbare slagvelden gestaan. In zijn leven, dat in eeuwen werd geteld, had hij de dood ontelbare keren gehoord. Kreunend, rochelend, stug vloekend waren de stervenden rondom hem hun einde tegemoet gegaan. Sommigen riepen om hun moeder of hun geliefde, anderen stierven eerloos krijsend. De zwaardmeester had het allemaal meegemaakt, maar doodskreten zoals deze had hij niet eerder gehoord.


    Een gebaar van Emerelle deed de donkere poort verdwijnen en sneed de stemmen van de trollen af. De stenen slangen vluchtten terug naar hun plaats in het mozaïek. Het zacht fluisterende water langs de wanden van de troonzaal verstomde. Het was nu doodstil in de grote, verlaten burcht.


    Ollowain rilde toen hij zijn zwaard terugstak in de schede. Het was kouder geworden. Maanlicht weefde zijn magie in de uitgestrekte troonzaal.


    Slechts één woord van de koningin had volstaan om de elfen vrede te brengen. Alles was goed, praatte Ollowain zichzelf in. En toch voelde hij dat er iets was veranderd. Rondom hem was er iets vreemds, iets ongrijpbaars. Het wist zich voor hem verborgen te houden, maar hij wist dat het er was. Heel dichtbij!


    De lucht was zwaar van het vocht en ook van de geur van lindebloesem. Ollowain had pal voor de donkere poort gestaan. Niets had hem ongemerkt kunnen passeren. En toch was er hier iets...


    Hij mocht dan de beroemdste zwaardvechter van Alfenmark zijn, nu voelde hij zich zo hulpeloos als een klein kind. Uitgeleverd aan het onbenoembare. Hij knielde naast zijn koningin neer. Met smalle lippen, haar blik naar binnen gekeerd, bleef ze geknield zitten. De alfensteen hield ze met beide handen omklemd, zoals iemand die het koud heeft in een winternacht een beker warme wijn vasthoudt.


    Teder omsloten zijn handen haar koude vingers. 'Wat is er gebeurd, heerseres?'


    Emerelle zweeg. Ze keek naar de bonte stenen van het mozaïek, alsof er in de afbeelding een geheim verborgen zat dat alleen zij kon duiden. Dat was althans Ollowains eerste indruk, maar na een tijdje drong het tot hem door dat ze in werkelijkheid zijn blik meed.


    Lange tijd zaten ze tegenover elkaar geknield. Langzaam keerde de warmte terug in Emerelles vingers. Geen enkel geluid verstoorde de stilte.


    De drakenster stond al diep in het westen toen de koningin opstond. Zwijgend volgde Ollowain haar de treden naar de troon op. Hij wist dat het zinloos was zijn vraag te herhalen. Ze zou hem antwoorden wanneer het haar behaagde. Misschien wel nooit... Ze droeg zoveel geheimen in haar hart. Er werd gezegd dat Emerelle de oudste van haar volk was en dat ze al leefde voordat de alfen naar het maanlicht waren gegaan. Zelfs voor een elfin was haar levensspanne schier onmetelijk. Ze was oud als de bergen, en toch had ze haar jeugdige charme nooit verloren. Nu maakte ze echter een vermoeide indruk. Ze stond licht voorovergebogen voor de platte zilveren schaal naast de troon. Soms kon ze dagenlang zo blijven staan. Alleen Ollowain, meester Alvias en Obilee mochten de troonzaal betreden als de heerseres van Alfenmark probeerde door te dringen tot de geheimen van de toekomst. In het spiegelende water in de schaal zag Emerelle wat er de komende eeuwen kon gebeuren en ze hield geluidloze dialogen met het noodlot om te beslissen over de weg die de volkeren van Alfenmark zouden gaan.


    In het water van de schaal lagen bewegingloos de twee nachtegalen. Hun verenkleed zag er gehavend uit. Hun kleine snaveltjes stonden open; ze waren gestorven terwijl ze hadden gezongen. Door een gril van het licht leek het water een ogenblik lang zwart, alsof er een schaduw onder het spiegelende oppervlak door dreef.


    'We zouden nu allebei dood zijn als ik het niet had gedaan,' zei Emerelle zachtjes. 'Vanuit de torens van de burcht zouden vlammen uitslaan tot aan de hemel, maar deze nachtegalen zouden in de takken zitten van de twee linden beneden in het dal, daar waar de bron ontspringt die in de zee uitmondt. Ze waren daar begonnen een nest te bouwen...' Emerelle had tranen in haar ogen. Nog nooit had Ollowain de koningin zien huilen.


    'Wat heb je gedaan, heerseres?'


    'Ik heb een deel van de schepping van de alfen vernietigd. Een van de gouden paden die door het duister voeren. Het pad dat de trollen hadden uitgekozen om hiernaartoe te komen. Iedereen die het pad al had betreden, is het Niets in getuimeld. Ik...' Ze zocht een moment lang naar woorden. 'Mijn daad kwam voort uit toorn. Ik heb een weg betreden waar ik niet op was voorbereid en waarvan ik niet weet waar hij heen zal leiden.'


    'Maar je zei dat we anders dood waren geweest,' protesteerde Ollowain. Hij wilde haar woorden niet geloven. Zolang hij Emerelle kende, had hij er altijd op vertrouwd dat ze wist wat de toekomst zou brengen en dat al haar daden gebaseerd waren op deze kennis. Vooral wanneer hij haar daden niet had begrepen, had hij zichzelf met dat geloof tegen zijn twijfels gewapend.


    'Wat zou er wel niet met ons zijn gebeurd als de trollen de troonzaal hadden bestormd? Zou jij je hebben overgegeven? Nooit. En je weet welke rol mij is toebedacht op Branbaards overwinningsfeest. Je hebt niet altijd magie nodig om de toekomst te kennen.' Voorzichtig pakte Emerelle de twee dode vogels uit het water en legde ze in haar handpalmen. 'Onze toekomst is als een boom, Ollowain. Met elke hartslag laat hij duizenden takken uitlopen die al bij de volgende hartslag weer splitsen en samen een machtige, onoverzichtelijke kroon vormen. Ik wist dat Skanga bang was nogmaals de alfenpaden te betreden. De trollen hebben nu al tweemaal gezegevierd door het werk van de alfen te misbruiken. Ze wist dat ik haar hier in de troonzaal zou opwachten. Bij alle mogelijke uitkomsten voor de toekomst die ik heb gezien, heeft ze het slechts één keer aangedurfd de poort te openen. Ze wist dat ik de macht heb een alfenpad te vernietigen. Ze was bang. Daarom heeft ze bij het uitvoeren van haar tovenarij gekozen voor de macht van het bloed en van het duister. Dat zijn de varianten van de magie waar ik het minst mee vertrouwd ben.' Emerelle beefde van woede terwijl ze sprak. 'Ik heb tot het laatst niet willen geloven dat ze zich nogmaals in het gouden net zou wagen. Ze vertrouwde erop dat ik ervoor terug zou deinzen om het werk van de alfen deels te vernietigen. Dat is een tak van de toekomst die ik niet heb onderzocht, hij voert in het duister. Hij...' Weer liet haar stem haar in de steek.


    Ollowain voelde haar angst. Wat was er in plaats van de trollen naar hun wereld gekomen? Welke gruwelen had ze in haar woede opgeroepen?


    De koningin keerde zich af van de spiegelende zilveren schaal. Het eerste morgenlicht verdreef de schaduwen uit de troonzaal. Voorzichtig legde Emerelle de twee dode vogels op de leuning van haar troon. 'Honderden toekomsten ben ik nagegaan. Duizenden zijn er voor mij verborgen gebleven. Op bijna elke weg die ik ben gevolgd, zag ik grote gebieden in vlammen opgaan en brandende steden. Wie dit leger de weg zou versperren, zou vernietigd worden. Het trok onstuitbaar op naar het zuiden, naar het Hartland. Dat was wat ze wilden. Ze wilden het hart van Alfenmark uitrukken.'


    Ollowain spiedde in de richting van de zwakker wordende schaduwen. Er hield zich daar iets verborgen. Waarom zei Emerelle daar niets over? Zouden haar woorden het vreemde wezen nog meer macht verlenen? Hij herinnerde zich de duistere legenden over een ongenoemd kwaad. Door het een naam te geven, zou het nog sterker worden. Er werd gezegd dat de alfen het hadden verdreven. Maar nog altijd werd er niet over gesproken. Emerelle wist wat ze deed, stelde Ollowain zichzelf gerust. Ondanks alles wat er de afgelopen nacht was gebeurd. Als ze niet wilde spreken over datgene wat de nachtegalen had gedood, dan was het verstandiger die vraag niet uit te spreken. 'En als we ons nu eens met alle macht teweerstellen tegen de trollen?' Nog maar een paar uur geleden hadden de trollen zijn gedachten volledig beheerst. Nu had hij moeite om zijn gedachten op een rij te krijgen. Steeds weer spiedde hij de schemering af, die nu langzaam plaatsmaakte voor de stralen van de ochtendzon.


    'Als wij de volkeren van Alfenmark verenigen om onder één vlag te strijden, kunnen we dan niet toch de trollen verslaan? Vannacht hebben we tijd gewonnen om ons voor te bereiden op de oorlog die hoe dan ook zal komen.' Zat daar een schaduw onder de troon? Niet kijken! Zijn ogen speelden vast een spelletje met hem. Dat was gewoon de schaduw van de houten leuning van de troon. Meer niet! 'Heeft al ons streven geen enkele invloed op onze toekomst?'


    'Integendeel. Elke stap die we zetten verandert iets. En toch... Soms lijkt het net alsof bepaalde gebeurtenissen onafwendbaar zijn.' Ze sloeg haar ogen neer, want ze wilde niet dat hij in haar ogen kon lezen terwijl ze verder sprak. 'We zullen verliezen wat we liefhebben. Dat is de prijs. Zo is het altijd geweest.'


    Een tijdlang zwegen ze allebei. Toen keek ze op en ineens glimlachte ze. 'Vannacht zijn we de weg ingeslagen naar een nieuwe, onbekende toekomst. De weg is duister... Maar als je de hoop niet opgeeft, dan is alles mogelijk!' Haar glimlach vervloog net zo snel als hij was gekomen, die glimlach die slechts zo zelden haar gezicht bezocht, en die toch al zovele barden uit alle volkeren van de alfenkinderen tot liederen had geïnspireerd. Als Emerelle glimlachte, dan lag de wereld aan haar voeten. In die zeldzame ogenblikken ontvouwde zich haar gehele schoonheid. Ollowain had nooit iets gezien wat zo volkomen was. Behalve Lyndwyns ogen dan... dacht hij bedroefd. Op het laatst had hij alleen nog in haar ogen gekeken. Dat was de enige manier om te kunnen verdragen wat de trollen haar hadden aangedaan. Hij wist dat ze op hem wachtte.


    'Ben je op de hoogte van mijn dood, heerseres?'


    'Ik ben op de hoogte van veel van je mogelijke levenswegen,' antwoordde de koningin ontwijkend.


    'En mijn dood?' hield hij vol.


    'Wd je dat echt weten? Dat is geen verstandige vraag van je. Je dood hangt af van de weg die je kiest. Ik heb je al vaak zien sterven.'


    'En hoe kan ik mezelf beschermen?' drong hij aan, terwijl hij toch eigenlijk het tegendeel wilde.


    Ze glimlachte droevig. 'Helemaal niet, zwaardmeester. Leven is hoe dan ook dodelijk. Mijd het vuur, Ollowain. Je zult in de vlammen sterven, zo is het altijd geweest.'


    Eindelijk lukte het hem haar blik te vangen. 'Je kent de weg van mijn ziel? Mijn vorige levens? Wie was ik?'


    'Het is een geschenk om je niets te herinneren, Ollowain. Het is een gunst van het noodlot die je met rust moet laten. Met elke wedergeboorte is je ziel gelouterd. Je bent feilloos. Volkomen. Ik...' Ze schudde zachtjes haar hoofd. 'Laten we het verleden met rust laten. Waarom wonden openrijten die geheeld zijn? Vertrouw me. Vergetelheid is een geschenk. Alleen op die manier word je echt in een nieuw leven geboren als je weerkeert. Degenen die zijn gebleven hebben het recht niet om die genade zelfzuchtig teniet te doen, mijn zwaardmeester.' Ze schonk hem een gekweld glimlachje. 'Laat me nu alleen alsjeblieft. Het is mijn plicht opnieuw te beginnen met de zoektocht naar de toekomst. We...' Ze stokte en sloeg haar blik neer. 'Ja?'


    'Ik heb je nooit bedankt voor hoe je mij hebt gered uit het brandende Vahan Calyd. Je was mijn zwaard en mijn schild toen ik mezelf niet kon beschermen. Mannen zoals jij zijn zeldzaam, Ollowain. Bedankt dat je aan mijn zijde staat. Jij bent het licht in mijn meest duistere uren.'


    Haar woorden maakten hem verlegen. Hij maakte een korte buiging en trok zich terug. Maar nog voordat hij de hoge vleugeldeur naar de troonzaal bereikte, beslopen twijfels zijn gedachten. Sinds zijn kinderjaren had hij er nauwelijks bij stilgestaan hoe hij ooit was geweest. Had de koningin alles alleen maar gezegd om hem af te leiden van wat ze had gedaan?


    Bij de deur keek hij om. De troonzaal baadde nu in het licht. Emerelle stond volledig in zichzelf gekeerd voor de zilveren schaal. De schaduw had niets bedreigends meer. Alleen de twee dode nachtegalen op de leuning van de troon herinnerden eraan dat er iets naar Alfenmark was gekomen waar zelfs de koningin bang voor was.


     

  


  
    


    


    DE VLOEK


    Skanga priemde de stok hoog boven haar hoofd. Een kou maakte zich meester van haar ledematen. Het einde was nabij. Als een wollen draad kronkelde trillend het licht uit haar borst. Branbaard staarde haar aan, zijn ogen opengesperd van schrik. Bij hem verdween het levenslicht door zijn grote neusgaten.


    De sjamane draaide langzaam haar stok. Haar trillende lippen vormden de woorden die ze ooit had geleerd van Matha Naht. Ze werd omsloten door een cocon van stalen licht, zo dun als een eierschaal.


    Skanga trok Branbaard dichter naar zich toe. De koning kromde zich kermend als een pasgeboren baby. Zijn handen klampten zich pijnlijk vast aan haar schouders. Zijn zwaar naar mede stinkende adem sloeg haar in het gezicht.


    Nog altijd vielen ze. Het gekrijs was verstomd. Tranen liepen over Skanga's wangen. De zielen van duizenden jonge krijgers waren verloren gegaan. Ze voelde de uitgelatenheid van de yingiz. Zo'n feestmaal hadden ze nog nooit meegemaakt. Een heel leger was verdwenen. In een paar tellen.


    'Ik vervloek je, Emerelle!' bracht ze hortend uit. 'Mogen de kinderen in je lijf door wormen worden opgevreten, als je die ooit krijgt. Mogen de werken van je volk tot as vergaan. Mogen je vrienden je verraden en je vijanden talloos zijn. Moge je alles verliezen wat je hart vreugde schenkt, en moge je eeuwig leven, zodat er nooit een einde komt aan je kwellingen!'


    'Stuur ons, Skanga,' fluisterde een koor van stemmen in haar hoofd. ‘Je hebt ons al eens geroepen. Wij vervullen je wensen met plezier. Breng ons naar het Hartland en wij zullen Emerelle leren vrees te hebben.'


    Skanga probeerde zich voor de stemmen af te sluiten. Ze hield Branbaard stevig vast. Ja, ze gaf zich zelfs over aan haar angst. Ze was zich ervan bewust dat haar val slechts bedrog was, zoals bijna alles in de wereld der schaduwen. En toch vreesde ze elk moment op een rotsige bodem te pletter te slaan.


    Branbaard slaakte aan één stuk door korte, schelle kreten. De waan stond in zijn ogen te lezen.


    'Ik kan jullie geen lichaam geven,' schreeuwde Skanga. 'Het is niet zoals in Vahan Calyd. Ik kan jullie hier niet helpen.'


    'Open een poort voor ons naar het Hartland, Skanga. Meer vragen we niet. We hebben geen lichaam nodig. Vrees alleen kan al dodelijk zijn, sjamane. En wij zijn de meesters van de angst.''


    'Mij misleid je niet met jullie leugens. Vrees alleen zal niet volstaan om Emerelle te bedwingen. Ik laat Alfenmark niet aan jullie over als ik niet over jullie kan heersen. Denken jullie nou echt dat ik zo dom ben? Wat zou ik daarmee opschieten? Op een dag zouden jullie doordringen tot in de Snaiwamark om daar mijn volk te gaan kwellen. Ik onderhandel niet met jullie op jullie voorwaarden.'


    In haar hoofd weerschalde een gelach. Luid, hatelijk, pijnlijk. Skanga liet haar stok zakken en perste haar handen tegen haar dreunende slapen. Wij onderhandelen niet, Skanga. Wij doen je een grootmoedig voorstel. Je bent in onze handen. We schenken je je leven, als jij voor ons een poort opent naar het Hartland. En we geven je de zekerheid dat Emerelle zal lijden. Is het nietje grootste wens de koningin der elfen klein te krijgen? Maak de poort open en je wens zal vervuld worden.''


    Schaduwen dropen langs de dunne magische huid waarmee Skanga zich omhulde. Ze was veilig! De yingiz konden niet tot haar doordringen! Haar zintuigen tastten het duister af. Ze moest een van de gouden alfenpaden zien te vinden. Dan zouden Branbaard en zij gered zijn.


    'Denk je nou echt dat je je tegen ons kunt beschermen? Weer klonk er gelach. 'Skanga, weet je zeker dat je magie zo machtig is als die van de alfen? Zullen we het eens uitproberen?'


    Ze mocht niet naar de stemmen luisteren. Praten, dat was het enige wat ze konden. Met haar magie waren ze allebei tegen hen beschermd...


    Branbaard zuchtte. Het gele licht van een glimlachje stroomde door zijn aura. 'Ja, dat zal ik doen,' zei hij. 'Goed.' Zijn handen omsloten Skanga's keel.


    'Idioot! Je vermoordt ons allebei!'


    De koning glimlachte nog steeds. 'Ze laten mij gaan. En ze verdrijven de stemmen in mijn hoofd.' Zijn handen drukten steviger. 'Die kreten... Ze houden niet op, de kreten van mijn krijgers...'


    Skanga zette zich schrap. Haar lange nagels klemden zich vast om de polsen van de koning, maar ze was niet opgewassen tegen zijn kracht. Haar longen brandden alsof er vloeibaar vuur in was gegoten. Tevergeefs hapte ze naar lucht. 'Als ik sterf, vergaat mijn magie,' wist ze uit te brengen. 'Je vermoordt ons allebei.'


    Nog altijd was het geel van de glimlach in de aura van de koning te zien, maar het begon snel te vervagen. Iets donkers breidde zich in hem uit. De kleuren doofden. Ineens was zijn hoofd verdwenen. 'Ze


    hebben het beloofd,' zei hij met een vreemde keelstem.


    Skanga greep hem in zijn kruis en kneep met al haar kracht.


    Branbaards greep rondom haar keel werd alleen maar steviger. Ze voelde hoe een van haar nekwervels krakend bewoog. Ze moest denken aan verstikkende, zwarte modder. Haar ziel werd gegrepen door paniek. Het was net als destijds in die nacht van verschrikkingen...


    Ineens stootte Branbaard een kreet uit. Hij gaf haar een knallende klap in haar gezicht. 'Ben je nou helemaal gestoord, ouwe tang?' Met zijn rechterhand wreef hij over zijn kruis. Zijn aura was weer terug en straalde in een pulserend rood van woede en pijn. De koning haalde zijn neus op en spuugde het snot uit.


    Skanga voelde hoe zijn snot op haar linkervoet belandde. De magische cocon die ze had gemaakt was te nauw om elkaar te kunnen mijden. Ze zocht op de tast naar haar stok. Wantrouwend nam ze Branbaard op.


    'Hij is zo zwak,'' klonk het in haar hoofd. Deze keer was het slechts één stem die sprak. ''Waarom heers jij eigenlijk niet over je volk, Skanga? Jij zou veel geschikter zijn. Ach... Geloof je nog altijd dat die belachelijke magie van je je kan beschermen? We hoeven je niet aan te raken om je te doden, oud wijf.'


    'Ik kan mezelf uit eigen kracht beschermen,' siste Skanga. Elk woord brandde in haar gepijnigde keel.


    ' Weet je dat wel zeker? Misschien hebben we hem met rust gelaten zodat hij je nu nog niet vermoordt. Ik geloof in elk geval dat er met jou te praten valt, ook al zijn niet al mijn broeders en zusters het op dat punt met me eens. Jij bent slim. Je zult inzien in wat voor een uitzichtloze situatie je zit. Of je doodt Branbaard, dan zal zijn ziel door ons worden opgedronken en zal jullie koning nooit meer worden wedergeboren, of je doet dat niet, en dan zullen jullie allebei sterven. De enige manier om je tegen hem te beschermen is hem te doden. Hij is je grote zwakte, Skanga. Ik zei al dat niet al mijn broeders en zusters zo inschikkelijk zijn als ik. Sommigen kunnen het je niet vergeven dat je twee van ons in het verderf hebt gestort. Zij zullen Branbaard zover krijgen dat hij je vermoordt. Dan vergaatje magie. Zelfs ik word onpasselijk als ik aan jouw sterke ziel denk. Die zit vol duisternis. Wij zijn minder verschillend dan je denkt, Skanga. Het duistere zaad van Matha Naht is in jou opgegaan. En het is sterk.''


    Allemaal leugens, dacht Skanga. Ze mocht niet toegeven aan het gefluister. Ze zou Branbaard hieruit zien te krijgen. Dat op zijn minst.


    Je stelt me teleur. Je weet toch dat ik gelijk heb.''


    Het gele licht van de glimlach doordrong Branbaards aura. De andere stemmen waren zeker weer op de koning aan het influisteren.


    'Mijn broeders en zusters hebben besloten dat jij nog niet hoeft te sterven. Maar dat is geen reden tot opluchting. Het is geen goed nieuws. Ze zijn ervan overtuigd dat ze jou zover kunnen krijgen dat je een weg naar Alfenmark voor ons opent. Je bent heel machtig, Skanga, en je draagt een alfensteen bij je. Jij kunt het werk van de ouden vernietigen, net zo gemakkelijk als een kind een spinnenweb kapot kan trekken. Geloof je dat de alfen en alles wat zij hebben gecreëerd volkomen waren? Ze waren zelfzuchtig. Erger nog dan hun laatstgeborenen, de elfen. En zo onuitstaanbaar arrogant! Ze... O! O nee. Het spijt me.'


    'Wat?' Skanga vervloekte zichzelf nog op het moment dat het woord over haar lippen kwam. Ze mocht niet ingaan op het gefluister van de yingiz! Wat hij ook zei, hij had het slecht met haar voor.


    'Mijn broeders en zusters proberen je koning te overreden om jou te grijpen en je duim uit de kom te draaien. En dan moet hij hem ook nog losrukken. Wat denk je, is Branbaard sterk genoeg om een duim los te rukken? Het spijt me. Ik verzeker je, Skanga, wij zijn niet allemaal zo, ook al hebben wij zielenvreters een slechte naam.’


    Skanga's stok zoefde door de lucht en belandde met een smak op Branbaards slaap. De koning zakte in elkaar.


    'Goed zo! Ik ben onder de indruk. Echt, Skanga. Gedachte en daad zijn één. Dat zie je niet vaak bij het vrouwvolk.''


    De stem in haar hoofd lachte.


    'Nou ja, om eerlijk te zijn bij mannen ook niet. De meesten denken op zijn minst eventjes na voordat ze tot daden overgaan. Jij bent iets bijzonders.'


    Vertwijfeld zocht Skanga een alfenpad. Het Niets werd door honderden van die wegen doorkruist. Er moest er toch eentje in de buurt zijn!


    'Het spijt me je teleur te moeten stellen, mijn liefste. Deze plek is groter dan jij je kunt voorstellen. Denk toch even na. Hij omvat meerdere werelden. Er kunnen dagen voorbijgaan voordat je een alfenpad vindt. Wil je Branbaard tot die tijd elke keer weer in elkaar slaan als hij bijkomt? Ik wil me niet met jouw beslissingen bemoeien... Maar ben je niet bang dat je ook het laatste restje verstand nog uit zijn vormeloze schedel ramt? Wat zou je daarmee opschieten? Als koning is hij ook nu al, op zijn zachtst gezegd, een probleem.'


    Skanga probeerde nog harder een alfenpad te vinden. Met al haar zintuigen greep ze in het duister. Als de yingiz zo zijn best deed haar elke hoop te ontnemen, dan was de redding misschien heel dichtbij.


    'Toe nou, Skanga. Denk je nou echt dat ik zo doorzichtig ben? Nou beledig je me. Ik heb echt het beste met je voor. Ik ben niet zoals mijn broeders en zusters. Helaas, de meesten van hen worden volledig beheerst door hun driften. Ze verlustigen zich aan je lichaam en ze azen op je ziel. Nu zijn ze weer aan het kibbelen of ze niet liever Branbaard opdracht zullen geven jou te wurgen. Sommigen zijn bijzonder tuk op jouw speciale angsten. Je weet zelf het beste waar dat je aan doet denken, gewurgd worden. Je meesteres, Matha Naht, was al een onaangenaam groen geval. Persoonlijk heb ik me nooit met bomen ingelaten. Hun ziel... Oké, die is bijzonder smakelijk. Maar met hen praten... Ik zie in je gedachten wat voor een lerares zij was. Ik zou haar ook hebben vermoord. Weet je trouwens zeker dat ze wel echt dood is? Wat zegt men ook alweer? Bomen en minotaurussen hebben dertien levens. Je bent daar nooit meer terug geweest. De blikseminslag en het vuur, was dat echt voldoende? Heb je haar echt tot op de laatste worstelstronk vernietigd?'


    Bij de gedachte aan Matha Nahts wortels liep er een rilling over Skanga's rug. Niet aan denken! Dat was precies wat die vervloekte yingiz wilde. Ze voelde hoe hij zwolg in haar herinneringen. Hij doorleefde haar leven, zocht naar de gelukkige momenten en naar de eenzame uren waarin ze aan de afgrond had gestaan.


    'Kom, geef ons Branbaard, dan laten we jou gaan...'


    Koppig verzette Skanga zich tegen de influisteringen. Lang geleden had ze trouw gezworen aan de ziel van de koning. In de loop van haar leven had ze haar macht menigmaal misbruikt. Ze had sjamanes vermoord die op een dag wellicht machtiger hadden kunnen worden dan zij. Ze had haar magie gebruikt om stoere krijgers te verblinden en in haar bedstee te sleuren. Ze had grillig beschikt over leven en dood. Het enige waar ze altijd onwrikbaar aan had vastgehouden, was haar trouw aan de ziel van de koning. Als ze hem nu zou verraden, zou ze zelf ten onder gaan. De fluisterende stem wist dat.


    'Je hebt dus besloten samen met hem ten onder te gaan? Is dat nou nobel of gewoon dom? Ik vind je toch vreemder dan ik dacht, Skanga. Kijk nou toch! Hij knippert alweer met zijn ogen. Hij zal niet aarzelen zich tegen jou te keren. Zie je de haat in zijn ogen?'


    De sjamane pakte haar stok. Branbaard was sneller. Kennelijk was hij al eerder weer bij zinnen gekomen en had hij haar door zijn dichtgeknepen oogleden geobserveerd.


    'Luister niet naar de stemmen. Wat ze ook zeggen, ze zijn alleen maar uit op verderf!' siste ze.


    Moeiteloos rukte de koning de zware stok uit haar hand. Toen richtte hij zich op.


     

  


  
    


    


    OVER WIJZEN EN OVER DE HARTSTOCHT


    Vermoeid met zijn ogen knipperend keek Ollowain vanaf het hoge terras over de tuin uit. De koningin had hem laten wekken en hem hiernaartoe ontboden. Het was een warme nacht. De lente had aan kracht gewonnen in de drie dagen die voorbij waren gegaan sinds de gebeurtenissen in de troonzaal.


    Voor hem strekten twee moerbeibomen hun donkere takken naar de maan uit terwijl ze elkaar leken te willen overtreffen in de vergankelijke pracht van hun voorjaarstooi.


    Ollowain leunde op de stenen balustrade en sloot zijn ogen. Hij probeerde de droom weer op te wekken waar hij uit gesleurd was. Lyndwyn was bij hem. Ze liepen over een weggetje waarvan het grind bedekt was met een tapijt van witte kersenbloesembladeren. Ze liepen hand in hand en Lyndwyn maakte hem aan het lachen met haar stekelige opmerkingen.


    In de korte tijd die ze met elkaar hadden doorgebracht, hadden ze nooit zo'n wandeling gemaakt. Maar ze bezocht hem vaak in zijn dromen om hem datgene te geven wat het leven hun had onthouden. Hij klampte zich aan de dromen vast. Hij wilde er niet uit ontwaken.


    'Wat hebben jullie in de troonzaal gedaan?' vroeg een krakende stem.


    Met tegenzin deed Ollowain zijn ogen open. Naast hem stond een kleine gestalte met een vossenkop in een papaverkleurig gewaad. Ze reikte amper tot boven Ollowains knieën. Uit haar zwarte, fonkelende ogen keek ze woedend naar hem op. Een lutin.


    'Laat me alsjeblieft met rust, ik ben in de rouw,' zei hij zacht.


    'En ik ben woedend,' antwoordde ze vinnig. 'Er is maar één manier waarop je van me af kunt komen. Beantwoord mijn vraag!'


    De zwaardmeester zuchtte. De lutins hadden de naam het wispelturigste koboldenvolkje te zijn. Hij had nooit begrepen waarom Emerelle toestond dat een paar van hen zich bij haar hofhouding aansloten. Je had altijd alleen maar problemen met ze. Het was ongetwijfeld geen toeval dat deze kwelgeest hier was opgedoken. De koningin moest deze ontmoeting hebben gearrangeerd. Maar wat beoogde ze daarmee? 'De trollen hebben een poort geopend in de alfenster van de troonzaal. Emerelle heeft ze verdreven. Dat is er gebeurd,' zei Ollowain kortaf.


    'Wees even stil, luister!' De lutin zette haar handen op haar heupen en keek hem aan alsof ze hem wilde uitdagen voor een duel. 'Wat hoor je?'


    'Dat is nou echt...'


    'Wat hoor je?' drong ze aan.


    'De wind in de bomen.'


    'En verder?'


    Ollowain haalde zijn schouders op. Hij had wel een idee waar ze op zinspeelde, maar hij had geen zin om over de stilte te spreken. 'Niks.'


    Ze gebaarde weids in de richting van het park. 'Daar horen krekels hun voorjaarslied te zingen. Vleermuizen horen om de torens van de burcht te jagen en glimwormpjes in de takken van de fruitbomen te dansen. Maar er is helemaal niks. Ik heb honderden dode krekels in het gras gevonden. De kleine vogels zijn gevlucht. Gisternacht was ik bij een auenfee. Ik was erbij toen ze haar kind dood ter wereld bracht. De hele nacht heb ik op haar in zitten praten. Maar toen ik vanochtend even naar buiten ging, is ze naar het meer gevlogen en heeft zichzelf verdronken.' Haar stem sloeg over van woede. 'Vertel op, welke prijs heeft Emerelle betaald om de trollen te verdrijven, zwaardmeester?' Ze hief dreigend een wijsvinger. 'En probeer het niet weer met uitvluchten, anders verander ik je in een made en trap ik je dood met mijn voeten.'


    'Ik...' begon Ollowain.


    'Daar kan fk beter antwoord op geven.' Emerelle betrad vanuit de schaduw het terras.


    Ollowain had haar niet horen aankomen en ook de lutin leek verrast dat de heerseres van Alfenmark ineens voor haar stond. De kleine koboldvrouw deed geen enkele moeite de gebruikelijke hoffelijkheid te betrachten. 'Des te beter, jij kunt me ongetwijfeld meer verhelderende informatie geven dan deze stompzinnige zwaardzwaaier. Wat heb je gedaan, Emerelle?'


    Ollowain boog voorover om de lutin op te pakken en af te voeren. Zo respectloos praatte je niet tegen de koningin! Die mallotige mens Mandred had niet beter geweten, maar Ganda wist donders goed dat het een belediging was om de heerseres over Alfenmark aan te spreken alsof ze een gelijke was.


    'Waag het niet, zwaardzwieper!' De lutin knipte met haar vingers en in haar rechterhand verscheen een sierlijk, in spiralen gedraaid essenhouten stokje.


    'Laat maar, Ollowain. Ganda heeft het recht me haar vragen te stellen. Je hebt geprobeerd de schaduwen te verdrijven, nietwaar?'


    De koboldvrouw liet haar toverstokje zakken. 'Ja. Ik heb de hele nacht aan het kraambed van Maanbloesem gevochten. Ze wilde het kind zo graag. Je moet weten dat haar geliefde in de laatste dagen van de winter is gegrepen door een meerkol. Ze wilde...' De lutin had tranen in haar ogen. 'Ik beheers veel bantovenarijen, maar dit wezen kon ik niet verdrijven. Het was alsof ik probeerde met mijn hand een schaduw vast te pakken. De hele nacht was hij daar. Maanbloesem was doodsbang. Ze zei dat de schaduw tegen haar sprak. Ik heb niks gehoord. Maar het was vast geen inbeelding van haar. Volgens mij was het haar angst die het kind heeft gedood. En koud dat het was! Zo koud alsof de winter was teruggekeerd. Wat heb je gedaan, Emerelle? Waarom moesten Maanbloesem en haar kind sterven? Waarom zwijgen de vogels in de takken en de krekels in het hoge gras? Wie heb je geroepen om het Hartland te verdedigen tegen de trollen?'


    Emerelle zuchtte diep. 'Wijsheid zou bij al mijn daden mijn leidsvrouwe moeten zijn. Niet woede en ook niet liefde. Daarom kom ik op velen aan het hof zo kil, zelfs onrechtvaardig over. Gerechtigheid kan een zwakte zijn, Ganda. Dat was een van de bitterste lessen die ik als koningin heb moeten leren. Wat Maanbloesem is overkomen is onrechtvaardig, en ik wilde van ganser harte dat ik het ongedaan kon maken. Ik heb tot het laatst toe niet willen geloven dat de trollen nogmaals de alfenpaden zouden misbruiken voor hun krijgstochten. In mijn woede en vertwijfeling heb ik me ertoe laten bewegen het pad te vernietigen. Alleen zo kon ik het Hartland nog redden.'


    'Je hebt het niet gered,' antwoordde Ganda kwaad. 'Het was mij liever geweest als de trollen nu hier waren. Daar kan ik mee omgaan.' Ze streek over de kleine bles op haar vossenvoorhoofd. 'Je hebt een magie van de alfen vernietigd,' zei ze zachtjes. 'Hun paden zijn de pezen die de werelden met elkaar verbinden.'


    'Er zijn honderden alfenpaden,' wierp Ollowain tegen.


    'In jouw nutteloze lijf zitten ook honderden pezen. Snijd er eentje door en het kan betekenen dat je je duim niet meer kunt buigen. Hoe wil je dan je wapen nog vasthouden? Alles wat jij in je lange leven voor elkaar hebt gekregen, kan met één klein sneetje worden vernietigd. Zo onbelangrijk is het een pees door te snijden.' Ganda keek naar Emerelle. 'Er zijn yingiz hiernaartoe gekomen, nietwaar? De zielenvreters uit het Niets.'


    'Ze kunnen hier geen gestalten aannemen,' protesteerde de koningin. 'Ze kunnen alleen maar proberen om ons schrik aan te jagen. En ze brengen kou.'


    'En als iemand dom genoeg is om hen aan een lijf te helpen? Wat dan? Je moet ze weer verdrijven, Emerelle. Nu meteen!'


    'Ze onttrekken zich aan mijn magie. Ik kan net zo weinig tegen ze uitrichten als jij de afgelopen nacht. Zelfs de alfen hebben hen niet helemaal kunnen uitroeien. Daarom hebben ze hun schaduwen naar het duister verbannen.'


    Emerelle strekte hulpeloos haar armen uit. 'Ik heb het geprobeerd, geloof me! Met al mijn kracht, maar het is me niet gelukt. Ze zijn te vreemd. Daarom heb ik jou ook hiernaartoe ontboden, Ganda. Ik heb je hulp nodig.'


    Ollowain geloofde zijn oren niet. Hij had al wel vermoed dat het geen toeval was dat hij Ganda midden in de nacht op het terras van het paleis aantrof. Maar wat had hij te maken met dit strijdzuchtige koboldwijf? En wat wilde Emerelle van haar?


    Ganda was sprakeloos na Emerelles woorden. Ze keek wantrouwend omhoog naar de koningin.


    'Er is een plek waar je antwoord kunt vinden op alle vragen, dat zegt men tenminste. Toen ik nog geen koningin was, ben ik er zelf meerdere keren geweest, en ik ben nooit teleurgesteld. De bibliotheek van Iskendria. Als je ergens te weten kunt komen wat er gedaan moet worden om de schaduwen weer terug te drijven naar het Niets, dan is het daar.'


    Ganda schudde vastberaden haar hoofd. 'Dat is niks voor mij. Nee! Ik ben niet wijs. Ik heb het geduld niet om op een harde stoel te zitten tot ik een houten kont heb en in boeken te snuffelen die zo ingewikkeld geschreven zijn dat je elke zin drie keer moet lezen om te begrijpen wat er wordt bedoeld. Stuur een van je adviseurs. Er zijn toch genoeg geleerden die niks liever doen dan dingen opschrijven die alleen hun soortgenoten begrijpen. Ik ben praktisch aangelegd. Voor intellectueel gezwets heb ik alleen maar verachting. Laat mij in bloed en drek als genezeres op je slagveld dienen en ik zal je niet teleurstellen. Maar in Iskendria hoor ik niet thuis. Ik laat me door mijn gevoel leiden. En dat heeft me nog maar zelden in de steek gelaten. Uit dingen die het verstand je zegt, komt maar al te vaak ellende voort.' Ze wees naar Ollowain. 'Stuur hem. Jullie elfen zijn toch zo goed in mooipraterij. Hij zal er geen moeite mee hebben om wijs te worden uit het gezwets van de wijzen. Ik zal hier een manier zoeken om de schaduwen te bestrijden. Al was het maar dat ik iedereen die nog over is aanraad te vluchten!'


    Zo waren ze, de lutins, dacht Ollowain. Wispelturig, tegendraads en nooit bereid om verantwoordelijkheid te dragen. Hoe vertwijfeld moest Emerelle wel niet zijn om deze koboldvrouw om hulp te vragen! 'Ik zal graag gaan als je me vraagt, heerseres. En ik zal naar beste krachten proberen je te dienen.'


    De ogen van de koningin glimlachten. 'Dat weet ik, Ollowain. Maar zonder hulp kun je nog niet eens de eerste stap naar Iskendria zetten. Je kunt het gouden net niet betreden. En zonder je te willen beledigen... Ook jij bent geen wijze. Je bent een goed veldheer en misschien de beste zwaardvechter van Alfenmark. Maar dat doet er niet toe. Ik heb je hierheen ontboden omdat ik je wil vragen om Ganda te vergezellen naar Iskendria. En ik neem je aanbod dankbaar aan.'


    'Wat moet een zwaardvechter in een bibliotheek?' vroeg de lutin wantrouwend.


    'Mijn wijzen achten het momenteel verstandiger om zich niet in mijn buurt op te houden. Per slot van rekening heeft de koning der trollen gezworen dat hij mijn hoofd zal veranderen in een drinkkom. Toen dat bekend werd, waren zij de eersten die op de vlucht sloegen.' Emerelle lachte cynisch. 'Verstand en trouw gaan helaas maar zelden samen. Maar dat ik jou vraag, heeft een heel andere reden. Niemand is naar me toe gekomen om te klagen over Maanbloesems dood. En de wijzen zou het waarschijnlijk ook niet zijn opgevallen dat de krekels zwijgen. Ik heb iemand nodig voor wie de zoektocht naar antwoorden een aangelegenheid van het hart is en niet van het koele verstand. Iemand die niet van mening is dat de auenfeeën zo talrijk zijn als de bloesem aan de vijver en die het niet onverschillig laat of er eentje meer of minder is.'


    Ganda's spitse tong flitste onrustig uit haar vossensnuit. 'Je weet waarom ik niet ben gevlucht toen er werd gezegd dat de trollen in aantocht waren, Emerelle?'


    'Omdat het je niet uitmaakt of ik over het Hartland heers of een trollenkoning.'


    Ganda keek sceptisch naar Ollowain. Ze knikte kort. 'Zo is dat, Emerelle.'


    De zwaardmeester wist zich maar met moeite te beheersen. 'Sta je toe dat ik deze verraadster de burcht uit begeleid, heerseres?'


    De elfenkoningin schudde kort haar hoofd. 'Oprechtheid is een zeldzame deugd, Ollowain. Met name aan een koninklijk hof.' Ze richtte zich tot de lutin. 'Niemand is zo ervaren in het begaan van verborgen wegen als het volk van de lutins.'


    Dat wist Ollowain maar al te goed. De lutins waren bedriegers en dieven. Er zaten zelfs moordenaars tussen. Wie zich met hen inliet, had weinig goeds in de zin. Hij kon nog altijd niet geloven dat Emerelle de koboldvrouw hierheen had ontboden.


    'Mijn volk heeft nooit een keus gehad, Emerelle,' zei Ganda verhit. 'Wij bewegen ons in het verborgene, omdat we als enigen geen eigen land kregen toen de alfen hun kinderen schiepen. En aan het feit dat we zonder land zijn, is in alle millennia die sindsdien voorbij zijn gegaan nooit iets veranderd. Zelfs toen hele volkeren werden verdreven, heeft niemand er ooit aan gedacht om de lutins een eigen thuis te geven. Altijd waren het de elfen die het land inpikten.'


    Hoe kon dat brutale kleine kreng het wagen om de koningin dergelijke verwijten te maken! Ollowain dwong zichzelf rustig te blijven. Hij was de zwaardmeester en dit was het koninklijk hof. Ook al waren ze hier alleen met zijn drieën, het was toch een plek vol waardigheid en schoonheid. Hier diende je je correct te gedragen!


    'Binnen je volk heb jij de naam een padvindster te zijn. Je leidt de rest vaak als ze een plek snel moeten verlaten. Het net van de alfenpaden is je goed bekend, en voor zover ik weet heb je nog nooit een fout gemaakt bij het openen van een poort.'


    'Ik weet niet wie je dat heeft verteld, Emerelle, maar je moet niet alles geloven. Jij hebt toch een toverschaal waar je de waarheid in kunt zien? Gebruik die liever in plaats van op geruchten te vertrouwen.'


    'Je bedoelt mijn zilveren schaal die je drie nachten geleden zo grondig hebt bekeken toen je je alleen in de troonzaal waande?' Emerelle glimlachte vluchtig.


    Ollowain keek haar verbaasd aan. Het glimlachje deed vreemd aan in haar gezicht en toch meende hij een moment lang iets vertrouwds in de trekken van de koningin te zien. Ze leek jonger en minder eerbiedwaardig. En kwetsbaar ook...


    Ganda krabde zich verlegen achter het oor. 'Ik had bedacht dat de toverschaal in veiligheid gebracht moest worden voordat de trollen kwamen.'


    Ollowains spieren spanden zich. Zo'n vervloekte dievegge! Nu zou Emerelle hem toch zeker bevel geven haar te verwijderen.


    'Natuurlijk,' zei de koningin fijntjes glimlachend. 'In elk ander geval zou ik je per slot van rekening ernstig hebben moeten bestraffen.' Ze werd meteen weer ernstig. 'Ik weet heel goed dat het jou en je volk niets uitmaakt of ik hier heers of Branbaard. Misschien hoop je zelfs stiekem wel dat de trollen komen, omdat je graag zou zien dat wij elfen worden vernederd. De meeste lutins zouden het ongetwijfeld als een genoegdoening voelen om te zien hoe wij tot landloze vluchtelingen verworden... hoe de voormalige heersers het lot van jullie volk delen. Maar het gaat om veel meer dan de wraakzucht van de trollen. Je weet dat de yingiz hun weg hierheen hebben gevonden, en ze zullen er geen genoegen mee nemen om slechts toe te kijken. Ik weet niet hoe ze hier hebben kunnen komen. Misschien hadden de trollen een pact met hen gesloten. Misschien zijn de yingiz hier ook gewoon door een ongelukkig toeval terechtgekomen. Hoe dan ook, ik weet niet hoe ik ze kan bestrijden. Eén ding weet ik zeker, namelijk dat ze het land zodanig zullen vernietigen als zelfs de trollen niet zouden hebben gekund. Daarom vraag ik je om met Ollowain naar Iskendria te gaan. Alleen de alfen beschikten over de kennis hoe je de yingiz kunt verdrijven. Ze moeten een aanwijzing voor ons hebben achtergelaten wat er gedaan moet worden als de yingiz terugkeren! En ik zou niet weten waar je die anders zou moeten zoeken dan in Iskendria.' Emerelle keek naar de schaduwen die de moerbeibomen in het maanlicht wierpen. 'Ze zijn hier, Ganda. Voel je ze?'


    Ollowain keek om zich heen. Hij voelde zich bekeken. Onrustig tuurde hij in de schaduwen, maar daar was niets wat hij met zijn zwaard zou kunnen bestrijden.


    'Als jullie de alfenpaden nemen, begeven jullie je in het rijk van de yingiz,' ging Emerelle verder. 'Ze zullen proberen jullie tegen te houden. Jullie lutins staan bekend om jullie sluwheid en jullie gave dingen te vinden waarvan de eigenaar vaak niet eens weet dat hij ze heeft verloren. Niemand is beter geschikt voor deze zoektocht dan jij. En bedenk: je gaat niet voor mij naar Iskendria, Ganda, en ook niet voor mijn volk. Je gaat voor Maanbloesem en voor al die andere auenfeeën. Je gaat om de schoonheid van het Hartland te bewaren, de liederen van de nachtegalen en het getsjirp van de krekels. Luister naar je hart en volg zijn raad. Ik verwacht je over een uur bij de alfenster in de troonzaal weer te zien of anders nooit meer.'


    Opnieuw flitste de kleine vossentong nerveus over Ganda's snuit. Toen draaide ze zich abrupt om en liep zonder een woord te zeggen weg. .


    Toen Ganda het terras had verlaten, draaide ook Emerelle zich om om te gaan.


    'Heerseres?'


    De koningin leek geïrriteerd, maar ze hield toch haar pas in.


    'Waarom belast je uitgerekend een lutin met zo'n belangrijke taak? Heeft holmeester Alvias je niet verteld over de Roodmutsen, de kobolden die onverbloemd eisen dat de elfenvorstin van haar troon wordt verjaagd? Hun aanvoerder zou een lutin zijn. Ze verspreiden vlugschriften in de werkplaatsen. Ik heb zelf van die blaadjes gezien. Ze richten zich zogenaamd tegen slemppartijen, drankzucht en dergelijke, maar in werkelijkheid is het niets anders dan een oproep tot rebellie. Hoe kun je onder deze omstandigheden nou een lutin vertrouwen, heerseres?'


    'Omdat het niet om mijn koningskroon gaat. Ze zal niet voor mij gaan, maar voor diegenen die werkelijk iets voor haar betekenen. En jij zult haar in het oog houden. Bescherm haar tegen vijanden maar ook tegen haarzelf.'


    Ollowain zuchtte. 'Tot uw orders. Maar ik geloof niet dat Ganda naar de troonzaal zal komen.'


    'Zou jij een auenfee op de weide bij het meer missen?' informeerde de koningin.


    'Nee,' gaf de zwaardmeester toe.


    'Daarom is het belangrijk dat jullie samen gaan. En nu moet ik gaan, Ollowain. Ik heb nog een vraag aan de zilveren schaal voordat jullie op weg gaan.' En met die woorden liep Emerelle snel weg.


    Zo was ze nou eenmaal, bedacht Ollowain verbitterd. Ze wist te veel over de mogelijke toekomsten en het kwam niet bij haar op om die last met iemand anders te delen. Dat ze hem in de troonzaal in vertrouwen had genomen, was een moment van zwakte geweest. Maar nu was ze weer zoals altijd. Al haar streven was erop gericht te vechten voor de toekomst van Alfenmark. Wat kon er zo verschrikkelijk zijn dat ze daarbij het heden vergat? Maar was dat wel zo? Nee, want dan had ze niets geweten van de dood van Maanbloesem.


    Ollowain gaf het op de gedachtegang van de koningin te willen begrijpen. Ze was te oud en te wijs. Hij hoefde haar niet te begrijpen, hij wist dat ze met al haar kracht Alfenmark zou beschermen. En daarbij zou hij haar ten dienste staan. Ook al had ze geen antwoord gegeven op de vraag wat een zwaardmeester nou te zoeken had in een bibliotheek.


     

  


  
    


    


    Ter bestrijding van de speel- en drankzucht


    Strijdschrift van de eerwaardige Elija Glops, grondlegger van de Liga tot het Behoud van de Innerlijke Grootheid van Alfenmark


    Hoofdstuk 9: Over de vloek van het fairach bord


    '(...) Een tijdverspilling van waarlijk elfachtige omvang, zo noem ik hetfalrachspel, dat eerlijk werkende gnomen en kobolden, wier levens niet eeuwen in beslag nemen, geen verstrooiing doch slechts ergernis biedt. Wat is dat voor een spel, waarvan de regels, de interpretatie van de regels, verslagen van beroemde partijen en strijdschriften over omstreden zetten ganse bibliotheken vullen? Hebben de alfen ons dan geschapen om te spelen? Is het niet onze opgave vorm te geven aan de wereld die zij ons hebben nagelaten? Zouden zij ons dan niet het falrachspel hebben gegeven als zij hadden gewild dat wij rokend, drinkend en discussiërend onze tijd aan het speelbord zouden verdoen? Welk nut dient dit? Ja, ik ken Falrach, de held der drakenoorlogen, de grootste veldheer van Alfenmark, de onzelfzuchtige ridder van Emerelle. Men noemt hem ook de redder van Alfenmark, een edel krijger die alle deugden der ridderschap in zich verenigt. Maar wat heeft speelzucht gemeen met ridderlijke deugd? Hoe fel zijn ster ook moge stralen, roem en grootsheid dragen altijd reeds de kiem van verval in zich zolang zij niet gepaard gaan met genoegzaamheid en bescheidenheid.


    Falrach rooide geen bossen, hij ontrukte geen vruchtbare velden aan rotsige bodems. Zijn vrije uren bracht hij door met het verzinnen van een onzinnig gecompliceerd spel. Alleen al het bord waarop de spelers hun partijen spelen, schrokt honderden arbeidsuren op, ja, ik ken zelfs een ivoorsnijder uit mijn volk die zijn gehele leven heeft doorgebracht met niets anders dan het vervaardigen van de speelfiguren voor de witte zijde van het speelbord van Shahondin, de elfenvorst van Arcadië. Mag dit de zin van een leven zijn? Dan moet ik toch de trollen lof toezwaaien, die, wanneer zij spelen, genoegen nemen met een paar benen dobbelstenen.


    Falrach meende dat elke partij van het naar hem genoemde spel een studie was van de oorlog - een les dat zelfs het scherpste verstand niet alle imponderabilia van het noodlot kan voorzien die een oorlog evenzeer beïnvloeden als de dans der zwaarden op de slagvelden. En toch is dat precies waartoe iedere falrachspeler zich verstout wanneer hij uur na uur broedend op het speelbord staart. Hij meent dat zijn verstand middels superieure planning de zege kan afdwingen van het noodlot, belichaamd door de grillen van de dobbelsteen.


    Ik heb elfenvorsten ontmoet voor wie het leven een fair ach spel is. Wij, hun onderdanen, zijn niets anders dan speelfiguren die men naar believen over het bord heen en weer schuift en zelfs opoffert wanneer dat hun tot voordeel strekt. En ik heb trollen ontmoet wier hoogste geluk een bloedige berenjacht is. Ze stinken en ze praten met grove woorden, maar wanneer zij des avonds aan hun dis plaatsnemen, dan bevindt zich daar een maal dat de oogst is van hun bloedige dagwerk. En wat treft de falrachspeler op zijn tafel? De overvloedige vruchten van het werk van anderen!


    Zo ik al een heer moet dienen, dan is diegene die in een grot een eenvoudig maal tot zich neemt mij nader dan een ander voor wie het leven een spel is en die niet meer weet wat het betekent te leven van het werk zijner handen. Die in een paleis huist dat zijn broeders met bloedig geschonden handen hebben gebouwd en die van ons soort verwacht dat wij zijn nachtspiegel poetsen. Denk na, gij dienaren! Het leven is geen falrachspel. Weert u ertegen figuren te zijn op het speelbord der elfenvorsten! Wij zijn te zwak om ons juk op eigen kracht af te schudden. Daarom moeten wij een kant kiezen. Ik heb mijn keuze gemaakt. Hoort mijn strijdkreet! Vrede aan de grotten, oorlog aan de paleizen!


    uit de verzameling verboden schriften samengesteld door alvias de hofmeester


    bd. 7, brontekst 8, a


     

  


  
    


    


    DE VREEMDELING


    Ulric zat op een boomstronk toe te kijken hoe de krijgers nieuwe hutten bouwden. Hoewel het weer was gaan sneeuwen, werkten de meeste mannen met ontbloot bovenlijf. Ze sjorden sparrenstammen over elkaar die gesteund werden door dikke houten palen. Aan de uiteinden van elke stam waren diepe kerven in het hout geslagen; daar werd het rondhout van de dwarswanden in geplaatst. Zo ontstond in vliegende vaart een naar sparrenhars ruikende, vierkante omheining die al spoedig aan de zoveelste groep vluchtelingen beschutting zou bieden tegen een winter waar maar geen einde aan leek te komen. Er waren al vele weken verstreken sinds Ulrics vader, Alfadas, de trollen had verjaagd, maar nog elke dag kwamen er nieuwe vluchtelingen aan in Sunnenberg, het dorp dat goed beschut in het eerste dal van het rendierpad lag.


    Ulric schrok op van een schel gefluit. Het werk aan een van de hutten was bijna voltooid. De daksparren staken de sneeuwzwangere lucht in als de ribben van een ontweid rendier. Alleen het dak van gevlochten dennentakken ontbrak nu nog. Dat zou weliswaar slechts tot het begin van de dooi standhouden, maar geen mens had het op dit moment over het voorjaar, laat staan de zomer. Alle krachten werden ingezet om van de ene dag naar de volgende te komen.


    Ulric stond op en liep naar de half voltooide hut. Nu kon hij ook iets doen. Zolang de krijgers met de zware stammen in de weer waren, liep hij alleen maar in de weg. Nu moesten de brede kieren tussen de onbewerkte stammen worden afgedicht met klei en mos. Een mooi werkje voor de kinderen.


    Meteen kwam er een hele groep joelend aanhollen. Ulric kende een paar van de kinderen: Ottar en de donkerharige Asdis, die allebei hun ouders hadden verloren in de gevechten om Sunnenberg. De dikke Guthorm, die in de hongerweken net zo mager was geworden als de andere kinderen, en de slungelachtige Eirik, een magere spriet die ruim een jaar ouder was dan Ulric en twee koppen groter dan hij. Vroeger in Firnstayn had hij de blinde Halgard vaak gepest door haar pootje te haken, te treiteren en allerlei onzin wijs te maken over dingen die er zogenaamd om haar heen gebeurden. Ulric en Eirik hadden tientallen keren met elkaar gevochten. En meestal had Eirik gewonnen. Nu was hij de aanvoerder van de kinderschare die naar de hut toe kwam.


    Vanuit zijn ooghoeken zag Ulric hoe Ottar achteruitdeinsde toen ook hij de hut naderde. Ook Guthorm bekeek hem wantrouwend. Het gelach was verstomd.


    Eirik posteerde zich wijdbeens in zijn weg. Hij snoof luidruchtig. 'Het stinkt hier, vinden jullie ook niet? Naar rotte vis.'


    Ottar begon zo te trillen dat het mos uit zijn handen viel. Zijn zusje Asdis ging beschermend voor hem staan.


    'Dan moet je je gulp dichtdoen, Eirik. Die stank is inderdaad niet te harden.' Ulric probeerde te lachen, maar het klonk hol.


    Eirik hief dreigend zijn vuisten. 'Ga terug naar je fjord, jij ondode! Maak dat je wegkomt of ik sleur je aan je haren het water in!'


    'Ik ben hier om te werken, net als alle anderen.'


    'Maar je bent niet zoals alle anderen,' siste Asdis. 'Luth heeft je draad doorgesneden. Je hoort niet meer bij de levenden. Ga naar je dode vriendinnetje en laat ons met rust!'


    Ulric slikte een paar keer en vocht tegen zijn tranen. 'Ik ben niet...'


    Hij keek naar Guthorm, maar de vermagerde jongen ontweek zijn blik. Ulric had al een tijdlang gemerkt dat niemand hem recht aan durfde te kijken. Hij wist alleen niet waarom. Hij had zichzelf aangepraat dat de anderen jaloers op hem waren. Sinds hij in de grot aan de fjord de trol had gedood, gold hij als een krijger, ook al was hij nog maar een jongen. Ulric kende alle heldenverhalen over de dode koningen en hun beste krijgers. Nog nooit had een jongen van zeven jaar een trol gedood. Hij had nu het recht met de krijgers aan de feestdis te zitten en hij mocht mede drinken als hij dat wilde. Alleen werd hij daar draaierig en misselijk van.


    Maar ook de krijgers meden hem. Zijn aanwezigheid beschaamde hen. Er waren maar weinig mannen die tegen een trol hadden gestreden en het konden navertellen.


    Ulric perste zijn lippen stijf op elkaar. Toen liep hij langs Eirik heen. 'Ik ga aan het werk.' Hij bukte zich naar de kleimassa en greep met beide handen in de ijzig koude drek.


    Eirik greep hem bij zijn haren en trok hem naar achteren. 'Ik heb je gewaarschuwd,' gilde hij. 'En nu breng ik je naar de fjord waar je thuishoort. En ik stop je in een zak met stenen. Deze keer kom je niet meer terug!'


    Ulric viel op zijn rug in de sneeuw. Zodra hij op de grond lag, begon Eirik hem in zijn zij te trappen. De andere kinderen keken alleen maar toe. Niemand probeerde hem te helpen, zelfs Guthorm niet, die vroeger zijn vriend was geweest. Even schoot Ulric te binnen wat zijn vader en Ollowain hem hadden verteld over ridderlijkheid in het gevecht. Maar als je je aan die erecodex hield, was je verloren!


    Eirik gaf hem nog een trap. Ulric dempte de treffer enigszins door op zijn zij te rollen. Kreunend kwam hij overeind op handen en voeten. Zijn handen klampten zich vast in de sneeuw.


    'Ga terug naar de bodem van de fjord, ondode. We moeten je hier niet meer!'


    Ulric vloog naar voren en ramde zijn hoofd in Eiriks buik. Samen vielen ze op de grond. Ulric ramde zijn knie tussen Eiriks benen en beukte met zijn vuisten op hem in. De jongen deed vertwijfelde pogingen om hem af te schudden. Er liep donker bloed uit zijn neus.


    Een zacht schrapend geluid trok Ulrics aandacht. Eirik had hem de elfendolk ontfutseld en uit zijn riem getrokken. De kling glansde mat in het grijze winterlicht. Eirik richtte de punt van het wapen op Ulrics keel. 'Jij zult mij nooit meer slaan, ondode.'


    Ulric slikte. 'Klopt. Ik vecht eigenlijk nooit met zwakkeren.'


    'Je hebt alleen maar gewonnen omdat je niks kunt voelen,' krijste Eirik opgewonden. 'Al zou een paard over je heen trappelen, jij voelt helemaal niks. Doden voelen niks meer! Daarom heb je gewonnen. Na die trappen van mij had je kapot moeten zijn.'


    'Mijn kleine zusje Kadlin kon harder trappen dan jij, lafbek.' Ulric boog achteruit om iets meer afstand tussen de dolk en zijn keel te krijgen.


    'Dan stuur ik je nu naar haar toe, jij...' Een krachtige hand greep Eiriks arm en verdraaide hem tot de jongen met een kreet van pijn de dolk liet vallen.


    'Zo is het genoeg, jochie. Neem je kameraadjes mee en zorg dat je uit mijn ogen verdwijnt, nietsnut!'


    Eirik krabbelde overeind en wierp Ulric een moordlustige blik toe. Houterig en opzettelijk traag liep hij weg. De andere kinderen schaarden zich om hem heen. Asdis had een arm om Ottars schokkende schouders gelegd. Het jongetje snikte.


    Het was weer gaan sneeuwen. Grote witte vlokken dansten vanuit de hemel naar beneden. Binnen enkele tellen waren de kinderen uit het zicht verdwenen.


    'Je wapen.' Zijn redder overhandigde Ulric de dolk met de greep naar voren. Het was een grote, blonde krijger. Een van de mannen die met zijn vader in Alfenmark had gevochten. Op zijn rechterwang zat een litteken in de vorm van een halvemaan. Een brandmerk. Zo werden dieven gemerkt.


    'Jij bent Mag, hè?'


    De krijger knikte kort. 'Je kunt misschien maar beter niet met die dolk aan je riem door het legerkamp rondlopen. Je zou nu...' Hij stokte. 'Dat had slecht kunnen aflopen.'


    Hij dus ook, dacht Ulric. Ook Mag rekende hem tot de doden! 'Ik ben een krijger! Ik heb het recht een wapen te dragen,' antwoordde hij koppig.


    Mag meesmuilde, rond zijn ogen verscheen een lachrimpeltje. 'Neem me niet kwalijk, Ulric Alfadasson, prins van het Fjordland. Ik was even vergeten wie ik voor me heb. Op de een of andere manier leek het net een doodgewoon rotjoch met een bloedneus.'


    Ulric greep naar zijn neus. Hij had helemaal niet gemerkt dat hij gewond was geraakt. Wantrouwend nam hij Mag op. Bedoelde hij het nou vriendelijk of stak hij de draak met hem? Soms was dat zo verdomd moeilijk vast te stellen als de grote mensen met hem praatten. Ze zeiden iets en in werkelijkheid bedoelden ze iets anders.


    'Wrijf je neus met sneeuw in, dan houdt-ie op met bloeden,' zei de krijger vriendelijk.


    Ulric pakte een handvol sneeuw. Nu hij zijn neus behandelde, deed die ineens zo'n pijn dat hij zijn tanden op elkaar moest bijten. Maar hij was een krijger! Hij zou niet gaan jammeren.


    'Ga je mee naar de feesthal? De mannen zijn gestopt met werken, omdat er te veel sneeuw valt. Er komt een storm opzetten. Er lijkt geen einde meer te komen aan deze vervloekte winter.' Hij grijnsde samenzweerderig. 'Ik weet wel zeker dat daar warme mede voor ons is.'


    Bij de gedachte aan mede werd Ulric misselijk. Aanvankelijk was hij beretrots geweest dat hij met de krijgers mee mocht drinken. Maar er klopte iets niet met hem. Dat je op een gegeven moment op de met biezen bedekte grond lag of onzinnig begon te lallen, dat was normaal. Zo ging het bij elk drinkgelag dat de mannen hielden. Maar hij werd al helemaal duizelig na een halve hoorn mede. En de krijgers om hem heen kregen tweelingen. Soms zelfs drielingen! Geen van de andere mannen leek datzelfde probleem te hebben. En bovendien moest hij veel te snel overgeven om lol te kunnen beleven aan het drinken. Inmiddels werd hij al misselijk van de geur van mede. Als hij maar even de kans zag, dan drukte hij zich voor de samenkomsten in de feesthal. Wat bovendien een veel te hoogdravend woord was voor de bouwvallige schuur waar zijn vader tot koning was gekroond. Ulric wilde dat hij weer thuis was in Firnstayn. Kon alles maar weer zo zijn als de afgelopen herfst, toen de elf Ollowain was gekomen. Hij kreeg zwaardvechtlessen van de zwaardmeester van de elfenkoningin. Vader had tijd voor hem. Moeder kookte en woelde zo af en toe door zijn haar. Hij was al veel te groot om zo te worden behandeld, maar hij zou er alles voor overhebben als ze op dit moment bij hem was. Ja, hij zou het zelfs niet gênant vinden als ze door zijn haar zou woelen terwijl Mag erbij stond.


    'Ulric?'


    De krijger stond nog altijd op een antwoord van hem te wachten. 'Ik...' Nee, hij had geen zin om naar de hal te gaan. Maar er schoot hem geen goed excuus te binnen.


    'Ik zou ervoor kunnen zorgen dat er in jouw medehoorn warme melk met honing zit. Geen mens heeft in de gaten wat je drinkt.'


    Ulric keek de gebrandmerkte krijger geschrokken aan. Hij wist het dus! Zouden de andere mannen ook hebben gemerkt dat hij niet tegen de drank kon? Ze lachten hem vast achter zijn rug uit! Mag grijnsde niet. Hij keek hem recht aan. Wdde hij hem echt helpen? Was hij een vriend? Of was dit weer zo'n ondoorzichtige manier van de grote mensen om de spot met hem te drijven? Ulric wist gewoon niet wat hij van die kerel moest denken. Maar hij wist wel zeker dat hij niet naar de feesthal wilde. Als hij nou maar... Wat had zijn vader ook altijd gezegd als hij rust wilde hebben? 'Ga maar vast vooruit. Ik heb even wat tijd nodig alleen met mijn oude wonden.' Ulric had nooit begrepen wat zijn vader daar nou precies mee bedoelde. Zijn oude wonden waren allemaal goed genezen. Maar moeder had hem altijd met rust gelaten als hij dat zei.


    Mag keek hem verbluft aan. Hij deed zijn mond open en leek iets te willen zeggen, maar toen schudde hij zijn hoofd. 'Blijf niet te lang buiten. Er komt slecht weer aan.' En toen begon hij zich een weg te banen door de hoge sneeuw.


    De jongen liep terug naar de boomstronk vanaf waar hij de arbeiders had toegekeken. Hij veegde de verse sneeuw aan de kant en ging zitten. In gedachten verzonken greep hij naar zijn elfendolk. Zou Eirik hem daar echt mee hebben gestoken? Wie geloofde er nog meer in die onzin over de ondode? Of was het de waarheid? Hadden Halgard en hij de noodlotswever vertoornd? Hadden ze zijn draden in de war gemaakt en lag er nu een vloek op hen?


    Voordat ze was teruggekeerd naar Alfenmark had Emerelle met hem gesproken. Het was de elfenkoningin geweest die hem en Halgard het leven had teruggeven nadat ze allebei in het ijs terecht waren gekomen. Als hij Emerelles woorden moest geloven, dan waren ze niet echt dood geweest. Ze had hem uitgelegd dat in het koude water hun levensvonk minder snel doofde, net zoals vlees niet zo snel bedierf als je het opsloeg in een grot met ijs. Ze had gezworen dat ze nooit iemand zou terughalen uit de dood, geen elf en ook geen mens. Ulric had destijds het gevoel gehad dat alleen de gedachte hieraan de koningin met een diepe angst vervulde. Wie de doden terughaalde, was vervloekt! Zo gold dat tenminste hier in het Fjordland. Wie zich teweerstelde tegen de orde der goden, lokte hun toorn uit. Van een dergelijke godslasteraar zouden ze alles afnemen wat ooit iets voor hem had betekend. Hij zou liever dood zijn dan een ondode, dacht Ulric. Maar Emerelle had vast niet tegen hem gelogen! Ze was de koningin van de elfen. Zij wist toch heus wel wat het betekende om de goden uit te dagen. Eirik was een leugenaar!


    Was Gundar nou maar hier! De oude Luthpriester uit Firnstayn was zijn vriend geweest. Gundar was gestorven omdat hij Ulric niet in de bergen had willen achterlaten. Door hem te dragen had de priester zijn krachten uitgeput.


    Ulric snikte zachtjes. Hij bracht iedereen ongeluk. Als hij Gundar niet was gevolgd, dan had die nu misschien nog geleefd. En als hij in Honnigsvald niet van de slee van zijn moeder was gesprongen, dan was alles vast heel anders gelopen. Moeder had iedereen die bereid was geweest haar te volgen het ijs op gebracht. Maar ze waren Halgard kwijtgeraakt. Halgard was blind en in de wirwar van de door vluchtelingen overstroomde stad had ze de slee niet op tijd terug kunnen vinden. Hij had haar toch niet zomaar aan haar lot kunnen overlaten! Daarom was hij ervandoor gegaan. Hij was er zo zeker van geweest dat hij op tijd terug zou zijn. Hij had de laatste slee zelfs nog kunnen aanraken. Sinds die dag in Honnigsvald had hij zijn moeder niet meer gezien.


    Ulric vocht tegen zijn tranen. Zijn vader zei dat Asla alleen maar de bergen in was gegaan om zich te verstoppen. Sunnenberg was tenslotte veroverd door de trollen. Maar de meeste vrouwen en kinderen hadden over het rendierpad kunnen vluchten naar de hooggelegen dalen. Nog altijd waren er troepen in de bergen op zoek, ook al waren er inmiddels weken voorbijgegaan. Ulric wist wat er werd gefluisterd door degenen die inmiddels de moed hadden opgegeven. Dat niemand daarboven kon overleven zonder onderkomen, een voorraadje hout en levensmiddelen. Er waren veel lijken gevonden in de dalen. De vluchtelingen waren liever bevroren dan in handen van de trollen te vallen.


    De jongen keek naar het steile pad dat vlak bij de nieuwe hutten de helling op liep. Het was de weg die de rendieren namen als ze aan het begin van de winter de koude hooggelegen vlakten verlieten. De sneeuwstorm vervaagde zijn zicht.


    Daar zou moeder vandaan komen, Ulric wist het zeker. En ze zou Kadlin bij zich hebben. Hij was vaak kwaad geweest op zijn kleine zusje, omdat zijn ouders alleen nog maar oog voor haar hadden gehad. Maar nu zou hij zelfs Kadlin graag hebben gezien. Hij herinnerde zich hoe ze zich soms tegen hem aan had gedrukt. Hoe ze met haar kleine armpjes zijn benen had omklemd, haar hoofd in haar nek had gelegd en dan verheerlijkt naar hem had opgekeken... Ulric beet op zijn lippen en vocht tegen zijn tranen. Ze waren niet dood! Ze zouden over het rendierpad naar beneden komen. Misschien vandaag nog wel.


    Ulric zat heel stil. Hij keek toe hoe de sneeuw een witte sluier over zijn cape weefde. Eerst was het niet meer dan een teer netwerk vol gaten, maar langzaam vormde het een tweede witte mantel.


    De kou kroop langs zijn ledematen en vrat zich een weg vanaf zijn nek langs zijn rug naar beneden. Ulric deed zijn ogen dicht. Hij ging nog niet weg! Hij wilde de wacht houden bij het rendierpad, juist nu, terwijl alle anderen naar hun warme hutten waren gevlucht. Anders zou er niemand zijn als moeder nu kwam met Kadlin. In Honnigsvald was hij haar kwijtgeraakt... Nu zou hij alles weer goedmaken. Hij zou er zijn als ze kwam.


    Rillend trok hij de cape dichter om zijn schouders. Een beetje sneeuw zou hem niet van zijn post verdrijven. Ingespannen tuurde hij in de wervelende sneeuw. Hij kon nog geen vijftig schreden voor zich uit zien. Het was vreemd stil. Zelfs de wind zweeg. De dikke sneeuwdeken verstikte elk geluid.


    Het was vermoeiend om in de dansende sneeuwvlokken te kijken. Het witte geflikker maakte zijn oogleden zwaarder en zwaarder. Ulric stond zichzelf toe zijn ogen een paar hartslagen lang dicht te doen. De kou maakte hem nu niets meer uit. Hij voelde zich behaaglijk in zijn met sneeuw bedekte cape. Hij wist dat je niet buiten in de sneeuw in slaap mocht vallen. Maar een beetje dutten, dat mocht best. Alleen... Er drong een merkwaardige geur in zijn neusgaten. De stank van rotte eieren. Had er net iemand zijn nachtspiegel geleegd? De troep zou snel onder de sneeuw verdwijnen en dan was de stank ook meteen weg.


    'Heb je het niet koud?'


    Geschrokken keek Ulric op. Even verderop stak een blauwe schim af tegen het dansende wit. Ulric knipperde met zijn ogen. Nee, geen schim. Een man met een blauwe cape. Ulric vloekte inwendig. Hij moest zijn ingedut. Anders had hij de knerpende voetstappen in de sneeuw wel gehoord.


    De gestalte kwam dichterbij. Hij ging vlak voor Ulric op zijn knieën zitten, zodat ze elkaar recht in de ogen konden kijken. Het was een grote man met een zongebruind gezicht. De sneeuw had ijskorsten door zijn zwarte haar geweven. Zijn gezicht was gladgeschoren. Op zijn wangen en rond zijn mond was geen baardstoppeltje te zien.


    Ulric had de man nog nooit eerder gezien. Maar dat zei natuurlijk niks. De gevechten waren weliswaar sinds weken afgelopen, maar er kwamen nog dagelijks nieuwe vluchtelingen naar Sunnenberg. De man zag er alleen wel vreemd uit. Er waren niet veel Fjordlanders met zwart haar en een donkere huid. En Ulric kende afgezien van zijn vader niemand die zich zo nauwkeurig schoor.


    'Je bent niet erg spraakzaam, hè?' De vreemdeling zei het met een innemende glimlach. Nu pas merkte Ulric de merkwaardige klank op die de woorden van de man begeleidden. Een melodieuze zingzang die wel wat deed denken aan de treurige heldenliederen die de skalden aanhieven als de meeste gasten in de feesthal al door de mede gevloerd waren.


    'Wie ben jij?'


    De man maakte een korte buiging. 'Excuseer, hoe onbeleefd van mij dat ik me niet aan je voorstel, Ulric Alfadasson. Men noemt mij broeder Jules, of ook wel Jules de Zwerver.'


    'Ken je mijn naam?' Ulric stond op. De sneeuwkorst op zijn mantel barstte. De vreemdeling had iets engs, ook al glimlachte hij de hele tijd heel vriendelijk. Hij was vrij groot. Eigenlijk leek hij niet op een krijger. Maar onder de wijde, blauwe cape kon hij best een wapen verborgen dragen. Hij had een hoekig gezicht met een vooruitstekende kin. Hij leek erg zelfverzekerd. Iemand die voor niets of niemand bang is.


    'Ik heb je dolk gezien, Ulric,' antwoordde Jules. 'En uiteraard ken ik de verhalen die de ronde doen over de zoon van de koning. Hoeveel jongens zouden er in Sunnenberg zijn die een elfendolk aan hun gordel dragen? Het was niet moeilijk te raden met wie ik het genoegen heb.'


    Ulric knikte langzaam. 'Ik ben waarschijnlijk wel gemakkelijk te herkennen, ja.' De woorden van de vreemdeling hadden hem in het geheel niet gerustgesteld. Ulric wist dat er mannen waren die voor zo'n dolk een moord zouden plegen. Geen Fjordlanders uiteraard! Maar een vreemdeling... Ollowains geschenk was een koning waardig. 'Waar kom jij vandaan, Jules?' vroeg hij voorzichtig.


    'Uit Aniscans. Dat ligt ver weg in het zuiden, nog achter de zee.' Hij zuchtte. 'Daar duren de winters niet zo lang en ze zijn ook niet zo ijskoud. Ik ben niet gemaakt voor deze kou. Hoe houd je het toch uit om zo lang stil op een boomstronk te zitten? Ik was allang bevroren.'


    Zo gemakkelijk liet hij zich niet bedotten, dacht Ulric. Een paar vriendelijke woorden, een glimlach... Veleif Zilverhand, de skald die vader had begeleid op zijn krijgstocht naar Alfenmark, had Ulric een paar van zijn trucjes verraden om de gunst van de luisteraars te winnen. Je deed alsof je heel openhartig was, maakte grapjes en vleide de mensen. Net zoals deze Jules. Ongetwijfeld waren er reizigers die echt zo waren, zonder bijbedoelingen... Maar voor vreemdelingen moest je op je hoede zijn! 'En waarom ben je helemaal hiernaartoe gekomen, als je niet van de winter houdt?'


    'Omdat ik een idioot ben!' Jules lachte vrolijk. 'Ik kende de winter hier in het noorden niet en ik was zo verwaand om te denken dat het vast niet erger kon zijn dan bij ons in de bergen.' Hij blies op zijn handen, die rood waren van de kou, en wreef ze toen stevig. 'Er zijn een paar mensen, die mij niet zo goed kennen, die menen dat ik een wijs man ben. Ik ben priester in mijn land. Ik vereer de ene God, Tjured.' Hij keek om zich heen en boog toen een stukje naar Ulric toe. 'Ik heb intussen wel geleerd dat ik dat over die ene God beter niet hardop kan zeggen. Jullie Fjordlanders zijn op dat punt een beetje eigenaardig...'


    Ulric keek de vreemdeling onzeker aan. Was het misschien een gek? Ieder kind wist toch dat er meer dan drie dozijn goden waren. De bastaarden die ze met mensen hadden verwekt niet meegerekend.


    'Ja, zo kijken ze me allemaal aan als ik over de ene God spreek,' zei de priester bedroefd. 'Maar het is nu eenmaal de waarheid en het is mijn taak de waarheid de wereld in te dragen en het hooglied van Tjured te zingen.'


    Ulric fronste zijn voorhoofd. Hij hoopte dat die rare snuiter niet echt in zingen uit zou barsten. 'Hoe kun je nou zo zeker zijn dat er maar één god is?'


    Jules glimlachte gelukzalig. 'Tjured schenkt mij deze zekerheid.' En iets zachter voegde hij daaraan toe: 'Je moet weten dat Hij tot mij spreekt. Slechts een enkeling is uitverkoren en kan Zijn stem horen. Daarom weet ik dat er maar één God is. Ik moet heel eerlijk toegeven dat ik nog nooit iemand anders heb ontmoet tot wie God spreekt. Daarom ben ik er zo zeker van. Hoewel een paar van jouw landgenoten me al in elkaar wilden slaan omdat ze de waarheid niet wilden horen.'


    Geen wonder, dacht Ulric. Maar op de een of andere manier had hij ook met de vreemdeling te doen. Hij wist zelf maar al te goed wat het betekende om er niet bij te horen en in elkaar geslagen te worden.


    'Spreekt een van jouw goden tot jou?' vroeg Jules.


    De jongen schudde bedachtzaam zijn hoofd. Hij dacht aan Gundar, de dikke Luthpriester die een paar weken geleden was gestorven. Door zijn schuld! Hij had hem niet achterna mogen lopen. Zou Gundar ooit met Luth hebben gesproken? 'Onze goden geven ons tekens. Soms komen ze ook om ons te helpen of om geintjes met ons uit te halen.'


    'Je hebt dus al eens een van jouw goden ontmoet?'


    'Nee.' Ulric schudde onwillig zijn hoofd. Hij hield er niet van als iemand zijn woorden verdraaide.


    'Maar je kent iemand die al eens een god heeft ontmoet. Iemand die je vertrouwt. Van wie je heel zeker weet dat die geen onzin vertelt.'


    'Ja!' Ulric dacht aan Luths geschenk, de roestige maliënkolder die hij samen met Gundar had gevonden. 'De Luthpriester uit ons dorp. Tot hem heeft de noodlotswever gesproken. Hij heeft hem een voorspellende droom gestuurd. Hij is hem verschenen in de gedaante van een spin en heeft hem verteld dat er bij de spin onder de regenboog een cadeau voor hem lag.'


    Jules schudde zijn hoofd. 'Dromen? Nee, dat telt niet. En wat is dat trouwens voor een verhaal? Ziet die god... Luth, nietwaar? Ziet die er soms uit als een spin?'


    'Nee, maar spinnen zijn heilige dieren.'


    'Waarom? Waarom zou een god uitgerekend zo'n akelig beest tot een heilig dier maken? Dat is toch flauwekul.'


    'Helemaal niet...'


    'Vertel mij dan eens wat er heilig is aan een spin.'


    'Nou kijk, Luth weeft de noodlotsdraden van de mensen. Zoals spinnen hun web weven... Als er iemand sterft, dan heeft Luth de noodlotsdraad doorgesneden. En dan ga je naar hem toe in de gouden hal... Soms kom je ook terug.' Ulric dacht aan de nacht toen Gundar hem verschenen was in de gestalte van een geest. Hij had hen allemaal gered. Hem, zijn vriendinnetje Halgard, de gewonde elfin Ydvina en Bloed, de hond van zijn zusje Kadlin. 'Maar dat gebeurt niet zo vaak. Behalve dan als je een slecht mens bent geweest. Als de goden je niet in hun gouden hallen willen hebben, dan word je een ondode. Daarom moet je zo iemand met zijn gezicht naar beneden in zijn graf leggen, zodat hij in de verkeerde richting graaft als hij probeert terug te keren naar de levenden. En je slaat een paal van essenhout door zijn hart. Want in essenhout ligt de kracht van de goden. Het is hun lievelingsboom. Naast de eik, natuurlijk...'


    'Natuurlijk.' Jules zuchtte. 'Ik zou liegen als ik zei dat ik alles heb begrepen wat je nou net vertelde. Ik wil je niet beledigen. Maar dat met die Luth... dat komt me allemaal erg ondoordacht voor. Hij weeft dus draden net als een spin. En soms snijdt hij een draad kapot, dan kan daar dus geen vlieg meer in verstrikt raken. Als die draden doorgesneden worden, dan schenk je dus talloze vliegen het leven. Dat slaat toch allemaal nergens op. Geloof jij dat een god zo'n verkeerd voorbeeld zou uitkiezen? Zoiets fantaseren mensen. De gedachten van Tjured zijn altijd helder en eenvoudig, en gemakkelijk te begrijpen. Daaraan herken je de enige God. Hij heeft geen dromen nodig die je moet uitleggen. Hij spreekt tegen mij. Ondubbelzinnig. Wat schiet hij er ook mee op als ik zijn woorden niet begrijp? Dat met die dromen en dat ingewikkelde omen... Ik moet zeggen, volgens mij zijn al die dingen bedenksels van de priesters over goden die helemaal niet bestaan. Zoiets hebben ze nodig voor het geval er iets misloopt. Want dan was het niet de god die zich heeft vergist, maar een priester die de tekens van de god verkeerd heeft uitgelegd. Waarom zou God willen dat wij Zijn boodschappen niet begrijpen, als Hij eerst al die moeite doet om met ons te spreken? Dat heeft toch geen zin?'


    Ulrics hart sloeg nu sneller. Daar had hij het al eens over gehad met Gundar, en hij was zo trots dat hij een goed antwoord had, dat zijn tong over de vele woorden struikelde en hij van opwinding begon te stotteren: 'Dat is zo. Voor de goden zijn wij als kinderen. Als heel kleine kinderen. Zij weten veel meer over de wereld en het leven dan wij. En ze gebruiken soms woorden die wij niet in al hun betekenissen kunnen begrijpen. Meestal zijn hun tekens duidelijk. Maar soms, als ze erg in gedachten zijn, dan vergeten ze dat ze met kinderen praten. Dan komen hun tekens en omina heel raar op ons over. Dan begrijpen wij ze niet, omdat ze zo anders zijn dan wij.'


    Jules knikte ernstig. 'Dus jullie goden maken fouten.'


    De jongen haalde zijn schouders op. Wat had dat nou weer te betekenen? 'Iedereen maakt fouten.'


    'Nee, Ulric. Fouten maken behoort tot het wezen van de mens. Tjured maakt nooit fouten, omdat hij een god is. Ik twijfel er heus niet aan dat hier machtige schepsels zijn die jullie goden noemen. Maar dat zijn ze niet. Ze zijn wreed en spelen met de mensen, omdat ze veruit superieur aan hen zijn. Tjured is nooit wreed. Zijn hart is vol goedheid.'


    Maffe kletsmajoor! dacht Ulric kwaad. Wat wist hij er nou van! 'Luth is ook een goedmoedige god.' Hij had het nog niet gezegd of hij had er al spijt van. Het was dom om de vreemdeling te ergeren. En kennelijk had hij hem geërgerd, al probeerde de man dat te verbergen. Er was iets met zijn ogen gebeurd. Heel even maar. Het leken net afgronden, en Ulric voelde zich net een kevertje onder de blik van een reus.


    'Mijn woorden doen je wellicht pijn, maar je verdient het om de waarheid te zien. Je hebt een scherp verstand, Ulric. Ik zal het verlichten met de waarheid. Maar wees gewaarschuwd, je zult de wereld nooit meer zo zien als de anderen van je volk. Jouw god Luth is een gruwelijke tiran. Een wezen dat niet mens en niet hemels is. Daarvan zijn er wel meer, en de mensen hebben vele namen voor hen. Ze noemen ze fluisterend demonen of nachtspoken. Zelfs de elfen kennen deze wezens en zijn bang voor hen. Zij noemen ze yingiz. Ze kunnen niet naar onze wereld komen. Maar soms verschijnen ze in onze dromen of sturen ze ons boodschappen. Daarbij zijn ze altijd uit op ons verderf. Jij gelooft dat jullie goden hun helden naar de gouden hallen halen die in het grote duister liggen? Je vergist je. Daar waar jij na je dood heen gaat, heerst enkel duisternis. Alleen Tjured kan ons redden, want Hij is het licht. Jouw valse goden daarentegen maken je al tijdens je leven tot hun slaaf. Kijk toch wat Luth doet. Hij weeft noodlotsdraden. Hij bepaalt jouw stappen van tevoren. Geen hartslag van je hele leven ben je vrij. Wat je ook doet, hij heeft het bepaald. Een slaaf is nog vrij vergeleken bij jou. Geen menselijke baas kan een slaaf zo ringeloren als Luth zijn kinderen ringeloort wanneer hij zijn noodlotsdraden rond hun slavenhalsband legt en ze door hun miserabele leven sleurt. Tjured daarentegen schenkt ons de vrijheid. Hij gebruikt zijn macht als god zo terughoudend dat twijfelaars gemakkelijk kunnen beweren dat Hij niet bestaat, want Zijn werken laten amper een zichtbaar spoor achter, behalve dan het geluksgevoel dat uit ware vrijheid voortkomt. Ik beslis elk ogenblik welke wending ik aan mijn leven geef, maar ik draag tegelijk ook de zware last te weten dat alleen ik verantwoordelijk ben voor mijn daden. En mocht ik een schurk zijn en slim genoeg om mijn straf tijdens mijn leven te ontlopen, dan zal ik aan het einde van mijn dagen voor mijn rechter staan, de stomme toeschouwer die op de hoogte is van al mijn daden. En als mijn leven vol licht is geweest, dan zal Hij mij laten opgaan in het licht. Hebben mijn daden duisternis gebracht in het leven van anderen, dan zal Hij mij verstoten en zal ik in het duister belanden, waar de yingiz, de demonen, de valse goden heersen. Wat heeft Luth mij daarbij vergeleken te bieden? Een excuus voor al mijn daden, ze waren per slot van rekening van tevoren door hem bepaald. Dat is een geloof voor zwakkelingen, niet voor dappere mannen. Je zult dat in de loop der jaren gaan inzien. Je zult de leugens doorzien, want jij bent slim. Er is maar één God. En wie helder kan nadenken, die zal dat spoedig inzien.'


    'Dus...' Ulric haalde vertwijfeld zijn schouders op. Wat de vreemdeling zei klonk verstandig. Jules was er goed in, mooie woorden te fabriceren. Maar dat was het dagelijks brood van priesters. Wat hij zei, kon niet de waarheid zijn. Dat mocht niet! Hij moest Luth verdedigen. Maar hij wist niet hoe. Hij stond tegenover Jules' geklets als een krijger voor een machtige verdedigingswal waar hij geen opening in kon ontdekken. En terwijl de vijanden hem bespotten vanaf de hoge muurkroon, bleef hem niets anders over dan hulpeloos zijn zwaard in de lucht te steken. Hij mocht nog zo'n goede krijger zijn, in deze strijd kon hij onmogelijk zegevieren. 'Je hebt het mis. Er is iets verkeerds aan de dingen die jij zegt. Dat voel ik. Maar ik kan dat niet in woorden vatten zoals een priester. Ik... Ik wilde dat Gundar hier was. Die zou je de juiste antwoorden kunnen geven.'


    'Je mocht die Gundar erg, nietwaar?'


    Ulric was verbaasd dat Jules niet boos werd, maar begrijpend knikte.


    'Iedereen mocht hem,' bevestigde hij. 'Mijn vader zei altijd dat het in het dorp veel vreedzamer is geworden sinds Gundar bij ons is gekomen. Terwijl hij helemaal niet zoveel deed. Hij luisterde naar de mensen, als ze naar hem toe gingen...' Ulrich glimlachte. Hij zag die dikke, oude man weer levendig voor zich. Hij miste hem. Als Gundar nog hier was, dan was het vast niet tot dat gevecht met Eirik gekomen. 'Eigenlijk zat hij altijd iets te eten als je bij hem was. En ook als hij op bezoek kwam... Hij zei altijd dat als je de mond vol hebt, je degenen die moeten praten niet in de rede kunt vallen.'


    Jules grinnikte zachtjes. Het klonk niet spottend, maar gemeend. 'Hij was dus een wijs man, je vriend Gundar. Als hij ervan overtuigd is dat er een god als Luth is, dan kim je dat maar beter niet zomaar afwijzen. Hij zal wel weten waar hij in gelooft.'


    Eindelijk begreep de vreemdeling dat hij degene was die zich hier vergiste, dacht Ulric opgelucht. Jules leek echt aardig, ook al had hij moeite de waarheid over de goden in te zien. Misschien was die Tjured jaloers op de andere goden en vertelde Jules daarom dat hij de enige god was. Wat een stumper moest die Tjured zijn!


    'Kun je mij naar die Gundar brengen? Ik zou graag een keer met hem praten.'


    Ulric slikte. Hij werd weer door schuldgevoelens overmand. 'Gundar is dood.' Zijn stem was niet meer dan een fluisteren. 'Hij is gestorven toen het wolfspaard naar ons langhuis kwam. Hij heeft ons allemaal gered.'


    Ze stonden een tijdje zwijgend tegenover elkaar. Ulric was in gedachten verzonken. Hij was blij dat Jules nu geen onzin meer verkondigde over die idiote god van hem.


    'In mijn land eren wij de doden door over hen te spreken. Wil je mij misschien vertellen over je vriend Gundar? Over hoe hij gestorven is misschien?'


    'Het wolfspaard heeft hem gedood. Ook al zei de elfin dat het aan zijn hart lag...' Hij aarzelde. Hij had hier nog nooit met iemand over gesproken. 'Eigenlijk was het mijn schuld dat hij stierf.'


    Jules keek hem ernstig aan. 'Dat klinkt ingewikkeld. Hoe is die hele geschiedenis begonnen?'


    'Met mijn oom.' Ulric herinnerde zich hoe ze Ole uit de bossen hadden gehaald. Hij was verschrikkelijk toegetakeld. En zijn wonden stonken. Toch had zijn moeder hem in huis genomen. Oom Ole had vrijwel voortdurend koortsdromen gehad. 'Mijn oom fokte honden. Hij sloeg ze, zodat ze vals werden. Het moesten kettinghonden worden die iedere vreemdeling aanvallen. Volgens mij was dat de reden waarom het wolfspaard kwam. Het was vast een ondode hond die door oom Ole dood was geranseld. Hij heeft vast nooit de moeite genomen de dode honden goed te begraven. Met de snuit naar beneden en een ijzeren paal door het hart... In elk geval hadden we toen ineens al die doden. Het was in de herfst, voordat de eerste sneeuw viel, maar al na het appelfeest. Er was iets raars met die doden. Niemand in het dorp had zoiets ooit gezien. Ze waren verschrompeld en heel licht. Zoals dode vogels die in de zomerwind zijn gedroogd. Mijn gewonde oom had het de hele tijd over een wolfspaard. Ten slotte is Gundar erachter gekomen dat oom Ole Luth heeft bestolen. Op de pasweg in de bergen staan de ijzermannen. Zij beschermen reizigers en houden de trollen op een afstand. Zo was dat vroeger tenminste. Iedere reiziger slaat een klein stukje ijzer in de wachter als hij daar voorbijkomt. Dat zijn geschenken voor Luth, die in ruil daarvoor beter over onze levensdraden waakt. Ole had bij de ijzermannen ijzer gestolen. Hij heeft de stukjes in een zweepkoord gevlochten. Daarna werd het nog erger met het wolfspaard. Niemand durfde meer naar buiten. Halgard, mijn vriendinnetje, is bijna vermoord. Toen Gundar erachter kwam wat Ole had gedaan, is hij de berg op gegaan. En ik... ik ben hem stiekem achternagelopen. Ik wilde hem helpen, zodat Halgard weer beter zou worden en dat gruwelijke wolfspaard eindelijk zou worden verdreven. Bij de Wehrberghof heb ik Gundar ingehaald. Het wolfspaard was daar al geweest. Hij had iedereen gedood, zelfs de kinderen. Toen wij daar overnachtten, heeft Luth Gundar een droom gestuurd. Hij heeft hem verteld dat bij de spin onder de regenboog een geschenk voor ons lag. De volgende dag hebben we de spin gevonden. Die was in de rots getekend. En op de rots was een dansende lichtvlek die net een regenboog leek. Daar hebben we een gat gegraven en ten slotte een kostbare maliënkolder gevonden. Toen wist Gundar dat de noodlotswever hem had uitverkoren om tegen het wolfspaard te strijden. Gundar was heel bang, want hij was geen krijger en hij had ook moeite de maliënkolder te dragen. Hij was al een oude man. Op de terugweg gebeurde toen het ongeluk. Ik... Het was mijn schuld.' Ulric slikte. De herinnering deed hem pijn. 'Ik heb niet opgepast. Het sneeuwde, en ik heb mijn voet verstuikt op een helling. Ik kon niet meer lopen. En Gundar wilde me niet achterlaten. Hij was bang dat ik in de sneeuw zou bevriezen. En bovendien was hij bang dat het wolfspaard me dan zou komen halen. Toen heeft hij me gedragen. De hele lange weg tot aan het langhuis van mijn vader. En toen was daar het wolfspaard. Het was gekomen om de elfenkoningin Emerelle en de anderen te doden.'


    'De elfenkoningin?' Jules trok zijn wenkbrauwen op en keek hem ongelovig aan. 'De elfenkoningin was bij jullie te gast?'


    'Ja.' Ulric merkte meteen dat de vreemdeling hem nu helemaal niet meer geloofde. 'Ik mag daar eigenlijk niet over praten. Emerelle was zwaargewond en haar zwaardmeester Ollowain had haar bij ons gebracht. Ze heeft heel veel dagen en nachten bij ons geslapen. Maar dat is een geheim. Daar mag ik eigenlijk niet over praten.'


    Jules bracht zijn wijsvinger naar zijn lippen. 'Je geheimen zijn veilig bij mij. Vertel verder over het wolfspaard. Dat wachtte jullie op.'


    Ineens had Ulric het gevoel dat de vreemdeling hem toch geloofde. Vreemd. Hijzelf zou er helemaal niets van hebben geloofd als een kleine jongen hém vertelde dat de elfenkoningin toevlucht had gezocht in het huis van zijn ouders. Maar misschien was Jules alleen maar beleefd en deed hij maar alsof hij niet aan zijn woorden twijfelde.


    'Het wolfspaard?'


    'Ja.' Ulric wreef opgewonden over zijn lippen. 'Toen we thuis aankwamen, was hij er al. Hij was echt bijna zo groot als een paard. En hij had een lange snuit met grote tanden. Maar het raarste was dat hij het ene moment helemaal stevig was en dan weer net van dunne rook leek. En het was nogal koud. Het wolfspaard werd omringd door kou, zoals er hitte rond een groot vuur hangt. Ik ben op hem afgegaan met mijn elfendolk. Ik wilde Gundar beschermen. Hij was uitgeput. Maar het wolfspaard liep zomaar door me heen.' Ulric rilde bij de herinnering. 'Het was net alsof er een ijzige wind door me heen blies. Heel akelig was dat. Gundar riep iets tegen hem. Hij lokte hem. En toen wierp het beest zich op hem. Het probeerde iets uit Gundars borst te rukken. Een gouden licht. Maar toen werd het beest zelf omgeven door een blauw licht en begon het te kronkelen van de pijn. Volgens mij was het Luths geschenk dat het heeft gedood. Het is nooit meer teruggekomen. Maar Gundar is gestorven.' Ulric voelde de hete tranen die over zijn wangen liepen. Hij perste zijn lippen op elkaar en probeerde een snik te onderdrukken. De elfin Yilvina had later tegen hem gezegd dat de priester aan uitputting was gestorven en dat hij een zwak hart had gehad. Het had elk moment kunnen gebeuren, had ze gezegd. Maar Ulric wist wel beter. Gundar was gestorven omdat het dragen van de maliënkolder zijn krachten te boven was gegaan. Hij had beter moeten oppassen toen hij de helling afliep. Zijn verstuikte voet, dat was de echte reden geweest voor Gundars dood.


    Jules legde een hand op zijn schouder en drukte hem tegen zich aan. Het was een fijn gevoel om in de armen te worden genomen. Eigenlijk was hij daar al te groot voor, maar voor één keer vond Ulric het niet pijnlijk om als een kind getroost te worden. Hij voelde de warmte van de vreemdeling. Jules had zijn cape om zijn schouders gelegd. En Ulric voelde nog iets. De priester droeg een lange dolk die door de cape verborgen bleef voor het oog. Hij drukte Ulric zachtjes tegen zijn borstkas en streek hem door zijn haar. 'Het is goed dat je met mij hebt gesproken. Verdriet is als een gif. Mettertijd maakt het ons net zo ziek als een amandelpaddenstoel of bedorven vis. Woorden en tranen spoelen het gif van het verdriet uit onze ziel. Je zult zien dat je je beter zult voelen nu je over Gundars dood hebt gepraat.'


    Zo stonden ze een tijdje zwijgend bij elkaar, totdat Ulric het gevoel kreeg dat Jules onrustig werd. Hij maakte zich los. De vreemdeling glimlachte verontschuldigend. 'Ik zit met een vraag. Weet je nog wat Gundar tegen het wolfspaard heeft gezegd?'


    Ulric probeerde het zich te herinneren. Het was een vreemd woord geweest. 'Valemin is je naam. Iets in die geest.'


    'Kun je het je niet preciezer herinneren?'


    'Misschien zei hij ook Valhentin. Of nee, eerder iets als Waalhelmin.'


    'Kan het dat hij Vahelmin zei?' drong de priester aan. 'Dat is een elfennaam.'


    'Ja, dat kan het best zijn geweest. Maar zeker weet ik het niet meer.' Ulric keek verbaasd op. 'Maar dat slaat toch nergens op? Dat wezen was echt geen elf! Waarom zou het dan een elfennaam hebben?'


    'De elfen doen zoveel merkwaardige dingen, jongen. In mijn land worden ze gezien als boze geesten uit een andere wereld. Of dat nou klopt of niet, één ding is zeker: wij mensen zullen nooit begrijpen wat de elfen willen. Ze zijn te zeer verschillend van ons.'


    Zulk geklets beviel Ulric helemaal niet. Emerelle had zijn leven en dat van Halgard gered en Ollowain was zijn vriend. Nee, boze geesten waren ze in geen geval.


    'Wat is er eigenlijk gebeurd met de maliënkolder die Gundar droeg? Is die met hem begraven?'


    'Nee, dat is toch een geschenk van Luth. Wij bewaren hem bij de schrijn van de noodlotswever.'


    'Mag ik hem eens zien?' Jules leek gespannen. Die vreemde priester mocht nog zo aardig zijn, er klopte iets niet aan hem.


    'Je zei toch dat je niet in Luth gelooft? Volgens mij kun je dan beter niet zijn schrijn betreden. Dat zou de noodlotswever kunnen ergeren.'


    De priester zuchtte en schudde zijn hoofd. 'Als jij het zegt. Ik had er al op gerekend dat je dat zou zeggen. Waarschijnlijk is er helemaal niets te zien. Misschien bestaat die maliënkolder niet eens.'


    'Noem je mij soms een leugenaar? Denk je dat ik dat hele verhaal heb verzonnen?'


    Jules maakte een kalmerend gebaar. 'Ik denk dat je heel veel leed hebt doorgemaakt, jongen. Zoiets kan een mens wel eens een beetje in de war brengen.'


    'Ik ben niet in de war,' protesteerde Ulric. 'Wat ik heb verteld, is waar!'


    'En waarom schrik je er dan voor terug om het mij te bewijzen? Wat weegt er volgens jou zwaarder in de ogen van jouw god? Dat jij een ongelovige in zijn schrijn toelaat en daarmee zondigt tegen een verbod of dat je nalaat een ongelovige te bewijzen dat jouw god werkelijk bestaat?'


    Ulric kauwde nerveus op zijn onderlip. De schrijn lag wat afgezonderd aan de rand van het woud. Niemand zou het merken als hij Jules daar in deze sneeuwstorm naartoe zou brengen. De storm had ongetwijfeld iedereen naar binnen gejaagd. En eigenlijk maakte die priester best een vriendelijke indruk. Hij zou vast niet proberen iets te stelen. Aarzelend nam hij de vreemdeling op. 'Je moet me iets beloven. Bij de schrijn mag je niet kwaadspreken over Luth. Dat zou veel ongeluk brengen. En de naam van jouw god kun je ook maar beter niet noemen.'


    De priester leek beledigd. Hij trok zijn zware, blauwe cape om zich heen, zodat zijn dolk weer verborgen was. 'Zie ik er soms uit als een of andere struikrover? Je kunt me vertrouwen.'


    Ulric keek de vreemdeling recht in zijn heldere, blauwe ogen. Nee, Jules zou niet tegen hem liegen. Hij kon hem vertrouwen.


    Samen ploegden ze door de diepe sneeuw. Het was inmiddels donker geworden, Jules bleef dicht bij hem in de buurt.


    Zoals Ulric had verwacht, kwamen ze onderweg niemand tegen. De sneeuw viel nog altijd in dikke vlokken. Hij verstikte het geluid uit de eenvoudige hutten en dempte het lichte knarsen van hun voetstappen.


    De schrijn van Luth was niet meer dan een hut. De deur was met een eenvoudige houten balk versperd. Terwijl Ulric de balk wegtrok, werd hij nogmaals door twijfel overvallen. Hij wist niets over de vreemdeling. Als het nou toch een dief was? Maar nu was het te laat. Met een stil gebed richtte de jongen zich tot de noodlotswever, toen trok hij de grendel naar achteren.


    Twee kleine vlammetjes verlichtten het binnenste van de schrijn. Hun schijnsel viel op een paar grove dolken die in kroezen met levertraan stonden. Het rook er benauwd. De maliënkolder waar Gundar in was gestorven, hing aan een kleine stelling. Aan de muren waren honderden reepjes stof vastgenageld, waar met houtskool runen op waren aangebracht. Het waren de namen van mannen, vrouwen en kinderen die tijdens de gevechten vermist waren geraakt. Hun familieleden vroegen Luth met dit offer om hun geliefden niet te vergeten en weer met hen te verenigen.


    Jules aarzelde even voordat hij over de drempel stapte. De hut was niet erg groot, misschien drie bij vier schreden, maar straalde wel een stille plechtigheid uit. Hopelijk begreep de vreemde priester nu eindelijk dat hij zich had vergist en dat er nog andere goden waren behalve zijn Tjured. Echte goden, geen demonen!


    De priester knielde voor de maliënkolder neer. Voorzichtig raakte hij de roestige ijzeren ringen aan. In zijn aanraking lag meer dan alleen eerbied. Het leek of hij bang was voor het geschenk van Luth. Ulric merkte het met een voldaan gevoel op. Hij beschouwde het als een genoegdoening voor alle slechte dingen die Jules over de noodlotswever had gezegd.


    Lange tijd bleef de priester voor het kostbare kleinood geknield zitten. Toen hij eindelijk opstond, leek hij tevreden. 'Dit is echt de maliënkolder die Gundar droeg toen het wolfspaard hem aanviel?'


    'Absoluut!' bevestigde Ulric plechtig. 'Het is het geschenk van de noodlotswever.'


    Jules knikte peinzend. 'Verbijsterend,' mompelde hij zachtjes. 'De meest eenvoudige oplossingen blijken toch altijd weer de beste.'


    De jongen keek hem niet-begrijpend aan. Hij snapte niet wat die woorden te betekenen hadden en hij durfde er niet naar te vragen. De priester leek merkwaardig ongenaakbaar. Zou hij op dit moment in stilte een dialoog met zijn god houden? Ulric rilde. Gelukkig waren ze hier in de Luthschrijn! Hier hadden vreemde goden vast geen macht.


    Ineens trok Jules zijn dolk. Te beduusd om iets te zeggen of om weg te lopen, staarde Ulric naar het lange, fonkelende lemmet. De priester liep naar hem toe. Met fonkelende cirkels schoot het wapen naar voren en begroef zich met een doffe dreun diep in de houten wand.


    'Men brengt Luth geschenken van ijzer wanneer men hem wil bedanken, dat heb ik toch goed begrepen?' Het lachje was weer teruggekeerd op Jules' gezicht.


    'Ja,' zei Ulric hees. De schrik zat hem nog in de benen. Was de vreemdeling van plan geweest hem neer te steken? Of had hij gewoon niet nagedacht bij wat hij deed?


    'Nu we het toch over geschenken hebben, Ulric...'Jules schoof zijn cape naar achteren en maakte een grote, leren tas open die hij aan een riem over zijn schouder droeg. 'Door dat gesprek met jou ben ik helemaal vergeten dat ik een geschenk voor je bij me heb. Het is niks bijzonders. Ik ben geen rijk man. Ik heb dit tijdens mijn omzwervingen gemaakt.' Hij haalde drie houten poppetjes tevoorschijn. Een krijger met een zwaard, een prinses met haar van rood notenhout en een met roet zwart gekleurde hond, zo groot als een hand.


    Ulric staarde met opengesperde ogen naar de poppen. Het waren de mooiste poppen die hij ooit had gezien. Hun armen en benen konden bewegen! Maar het waren niet zomaar figuurtjes. De vreemdeling had hem, Halgard en Bloed als poppen gemaakt. Ulric wist nu al dat Halgard er helemaal weg van zou zijn.


    'Ik ben helaas geen groot kunstenaar,' zei de priester verontschuldigend. 'De gezichten zijn wat grof uitgevallen.' Hij reikte Ulric de poppen aan.


    Als een hond die naar een bloederige vleesklomp hapt, zo greep Ulric de poppen en liet ze toen meteen vallen. Er had iets in zijn hand gestoken. Er liep een dun straaltje bloed over zijn handpalm.


    'O, bij Tjured, neem me niet kwalijk!' De priester bukte zich en raapte de poppen weer op. Ze hadden de val ongeschonden overleefd. 'Het zwaard! Dat heb ik gemaakt van een spijker die ik waarschijnlijk een beetje te scherp geslepen heb. Ik had niet in de gaten dat-ie zo scherp was geworden. Laat me je hand eens zien.'


    'Ach, het is niks,' wimpelde Ulric af.


    'Alsjeblieft! Zo'n klein wondje kan heel nare gevolgen hebben als je het niet schoonmaakt. Ik wil je een geschenk geven, ik wil je niet vermoorden.'


    Onwillig strekte Ulric zijn hand uit naar Jules. Het was overdreven om er zo'n ophef over te maken. Maar als de priester dat nou graag wilde. Ulric schaamde zich ook dat hij zo begerig naar het speelgoed had gegrepen. Dat was eigenlijk niks voor hem.


    Jules haalde een wit doekje uit zijn tas en depte daarmee de wond. Het was maar een klein sneetje midden op zijn hand. Een krasje, niks ergs. Maar de priester fronste zijn voorhoofd. Hij stopte het doekje weer terug in zijn tas. 'Je mag niet aan die wond gaan zitten pulken. Trek de korst er niet af als de wond geneest. Sta mij toe er een stevig verband om te doen, dat is het beste. En ontzie je hand.'


    'Vanwege zo'n kleinigheidje?' Ulric lachte en trok zijn hand terug. 'Ik weet niet hoe het met de kinderen in jouw land zit, maar ik ben niet zo kleinzielig. Dit stelt toch niks voor!'


    'Sla mijn woorden niet in de wind. Strek je hand nog een keer uit. Ik moet je iets laten zien.'


    Ulric gehoorzaamde, ook al vond hij het gedrag van de priester nogal raar.


    'Zie je de fijne lijntjes in je hand? Elk lijntje heeft een betekenis. Dit hier is je levenslijn. De schram heeft hem doorkliefd. Als er een litteken achterblijft, zou dat heel erg zijn.' Hij volgde voorzichtig met zijn vinger de lijnen op de handpalm. 'Laat me alsjeblieft ook je andere hand zien. Houd ze naast elkaar. Ja, zo is het goed.'


    'En wat staat daar?' vroeg Ulric nieuwsgierig.


    De priester keek op, in zijn ogen fonkelde een fijne spot. 'Denk je dat je me erop hebt betrapt dat ik onzin uitkraam?'


    'Hoe kom je daar nou bij?' vroeg de jongen eerlijk verrast.


    'Nou, net heb ik je nog verteld dat ons leven niet is voorbestemd en nu lees ik in de lijnen van je hand wat de toekomst jou wel mag brengen. Maar het is niet zoals het lijkt. Stel je een kist voor waar allerlei spullen in worden bewaard. Een zwaard, een weefgetouw en een spindel, misschien ook een harp. De kist is nog dicht, maar iemand heeft de moeite genomen runen in het hout te krassen. Die verraden wat er allemaal in de kist is opgeslagen. Zo is het ook met handlijnen. Die vertellen mij wat je leven je kan gaan brengen. En ik kan aan je handen ook zien wat je al hebt gedaan.' Hij wees naar de eeltplekken op Ulrics rechterhand. 'Hier zie ik dat je vlijtig hebt geoefend met een wapen. Waarschijnlijk een houten zwaard. Als je met een hark op het land had gewerkt of een handwerker had geholpen, dan zouden allebei je handen eeltplekken hebben. Maar om terug te komen op die kist: het is aan jou om die te openen. Afhankelijk van wat je eruit haalt, zal je leven een ander pad volgen. En dat besluit ligt alleen bij jou.'


    'Zo moet je niet praten in Luths schrijn,' zei Ulric ernstig. Langzaam kwam bij hem de verdenking op dat de priester zich had voorgenomen om hem van zijn geloof te beroven. Maar zover zou hij het niet laten komen. Hij was per slot van rekening niet dom! Maakten die houten poppen ook deel uit van dat plan? Hij bekeek ze wantrouwend. Op het lichte hout van de krijgerpop zaten twee heldere bloedvlekken. Ook het kleine, fonkelende zwaard was met bloed besmeurd. Had Luth hem een omen gestuurd? Ulric was er zeker van dat hij een krijger zou worden. Hij bekeek zijn handen. Zingen deed hij ook graag... Maar een weefgetouw en een spindel? Dat was vrouwenspul! Hij moest Jules' woorden maar snel vergeten. Zijn handen waren geen kist! En zijn levensweg was allang bepaald door Luth. De gedachte daaraan verontrustte hem. Zo bezien maakte het allemaal niks uit wat Jules vertelde. De woorden van de priester zouden zijn toekomst niet veranderen. Die lag allang vast.


    Voorzichtig pakte hij de poppen op. Nieuwsgierig draaide hij ze om in zijn handen. Wat Jules ook zei, die poppen waren prachtig. Daar was geen twijfel aan. In de rug van de krijgerfiguur ontdekte hij een kleine spleet, net alsof het hout daar was gescheurd.


    'Heb ik hem kapotgemaakt?'


    'Nee,' stelde de priester hem gerust. 'Er zit daar een klepje. Als je aan de linkerarm draait, gaat dat open. Daar zit nog een geschenk voor je. Ook in Halgards pop zit een geschenk. Maar maak die geheime vakjes nu nog niet open.'


    'Waarom niet?'


    'Als je vindt wat ik daar heb verborgen, dan zul je me een dringende vraag willen stellen. Maar het is van belang dat je zelf het antwoord vindt.'Jules stond op en sloeg zijn cape voor zijn borst dicht. 'Je kunt er het beste mee wachten tot morgenvroeg, zodat je mijn kleine verrassing goed in het daglicht kunt bekijken. Jij en Halgard, jullie moeten je poppen samen openmaken.'


    Ulric draaide zijn pop om en om. Toen klemde hij de nagel van zijn duim in de spleet op de rug, maar het geheime vakje ging niet open. 'Misschien kom ik het je dan morgenvroeg vragen?'


    'Dan ben ik niet meer hier.'


    'Je kunt toch niet midden in de nacht door de sneeuwstorm gaan lopen! Je zult verdwalen. En omkomen van de kou.'


    Jules streek hem door zijn haar. 'Maak je geen zorgen om mij. Ik kan goed op mezelf passen, ook al ben ik een rare vreemdeling. Ik moet vannacht nog een heel stuk afleggen. Ik kan het me niet veroorloven nu te rusten.' Hij glimlachte. 'En wees eerlijk, mijn kleine vriend. Je bent vast opgelucht dat je dat slimme geklets van mij niet langer hoeft aan te horen.'


    Ulric wilde protesteren, maar Jules legde een vinger tegen zijn lippen en gebood hem te zwijgen. 'Zeg niks. Ik weet wat je denkt. Je hebt een rebels, helder verstand, net als ik. Ik wens je geluk, mijn jongen. En welke levensweg je ook kiest, je zult een belangrijk man worden, en ook over honderd jaar zal ieder kind in het Fjordland je naam nog kennen. Daar ben ik van overtuigd.'


     

  


  
    


    


    EEN ONSTERFELIJKE ZIEL


    Skanga was doodop. Angstig bekeek ze Branbaards aura. De trollenkoning zat gehurkt aan haar voeten en jankte zachtjes als een geslagen hond. Het koude blauw van de angst en het felle rood van nauw verholen woede vermengden zich tot een paars licht dat pulserend rond zijn lichaam stroomde.


    Met een gejaagd gebaar streek de oude sjamane over haar voorhoofd. Een bonkende pijn dreef tranen naar haar ogen. Haar magische oog, dat goed verstopt achter haar voorhoofdsbot zat, brandde als witte gloed en zorgde ervoor dat ze die andere, doffe pijn van haar gebroken ribben vergat.


    'Geef op, oud wijf,' fluisterde een stem in haar hoofd. 'Ik beloof je een vlot einde van al je pijnen. Je tijd is voorbij, Skanga.'


    'Zwijg!' siste ze terwijl ze haar benen stok liet vallen om met beide handen haar slapen vast te pakken. Het gebaar bracht haar hulpeloosheid in volle omvang aan het licht. Voor een andere stem kon je je doof houden als je je handen maar stevig genoeg tegen je oren perste, maar dit gefluister zat in haar hoofd. Tegen de yingiz kon ze zich niet weren.


    'Het zal me een genoegen zijn om je levenslicht op te drinken. Mijn broeders snakken naar de kracht van je koning. Hij had nog vele jaren te leven gehad als jij hem niet hierheen had gebracht, oud wijf Maar ik wil jóu. Ik zal je heel langzaam van het leven beroven. Ik zal me verlustigen aan je ontzetting en genieten van je zinloze verzet tegen het onvermijdelijke. Je zult tot het allerlaatst blijven vechten, nietwaar? Er klonk iets van bewondering door in de stem van de yingiz. Skanga kon het schaduwlichaam dat aan de andere kant van de magische cocon op de loer lag duidelijk voelen. 'Je kunt niet opgeven, hè? Hoe heb je het verdragen dat Emerelle jouw volk heeft verslagen en verdreven? De woede over je nederlaag moet je tot waanzin hebben gedreven.''


    'Het was niet mijn nederlaag. Wij...' Skanga probeerde met moeite haar plotselinge woede in bedwang te houden. Dat was nou net wat hij wilde: haar kwaad maken. 'Wij zijn teruggekeerd en sindsdien zijn het de elfen die moeten vluchten. We waren verslagen, maar niet verpletterd. Mijn volk...' Skanga stokte. De kleur van Branbaards aura was weer veranderd. Het blauw was helemaal verdwenen en had plaatsgemaakt voor een vlammend rood. De koning sprong overeind. Hij had iets in zijn hand. In het pulserende licht van zijn aura was het moeilijk te zien wat het was.


    Skanga bukte zich naar haar stok. Branbaard gaf haar een trap tegen haar knie. Ze viel opzij. Het lichtweb van de magische cocon flakkerde een hartslag lang op. De tovenarij! Ze beet de paar tanden die ze nog had op elkaar, zodat de stompjes zich in haar zachte vlees boorden. Als de beschermende magie verging, waren ze dood. Ze had zich door die driemaal vervloekte yingiz laten beetnemen! Ze had zich laten verwarren door het gehuichel van de schaduwgestalte als een jong wijfje dat voor het eerst de geur van een bronstige krijger opsnuift. Het zou een yingiz een zorg wezen hoe zij zich had gevoeld toen haar volk werd verdreven. Hij had haar alleen maar willen afleiden, zodat ze niet merkte hoe een andere fluisteraar Branbaards woede steeds verder aanwakkerde en de koning van zijn angst bevrijdde.


    Je doet mij onrecht aan!' spotte de stem in haar hoofd. 'Ik ben oprecht geïnteresseerd in jou en je emoties, sjamane. Ik zal je leren kennen, door en door, zodra ik je levenslicht in me heb opgenomen. Nog maar even, wijfje, en je bent van mij.'


    Branbaard sleurde haar naar de grond en ramde zijn knie in haar lichaam. Skanga voelde hoe haar gebroken ribben verschoven. Ze hijgde van de pijn.


    'Je vermoordt ons allebei, Branbaard!' wist ze hortend uit te brengen. 'Begrijp dat nou toch!'


    'Jij hebt me overgehaald om mijn krijgers hiernaartoe te brengen, ouwe tang. Het is jouw schuld dat mijn leger verloren is. Daar zal ik je voor laten boeten, al is het het laatste wat ik doe. Ik heb veel te lang naar jouw gefluisterde leugens geluisterd!' Zijn rechterhand ging omhoog.


    Skanga zag de lange dolk van mammoetbeen als een schaduw die onduidelijk afstak tegen de pulserende aura van de koning. Met haar linkerhand tastte ze naar de alfensteen, terwijl ze haar rechterhand optilde om de dodelijke dolkstoot af te weren. Er was nog maar één weg...


    'Ja, je hebt gelijk. Vermoord hem! Hij is een idioot. Jij zou een veel betere heerseres zijn voor je volk dan die malloot van een koning,' fluisterde de yingiz in haar gedachten. 'Raap eindelijkje moed bijeen. Je weet toch allang dat Branbaard de vloek van je volk is. Vermoord hem! Je kunt het!’


    Het blauw van de angst lichtte op in de aura van de trollenkoning. Had hij die laatste woorden ook gehoord? Sprak die vervloekte yingiz tegelijkertijd ook tegen Branbaard?


    Skanga sloot haar blinde ogen. Haar hand klampte zich vast aan de arm van de koning, maar ze had onvoldoende kracht om hem te bedwingen. Onverbiddelijk kwam de mammoetbenen dolk op haar keel af.


    Zachtjes mompelde de sjamane de verboden machtswoorden. Ze kreeg het koud. De macht van de alfensteen verdreef de stemmen van de yingiz uit Branbaards bewustzijn. Nu was zij de stem in zijn verstand.


    'Luister.; mijn gebieder! Zij zijn de vijand! Ze zijn er enkel op uit ons te vernietigen.''


    Ze voelde de blinde woede van de koning. Hij sloot zich voor haar af. Die vervloekte idioot geloofde de yingiz.


    Haar pols knakte. Nog maar één enkel ogenblik, dan zou de dolk haar keel treffen. Ze concentreerde zich op de arm van de koning. Branbaard liet haar geen andere keuze. Een hartslag lang voelde Skanga een jeugdige kracht.


    'Doe het!' riep de stem in haar hoofd. 'Hij is de vloek van je volk! Dood hem eindelijk!'


    Ze aarzelde. Als Branbaard in het Niets stierf, zou hij nooit worden wedergeboren. Ze zou een nieuwe koning onder de trollen kunnen kiezen. Of ze zou zelf een greep naar de macht kunnen doen... De krijgers bedierven zoveel in hun onnozelheid. Niemand zou haar de weg versperren als zij de macht naar zich toe zou trekken.


    Skanga boog de arm van de koning naar achteren. Ze beheerste zijn spieren en pezen alsof ze tot haar eigen lichaam behoorden. Branbaard moest alles lijdzaam ondergaan. De punt van zijn dolk wees nu naar zijn eigen borst.


    'Neem het lot van je volk in je hand!' daagde de stem van de yingiz haar plechtig uit. 'Wees moedig! Geef toe aan je geheime wensen.'


    Een verzengende pijn liet Skanga en Branbaard het tegelijk uitschreeuwen. De sjamane voelde duidelijk hoe het lemmet over haar botten schraapte en kraakbeen doorkliefde. Snel trok ze zich terug uit de gedachten van de koning.


    Verbijsterd staarde ze naar de heerser die ineengedoken naast haar lag. Ze had bijna toegegeven aan de yingiz! Op het allerlaatste moment pas had ze de stoot weggevoerd van het hart. Het mes stak opzij in Branbaards borst. Het lemmet had zijn linkerschouder doorboord.


    'Je hebt me verminkt,' jammerde de koning. 'Vervloekte ouwe tang. Ik haat je!'


    'Was dat nou verstandig?' meldde de hatelijke stem zich in haar verstand. 'Daarmee heb je je besluit alleen maar voor je uit geschoven. Geef je nederlaag toe, Skanga.'


    'Jij weet alles over nederlagen, nietwaar? Zoals de elfen ons hebben verdreven, zo is jouw volk door de alfen verjaagd. Alleen hebben jullie nooit de kracht kunnen opbrengen om terug te keren. Hoe is het mogelijk dat je gelooft dat ik me aan jou zal onderwerpen, yingiz? Ik vind wel een weg! Ik ben degene die na elke nederlaag weer overeind is gekrabbeld en die na elke tegenslag alleen maar sterker werd. Jij zult mij nooit verslaan! Mij niet en Branbaard ook niet!'


    Ze kreeg geen antwoord. Er was iets veranderd. Ze voelde een pulserende macht, ergens buiten de beschermende cocon. Ze kon niets zien. Haar magische oog was als verblind. In dichte drommen hingen de yingiz nu rond de cocon. Hun schaduwen waren net sluiers. Hun gefluister klonk veelstemmig. Skanga voelde dat ze probeerden iets voor haar verborgen te houden. Het pulseren... Er moest een alfenpad in de buurt zijn!


    De sjamane bracht de alfensteen naar haar verwelkte lippen en kuste hem. 'Horen jullie me, alfen?' Ze fluisterde, maar de yingiz hadden elk woord verstaan. Van alle kanten begonnen ze te krijsen, schel en pijnlijk. Skanga had het gevoel alsof haar hoofd vol wriemelende, gloeiende wormen zat.


    'Hoor me aan alsjeblieft, alfen, waar jullie ook mogen wezen!' Warm bloed druppelde van haar neus en bevochtigde haar lippen. 'Leid me uit de duisternis! Vergeet niet, ik ben een van jullie kinderen! Red mijn ziel! En als jullie mij al niet redden, red dan ten minste de koning!'


    Skanga voelde hoe de yingiz met elkaar versmolten. Ze bundelden hun krachten en onderwierpen al hun kwaadaardigheid aan één enkele wil.


    Het leek alsof een ijzige klem zich rondom haar borst sloot. Ze had moeite adem te halen. Ze was moe. Zelfs het bloed leek langzamer door haar aderen te vloeien.


    'Roep in ons rijk niet naar de alfen? Het was de stem die al de hele tijd in haar hoofd had geklonken. Hij deed geen moeite meer om zich vriendelijk voor te doen. 'Hier hebben ze geen macht. Je uur heeft geslagen, sjamane! Wij zijn het zat om met je te spelen. Geloof je nou echt dat die belachelijke magie van jou ons kan tegenhouden? De macht van de alfen was nodig om de gouden paden te beschermen. We kunnen je niet aanraken. Nu nog niet... en toch zitten we diep binnen in je. We zijn je nader dan wezens van vlees en bloed ooit kunnen komen. Die kunnen alleen maar huid tegen huid wrijven. Maar wij zitten diep in je, dicht bij je ziel. Zo diep als jij in Branbaard hebt gezeten. Je hebt zijn kracht gevoeld, zijn jeugd en zijn pijn, toen je de dolk in zijn vlees dreef. Voel je je hart trouwens? Nee, Skanga, ik ben geen dichter en geen woordkunstenaar. Ik bedoel het precies zoals ik het zeg, zonder diepere poëtische betekenis. Voel je je hart, oud wijf?'


    Skanga wist dat ze er niet op in moest gaan. Ze moest zich verzetten tegen de yingiz, anders zouden die heer en meester worden over haar gedachten! Al kwam ze ze maar een stapje tegemoet, dan zou ze meteen hun willoze dienares worden, zoals Branbaard haar slaaf was geworden. En toch wilde ze zich ergens niet afsluiten voor het gif in hun woorden. Haar hart... Ze voelde de vermoeide, zware slagen. Het was uitgeput. Het verlangde naar rust.


    Een koude angst overmande Skanga. Waren dit nog haar eigen gedachten? Haar hart was niet moe!


    Haar bloed voelde taai aan, als koud braadvet. Het bleef steken in haar aderen, omdat... Skanga kuchte. Haar hart klopte niet meer! Dat spiegelden ze haar alleen maar voor, dat kon niet waar zijn! Die macht konden ze toch niet bezitten! Haar cocon beschermde haar. Het mocht niet...


    Ze begon duizelig te worden. Ze klampte de alfensteen vast tussen haar handen. 'Help me alsjeblieft!' wist ze moeizaam te fluisteren. Haar lippen waren nu als van steen, zwaar en doof. Ze wilden geen lettergreep meer voortbrengen.


    Dat was zij niet! Herinner je wie je bent! vermaande ze zichzelf. Ze was al vaker overwonnen, maar ze had nog nooit opgegeven. Haar hart zou ook niet zomaar opgeven, de dienst weigeren... Dat was een drogbeeld! Dat was onmogelijk! Als ze stierf, dan op een slagveld, doorboord door lansen en zwaarden van haar vijanden, die vervloekte elfen, die heel Alfenmark hun manier van leven opdrongen. Ze waren als een dichte doornstruik en alle andere alfenkinderen konden niet anders dan verstrikt raken in dat struikgewas. De doornen bepaalden hoeveel bewegingsvrijheid je had, en wie tegen de benauwde grenzen in opstand kwam, voelde ze in zijn vlees. In Alfenmark kon je zelfs niet vrij meer ademen! Skanga was er heilig van overtuigd dat het haar lot was een einde te maken aan Emerelles tirannie. Dat had ze al geweten nog voordat de trollen verbannen waren. En in al die talloze jaren die sindsdien waren verstreken, had ze haar doel nooit opgegeven. Ze zou niet toestaan dat haar hart nu ophield. Zo zat ze niet in elkaar!


    Ze rekte zich uit, zodat haar gewrichten kraakten. Ze kon weer vrij ademhalen! Was dat ook een val, of had ze de ban van de yingiz verbroken? De cocon die haar beschermde tegen de boze geesten uit de grote leegte, had zich uitgestrekt. Hij was zo ruim als de hemelshoge hallen die het elfenvolk van de Normirga in de bergen van de Snaiwamark had uitgehouwen. Een helder, blauw licht omgaf haar. En niet ver voor haar lichtte een gouden pad op.


    Skanga greep naar haar borst. Ze voelde haar hart bonken. Was dit allemaal slechts de laatste droom van een stervende? Hoe dan ook, ze zou haar eigen weg gaan. Niet over nadenken... Twijfel, dat was het gif van de yingiz. Zelfs als dit allemaal bedrog was, dan nog zou ze tot het laatst haar doel blijven nastreven.


    Skanga hielp de jammerende koning overeind. Toen hij zich bewoog, begon zijn wond weer te bloeden. Nog steeds stak de dolk in zijn schouder. Hij bekeek haar vanuit zijn ooghoeken. Net een geslagen hond, dacht ze.


    Skanga voelde de kracht van de magie toen ze het gouden pad bereikten. Dit was geen illusie! Ze waren aan de yingiz ontkomen. Met elke stap die ze zetten, voelde ze haar krachten terugkeren. Ze waren gered.


    Al snel bereikten ze een alfenster. Eén woord en de poort zou zich openen. Nog één stap... Een wolkeloze hemel strekte zich boven Skanga uit. Ze stond in een stenen cirkel op een heuvel met zacht glooiende flanken. Het land toonde zich duidelijk aan haar magische oog. Ze voelde de kracht van de stenen cirkel en de vrede die deze plek ademde. Hier was al lang geen bloed meer vergoten. Zacht streelden de stralen van een genadige voorjaarszon haar huid. In de verte versmolten grasland en hemel tot een onscherpe lijn. Overal strekten zich vlakke, lang uitgerekte heuvels uit. Kleine plukjes bos verhieven zich als eilandjes uit het grasland, omgeven door een aura van wit licht. Daartussen fonkelden als edelstenen de verschillend gekleurde aura's van de dieren. Een grotere tegenstelling met het beklemmende duister van het Niets was ondenkbaar! Skanga wist niet waar ze waren. De heldere hemel behoorde tot Alfenmark en niet tot de wereld der mensen, daar was ze van overtuigd. Maar het landschap was haar vreemd. Hier was ze nog nooit geweest.


    Branbaard haalde zijn neus op en verzamelde het snot met een gorgelend geluid in zijn mond. Hij spuugde het uit.


    Skanga draaide zich om. De poort van de alfenpaden had zich alweer gesloten. Alleen de stenen cirkel verried dat voor een ingewijde op deze plek het wonderbare wegennet van de ouden zich kon openen.


    Branbaard stond gebogen, zijn rechterhand rond de dolk in zijn schouder geklemd. Hij hield zijn hoofd afgewend en ontweek haar dode blik. De koning stonk naar het koude zweet van onderdrukte pijn en naar bloed.


    'Ik heb me geloof ik als een idioot gedragen,' gromde hij ten slotte.


    'Je bent een groot krijger, Branbaard. Maar tegen de schaduwen ben je zo hulpeloos als een welpje dat een hongerige beer tegen het lijf loopt.' Eindelijk keek hij naar haar op. Skanga zag aan zijn aura dat de vergelijking met een welpje hem niet was bevallen.


    'Je moet nu rusten,' zei ze mild. 'Ik kan je een lichte slaap schenken.' Skanga strekte haar hand uit om zijn voorhoofd aan te raken. Eén woord zou volstaan om hem te laten inslapen. Maar de koning deinsde achteruit.


    'Je hoeft niet bang voor me te zijn. Alles wat er gebeurd is heb ik alleen maar gedaan om je te beschermen. Dat weet je toch.'


    'Ja.' Branbaard had net iets te lang met zijn antwoord gewacht om nog geloofwaardig te klinken.


    'Je hebt een grote ziel, mijn koning. Je bent voorbestemd om over je volk te heersen, zoals ik ben voorbestemd om jou te beschermen. Ik heb je altijd trouw gediend, dat weet je.'


    Het rood van Branbaards aura vervaagde en ging over in een modderkleurig bruin, de kleur van de twijfel. Luidruchtig haalde de koning zijn neus op en spuugde een klodder snot uit. Ooit had hij bij een onzinnig duel, als gevolg van gekissebis tijdens een drinkgelag, een fikse dreun tegen zijn voorhoofd gekregen. Precies bij zijn neuswortel waren de botten verbrijzeld. Het had Skanga heel wat weken gekost om de wond te helen. Branbaard was sterk, hij had de koorts en de pijn overleefd. Maar door de verwonding droop zijn neus. Een oneindige stroom taai slijm vergalde zijn leven. Om de paar ogenblikken moest hij zijn neus ophalen en het snot uitspugen. En 's nachts werd hij altijd hoestend wakker, in paniek dat hij zou stikken in het slijm. Hij geloofde altijd dat iedereen hem achter zijn rug bespotte en omringde zich al geruime tijd alleen nog met krijgers die hem naar de mond praatten. Maar ondanks alles was hij een dapper krijger gebleven. In de veldslagen van de trollenoorlogen had men hem altijd in de voorste rijen zien vechten. Skanga vreesde dat de yingiz hem nu ook nog zijn dapperheid hadden ontnomen.


    Branbaard had haar harder nodig dan ooit. 'We zullen terugkeren naar de Snaiwamark en een nieuw leger samenstellen,' zei de sjamane vol vertrouwen.


    'Weet jij dan waar we nu zijn?'


    'Natuurlijk!' loog Skanga. 'In het Wndland, een eindje ten zuiden van de Koningsheuvel. Tien dagmarsen... misschien elf, maar dan zijn we weer thuis.'


    De koning keek over het weidse land uit. 'Alfenmark is mij zo vreemd,' zei hij zacht. 'De hemel lijkt hier weidser dan in de mensenwereld. Het is terecht dat wij de elfen hebben laten boeten voor het verraad aan onze voorouders. Al zoveel generaties lang droomt ons volk ervan hier terug te keren, naar het land dat de alfen ons hebben geschonken.' Hij spuugde uit. 'Maar het is hier niet zoals in de verhalen die ons altijd zijn verteld. Ik wilde dat ik zo vrij was als hertog Orgrim en zomaar terug kon keren naar de wereld der mensen. Ik wil me niet bezighouden met moorddadige schaduwen in het Niets, met achterbakse magiërs en met de schurkenstreken van de tiranne Emerelle. Ik wil weer vrij zijn. Ik wilde dat ik geen koning was.'


    Zo had Skanga hem nog nooit meegemaakt. Die sterke stemmingswisselingen had ze ook nog niet eerder bij hem meegemaakt. 'Je moet een goed stuk vlees eten, dan gaat het je weer beter,' adviseerde ze.


    Branbaard lachte. 'Daar zou ik wel zin in hebben. Maar ik heb niets bij me. Ik ging ervan uit dat er na afloop van de gevechten in Emerelles paleis overal genoeg vers vlees zou liggen.' Hij ging in het gras zitten en begon aan de dolk in zijn schouder te pulken. 'Ik was mezelf niet meer. Daar in het Niets... Ik dacht dat ik gek werd. Het spijt me. Het was niet echt mijn hand die de dolk tegen jou keerde. Ik weet dat niemand mij trouwer dient dan jij, Skanga.'


    'Het is goed dat wij weer vrede met elkaar sluiten,' antwoordde Skanga opgelucht. Ze ging naast de koning staan en legde haar door jicht gekromde linkerarm op zijn schouder. 'Wat er ook gebeuren mag, ons volk zal zich jou tot het einde der tijden blijven herinneren, Branbaard, want jij was de heerser die ons heeft teruggebracht naar Alfenmark.' Haar amulet van botten, veren en schelpen ritselde zachtjes toen ze datgene zocht wat ze goed verstopt in een buidel van minotaurushuid droeg.


    'We zullen veel kinderen krijgen, Skanga,' zei de koning en in zijn stem lag hernieuwde kracht.


    'Wat?' De sjamane stokte en keek hem ontzet aan.


    'Ons volk moet vruchtbaarder worden.' Hij keek naar haar op; kennelijk had hij iets anders bedoeld. 'Jij moet onze vrouwen zegenen, zodat ze meer welpjes ter wereld brengen. We zullen de elfen in de schoot van onze vrouwen overwinnen. Als de elfen een krijger verliezen, dan hebben ze honderd jaar of meer nodig om hem te vervangen. Wij hebben veel sneller opvolgers klaarstaan. Je hebt gelijk, Skanga, zoals altijd. Laten we de tijd nemen. We zullen Emerelle en haar vervloekte gebroed overwinnen. Dat is ons lot. We zullen de troon in het Hartland bestijgen.'


    'Zo zal het geschieden, mijn koning. En ik zal altijd aan je zijde zijn.' Haar linkerhand klampte zich vast aan zijn schouder, terwijl haar rechter de greep van het offermes omvatte. Branbaard keek weer over het weidse land uit. Hij merkte niet dat ze het obsidianen mes uit de buidel haalde. Ze had het zwarte lemmet ooit zelf geslagen, in tijden toen ze nog kon zien. In de loop der eeuwen had de snede ervan niets van zijn scherpte verloren. Eén haal...


    Branbaard stootte een gorgelend geluid uit.


    Skanga deed snel een stap achteruit, zodat de koning haar niet op het laatste moment zou kunnen vastgrijpen. Het offermes was diep in zijn keel doorgedrongen. Hij verzette zich met al zijn levenskrachten tegen de dood. Zijn aura vlamde stralend op, licht omgaf hem in alle kleuren van de regenboog. Toen vervaagde het.


    Branbaard was met een droom gestorven. Hij had weer een doel voor ogen gehad. Op dat moment was hij gelukkig geweest. Maar Skanga kende hem te goed. Dat geluk zou niet lang stand hebben gehouden.


    Het leven van de koning was vergaan, ook al speelde er nog altijd een bleke lichtglans rond zijn uitgestrekte lichaam. Skanga knielde naast hem neer. Ze drukte zijn ogen dicht en haar handen streken voor een laatste keer over zijn gehavende voorhoofd. 'Ik hou van je ziel, Branbaard. Daarvoor heb ik het gedaan, om te voorkomen dat hij beschadigd zou raken.'


    Meer dan een uur bleef ze geknield naast de dode koning zitten, terwijl ze dacht aan de lange weg die ze samen hadden afgelegd. Toen doorzocht ze Branbaard en stak alles bij zich wat een aanwijzing kon zijn omtrent de rang van de dode op deze verlaten heuvel. De fraai gesneden benen ring die ze hem had gegeven op de dag van zijn kroning, zijn machtige krijgersknots, de jaden gesp van zijn riem die een kronkelende draak voorstelde. Ze wikkelde al deze schatten in de lendendoek van de koning. Ze zou ze begraven of in zee gooien. Wat er dan nog overbleef van Branbaard, zou vergaan. Een riem, een paar veren amuletten, dat was alles. Drie dagen en de raven zouden het lijk volledig onherkenbaar hebben gemaakt. En in hooguit vier weken zouden van de meest gevreesde krijger in Alfenmark alleen nog wat bleke botten over zijn.


    Toen de sjamane klaar was met haar werk, keek ze om zich heen. Langzaam liet ze haar blik over het weidse land gaan. Ze onderzocht de aura's rondom haar, schatte ze in en gromde ten slotte tevreden. Honderden ogen hadden haar daad geobserveerd, maar ze keken toe zonder verstand. Een grote familie marmotten, een kudde wisenten, een haas, een vos, een ree, een marter en een valk hoog aan de hemel, dat waren de enige getuigen.


    De kleine gestalte met een vossenkop aan de rand van het woud merkte Skanga niet op, want de lutins hadden als geen ander volk geleerd om onopgemerkt te blijven.


     

  


  
    


    


    Brief van een onbekende


    'Vandaag dus wilde ik de hazenmagie oefenen, omdat meester Gromjan mij dat heeft bevolen, en het is altijd beter maar te doen wat meester Gromjan zegt, anders komt hij weer met zijn rietje. Daarom zat ik in het bos aan het Groenogenmeer, ter hoogte van waar ze altijd die heel grote forellen vangen en waar Liza mij een oorvijg heeft gegeven toen ik haar wilde laten zien dat kussen ook tovenarij is. Gromjan heeft me drie keer gezegd dat ik op de adelaars moet letten, als de tovenarij tenminste lukt, waar hij mij niet toe in staat achtte omdat hij mij voor een erbarmelijke stumper houdt, maar het is me gelukt en ik heb op de adelaars gelet, want als meester Gromjan iets drie keer zegt, dan is het altijd erg belangrijk. Dat je als haas altijd last hebt van je oren die voor je ogen rondwapperen, had meester Gromjan niet gezegd, en ik heb trouwens ook geen enkele adelaar aan de hemel gezien toen die even niet voor mijn ogen hingen. Maar omdat ik naar meester Gromjan luister als hij iets drie keer zegt, heb ik me braaf in het struikgewas langs de rand van het bos verscholen en me zitten vervelen, behalve toen er een vos voorbijkwam die mij natuurlijk meteen opmerkte omdat elke vos nu eenmaal een lutin herkent als hij hem tegenkomt. We waren net aan het bakkeleien of marmotten rauw of gebraden lekkerder zijn, waarbij de vos volgens mij alleen maar zo hoog opgaf over rauwe marmotten omdat hij met zijn poten geen vuursteen kan vasthouden, toen ineens die twee reuzen op de heuvel verschenen. De vos dacht dat het minotaurussen waren, maar hij wilde alleen maar opscheppen met zijn kennis, en trouwens hadden die twee geen hoorns aan hun hoofd en waren ze tien keer zo groot als een grote kobold en daarom konden het alleen maar reuzen zijn. Ze stonden daar zo plotseling op die heuvel dat die reuzen daar alleen maar uit een poort van de alfenpaden hadden kunnen komen en dat terwijl meester Gromjan zegt dat reuzen niet kunnen toveren. Maar ik mag eigenlijk helemaal niks weten over de alfenpaden omdat ik soms nog ï nachts in mijn slaap tover,; als ik onrustig droom, en er erge dingen kunnen gebeuren als je per ongeluk een poort openmaakt; maar ik weet er toch wel wat van omdat mijn grote broer het mij heeft verklapt want hij reist heel vaak over de paden van het licht. (...) als mijn familie ruziemaakt, dan schreeuwen we allemaal tegen elkaar en ten slotte zitten we allemaal bij elkaar en hangt de tong ons uit de mond omdat we zo hebben zitten schreeuwen. Maar die reuzen zijn anders, het was helemaal niet opgevallen dat ze ruzie hadden gemaakt, toen die oude reuzin ineens naar die andere reus liep en hem zijn keel doorsneed. (...) En toen heeft ze al zijn spullen in een leren bundeltje gestopt en stond ze heel lang om zich heen te kijken. Ik kon ruiken dat de vos zijn water niet meer op kon houden omdat ze zo duister naar de rand van het bos stond te staren en ik was blij dat ik geen broek aanhad, want nu kon ik gewoon in de bosjes plassen en toen klapten mijn oren weer voor mijn ogen, maar dat vond ik best. Toen liep ze weg, die vreselijke reuzin met haar witte ogen, en het bundeltje met spullen heeft ze in het Groenogenmeer gegooid en ze heeft ook mooie lichtjes aan de hemel getoverd. (...) Toen zijn we dus naar het meer gegaan en ik heb met de bevers gepraat terwijl mijn vriend de vos langs de oever liep te ijsberen omdat zijn poten helemaal onrustig waren geworden van al dat in de bosjes staan. De bevers vonden het een goed idee om de bloedige leren zak uit het meer te laten verdwijnen en ze hebben zich flink ingespannen om hem naar de oever te krijgen, hoewel de zak zo zwaar was dat zelfs een hoomschildhagedis nog zou hebben gekreund onder het gewicht - en die kun je zelfs beladen met kleine huisjes zonder dat ze bezwaar maken of bokkig gaan doen. Met de zak had ik toen natuurlijk een probleem, omdat ik natuurlijk niet zo sterk ben als een hoomschildhagedis, daarom heb ik mijn eigen gedaante weer aangenomen en ik was blij dat mijn oren niet meer steeds voor mijn ogen vielen. Toen iedereen dus zo kon zien wie ik werkelijk ben, toen heb ik twee herten gevonden die me wilden helpen dragen; of eigenlijk wilden ze dat ook niet, maar toen ik vertelde over meester Gromjan en over jou, toen wilden ze toch wel, want je kunt met zulke beroemde lutins beter geen ruzie krijgen. In de zak zat niet echt een schat, maar de gesp was aardig, want die is gemaakt van een steen die ik nog nooit heb gezien en vormt een grote, schilferachtige worm die woest kronkelt en heel boos kijkt. Meester Gromjan heb ik mijn verhaal drie keer moeten vertellen, toen begreep ik dat het heel belangrijk was en besloot ik jou erover te schrijven, zodat jij ook op de hoogte bent, want jij zegt toch altijd dat je op de hoogte moet zijn van de belangrijke aangelegenheden van de familie. Gromjan is in het donker nog erop uitgegaan omdat hij iets wilde doen met het hoofd van de reus, waar ik niet bij mocht zijn, hoewel ik tegen hem zei dat ik dat niet eerlijk vond en toen ik begon te schelden liet hij mij zijn rietje zien, toen ben ik weggelopen en ging op zoek naar berkenbast, want ik weet dat als jij hem zegt dat je het ook niet eerlijk vond dat hij mij niet heeft meegenomen, dat hij dan de volgende keer nog wel even nadenkt voordat hij mij wegjaagt met zijn rietje. (...)'


    uit: kist xvii, acte 5, document 32B


    verzameling van de processtukken in de zaak van het vorstenhuis van arcadië tegen de moordenaar en hoogverrader elija glops


     

  


  
    


    


    ONDER MENSEN


    llowain wapperde vertwijfeld met een geparfumeerd doekje, maar niets kon de doordringende stank van de haven camoufleren. Hij keek jaloers naar Ganda. De lutin leek geen last te hebben van de onaangename stank. Voor de reis naar de wereld der mensen had ze de gestalte aangenomen van een klein meisje en nu stond ze naast de kapitein die het plompe galeischip door het drukke havenbekken loodste. In haar met pareltjes versierde jurkje met een dunne sluier die haar gezicht amper bedekte, zag de lutin er zo onschuldig uit. Ze had de harten van de bemanning stormenderhand veroverd. Iedereen was dol op het kleine meisje. Wisten zij veel wie ze daar aan boord hadden gelaten!


    Ganda praatte giechelend met de kapitein. Ollowain wilde dat hij wist waar die twee het over hadden. Hij verstond de taal van de mensen in deze contreien van de wereld niet. Het klonk als een grof gehakkel, niet veel beter dan het gegrom van de trollen. Hij had lang nodig gehad om zich de taal van de Fjordlanders eigen te maken. Deze keer deed hij echter geen enkele moeite om iets te leren. Ze zouden hier nooit meer komen, dus was het overbodig je tong te breken over dat soort koeterwaals. Als Ganda maar niet zoveel kletste! Straks praatte ze haar mond nog voorbij.


    Ollowain streek over de greep van zijn zwaard. Al zou de hele bemanning zich op hen werpen, hij zou hen waarschijnlijk zonder veel moeite kunnen bedwingen. Maar er zouden wel honderden ooggetuigen zijn en het was zeer de vraag of ze de haven zouden kunnen ontvluchten, zelfs als hij zich ertoe zou kunnen bewegen in het stinkende water te springen.


    Ollowain wilde ruzie vermijden, maar die lutin was volgens hem in staat tot elk mogelijk verraad. Waarom moest ze zo nodig met iedereen die maar langsliep meteen een gesprek aanknopen. Vroeg of laat zouden daar problemen van komen! Ze deed het alleen maar om hem te provoceren, dat wist Ollowain maar al te goed. Hij moest zijn ergernis niet laten merken, misschien hield ze dan wel op.


    Hij staarde een tijdje naar de onverkwikkelijke dingen die in de boeggolf van het galeischip dreven. Uitwerpselen, groenteresten, visafval. Een eindje verderop dreef iets wits op een dikke plank. Het bewoog nog. Hij kromp ineen toen hij herkende wat het was: een kat waarvan het achterlijf in een lichte doek gewikkeld was, zodat het net een vissenstaart leek. De voorpoten van het beest waren op de plank vastgenageld. En de kat leefde nog! Zoiets konden alleen mensen bedenken.


    Ollowain overwoog het dier met een worp van zijn mes uit zijn lijden te verlossen. De kat was waarschijnlijk een offergave aan een van die obscure mensengoden. Zachtjes vloekend herinnerde hij zich dat ze in geen geval mochten opvallen. Nog een uur of twee, dan waren ze in de bibliotheek. De reis zat er bijna op! Hij moest zich inhouden.


    Zijn blik dwaalde in het rond. Er was niets wat het waard was langer bekeken te worden. Goed, voor menselijke begrippen was de haven van Iskendria ongebruikelijk groot. Zelfs in Alfenmark waren er maar weinig havens die groter waren. Maar alles leek hier onaf. En als er al eens iets was voltooid, dan verloren de mensen kennelijk hun belangstelling ervoor en lieten het aan het verval over. Als je alleen maar naar die hoge muur keek die de haven afsloot van de eigenlijke stad... Brede strepen vuil liepen over de lichte steen en in de voegen woekerde onkruid. Hier en daar schoten zelfs jonge boompjes uit de stenen. De wortels zouden het metselwerk verzwakken en al dat vuil was een belediging voor het oog, maar dat leek niemand hier te storen.


    Hij zag duidelijk de glinsterende helm van de wachters die op de weergang patrouilleerden. Er waren dus mannen genoeg voorhanden om de vestingwerken in een betere toestand te behouden.


    Ollowain betrapte zichzelf erop dat hij de schiethoek van de bastions inschatte die zich dreigend boven de haven verhieven en dat hij in gedachten een aanval op Iskendria plande. Na het bloedbad van Phylangan had hij zichzelf bezworen dat hij nooit meer het commando zou voeren. Maar oude gewoonten kon je niet zomaar afwerpen als een stoffige cape.


    Verbijsterend hoeveel schepen er in de haven lagen. Het waren bijna allemaal galeischepen en ze hadden constructiefouten waar je haar recht van overeind ging staan. Wat je ook van de mensen mocht vinden, één deugd kon je ze niet ontzeggen: ze waren moedig tot aan het lichtzinnige. Om je in zo'n opgekalefaterde emmer in volle zee te wagen, getuigde wel van enige moed. Daarom was hij ook ontzet geweest toen Ganda en Emerelle hadden besloten het laatste stuk van de weg naar Iskendria aan boord van een schip af te leggen. Alleen al het feit dat Ganda daadwerkelijk na een uur in de troonzaal was verschenen met een leren buideltje met reisbenodigdheden, had Ollowains wereldbeeld ernstig aangetast. Hij had er een eed op durven zweren dat hij haar na de ontmoeting op het terras nooit weer zou zien.


    Maar ze was niet alleen teruggekeerd, ze had zelfs een reisplan opgesteld. Ganda was van mening dat de yingiz die naar Alfenmark waren gekomen, geen weg terug kenden naar het duister van het Niets. Ze zaten ingesloten in het duister, en de enkeling die was ontkomen, was nu buitengesloten. Op eigen kracht konden ze kennelijk niet door de beschermende magie van de alfen dringen. Daarom deed het er niet toe of ze bij hun gesprek op het terras waren afgeluisterd. De yingiz konden hun kennis toch niet doorgeven.


    Ollowain vond dat allemaal hoogst speculatief. Volgens hem hadden ze onvoldoende zekerheid, maar Emerelle leek overtuigd.


    De lutin was van mening dat je Iskendria niet rechtstreeks over de alfenpaden moest naderen, want op de weg door het Niets zouden ze vast worden geobserveerd. En je hoefde niet al te slim te zijn om te kunnen bedenken wat het doel was van reizigers die vanuit Emerelles troonzaal naar Iskendria gingen. Daarom wilde Ganda hun sporen wissen. Ze had voorgesteld om eerst naar een plaats in de mensenwereld te reizen, van daaruit een stukje door de wereld van de mensen te trekken en dan door een alfenster de bibliotheek van Iskendria te betreden. Emerelle had ingestemd. Niemand had hem verteld dat ze uitgerekend op een eiland terecht zouden komen. Daar hadden ze geen andere keuze gehad dan hun leven toe te vertrouwen aan deze verzameling planken die de mensen aanmatigend een 'schip' noemden. Dat het galeischip in volle zee niet was gekapseisd, was volgens hem domweg een kwestie van geluk. De spanten waren op veel te grote afstanden van elkaar bevestigd en de romp was veel te buikig. Bij een storm bestond het gevaar dat het schip zomaar uit elkaar zou breken, en als de galei dan dwars op de golven kwam te liggen, zou hij kapseizen voordat je overboord kon springen.


    Een deerniswekkend gemiauw sleurde Ollowain uit zijn overpeinzingen. De vastgenagelde kat dreef voorbij. Stelletje barbaren! Een stukje verderop lag een groot vlot. Priesters in hagelwitte wikkelrokken zongen een plechtig, monotoon lied en wiegden daarbij hun ontblote bovenlichamen. Ze hadden allemaal hun hoofd kaalgeschoren.


    Zelfs hun wenkbrauwen waren afgeschoren. Hun ogen waren omlijst met een dikke, blauwe pasta, wat de mannen een dreigend uiterlijk gaf.


    Rondom het vlot dobberden tientallen kleine bootjes waarin armoedig geklede mensen opeengepakt stonden. Gefascineerd vervolgden ze het merkwaardige schouwspel. Blauwgrijze slierten wierook trokken over het smerige havenwater en verstikten de gruwelijke stank. Een man in een luipaardvel strooide verse wierook in de gouden vuurschalen op het vlot. Toen brachten ze hem een witte kat. Het dier maakte een versufte indruk. Het verzette zich niet toen ze een witte doek strak om zijn achterpoten wikkelden. Er werd een dikke plank gebracht waar afbeeldingen in waren gesneden.


    Iemand overhandigde de man in het luipaardvel een zilveren hamer.


    Ollowain wendde zijn blik af, maar zijn oren kon hij niet afsluiten.


    'Sta daar niet zo alsof je een speer hebt ingeslikt, waarde zwaardzwaaier. Je moet de mensen niet naar je eigen maatstaven meten, Ollowain.' Ganda was achter zijn rug naar hem toe gelopen. Ze was zo klein dat ze op haar tenen moest gaan staan om over de reling te kunnen kijken. Met een vaag gebaar wees ze in de richting van het vlot. 'De priesters van Bessa gelden nog als heel vreedzaam. Balbar daarentegen, de stadsgod van Iskendria, moet een bloeddorstig monster zijn. De kapitein durfde zelfs tegen een vreemdeling nauwelijks de naam van die gruwel in de mond te nemen.' Ze haalde haar schouders op. 'Anderzijds zijn er in geen enkele andere stad zoveel wonderbaarlijke kunstwerken als in Iskendria. De tempels en paleizen hier kennen hun gelijke niet. Ze hebben hier zelfs een bibliotheek waar vijfhonderdduizend schriftrollen in liggen. Klinkt als een verre echo, nietwaar?'


    'Misschien vermoeden ze wat er onder hun stad verborgen ligt?'


    Ganda grijnsde tegen hem. 'Je doet maar alsof, toch? Of heb je echt geen benul... "Onder de stad", dat is een goeie. Daar vind je alleen maar rattenholen. De bibliotheek van Iskendria ligt in de Gebroken Wereld. Hij drijft op een gigantische rots door het Niets. De enige veilige alfenpaden daarnaartoe beginnen hier in de havenstad. Vandaar de naam.' Ze likte met haar roze tongetje langs haar puntneus. 'Misschien is het ook wel omgekeerd. Misschien hebben de alfenkinderen de stad zijn naam gegeven. Iskendria... Klinkt ergens te mooi voor een mensenwoord, vind je ook niet?'


    Ollowain had geen behoefte aan onderricht. 'Ik vind dat je moet oppassen wat je met je tong doet. Je hebt geen vossenkop meer. Volgens mij likken mensen hun neus niet.'


    De lutin hield haar hoofd schuin en keek hem opmerkzaam aan. 'Wat is er toch met jou aan de hand, elf? Moet je nou echt altijd iets te zeuren hebben? Moet je een elf zijn om volmaakt te zijn?'


    'Ik wil alleen maar zorgen dat we niet opvallen.' Hij frunnikte aan de tulband die hij droeg. 'Mijn hersenen koken zo ongeveer van de hitte, maar ik verberg toch mijn oren.' Zijn hand streek over zijn wijde gewaad dat bijna tot op de grond viel. 'Ik heb een gewaad aangetrokken omdat de mannen dat hier doen.' Hij keek misnoegd om zich heen. 'Hoewel ik hier aan boord niemand kan ontdekken die er zo vrouwelijk gekleed bij loopt als ik. Je zult al wel gemerkt hebben dat ik zweet. Dat verwacht men van elfen niet, toch? Helaas zit ik op dat punt een beetje anders in elkaar dan de rest van mijn volk. Dit belachelijke gewaad plakt aan mijn lijf. En alsof dat niet erg genoeg is, stinkt het hier in de haven zo gruwelijk dat je ter plekke flauw zou vallen als je een keer diep ademhaalt. En toch doe ik mijn best om me zo te gedragen alsof dit voor mij allemaal volstrekt normaal is. We willen per slot van rekening niet opvallen. En wat doe jij? Je likt met je tong langs je neus. Verdorie nog aan toe, kan het je dan helemaal niets schelen of onze missie slaagt? Je kunt toch op zijn minst een beetje moeite doen? Of is dat te veel gevraagd van een lutin?'


    'Als je zo bang bent om vrouwelijk over te komen, moet je eens ophouden om met die geparfumeerde doekjes te wapperen.' Ganda grijnsde spottend. 'En wat betreft je gewaad... Dat is volstrekt normale kleding voor een krijger uit de woestijn. Of je het nu gelooft of niet, Emerelle en ik hebben er wel degelijk goed over nagedacht toen we deze kleding voor je uitzochten. De woestijnkrijgers gelden als zonderling, zwijgzaam en opvliegend. En ze hebben een slechte naam als zwaardzwaaiers...' Haar grijns kreeg nu iets uitdagends. 'Begint ons onbegrijpelijke besluit nu iets begrijpelijker te worden of moet ik het nog verder uitleggen?'


    Ollowain verfrommelde het doekje in zijn hand en liet het in het havenbekken vallen. Hij had haar wel kunnen wurgen... Dat had ze hem allemaal al veel eerder kunnen vertellen. En de manier waarop ze over de koningin sprak...


    Dit alles zou maar een paar dagen duren, stelde hij zichzelf gerust. Hij moest zich inhouden, het ging niet om hem. Het ging er alleen maar om de opdracht van de koningin uit te voeren. Ze zouden in de bibliotheek op zoek gaan naar de kennis van de alfen en dan terugkeren. Zo moeilijk kon dat toch niet zijn. De bibliothecarissen wisten heus wel wat er in hun boeken stond!


    'Doe ik nog meer verkeerd?' vroeg Ollowain met voorgewende kalmte.


    'Wat betreft je kleding of in het algemeen?'


    'Wat betreft onze missie. De rest gaat je niets aan.'


    'Denk je soms dat ik daarbuiten iets met jou van doen wil hebben?'


    Rustig blijven, sprak hij zichzelf opnieuw vermanend toe. 'Goed dat we het op dat punt tenminste eens zijn. Wat betreft mijn kleding dus, doe ik nog iets verkeerd?'


    Ganda likte uitdagend met haar tong over het puntje van haar neus. 'Nee, je kleding zit goed. En wat veel belangrijker is, de man in die kleding voldoet precies aan de verwachtingen die men hier heeft van een woestijnkrijger. Stram, trots en zwijgzaam. Allemaal perfect.'


    Ollowain draaide zich om en zag hoe de galei aanlegde aan een lange, stenen kade. De riemen werden ingetrokken. Het zware schip wreef knarsend langs dikke rollen touw die moesten verhinderen dat de romp beschadigd zou raken. Een loopplank werd aan boord geschoven. Op de kade ontstond een gedrang van handelaren die de kapitein van alles toeriepen en kennelijk ter plekke wilden beginnen met het opkopen van de lading.


    'Worden wij geacht op een of andere wijze afscheid te nemen?' vroeg Ollowain zonder naar Ganda te kijken.


    'Dat heb ik net al gedaan. We kunnen gaan, vader.'


    De zwaardmeester pakte haar hand en liep snel de loopplank af. Ganda kon hem nauwelijks bijhouden en protesteerde luidkeels. Hoe had ze hem genoemd? Stram, trots en zwijgzaam. Zulke vaders trokken zich weinig aan van protesten van hun dochters.


    Al na een paar stappen werd hij afgeremd door het gedrang. De haven was slecht gepland. Er hingen hier veel meer mensen rond dan waar de bouwers rekening mee hadden gehouden. Ze schoven langs hen heen, porden met hun ellebogen om plaats te krijgen. De stank van de ongewassen lichamen ontnam Ollowain de adem. Hij had er allang spijt van dat hij zijn geparfumeerde doekje in het havenbekken had gegooid. Snel legde hij zijn linkerhand op zijn geldbeurs. Dieven had je hier ongetwijfeld ook, deze plek leek zo ongeveer voor hen gemaakt.


    Een colonne halfnaakte mannen met zakken op hun brede schouders kruiste hun weg. Ze hadden houten bijtringen tussen hun tanden om te voorkomen dat hun tanden zouden breken als ze die van de inspanning te hard op elkaar klemden.


    Een tranige stank waaide hun tegemoet vanaf een kraam waar kleine reepjes vlees aan houten spiesen lagen te bakken. Een schreeuwlelijk prees de schoonheid van een sneeuwwitte waterbuffel aan. Op een lage tribune stonden kooien opgesteld waarin nog meer witte dieren te zien waren: een aap, een stuk of wat duiven, zelfs een witte slang en grote hoeveelheden honden en katten.


    'Die vent heeft anders wel een handje geholpen met krijtstof,' riep Ganda geamuseerd. 'Misschien moet ik zo'n offerdier kopen en een van de stadsgoden vragen dat je mijn arm er niet afrukt als je weer eens haast hebt.'


    'En misschien moet ik die handelaar vragen of hij kleine bleke meisjes koopt?' antwoordde Ollowain geïrriteerd.


    Ganda keek hem doordringend aan. Toen rukte ze haar arm los. Waarom reageerde ze nou ineens zo overgevoelig? Wie zo kon uitdelen als zij, moest ook kunnen incasseren. Hij bleef dicht bij haar in de buurt, zodat hij haar niet in het gedrang kwijt zou raken. Ze wisselden geen woord meer met elkaar.


    Hij duwde haar in de richting van de havenpoort, een nauwe flessenhals waar alle bezoekers en waren doorheen moesten om in de stad te komen. Ineens zag hij een groep soldaten. Het gedrang week voor hen uiteen. De krijgers droegen korte maliënkolders van zilveren maliën, en rokken van dikke lappen linnen. Hun grote, ronde schilden waren wit en voorzien van een blauw wapen met een springende dolfijn. Op hun grote bronzen helmen wipten witte roshaarkammen. Een indrukwekkende troep voor menselijke verhoudingen, dacht Ollowain. Ze hadden hun zwaarden links merkwaardig hoog boven hun heupen vastgegord en droegen speren met slanke steekbladen.


    De elf probeerde in het gedrang op te gaan en hun uit de weg te gaan, maar in zijn lange, witte gewaad en met het sierlijke meisje aan zijn zij was hij een te opvallende gestalte. De commandant van de soldaten wenkte hem.


    'Hij weet dat je hem hebt gezien. Blijf staan als je nog een restje verstand tussen je lange oren hebt.'


    Ook zonder haar waarschuwing wist Ollowain dat het te laat was. Als ze nu probeerden te ontsnappen, zouden ze zich verdacht maken. Dus bleef hij staan en glimlachte vriendelijk tegen de wachtofficier.


    De commandant, een lange man, richtte een vraag tot hem. Zijn toonval klonk vriendelijk, maar gedecideerd. Ollowain verstond er geen woord van. Nerveus keek hij naar de lutin.


    Ganda glimlachte en begon met een gruwelijk accent tegen de krijger te praten, waarbij ze wild gesticuleerde en rare grimassen trok.


    Ollowain bekeek de aanvoerder van de wachters vanuit zijn ooghoeken. De man fronste zijn voorhoofd alsof wat hij hoorde hem niet beviel. Toen wierp hij hem een vreemde blik toe. De mensenkrijger was goed geschoren en rook vaag naar rozenwater. Ollowain vermeed hem in het gezicht te kijken.


    Ganda was nog altijd tegen hem aan het praten. Haar woorden leken de man meer en meer op te winden. Wat voor den drommel vertelde ze hem? En waarom keek de man hem nu zo medelijdend aan?


    De lutin wees naar de havenpoort. 'We moeten een tol betalen als we de stad willen betreden. Twee kleine kopermunten is genoeg.'


    Ollowain zocht in zijn beurs en gaf de officier het geld. Nog altijd vermeed hij hem in het gezicht te kijken. Ineens pakte de krijger hem bij de schouders en drukte hem tegen zich aan. Daarbij zei hij heel vurig iets, wat een paar van de speerdragers ertoe bracht stom te knikken. Toen overhandigde hij Ollowain een klein koperen tegeltje waar een springende dolfijn in was geslagen.


    Verwonderd keek Ollowain de officier na. Die had inmiddels al een andere reiziger uit de mensenmenigte geplukt.


    'Wat heb je tegen hem gezegd?' Hij fluisterde, hoewel behalve Ganda niemand hem hier kon verstaan.


    'Dat wil je niet weten.' Ze lachte koket, zoals alleen een kind zou mogen lachen.


    'Sta mij toe mijn eigen beslissingen te nemen. Als ik je advies nodig heb, dan zal ik je daarom verzoeken. Tot die tijd doe je wat ik zeg. Wat was er met die hoofdman aan de hand? Wat had dat afscheid te betekenen?'


    Ganda lachte zachtjes. 'Een door en door goeie vent, vind je ook niet? Als hij iets kleiner was, zou ik er misschien wel iets in kunnen zien.'


    'Ganda...'


    'Ja, ja.' Ze wuifde afwerend terwijl ze nog altijd lachte. 'Hij vond dat hij je vanwege je duistere plannen eigenlijk niet tot de stad zou mogen toelaten, maar hij was ervan overtuigd dat je woede terecht is en hij wenste je toe dat je de dag zult mogen beleven waarop Balbar je de genade zou schenken om je vijanden met hun eigen ingewanden te wurgen. Aardig toch? Zoals ik al zei, een door en door goeie vent.'


    'Wat voor vijanden?' Ze hadden inmiddels de menigte bereikt die voor de havenpoort stond te wachten. Het lawaai was oorverdovend.


    De mensen drongen en schoven ongedisciplineerd terwijl ze met overslaande stem tegen elkaar schreeuwden. Alleen bij de zijpoorten ging het wat vlotter. Ganda liep de lange rij wachtenden voorbij naar die kleinere poort toe.


    Het viel Ollowain op dat degenen die daar doorheen mochten, er verzorgder uitzagen dan de grote groepen sjouwers, ezeldrijvers, roeiers, hoeren en slaven die bij de hoofdpoort slag leverden om door te kunnen lopen. De poort was fraaier gevormd. Hij opende zich tussen twee slanke torens die versierd waren met blauw-wit geëmailleerde tegeltjes. De tegels vormden samen de afbeelding van een springende dolfijn. Onder het poortgewelf, tussen de wachters, stond een priester met kaalgeschoren hoofd. Hij had een bos lichtblauwe bloemen in zijn ene hand en een platte waterkom in de andere. Telkens wanneer iemand de poort passeerde, drenkte hij de bloemen in het water en besprenkelde de nieuwe bezoeker. Wat een merkwaardig gebruik! Pas toen Ollowain merkte dat de meeste gasten vervolgens een munt in de schaal van de priester wierpen, begreep hij de diepere betekenis ervan. De man was een bedelaar gods. Wat was de religie van de mensen toch armzalig. Wat waren dat voor goden die hun dienaren tot bedelaars maakten? Wat was er zo aanbiddelijk aan hen, als ze niet eens in staat waren om hun meest toegewijde dienaren te verzorgen?


    'Je moet de wachters het koperen tegeltje laten zien. Dat is ons toegangsbewijs,' fluisterde Ganda.


    Ollowain was aan de beurt, maar hij treuzelde en bleef de priester aanstaren.


    De wachter vroeg iets.


    'Toe nou,' drong Ganda aan.


    Ollowain drukte de man het koperen tegeltje in handen. Ze werden doorgelaten en plichtmatig met water besprenkeld. Hij zag af van een gift voor de god van de kale man, wat hem een kwade blik van de priester opleverde.


    Achter de poort strekte zich een brede, keurig geplaveide straat uit die tot diep in het centrum van de stad liep. De zwaardmeester was verbaasd hoe groot Iskendria was. Door de hoge havenmuur was de zee van huizen voor zijn blikken verborgen gebleven. In het noorden verhief zich een platte heuvel bebouwd met prachtige paleizen en tempelcomplexen. 'Ik hoop dat de koningin je heeft verteld waar we naartoe moeten.'


    'Je zult me moeten vertrouwen.' Met haar ongegeneerde grijns onderstreepte ze de paradox die deze woorden uit de mond van een lutin vormden. Ze wees naar de heuvels. 'Daar moeten we heen. Emerelle heeft me de weg beschreven. Er is daar een groot handelskantoor. Het staat onder leiding van een elfin, die zich voordoet als mensenvrouw. Sem-la is haar naam. In haar huis, verborgen in een keldergewelf, ligt de alfenster die ons naar de bibliotheek zal voeren.'


    Ollowain legde zich bij zijn lot neer; hij was moe van al hun geruzie. 'Ga maar voor en wijs me de weg. En vertel me dan eindelijk wat voor verhaal je de hoofdman van de wachters hebt opgedist.'


    Ganda schraapte haar keel. 'Kennis maakt niet altijd gelukkiger. Het doet er toch niks toe?'


    'Voor mij wel.'


    'Zweer dan dat je niet kwaad zult worden. Ik heb geprobeerd je ervoor te behoeden.'


    'Vertel nou maar!'


    'Eerst zweren.'


    Wat dacht die meid eigenlijk wel? Dat hij haar in wilde razernij met zijn zwaard zou aanvallen? 'Ik zweer dat ik niet kwaad zal worden en dat ik je niet zal slaan of je enig ander leed zal toebrengen. Vertel op nou.'


    Ganda's ogen fonkelden sluw. 'Goed. Je hebt de naam de meest rechtschapene onder de elfenzwaardzwaaiers te zijn. Ik reken er dus op dat je eed me zal beschermen. Het is trouwens hetzelfde verhaal dat ik de kapitein van het galeischip over jou heb verteld.'


     

  


  
    


    


    SPROOKJES, BRUIDEN GODS EN EEN BANNELINGE


    Wat een stijve hark, die elf. Het leek verdorie wel alsof iemand een zwaard tussen zijn kroonjuwelen had geschoven. Zo'n ingebeelde kwast! Maar op zijn eed kon je vast wel vertrouwen. Ganda overwoog even of ze haar verhaal nog wat zou opsmukken, maar verwierp die gedachte weer. Op de voorgeschiedenis ging ze niet verder in. Als hij die zou weten, zou hij zich minder ergeren, en ergens vond ze hem wel schattig als hij zo tegen zijn woede vocht.


    'Ik heb de zeelieden verteld dat wij tot het volk van de zonen van Zeynel behoren,' begon Ganda met de ingehouden toonval die ze had afgeluisterd van de blinde sprookjesvertellers van Tanthalia. 'Dat is een belangrijke nomadenstam die diep in het zuiden de grote handelswegen door de woestijn bewaakt en daar alle oasen beheerst. Jij bent Arban ben Chalasch, de verbannene. Mooie naam, vind je ook niet?' Ze keek naar hem op. Als ze met een elf sprak, moest ze altijd haar hoofd in haar nek leggen. Nooit kwam er eens eentje op het idee dat het voor een lutin veel aangenamer zou zijn als ze erbij zouden gaan zitten. Ollowain trok een wenkbrauw op.


    'Ja, ja, ik vertel al verder. Goed, ik heb dus gezegd dat jij mijn vader bent en dat je de beste zwaardvechter was van onze vorst Karim. Altijd wanneer er tussen verschillende clans een ruzie was die niet meer door woorden bijgelegd kon worden, stuurde hij jou. En niemand heeft je ooit bedwongen. Zo nam je roem van jaar tot jaar toe en de rijkdom van onze vorst ook. Helaas groeide het aantal afgunstigen nog sneller. En omdat geen enkel zwaard jou kon bedwingen, moesten woorden het werk volbrengen waar het staal te zwak voor was. Aanvankelijk probeerde men je te lokken met de charmes van schone slavinnen, maar je was mijn moeder zozeer in ware liefde toegewijd dat die pogingen je schade te berokkenen vruchteloos bleven. Omdat je vijanden geen zwakke plekken bij je konden vinden, probeerden ze het des te vertwijfelder bij de vorst. En hoe edel en rechtvaardig Karim ook was, ze vonden toch een punt waarop de daden van onze vorst niet door het koele verstand, maar door zijn verhitte hart werden gestuurd. Je moet weten, edele vader van me, dat onze vorst ondanks al zijn voortreffelijke eigenschappen geen bijzonder schoon gelaat had. Het strekte hem tot voordeel dat de mannen van ons volk een gewaad tot op de grond dragen en zich versluieren om zich te beschermen tegen de brandende blik van de zon en het verstikkende stof in de lucht. Sinds een ziekte in zijn kinderjaren waren lijf en aangezicht van vorst Karim geschonden door lelijke rode littekens. Des te meer vervulde het hem met trots dat hij de wonderschone Arsinoë als zijn vrouw had kunnen verwerven, over wier gazelleachtige schoonheid zelfs in de paleizen van Iskendria gesproken werd. Hier nu gingen jullie vijanden over tot de dodelijke stoot. Ze kochten de adviseur van de koning om en sponnen een net van leugens rondom jou en de schone Arsinoë. Nu eens werd er gezegd dat jouw blik een hartslag te lang op haar wonderbaarlijke aangezicht had gerust, dan weer werd er gesmoesd dat je de vorst had bespot omdat hij nog altijd geen kind had verwekt. Ja, een enkeling fluisterde zelfs dat jij zo'n trouwe dienaar was dat je er stiekem over dacht de vorst en zijn gemalin te bevrijden van de smet van de kinderloosheid. Zoals wind en woestijnzand mettertijd zelfs de hardste rots naar hun wil kunnen vormen, zo bleven ook de giftige woorden op den duur niet zonder effect. Hoezeer vorst Karim je ook vertrouwde, langzaam ontkiemde het zaad van de twijfel in zijn hart. Hij stuurde je op lange reizen, zodat jij en Arsinoë niet op dezelfde plek waren. Zijn eisen ten opzichte van zijn buren werden steeds heerszuchtiger, het schild van zijn eer steeds dunner, en steeds vaker vond hij een reden om jou weg te sturen om zijn zaken uit te vechten. Menig krijger moest sterven omdat Karim je in zijn - en daarmee ook in Arsinoë's - nabijheid vreesde. Waarschijnlijk zal men nimmer ervaren wat je uiteindelijk fataal is geworden, of het de wil van een slechtgeluimde god was, een tragisch toeval of een laatste behendige streek van je vijanden. Op een hete voorjaarsochtend verliet Arsinoë het paleis om in haar oasetuin eenzaamheid en kostelijke verkoeling te zoeken. Jij zag haar van verre en groette haar. Maar je waagde je niet in haar nabijheid, want ook jij had de duistere geruchten gehoord die de ronde deden over jou en de schone vorstin, en je wilde geen voeding geven aan deze verhalen. Temeer daar Arsinoë zonder haar dienaressen was gekomen en er verder ook niemand in de tuin was die had kunnen getuigen dat er hier geen sprake was van een heimelijk rendez-vous. Je stond net op het punt je te verwijderen toen Arsinoë een verbaasde kreet slaakte. Toen kreunde ze en zeeg ter aarde, als door een onzichtbare dolk geveld. Zonder nog enige voorzichtigheid te betrachten holde je naar je meesteres en toen je haar bereikte, zag je nog net een doodskusschorpioen tussen de rozenstruiken verdwijnen. Het gif van dit verraderlijke dier laat een verzengende pijn door de aderen vloeien, maar het verraderlijkste effect is dat het het hart de moed ontneemt om te slaan. Arsinoë lag uitgestrekt aan je voeten aan de oever van een kleine vijver, omringd door witte lelies. Ze hoorde al niet meer hoe je haar naam riep. En je deed wat iedere oprechte ziel zou hebben gedaan. Je boog over haar heen om onzelfzuchtig voor haar leven te vechten. Een wijs man had wellicht om hulp geroepen en zou aan zijn reputatie hebben gedacht, maar wijsheid en trotse rechtschapenheid gaan niet vaak hand in hand. Toen men je vond, had je je gevecht voor de vorstin nog altijd niet opgegeven en je was ervan overtuigd dat haar hart weer was gaan slaan, zwak en onregelmatig als de vleugelslag van een vogel die voor het eerst zijn vleugels uitstrekt. Maar men rukte je van haar weg. Van verre moet het er hebben uitgezien alsof je je als een onstuimige minnaar over haar heen boog. Arsinoë's kleren waren onbetamelijk verschoven, de borst boven haar hart bijna ontbloot. Al je smeekbeden en dreigementen ten spijt voerde men je van haar weg. En Arsinoë stierf nog voordat de zon de middagstand bereikte. Karims valse raadgevers fluisterden hem in dat ze van schaamte was gestorven aan een gebroken hart. En hij geloofde hen. Wind en woestijnzand hadden hun werk voltooid. Van de man die hij ooit was, was niets meer over. Hij liet mij en mijn moeder halen. En terwijl moeder langzaam met een brede zijdesjaal werd gewurgd, moest ze toezien hoe hij jou met een gloeiend ijzer van je mannelijkheid beroofde. Ook liet hij je tong inkorten, omdat hij je vermeende leugens niet langer wilde aanhoren. Hij besloot dat er sedert jaren geen waar woord door je tong was gevormd en hij wenste dat in de dagen die je nog restten er geen duidelijk woord meer over je lippen mocht komen. En toen gaf hij de beulsknecht bevel je een litteken toe te brengen voor elk litteken dat zijn vorstenlichaam tekende. En hij liet zijn gewaden vallen en ontblootte zijn geschonden lichaam, zodat de folteraar kon zien hoe hij zijn werk diende te verrichten. Zelfs in de ogen van die harde man was een ogenblik lang ontzetting te lezen. Daarmee begon een marteling die vele dagen zou duren. De beulsknecht gebruikte zeldzame zouten, apenhaar en rozendoornen om te verhinderen dat je wonden zich zouden sluiten. In menig wond legde hij zelfs zwarte onyx, zoals een goudsmid edele stenen in zijn sieraden vat. Het leek net of er donkere ogen vanuit je geschonden vlees naar buiten keken. Zeven dagen duurde deze marteling reeds, toen je pijniger de fout maakte je voor een gebroken man te houden. Daarvoor betaalde hij met zijn leven, net zoals vorst Karim, die het bevel had gegeven om moeder te doden en mij tot slavin in zijn paleis te maken, die men 's nachts om haar te vernederen bij de geiten opsloot. Ook twee van de valse adviseurs van de vorst aanschouwden het ochtendkrieken niet meer. Maar toen moesten we vluchten, want jouw wonden hadden je al te zeer verzwakt en er brak tumult uit onder de krijgers van de oase, die jou te pakken wilden krijgen. Mannen die jarenlang je vrienden waren geweest en die jij had ingewijd in de geheimen van de oude zwaardmeesters, vielen ten prooi aan je kling. Zo vluchtten we de woestijn in. Veertig dagen en veertig nachten bleven we daar en ik verzorgde je wonden en leerde de misvormde woorden te verstaan die over je lippen kwamen. De verraderlijke vrienden van de vorst waren slim genoeg om op de vlucht te slaan voor je toorn. Ondanks alle krijgers die men hun ter bescherming aanbood, kon geen van hen in het land van de zonen van Zeynel blijven. Ons volk echter verklaarde jou tot een uitgestotene en men begon jacht op je te maken, net zoals jij van jouw kant genadeloos de valse raadgevers van vorst Karim achternazat. Je bent hier om een van die mannen de kus van je zwaard te schenken.'


    Vol verwachting keek Ganda naar Ollowain op. Telkens wanneer ze dit verhaal vertelde, werd het beter. Ze versierde het, voegde details toe. Maar wat vond de elf ervan?


    Er speelde een spotlachje om zijn lippen. Glom er in zijn ogen even een vonkje van een hartelijke lach? Als die rotvent nou ietsje openhartiger was en niet al zijn gevoelens achter dat arrogante uiterlijk van hem verstopte, dan zou hij een stuk gemakkelijker zijn in de omgang.


    Maar zo waren ze nou eenmaal, de elfen. Vooral die uit het ijzige noorden die tot het volk der Normirga behoorden. Vanbuiten waren het ijsblokken, maar binnen in hen gloeide een gevaarlijk vuur.


    'Ik heb me net voorgenomen in elk geval aanwezig te zijn als jij onze heerseres Emerelle verslag uitbrengt over onze reis. Je bent echt een begenadigd leugenares, Ganda. Verhalen verzinnen lijkt je plezier te geven. Misschien lijk je wel op de raadgevers van je vorst Karim. Ben jij zoals het zand en de wind die net zolang aan de waarheid knagen tot niemand haar ware gezicht nog kan herkennen?'


    'Voor jou zal ik altijd slechts zijn wat je in mijn volk ziet, Ollowain. Zeker wat de lutins betreft heb jij je ogen lang geleden gesloten voor de waarheid. Ik ben het zo zat om je uit de droom te helpen of je op zijn minst zover te krijgen dat je in mij in de eerste plaats Ganda ziet, iemand die toch het vertrouwen van Emerelle geniet, en dan pas een lutin.' En ik heb me net voorgenomen dat je nooit zult weten hoe dat verhaal nou echt in elkaar zit, dacht Ganda. Loop toch naar de maan, stomme elf. Hij zou nooit geloven dat zij die eerste nacht op het galeischip zijn leven had gered. Als Ollowain wist voor wie ze hem hadden aangezien... Maakt niet uit. Haar sprookje rondom de tragische Arban ben Chalasch was nuttig geweest. Verbijsterend trouwens dat mannen veel liever verhalen over verraad, geruzie en bloedwraak hoorden dan romantische liefdesverhalen met een goed einde. Een snufje liefde mocht er wel in zitten en ook wel een vleugje erotiek, hoewel dergelijke verhalen uit de mond van een jong meisje hen vast in verlegenheid hadden gebracht. Ganda glimlachte stilletjes voor zich uit. Wat was het toch gemakkelijk ze voor de gek te houden. Zelfs Ollowain was zo berekenbaar als je hem eenmaal een beetje kende.


    Met grote stappen snelde hij voor haar uit. Ze hadden ruim een mijl afgelegd in de tijd dat zij haar verhaal vertelde. Het begon al te schemeren. En zo gauw de hitte van de dag week en een frisse avondbries vanaf de zee Iskendria in waaide, vulden de straten zich met mensen. Sommigen wilden kennelijk nog wat laatste boodschappen doen, anderen een ommetje maken voor het slapengaan.


    De straat waarin ze liepen werd omzoomd door hoge zuilen. Elke derde zuil droeg op vijf schreden hoogte een lijst waarop een meer dan levensgroot standbeeld stond. In felle, bonte gewaden gekleed keken ze waardig neer op het gekrioel aan hun voeten. De avondlijke passanten deelden hun voorkeur voor felle kleuren. Er waren mannen die een rode broek met goudgeel bloemmotief droegen, kooplieden die zich als vorsten hadden gehuld in goudgebiesd purper en ondanks de hitte felgekleurde bontmutsen droegen. Vrouwen in gewaden die zo doorzichtig waren als Ganda's sluier werden in draagstoelen de straat door gevoerd; nieuwsgierigen konden zich zonder meer vergapen aan de bonte afbeeldingen en patronen die ze op hun huid hadden laten schilderen. Sommige vrouwen hadden goudpoeder op hun wangen aangebracht en kleine edelstenen op hun oogleden geplakt, een idee dat Ganda wel beviel. Ze wilde dat ze meer tijd had om deze opwindende stad te ontdekken. En ze moest toegeven dat ze de mensen onrecht had gedaan. Bij haar reizen over de alfenpaden was ze maar zelden in de mensenwereld terechtgekomen, en tot nog toe had geen enkele plaats die ze had gezien bij haar het verlangen gewekt er langer te blijven. Maar Iskendria was anders. Alleen al de manier waarop de kapitein van de galei over de stad had gesproken, had Ganda's nieuwsgierigheid gewekt. De ene keer noemde hij Iskendria een open pestbuil die eenieder die bij zijn volle verstand was diende te mijden, dan weer had hij het over de parel, het kostbaarste kleinood van alle kusten. Hij had een innige haat-liefdeverhouding met de stad. Nergens anders lagen volgens hem schoonheid en verschrikking zo dicht bij elkaar. Hij vertelde uitvoerig over de schoonheid van de gebouwen en de standbeelden, over de ambitieuze strijd van de dichters en steenhouwers om het meest volkomen kunstwerk te creëren, over krankzinnige vorsten die met hun eigen zusters trouwden om het bloed van de familie rein te houden. Over kooplieden die in een paar jaar tijd legendarische schatten verzamelden en feesten vierden die een koning waardig waren, zoals de geheimzinnige Sem-la, die een hele vloot handelsschepen bezat, die in zaken altijd een gelukkige hand bleek te hebben en die toch geen man kon vinden met wie ze langer dan één nacht haar bed wilde delen. En hij had verteld over Balbar en de gruwelijke priesterschap van de god die regeerde over Iskendria.


    Ollowain schraapte zijn keel. Ze hadden nu bijna een mijl zwijgend naast elkaar gelopen. 'Als sprookje was je verhaal heel mooi. Alleen zou ik er liever niet als ontmande en verminkte held de hoofdrol in spelen.'


    Was dat een vredesoffer? Ganda stond er zelf van te kijken hoe opgelucht ze was dat ze deze kinderachtige vete met de elf kon bijleggen. Anderzijds was ze te trots om meteen op Ollowains aanbod in te gaan.


    'Wat voor held ben jij dan wel?' vroeg ze een beetje snibbiger dan ze had bedoeld.


    Ollowain nam de tijd voor zijn antwoord. Te veel tijd! Haar blik werd gelokt door de wonderen van de stad, ze luisterde naar de kreten van de handelaren en ademde de duizend onbekende geuren in die Iskendria ademde. Toen zag ze de vertrapte bloemblaadjes op de brede marmeren platen van de straat. Het waren verse bloemen. En ze herinnerde zich het gruwelijkste verhaal dat de kapitein van de galei had verteld. Over de bruiloft van de god Balbar, die in deze onrustige tijden elke dag werd gevierd op het schitterende tempelplein.


    'Ik geloof dat ik een treurige held ben,' zei Ollowain eindelijk, maar voor dergelijke bekentenissen was nu geen tijd meer. Wat de elf ook van zichzelf mocht denken, in haar ogen was hij een man die op het randje stond. Iets had hem in zijn diepste wezen geschokt. Ganda wist niet veel over de oorlog die de zwaardmeester in de Snaiwamark en in de wereld van de mensen had gevoerd. Maar zelfs het beetje dat ze had gehoord, volstond om er zeker van te zijn dat de elfenheld innerlijk gewond was geraakt, ook al leek hij uiterlijk ongehavend. Hoe viel het anders te verklaren dat de aanblik van die kat in het havenbekken hem zo had aangegrepen? Ganda had haar gesprek met de kapitein afgebroken om Ollowain in de gaten te houden. Ze was ervan overtuigd dat hij op het punt had gestaan het vlot van de priester te enteren. En dat allemaal vanwege een paar katten! Wat zou hij wel niet doen als hij zag wat er voor de tempel van Balbar gebeurde? Zich in een opwelling van zinloze heldenmoed door de mensenmassa in stukken laten rijten? Zeker, hij was de beroemdste zwaardvechter van Alfenmark, maar zelfs hij zou het niet overleven als hij in zijn eentje de toorn van een hele stad over zich afriep. En misschien wilde hij dat ook helemaal niet? Misschien was hij op zoek naar een heldhaftige dood? Ze keek naar hem op. Hij keek naar haar, misschien de hele tijd al. Kennelijk wachtte hij nog steeds op een antwoord van haar. Zijn ogen leken vermoeid en verdrietig. Er waren geruchten dat zijn geliefde was omgekomen in de slag om Phylangan. Maar niemand wist er het fijne van. Zag zo een krijger eruit die op zoek was naar een goede aanleiding om zijn leven te vergooien? Dat zal hier in Iskendria niet gebeuren, dacht ze woedend. Niet zolang ik voor je verantwoordelijk ben!


    Ze hoorde de doffe trommelslag en de schelle klank van de cimbalen. Er klonk een duister, plechtig lied. Het marktgeschreeuw en het onophoudelijke gemurmel van de stemmen om hen heen verstomden. Steeds meer mensen drongen langs hen heen om niets te missen van het schouwspel dat op het grote tempelplein op het punt stond te beginnen.


    'We moeten hierlangs,' zei Ganda vastberaden en ze wees naar een smal steegje dat wegvoerde van de processiestraat.


    'Je zei toch dat het huis waar we heen moeten bij het plein daar boven op de heuvel ligt?' vroeg Ollowain.


    'Zie je dat gedrang daar, elf? Wil jij langs duizenden zwetende mensenlijven dringen? Er is daar kennelijk een of ander feest aan de gang. Laten we liever een weg zoeken om het plein heen. Zo komen we net zo goed bij ons doel, maar besparen we ons de onaangenaamheden.'


    De zwaardmeester maakte geen bezwaar en volgde haar in het labyrint van steegjes. Ganda probeerde ver van het plein te blijven zonder de richting volledig uit het oog te verliezen. De huizen waren hier vier of vijf verdiepingen hoog. Over de straten waren vlekkerige zonnezeilen gespannen. Aan het begin hingen nog bonte gaslantaarns aan de wanden van de huizen, die een warm licht verspreidden. Hier waren ook nog winkels. Parelhandelaren die hun waren op lange snoeren van hondenpezen te koop aanboden en waterverkopers met buikige kruiken op de rug en brede gordels waarin eenvoudige aardewerken bekers zaten waaruit de klanten konden drinken. Een man had aan een lange stok dode ratten gespietst die hij aanprees als lekkernij voor huiskatten. Herbergen waarvan de toog in doorgebroken muren naar de straat toe waren opgesteld beloofden bier, wijn en andere, meer exotische geneugten.


    De huizen waren witgepleisterd, maar de regen en de tijd hadden brede banen vuil op de gevels geschilderd. Tot heuphoogte waren de wanden roodbruin geverfd, zodat het vuil van de goot wat minder opviel. Houten balkons staken gewaagd boven hun hoofd naar buiten en houten trappen bewogen met scherpe bochten langs de gevel omhoog naar de bovenste verdiepingen. Overal waren lijnen over de steeg gespannen waar wasgoed en net geverfde lappen stof aan hingen.


    Ganda voerde hen steeds dieper het labyrint in. De winkeltjes waar ze langskwamen werden steeds armoediger. Op de houten trappen zaten vrouwen en knapen die zich ongegeneerd uitdagend uitstrekten en hun lichaam aanboden voor wellust. Op de huismuren waren roettekeningen aangebracht die plompe figuren voorstelden met geprononceerde mannelijkheid. Wervende spreuken prezen de charmes aan van de liefdesdienaressen. Ene Asmandea beroemde zich erop dat de grot tussen haar roomwitte dijen een plek was waar zelfs vorsten van droomden.


    De straatjes werden steeds smaller. Het stonk er naar gebakken vis, te lang gedragen kleren en haastige liefde waarvan het hoogtepunt werd gedicteerd door het zand in een zandloper. Opdringerige vrouwen boden zich aan Ollowain aan, aaiden over zijn schouders en gezicht of grepen hem zelfs in zijn kruis. Kirrend beloofden ze de schone vreemdeling onvergetelijke uren en ze vloekten als een ketellapper als hij verder liep zonder ze een blik waardig te keuren.


    Na een tijdje merkte Ganda ook de begerige blikken op die ze op het zwaard van de elf wierpen. Het met juwelen bezette wapen was een klein vermogen waard. En ook naar haar staarden ze.


    Ten slotte belandden ze in een steeg die al snel werd versperd door de puinhopen van een ingezakt huis.


    Ollowain lachte. 'Heb je er bezwaar tegen als ik nu de leiding overneem? Jij mag dan thuis zijn op de alfenpaden, hier ben je totaal de weg kwijt, nietwaar?'


    Vanuit haar ooghoek zag Ganda hoe de lanterfanters zich van de houten trappen boven de steeg terugtrokken in het duister van de huizen. De elf liet zijn hand op de greep van zijn wapen zakken.


    Een balk knarste in de puinhopen voor hen. Stenen rolden ratelend de weg op. Iemand dook weg in een huisingang. Achter hen klonk een sonore basstem. 'Je bent verdwaald, vreemdeling, maar Ptolemos heeft je in het voorbijgaan gezien en je waar bevalt hem.' Achter hen stond een man wiens omvangrijke lichaam vrijwel de hele steeg in beslag nam. Hij wreef met een witte zakdoek over zijn voorhoofd en stopte hem vervolgens in de hals van zijn gele tunica. Aan zijn riem hingen een zware geldbuidel en een met ijzer beslagen knuppel. Dikke aderen slingerden zich rondom zijn opvallend gespierde benen.


    Ollowain keek Ganda vragend aan. Ze vertaalde de woorden van de dikzak. 'We hebben geen interesse,' zei de elf beleefd.


    'Nee, nee, nee.' De man schudde zo heftig met zijn hoofd dat zijn driedubbele onderkin heen en weer schommelde. 'Dat antwoord kan ik niet overbrengen aan mijn heer. Ik zie het al, je wilt de prijs opdrijven.' Hij pulkte wat aan zijn geldbeurs en telde drie gouden munten in zijn vlezige hand. 'Zoveel is je dochter ons waard. En afdingen heeft geen zin! Mijn heer Ptolemos is een zoekende, hij behoort tot de hoogste kaste van de Balbarpriesters. Je ziet het, ik ben dus onderweg in opdracht van de god en met Balbar ding je niet af, tenzij je hem en zijn dienaren wilt vertoornen.' Met die woorden drukte de dikzak zich tegen de muur aan om twee gestalten langs te laten die lange, gebogen messen in hun hand hielden.


    'Zeg op, vreemdeling, wat wordt het? Goud of staal? Een andere keuze heb je niet, want de god heeft besloten dat hij welbehagen vindt in je dochter. Je weet, hij smacht gewoon naar jonge bruiden.'


    Ganda dacht weer aan de verhalen die de kapitein over de stadsgod had verteld. Elke dag een jong meisje, dat was de prijs die Iskendria gewillig betaalde voor zijn macht en zijn welstand.


    Ollowain begreep alleen de gebaren van de uitgestrekte hand en de getrokken dolken. De woorden verstond hij niet. 'Zeg die dikkerd dat ik niet van plan ben iemand te verwonden en dat ik genegen ben hem te laten gaan. Overigens weet ik dat er zich in de schaduwen nog drie anderen schuilhouden.'


    Ganda besloot zich enkele vrijheden te permitteren bij haar vertaling. 'Mijn vader, de scherprechter en de beste zwaardvechter van de zonen van Zeynel, is genegen je in leven te laten als je je vijf bloedzuigers bij je roept en je sneller opdondert dan hij kan uitspugen. Anders zal hij hun nek omdraaien, hun ballen afrukken en ze in jouw grote bek proppen zodat je erin blijft.'


    De dikkerd keek haar met grote ogen aan.


    Ollowain maakte de sluitspeld van zijn cape los en liet hem op de grond vallen. Een bevallig gebaar, maar in zijn stille gelatenheid bedreigender dan de getrokken dolken. De cape zou hem nu niet hinderen in het gevecht. Ook de sluier nam hij af, zodat zijn fraaie, gelijkmatige gezicht te zien was.


    De woordvoerder van de sluipmoordenaars hief zijn rechterhand en knipte met zijn vingers. Uit de schaduw van de ruïne stortte iets donkers zich op hem. Twee in het zwart geklede gestalten probeerden de elf te grijpen en tegen de grond te werpen. Maar hoewel ze voor Ganda zo snel als roofkatten leken, ontweek Ollowain hen moeiteloos. Met de gratie van een danser wervelde hij in het rond, greep de een bij de arm vast en brak die met een korte draaiende beweging van zijn pols, zodat de dolk uit de gevoelloze vingers van de sluipmoordenaar gleed. Hij duwde de krijsende man van zich af, wervelde opnieuw in het rond en gaf een van de andere aanvallers een trap tegen de borst.


    Ganda week een eindje achteruit zonder haar blik af te wenden. Een vuistslag van de elf trof een van de mannen tegen zijn hals en de man zakte rochelend op zijn knieën. Bijna terloops ontweek Ollowain een dolkstoot die hem op een haar miste en bijna zoals een minnaar zijn meisje omarmde hij de messentrekker, die zijn evenwicht verloor. Teder streken zijn slanke vingers langs de hals van de moordenaar en bleven vlak achter diens oor steken. Ganda zag hoe de pezen op de rug van Ollowains hand zich even aanspanden, toen zonk de man ter aarde.


    De krijger die een trap tegen zijn borst had gekregen, kwam kreunend weer overeind. Hij wisselde een angstige blik met zijn laatst overgebleven makker. Ze deinsden allebei achteruit in de richting van de ruïne.


    Ollowains bewegingen deden Ganda denken aan het wapperen van een lange zijden banier die door een zacht briesje wordt beroerd. In een oogwenk stond hij tussen de twee mannen. Met zijn elleboog stootte hij een van de mannen opzij tegen het hoofd, terwijl de ander door een trap in zijn kniegewricht naar de grond werd gewerkt. Jankend greep hij zijn been vast, kennelijk niet meer in staat om op te staan.


    Ganda voelde hoe iets ijzigs op haar keel werd geplaatst. Van pure angst en verbazing kon ze geen kik meer geven. Ze vervloekte zichzelf dat ze zo in de ban was geweest van het gevecht dat ze nergens anders meer op had gelet. Een zware hand greep haar bij haar schouders en trok haar een eind achteruit. De dikzak had zijn dolk tegen haar keel gezet. 'Jij bent een girat, nietwaar?' Zijn stem sloeg over, zo snel sprak hij. 'Zo'n woestijngeest. Dat had je moeten zeggen. Niet die onzin met die scherprechter. Ik zou de dochter van een girat nooit met een vinger hebben aangeraakt.'


    'Haal die kling dan van mijn keel, jij...' De druk van het koude staal werd sterker en Ganda verstomde. Wat een stomme pech. Ze had die dikzak nooit uit het oog mogen verliezen. Het was haar eigen schuld als ze nu in moeilijkheden kwamen. Vijf vijanden lagen buiten gevecht op de grond zonder dat Ollowain zijn zwaard maar had hoeven trekken. En zij verknalde alles door recht in de armen van die kinderhandelaar te lopen.


    'Dacht je dat je het zou overleven als je mijn dochter iets aandoet?'


    Ollowain sprak heel kalm. Ja, hij glimlachte er zelfs bij, maar het lachje had niets geruststellends. Natuurlijk begreep de mens hem niet. Ganda voelde hoe de hand van de dikzak nat werd van het zweet. Ze dacht koortsachtig na hoe ze op eigen kracht weg kon komen. Ze beheerste duizenden magieën. Ze kon die rotzak wespen in zijn mond en neus toveren, maar hij hoefde maar even te stuiptrekken en dit uitstapje naar Iskendria zou voor haar met een doorgesneden keel eindigen. En elke verdomde toverspreuk die haar te binnen schoot, gaf hem ruim voldoende tijd om te stuiptrekken, tenzij...


    'Gesp je wapen af, girat, en leg je handen in je nek. We zullen een weg vinden om allemaal levend deze rotsteeg te verlaten. Jij krijgt de kleine...'


    Ganda fluisterde drie machtswoorden en de stem van de kinderhandelaar stierf weg. Voorzichtig duwde ze de kling van haar keel weg.


    Ollowain haalde sceptisch een wenkbrauw op. Hoe kregen die elfen het toch voor elkaar om zo ongelooflijk superieur te doen? Waarschijnlijk spendeerden ze vele jaren van hun oneindige leven voor de spiegel om hun gebaren en mimiek te vervolmaken. 'Wat is er met hem?'


    'Zoals je ziet kan ik mezelf prima redden,' antwoordde ze scherp. 'Hij denkt momenteel dat hij een marmeren standbeeld is. Tot aan het ochtendgloren zal daar geen verandering in komen. Ik stel voor dat we verdergaan.'


    'Waar heb je zo'n tovenarij voor nodig?'


    'Om van dat mes op mijn keel af te komen natuurlijk,' antwoordde Ganda ironisch. 'Het kan ook heel nuttig zijn bij een onaangename transactie.'


    Ollowain schudde zijn hoofd en bukte zich naar zijn cape en sluier. 'Is dat een nette omschrijving voor diefstal?'


    'Het is je reinste laster om de lutins altijd maar weer af te beelden als een volk van dieven,' antwoordde ze kwaad. Nou was het over het algemeen natuurlijk wel zo dat de waarde van de spullen die ze achterlieten wanneer de marmermagie werd ingezet in geen enkele verhouding stond tot de werkelijke waarde van die spullen, maar dieven waren ze niet! Dieven lieten helemaal niets achter! Nog geen symbolisch goudstuk.


    Ineens wierp Ollowain zich boven op haar en sleurde haar tegen de grond. Zijn gewicht perste de lucht uit haar longen. Ze hoorde haar ribben breken. Iets warms kroop over haar hand. Bloed!


    Toen Ollowain weer opstond, zag ze dat de man met de verbrijzelde knie verwoede pogingen deed om tussen de ruïnes te ontkomen. De zwaardmeester keurde hem geen blik waardig. Een grote, bloederige vlek breidde zich onder zijn rechterarm uit op zijn sneeuwwitte gewaad. Naast hen lag een sikkelvormige dolk in het stof.


    'Was dat voor mij bedoeld?' stamelde Ganda geschrokken. Waarom had die vent dat gedaan? De strijd was toch allang beslist.


    'Als het voor die stijve, ietwat gezette heer daarginds bedoeld was geweest, had ik me niet in de weg van de dolk geworpen.' Ollowain tastte voorzichtig over zijn bloederige gewaad.


    Ganda kon nog altijd niet geloven wat er was gebeurd. 'Je bent tussen mij en het mes gesprongen? Maar je kunt mij toch helemaal niet uitstaan? Als hij je had geraakt, had je wel dood kunnen zijn. Als je...'


    'Als, als, als.' Ollowain maakte een afwerend gebaar. 'De kling heeft mijn ribben geschampt. Hij is niet diep binnengedrongen. Ik ben niet in gevaar, begrijp je? Zulke oppervlakkige snijwonden bloeden erg en zien er dramatisch uit, maar ze hebben eigenlijk niets te betekenen. Als je mij een plezier wilt doen, breng me dan alsjeblieft zonder verdere omwegen naar het huis van Sem-la. Ik zou graag wat schoon linnen hebben om een stevig verband aan te leggen.' Hij verfrommelde zijn sluier en drukte die stevig tegen de wond.


    'Maar je hebt mijn leven gered. Je...'


    De zwaardmeester legde een vinger tegen zijn lippen en gebood haar te zwijgen. 'Ik heb gedaan wat Emerelle me heeft opgedragen - jou beschermen. Niet meer en niet minder.'


    Ganda knikte, maar daarmee was de kous nog niet af. Ze kende niemand anders die het in zijn hoofd zou hebben gehaald met zijn lichaam een mes tegen te houden dat voor haar bestemd was. Ze snapte gewoon helemaal niks van die vervloekte elf. Ja, het irriteerde haar zelfs behoorlijk dat hij zijn heldendaad zo kleineerde. Ontmoette ze eens één keer in haar leven iemand die zich gedroeg als een ridder uit de liederen van de barden, onzelfzuchtig en edel, en dan verknalde hij alles door meteen daarop te doen alsof het niks voorstelde. Haar leven stelde wél wat voor! Voor haar in elk geval wel.


    Woedend ging ze voorop en ze probeerde zich te oriënteren. Ineens hoorde ze weer het duistere gezang. Het wees haar de weg naar het tempelplein. Dan zag Ollowain maar wat er daar gebeurde! Akelige rotzak!


    Er kwamen hun steeds meer mensen tegemoet. Het gezang aan de andere kant van de huizendoolhof werd zachter en verstomde. Tegelijk nam het lawaai in de steegjes toe. Onwelvoeglijke liederen dreunden uit de tavernen, een kleine jongen prees luidkeels de kunstjes van zijn gedresseerde aap aan.


    De stad leek ineens een stuk levendiger, bedacht Ganda. Dat was onzin, ze wist het. En toch was er iets veranderd. De mensen om hen heen leken bevrijd. Hun gelach klonk helderder... Misschien lag dat aan haar? Aan het feit dat ze wist dat de gruwelen voor vandaag voorbij waren? Ineens toonde Iskendria zich van zijn beste kant. Totdat morgen opnieuw een priesteroptocht de prachtige processiestraat af zou schrijden om Balbar een bruid te brengen.


    Het duurde niet lang of ze bereikte een straat die uitkwam op het brede plein dat werd gedomineerd door de hoge gevel van de Balbartempel.


    'Je wilde niet dat ik daarheen ging, nietwaar?' vroeg Ollowain.


    'Klopt,' antwoordde Ganda kortaf.


    'En waarom niet?'


    'Ze verbranden daar kleine meisjes ter ere van hun god. En het toppunt is wel dat ze zo'n meisje een bruid gods noemen! Dat gruwelijke schouwspel moet een bruiloft voorstellen. Ik wilde niet dat jij dat zou zien. Ik heb gezien hoe je je gedroeg bij dat katje in het havenbekken, daarom was ik bang dat je zou doordraaien. Had ik gelijk of niet?'


    Ollowain bleef haar het antwoord schuldig. Aan zijn gezicht was niet af te lezen wat hij dacht toen ze het brede plein betraden. In het midden verhief zich een meer dan tien schreden hoog standbeeld. Het stelde een man voor op een troon die een lange, hoekig getrimde baard droeg. De armen van de figuur vormden een merkwaardige hoek en rustten op zijn schoot. Het godenbeeld hield zijn geopende handpalmen omhoog. Er was een groepje priesters bezig; ze waren over een houten, met bloemenkransen versierde oprit naar boven gelopen tot bij de geopende handen.


    Het hoofd van het afgodsbeeld was enigszins achterovergebogen en zijn mond stond opengesperd, alsof hij iets tegen de hemel wilde schreeuwen. Donkere, door rode vuurgloed omgeven rook kwam uit de holte.


    De priesters tilden een langwerpig voorwerp op dat in witte doeken gewikkeld was en schoven het in de mond van het afgodsbeeld. Het voorwerp dat ze aan de vlammen overgaven was ongeveer van haar afmetingen, bedacht Ganda huiverend.


    'Dat doen ze elke dag?' vroeg Ollowain dof.


    'Ja. En als ze geloven dat hun god boos op hen is, dan vieren ze zelfs meerdere bruiloften op één dag. Iskendria is geen veilige plek voor knappe, jonge meisjes.'


    De elf keek haar indringend aan. Wat dacht hij nu? Vroeg hij zich af waarom ze uitgerekend de gestalte van een klein meisje had aangenomen? Hier had ze toch geen idee van gehad...


    'Breng ons hier weg, Ganda. Ik wil in deze stad geen uur langer blijven dan strikt noodzakelijk.'


    De lutin zocht naar de zuil met de springende dolfijn. Hoewel dit plein aan Balbar gewijd was, waren er ook beelden van andere goden. De dolfijn was de echtgenoot van de godin van de zee, Bessa, een vriendelijk wezen. Hij hielp de stuurlieden om de juiste vaarroute door gevaarlijke wateren te vinden en er waren heel wat verhalen over hoe hij schipbreukelingen had gered. De mannen op de galei hadden vaak verteld over de dolfijngod.


    Eindelijk ontdekte Ganda de afbeelding van de dolfijn: hij verhief zich aan hun kant van het plein. Ze was blij dat ze niet langs het beeld van Balbar hoefden te lopen. De eerste brede straat die achter de afbeelding van de dolfijn van het plein wegvoerde, leidde naar het huis van Sem-la, zo had Emerelle haar verteld.


    'Ik heb spijt van mijn geintje aan de haven,' zei Ollowain ineens.


    Ganda keek op naar haar raadselachtige reisgenoot. 'Waar heb je het over?'


    'Die handelaar in offerdieren aan de haven. Jij wist toen al dat ze hun goden niet alleen witte katten en stieren offerden, nietwaar? Ik had geen idee dat ze ook lichthuidige meisjes... Ik... Het spijt me.' De zwaardmeester hield de sluier nog altijd tegen zijn wond gedrukt. De tere stof had zich volgezogen met bloed. Zijn gezichtstrekken waren gespannen. Hij leed, maar niet vanwege de verwonding. Hij ontweek haar blik. Een elf die zich schaamde tegenover een lutin! Daar had ze nog nooit van gehoord. Eigenlijk had hij het verdiend om nog een tijdje te lijden onder dit gevoel, maar om duistere redenen had ze met Ollowain te doen. Terwijl ze nota bene nog maar een paar dagen geleden kalm zou hebben toegekeken hoe de trollen Emerelles burcht hadden bestormd en iedere elf hadden afgeslacht die ze maar te pakken konden krijgen.


    'Ik weet het sinds de eerste dag van onze scheepsreis. De kapitein en zijn mannen... Ze wilden je 's nachts overvallen en in zee gooien. Ze dachten dat je naar Iskendria reisde om mij daar aan de Balbarpriesters te verkopen. Dat komt wel vaker voor. Daarom heb ik dat wilde verhaal over jou verzonnen.'


    Ze zag hoe zijn wangspieren trilden. 'Dat heb je dus echt gedaan om mij te beschermen.'


    'Als je eens zou kunnen overwegen dat wij lutins niet altijd liegen zodra we onze mond opendoen, zouden we misschien een stuk beter met elkaar opschieten.'


    'Ik geloof dat ik je een excuus verschuldigd ben.' Zijn toon was ijziger geworden. 'Het spijt me als ik je onrechtvaardig heb behandeld.' Het kostte hem duidelijk moeite om de woorden over zijn lippen te krijgen. Zijn gezicht weerspiegelde geen spijt. Het was louter lippendienst.


    Ganda was blij dat ze eindelijk het huis met de brede marmeren trap zag die Emerelle had beschreven. 'We zijn er.' Ze wees langs de trap naar boven. Sem-la's paleis zag er, in vergelijking met de andere huizen, aan de buitenkant niet erg indrukwekkend uit. De gevel aan de straatkant had bijna geen ramen en was zonder enige versiering, afgezien van een grote wandschildering met schepen met opbollende zeilen, omringd door allerlei zeedieren.


    Ganda had een hekel aan trappenlopen. Bouwmeesters hielden bij het bemeten van de afstand tussen de treden nooit rekening met de korte beentjes van kobolden. Goed, in de wereld der mensen was dat vergeeflijk, aangezien je daar geen kobolden had. Maar in Alfenmark ging dat excuus niet op, en daar waren nota bene de meeste steenhouwers en bouwmeesters kobolden. Maar zo waren die arrogante elfen. Ze hielden geen rekening met hun bedienden, terwijl die vaker dan de andere paleisbewoners de trappen op en af moesten hollen.


    De trap liep omhoog naar een zware, dubbele poort. Het zwarte hout was versierd met ingelegd parelmoer en ivoor in de vorm van dolfijnen en schepen. Voor de poort stond een grote gestalte met een donkere huid: een bediende met ontbloot, geolied bovenlijf en met gouden slangenarmbanden rond zijn armen.


    'Zeg tegen je meesteres dat haar koningin haar een dringende boodschap stuurt.' Ganda sprak in de taal van Iskendria en beklemtoonde elk woord nadrukkelijk.


    De wachter nam hen indringend op. Toen hij Ollowains wond zag, fronste hij zijn voorhoofd. Toen knikte hij en hij opende de poort. Hij leidde hen naar de ontvangsthal, waar een zilveren fontein voor welkome verkoeling zorgde. De geur van kaneel en sandelhout hing in de lucht, terwijl de kleine vlammetjes van de olielampen het halfduister van de hal niet echt konden verdrijven.


    Zonder een woord wees hun gids naar een stenen bankje tegen de muur. Toen verdween hij met snelle pas.


    Ganda keek met grote ogen om zich heen. 'Dat lijkt me ook wel wat, geheime afgezant van Emerelle zijn in de mensenwereld.'


    Ollowain verraste haar met zijn antwoord: 'Als ik me goed herinner heeft ze Sem-la, of liever Valynwyn, bestraft. Het is geen gunst om hier te zijn. Ze is een bannelinge.'


    De lutin bekeek de kostbare mozaïeken op de grond. Als je een elf was, kon je je kennelijk alles permitteren. Het was geen straf om hier te leven! Ze dacht aan haar eigen volk, dat rusteloos met de hoornschildhagedissen rondtrok. Ze wisten nooit waar ze de volgende maand zouden leven. De enige zekerheid die ze hadden was dat ze, waar ze ook naartoe gingen, nooit welkom waren. Wie de lutins bij zich riep, had meestal duistere plannen en hechtte er veel waarde aan om niet met hen te worden gezien. Daarom hoefden ze ook nooit op dankbaarheid te rekenen, ook al voerden ze hun opdracht tot volle tevredenheid uit.


    Zachte voetstappen onderbraken Ganda's verbitterde gedachten. Ze keek op. De vrouw des huizes liep op blote voeten. Ze was een lange, knappe vrouw. Kennelijk had het onverwachte bezoek haar plannen voor die avond in de war gebracht. Sem-la droeg een grote pruik van geverfd paardenhaar. Haar gezicht was zo dik geschminkt dat het bijna een masker leek. Haar angstaanjagend donkere ogen had ze omrand met roet. Op de een of andere geheimzinnige manier had Semla het voor elkaar gekregen het wit van haar ogen turkoois te kleuren. Haar blik was griezelig. Noch de kunstig gevormde lokken van haar pruik noch de met parels bestikte zijden mantel die haar naaktheid maar nauwelijks verborg, konden de blik van die ogen afleiden. De pruik verstrooide een zinnelijke, vreemde geur en Ganda kon ruiken dat Sem-la zich tussen haar dijen had geparfumeerd. Je moest weten dat de vrouw des huizes een elfin was, anders was het onmogelijk haar als zodanig te herkennen.


    'Ollowain, wat een verrassing jou te zien. Bij Bessa, je bent gewond, je...' Sem-la glimlachte gegeneerd. 'Neem me niet kwalijk, ik speel deze verkleedpartij al zo lang mee dat ik me net als de mensen heb aangewend om een van hun goden aan te roepen.'


    'Be heb alleen een schoon verband nodig.'


    'O nee, dat sta ik niet toe! Ik zal me persoonlijk om je wond bekommeren. Ik ben zeer ervaren in de heelkunde, zoals je je misschien nog wel herinnert.'


    'Ik ben niet vergeten waarom je bent verbannen,' antwoordde Ollowain koel.


    Ganda bekeek de twee elfen nieuwsgierig. Had Ollowain ooit meer betekend voor deze opgedofte elfensloerie? Hoe zou Sem-la er hebben uitgezien voordat ze tientallen of misschien wel honderden jaren had doorgebracht verkleed als mensenvrouw? Misschien was haar verbanning hierheen toch een hardere straf dan ze aanvankelijk had aangenomen?


    'Ik sta erop dat jullie hier uitrusten van je reis.'


    'We moeten je gastvrijheid helaas afwijzen,' antwoordde Ollowain met een vastberadenheid die bijna onbeleefd was. 'Onze opdracht in de bibliotheek duldt geen oponthoud.'


    Als zijn koele woorden Sem-la hadden gekwetst, dan liet ze daar in elk geval niets van merken. 'Doe niet zo dom, Ollowain. Je weet dat ik een goede heelmeesteres ben en zoveel tijd neemt het niet in beslag. Wijs me niet af.'


    De zwaardmeester aarzelde nog even, maar ten slotte knikte hij instemmend.


    Ganda merkte op dat Sem-la haar geen blik waardig keurde. De lutin was het gewend door adellijke elfen als lucht te worden behandeld. Zwijgend keek ze toe hoe de poortwachter op bevel van zijn meesteres een kom met water en een doosje bracht waarin een paar angstaanjagende messen en andere chirurgische instrumenten zaten.


    Behendig sneed ze Ollowains gewaad door en depte ze de wond schoon. Ganda zag dat de snee dieper was dan de zwaardmeester had beweerd. Hij moest veel bloed hebben verloren. Waarom had die domkop zo'n toneel gespeeld? Ze voelde een mengeling van woede en medelijden. Hij had geen moment getwijfeld om zijn leven voor haar in de waagschaal te stellen. Aan de verachting of in het beste geval de arrogantie waarmee de meeste alfenkinderen haar volk behandelden, was ze allang gewend. Daarom schrok ze van zijn daad. Hij had kunnen sterven! Geen elf offerde zijn leven voor een lutin, tenzij hij popelde de dood te ontmoeten. Was dat Ollowains geheim? Ze kon geen hoogte van hem krijgen.


    Sem-la legde haar linkerhand op de wond van de zwaardmeester, de harthand. Ganda wist hoe je een geneeskrachtige magie uitvoerde, ook al had ze die zelf nooit geleerd. Je moest onzelfzuchtig zijn om een genezeres te kunnen worden. Genezen betekende de pijn van de gewonde delen, terwijl je een magische band met hem aanknoopte.


    De lippen van de vrouw des huizes beefden. Ze kreunde zachtjes.


    Sem-la maakte geen onzelfzuchtige indruk. Hoe was ze erin geslaagd deze tak van de magie te leren beheersen? Hoe beter je de elfen kende, hoe onbegrijpelijker ze werden, dacht Ganda.


    Toen Sem-la haar hand terugtrok, was de wond verdwenen. Geen korst, zelfs geen dun, wit litteken verried waar Ollowain gewond was geweest.


    Hij stak keurend zijn arm uit. 'Dank je wel, en neem me niet kwalijk dat ik je pijn heb bezorgd.'


    'Er komt maar zo zelden iemand van ons hiernaartoe die de tijd neemt om voor een paar uurtjes te blijven, dat ik al blij ben als ik op zijn minst de pijn van mijn volk kan delen als ik verder niets meer kan delen.'


    Ollowain stond op en trok de cape over zijn kapotgesneden mouw. 'Als je zo vriendelijk zou willen zijn mij en mijn metgezel naar de alfenster te begeleiden die in jouw huis verborgen ligt?'


    'Zoals je wenst.' Als Sem-la teleurgesteld of geïrriteerd was, dan wist ze haar gevoelens goed te verbergen. Ze klapte tweemaal hard in haar handen en een verborgen deur dicht bij de zilveren fontein ging open. Via twee trappen daalden ze diep in een kelder af met een gewelfd plafond. De vloer was hier bezet met een prachtig mozaïek dat in glanzend rood een opgaande zon voorstelde. Zeven kraanvogels vlogen in verschillende richtingen weg. Ganda voelde de magische kracht door de stenen vloer heen. In de zonnekogel op de vloer kwamen zeven alfenpaden bijeen tot een grote ster.


    Ganda knielde midden in het mozaïek neer. Haar handen tastten over de vloer. Ze nam de levende kracht van het net in zich op. Voor haar gesloten ogen dansten veelkleurige slangen. Het duurde heel even en toen vond Ganda de weg die uit de wereld van de mensen wegleidde. In gedachten liet ze de kracht van het pad opzwellen tot zich een brede poort van gouden licht midden in het keldergewelf verhief.


    Trots draaide ze zich om naar de twee elfen. Ze had zich tijdens haar magie zo geconcentreerd dat ze niet had gehoord wat die twee met elkaar bespraken.


    '... zal het haar toch vragen. Misschien zal ze haar vonnis nogmaals overwegen.'


    'Je kent haar, Ollowain. Ik heb gehoord dat ze zelfs haar geliefde vriendin Noroëlle heeft verstoten. Verbannen naar de eenzaamheid van de Gebroken Wereld. Wat voor hoop kan ik dan nog koesteren? Ik heb de koningin nooit erg na gestaan.'


    'De koningin is ondoorgrondelijk in de wijsheid van haar raadsbesluiten,' zei Ollowain.


    Leeg elfengeklets, dacht Ganda. Met die woorden kon je alles goedpraten. 'We kunnen gaan.'


    Sem-la keurde haar nog altijd geen blik waardig. Ze omhelsde Ollowain en deed een stap achteruit.


    Zij aan zij met de zwaardmeester liep Ganda door de poort. Eén enkele stap bracht haar in een andere wereld. Ze was bang voor de bibliotheek, ook al had ze dat noch aan Ollowain noch aan Emerelle bekend. Wat ze over deze plek had gehoord, was dat het een reusachtig complex was, bestaande uit ruimten die vol stonden met boeken, dat in het hart van een reusachtig rotsblok was geslagen. En die rots dreef door het Niets. Het was een splinter van de Gebroken Wereld. In die hele bibliotheek was nergens een raam.


    Ganda's handen waren vochtig toen ze door de poort van licht stapte. Een bedompte, bedorven lucht sloeg hun tegemoet.


    Hier en daar glommen olielampjes in het donker. De poort die bij hun aankomst was geopend, wierp een barnsteenkleurig, warm licht in de grote hal. Honderden lessenaars stonden opgesteld rondom de mozaïekcirkel waarheen het pad van licht hen had gevoerd. Het was eenvoudiger dan de cirkel die ze een hartslag geleden in het huis van Sem-la hadden verlaten. Een eenvoudig geometrisch patroon voegde zich samen tot een cirkel. Spiralen, onontwarbaar met elkaar verweven.


    Langzaam zakte de poort achter hen in elkaar. Tegelijk heroverde het duister de grote ruimte. Ganda was verrast. Ze had iets anders verwacht. Iets indrukwekkenders. Dit was dus de plek waar je antwoord kon vinden op alle vragen, als je wist waar je moest zoeken. Het was een nogal stoffige plek.


    Ze draaiden zich om toen ze een geluid hoorden. Het licht van de poort was nu volledig gedoofd. Even verderop werd één van de olielampjes opgetild. Veel te hoog! Ganda zag vanuit haar ooghoeken hoe Ollowain zijn hand op de greep van zijn zwaard legde. 'Wat er ook gebeurt, Ganda, jij blijft achter mij.'


     

  


  
    


    


    EEN NIEUWE KONING


    Een ijzige wind sneed Skanga in het gezicht toen ze de vlakke heuvel opklom. Het was de plek waar het ongeluk zijn aanvang had genomen: de alfenster waar ze Branbaard en zijn leger doorheen had willen leiden naar het Hartland. Ze voelde het constante pulseren van de krachtlijnen die elkaar hier sneden. Het waren er nog maar zes.


    Op de vlakte stonden de krijgers verzameld. Ze vormden duidelijk afgebakende groepen. Er was nog geen halve dag verstreken sinds het verdwijnen van de koning en nu al was de machtsstrijd begonnen tussen de hertogen die overleefd hadden. Ze wisten allemaal dat een ziel die in het Niets verloren ging niet kon worden wedergeboren. En dus was de koning uitgedoofd. Nu zou kracht alleen beslissen wie er in de toekomst zou heersen over de trollen. Skanga had het aan zien komen, daarom had ze zo'n haast gemaakt met haar terugkeer. Haar angst voor de yingiz ten spijt had ze opnieuw het wegennet betreden om hierheen te komen.


    Duizenden krijgers omringden de heuvel. Hun ogen leken net een zee van lichtjes in de duisternis. De oude sjamane had niet durven hopen dat zovelen hadden overleefd. Nog geen kwart van het leger was door het Niets verslonden. Haar volk had een zware slag geleden, maar het was nog altijd sterk, als ze tenminste kon voorkomen dat de hertogen een oorlog zouden voeren om de troon.


    Vermoeid leunde Skanga op haar stok. Naast haar stond Birga, haar leerlinge en enige ingewijde. Haar kon ze niks wijsmaken. Ze zag wat er aan de hand was met de kogelmagie, het drogbeeld dat vlak naast haar zweefde: Branbaards ziel was gered, daar bestond geen twijfel aan. Maar het was beter als de krijgers van haar volk geloofden dat ze er getuige van waren hoe diens ziel ten hemel opsteeg. Alleen zo kon Skanga er zeker van zijn dat er geen geruchten de kop opstaken dat de koning in werkelijkheid in het Niets was gestorven. Daarom had ze de kogelmagie gemaakt.


    Ze was niet trots op haar bedrog. Ze deed het uit noodzaak. Haar volk moest er rotsvast van overtuigd zijn dat hun koning zou worden wedergeboren. Wat ze zagen, woog zwaarder dan alle woorden. Het bedrog geschiedde omwille van de vrede, prentte Skanga zichzelf in. Alleen maar daarom!


    De oude sjamane was doodop. Sinds ze de vorige dag was teruggekeerd, had ze niet geslapen, want ze had de magie in stand moeten houden. Een kogel die glansde als glas en waar binnenin een onrustig wit licht flakkerde.


    Nu liet ze de kogel een stuk boven hun hoofden zweven. Het was slechts een illusie, maar niemand daar beneden op de vlakte zou aan haar woorden twijfelen. Ze zouden geloven wat zij hun vertelde.


    Skanga voelde duizenden blikken op zich rusten. Ze voelden zo zwaar als een molenrad. 'Krijgers van de Snaiwamark, jullie koning is van jullie heengegaan. Hij stierf niet door het staal van een elfenzwaard. Het was magie van de meest schandelijke aard die hem uiteindelijk het leven kostte. Elfenmagie, opgewekt door de tiranne Emerelle. Zij was het die het alfenpad vernietigde waar ons leger overheen marcheerde. Ze heeft gedaan wat nog geen van de kinderen der alfen heeft gewaagd: ze heeft zich vergrepen aan de magie van de ouden. Ze heeft een stuk uit het magische wegennet gescheurd dat de alfen ons hebben geschonken. Wij alfenkinderen moesten deze gaven bewaren. Maar Emerelle wist dat ze ons niet meer kon verslaan. En dus deed ze het onvergeeflijke, in plaats van zich te schikken in haar onafwendbare lot.' Skanga strekte haar beide handen uit naar de lichtkogel die boven haar hoofd zweefde. 'Bij jouw ziel, Branbaard, zweer ik Emerelle een vete tot in de dood. Ik zal niet rusten eer ik haar van haar troon heb verdreven. Ik weet niet wat jullie nu voelen, maar mijn hart doet pijn in mijn borst als ik eraan denk hoe Branbaard, de koning, die voor ons de gestolen Snaiwamark heeft heroverd, door schandalige tovenarij moest vallen. Hoor je mij, mijn koning?'


    Ze liet het licht in de kogel flakkeren. 'Ziet, trollenkrijgers! Branbaard is bij ons!'


    Skanga knielde neer. Haar oude gewrichten kraakten en ze was bang dat ze ondanks haar stok misschien niet meer zonder hulp overeind zou kunnen komen. 'Spoedig zal ik je laten gaan, mijn gebieder. Maar je kinderen moeten je nog een laatste keer zien. Jullie moeten weten, krijgers van de Snaiwamark, dat Branbaard drie dagen en drie nachten heeft gevochten tegen de schaduwen in het Niets, de achterbakse yingiz die ons aanvielen toen de alfenmagie was verbroken. Zelfs toen alle krijgers allang waren gevallen, weigerde hij op te geven. De vijand was echter in al te groten getale. Waar hij er eentje overwon, stonden er gelijk weer twee nieuwe klaar. Uiteindelijk bedwongen de zielenvreters hem en ze vernietigden zijn lichaam. Maar ik kon datgene redden waar zij het meeste naar snakten: de ziel van de krijgerheld. Zo zal Branbaard onder ons worden wedergeboren.'


    Skanga zag dat steeds meer krijgers op de knieën vielen. Ze kende hen. Ze waren rauw en in de ogen van de meeste andere alfenkinderen waren het bloeddorstige monsters, maar ze vereerden dappere strijders. Zelfs als het vijanden waren.


    'Zijn laatste woorden, toen hij dodelijk gewond in mijn armen lag, golden jullie, krijgers van de Snaiwamark. Geef het land van jullie voorouders, waar wij zo bitter om hebben gestreden, niet aan jullie vijanden. Wees één en wacht totdat er onder jullie een nieuwe koning geboren wordt. Laat alle vetes rusten! Jullie koning is dood. Maar hij zal weerkeren, want Branbaards liefde voor jullie reikt tot over het graf.'


    Ergens beneden op de vlakte sloeg iemand een strijdknots op zijn houten schild. Een tweede krijger nam het ritme over, en vervolgens nog een tiental anderen. Binnen enkele tellen weergalmde de ijsvlakte van het gedreun van de zware schilden. Zijn leger bracht Branbaard een laatste groet.


    Misschien was Branbaards ziel nu heel dichtbij. Ergens moest hij per slot van rekening zijn, dacht Skanga, en ze hoopte dat haar koning dit afscheid meemaakte. Maar op die hoop alleen kon ze niet bouwen. Zijn volk had iets zichtbaars nodig.


    Steeds hoger steeg de magische kogel en toen liet Skanga de magie vergaan in een fonkelend schijnsel dat een oogwenk lang van horizon tot horizon reikte. Het lawaai verstomde. Iedereen staarde in de ijzige winterhemel.


    Skanga voelde de hitte van de alfensteen door haar lappenjurk. De magie had haar haar laatste krachten gekost. Bij elke ademhaling voelde ze de gebroken ribben, en de pols die Branbaard had verdraaid brandde nog altijd van de pijn. Met trillende handen klampte ze zich aan haar stok vast.


    Birga stond bij haar voordat ze iets kon zeggen. Behoedzaam hielp de jonge sjamane haar op de been. Ze ondersteunde Skanga toen haar meesteres de beijzelde heuvel afliep.


    Skanga ergerde zich over haar eigen zwakte. Ze moest slapen. Haar blinde ogen keken omhoog naar de hemel. 'Was het goed?' vroeg ze zachtjes. Ze kon alleen de kleuren van de magie zien. Ze had er geen voorstelling van hoe het er voor een gewoon oog uitzag.


    Weer klonk vanaf de vlakte het schildgedreun. 'Je hebt de naam van Branbaard zo onsterfelijk gemaakt als zijn ziel,' zei Birga plechtig.


    Skanga dacht aan het Niets. Aan de verlokkende stemmen van de yingiz en het duizendvoudige sterven. Onsterfelijk waren ze niet, de zielen. Ze keek omhoog naar de hemel. Misschien zou Branbaard het haar vergeven.


    Skanga's knieën deden pijn alsof iemand gloeiende kolen achter op haar knieschijven had gelegd.


    Wat een sentimentele onzin zat er in haar hoofd! Ze had het helemaal niet nodig dat Branbaard haar vergaf. Als zijn ziel zou worden wedergeboren, zouden al zijn herinneringen aan zijn voorbije leven zijn gewist. Ze kon dan opnieuw beginnen met het vormen van de koning, zoals ze dat al zo vaak had gedaan.


     

  


  
    


    


    UIERLUIS EN BOEKENSLAG


    Ollowain duwde Ganda opzij. Daarom had Emerelle er dus op gestaan dat er een zwaardvechter meeging naar de bibliotheek! Een reusachtige, gehoornde schaduw had zich snuivend tussen de lessenaars geposteerd. Een minotaurus! Een vlees vretend monster; groter, sterker, maar vooral ook onberekenbaarder nog dan een trol.


    Het beest zette een stap naar voren. De beweging ging vergezeld van een merkwaardig houten geklak.


    Ollowain knipperde met zijn ogen. De minotaurus leunde zo te zien op een gigantische gevechtsstok.


    'Liuvar!' riep Ganda. Dat was het elfenwoord voor vrede. Wel erg kinderachtig om zo'n beest tegen te willen houden met een verzoek om vrede!


    De minotaurus tilde iets op dat om zijn hals hing. Er klonk een doordringend klokgelui.


    'Fantastisch, Ganda. Nou heb je hem ook nog op het idee gebracht versterking op te roepen. Alsof een minotaurus alleen nog niet genoeg ellende betekent!' Voorzichtig naderde Ollowain het beest. Hij had bedacht dat het gunstiger zou zijn om tussen de lessenaars te vechten. Hijzelf zou er minder last van hebben dan dat gedrocht, dat bijna dubbel zo groot was als hij.


    'Ze zeggen dat je de wachters van de bibliotheek altijd om vrede moet verzoeken,' fluisterde Ganda bedeesd.


    De minotaurus snoof. 'Hebben jullie wormen?' vroeg hij traag.


    Ollowain bleef staan. Het was een ritueel om voor aanvang van een tweekamp beledigingen naar elkaars hoofd te slingeren. Trollen en andere barbaren zeiden bij voorkeur onnoemelijke dingen over de moeder van hun tegenstander en over diens afstamming. Maar de vraag of iemand wormen heeft, was nieuw voor hem. De zwaardmeester dacht even na. Zijn antwoord moest net zo primitief en grof zijn. 'Heb jij uierluis?'


    Met een grote sprong belandde Ollowain op een van de lessenaars. De smalle tafel was massief en zwaar; hij bewoog niet toen de elf erop landde. De zwaardmeester nam zijn tegenstander wantrouwend op. Die minotaurus was of vreselijk onnozel of juist een uitermate zelfbewuste strijder. Hij keek naar Ollowain. Dat was zijn enige reactie op het feit dat de zwaardmeester nu bijna binnen aanvalsreikwijdte stond.


    De elf schatte zijn kansen om de minotaurus met één slag te doden goed in. De lessenaars waren voor hem absoluut een voordeel, omdat hij nu hoog genoeg stond om in één keer met zijn zwaard naar de keel van het monster uit te halen.


    Maar er klopte iets niet. Die onnozele stier gedroeg zich veel te argeloos. Hij tilde zijn gevechtsstok niet eens op...


    In de verte klonk het gedreun van hoefslagen. Nog meer van die hoorndragers! Wat in hemelsnaam had die minotaurussen ertoe gebracht de bibliotheek te bezetten? Die rauwpoten waren ongeveer net zo bibliofiel aangelegd als trollen of nixen. Die hadden hier niets te zoeken.


    De zwaardmeester zette zich schrap. Hij moest aanvallen, zodat zijn tegenstander in elk geval al was bedwongen voordat de versterking arriveerde. Hij veerde door zijn knieën. Hij sprong. Met een volmaakte salto bereikte hij de lessenaar naast zijn tegenstander. Zijn zwaard beschreef een flitsende boog en bleef op minder dan een duim afstand van de keel van de minotaurus steken.


    Die onnozele ossenschedel maakte zelfs geen aanstalten zich te verdedigen. Ollowain kon hem toch niet zomaar neersabelen! Net zomin als hij die criminelen in dat steegje had kunnen vermoorden. Ze hadden een flinke afranseling gekregen, dat volstond! Het zou niet ridderlijk zijn geweest om hen te doden, daarvoor was het verschil tussen hen te groot. Het was eerloos om een vijand af te slachten die niet in staat was zich naar behoren te verdedigen.


    'Niet doen!' klonk een stem in de duisternis.


    De dreunende hoefslag was nu dichtbij. Een witte centaur met een lantaarn in de hand stoof op hen af. 'Niet doen!' riep hij nogmaals uit volle borst.


    Ollowain liet zijn zwaard zakken.


    De hoeven van de centaur sloegen vonken toen hij op de gladde stenen vloer tot stilstand kwam. 'Niet doen, in naam van de hoeder der kennis! Kleos is ongevaarlijk. Hij doet jullie niks.'


    De zwaardmeester had in zijn leven al meerdere minotaurussen ontmoet. Hij had er een paar zien dansen in Vahan Calyd in de wierookroes tijdens het lichtfeest, hij had minotaurusrovers op de eindeloze vlakten van het Windland bestreden en ze in de grote holen van de Maanbergen zien zuipen. Hij kende vele gezichten van de stiermannen, maar een ongevaarlijke minotaurus had hij nog nooit ontmoet!


    In het licht van de lantaarn kon hij Kleos wat nader beschouwen. De minotaurus was ongewapend! Wat Ollowain in het donker voor een gevechtsstok had aangezien, bleek een kruk waar de stierman op leunde. Zijn rechterbeen was ernstig misvormd, zodanig dat het zijn zware lijf kennelijk niet meer kon dragen. En die ogen! Ze waren van een lichte, warme kleur die deed denken aan gouden barnsteen. Het ene oog was op Ollowain gericht, terwijl het andere naar het plafond gedraaid stond.


    'Wat is er met Kleos gebeurd?'


    'Boekenslag,' antwoordde de minotaurus vaag.


    'Boekenslag? Wat is dat?'


    'Dat is een direct gevolg van het feit dat de vorsten van Alfenmark onze bibliotheek sedert eeuwen op misdadige wijze verwaarlozen.' De staart van de centaur zwiepte opgewonden terwijl hij sprak. Zijn paardenlijf had een sneeuwwitte vacht en ook de huid van zijn bovenlijf was uitzonderlijk bleek. Een weelderige baard hing tot ver over zijn borst. Een smalle voorhoofdsband van rode zijde hield zijn haardos in toom. Het gezicht van de centaur zat vol diepe rimpels. Zijn oudemannengezicht werd beheerst door twee stralende ogen. Ze hadden de kleur van vers vergoten bloed.


    'Veel van onze boekenplanken zijn niet direct uit de rots geslagen,' vervolgde hij op verwijtende toon. 'Dat zou de veiligste manier zijn om boeken te bewaren, maar het ontbreekt ons aan steenhouwers. Dus zijn de meeste regalen van hout dat de hoer Valynwyn ons in voldoende mate doet toekomen. Zij heeft ons ook mensenslaven geschonken, maar de bibliotheek is voor hen niet toegankelijk. Ze worden al na korte tijd waanzinnig. Wat wij hier nodig hebben zijn een paar honderd kobolden die onze regalen in orde brengen. We hebben hier houtwormen. Schimmel gelukkig niet, daarvoor is de lucht hier te droog.' Hij klopte op zijn borst en hoestte. 'Hoewel droge lucht duidelijk minder bevorderlijk is voor de longen dan voor de boeken en de schriftrollen. Maar ik dwaal af. Je weet nooit hoe erg het is met de houtwormen. Soms zie je in de regaalplanken alleen een paar gaten, maar dan kunnen ze in de diepte al hopeloos zijn weggevreten. Als het zover is, dan kan een minimale trilling van de vloer volstaan om een regaal te laten instorten onder de last van zijn boeken. Een trilling zoals die bijvoorbeeld wordt veroorzaakt door de hoeven van een centaur of een minotaurus. Lichtvoetige elfjes zoals jullie worden zelden getroffen door boekenslag.'


    'Je wilt me toch niet vertellen dat Kleos er zo uitziet omdat er een paar boeken op zijn schouders zijn beland?'


    'Een paar boeken,' barstte de centaur los. 'Een wijs man zwijgt liever dan dat hij over dingen praat waar hij geen verstand van heeft. Maar kennelijk ben ik hier op een krijger gestuit en niet op een wijs man.' De paardman wierp een afkeurende blik op het blanke zwaard dat Ollowain nog altijd in zijn hand hield. 'Wij hebben regalen die veertig schreden hoog zijn en waar zoveel hout in verwerkt is dat je er een galeischip van zou kunnen bouwen. Kun jij je voorstellen hoe jij eruit zou zien als er een galeischip op je schouders valt? Om nog maar te zwijgen van de last van duizenden boeken. Dat noemen wij dus boekenslag, krijger. Het is als een lawine. Wij hebben vijf dagen nodig gehad om Kleos te bevrijden. Hij zat zo samengeperst tussen de boeken dat hij zich niet kon bewegen. Zijn rechterheup en zijn rechterknie waren verbrijzeld. Om nog maar te zwijgen van zijn schedel. En terwijl hij daar hulpeloos lag, zijn de houtwormen waarschijnlijk in zijn neus gekropen. Hij moet vreselijk hebben geleden.' De centaur liet zijn stem dalen. 'Sindsdien is hij een beetje merkwaardig.'


    'Kleos' oren mankeert nog niks!' De kolos met de stierenkop snoof. 'En Kleos vertrapt wormen!' Zijn neusgaten bliezen weer op en hij snuffelde aan Ollowain. 'Weet je zeker dat je geen wormen bij je draagt? Soms verstoppen ze zich in je. In je neus of in je oren.' De minotaurus rukte wat aan de tulband van de zwaardmeester en keek met zijn gezonde oog in diens oor.


    'Heel zeker,' antwoordde Ollowain en hij stopte zijn zwaard terug in de schede.


    'Kleos was voor zijn ongeluk de hoeder der kennis in een hele afdeling van de bibliotheek. Er is in heel Alfenmark vast niemand te vinden die zo thuis is in de geheimen van de brouwkunst als Kleos destijds. Maar de boekenslag heeft hem zoals gezegd helemaal in de war gebracht. Sindsdien bewaakt hij de poort hier.'


    'En Kleos waakt over de wonnen!' De minotaurus liep snuffelend in de richting van het mozaïek waar de alfenster zich bevond.


    'Hij is een beetje moeilijk,' fluisterde de centaur. 'Hij heeft al hele regalen vernield omdat hij dacht dat er boekenwormen zaten. En drie maanden geleden heeft hij de zuidelijke eetzaal vernield omdat er noedels geserveerd werden, die hij aanzag voor wormen. Hier, als bewaker bij de alfenster, kan hij nog de minste schade aanrichten.'


    'Is er geen genezer die hem kan helpen?'


    De centaur wierp een doordringende blik op Ollowain. 'Ik zei toch al, in Alfenmark zijn ze ons totaal vergeten. We hebben niet alleen gebrek aan steenhouwers en timmerlieden, we hebben hier ook geen genezers. We vermijden zo veel mogelijk het contact met die hoer, Valynwyn. Ze is misschien ooit een vooraanstaand genezeres geweest, maar nu...' Hij sloeg met zijn zweep. 'Laten we het daar maar liever niet over hebben. Dat windt mij al te zeer op! Een elfin die het met mensen houdt! Walgelijk... Onnatuurlijk!' De centaur streek over zijn lange baard. 'We hebben de afgelopen tijd zelden bezoek hier beneden.'


    'Misschien komt dat door jullie bewaker. Mij heeft-ie behoorlijk laten schrikken.'


    'Nee, nee. Kleos is heel vredelievend.'


    'Dat staat hem niet echt op zijn voorhoofd geschreven.'


    'Je zult wel zien, vreemdeling...' De centaur maakte ineens een verlegen indruk. 'Wat onbeleefd van mij,' mompelde hij, waarop hij zijn bloedrode ogen afwendde. 'Ik ben Chiron van Arcadië, voormalig leraar van de koning van Tanthalia.'


    De zwaardmeester maakte een korte buiging. 'Mijn naam is Ollowain.'


    'De Ollowain? De zwaardmeester van Emerelle?' Chiron floot zachtjes door zijn tanden. Toen nam hij hem van top tot teen op. 'Ollowain dus... In de bibliotheek is er een hele plank met uitsluitend boeken en verslagen over jou. Meester Gengalos zal verheugd zijn zo'n beduidende gast welkom te mogen heten. Hij is de hoeder der kennis in dit gedeelte van de bibliotheek.'


    Kleos duwde met veel lawaai een paar lessenaars opzij. 'Waar is dat meisje?' riep hij geërgerd. 'Ze zal toch geen wormen verstoppen?'


    Ganda kwam van achter een lessenaar tevoorschijn en ging dicht tegen Ollowain aan staan. 'Ik heb geen wormen,' zei ze vriendelijk. 'Maak je geen zorgen.'


    Ollowain verbaasde zich erover dat ze geen enkele aanstalten maakte om de stierenwachter te bespotten. Kennelijk had ze besloten in de bibliotheek iets diplomatieker op te treden dan gewoonlijk, dacht hij opgelucht.


    Ganda droeg weliswaar nog altijd haar met parels bezette witte jurkje, maar ze had weer haar eigen gestalte aangenomen. Haar vossenkop kwam Ollowain ineens erg vreemd voor. Hij was al helemaal gewend aan het gezicht van het meisje.


    'Maar dat is een lutin!' riep Chiron geschokt uit. 'Je hebt een lutin hiernaartoe gebracht! Hoe kon je!'


    'Maar dat is een centaur!' aapte Ganda hem na. 'Overigens, ik was het die Ollowain hiernaartoe heeft gebracht. Om de feiten even helder te stellen.' Ze likte met haar roze tongetje over de punt van haar neus en wierp de paardman een spottende blik toe. 'Ik zou wel eens willen weten wie van ons de bibliotheek meer schade toebrengt. Een lutin die door een elf op de vingers wordt gekeken, zodat ze vooral geen boeken zal jatten, of een centaur die grote vijgen in de gangen achterlaat omdat zijn volk te stom is om op de zitbalk in een latrine plaats te nemen.'


    Bij het idee van een centaur in een latrine moest Ollowain een grijns onderdrukken. Hij schraapte verlegen zijn keel. 'Ze bedoelt het niet zo. Ze...'


    'O jawel. Ze bedoelt het wel degelijk zo,' onderbrak Chiron hem. 'Ze is een lutin! En ik hoop dat je precies zult doen wat ze zegt. Haar op de vingers kijken! Boekendiefstal is de ergst denkbare misdaad. Deze bibliotheek is het geheugen van onze wereld. Wat alle anderen allang zijn vergeten, bewaren wij. Wie hier iets steelt, vermoordt een stuk van het geheugen van onze wereld. Ja, zo'n dief is zelfs erger dan een moordenaar, al kleeft er geen bloed aan zijn handen. Een moordenaar dooft iemands levenslicht, maar hij kan de herinnering aan zijn slachtoffer niet doven. Maar een diefstal hier kan de laatste kennis over reeds lang vergane koninkrijken vernietigen. En zeg nou niet dat een dief zijn buit niet zou vernietigen. Als een boek verdwijnt en wij weten niet meer waar het te vinden is, dan beschouwen wij het als verloren.' Hij wierp de lutin een vernietigende blik toe. 'De hoeders der kennis staan bekend om hun lankmoedigheid, maar als je een boek ontvreemdt, kennen wij daarvoor slechts één straf, de straf voor een buitengewoon gewetenloze en gemene moordenaar: de dood. En jij...'


    'Ja, ja, zo is het wel genoeg. Ik heb het begrepen. Ik zal me niet vergrijpen aan jullie geliefde geschriften. Zie ik er soms uit als een boekenworm?'


    Ollowain wierp een bezorgde blik op de minotaurus. Zulke grapjes moest Ganda liever niet maken!


    De stierman boog zijn hoofd. Zijn linkeroog nam haar opmerkzaam op, terwijl het rechter- naar het plafond bleef staren.


    De zwaardmeester hield zijn adem in.


    Kleos rolde met zijn ogen, toen barstte hij in een bulderende lach uit die alle lessenaars in de ruimte liet trillen. 'Nee, meisje. Jij bent geen boekenworm. Echt niet!' De minotaurus hinkte naar haar toe en aaide liefkozend met zijn enorme poot over haar vossenkop. 'Geen worm. Echt niet!'


    'Als jullie klaar zijn met jullie vertrouwelijkheden, zouden jullie dan misschien zo vriendelijk willen zijn mij te volgen?' Chiron was op enige afstand blijven staan, maar hij liet Ganda niet uit het oog. 'Ik moet jullie nu naar meester Gengalos brengen, een van de hoeders der kennis. Hij zal beslissen welke dienst jullie de bibliotheek kunnen bewijzen.'


    'Hoezo dienst bewijzen?' wilde Ganda weten. 'Wij zijn hier in naam der koningin om iets te achterhalen. Je wilt onze missie toch niet belemmeren?'


    'Het is niet aan mij daarover te beslissen.' Hij draaide zich om. 'Als jullie mij willen volgen? Alle overige vragen kan meester Gengalos beantwoorden.'


    Zwijgend leidde Chiron hen door grote hallen en gangen. Eindeloze regalen trokken aan hen voorbij. Ollowain raakte bijna wanhopig van de aantallen boeken hier. Zonder hulp kon je hier tot aan het einde van je dagen blijven zoeken, zelfs als elf.


    Onderweg kwamen ze niemand tegen. Waren er geen andere bezoekers? Ollowain maakte zich zorgen vanwege de lutin. Hopelijk begreep ze dat ze op hulp waren aangewezen.


    De bibliotheek was een plek van duisternis. Slechts een enkele lantaarn bescheen de brede gangen. Vanwege het duister leken de hallen nog groter en afwijzender. Hier en daar zat een barijnsteen in het plafond die een warm, honingkleurig licht uitstraalde. Maar het waren er veel te weinig. Na een tijdje raakte Ollowain ervan overtuigd dat er hier aan alles gebrek was behalve aan boeken.


    Na een tocht van zeker een halfuur leidde Chiron hen een zaal binnen met een bont beschilderd plafond. Het was de eerste plek waar ze kwamen waar het licht zegevierde over de schaduwen. In de middengang stond een lange rij lessenaars omringd door immense regalen. Daar zat één enkele, slanke gestalte in een zandkleurige pij. Hij had de kap ervan over zijn gezicht getrokken en was verdiept in het bestuderen van een stel bladeren die voor hem op de lessenaar lagen.


    Chiron beduidde hun te blijven staan en liep het laatste stuk naar de lessenaar. Lange tijd keek hij neer op de in pij gehulde gestalte totdat hij uiteindelijk zachtjes zijn keel schraapte. 'Meester Gengalos, excuseer als ik stoor. Er zijn gasten gearriveerd. Ze zeggen dat koningin Emerelle hen heeft gestuurd. Een van hen is de beroemde zwaardmeester Ollowain.'


    De gestalte aan de lessenaar hief zijn hoofd, maar zijn gezicht bleef verborgen in zijn kap. 'Zo, zo. Afgezanten van de koningin.' Zijn stem klonk warm en vriendelijk. 'En ik neem aan dat ze haast hebben.'


    Chiron glimlachte. 'U zegt het, meester.'


    'Ollowain, zwaardmeester van Alfenmark, en ook gij, jonge lutin, treed nader, zodat ik over jullie opdrachten kan beslissen,' sprak de pijdrager plechtig.


    Ollowain haalde het zegel van de koningin uit zijn beurs en legde het voor de hoeder der kennis op de tafel. 'Met alle respect, meester Gengalos, maar wij kunnen ons niet aan allerlei rituelen en beproevingen onderwerpen. Wij zijn hier in opdracht van de koningin en onze missie heeft de grootste haast. Beschouw Emerelles zegel als een bewijs voor de waarheid van mijn woorden. Ik verzoek u om ons met alle u ter beschikking staande middelen te ondersteunen.'


    Gengalos streek met slanke, witte vingers over een van de documenten die voor hem lagen. Nu pas merkte Ollowain dat alle bladeren op de tafel bedekt waren met patronen van sierlijke letters. De tekens waren niet in rijen gerangschikt, maar leken zich veeleer te oriënteren naar de nerven van de bladeren.


    'Voordat ik op je verzoek antwoord, moet je weten dat ik geen haatdragend man ben, Ollowain. Jij hebt waarschijnlijk geen idee hoe vaak ik aan de vorstenhoven van Alfenmark ben geweest met een vergelijkbaar verzoek als jij: het verzoek om ondersteuning. Deze bibliotheek dreigt te vergaan. Je hebt Kleos gezien. Ooit was hij een wijze, nu is hij nog slechts een wormenjager. Boeken hebben verzorging nodig, Ollowain. En onze bibliotheek groeit. Constant komen er nieuwe geschriften bij, zonder dat wij de mogelijkheid hebben onze ruimten te vergroten. Zeker, men zou kunnen denken dat meer dan duizend leeszalen - de boekenopslagruimten en kleinere leeszalen niet meegerekend - zouden volstaan. Maar onze kennis groeit met de dag. Wij zijn een sierboom die in een te kleine pot is geplant. Onze wortels vormen verstrengelde knopen. We dreigen hier te stikken als we geen hulp krijgen, of anders moeten we een begin maken met het vernietigen van kennis. Dingen voor onbelangrijk verklaren en ze weggooien.' Hij wees naar het slappe blad voor hem. 'Dit zijn gedichten van bloesemfeeën, opgeschreven op eikenbladeren. Sinds vele jaren houd ik mij met deze lyriek bezig en toch weet ze me telkens weer te betoveren. Schrifttekens en bladnerven staan in een polyinterpretabele harmonie tot elkaar. Bloesemfeeën gelden als wispelturig en praatziek, maar wie zich openstelt voor hun gedichten, begrijpt dat ze misschien wel de meest gevoelige zielen van heel Alfenmark zijn. Zo gevoelig dat ze al bij een schaduw vergaan.' Hij keek op. 'Nietwaar, Ganda?'


    'Kun je mijn gedachten lezen, meester?' De lutin klonk opmerkelijk bedeesd.


    Het inzicht dat je niets voor Gengalos verborgen kon houden, verontrustte Ollowain. Om zo min mogelijk van zichzelf prijs te geven; dacht hij aan de opeenvolgende stappen van de eerste les van het schaduwgevecht, een zwaardvechtoefening waarbij men als een danser in een streng vastgelegde opeenvolging van bewegingen aantrad tegen een imaginaire tegenstander.


    'Waarom sluit je jezelf af, zwaardmeester?' Gengalos klonk teleurgesteld. 'Kennis is mijn opgave. Dat is de zin van deze bibliotheek. En dus neem ik kennis in mij op waar ik die ook tegenkom, en ik zoek vooral daar waar men iets voor me probeert te verbergen. Maar ik zal het je niet met geweld ontfutselen. Jullie willen mijn hulp. Jullie zijn hier om de schade te beperken die jullie koningin in haar toorn heeft aangericht. Eigenlijk zou Emerelle hier moeten staan...'


    'Zij verdedigt Alfenmark,' onderbrak Ollowain hem koeltjes. 'Het Hartland is in gevaar.'


    'Ja, in een gevaar dat Emerelle zelf heeft opgeroepen. Denk je dat ze lichtzinnig is geweest? Of heeft ze het gedaan om haar heerschappij in de schaduw van een nieuwe bedreiging ook in de toekomst te rechtvaardigen? Geloof jij dat Alfenmark zal vergaan als Emerelle er niet meer heerst? Geloof jij dat het werk van de alfen zo zwak is dat het van één enkele ziel afhangt?'


    'Het doet er niet toe wat ik al dan niet geloof. Ik heb een missie en die zal ik vervullen. Zul jij me helpen, meester Gengalos? Sta jij achter de koningin of tegenover haar? Spreek je uit!'


    De hoeder der kennis stond op. Hij was bijna een kop groter dan Ollowain. 'Dat is de ellende met jullie elfen. Jullie brengen fantastische kunstenaars voort, dichters en filosofen, bouwmeesters en krijgers die hun gelijke niet kennen. Maar op één punt zijn jullie armzalig: ofwel men is vóór jullie, ofwel tegen. Daartussen is er niks. Jullie komen niet op het idee dat jullie vijanden zouden kunnen hebben die in het diepst van hun hart van jullie houden. Jullie grootheid is deels gelegen in het feit dat jullie je tegenover hen moeten zien te handhaven. Misschien ben ik ook zo'n vijand, Ollowain? Emerelles bevelen en wensen zijn hier niets waard. En kom alsjeblieft niet aanzetten met het verhaal dat Alfenmark wordt bedreigd. Wie er daar heerst kan mij net zoveel schelen als Ganda. Een wereld redden... dat is een te groot doel om waarachtig te kunnen zijn. Onze ware beweegredenen zijn gewoonlijk veel bescheidener. Dat waardeer ik zo aan je metgezel. Zij is hier om de bloesemfeeën te redden van de schaduwen die Emerelle zo lichtzinnig in jullie wereld heeft toegelaten. Zij kent hun gedichten en ze stond hun ziel heel na. Mijn gewaardeerde vriend Chiron mag dan niet veel ophebben met lutins in het algemeen, ik wil je toch van harte welkom heten in de bibliotheek, Ganda. De geschriften over de geheimen van de alfen zullen voor jou toegankelijk zijn. Maar wees gewaarschuwd, ze kunnen de geest verwarren en zijn slechts zelden behulpzaam. Maar jij, Ollowain, jij zult voor jullie beiden de prijs moeten betalen die Iskendria van zijn bezoekers verlangt. Je zult de hoeder der alfengeschriften tot in detail op de hoogte brengen van de gevechten om de Snaiwamark. Onze kennis over deze twist bevat grote leemten en wie kan die nu beter opvullen dan de veldheer die het opperbevel voerde aan de kant van de elfen.'


    'Dat kan ik niet,' zei de zwaardmeester.


    'Waarom niet? Omdat je de herinnering aan alles wat uiteindelijk tot Lyndwyns dood heeft geleid het liefst diep in jezelf wilt begraven?'


    'Als je mijn gedachten toch kunt lezen, waarom moet ik dan nog ergens verslag over uitbrengen?' viel Ollowain uit. 'Omdat je er plezier in hebt mij te kwellen?'


    'Nee, elf. Omdat het verschil maakt of het verhaal in jouw of in mijn woorden wordt opgeschreven. Je hebt tot morgen de tijd om te beslissen, Ollowain. Chiron zal jullie nu naar jullie onderkomens begeleiden. Daar kunnen jullie gedurende je verblijf in de bibliotheek overnachten. Dat is gebruikelijk bij ons. Iedere zoekende moet op zijn minst een nacht alleen met zijn gedachten doorbrengen voordat wij hem naar de boeken toe brengen. Jullie kunnen gaan.'


    De zwaardmeester voelde dat het zinloos zou zijn om bezwaar te maken tegen de bevelen van meester Gengalos. Hij wist nog niet wat hij zou besluiten. Tot nu toe had hij alleen aan Emerelle verslag uitgebracht over de gebeurtenissen in Phylangan. Verder had hij er met niemand over gesproken. Het was te pijnlijk.


    Ganda deed er het zwijgen toe tot Chiron hen naar hun verblijven had geëscorteerd. Pas toen de centaur al lang weg was en Ollowain op zijn bed lag uit te rusten, kwam ze naar hem toe.


    'Volgens mij worden we bedrogen,' fluisterde ze. 'Ik ga eens een beetje rondkijken. Ik heb het gevoel dat ze bepaalde boeken voor ons willen verstoppen en dat ze ons daarom naar deze kamers hebben gebracht. Je hebt toch duidelijk genoeg tegen Gengalos gezegd dat er haast bij is.'


    Ollowain haalde vermoeid zijn schouders op. 'Je hebt toch gehoord wat Gengalos zei. Dat het de gewoonte is om je een nacht lang te bezinnen.'


    'Ach, flauwekul! Het zou mij niks verbazen als hij die gewoonte net ter plekke heeft uitgevonden. Ze hebben wat te verbergen, daarom hebben ze ons hierheen gebracht. Heb je er iets op tegen als ik een klein wandelingetje maak?'


    'Zou je je er iets aan gelegen laten liggen als ik het je verbood?'


    De lutin glimlachte schalks. 'Misschien. Jij bent per slot van rekening de aanvoerder.'


    'Ga maar.'


     

  


  
    


    


    EEN ZAAL VAN LICHT


    Ganda was moe en ze ergerde zich aan Chiron. Die vervloekte paardenstaart van hem zwiepte vijf schreden voor haar uit, en ze wist zeker dat hij met opzet zo snel liep dat zij moest hollen om Ollowain en hem bij te houden.


    Zonder haar of de zwaardmeester ook maar een blik waardig te keuren zwetste hij maar door over de wonderen van de bibliotheek. Ze holden langs wanden die helemaal bedekt waren door regalen die naar boven toe in het duister oplosten. Spiraalvormige ladders wentelden rond de boekenwallen omhoog en voerden naar smalle, houten galerijen waar Ganda nog meer ladders ontdekte die steeds weer verder omhoog leidden.


    Ze vroeg zich af welke boeken daar zo hoog stonden. De belangrijkste, die men probeerde te verstoppen voor de blikken van niet-ingewijden? Of juist de meest nietszeggende, die naar de verste uithoeken verbannen waren omdat ze zelfs geen vluchtige blik waard waren?


    Ganda was de afgelopen nacht nog lang onderweg geweest en hoewel ze gewend was aan zulke stiekeme uitstapjes, was ze toch nog bijna verdwaald. De bibliotheek was een labyrint. Ze had een van de onzichtbare krachtlijnen moeten volgen totdat ze bij de alfenster uitkwam. Vanaf die plek had ze haar kamer terug weten te vinden. Voortaan zou ze de weg naar de alfenster moeiteloos kunnen vinden. Het was altijd goed te weten dat er een vluchtweg was.


    Toen Ganda terugliep naar haar kamer, zag ze dat er door de spleet van Ollowains deur licht viel. Kennelijk had ook hij de slaap niet kunnen vatten. Was het de herinnering aan Phylangan die hem zo kwelde? Of was het iets anders wat hem van zijn nachtrust beroofde? De volgende ochtend was hem niet aan te zien dat hij niet uitgerust was. Dat was de ellende met die elfen! Ze konden doen en laten wat ze wilden, niets liet ooit een spoortje op hen achter. Hun gezichten leken wel van marmer. Zo irritant! Zijzelf had bloeddoorlopen ogen en ze had het gevoel alsof ze slaapwandelde terwijl ze probeerde die hooghartige centaur bij te houden.


    'Links beginnen de hallen der mensen.' Chiron wees naar de ruitvormige regalen die deden denken aan een wijnopslagruimte, alleen werden hier in plaats van kostbare flessen stapels schriftrollen bewaard die allemaal afzonderlijk in stijve beschermende rollen van leer zaten met op de sluiting een stukje papier waarop informatie stond over de tekst die erin zat. 'Wij hebben twee schrijvers in dienst in de bibliotheek van de mensen,' vervolgde de centaur met zijn nasale stem. 'Zij vervaardigen van al het belangwekkende dat de mensen daarboven opschrijven een kopie voor ons. Kunst is er onder deze werken niet te vinden en hun vermeende kennis wekt bij de lezer eerlijk gezegd eerder een glimlach van verbazing. Ze hebben nauwelijks enig benul van de geheimen van hun wereld, maar dat weerhoudt hen er niet van elkaar dat weinige zeer woordenrijk te verklaren.'


    'Misschien zouden de alfen over ons wel precies hetzelfde zeggen,' suggereerde Ollowain.


    'De alfen hebben meegeholpen deze bibliotheek op te bouwen, elf. Zij hebben ons de weg gewezen waarop wij sindsdien gaan. Ik geloof niet dat je iets hier kunt vergelijken met de armetierige probeersels van de mensen.'


    'Hebben de alfen hieraan meegeholpen?' Ganda was hogelijk verbaasd. 'Hoe moet ik me dat voorstellen? Hebben ze regalen uit de rotswanden gemetseld?'


    Chiron bleef zo abrupt stilstaan dat de lutin bijna tegen hem op botste. 'Het is erg genoeg dat ik je aanwezigheid hier moet dulden, dievegge. Als je nu ook nog meent de eerbiedwaardige alfen te kunnen bespotten, dan zal ik er persoonlijk zorg voor dragen dat je sneller uit deze bibliotheek wordt gegooid dan jij je kunt voorstellen.'


    'Kalm, kalm, meester Chiron,' haastte Ollowain zich tussenbeide te komen. 'Excuseer de al te rappe tong van mijn metgezel. Is grootmoedigheid niet een van de edelste deugden der wijzen? Wees toegeeflijk jegens Ganda. En vergeef ook mij als ik de nieuwsgierigheid van onze lutin op dit punt deel. Wat hebben de alfen gedaan? Zijn er geschriften van hen behouden gebleven?'


    De centaur slaakte een diepe zucht, maar de irritatie verdween niet uit zijn gezicht. Met wapperende staart draaide hij zich om. 'De alfen hebben de aanzet gegeven om hier in de ruïnes van de Gebroken Wereld een bolwerk van kennis op te richten. Ze hebben deze plek voor de bibliotheek uitgezocht omdat hij ver van de slagvelden van Alfenmark ligt en hebben hem verbonden met hun net van gouden paden. Geschriften hebben de alfen ons niet nagelaten, maar er zijn wel geschriften van de eerste kinderen die zij geschapen hebben, degenen die de gedachten van de alfen nog het meest na stonden. Die teksten staan echter vol van zulke diepzinnige raadsels dat de lezer ze amper kan bevatten. Ja, zelfs de boeken waarin de gedachten van de alfen zijn opgenomen worden niet door eenieder begrepen.' Hij wierp Ganda over zijn schouder een boosaardige blik toe. 'Er wordt zelfs gezegd dat deze boeken diegenen straffen die ze aanraken zonder de intentie het hogere welzijn te dienen.'


    Sprookjes, dacht Ganda. Het was natuurlijk een stuk goedkoper om zulke verhalen te verspreiden dan om die schatten fatsoenlijk te laten bewaken. Ze had een keer een maansteencollier gestolen waarvan werd gezegd dat de dief die het aanraakte binnen drie dagen zou sterven. Toegegeven, na de diefstal had ze een beroerd gevoel gekregen, maar dat was waarschijnlijk eerder te danken aan het al te overvloedige feestmaal waarmee ze haar succes had gevierd dan aan de doodsvloek.


    'Daar zijn we dan.' Chiron hield stil voor een onopvallende deur. 'Achter deze deur bevinden zich de geschriften die zich bezighouden met de geheimenissen der alfen. Jullie zullen meester Galawayn ontmoeten, de hoeder der verborgen kennis.' De centaur wierp Ganda een duister glimlachje toe. 'Als jullie zo vriendelijk willen zijn om nog even te wachten totdat ik me heb verwijderd, dan zou ik zeer dankbaar zijn. De zaal achter die deur is mij ietwat onaangenaam.'


    'Hoe bedoel je?' vroeg Ollowain.


    'Ik heb er een paar dagen geleden nog een andere gast naartoe gebracht.' Hij nam alle tijd voor een afkeurende blik in Ganda's richting. 'Een of andere kobold, een onbeduidende prul die Galawayn iets moest meedelen. Maar als jullie me nu willen excuseren, dan trek ik me terug.'


    'Hartelijk dank dat je ons hierheen hebt gebracht, Chiron van Arcadië. En je wens is voor ons een bevel.'


    Chiron maakte zo'n perfecte buiging als maar mogelijk was voor een centaur en had vervolgens opvallend veel haast zich uit de voeten te maken.


    Voorzichtig tastte Ganda over het grove hout van de deur. Ze voelde de aura van een sterke magie, maar die leek niet gericht te zijn tegen degene die de zaal via de deur wilde betreden.


    Ollowain pakte de zware deurknop vast. 'Is er daarbinnen iets waar we ons tegen moeten beschermen?'


    'Een onmiddellijke bedreiging kan ik niet vaststellen,' antwoordde Ganda ontwijkend. 'De ruimte achter de deur is doordrongen van de magie. Maar gevaarlijk lijkt die niet te zijn.'


    'Dan wagen we het erop!' De zwaardmeester opende de deur. Een pijnlijk fel licht stak in hun ogen. Ganda deed snel haar armen omhoog om haar ogen te beschermen en viel achterover. Zelfs Ollowain kreunde zachtjes.


    De lutin rekende half op een aanval of op zijn minst op een dreunende stem die er bezwaar tegen maakte dat hij in zijn rust werd gestoord. Maar in plaats daarvan hoorde ze zacht fluitspel. Met tranende ogen knipperde ze tegen het felle licht. Ze kon haar ogen niet geloven. Vlak achter de deur versperde een zandduin het uitzicht, en daarboven strekte zich een heldere, wolkeloze hemel uit. Even meende Ganda dat ze een poort naar de alfenpaden hadden geopend. Soms was het maar één stap naar een andere plek. In het duister van het Niets waar je doorheen moest, kon je helemaal niks zien. Maar dit hier was anders. Er waren geen krachdijnen...


    Ollowain keek haar aan alsof hij van haar een uitleg verwachtte, maar Ganda kon alleen maar hulpeloos haar schouders ophalen. Het felle licht deed nu niet meer zo'n pijn aan de ogen. Ze was al zo gewend aan het duister in de bibliotheek dat normaal daglicht haar al verblindde.


    Aarzelend liep ze de deur door en beklom de duin. De zwaardmeester bleef naast haar lopen.


    Op de kam van de duin aangekomen, strekte zich aan hun voeten een weids woestijnlandschap uit. Zo'n tweehonderd schreden verder stond onder een eenzame acacia een zwarte tent.


    Ollowain woelde door het zand en liet het door zijn vingers lopen. 'Het is geen illusie.'


    Ganda keek achterom. De deur naar de bibliotheek gaapte als een zwarte wond in het hemelpanorama achter hen. 'Het zand mag echt zijn, maar deze woestijn niet. Wat die Galawayn ook moge wezen, hij is in elk geval een machtig tovenaar. Hij moet een grote zaal met zand hebben gevuld. De hemel en de horizon zijn illusie.' De lutin schermde haar ogen af tegen het licht. 'Maar wat heeft hij gedaan met de boeken die hij bewaakt?'


    Voor de tent stond nu een in het wit geklede gestalte die hun toezwaaide.


    'Hij zal het wel weten.' Met grote stappen holde Ollowain de duin af.


    Ganda volgde hem aarzelend. In haar ogen moest je al behoorlijk gestoord zijn om vrijwillig je hele leven in deze duistere, raamloze bibliotheek te willen leven. Maar dit hier? Was deze zaal geboren uit het verlangen de trieste boekenwanden te ontvluchten? Of was de hoeder der geheimenissen gewoon nog gekker dan de overige bibliothecarissen?


    De vreemdeling legde zijn rechterhand op zijn hart en maakte een beleefde buiging voor Ollowain. De zwaardmeester beantwoordde de groet. Ze praatten met elkaar.


    Ollowain wees naar haar. Hij zal me wel hebben voorgesteld, dacht Ganda. Hij is altijd zo secuur in dat soort formaliteiten.


    De hoeder der geheimenissen liep haar tegemoet. Hij droeg een lang, wit gewaad zoals de nomaden van de woestijn. Het was een elf, net als Ollowain. Zijn lange, zilverwitte haar droeg hij los. Zijn huid was licht gebronsd. Een goed, open gezicht, dacht Ganda. Zijn glimlach leek oprecht. Zijn hemelsblauwe ogen straalden haar tegemoet.


    'Je bent de eerste lutin die ik ontmoet.' Hij moest lachen. 'Sorry dat ik wat opgewonden reageer, ik ben soms een beetje direct.' Weer legde hij zijn rechterhand op zijn hart en hij maakte ook voor haar een buiging. 'Welkom in mijn thuis en mijn gevangenis, Ganda uit het volk der lutins. Het verheugt me jou op deze eenzame plek te mogen verwelkomen.'


    Hij wees naar de zwarte tent waarvan de zijkanten omhoog waren geslagen. 'Loop met me mee en wees mijn gast.'


    'Ben jij meester Galawayn?' vroeg ze wantrouwend. Behalve door lieden uit haar eigen volk was ze nog nooit zo vriendelijk ontvangen.


    De elf lachte. Het klonk verfrissend en aanstekelijk. 'Nou moet ik je alweer om excuses vragen. Mijn omgangsvormen zijn echt niet meer wat ze geweest zijn. Ja... je staat voor Galawayn, de hoeder der geheimenissen.'


    Er liep een rilling over Ganda's rug. Ze voelde de macht van de elf. Hij moest heel erg oud zijn. Ze zocht in zijn gezicht naar de sporen van de eeuwen. Maar net als bij Emerelle leken die aan hem voorbij te zijn gegaan zonder zichtbare sporen achter te laten. Alleen zijn ogen lieten vermoeden hoeveel hij had gezien. Gelaten onderging hij haar kritische blik.


    'Mag ik je in mijn tent iets te drinken aanbieden, Ganda? In mijn volk hoor je gasten uit te nodigen voor een goede maaltijd. Veel kan ik je weliswaar niet aanbieden, daarvoor zijn de mogelijkheden hier te beperkt.'


    'Heb jij dit allemaal gemaakt?'


    Galawayn glimlachte. 'De zaal van het licht is wonderschoon, nietwaar?' Hij boog zich naar haar toe. 'Kan ik je een geheim verklappen?'


    Wat een wonderbaarlijke ogen, dacht Ganda. Ze knikte nauwelijks merkbaar.


    'Ik kan het maar moeilijk volhouden in deze duistere bibliotheek. Soms verlaat ik mijn hal wekenlang niet. De overige hoeders der kennis beschouwen mij als een zonderling.' Weer klonk zijn aanstekelijke lach. 'Daarin verschillen we niet. Ik beschouw hen ook als zonderlingen. Je zou de bibliotheek veel fraaier vorm kunnen geven, maar daar willen ze niet van horen. Maar kom, Ollowain wacht op ons.'


    Ollowain zat inderdaad al in de tent. Hij maakte een opvallend gespannen indruk op Ganda toen ze naast hem op een met parels bestikt kussen plaatsnam.


    Galawayn schonk limoenthee in fraaie kristallen glazen. De vloer van de tent was bedekt met zware tapijten. Er was een kleine, door stenen omringde vuurplaats waarin stukjes houtskool lagen te gloeien. Op een tafel die zo laag was dat hij zelfs bij Ganda maar tot de knieën reikte, lag een gesloten boek. De leren hoezen van zeven schriftrollen lagen keurig op een rijtje in een standaard. Verder herinnerde niets er hier aan dat ook de zaal van het licht deel uitmaakte van de grote bibliotheek. Een deel van de tent was met doorschijnende sluiers afgescheiden. Ganda herkende daar de omtrek van een grote, met lichte intarsia versierde tafel. Aan de smalle kanten stonden twee met leer beklede leunstoelen die niet echt thuishoorden in een tent.


    Hun gastheer zette zijn glas neer. 'Ik zal me even terugtrekken en ' een paar ingrediënten voor een bescheiden maaltijd bijeensprokkelen. Zo hebben jullie de gelegenheid om te praten zonder mijn lange oren te hoeven vrezen.' En met die woorden verliet hij de tent.


    Ganda wachtte tot hun gastheer achter een duin en uit het zicht was verdwenen voordat ze zich tot Ollowain richtte. 'Wat is er met jou aan de hand?'


    'Hij is een vrijgeborene van Valemas,' antwoordde de zwaardmeester onheilspellend. 'Zij haten Emerelle, omdat de koningin hen heeft verbannen. Hij zal moeilijk gaan doen.'


    'Ik vind dat hij zich tot nu toe anders erg vriendelijk gedraagt.'


    'Dat gebiedt de gastvrijheid. De elfen van Valemas hebben op dat punt een strenge erecodex, maar je kunt erop vertrouwen dat hij ons oponthoud hier in deze zaal van het licht zo onaangenaam mogelijk zal proberen te maken.'


    Ganda geloofde er niks van. 'Volgens mij is hij blij dat hij bezoek heeft.'


    Ollowain glimlachte fijntjes. 'Wacht maar af, je zult zien dat ik gelijk heb. Aangezien Emerelle ons stuurt, zal hij onze zoektocht zo veel mogelijk dwarsbomen. Laten we het er hier niet verder over hebben. Ik weet zeker dat hij ons kan afluisteren.' Na die woorden verviel hij in een duister zwijgen.


    Ganda liep naar het lage tafeltje en bekeek de prachtige foliant die daar lag. In de zware leren omslag waren honderden fijne scheurtjes gegroefd. Twee brede, bronzen randen omzoomden de band. Ze zocht een slot, maar er was niets wat erop wees hoe dit geketende boek kon worden geopend. In de bronzen randen zaten fijne steensplintertjes verwerkt. Het waren geen sierstenen. Met hun grijze kleur en grove vlakken leken ze eerder rolstenen. De vattingen van de stenen waren daarentegen met veel zorg bewerkt. Een ervaren goudsmid had ooit al zijn vakkundigheid ingezet om de stenen stevig in het metaal te verankeren. Toen ze wat beter keek, zag Ganda dat de bronzen randen versierd waren met dunne spiralen. Het patroon zat deels verborgen onder het patina.


    Ganda durfde het boek niet aan te raken. Het werd omringd door een aura van macht. Zoiets had ze nog nooit gevoeld.


    Naast het boek lag een paar in de loop der jaren donker geworden handschoenen waarvan de binnenkant pasgeleden was versterkt met een lichtere laag leer. Dat maakte ze tenminste op uit de naald van walvisbeen die ze naast de tafel in het tapijt zag steken. Daar lag ook een klein klosje garen.


    Aan de andere kant van de tafel stond een bak, afgedekt met een zijden doek. Nieuwsgierig tilde Ganda een hoekje van de bonte sjaal op en deinsde meteen geschrokken achteruit. Twee bloedrode ogen keken haar boos aan.


    De doek gleed op de grond en onthulde een ronde glazen schaal die gevuld was met een doorzichtige vloeistof. In de schaal dreef een witte slang met rode ogen.


    Voorzichtig tikte Ganda tegen het glas. De slang reageerde niet. Zo te zien was hij dood.


    'Een bottenadder. Een oude herinnering aan Valemas,' klonk Galawayns stem ineens achter haar. Het fijne zand had het geluid van zijn voetstappen opgeslokt. Hij droeg een groot, zilveren dienblad met rode aardewerken schaaltjes met allerlei etenswaren. Onder zijn arm had hij drie platte broden geklemd.


    'Hij ziet er nog heel levendig uit,' zei Ganda benepen.


    'Maak je geen zorgen. Hij is al eeuwenlang zo levendig als een steen. Bottenadders staan bekend om hun gif. Het verlamt het slachtoffer. Alle spieren verslappen, de longen weigeren dienst en zelfs het hart stopt met slaan. Je krijgt de kans nog niet om een kreet te slaken. Het slachtoffer ziet eruit alsof hij gewoon in slaap is gevallen. Het gif laat geen sporen achter. Geen rode verkleuring van de huid, niets. Alleen de twee spelddunne gaatjes van de giftanden. En die zijn lastig te ontdekken als je niet weet waar je naar op zoek bent.'


    Ganda schudde haar hoofd. 'Waarom zet je zoiets in je tent? Vind je het soms een mooi beest?'


    'Ondergetekende is lange tijd geleden bijna gestorven als gevolg van deze slang. Het oude Valemas was berucht vanwege zijn vele intriges. De adder herinnert me eraan dat leven en dood kunnen afhangen van de manier waarop je op een stapel kussens plaatsneemt. Door een gelukkig toeval stikte de slang tussen de kussens. Een idioot verhaal, nietwaar? Zo word ik er steeds weer aan herinnerd hoe na de dood ons elk ogenblik is. Maar genoeg van die griezelverhalen. Kom, ga zitten.' Hij duidde met zijn kin in de richting van een stapel kussens naast de vuurplaats.


    Ganda likte nerveus met haar tong over haar snuit.


    Galawayn glimlachte. 'Maak je geen zorgen, in de zaal van het licht zijn geen slangen, mijn kleine vriendinnetje. In elk geval geen levende.' Hij liep naar het zitgedeelte, zette het zilveren dienblad voor Ollowain neer en schikte de schaaltjes. 'Het stelt helaas niet veel voor. Alleen wat groente, een paar sauzen, gemarineerde duivenborst en koude geitenlever.' De gastheer brak een stuk van een van de broden af en overhandigde het aan Ganda. Daarna deed hij hetzelfde voor Ollowain.


    De lutin begon meteen gulzig te eten, terwijl Galawayn zelf de gerechten nauwelijks aanraakte. Ook Ollowain hield zich opvallend in. De twee elfen zaten elkaar op te nemen. Ten slotte verbrak de gastheer de stilte die steeds beklemmender werd.


    'Meester Gengalos heeft mij verteld dat jullie belang stellen in de geheimen van de alfenpaden. Dat is een groot terrein. Er zijn honderden geschriften over.'


    De zwaardmeester keek naar het armzalige stapeltje schriftrollen 'En waar bewaar je de boeken waar jij de hoeder van bent?'


    Galawayn knipoogde samenzweerderig. 'Ik heb een heel eigen opslagsysteem voor de geschriften die ik onder mijn hoede heb. Maar daarover later meer. Laten we het liever hebben over de schuld die je dient af te dragen aan de bibliotheek. Ik heb al wat gehoord over de strijd om Phylangan. Klopt het dat er een hele serie raadselachtige moorden heeft plaatsgevonden voordat de eigenlijke gevechten uitbraken? En klopt het dat de moordenaar niet is gepakt?'


    'Er zijn er honderden gestorven in die weken. De meeste moordenaars zullen voor hun daden nooit ter verantwoording worden geroepen,' antwoordde de zwaardmeester opgewonden, 'ook ik niet. Daarbij hebben de trollen voor mij, zoals dat hoort voor een waarachtig kwalijke moordenaar, een hele reeks leuke bijnamen bedacht, zoals "de dansende kling" of "de vleesverscheurder". Ze hadden kennelijk zelfs een prijs op mijn hoofd gezet.'


    Galawayn keek onthutst. Hij hief afwerend zijn handen. 'Het was niet mijn bedoeling je te beledigen. En filosofisch gezien heb je ongetwijfeld gelijk, maar gewoonlijk maakt men een onderscheid tussen soldaten die hun vijanden doden en een moordenaar die schijnbaar willekeurig toeslaat. Maar is hij nou gepakt?'


    'Nee! We waren bezig met het onderzoek. Maar toen braken de gevechten los, en deze strijd om leven en dood eiste onze volledige aandacht op. Over de moordenaar weten we alleen dat het een wezen was dat doordrongen was van de magie. Kennelijk kon hij door muren heen lopen. En hij had plezier in het doden. Hij lijkt willekeurig te hebben toegeslagen.' Ollowain had zijn theeglas neergezet en zijn handen op zijn bovenbenen gelegd. Hij hield zijn ogen gesloten, alsof hij probeerde de beelden van de voorbije gruwelen in alle duidelijkheid in zijn herinnering terug te roepen.


    'Moet dat nou?' vroeg Ganda. Het was overduidelijk dat het de zwaardmeester erg aangreep om over die tijd te praten.


    Nu zette ook Galawayn zijn glas neer. 'Ik zou willen dat men een andere opgave voor mij had bedacht, maar het is nu eenmaal mijn plicht om van Ollowain een zo nauwkeurig mogelijke beschrijving te krijgen van de gebeurtenissen.' Hij streek nadenkend over zijn kin. 'Misschien is er een manier om het verslag wat gemakkelijker voor je te maken. Je kent ongetwijfeld het falrachspel. Er wordt gezegd dat je op een falrachbord elke slag kunt naspelen. Falrach was zelf een veldheer en hij had uitdrukkelijk de bedoeling om met dit spel het tactische begrip van toekomstige bevelhebbers te verscherpen. Als wij de slag abstract op het bord naspelen, zal het waarschijnlijk minder pijnlijk voor je zijn om erover te vertellen.'


    Dat klonk Ganda als volstrekte onzin in de oren, maar Ollowain leek serieus over het aanbod na te denken. Elfen! Geen kobold zou ze ooit kunnen begrijpen. Ze schepte nog maar eens op. De spijzen die de gastheer hun had voorgezet waren echt verrukkelijk!


    Galawayn schonk haar een minzaam lachje voordat hij verder sprak. 'Voor vandaag zou je dan alleen de troepen voor mij hoeven op te noemen die aan beide zijden hebben gevochten en in een paar korte woorden enkele van de meest in het oog springende gebeurtenissen tijdens de belegering samenvatten. Dan kan ik vannacht het bord in gereedheid brengen.'


    'We kunnen het proberen,' zei Ollowain niet bijster enthousiast.


    Ganda schraapte haar keel. 'Nu mijn metgezel bereid blijkt zich te onderwerpen aan de wetten van de bibliotheek, moet er nog een dringende kwestie worden opgelost.' Ze maakte een weids gebaar. 'Je hebt hier een wonderschone plek midden in de duistere boekenzalen gecreëerd, Galawayn. Het lijkt wel een oase. Maar waar zijn de boeken waar je over waakt? Ik ben hier gekomen om de geheimen van de alfenpaden te bestuderen.' Ze wees naar het stapeltje schriftrollen. 'Is dat het hele bestand aan geschriften waar jij over waakt?'


    'Natuurlijk niet.' De gastheer glimlachte breed. 'Ik zei toch al, er is een heel bijzonder opslagsysteem voor de geschriften die zich onder mijn hoede bevinden. Het is bedacht om al te onbezonnen toetasten te voorkomen. Een nieuwsgierige schiet er weinig mee op als hij stiekem de zaal van het licht binnensluipt.' Galawayn stond op.


    De lutin wierp een treurige blik op het kostelijke maal dat de hoeder der geheimenissen had bereid. Ze had nog helemaal niets van de lever geproefd. Dat Galawayn nu ineens zo'n haast had, kwam haar slecht uit!


    'Volg mij.' Hij glimlachte diepzinnig. 'Laten we op zoek gaan naar sedert lang bedolven kennis. Willen jullie beginnen met de geschriften over het ontstaan van de alfenpaden of hebben jullie andere interesses?'


    Ze krabde peinzend over haar snuit. Mocht ze het toestaan dat hij haar onderzoek een bepaalde richting gaf? Misschien moest ze vooralsnog maar op zijn voorstel ingaan. 'Ja, dat lijkt me wel zinvol.'


    'Goed. Volg mij dan, ik zal jullie het geheim van deze boekenzaal laten zien.' De elf verliet de tent, keek even peinzend om zich heen en leidde hen toen over twee lage duinen. Weer keek hij om zich heen. Ganda kon geen speciale kenmerken ontdekken in het landschap met behulp waarvan Galawayn zich zou kunnen oriënteren. Voor haar zagen de duinen er allemaal eender uit.


    De elf deed een stapje achteruit en hield toen links aan, waarbij hij zachtjes zijn voetstappen telde. Bij drieëntwintig knielde hij neer. Met beide handen begon hij in het warme zand te graven.


    Ganda keek verbijsterd toe. Ze kon haar ogen bijna niet geloven. Dit kon toch niet waar zijn! 'Zijn de boeken soms in het zand begraven?'


    Hun gastheer stopte even en keek haar verwijtend aan. 'Natuurlijk niet. De droogte zou ze vernielen. Als je geschriften in een te droge ruimte opslaat, is dat net zo schadelijk als vocht. De bladzijden worden broos en vallen op den duur uit elkaar. Aha. Daar is het!' Zo te zien had hij een roodbruine steen gevonden. 'Kom, help eens even!'


    Ganda en Ollowain wisselden een blik. De zwaardmeester knikte kort. Toen knielden ze ook in het zand neer en hielpen hun gastheer bij het graven.


    Even later trokken ze een buikige, roodbruine urn uit het zand waarvan het deksel met was verzegeld zat. Galawayns vingers tastten over twee regels met vreemde lettertekens die in de korte hals van de kleien urn waren gekrast. 'Van de paden des lichts en hun scheppers,' mompelde hij voor zich uit. 'Daar was ik naar op zoek. In de urn zul je zeventien schriftrollen aantreffen die zich bezighouden met het ontstaan van het net der alfenpaden.'


    Ganda's blik zweefde over het zandduinenlandschap. Dit was idioot! 'Zijn er veel van dit soort verbergplaatsen?'


    'Ik waak over zevenduizenddriehonderdacht schriftrollen met teksten over de alfen en de vijf werelden, die conform het besluit van de hoeder der kennis moeilijk toegankelijk dienen te zijn.' Hij maakte een weids gebaar van horizon tot horizon. 'Deze geschriften zijn begraven in tweeduizendvijfenzeventig urnen. Daarnaast zijn er nog eenendertig boeken die in platte kisten van gebrande klei zijn begraven. Wie hier op zoek gaat naar kennis, is aangewezen op mijn welwillende ondersteuning of dient over heel veel tijd te beschikken.' Hij tilde de urn op. 'Laten we deze schat meenemen naar de tent en met ons werk beginnen.'


     

  


  
    


    


    Het gouden net


    '... over een net te spreken "wanneer men de paden der alfen bedoelt, is een ongelukkige poëtische metafoor. Wie dit beeld gebruikt, getuigt hiermee van zijn eigen onwetendheid. Maar zo men al in de eenvoud van zijn geest gebonden is aan deze grove vereenvoudiging van de werkelijkheid, dan dient men op zijn minst over drie netten te spreken. Alfenmark en de wereld der mensen zijn omgeven door een fijnmazig net van alfenpaden. Het net van de Gebroken Wereld is echter verscheurd. Het is weliswaar mogelijk vanuit Alfenmark en ook vanuit de wereld der mensen de brokstukken te bereiken die in het Niets drijven, maar mij zijn geen paden bekend die de ruïnes van deze wereld nog met elkaar zouden verbinden.


    Wie ooit de paden der alfen heeft betreden, weet van de gruwelen die daar in het duister op de loer liggen. De paden zelf zijn beschermd, maar wee degene die ze verlaat. Behalve de yingiz is er nog een tweede, onzichtbaar gevaar. Dit is gelegen in de aard van de magische wegen, waardoor degene die ze betreedt niet immer met slechts enkele stappen naar de meest verafgelegen doelen wordt gebracht. De onvoorzichtige die zichzelf de reistijd wil besparen, kan al spoedig het idee krijgen dat de tijd een loopje met hem neemt, en moet, als hij zijn doel eenmaal heeft bereikt, vaststellen dat tijdens de vermeende korte tijd die hij over de weg der alfen liep, in zijn wereld jaren, soms zelfs eeuwen voorbij zijn gegaan. Zich daartegen beschermen kan alleen diegene die zijn magie met uiterste zorgvuldigheid uitvoert en altijd de grootste alfensterren uitkiest om zijn reis aan te vangen en te beëindigen. (...)


    Hoe ziet het er echter uit, dit wegensysteem der alfen? Elders is reeds gesproken over het beeld van een netwerk. Stelt men zich alle alfenpaden die een wereld omsluiten voor als een groot net, dan zijn er aan dit net vele uiteinden die naar beneden hangen. Het zijn de paden die Alfenmark, de mensenwereld en de Gebroken Wereld met elkaar verbinden. Maar vast met elkaar verbonden zijn alleen die strengen die tussen de grote alfensterren liggen. Wie via een kleinere alfenster van de ene wereld naar de andere wisselt, waagt veel, want het is onmogelijk te zeggen waar die reis heen zal voeren. Men stelle zich een net voor waar losse uiteinden aan hangen die zachtjes in de wind bewegen. Niemand kan van tevoren zeggen waar die uiteinden een lagergelegen net zullen beroeren. En erger nog, zo onzeker als de adem van de wind is, zo onzeker zijn ook deze wegen. Soms voeren ze hierheen, soms daarheen. Niemand, waarschijnlijk zelfs de alfen zelf niet, zou kunnen zeggen waar een reis van wereld naar wereld zal eindigen die niet vanuit een grote alfenster naar een andere wereld leidt. Mogelijkerwijze kan een onvoorzichtige wandelaar zelfs in het Niets vallen als hij het verkeerde ogenblik kiest.'


    geciteerd naar: de wegen der alfen door: meliander, vorst van arcadië


     

  


  
    


    


    HET FALRACHSPEL


    llowain staarde peinzend naar Galawayns speelbord. De hoeder der kennis was er inderdaad in geslaagd om de uitgangssituatie van de slag om Phylangan met de figuren na te bootsen. Op beide zijden waren de grote drie - de koningin, de magiëres en de veldheer, die besloten over zege en nederlaag - nog in het spel. Wie ze alle drie verloor of niet meer kon inzetten, had verloren. Het falrachbord was rechthoekig. De vierkante speelvelden op Galawayns bord waren gemaakt van ingelegd marmer en onyx. Zwart volgde altijd afwisselend op wit: twintig stenen per dwarsrij, zestien dwarsrijen of ook slagvelden, zoals ze in dit spel genoemd werden, per zijde. Zeshonderdveertig velden waarop momenteel bijna driehonderd speelfiguren stonden. Er waren eenvoudige krijgers, ruiters of strijdkarren, helden, katapulten en veel speciale figuren. Elke figuur had een vaste getalswaarde waarmee hij aanviel of zich verdedigde. Bij deze waarde werd het resultaat van een worp met de dobbelsteen opgeteld wanneer hij een van de figuren op de velden voor hem aanviel. Als het resultaat hoger was dan de waarde van de verdediger, die eveneens met de dobbelsteen gooide en het resultaat bij zijn verdedigingswaarde optelde, dan werd de verdediger van het veld genomen.


    Galawayn had zijn grote drie in de derde gevechtslinie staan. Ze stelden koning Branbaard, de sjamane Skanga en de veldheer Orgrim voor. Ollowain had daarentegen alleen zijn veldheer voor in het spel, de figuur die hem belichaamde. Emerelle, de koningin, wachtte op de laatste linie, evenals Lyndwyn, de magiëres. Geen van beiden nam actief deel aan de strijd om de vesting.


    De meeste speelfiguren stond dicht opeen in het middelste gedeelte van het speelbord. Ollowain had maar heel weinig figuren als tegenstander, maar die hadden wel een veel hogere spelwaarde. Aan de linkerkant van het speelbord was voor elke dwarsrij een lade aangebracht. In totaal waren het er tweeëndertig. Iedere speler legde in de zestien lades die bij zijn helft van het bord hoorden een steen die stond voor een bepaalde eigenschap van elk slagveld. Dit moest voor aanvang van de partij worden besloten en kon niet meer worden veranderd. Doordat de stenen in de kleine lades opgeborgen zaten, wist de tegenstander niet welke gevechten hem wachtten.


    Ollowain haalde de vestingsteen uit zijn lade en zette hem op een apart veld naast zijn eerste slagveld.


    De hoeder der kennis knikte tevreden. 'Ja, zo hoort het.' Hij begon met zijn aanval, maar door de hoge bonus van de verdedigers liep de eerste zet uit op een catastrofe. In twintig aanvallen kon hij maar twee stenen van de tegenstander verwijderen. Een daarvan kwam op het conto van de figuur die ze had ontworpen voor de geheimzinnige moordenaar. Galawayn had wit gekozen als zijn spelkleur en de nieuwe figuur was een grote, witte hond. Het was een machtige steen die als bijzondere eigenschap had dat hij het voordeel dat zijn tegenstander vanwege het door hem gekozen slagveld genoot, mocht negeren. De hond versloeg een steen die een koboldkruisboogschutter voorstelde.


    Galawayn had voor zijn beurt als bijzondere gebeurtenis het alfenpad bijeengedobbeld. Daardoor mocht hij zes figuren van zijn kant van het bord nemen en bij zijn volgende zet achter Ollowains linies opstellen.


    De zwaardmeester streek peinzend over zijn kin en bestudeerde het speelbord aandachtig. Hoewel geluk met de dobbelsteen een belangrijke factor van het spel was, verliep alles tot nu toe net zoals bij de belegering van nog geen drie maand geleden.


    Ollowain pakte drie dobbelstenen om zijn bijzondere gebeurtenis voor de openingszet te bepalen. Twaalf! Zijn katapulten en boogschutters schoten met brandprojectielen die extra schade aanrichtten onder zijn vijand. De rillingen liepen Ollowain over de rug. Ook dit weerspiegelde het verloop van de slag. Aan het einde van zijn eerste beurt had de vijand dertien stenen verloren. De gevechtsrij die tegen zijn vesting optrok, was bijna verpletterd.


    Galawayn masseerde met beide handen zijn slapen. 'Het was dus hertog Orgrim persoonlijk die de krijgers aanvoerde die door de alfensteen in je vesting binnendrongen.' Hij pakte de figuur van zijn veldheer van het bord en draaide hem peinzend tussen zijn vingers. 'Dat was wel heel lichtzinnig. Als speler zou ik een dergelijke zet niet doen. Je veldheer is absoluut een sterke steen, maar als hij verloren gaat, is dat een zware tegenslag. Maar het is natuurlijk de bedoeling de gebeurtenissen na te spelen zoals ze zich daadwerkelijk hebben voorgedaan.' Hij pakte drie dobbelstenen en gooide een tien.


    'Het geluk is met mij!' riep hij triomfantelijk. 'In deze ronde mag ik elke worp met de dobbelstenen die mij niet bevalt overnieuw gooien.


    Ollowain trommelde nerveus met zijn vingers op het bord. De hoeder der kennis zette de veldheer en vijf krijgerfiguren op het tweede slagveld achter de belangrijkste verdedigingslinie. Er volgde een bloedbad. Omdat er nu vijanden in zijn rug waren, was de verdedigingsbonus van de vesting opgeheven. Hij verloor zestien stenen.


    In zijn beurt nam Ollowain alle overlevende figuren van het eerste slagveld terug. Hij trok de steen voor het tweede slagveld uit de lade. Knelpunt! De tegenstander mocht hem met slechts vijf figuren aanvallen terwijl hij zich met net zoveel figuren kon verdedigen. Zolang hij vijf stenen op dit slagveld hield, mocht de tegenstander niet dieper in Ollowains helft van het bord optrekken.


    Galawayn pakte zijn opschrijfboekje en noteerde de gebeurtenissen van het spel. Toen begon hij te vragen. Zijn honger naar details was eindeloos. Bovendien was hij nieuwsgierig naar de kost en de moraal van de verdedigers, hij wilde de namen weten van de gevallenen en vroeg telkens weer naar de raadselachtige moordenaar. Ten slotte ontlokte hij Ollowain het verhaal over de spookwolf van Firnstayn, een monster dat wekenlang angst en verderf had gezaaid in een klein dorp in het noordelijke Fjordland, totdat een priester het had gedood.


    Toen de zwaardmeester zijn verhaal had verteld, legde Galawayn zijn opschrijfboekje terzijde. 'Vind je niet dat de moorden van de spookwolf lijken op die in Phylangan?'


    Ollowain wendde zijn blik niet van het speelbord af. Het was een vergissing geweest te denken dat hij door het spel gemakkelijker verslag zou kunnen doen. Integendeel! Het was alsof hij alles voor de tweede keer beleefde. Hij baadde in het zweet.


    'Ollowain?'


    Die stem...


    'Ollowain!'


    Onwillig keek de elf op. Ganda had haar plek bij de boekentafel aan de andere kant van het gazen gordijn verlaten. Haar sierlijke vingers streken zacht over zijn rechterhand, waarmee hij de rand van het speelbord omklemde. Er liep bloed onder zijn vingernagels naar buiten. Zijn hand was doof van de pijn.


    'Je moet ophouden met dit spel!'


    'Daar begrijp jij niets van,' antwoordde hij grof.


    'Inderdaad,' zei Ganda. 'Misschien dat ik juist daarom beter dan jij kan beoordelen dat dit spel schadelijk is voor jou. Je ziet er vreselijk uit! Ik begrijp dat niet. Het is toch maar een spelletje... Het lijkt wel alsof je bent vergiftigd. Je bent helemaal bleek en koortsig. En nu ga je met mij mee! Voor vandaag zijn we lang genoeg in de zaal van het licht geweest!'


    Ollowain zuchtte diep. Hij liet de rand van het bord los en bekeek de bloedige randen van zijn nagels. Ganda begreep het niet. Dit spel... Het was griezelig. Misschien waren het bord en de stenen betoverd? Of de dobbelstenen? Toen Galawayn gisteren zijn voorstel had gedaan, had Ollowain gedacht dat ze een paar figuren over het bord zouden bewegen en over het gevecht zouden praten. Dat ze werkelijk zouden spelen, had hij niet verwacht. Dit sloeg nergens op! Het willekeurige geluk van de dobbelsteen had hen allang op een ander pad moeten voeren dat niets meer gemeen had met de werkelijke gebeurtenissen. Maar dat gebeurde niet! Aanvankelijk had Ollowain het niet willen zien en had hij het afgedaan als toeval. Maar die theorie was allang niet meer houdbaar. Het spel verliep geheel parallel aan de werkelijkheid, en hij begon zich steeds ongemakkelijker te voelen. Op een gegeven moment had zich in zijn hoofd een absurde gedachte vastgezet: als het spel de werkelijkheid weerspiegelde, zou die dan veranderen als hij erin slaagde het een verloop te geven dat afweek van de werkelijke gebeurtenissen? Zou hij dood naast het bord in elkaar zakken als zijn veldheer verloor? En zou Lyndwyn nog leven als hij wist te verhinderen dat haar steen zou worden geslagen? Sinds haar dood was zijn leven niet meer dan as. Dus wat had hij te verliezen? In het ergste geval de hoop, maar die was zo dwaas dat hij er niet over piekerde Ganda erover te vertellen. Maar stel nou dat hij zich niet vergiste...


    'Ollowain! Laten we weggaan!' drong Ganda aan. 'Jullie hebben meer dan tien uur gespeeld. Nou is het genoeg! En ik zie alleen nog maar letters voor mijn ogen dansen.'


    'Ja, ja.' Nog altijd staarde hij naar het speelbord. Hij had de figuur van de magiëres bijna tot aan de achterste rijen van de verdedigers gebracht. Als ze maar dicht genoeg in de buurt was, zou hij uit de voorste gevechtsrij vluchten. Hij wist per slot van rekening wat er met Phylangan zou gebeuren. Geen strijdmacht, hoe groot ook, zou de bergvesting voor haar noodlot kunnen behoeden. Maar misschien kon hij Lyndwyn redden. En als dat lukte... Hij deed zijn ogen dicht en schudde bedachtzaam zijn hoofd. Hij zou alles doen om haar te redden! Hij zou zelfs diegenen verraden die bereid waren hun leven voor hem op te offeren.


    Met een diepe zucht stond Ollowain op. Dit was toch niks voor hem! Nog nooit had hij willens en wetens eerloos gehandeld. Hij was de zwaardmeester van de koningin. Een voorbeeld! En toch... Hij keek nog één keer om naar het bord. Als hij de steen van de veldheer uit het knelpunt haalde, dan ontnam hij de verdedigers daar de sterkste speelfiguur. De edele vreemdeling, de vechtende graaf die kennis had van het verborgene, en de held met de duistere reputatie waren machtige strijders in het falrachspel, maar het was de veldheer die ze in de laatste zetten tot een onoverwinnelijk bolwerk in het knelpunt had laten worden. In de werkelijke slag was hij de laatste krijger geweest die nog in Phylangan had gevochten. Toen de slag verloren was en hij zijn metgezellen had aangemoedigd te vluchten, was hij nog eenmaal teruggekeerd om Lyndwyn te redden.


    Hij had een bittere smaak in zijn mond. Hij schraapte zijn keel. 'Ja, laten we gaan.' Ganda keek hem bezorgd aan. De zwaardmeester probeerde te glimlachen. 'Ik weet het, het is maar een spel. Kennelijk ben ik een slecht verliezer.'


    'Maar er is toch nog niks beslist?' zei Galawayn bemoedigend en zijn blauwe ogen glimlachten.


    Vermoedde hij iets? vroeg de zwaardmeester zich ineens af. 'We weten toch allebei hoe deze slag eindigt. Alles is beslist.'


    'Volgens mij neem je dit spel te serieus, Ollowain. Ik heb inmiddels spijt van mijn voorstel. Het lijkt wel alsof je lijdt onder deze falrachslag. Je metgezel heeft volkomen gelijk. Het is beter de partij nu te beëindigen. Ik ruim het bord op zodra jullie weg zijn.'


    'Nee! We houden alleen even pauze...' Dit kon zo niet. Hij liet zich niet zomaar wegsturen. Alles wat hem nog restte van Lyndwyn waren zijn dromen. En de mooiste droom zou hij zich niet zomaar laten ontnemen! Ollowain greep Galawayn bij zijn gewaad vast. 'Morgen spelen we verder, hoor je? Dan ronden we het af.' De zwaardmeester zag de blik wel die de lutin en de hoeder der kennis met elkaar wisselden. Ze dachten waarschijnlijk dat hij niet goed snik was. Maar hij wist precies wat hij deed!


    'Zoals je wilt.' Galawayn hief sussend zijn handen. 'We ronden het spel af.' Weer wisselde hij een blik met de lutin. 'En voor jou ga ik op zoek naar die schriftrol waar je om vroeg. Maar nogmaals: wees gewaarschuwd. Je waagt je op een gevaarlijk pad. De yingiz zullen je in je dromen komen opzoeken als je te veel over ze weet!'


    De lutin glimlachte zelfbewust. 'Ik was zelfs als kind niet bang voor nachtmerries.'


    'Ik heb het niet over nachtmerries,' antwoordde Galawayn nadrukkelijk. 'Je kennis zal hen lokken. Het zal zijn alsof je een deur in jezelf opent. Zie van deze hele onderneming af! Alsjeblieft!'


     

  


  
    


    


    DUISTERE KENNIS


    Ganda schrok abrupt op van haar studie van de teksten. Het gezang van de zwaarden was verstild. Galawayn en Ollowain liepen grappend naar de tent. Het gezicht van de zwaardmeester was nat bezweet. Hij had zijn lange, blonde haar met een leren riempje bijeengebonden. Hun gastheer was buiten adem.


    Galawayn had Ollowain verzocht hem een zwaardvechtles te geven en die was daar enthousiast op ingegaan. Ganda en de hoeder der kennis waren stiekem overeengekomen dat ze de zwaardmeester verre van het falrachbord moesten houden.


    'Wil je niet toch maar liever wat andere teksten bestuderen?' vroeg Galawayn hijgend. 'Wat je daar nu leest, is zo deprimerend.'


    Hij had gelijk. Meteen al in de eerste schriftrol die Ganda had gelezen, beschreef een alfenkind dat noch zijn naam noch dat van zijn volk wilde prijsgeven, hoe de yingiz hadden geprobeerd zijn levenslicht te drinken. Hoe het tot een ontmoeting met de schaduwwezens was gekomen, verzweeg de auteur. Op grond van het handschrift nam Ganda aan dat de auteur van het mannelijk geslacht was, maar meer bewijs daarvoor had ze niet. Ze vermoedde dat de schrijver op magische wijze geprobeerd had om een verbinding te leggen met de yingiz. Er waren aanwijzingen die erop duidden dat de oudste onder de bezielde bomen wisten hoe je de banmagie van de alfen kon omzeilen en de schaduwwezens kon roepen.


    Ganda kon zich niet voorstellen dat je vrijwillig een pact zou sluiten met de yingiz. Ze dacht aan de nacht met Maanbloesem en haar doodgeboren kindje. De yingiz waren pure haat in de vorm van een schaduw. Ze hoorden niet thuis in Alfenmark! En Ganda zou er alles voor overhebben om ze daar weer uit te verdrijven.


    De anonieme auteur schreef ook over de devanthars. Dit andere demonenvolk tegen wie de alfen oorlog hadden gevoerd, was in staat de lichamen van hun vijanden te stelen en hun gestalte aan te nemen. En als de devanthars doodden, dan konden ze zelfs de herinnering van de vermoorde roven. Maar de yingiz waren anders. Kennelijk hadden zij hulp nodig om het Niets te verlaten en je moest ze een lichaam verschaffen waar ze mee konden versmelten. De wezens die aldus ontstonden waren spookachtige karikaturen van het werkelijke leven. En ze waren altijd op jacht. Alleen voedden ze zich niet met vlees of bloed. Ze laafden zich aan de levensvonken van hun slachtoffers. Aan het onsterfelijke, dat de alfen al hun kinderen hadden ingeblazen, zelfs diegenen die niet konden worden wedergeboren. Om een eigen stoffelijk lichaam te kunnen vormen, moesten de yingiz allereerst voldoende van die levensessence in zich opnemen...


    'Wat vinden jullie ervan als we gezamenlijk een goede maaltijd nemen?' Galawayn ging naast Ganda aan een laag bureautje zitten. Ollowain stond echter alweer wijdbeens bij het falrachbord. De armen voor de borst gekruist, wreef hij met een hand over zijn kin en nam in gedachten verzonken het speelveld in zich op.


    'Daar gaat-ie weer,' fluisterde de hoeder der kennis. 'Hij had weliswaar ingestemd mij een les in het zwaardvechten te geven, maar van meet af aan had ik het gevoel dat hij niet kon wachten tot die weer voorbij was.' Galawayn liet haar zijn rechterhand zien. Een brede, blauwrode striem liep dwars over de handrug. 'Dat was geen ongeluk! Daar is Ollowain veel te goed voor. Ik beschouw mezelf niet als een volledige dilettant in het zwaardvechten. Mijn volk staat bekend om zijn meesterschap in de zwaardendans. In de afgelopen eeuwen ben ik weliswaar wat stram geworden, maar in mijn jeugd was ik een heel goed vechter. Maar in vergelijking met Ollowain ben ik nergens. Ik had het gevoel dat hij al mijn bewegingen van tevoren al wist, nog voordat ik maar een aanzet had kunnen geven. Aanvankelijk weerde hij alleen maar af, maar toen werd de roep van het falrachbord weer te luid. En hij heeft me met de brede kant van zijn zwaard een regelrechte afranseling gegeven, zodat ik gedwongen was ons oefenuurtje voortijdig af te breken.'


    Ganda had geen medelijden met hem. Als die leeftijdloze elfen over hun lang vergane jeugd spraken, vond ze dat bijna obsceen. Al die eeuwen die Galawayn al leefde, hadden nog geen minimaal rimpeltje in zijn gezicht gekerfd. Verdriet om een verloren jeugd klonk haar daarom als hol geklets in de oren.


    'Is er een mogelijkheid het spel voortijdig te beëindigen, zoals de zwaardvechtoefening? Ik heb het gevoel dat we Ollowain niet bij dat bord weg krijgen voordat die partij is beslist. Met het vooruitzicht van een hapje eten zul je hem in elk geval daar niet weg kunnen lokken.'


    De elf knikte peinzend. 'Het spel voortijdig beëindigen, wordt lastig. Tenzij...' Hij keek de lutin nadenkend aan. 'Jij speelt niet, of wel?'


    'In elk geval geen falrach. Ik ben geen elf, ik heb de tijd niet daar mijn dagen mee te verdoen. Mijn leven is te krap bemeten.'


    Galawayn glimlachte. 'Zal ik op een dag ervaren met welke spelletjes jij je wel bezighoudt?'


    'Als je erin slaagt me op een dag in de juiste stemming te brengen,' antwoordde ze dubbelzinnig.


    Galawayn moest lachen. 'Jij bent een vrouw naar mijn hart, Ganda. Het klinkt misschien niet erg aardig, maar ik hoop dat je nog heel wat dagen nodig zult hebben om te vinden wat je zoekt. Een gast zoals jij heb ik hier nog niet eerder mogen verwelkomen. Slagvaardig, moedig en altijd bereid tot een beetje gekissebis. Het is een genot je in de buurt te hebben.'


    Dat was te hoffelijk om oprecht te kunnen zijn, dacht Ganda en ze glimlachte. Hij was een elf en zij maar een lutin. Al te hartelijk gingen hun volkeren niet met elkaar om. Hoe overtuigend hij ook overkwam, dat kon hij niet echt menen! Hij wilde iets van haar, ook al wist ze niet wat dat wel mocht zijn.


    Galawayn stond op. 'Ik denk dat ik je advies ter harte zal nemen en ga proberen het spel snel tot een einde te brengen.' De glimlach was van zijn gezicht verdwenen. 'Zoals Ollowain mij met die slag op mijn hand buiten gevecht heeft gesteld, zo zal ik mij nu op zijn gevoelige plek richten.'


    'Hoe bedoel je?' Er was iets aan Galawayns manier van doen wat haar verontrustte. Was hij echt uit op wraak? Wilde hij misschien zelfs de zwaardmeester van de koningin laten boeten voor het feit dat Emerelle zijn volk had verdreven?


    Galawayn bleef het antwoord schuldig. Hij sloeg het dunne, gazen gordijn terug en liep naar het speelbord. Hij besprak kort met Ollowain een paar kwesties met betrekking tot de spelregels, toen namen beiden weer plaats aan de smalle zijden van het spelbord.


    Ganda keek een tijdje toe. De zwaardmeester leek weer extreem gespannen. En kennelijk had Galawayn een ander idee van een spoedig einde dan zij. Met een zucht richtte ze haar aandacht weer op haar schriftrollen.


    Aan de volgende tekst die Ganda bestudeerde, ergerde ze zich groen en geel. Een anonieme auteur verborg zijn onwetendheid achter hoogdravende zinnen en holle frasen. In een alinea had hij zelfs last van poëtische oprispingen en schreef hij dat slechts het oprechte hart beschikt over de sleutel die het verborgene vermag te ontsluiten, de kennis die niet in verkeerde handen terecht mag komen en die door de roodgrijze bastaard gevangen wordt gehouden. Zo ging het nog een tijd verder. De ene cryptische boodschap volgde op de andere, zonder enige zin of samenhang!


    Ongeduldig schoof ze de schriftrol terzijde. Ze keek naar het leren omhulsel waar ze de tekst uit had getrokken, maar op het papiertje dat aan de sluiting zat werd geen schrijver genoemd. Ze wilde zichzelf in het vervolg teksten van deze auteur besparen. Enfin, al wist ze zijn naam niet, ze zou hem wel herkennen aan dat onbeholpen handschrift en die warrige stijl. Ganda stopte de schriftrol terug in het leren omhulsel en keek om naar de urn waar deze onzin in begraven had gezeten. Maar afgezien van de glazen schaal met die akelige slang kon ze geen enkele urn of iets soortgelijks ontdekken. De urn met de teksten die ze gisteren had gelezen, was verdwenen. Waarschijnlijk lag die alweer verstopt in de woestijn.


    Haar blik bleef even hangen aan de lage standaard voor schiftrollen. De standaard was van zwart hout. En hij was leeg. Hoeveel schriftrollen hadden daar nog in gelegen toen ze eergisteren voor het eerst de tent hadden betreden? Acht? Ze wist het niet meer. Voor haar op tafel lagen zeven schriftrollen. Waren dit misschien de teksten die Galawayn hier in de tent had bewaard? Waren er daarom geen urnen? Dat zou betekenen dat ook hij belangstelling had voor de yingiz! Een merkwaardig toeval.


    Wrevelig keek ze omhoog naar de valse hemel. Als ze niet beter wist, had ze nooit kunnen bedenken dat er achter dat grenzeloze blauw een gewelfd stenen plafond zat. Galawayn moest waarlijk heel erg machtig zijn dat hij zoiets kon toveren. Ook wat hij met het zand had gedaan, was ongebruikelijk. Gisteren was het haar opgevallen dat dé sporen in het zand langzaam verdwenen zonder dat er een zuchtje wind te voelen was. Galawayn had haar uitgelegd dat de bovenste zandlagen zachtjes bewogen. Zo werden de sporen die je achterliet in korte tijd uitgewist. Hij beweerde dat hij deze tovertruc had verzonnen omdat de wirwar van sporen in het zand hem stoorde. Gestoord waren ze, die elfen, volkomen gestoord! Maar dat kreeg je waarschijnlijk als je eeuwenlang alleen maar tussen de boeken zat.


    Zou hij dat compliment nou oprecht hebben gemeend? Ze keek naar de twee elfen, die stom achter het falrachbord zaten te broeden. Alleen het incidentele geklak van de dobbelstenen verstoorde de gespannen stilte. Het duel tussen hen ging verder, ook al rustten hun zwaarden in de schedes.


    Galawayn was een knappe man. Natuurlijk veel te groot. Maar knap... Zelfs onder de elfen, bij wie nooit een lelijk kind geboren werd, viel zijn schoonheid op. En tegelijkertijd leek hij ongenaakbaar. Even stond Ganda zichzelf toe in romantische mijmeringen te verzinken, maar toen riep ze zichzelf weer tot de orde. Het is een genot je in de buurt te hebben. Dat waren toch alleen maar lichtzinnig uitgesproken woorden. Dat had niets te betekenen!


    Ganda maakte de volgende leren huls open. Op de strook papyrus bij de sluiting stond: gewonde zielen, uittreksel van hoofdstuk vii van: de wegen der alfen, geschreven door meliander, vorst van arcadië


    De tekst was al even duister als de titel. Meliander beweerde dat de zielen van de alfen in de gevechten met de yingiz en devanthars zodanig waren verwond, dat ze ten slotte de wereld die zij hadden geschapen aan hun kinderen hadden moeten overlaten, om zich voorgoed terug te trekken op een plek waar niets hen meer herinnerde aan de duisternis die ze weliswaar hadden verbannen, maar niet hadden kunnen bedwingen.


    Alweer van die gekunstelde formuleringen! Bedoelde Meliander met de duisternis nu de toestand van de zielen van de alfen of toch eerder die van de yingiz? Ganda las de tekst vluchtig nog een keer door. Had ze iets over het hoofd gezien? Waren de alfen, hoewel ze hadden gezegevierd, tegelijkertijd ook zelf overwonnen? Hadden ze datgene verloren waar ze om hadden gevochten?


    Ze likte over haar snuit. Nee, zo stond het er niet. Dat was haar interpretatie. Uit de tekst bleek niet dat de alfen en de yingiz om Alfenmark hadden gevochten. En als zelfs de alfen de yingiz niet konden bedwingen, hoe durfde Emerelle dan zelfs maar te hopen dat het haar zou kunnen lukken de schaduwen te verdrijven die naar het Hartland waren gekomen?


    Ganda had voor haar vertrek alle bloesemfeeën aangeraden het Hartland te verlaten. Hopelijk hadden ze geluisterd. Ze waren graag in de nabijheid van de koningin. Het had haar verbaasd dat Emerelle op de hoogte bleek te zijn van Maanbloesems dood. Ze had er een eed op durven doen dat zulke zogenaamde futiliteiten de machtige heerseres over Alfenmark koud lieten. Maar als ze had geweten wat er gebeurde, waarom had Emerelle dan niets ondernomen om Maanbloesems kind te redden? Met al haar tovermacht had dat toch een fluitje van een cent moeten zijn voor de koningin! Ze had op zijn minst de bloesemfee van haar zelfmoordgedachten kunnen afbrengen, al was het maar door een slaapmagie over haar te brengen. Maar ze had in haar burcht gezeten en in die vervloekte zilveren schaal zitten staren. Dat hele elfengebroed bleef haar gewoon een raadsel. Ze bouwden een burcht die qua schoonheid zijn gelijke niet kende, en dan bedachten ze er niet eens een naam voor. Idioot. Zo idioot als die twee eigenwijzen die daar nu aan dat bord zaten en nogmaals alle verschrikkingen van een veldslag opriepen die allang was beslist. Wat had je daar nou aan?


    Ganda rekte zich uit. Op de langen duur werd het wat ongemakkelijk in kleermakerszit op een zacht kussen te zitten. Haar nek was helemaal stijf geworden en haar benen sliepen. Voorzichtig strekte ze haar ledematen uit, waar meteen een prikkelende pijn doorheen schoot. Haar linkervoet stootte tegen iets aan wat onder het kleine tafeltje lag.


    Nieuwsgierig boog Ganda voorover. Het was het boek met de bronzen randen dat haar al eerder was opgevallen. Ook de handschoenen lagen er nog. Ze lagen in elkaar gefrommeld op het tapijt. Naald en draad waren echter verdwenen. Hoe zou Galawayn dit boek openen? Er zat geen slot aan de metalen banden en geen scharnier. De banden lagen als ketenen rond het boek. Waar zou die elf die handschoenen voor nodig hebben? In de afgelopen dagen had hij ze nooit aangehad. In elk geval niet als Ollowain en zij in de buurt waren.


    Ze raapte een van de handschoenen op. Hij voelde onaangenaam aan. Warm, alsof hij net nog was gedragen. Maar dat was onmogelijk. Hoe was hij dan onder de tafel terechtgekomen? Hij moest daar al minstens zolang liggen als zij hier over de schiftrollen gebogen zat.


    Ganda streek het verfrommelde leer glad. Waarom had iemand handschoenen nodig om een boek te lezen? En dan ook nog betoverde handschoenen? Wat zat er tussen de boekomslagen verborgen? Misschien mocht je de perkamentbladzijden niet aanraken? Ze had een keer een verhaal gehoord over een klein boekje waarin zinnelijke sprookjes stonden. Verhalen die eenieder die ze las in een staat van opwinding brachten. En dat kwam niet alleen door de teksten. De bladzijden van het boek waren bestreken met een afrodisiacum; een toverdrank die de lichamelijke lust opwekte. Dit liefdesgif kwam via de blote huid in het lichaam terecht. Hoe vaker de handen een bladzijde beroerden, bijvoorbeeld als men met de vinger regel voor regel de tekst volgde, of op zijn minst bij het omslaan van de bladen, des te meer gif nam men op, totdat men van pure lust het bewustzijn verloor. Ganda had een maand lang tevergeefs geprobeerd dit boek te pakken te krijgen. Waarschijnlijk was het alleen maar een verzinsel van een sprookjesverteller. Misschien moest ze meester Gengalos ernaar vragen? Als de bibliotheek inderdaad alle teksten bezat die ooit waren geschreven, dan moest ook dat boekje hier te vinden zijn. Ze kende weliswaar de titel niet, maar zo'n buitenissig boek moest eenvoudig te vinden zijn. Het zou een aangename afwisseling zijn van deze duistere, warrige teksten over het Niets en de yingiz.


    Ganda tikte voorzichtig met haar wijsvinger tegen de snijkanten van de perkamentbladen. Dit boek was in elk geval niet vergiftigd met een afrodisiacum. Galawayn had de handschoenen vast niet nodig om zichzelf te beschermen.


    In gedachten verzonken streek ze over het lichte leer aan de binnenkant. Het voegde zich soepel naar haar hand. Ze voelde zwak de magische kracht die in de handschoenen zat. Iets verontrustte haar. Ze had even nodig voordat ze begreep waar die onrust vandaan kwam. Het was de handschoen! Het voelde aan alsof de handschoen haar aanraakte en niet omgekeerd. In een mengeling van nieuwsgierigheid en afgrijzen bekeek ze het leer wat nauwkeuriger. De binnenkant van de handschoen was versterkt. De tweede laag leer, die Galawayn erop had genaaid, bestond uit één enkel doorlopend stuk. Het paste zich precies aan de vorm van de handschoen aan, net als... Vol ongeloof boog Ganda zich voorover. Ze zag de tere lijntjes op de vingertoppen. In één klap won het afgrijzen het van de nieuwsgierigheid! Ze liet de handschoen vallen. Het leer aan de binnenkant was de huid van een hand. En die leefde nog! Vandaar dat gevoel alsof de handschoen haar had aangeraakt! Dat was geen inbeelding! Dat had hij echt gedaan!


    Ganda schrok overeind van een woeste kreet.


    'Dat doe je niet! Ze zal niet nog een keer sterven, hoor je!' De woorden werden gevolgd door het zachte geschaaf van een kling die uit de schede glijdt.


    Ganda draaide zich om. Ollowain bedreigde hun gastheer met zijn zwaard!


    'Je mag haar niets aandoen. Zolang ik leef mag niemand haar iets aandoen!'


    Galawayn hief heel langzaam zijn handen. 'Het is maar een speelfiguur,' zei hij sussend. 'Een stuk steen dat door een kunstenaar is gevormd.'


    Ollowain strekte zijn zwaardarm. De kling bevond zich op minder dan een duim van de hals van zijn tegenstander. Hij trilde licht. 'Noem haar nooit meer een stuk steen. Ze leeft zolang de tovenares niet wordt geslagen.'


    'Ollowain.' Ganda sprak de naam van haar metgezel kalm en indringend uit. 'Je kunt je tovenares redden. Breng haar weg van hier.'


    Gejaagd keek de zwaardmeester haar kant op. Zijn gezicht was vaal en glom van het zweet. Zijn lange, blonde haar hing in slierten over zijn voorhoofd. Het leek alsof hij koorts had.


    'Stap achteruit,' zei Ganda bezwerend. 'Je moet haar wegbrengen en niet vechten.'


    Ollowain keek weer naar Galawayn. Ten slotte knikte hij. 'Ja, ik moet haar wegbrengen.' Langzaam liep hij achteruit de tent uit. Toen draaide hij zich om en begon te hollen.


    Galawayn slaakte een zucht. 'Hij zou me hebben vermoord.'


    'Wat heb je hem aangedaan?' vroeg ze bars. Ze schoof de dunne sluier opzij en liep naar het speelbord toe. Ganda moest op Ollowains lege stoel klimmen om het speelveld te kunnen overzien. De zwaardmeester leek zijn slag te hebben verloren.


    De hoeder der kennis pakte een speelfiguur van het bord dat in twee stukken gebroken was. Een grote, witte hond.


    'Ik wilde zijn magiëres slaan,' legde hij uit. 'Met de spookhond. Toen raakte hij plotseling ten prooi aan wanen. Ik wilde het spel verkorten, zoals jij had aangeraden. Ik merkte dat hij zich merkwaardig gedroeg als het om deze steen ging. Hij zette zijn veldheer naast de magiëres om haar te beschermen, terwijl het verstandiger was geweest hem bij de troepen te laten.'


    'Is die magiëres, Lyndwyn, door een hond gedood?'


    De hoeder der kennis schudde zijn hoofd. 'Ik geloof het niet...'


    'Hoe bedoel je?'


    'Hij kon er niet over praten toen ik hem er eergisteren naar vroeg. Hij mompelde iets over een verloren gezicht... Ze schijnt aan het einde van de gevechten te zijn omgekomen.'


    Ganda keek naar het brede spoor in het zand. Het leidde de grote duin op. Vanuit de tent gezien leek het alsof hij in de hemel eindigde, die toch niets dan een illusie was.


    'Ik ga wel achter hem aan,' zei ze verdrietig.


     

  


  
    


    


    OVER DE VERSCHILLENDE VORMEN VAN LIEFDE


    Ganda zwierf nu al urenlang door het labyrint van de bibliotheek om Ollowain te vinden. Eerst had ze op zijn kamer gekeken. Tevergeefs. Toen was ze naar het felverlichte kruisgewelf met de zeven fonteinen gegaan, waar het water een zachte, rustgevende melodie speelde. Daar had hij zich de vorige avond teruggetrokken om weer met zichzelf in het reine te komen. Dat had hij tenminste gezegd. Maar ook daar was hij deze keer niet. Doelloos slenterde ze door de leeszalen, door lange gangen omzoomd door boekenregalen en kleine kamertjes waarin ietwat stoffige fauteuils uitnodigden het je gemakkelijk te maken met een boek. De leegte in deze bibliotheek was beklemmend.


    Ten slotte kwam ze bij een deuropening van waaruit stapels boeken een duistere, ronde zaal in puilden. De oude folianten met verguldsel op snee en een varkensleren boekband lagen dwars door elkaar. Sommige boeken hingen uit hun band; vergeelde perkamentbladen waren als een rivier in de afgrond van het boekengebergte gestroomd. Vluchtig las Ganda een paar titels op de omslagen. Over het vloeibare goud der faunen, De ziel van de wijn, Honderd geboden der brouwkunst, Rode Calpurner, Wijnproeven in Arcadië.


    Ze schrok op van een geluid. Hoog boven haar vlamde een licht op. Ze kon vaag twee gestalten onderscheiden die op een galerij hoog boven haar voor een wand met rode boekruggen in de weer waren met een olielamp.


    Ganda vormde haar handen tot een trechter, legde haar hoofd in haar nek en schreeuwde: 'Hebben jullie een witgeklede elf gezien?'


    De schaduwgestalten stopten abrupt met hun werk. Een van hen boog zich over de balustrade van de galerij. Het licht van de lamp viel van opzij over zijn gezicht. De spitse varkensoortjes, smalle oogjes en donkere, leren huid behoorden toe aan een kobold. Hij mompelde iets onverstaanbaars.


    'Ik versta je niet.'


    De kobold zwaaide met zijn armen en legde toen met een overdreven gebaar een vinger tegen zijn lippen.


    Mafkees, dacht Ganda. Wie zou ze hier kunnen storen met haar geroep? Woedend keek ze naar de wenteltrap die naar de galerij leidde.


    'Blijf waar je bent!' siste een stem van bovenaf. Voorzichtig, met de rug tegen de boekenregalen geperst, sloop de kobold langs de wand van de galerij, terwijl zijn metgezel olielampen bleef vullen uit een vaatje dat hij op zijn rug droeg.


    Voorzichtig en tergend langzaam kwam de kobold de wenteltrap af. En hoewel hij zijn voeten met uiterste bedachtzaamheid neerzette, sidderde de trap bij elke beweging, en de zware regalen waar de trap met lange, houten pluggen aan verankerd was, knarsten onheilspellend.


    Eindelijk bereikte de kobold de onderste trede. Boven op de galerij waren nog meer olielampen opgelicht en een warm, gouden licht verdreef de schaduwen.


    'Heb jij soms de hersenen van een muis in die vervloekte vossenkop van je, lutin?' siste de kobold woedend. Hij was bijna een kop kleiner dan Ganda. Zijn gelapte, veel te grote broek was met een gerafeld touw boven zijn heupen dichtgebonden. Over een wit hemd vol donkere inktvlekken droeg hij een mouwloos vest waar met zwart verkleurde zilverdraad merkwaardige symbolen op waren geborduurd. Zijn sliertige, grijze haar had hij met een rode voorhoofdsband naar achteren gebonden, wat hem iets gedurfds gaf. Rond zijn mondhoeken zaten diepe rimpels gegroefd en onder zijn bleekgrijze ogen zaten donkere kringen. Van de vingers van zijn linkerhand waren alleen nog wat stompjes vol littekens over.


    Ganda besloot de belediging te negeren. 'Heb jij misschien een elf...'


    'Ja, ja, ja!' gromde de kobold. 'Praat alsjeblieft wat zachter, lutin. Verdomme, heb je dan geen benul waar je hier bent?'


    'Pas op of ik zal je...'


    De kobold drukte met zijn beide handen haar snuit dicht. 'Zachtjes! Verdorie nog aan toe!' Stof viel ritselend van een van de boekenplanken. Hoog boven hen kraakte iets bedenkelijk.


    De kobold op de galerij stond stil en keek bezorgd naar beneden.


    'Jij bent hier nieuw, nietwaar?'


    Ganda knikte.


    'Dit hier is de Rozentoren.' Hij wees met zijn misvormde hand omhoog. 'Vijftig schreden hoge regalen gevuld met de kennis van een hele wereld. Alles wat er ooit over rozen is geschreven. Gedichten, natuurwetenschappelijke verhandelingen, plaatsjesboeken, boeken vol geperste bloemblaadjes. Zelfs de regalen hier zijn van verlijmd rozenhout.' De kobold liet Ganda los en legde een vinger tegen zijn lippen.


    'Beteugel je stem!' Hij liep naar een van de regalen. 'Kom, kijk hier eens!'


    Ganda gehoorzaamde zwijgend.


    De kobold liet zijn mismaakte vingers over een stoffige plank glijden. Onder het stof waren tientallen piepkleine gaatjes in het hout te zien.


    'De regalen zijn aangevreten en het hout is zo broos als een oude koraalstok. Alles hier kan elk moment in elkaar zakken. Een kreet of een zware voetstap op de vloer en het is voorbij. Anderzijds, als men voorzichtig is, kan het ook nog een eeuw goed gaan.' Hij haalde berustend zijn schouders op. 'Misschien dat men zich in Alfenmark ons ooit weer herinnert en ons in plaats van nieuwe boeken en een lompe lutin een keer honderd handwerkers stuurt.'


    Ganda verbeet een lomp antwoord. 'En waarom klim jij over die regalen heen als dat zo gevaarlijk is?'


    De kobold haakte zijn duimen achter zijn vest en probeerde geringschattend op haar neer te kijken, ook al was zij een stuk groter dan hij. 'Omdat dit de bibliotheek van Iskendria is. Het feit dat wij langzaam in verval raken, is nog geen reden om je plichten te verzaken. Vanavond komen de hoeders der kennis bijeen in de Kristalzaal ter ere van meester Gengalos. Hij heeft net zijn vijfhonderdste boek uit het hoofd geleerd. Hij is een eenzaam licht van kennis in deze duistere tijden. De weg die hij naar de Kristalzaal aflegt, moet een straat van licht worden. Zo hoort dat bij een feestelijke aangelegenheid. Daarom verlichten wij alle zalen en gangen waar hij doorheen zal lopen. Ja, zelfs de aangrenzende ruimten. Het moet zo worden als het vroeger ooit is geweest. En als je nu genoeg hebt gehoord, ga ik maar weer eens verder met mijn werk.' Hij keek haar doordringend aan met zijn donkere ogen. Ineens grijnsde hij brutaal. 'Je hebt me toch niet alleen maar geroepen om gewichtig te doen. Als je me zoekt, kun je me 's avonds altijd vinden in de kamer achter de boekbinderij bij de Droomzaal.' Hij kneep in haar wang. 'In deze bibliotheek mag je nooit schreeuwen.' Hij keek veelzeggend naar het dichtstbijzijnde regaal. 'Maar ik hou wel van een wijfie dat wat riskeert.'


    Ganda's lippen bewogen geluidloos. Ze mompelde een toverspreuk die haar naar sandelhout liet ruiken. De meeste koboldmannen die ze in haar leven had ontmoet waren helemaal gek van de geur van sandelhout. 'Eigenlijk wilde ik alleen maar weten of je een witgeklede elf hebt gezien.' Ze waagde een kokette oogopslag. 'Als je me zou helpen hem te vinden, zou dat heel erg ridderlijk van je zijn. En ik hou wel van een ridderlijke man.'


    De enorme adamsappel van de kobold bewoog op en neer. 'Ach ja, die elf. Bedoel je zo'n kerel met lang, blond haar die een beetje... een beetje verward overkomt en in zichzelf praat?'


    'Dat zou wel eens kunnen kloppen.'


    'Weet je zeker dat je de boekbinderij bij de Droomzaal kunt vinden? Vraag anders naar Qualbam de Derde. Iedereen kent mij hier goed, omdat...'


    Ganda trok geërgerd een wenkbrauw op en meteen drong tot haar door dat ze Ollowains slechte gewoonten begon over te nemen. 'Ik weet zeker dat een man van eer niet marchandeert als hij de gunst van een dame wil winnen.'


    'Oké, oké. Laat maar.' De kobold hief sussend zijn handen. 'Goed, ik heb die kerel zelf niet gezien. Maar daar verderop in de Jadezaal heeft Orinox over zo'n...' Hij schraapte zijn keel en wachtte even of zij door een gebaar zou verraden wat haar relatie met de elf was.


    'Ga verder,' drong Ganda aan.


    'Ja, goed, Orinox dus, die zei... Het zijn dus zijn woorden die ik nu herhaal: "Er kwam net zo'n gestoorde elf langs, die praatte in zichzelf en liep rechtstreeks naar de Brouwtoren." Dat is een boekenschacht net zoals deze ruimte hier. Of liever, dat was het ooit, want de regalen zijn in elkaar gezakt en hebben daarbij Kleos onder zich begraven. Die heb je misschien al gezien. Dat is de minotaurus die altijd...'


    Ganda onderbrak hem met een kort gebaar. 'Is die plek nog gevaarlijk?'


    'Gevaarlijk? Moet dat een grap voorstellen? Gevaarlijk is het juiste woord niet! Een luizenscheet volstaat om daar een lawine te ontketenen. Er liggen daar duizenden boeken en honderden gebroken boekenplanken door elkaar. Niemand die bij zijn verstand is gaat daar naar binnen. Toen ze Kleos daaruit wilden halen, hebben zich nog drie boekenslagen voorgedaan, vandaar dat het zo lang duurde hem te redden.'


    'En daar hebben jullie de elf zomaar naar binnen laten gaan? Hij is hier vreemd. Hij heeft geen idee!'


    Qualbam trok met zijn wijsvinger een van zijn oogleden naar beneden. 'Kom op, zus. Welke kobold verspert er nou een elf de weg? En nota bene eentje die met een getrokken zwaard rondholt.'


    'Hoe lang is dat geleden?'


    'Geen idee...' antwoordde hij langzaam terwijl hij nadrukkelijk in zijn neus peuterde.


    'Ik ben geloof ik even vergeten waar de Droomzaal is.'


    Qualbam haalde zijn vinger uit zijn neus en bekeek de opbrengst. 'Je komt sowieso niet.'


    'Jij denkt dus dat ik die Orinox beter kan vragen.'


    De kobold veegde zijn vinger aan zijn broek af. 'Het is al een hele tijd geleden.' Hij keek naar de deuropening waarin de uitlopers van de lawine opgestapeld lagen. 'Maar ik heb het daarbinnen wel een paar keer flink horen rommelen. Daar kun je beter niet...'


    Meer hoefde Ganda niet te weten. Vastberaden liep ze naar de deur. Ze zou Ollowain daaruit halen en als ze dat voor elkaar had, dan zou ze die verwaande kwast eens laten weten wat zij dacht over dat superieure volk van hem! Ze zou hem de mantel uitvegen en wel zodanig dat hij niet meer wist aan welk uiteinde hij dat vervloekte zwaard van hem moest vastpakken...


    'Laat dat, zus! Maak jezelf niet ongelukkig!' Qualbam pakte haar bij haar schouders en trok haar achteruit. 'Ga niet door deze deur. Als je jezelf om zeep wilt helpen, snij dan liever gelijk je keel door.'


    'Haal je vingers weg,' snoof Ganda. 'Je kunt me toch niet tegenhouden.'


    Qualbam doorstond haar woedende blik. 'Als je die elf dan zo nodig moet zoeken, neem dan ten minste dezelfde weg als hij. Ik zal niet proberen te begrijpen wat er in een vossenkop omgaat. En ik zal je verder niet ophouden, dus kom mee.' Hij draaide zich om en verliet de hoge boekenschacht.


    Ganda was zo onder de indruk dat er geen snibbige opmerking over haar lippen kwam. Qualbam verraste haar. Hij leek echt iets om haar te geven. Ze volgde hem.


    Hij voerde haar door een met boeken omzoomde gang die in een wijde boog liep. Alle boeken hier waren in donkergroen leer gebonden en de titels prijkten in schitterende gouden letters op hun rug. Er hing een lichte geur van looizuur in de lucht.


    'Nieuwe teksten,' mompelde Qualbam zonder naar haar om te kijken.


    Ze bereikten een zaal met een bedrukkend laag plafond. Vuurschalen ademden een fijne, blauwe rook. De verfrissende geur van dennennaalden zweefde met hen mee toen de rook zich in zachte golven om hen heen terugtrok.


    Langs de regalen lagen de boeken hoog opgestapeld. Als metselwerk klommen ze omhoog langs de wanden. Hier en daar leunden ook zware houten balken. Zaagsel dempte Ganda's voetstappen.


    Ten slotte bereikten ze een deur waarachter zich een ondoordringbare duisternis verschool. 'Daar moet je naar binnen,' fluisterde Qualbam.


    'Dat is de...'


    'Zachtjes!' De kobold hief zijn handen in een temperend gebaar. 'Zachtjes, alsjeblieft.' Wantrouwend bekeek hij de dichtstbij gelegen boekenplanken. 'Ze zeggen dat er hier een paar bezeten boeken naar binnen zijn geslopen. Die komen graag op plekken waar een ongeluk is gebeurd.'


    'Bezeten boeken?' Van zo'n flauwekul had Ganda nog nooit gehoord. Waarschijnlijk wilde Qualbam alleen maar gewichtig doen. Hoewel... Ze snoof. In haar ware gestalte kon ze veel beter geuren waarnemen. Haar fijne, zwarte vossenneus opende voor haar een verborgen wereld en haar geurzin vertelde haar net zoveel over haar omgeving als haar ogen. Ze wist dat ze hier op de juiste weg was, want Ollowain had een fijn geurspoor achtergelaten. Zijn lichaamsgeur was weliswaar wat geprononceerder dan bij andere elfen, maar nog altijd te zwak om op te kunnen nemen. Wat hem verried was de geur van het wapenvet waar hij zijn zwaard mee verzorgde.


    Ganda rook ook de bottenlijm die de boekbinders hadden gebruikt, het perkament en de geur van galappels die gebruikt werden voor het winnen van inkt. Vers bewerkt hout, stof en biergist waren andere geurvlagen die ze waarnam. En de zurige geur van de angst. En die kwam niet alleen van Qualbam. De geur was in de leren omslagen van de boeken getrokken. Hier in deze lage zaal had al menigeen angst gevoeld.


    Ze keek omhoog naar het plafond. Dat zat verstopt achter een dunne rooksluier en was daarom niet echt goed te zien. Kleos had hier diep gebukt moeten lopen, zo laag was de zaal.


    'Er zijn behoorlijk gemene boeken,' fluisterde Qualbam. 'Boeken waar men magie in heeft gestopt en die dan op een gegeven moment zelfstandig worden. Voor veel daarvan zijn wij kobolden verantwoordelijk. En dan heb ik het niet over onschuldige dingen zoals dikke kronieken die er lol in hebben op je hoofd te vallen als je langs hun plank loopt of lexica die in hun artikelen een uitgekiend net van leugens verbreiden dat zich voortdurend aanpast aan het niveau van de kennis van de lezer, totdat die niet meer weet wat waarheid is en wat bedrog. Dat is allemaal kindergedoe... Ik heb het over boeken die met hun bronzen beslag naar je vingers happen als je ze ter hand wilt nemen, boeken die je opdrinken en tot een bonte figuur in een illustratie maken of, erger nog, boeken die een poort naar het Niets zijn, waar je doorheen valt in de bodemloze afgrond waar de donkere zielenvreters je opwachten.' Hij keek weer angstig om zich heen. 'En dan zijn er nog de bezeten boeken die de geest van een verwarde auteur in zich dragen. Hun schrijvers hebben ze meestal met hun eigen bloed geschreven. Ze bevatten verhalen die geen begin en geen einde hebben. En als je erdoorheen bladert, dan stelen ze je herinnering, in de hoop dat jij een van de romanfiguren zult worden die zin zal geven aan die hele planloze vertelling. Soms ruilen ze zelfs je herinnering om. Dat is echt heel geniepig. Dan herinner je je tot in de kleinste details een leven dat je zelf nooit hebt geleid. Grobham Plog, een lutin die lange tijd in Talsin heeft gewoond, is berucht vanwege de meer dan twintig bezeten boeken die hij heeft geschreven en uitgedeeld aan iedereen die hij niet kon uitstaan. De meeste van die vervloekte boeken zijn hier nu goed opgeborgen, maar sommige weigeren gewoon op de plek te blijven waar je ze neerlegt. Zelfs zware ijzeren kettingen of loden koffers kunnen ze niet gevangen houden.'


    Ganda kende Grobham uit honderden verhalen en duizenden vloeken. Hij was er mede schuldig aan dat de lutins zo'n slechte naam hadden. Best mogelijk dat hij voor alle ellende die hij had meegemaakt genoegdoening had gekregen, maar tegelijkertijd had hij zijn volk opgezadeld met een enorme last. Als andere volkeren over lutins spraken, dan dachten ze aan Grobham en dat soort iezegrimmen. Waren er lutins in de buurt, dan werd elk ongeluk dat er gebeurde op hun conto geschreven, van miskramen bij het vee tot aan slecht weer en ongelukken in en om het huis.


    Qualbam keek wantrouwend naar een klein, zwart boekje dat boven op een stapel lag. 'Neem hier nooit een boek ter hand waarvan je niet zeker weet wat er in zal staan. Zoek in geval van twijfel een hoeder der kennis en vraag hem of je het boek zonder gevaar kunt lezen. Zij kunnen de bezeten boeken herkennen. Meestal... Ze veranderen hun uiterlijk. De boeken natuurlijk, niet de hoeders der kennis. En ze lijken heel onschuldig.'


    Ganda moest onwillekeurig denken aan het boek dat Galawayn in zijn tent bewaarde. Zou dat zo'n vervloekt boek zijn? Was het een val bedoeld voor haar? Hoopte die elf dat zij het zou bekijken? Sloeg dat ergens op? Galawayn had haar niets gedaan... En ook voor Ollowain had hij alleen maar het beste gewild. Ze staarde in het duister aan de andere kant van de deuropening. En hier hadden zijn pogingen haar naartoe gebracht. Was dat een onfortuinlijk toeval? Of was het van begin af aan Galawayns bedoeling geweest om Ollowain te kwellen? Wilde hij zich wreken voor het feit dat Emerelle zijn volk ooit uit Alfenmark had verdreven? En wiens huid had de hoeder der kennis over zijn handschoenen getrokken? Iemand die zoiets deed, moest je voorzichtig bejegenen.


    Qualbam klom behendig langs een regaal omhoog en kwam terug met een fraaie, met nixen beschilderde olielamp. 'Die zul je nodig hebben, Ganda,' fluisterde hij. Toen tekende hij met vlugge vingers een beschermend teken tegen het kwaad in de lucht. 'Ik wens je geluk, lutin.' Ineens grijnsde hij vrijpostig. 'En je weet het, je kunt mij vinden achter de boekbinderij bij de Droomzaal. Ik zal op je wachten.'


    Ganda schonk hem een mild glimlachje en pakte de lamp aan. Misschien zou ze hem inderdaad bezoeken. 'Maak je geen zorgen om mij. Je weet, de alfen houden van waaghalzen en gekken.'


    'Ja, zoveel dat ze ze heel vlug bij zich halen.'


    Ganda's glimlachje veranderde, het leek nu eerder verlegen. Ze was het niet gewend dat iemand zich zorgen om haar maakte.


    'Ik ga nu,' zei Qualbam, die zich kennelijk opgelaten voelde. En met stevige passen ging hij ervandoor.


    Ganda keek hem na tot hij was verdwenen in de blauwe rooksluiers die uit een paar vuurschalen opstegen. Ze schraapte haar keel. Dat krijg je nou van die vervloekte rook, maakte ze zichzelf wijs. Toen hield ze de lamp omhoog en liep naar de duistere deuropening.


    Een dikke balk steunde bij de ingang een reusachtige atlas over de wijnbouwgebieden van Alfenmark. Ganda keek in een tunnel van boeken. Hier en daar waren nog meer steunbalken opgericht en sommige zijwanden waren met planken betimmerd. De vloer was bedekt met stof, platgetrapte wormen en verscheurde bladen papier. Een heel scala aan verstikkende geuren sloeg Ganda tegemoet. Een zwakke geur van verschaald bier en de azijngeur van verkeerd opgeslagen wijn. Het hars uit vers gesneden hout gepaard met de adem van oud perkament. Een zwavelige geur, waarschijnlijk afkomstig van de gelooide huid van de boekomslagen, en nauwelijks merkbaar de geur van geparfumeerd wapenvet.


    Voorzichtig tastend baande Ganda zich een weg. Ze hoorde het onvaste plafond boven haar bewegen. Knarsend wreven de boeken tegen elkaar. Fijn stof ritselde naar beneden. Op sommige plaatsen waren als gevolg van de boekenslag diepe nissen gevormd doordat grote atlassen en geïllustreerde banden tegen elkaar op waren komen te staan. Ook waren er kleine aftakkingen, zo laag dat je op je buik liggend naar binnen moest schuifelen. Waarschijnlijk waren dat de zoektunnels die Kleos' redders door de boekenwanden heen hadden aangebracht. Ganda was er zeker van dat Ollowain niet in een van die zijgangen was gekropen. Een kruipende elf, dat kon ze zich gewoon niet voorstellen.


    De geur van oude boeken werd steeds doordringender. De kleine vlam van de olielamp sidderde bij elke beweging die ze maakte. Ze kreeg het gevoel alsof ze in een grafkelder was. Hoeveel moeite had het wel niet gekost om al die geheimen over bier en wijn op te schrijven. Wie zou dat ooit lezen? En welke auteur had zich ooit kunnen voorstellen dat zijn boek op een dag deel zou uitmaken van een dodelijke val?


    Het plafond boven Ganda trilde. Ver boven haar hoorde ze een dof gerommel in de boekenberg. De steunbalk vlak voor haar boog knarsend door. Een golf van losse bladen zeilde als vleermuizen met wijd uitgespannen vleugels door de boekentunnel. Met kloppend hart drukte Ganda zich tegen de boekenwand aan en wachtte tot het kabaal boven haar verstomde. Ze had er een hekel aan om in een nauwe, lichtloze ruimte te zijn. Ze had een hekel aan deze bibliotheek en ze begon een hekel aan Ollowain te krijgen. Hoe kon iemand nou zo gek zijn om zich uitgerekend hier te verstoppen? Wie hierheen kwam, moest besloten hebben de dood in het gezicht te spuwen. Laat-ie met die onzin wachten tot ze terug waren in Alfenmark. Daar was voldoende gelegenheid om zijn leven weg te gooien. En zij zou er niks mee te maken hebben.


    De recente gebeurtenissen hadden al haar vooroordelen over elfen bevestigd. In het beste geval waren ze domweg onwetend. Ze zaten met hun gedachten in hogere sferen, waar een kobold die zijn verstand gebruikte slechts in stomdronken toestand in kon doordringen. En in het slechtste geval, het type Galawayn, waren ze doordrongen van een boosaardigheid die ze verborgen wisten te houden achter een glimmende façade. Die rotzak had vermoed wat er met Ollowain zou gebeuren, daar durfde ze haar vossenstaart om te verwedden. Hij had ervan genoten om de zwaardmeester te kwellen. Het enige wat Ganda verbaasde, was de snelheid waarmee Ollowain was gebroken. En nu Galawayn klaar was met hem, was zij aan de beurt. Er liep een rilling over haar rug. Of was hij al met haar begonnen? Doorzag hij haar? Wist hij dat ze Ollowain hiernaartoe zou volgen? En bestonden dat geheimzinnige boek en die macabere handschoenen alleen omdat de elf ook met haar allang zijn arglistige spel speelde? Maar wat wilde hij? Wilde hij hen alleen maar verdrijven om weer met rust te worden gelaten in zijn zaal van het licht? Of ging het om meer?


    Ganda haalde een paar keer diep adem. Ze moest kalm blijven! Ze wist dat ze ertoe neigde in paniek te raken als ze in zo'n nauwe ruimte zat als deze tunnel. De hand waar ze de olielamp mee vasthield, trilde. Ze dwong zichzelf om door te lopen.


    De tunnel kronkelde als een slang met maagkramp. Voortdurend veranderde de richting. Dan weer omhoog, dan weer omlaag. Eindelijk bereikte ze het einde. De nauwe gang stopte. In een nest van proppen perkamentbladen zat een opgedroogde, donkere plas. Bloed. Hier moesten ze Kleos hebben gevonden.


    Ganda vloekte. Ollowain moest in een van de spleten zijn gekropen die aftakten van de hoofdgang. 'Vervloekte gek. Je kunt me de staart borstelen. Rotzak!' Boven haar klonk een dof gerommel alsof de boekenberg zijn instemming betuigde.


    De lutin had het gevoel alsof er een reusachtige vuist op haar borst drukte. Hijgend snakte ze naar adem. Ze moest haar angst zien te onderdrukken, dacht ze, maar haar benen waren een andere mening toegedaan. Ze begonnen te hollen.


    In blinde paniek struikelde ze de tunnel door. Ze stootte haar hoofd tegen boeken die naar buiten staken uit de papieren tunnel, struikelde keer op keer en viel uiteindelijk languit op de grond. De olielamp glipte uit haar handen. Bleekgouden olie stroomde golvend uit de buikige lamp. De vlam aan de pit likte gulzig naar de olie.


    Als een muis die gebiologeerd wordt door de blik van een slang, zo keek Ganda toe hoe het onheil zich voltrok. De olieplas vatte vlam. Botkleurig perkament trok knisperend ineen, werd geel, toen bruin en ten slotte zwart. Gulzig likte de vlam naar nog meer bladen. Een fijne zwavelgeur drong in Ganda's neus. Zo rook het in de zaal van het licht. Galawayn had uitgelegd dat sommige inktsoorten met zwavel vermengd werden.


    Vaag herinnerde ze zich dat ze de elf bij een van hun gesprekken had toevertrouwd dat ze bang was in benauwde ruimten en hoe blij ze was dat ze in de zaal van het licht kon werken en niet in een van die raamloze, beklemmende bibliotheekzalen. Galawayn had gepland dat ze hiernaartoe kwam! Het was geen toeval dat Ollowain hierheen was gevlucht. Galawayn had hem ongetwijfeld iets leugenachtigs ingefluisterd over deze vervloekte boekentoren.


    De vlam vóór haar won aan kracht. Knisperend verslond hij steeds meer papier.


    Woedend balde Ganda haar vuisten. Zo zou ze niet sterven. Verbranden op een brandstapel van boeken over bier en wijn! Ze pakte het olielampje op en zette het in een nis, waarbij ze er nauwgezet op lette dat de vlam niet te dicht in de buurt kwam van de omringende boeken. Toen trok ze aan een atlas die ver uit de boekenwand stak en ze gooide het zware, in leer gebonden boek op de vlammen. Het vuur doofde onder het verstikkende gewicht van Het gezicht van het Alfenhoofd, topografie van een mystieke berg.


    Ganda wachtte en telde inwendig tot honderd. Toen tilde ze de atlas weer op. Op een krans van een diep oranjekleurige gloed na was er niets meer over. Voorzichtig trapte ze naar het stervende vuur. Als er één enkel vonkje overbleef, kon dat al genoeg zijn om een nieuw vuur te doen oplaaien.


    Een bijtende rook vulde de nauwe tunnel. En weer werd ze door angst gegrepen. Ze stelde zich voor hoe een gigantische brand de hele bibliotheek verslond, en dat alleen maar omdat zij een vonkje over het hoofd had gezien. Woedend trapte ze door de as van de perkamentbladen. Misschien moest ze haar rok optillen en in de grote brandvlek plassen? Ze was bang dat ze zelfs dan niet zeker zou zijn dat ze ook echt het allerlaatste vonkje had gedoofd.


    Ganda sloot haar ogen en vocht tegen haar angst. Toen ze zover was dat ze weer een beetje rustig kon ademhalen, opende ze haar bewustzijn en zocht ze de aura van het vuur. Het was iets levends. Het vocht vertwijfeld voor zijn voortbestaan. Ze voelde hoe enkele gloedplekken doofden, maar ze voelde ook hoe elders het glimmen dieper doorvrat.


    Ganda fluisterde zachtjes de machtswoorden. Behoedzaam liet ze de lettergrepen over haar tong strelen. Lang geleden had haar leermeester, meester Gromjan, haar nadrukkelijk gewaarschuwd nooit haar gevoel in een toverspreuk te leggen. De magie werd dan weliswaar veel sterker, maar tegelijkertijd ook net zo wild en onbeheersbaar als sterke emoties. Meestal hield Ganda zich aan dit advies. Maar nu was haar angst te sterk... de angst voor de bedrukkende engte van de boekentunnel en voor wat er zou gebeuren als ze het vuur niet volledig zou doven.


    Het werd ineens een stuk kouder. De lucht knisperde. Zoals alles wat leeft had het vuur lucht nodig om te ademen. Ganda dacht aan de vuist op haar borst, het gevoel dat haar aan het einde van de tunnel bijna had overmand. Ze gaf de angst door, liet hem uit haarzelf en in de toverspreuk vloeien. Toen hield ze haar adem in.


    Ze voelde hoe de laatste vonken wanhopig om hun bestaan vochten. De leren banden van de boeken om haar heen knerpten.


    Uitgeput zag ze voor haar geestesoog een laatste vonkje. Het omcirkelde haar. Steeds sneller draaide het om haar heen. Toen werd het verslonden door de duisternis. Ganda bleef heel stil staan. Ze zocht. Er was niets meer. Ze had het vuur overwonnen. En ook haar angst was weg.


    Ze ademde diep in. De lucht was ijzig. En een lichte geur van wapenvet mengde zich onder de uitwasemingen van de eeuwenoude boeken.


    Ganda deed haar ogen open. Ze keek naar de grote brandvlek voor haar voeten. Schandalig gewoon! Snel raapte ze een paar losse bladen bijeen en legde ze over het zwarte schandteken. De angst was van haar afgevallen. En de boekenberg boven haar lag stil.


    Ze liet zich door haar neus naar het wapenvet leiden. Ze zou niet nogmaals toestaan dat paniek haar zintuigen zou verblinden. Tussen wat scheve stapels boeken vond ze een smalle spleet. Het was haar een raadsel hoe de elf zich daardoorheen had weten te wurmen. Terwijl ze er nauwgezet op lette dat ze geen enkel boek aanraakte, wurmde ze zich door de spleet. Ollowain stond nauwelijks twee schreden van haar vandaan.


    In de chaos van de omgevallen boeken was een kleine, holle ruimte ontstaan. Stroken perkament hingen van het plafond naar beneden zoals stalactieten in een grot. Ganda's olielamp dompelde Ollowains schuilplaats in een gouden licht. Zijn zwaard stond tegen een stapel boeken geleund. Hij hield iets met zijn beide handen omklemd en drukte het tegen zijn borst. Boven zijn duim stak het hoofd uit van de zwarte magiëres uit het falrachspel.


    De zwaardmeester keek in de richting van de spleet en toch wist Ganda dat hij haar niet zag. Zijn ogen waren leeg. Tranen liepen over zijn wangen. Toch bewoog hij zich niet. Geen snik kwam over zijn lippen, geen zucht deed zijn borst opzwellen. Hij huilde in stilte, op een manier zoals Ganda nog nooit eerder iemand had zien huilen-


    De aanblik snoerde haar de keel dicht. Zelfs in zijn verdriet leek hij nog volkomen. Hij zat in kleermakerszit kaarsrecht tussen de boeken. Zijn haar zat een beetje verward en zijn ogen waren een beetje rood. Zijn gezicht was zo bleek als winternevel die uit een zwarte poel opsteeg. Hij was leeftijdloos mooi. Als uit marmer gesneden en al net zo bewegingloos. Versteend. Op die tranen na.


    Ganda wist niet wat ze moest zeggen, welke woorden zouden doordringen tot Ollowains verstand, dat zich zo ver achter dit stenen masker had teruggetrokken. Ze had een vermoeden dat hij weer tot zichzelf zou komen als ze de zwarte magiëres zou pakken, maar dat durfde ze niet, bang voor wat hij zou doen om de speelfiguur te beschermen.


    Voorzichtig strekte ze haar hand uit naar Ollowains zwaard. Niets.


    Ze pakte het wapen zonder de zwaardmeester uit het oog te verliezen. Geen reactie. Hij liet zich zonder enige weerstand ontwapenen. De witte ridder van de Shalyn Falah, de beroemdste krijger van Alfenmark, was gestopt met vechten. Ganda gooide het zwaard door de spleet naar buiten de boekentunnel in. Hoewel ze zich nu een beetje veiliger voelde, durfde ze nog altijd niet naar de speelfiguur te grijpen.


    'We zijn hier in opdracht van de koningin, Ollowain. Herinner je je dat? Je hebt Emerelle trouw gezworen. Je mag haar nu niet in de steek laten.'


    De elf verroerde zich niet. Het was een maffe, arrogante kwast, en toch raakte het haar diep om hem zo te zien. Ze had nooit gedacht dat elfen in staat waren tot zulke sterke emoties. Ze kwamen altijd zo beheerst over. Zo superieur. Zo verliefd op hun eigen verstand en hun meesterlijke talenten.


    'Herinner je je de bloesemfee aan de oever van de grote vijver bij het Elfenlicht?' Ganda stopte even; ze bedacht dat de elfen deze prachtige burcht geen naam hadden gegeven. Als ze de naam gebruikte die de koboldenvolkeren voor Emerelles betoverde burcht gebruikten, dan begreep Ollowain niet waar ze het over had. 'Denk aan het slot van de koningin. Daar heb je een helder meer. Aan de oever daarvan leven de bloesemfeeën. Er is die nacht iets duisters naar de plek gekomen waar Emerelle en jij de trollen naartoe hebben verdreven. Iets wat de levensvreugde steelt en op achterbakse wijze kan doden. Het zijn schaduwen die geen zwaard kan overwinnen, Ollowain. Daarom zijn wij hier. Wij moeten een manier vinden om deze schaduwen uit Alfenmark te verdrijven. Probeer het je te herinneren! Jij bent de witte ridder! De zwaardmeester. De rechtvaardige. Alle volkeren van Alfenmark kennen je naam. Ze vertrouwen op je. Ze hebben hun hoop gevestigd op jouw onbuigzame moed. Laat ze niet in de steek, Ollowain.'


    Niets. Het was alsof ze tegen een rots praatte. Hoe kon je nou zo onophoudelijk huilen? En zo stil... Het was gewoon akelig. Wanneer zouden zijn tranen op raken? Of was het mogelijk zo lang te huilen


    tot je eraan stierf, als de ziel eenmaal in een woestijn verdwaald was?


    Ganda keek weer naar de zwarte magiëres. Voorzichtig strekte ze haar hand naar de figuur uit totdat haar vingers hem bijna konden aanraken. Ze slikte. Haar inwendige stem waarschuwde haar. Dit was niet meer de wachter van de Shalyn Falah die daar voor haar zat. De onbuigzame en onberispelijke. Niemand kon weten wat hij in zijn waan zou doen.


    Ganda boog achterover. Ze likte nerveus over haar snuit. Ze moest zich meer in hem inleven als ze tot hem wilde doordringen. Ganda herinnerde zich een naam die hij gisteren had genoemd.


    'Ze heette Lyndwyn, nietwaar?'


    Ollowains lippen trilden licht.


    'Vertel me over haar. Ze moet een heel bijzondere vrouw zijn geweest, als ze je zelfs nu nog zozeer in haar ban kan houden.'


    De elf knikte zacht. 'Ja, die woorden zijn heel goed gekozen.' Hij sprak met toonloze stem. 'Ze houdt me inderdaad in haar ban. Ze was een tovenares. Ik dacht dat het haar magie was. Maar ik heb me vergist. Ik heb me zo in haar vergist...'


    'Hoe bedoel je dat?' Ollowains blik verstarde weer. Ganda vloekte. Ze stond op het punt hem weer te verliezen. Ze moest hem provoceren! 'Heeft ze je bedrogen? Vertel het me! Wat heeft die trut je aangedaan?'


    De zwaardmeester knipperde met zijn ogen. Toen keek hij haar aan en zijn blik werd ijzig. 'Als je nog eenmaal zo over haar spreekt, zal ik je doden.'


    Hij sprak heel zacht. Zijn stem klonk nog altijd hol en verried geen greintje gevoel. Toch twijfelde Ganda er niet aan dat hij zijn dreigement zou uitvoeren als ze nu ook maar het kleinste foutje maakte. En hij had geen zwaard nodig om haar te doden. 'Neem me niet kwalijk,' stamelde ze. 'Ik heb me vergist. Vertel me hoe Lyndwyn was.'


    Ineens verscheen er een verdrietig glimlachje rond zijn lippen. Hij knikte zacht. 'Ja, het was gemakkelijk om je in haar te vergissen. Zo verging het mij ook. Ze was de kleindochter van Shahondin, de vorst van Arcadië, en ik heb lang gedacht dat ze zijn werktuig was. Hij begeerde Emerelles troon en haar alfensteen. En Lyndwyn heeft die van haar afgepakt, de alfensteen van de koningin. Ze was ondoorgrondelijk.' Zijn tranen droogden op. Hij slikte moeizaam. 'Tot op het laatst.'


    Stamelend begon Ollowain te vertellen over de magiëres. Hoe ze een dolk in zijn keel had geramd en hem zo had gered van de verstikkingsdood. Hoe ze de alfensteen in haar bezit had gekregen en de kracht daarvan had gebruikt om de zwaargewonde Emerelle naar de wereld der mensen te krijgen. Ollowain deed verslag van hun reis naar phylangan en vertelde hoe Lyndwyn hem had verleid, om vervolgens weer op geheimzinnige wijze te verdwijnen. Pas toen de vesting Phylangan op het punt stond ten onder te gaan, had hij Lyndwyn weer gevonden en had hij ontdekt dat ze samen met andere tovenaars van de Normirga een gruwelijke prijs had betaald om het vuur van de aarde in toom te houden.


    Ollowain stokte. Hij deed zijn ogen dicht en worstelde met zichzelf. Een enkele traan rolde over zijn wang. 'Men heeft mij voorspeld dat ik moet oppassen voor het vuur en dat ik ooit in de vlammen zal omkomen. Dus...' Hij keek Ganda doordringend aan. Toen schudde hij zijn hoofd. 'Nee, de rest hoef je niet te weten. Maar sinds een paar dagen vraag ik me af of Lyndwyn op de hoogte was van mijn noodlot. Ik word gekweld door de gedachte dat ze om mijnentwille het dodelijke gevaar op zich heeft genomen. Onze scheepsreis heeft mij veel tijd gegeven om na te denken. Tijd die ik sinds Lyndwyns dood niet had.' Hij glimlachte terneergeslagen. 'Misschien deed ze het ook alleen maar om Phylangan te redden. Aanvankelijk geloofden we allemaal dat de trollen de bergvesting nooit zouden kunnen bestormen...'


    Hij vertelde hoe hij Lyndwyn had gered en met haar uit de stervende vesting was gevlucht. Daarbij was hij zwaargewond geraakt en had hij het bewustzijn verloren. Toen hij weer bijkwam, had hij alleen op een groot besneeuwd veld gelegen. Alleen de sporen hadden verraden wat er moest zijn gebeurd. Kennelijk was Lyndwyn door een trollenpatrouille ontdekt. En ze was de vijanden tegemoet gegaan, zodat die Ollowain, die in zijn witte cape in de sneeuw zo goed als onzichtbaar was, niet zouden vinden. Voor die moed had ze met haar leven betaald. Stamelend vertelde de zwaardmeester wat ze haar hadden aangedaan en hoe ze de dood had getrotseerd tot ze elkaar een laatste keer hadden ontmoet.


    Ollowain bracht de speelfiguur naar zijn lippen en kuste hem zacht. 'Te veel tijd om na te denken... Lach niet, Ganda, maar het falrachspel heeft me gek gemaakt.'


    'Dat heb ik gezien,' zei ze ironisch.


    'Je hebt niet alles gezien. Het was gewoon eng hoe exact het spel het verloop van de veldslag volgde. Terwijl dat bij al die onberekenbare dobbelsteenworpen niet mogelijk zou moeten zijn. Je kunt een falrachspel niet sturen. Niet op deze manier.' Hij lachte smartelijk. 'Op een gegeven moment ben ik gaan geloven dat ik het verleden zou kunnen veranderen als ik erin slaagde het spel een nieuwe wending te géven. En als de zwarte magiëres aan het einde van de slag om Phylangan niet geslagen was, dan zou Lyndwyn nog leven.'


    Ganda probeerde niet te laten merken hoe geschokt ze was. Hij was echt gek geworden!


    Ollowain stopte de falrachfiguur achter zijn riem. Ineens fronste hij zijn voorhoofd. 'Waar is mijn zwaard?'


    'Wat ben je van plan?'


    'Ik heb Lyndwyn gezworen dat ik de koningin zou redden. Het spel is nog niet ten einde.'


    Ganda zuchtte. Dit kon toch niet waar zijn! Op hem hoefde ze hier dus niet meer te rekenen.


    'Je wilt terug naar Galawayn?'


    'Ook naar hem, ja.' Met een katachtige beweging sprong hij overeind en nog voordat ze zelfs maar kon protesteren liep hij langs haar heen.


    'Ganda?'


    De lutin had niet verwacht dat hij op haar zou wachten. 'Ja?'


    'Heb jij al eens een elf over sneeuw zien lopen?' 'Wat?'


    'Weet je wat daar het bijzondere aan is?'


    Met gekken en met elfen is het al net als met kleine kinderen, hield ze zichzelf voor. Vooral je geduld niet verliezen! 'Nee, geen idee.'


    'Ze laten geen spoor achter.' En met die woorden greep hij haar onder haar armen, pakte haar olielampje af en droeg haar door de tunnel. Geen perkamentblad ritselde onder zijn voetstappen, en de onrustige boekenberg zweeg alsof hij de indringers was vergeten.


    Binnen enkele ogenblikken waren ze in de zaal met het lage plafond. Na hun uitstapje naar de boekencrypte kwam hij Ganda weids en vriendelijk voor. Ollowain zette haar voorzichtig neer. Toen boog hij zich over haar heen en kuste haar op het voorhoofd.


    Te verbaasd om ook maar iets te zeggen, staarde ze hem alleen maar aan.


    'Bedankt, Ganda. Ik was mezelf kwijtgeraakt en moest weer teruggevonden worden.'


    Ze schraapte verlegen haar keel. Ze was bepaald niet op haar mondje gevallen, maar Ollowain maakte haar gewoon sprakeloos. Er schoten haar alleen maar woorden te binnen die vreselijk pathetisch of onnozel klonken.


    'Wie zoek je?' vroeg ze ten slotte.


    'Iemand die Chiron in het voorbijgaan heeft genoemd en die mij waarschijnlijk kan vertellen waarom Galawayn zo goed op de hoogte is van de gebeurtenissen in Phylangan dat je bijna gelooft dat hij er zelf heeft meegevochten.' En met die woorden maakte hij zich uit de voeten.


    Ganda vloekte. Telkens wanneer ze op het punt stond sympathie voor die elf te voelen, flikte hij haar zoiets! Was het nou zo moeilijk geweest om even te zeggen naar wie hij op zoek was?


     

  


  
    


    


    De gouden kooi


    '(...) Ik noemde de paden der alfen een net, doch tegelijkertijd vormen zij ook een kooi. Een kooi zo onmetelijk groot dat je, zelfs al zou je een hele eeuw lang over het snelste aller paden rijden, toch nog immer je uitgangspunt niet ' bereikt zou hebben, neen, zelfs nog niet een zijner hoeken. (...)


    Ik weet niet aan welke kant van de tralies ik sta. Ben ik opgesloten of buitengesloten? Ik weet alleen dat ik beschermd ben, want daartoe hebben de alfen de kooi geschapen. De tralies ervan zijn de gouden paden door het Niets. Ze houden de yingiz op afstand - de schaduwen die van hen zijn overgebleven, datgene wat zelfs de alfen niet konden doden. Of wilden ze het niet? Als gevangen roofkatten lopen de yingiz langs de tralies. Zou een der tralies ontbreken, dan konden ze terug. Misschien zou het een eeuw duren of langer totdat een dergelijk hiaat zou worden opgemerkt.


    Ze gelden als gulzig en zelfzuchtig. Ze verlangen naar de vonk des levens. Zou een yingiz die een hiaat opmerkt zijn broeders en zusters roepen? De meesten waarschijnlijk niet. Ze zouden eenzaam het licht betreden om te jagen. Eén yingiz zou echter zijn als een asvlok op een gouden schild. Een smet, meer niet. Zou er echter één kernen die anders is dan de meesten, dan zou Alfenmark vergaan in een storm van as. Hoed derhalve de kooi, ook al weet je niet aan welke kant je staat. Want zodra je hem opent, heb je de zandloper omgekeerd die de tijd tot ons aller ondergang afmeet. (...)'


    geciteerd naar: de wegen der alfen


    door: meliander, vorst van arcadië


     

  


  
    


    


    SLECHTS EEN SPOOR OP PERKAMENT


    Ollowain stond nu al een hele tijd naar de kobold te kijken. De tengere figuur zat diep voorovergebogen over een lange lijst, kauwend op het uiteinde van zijn ganzenveer. Af en toe knorde hij. Of misschien knorde zijn maag wel. Hoewel Ollowain vlak voor de lessenaar van de kobold stond, deed die net alsof hij helemaal niet bestond. Ook een zacht schrapen van de keel werd door de schrijver volstrekt genegeerd.


    'Ben jij Marwahn?' vroeg de elf luider dan de beleefdheid gebood.


    Eindelijk keek de schrijver op. Hij had verbeten trekken in zijn gezicht. Zijn wangen hingen links en rechts langs zijn spitse kin als leren buidels naar beneden. Op zijn gerimpelde voorhoofd prijkte een uitgelopen inktvlek. Lange slierten dun, vettig glanzend haar bedekten een beginnende kale plek. De schrijver wasemde de zurige geur uit van te lang gedragen kleren en goedkope inkt.


    'Mijn naam staat buiten op de deur,' mompelde de kobold en hij boog zich weer over zijn lijst.


    'Daar staat Marwahn!'


    'Heb ik iets anders gezegd dan?'


    Ollowain slikte het antwoord dat hem voor op de tong lag in. 'Meester Reilif is verantwoordelijk voor nieuwelingen en hun lichamelijk welbevinden...'


    'Dat hoef je mij niet uit te leggen,' snauwde de kobold. 'Wat moet je?'


    'Een lijst van alle bezoekers van de bibliotheek in de afgelopen drie maanden. Reilif zegt dat jij een dergelijke lijst bijhoudt.'


    Marwahn rolde met zijn ogen en slaakte een vertwijfelde zucht. 'Ga naar Kleos. Die kan je vertellen wie hier is geweest.'


    'Ik ken Kleos.' Ollowain stond op het punt zijn geduld te verliezen. 'Ik kan natuurlijk ook teruggaan naar Reilif om hem te vertellen dat jij weigert samen te werken met een afgezant van koningin Emerelle.'


    'Emerelle heeft hier helemaal niets te vertellen! Wil je mij soms bedreigen, huh? Denk je nou echt dat je daar wat mee opschiet?' De schrijver praatte zo opgewonden dat een van zijn vettige haarslierten voor zijn ogen viel. 'Zie je dan niet dat ik tot over mijn oren in het werk zit? Je moet maar een beetje geduld hebben, hoor.'


    Het enige wat Ollowain had gezien was dat Marwahn het afgelopen halfuur twee namen op zijn lijst had doorgestreept. Al die tijd was er niemand langsgekomen en de elf begreep inmiddels wel waarom dat zo was.


    'Bekijk het eens van een andere kant, meneer de schrijver. Als je mij helpt, ben ik zo weer verdwenen en word je niet langer gestoord.'


    Marwahn streek met de hand waar hij de ganzenveer in vasthield over zijn voorhoofd en liet daar een tweede inktvlek achter. Toen legde hij overdreven langzaam de veer terzijde, haalde een groot, zwart boek tevoorschijn, sloeg het open, legde het voor Ollowain op tafel en wierp daarbij een afkeurende blik op diens zwaard. 'Hier! Heb je iemand nodig om het je voor te lezen, krijger?'


    'Bedankt, ik red me wel,' antwoordde de elf ijzig. Maar na één blik in het boek te hebben geworpen had hij al spijt van zijn woorden. De schrifttekens kwamen hem weliswaar vertrouwd voor en ook de namen die keurig onder elkaar stonden opgesomd kon hij goed lezen. Maar achter elke naam stond een mengelmoes van letters en getallen waar een niet-ingewijde onmogelijk wijs uit kon worden.


    Ollowain was echter vastbesloten om niets te laten merken. Zijn naam en die van Ganda waren de laatste op de lijst. Op de pagina stonden nog veertien andere namen. De enige daarvan die Ollowain bekend voorkwam, was de naam die vlak voor de zijne stond. Dat moest de bezoeker zijn over wie Chiron het had gehad. Labax. Ollowain herinnerde zich een kobold uit Phylangan die zo had geheten.


    Zijn vinger vloog over de regel achter de naam. Labax aank. S-l, n.magbg, kob., bel n, hk ix, arb. kl xxv, Br.t., Qb m.


    De naam begreep hij. En kob. betekende waarschijnlijk kobold. Maar de rest... Er zat niets anders op dan Marwahn om hulp te vragen.


    'Ik dacht dat je kon lezen,' antwoordde die zonder op te kijken. 'Je bent dus niet alleen een krijger, maar ook nog een leugenaar. Ze laten hier de laatste tijd ook maar alle mogelijke schorem in de bibliotheek toe.'


    'Het is je bekend dat de meeste krijgers moordenaars zijn?' vroeg Ollowain heel kalm. Marwahn keek op. Kennelijk probeerde hij in te schatten of hij wellicht in gevaar was. 'Ik ben schrijver in de bibliotheek van Iskendria. Ik ben onaantastbaar.'


    'Wat zei je net ook alweer? De afgelopen tijd laten ze alle mogelijke schorem in de bibliotheek toe? Waar haal je het idee vandaan dat het mij ook maar iets kan schelen dat jij onaantastbaar bent?'


    De kobold werd een tintje bleker. Hij zocht nog altijd in Ollowains gezicht naar tekenen die erop wezen dat hij schertste.


    De elfenkrijger doorstond de blik.


    'Waarmee kan ik je van dienst zijn?' vroeg Marwahn ten slotte schuchter.


    De zwaardmeester wees naar de regel achter Labax' naam. 'Wat betekent dit?'


    De kobold draaide het boek naar zich toe. 'Ja, natuurlijk, dat is niet eenvoudig te begrijpen. Boekhoudershiëroglyfen.' Hij keek op in de hoop een glimlachje op te vangen, maar Ollowains blik bleef als van steen.


    'Goed, in vertaling betekent dat: Labax, aankomst via Sem-la, niet magisch begaafd, kobold, belang n, hoeder der kennis ix, arbeider der klasse xxv, Brouwtoren, Qualbam m. Sem-la heeft voor hem de poort in de alfenster geopend, omdat Labax kennelijk niet beschikt over magische gaven. Hij was geen bijzonder belangwekkend bezoeker. Het getal geeft aan hoeveel nieuwe kennis een gast onze bibliotheek te bieden heeft. Hoe hoger het getal, hoe beter. Je kunt het ongeveer gelijkstellen aan het aantal uren dat je wordt ondervraagd door de hoeder der kennis.'


    Ollowain probeerde te zien wat er in zijn regel stond. cx. Honderdtien uur! Ze waren hier allemaal gek geworden!


    'Hoeder der kennis ix geeft aan onder wiens bevoegdheid Labax valt,' vervolgde de schrijver.


    'En ix staat voor Galawayn.'


    Marwahn keek verrast op. 'Klopt. Labax is naar Galawayn gestuurd. Dat is ongebruikelijk, want die houdt zich uitsluitend bezig met...' De kobold kuchte nerveus. Waarschijnlijk had hij opdracht gekregen stilzwijgen te bewaren over Galawayns taken. 'Galawayn houdt zich enkel met bijzondere verslagen bezig. Labax moet inderdaad iets heel interessants hebben geweten. Anders hadden ze hem nooit naar Galawayn gestuurd. Maar erg veel kan het niet zijn geweest wat hij te vertellen had, want twee uur is wel erg kort voor een gesprek.'


    'Wat je zegt.' Ollowain praatte nog altijd op dreigende toon, hoewel zijn woede allang was verdampt.


    'Arbeider der klasse xxv is de laagste klasse van arbeiders in de bibliotheek. De rang is afhankelijk van hoe veeleisend de taken zijn die je kunt vervullen. De hoeders der kennis hebben allemaal rang i. Een schrijver zoals ik heeft rang ix, wat tamelijk belangrijk is. Je zei dat je Kleos kent?' Marwahn keek even op. 'Hij heeft rang xxv.'


    'Krijgt iedere bezoeker van de bibliotheek een dergelijke rang?' Ollowain stond te kijken van het meedogenloze systeem waarmee bezoekers werden ingeschaald op grond van hun nut.


    'Nee. Alleen bezoekers die willen blijven worden ingedeeld in arbeidersklassen. Maar zoals je ziet was Labax geen grote aanwinst voor ons. Ofwel hij was vrij dom ofwel hij was om een of andere reden niet in staat om veeleisende taken op zich te nemen. Rang xx staat bijvoorbeeld voor de lichtaanstekers in de bibliotheek. Als iemand een lage rang heeft, vertrouwt men hem niet toe dat hij met vuur kan omgaan zonder een bedreiging te vormen voor de bibliotheek.'


    Ollowain probeerde zijn gedachten op een rijtje te zetten. Hij had slechts een vaag idee van wat er hier zoal gebeurde. Waarom Galawayn zoveel wist over de strijd om Phylangan was nu opgehelderd. Maar waarom had hij hem niet verteld over Labax? Het had toch voor de hand gelegen dat ze gedrieën een gesprek zouden hebben gevoerd? Ollowain had zelfs geïnformeerd naar zijn laatste bezoeker, maar de hoeder der kennis had alleen maar minzaam geglimlacht en gezegd dat het een zwetsende kobold was geweest. Maar zo heel erg onbelangrijk kon Labax niet zijn, anders had men hem niet uitgerekend naar Galawayn gestuurd. Wat zou Labax over Phylangan hebben verteld? Wat maakte hem tot iets bijzonders?


    Ollowain herinnerde zich de kobold nog. Hij was een van de kruisboogschutters geweest. Zijn kameraden waren gedood door de raadselachtige moordenaar die de elfenvesting had geteisterd. Labax was de enige overlevende. Hij had vertwijfeld gezocht naar een antwoord op de vraag waarom hij de dood was ontlopen terwijl zijn metgezellen moesten sterven. Misschien was dat de reden waarom Labax hiernaartoe was gekomen. Per slot van rekening heette het dat je in de bibliotheek van Iskendria antwoord kon vinden op alle vragen.


    'Deze afkorting staat voor de Brouwtoren,' vervolgde Marwahn ijverig. 'Daar hebben ze hem voor het werk ingedeeld. Je moet weten dat er in de Brouwtoren een boekenslag heeft plaatsgevonden. Waarschijnlijk was het Labax' taak om boeken te bergen. Een andere kobold, Qualbam m, heeft hem ingewerkt. Qualbam is maar een lichtaansteker. Heeft nogal een grote mond. Hij vertelt iedereen die het maar horen wil hoe goed hij het doet bij de vrouwtjes.'


    'Weet je of Labax de bibliotheek weer heeft verlaten?'


    De schrijver krabde zich op zijn hoofd en maakte zijn zorgvuldig verdeelde slierten haar nog verder in de war. 'Nou, uitgeschreven heb ik hem niet. Maar helaas komt niet iedereen zich afmelden als hij de bibliotheek weer verlaat. Maar aangezien Labax niet over magische gaven beschikt, kan hij de poort naar de alfenster niet openen. Hij kan dus niet zonder hulp hier weg en als hij iemand van de bibliotheek om hulp had gevraagd, dan had ik dat wel gehoord. Zulke dingen hoor ik altijd,' meldde hij trots. 'Op mijn eigen bescheiden wijze ben ik ook een hoeder der kennis.'


    'Dus zou ik Labax in de Brouwtoren moeten kunnen vinden.'


    'Als het geen luilak is die zich voor het werk drukt, dan moet hij daar zijn. Maar bij de xxv weet je het nooit,' zei de schrijver minachtend. 'Die zijn gewoon te stom om hun werk fatsoenlijk te doen.'


    Ollowain wees naar de lijst met namen. 'Zijn dat echt alle bezoekers van de afgelopen maanden?'


    'Dat zijn zelfs de bezoekers van het afgelopen halfjaar. Zoals je ziet gebeurt er bij ons niet bijzonder veel.'


    'Kun je ook ongemerkt de bibliotheek binnenkomen?'


    De schrijver leek verontwaardigd. 'Dat kan ik me niet voorstellen. De hoeders der kennis zouden zoiets merken. Als iemand er stiekem vandoor gaat, kan je daar niks aan doen. Maar als wij bezoek krijgen, dan merken we dat heus wel.'


    Ollowain verliet het vertrek zonder afscheid te nemen. Hij had zich ineens met een schok iets herinnerd wat Ganda hem had verteld. Over de devanthars werd gezegd dat zij de gestalte konden aannemen van hun slachtoffers. Maar de kunst van de gedaantewisseling gold als een van de verboden varianten van de magie - een vorm die aan het hof van vorstin Alathaia werd gepraktiseerd. Ollowain kon zich levendig voorstellen dat zij geïnteresseerd was in het moorddadige monster dat Phylangan had geteisterd. Had zij misschien een pupil hiernaartoe gestuurd?


    Een magiër die van gedaante kon wisselen, zou ongetwijfeld eerst enige tijd met zijn slachtoffers doorbrengen. Tenslotte moest hij vertrouwd raken met hun leven en hun eigenaardigheden. Waarschijnlijk zou hij zijn slachtoffers daarna doden, alleen al om te verhinderen dat men een en dezelfde persoon op hetzelfde tijdstip op dezelfde plek zou kunnen aantreffen. Zo zou het ook gemakkelijker voor hem zijn om zijn sporen uit te wissen. Degenen die hij doodde, zou men niet missen, omdat hij per slot van rekening hun plaats innam. Als de kobold Labax in werkelijkheid een ander was, dan was iedereen in gevaar die tijd met hem had doorgebracht: die lichtmaker, Qualbam m en ook Galawayn.


    Ollowain had sterk het vermoeden dat hij Labax niet zou vinden. Maar voordat hij naar Galawayn ging, wilde hij daar eerst helemaal zeker van zijn.


     

  


  
    


    


    VERRASSEND BEZOEK


    De maan stond hoog aan de hemel. Het begon kil te worden in de kamer van de hertog. De zware houten luiken stonden halfopen. Wiggen verhinderden dat ze in de wind heen en weer klapperden.


    Klein en bleek was de aura van de mensenmaan. Het ontbrak hem aan de kracht die zijn tweelingbroer in Alfenmark bezat. Alles was zwakker in de wereld der mensen. De magie, het licht en ook de wezens die hier leefden. Soms stelde Skanga zich voor dat het creëren van deze plek voor de alfen een soort vingeroefening was geweest. Ze hadden van hun fouten geleerd en toen Alfenmark geschapen.


    De oude sjamane leunde achterover in de houten stoel die tegen de wand tegenover het reusachtige bed stond. Ze meesmuilde. Orgrim genoot er echt van om bij de wijven te liggen. Er waren veel minder vrouwen dan krijgers. En de vrouwen kozen in wiens bed ze stapten. Veel krijgers werden oud en stierven zonder ooit de betovering van de vereniging te hebben beleefd. Maar een hertog kon kiezen. Zeker als hij zo beroemd was als Orgrim. Het was een eer om in zijn bed te kruipen en nog prettig ook, want hij was nog jong en zag er goed uit. Dat had men Skanga tenminste verteld... Maar ze wist in elk geval wel dat hij een goede aura had. Krachtig! Nog maar kortgeleden was Orgrim roedelaanvoerder geweest. De hertog had gebrek gekend, nu zwolg hij in overvloed.


    Skanga kende Orgrim goed. Ze wist dat hij een genieter was. Ze had hem vele levens lang begeleid. Orgrim was altijd al gek geweest op vrouwen.


    Haar handen tastten naar het opengeslagen boek dat naast haar op tafel lag. Het kostte de blinde sjamane heel wat kracht om de boodschap der inktpaden te volgen. Zonder de toverkracht van de alfensteen zou ze het niet hebben gered.


    



Orgrim had begrijpelijke woorden gevonden. Woorden die zelfs haar ontroerden, hoewel ze al zo oud was dat ze het gevoel had dat haar hart als een steen achter haar borst rustte. Onkwetsbaar. Koud.


    Zachtjes citeerde ze de eerste verzen.


    Als wolven waren wij,           


    verdreven naar den vreemde,


    geboren als welpen                


    onder een vreemde maan


    jaagden wij, rusteloze roedels,    


    ver van huis,


    slechts thuis in het verlangen     


    naar het vroeg verloren land.


    Dat deed hij vroeger ook al, bedacht Skanga. Er was maar een handjevol trollen dat kon lezen en schrijven, en onder hen was Orgrim de enige die zich geroepen voelde te dichten. Dat was al zo geweest toen het vlees waar zijn ziel zich in had gekleed nog Dolgrim werd genoemd.


    Ze kon de verstoring in het patroon van de stenen platen op de vloer waarnemen. Maar wie er slechts met zijn ogen naar zocht, zou het vast niet vinden, het verborgen valluik waar dat irritante elfje door was gekomen dat de hertog een zielsvete had verklaard. Dolgrim had ooit de vrouw van de elf Farodin in een veldslag gedood. Skanga gromde. Een slagveld was ook geen plek voor wijven, tenzij het tovenaressen of sjamanes waren. Voor die rare schildmeiden van de elfen voelde ze alleen maar verachting. Maar wat kon je anders verwachten van een volk waarvan zelfs de koningin zich ooit voor een krijgster had gehouden!


    Skanga spuugde geërgerd op de grond. Bij de herinnering aan het verleden kwam de gal bij haar boven. 'Vervloekt zij je, Farodin. Moge je vrouw voorgoed van je zijn afgenomen! Moge zich voor jou nimmer meer een schoot openen en moge je zaad in je verrotten!' Een zielsvete! Die gluiperige sluipmoordenaar was nog niet tevreden nadat hij Dolgrim had gedood. O nee, telkens wanneer de ziel van de hertog opnieuw werd geboren, begon de jacht opnieuw. Telkens opnieuw verscheen die elf. Hij moest in een gelukkige huid geboren zijn. Hij had het voor elkaar gekregen om de wedergeboren Dolgrim midden tussen zijn krijgers te vermoorden. De laatste keer had hij hem hier in deze kamer gedood. De hertog neergestoken in zijn bed. Meer dan dertig jaar was dat geleden. In de rotsen en de dikke muren van de nachttinne bestond er een netwerk van geheime gangen. De kobolden hadden het aangelegd toen ze de trollenvesting hadden gebouwd. Een feit dat ze uiteraard hadden verzwegen voor hun bazen.


    Op de een of andere manier was die elf erin geslaagd in die gangen door te dringen. En zo had zijn mes wederom het vlees van de wedergeboren Dolgrim gevonden. Als hij nou tenminste een eerlijk zwaard gebruikte voor zijn moorden! Dat was een eervol wapen. Maar nee, het moest een mes zijn. Alsof hij een slager was. Skanga herinnerde zich nog goed hoe ze de dode hertog hadden gevonden. Zijn keel was doorgesneden. Geslacht als een stuk vee.


    Ze schrok op van een geluid. Dat zou nog eens ironie zijn als uitgerekend nu die elfenmoordenaar zou komen opdagen. Ze voelde zich nog steeds verzwakt. Zou ze tegen hem op kunnen? Haar keel brandde. Ze krabde met haar door de jicht gekromde vingers over haar rimpelige huid. Was dat een voorgevoel? Het elfje richtte zijn dolk bij voorkeur op de keel.


    Gespannen bleef Skanga luisteren. Nee, het geluid kwam uit de gang voor de kamer. Zware voetstappen kwamen dichterbij. Ze streek nerveus over haar sjofele, gelapte gewaad en glimlachte. Het maakte niet uit hoe ze eruitzag. Of... Een lolletje misschien? Waarom niet? Ze was niet altijd oud en lelijk geweest. Haar ogen waren vroeger heel mooi geweest. Onweerstaanbaar. Daarom had het Matha Naht, haar lerares, zoveel plezier gedaan om haar ogenlicht te doven.


    Skanga omringde zich met een geur van muskus en amber. Haar oude huid spande zich, haar gebogen lichaam strekte zich uit. Het kostte veel kracht om vorm te geven aan de herinnering. Ze sjoemelde wat, bracht een beetje meer vlees aan op haar heupen dan er destijds had gezeten, maakte zichzelf iets groter en verleende haai; huid een diepere tint grijs. Haar stem ontdeed ze van het rauwe van de ouderdom en gaf hem toen een rokerige, zinnelijke toon. Ook de ontbrekende tanden vulde ze aan.


    De alfensteen die ze verborgen tussen andere amuletten op haar borst droeg, werd warm. Zo snel zoveel veranderen, dat vrat kracht, al waren het slechts illusies en geen werkelijke veranderingen.


    De zware deur schampte over de vloer toen hij open werd geduwd. Skanga's stoel stond met de hoge leuning naar de deur. Ze luisterde. Er viel iets op de grond. Een kledingstuk waarschijnlijk. Orgrim zuchtte alsof hij zijn ledematen strekte. Toen plofte hij op zijn bed neer om meteen weer overeind te schieten zodra hij haar ontwaarde.


    Een ogenblik lang werden de andere kleuren van zijn aura overstraald door het felle blauw van beheerste angst. Toen had hij zichzelf weer onder controle. 'Wie ben jij, schone...' Hij stokte en begon toen zachtjes te lachen. 'Skanga! Het is een genoegen je te zien.'


    De sjamane fronste geërgerd haar voorhoofd. 'Hoe heb je me herkend?'


    'Je jurk en je amuletten hebben je verraden. Heb je er ooit echt zo uitgezien? Is dat... echt?'


    Het oude wijf knipte met haar vingers en de illusie verging. Haar gebogen lijf zakte weer in elkaar. 'Enkel verblinding voor levende ogen.' Ze stootte een blaffende lach uit. 'Mijn jurk, tja... Een jonge vrouw die de hertog het hoofd op hol wil jagen verschijnt natuurlijk niet in zulke lompen bij hem. Ik ben het inmiddels waarschijnlijk verleerd.' Ze schonk hem een deels tandeloze glimlach. 'Ik heb een veel beter geschenk voor je meegebracht dan een mooi lichaam. Daarvan kun je er in de nachttinne genoeg vinden. Wat ik je breng is uniek. Ik bied je de heerschappij over je volk.' Ze vertelde hem over de dood van Branbaard, natuurlijk niet de ware geschiedenis, maar de versie die iedereen geloofde. Het bericht bleek nog niet tot de nachttinne te zijn doorgedrongen. Zelfs de sjamanes en sjamanen van haar volk durfden sinds het verschrikkelijke ongeluk amper nog de paden van het licht te betreden. En zo waren de trollen die besloten hadden in de wereld der mensen te blijven, afgesneden van berichten uit Alfenmark.


    Het smerige bruin van de twijfel stroomde door Orgrims veelkleurige aura. Als weinig anderen in zijn volk wist hij zich te beheersen en zijn gevoelens voor haar te verbergen, dacht Skanga geïrriteerd.


    'Je nodigt mij uit van het aas te vreten waar ik mijn maag aan kan bederven. Ik ben geen stom welpje, Skanga. Ik weet dat Branbaard weer koning wordt zodra hij wordt wedergeboren en oud genoeg is om een greep te doen naar de macht. Ik wil niet van de macht proeven om hem dan weer uit handen te moeten geven. Wat bereik ik daarmee? Een jaloerse koning die zijn leven lang zal geloven dat ik op zijn troon aas! Daar heb ik helemaal geen trek in. De nachttinne is mijn plek. Hier ben ik de hertog. Hier zit ik goed.'


    'Ben je soms blind of zo?' gromde de sjamane. 'Je zou de koningswelp naar jouw eigen voorstelling kunnen vormen. Hij zou op de troon zitten, maar jij zou de macht behouden.'


    Orgrim wimpelde haar woorden lachend af. 'Denk je nou echt dat ik zo dom ben? Jij bent de schaduw achter de troon, Skanga. En dat blijf je. Ik ken jou.'


    'Ik ben een gebrekkig oud wijf dat...'


    Orgrim begon nog harder te lachen. 'Jij was al oud en gebrekkig toen de bergen nog jong waren. Mij maak je niks wijs. Jij overleeft iedereen uit ons volk. Al eeuwen.' Zijn lachen stokte. 'Ik mag je graag, Skanga, en tegelijkertijd ben ik bang voor je. In jouw nabijheid voel je de adem van de dood in je nek. Dan zit ik hier beter.'


    'Ons volk heeft je nodig. Geen aanvoerder kan zich met jou meten. Je kent zelf die roedel dronkenlappen met hun grote bekken. Die zullen alles weer verpesten wat we hebben gewonnen.'


    'Je denkt dat het nog erger kan worden dan de mars door het Niets?' Elke welwillendheid was uit zijn stem verdwenen. 'Ik begrijp niet waarom jij aan Branbaard hebt toegegeven. Maakte dat deel uit van je intriges? Wilde je dat duizenden dappere krijgers zouden sterverf? Je geloofde toch niet echt dat we de elfen nog een derde keer op deze manier konden verslaan? Branbaard mag voor mijn part zo dom zijn geweest, maar jij moet op de hoogte zijn geweest van het gevaar.'


    'Ik had geen keus,' antwoordde Skanga ontwijkend.


    'Maak dat de kat wijs! Je hebt altijd een keus. Vóór mij staat het meest gevreesde wijf van ons volk. Trollen die zelfs in de vlammen bij de Koningsstein hebben doorgevochten, beginnen te sidderen als jouw naam alleen maar valt. Maar buig ik voor jouw wil? Nee! Je hebt altijd een keus.'


    Skanga bekeek de hertog met een mengeling van woede en respect. Wat een koning zou hij kunnen zijn! Maar zelfs omwille van hem zou ze niet met de oude wetten breken. Branbaard had recht op de troon zolang hij werd wedergeboren. En hij werd langzaam beter in zijn rol als heerser. De alfen hadden hem om duistere redenen de troon toebedacht... Ze ging niet zitten knoeien met de plannen van de alfen. Dat liet ze liever aan Emerelle over, die kennelijk mettertijd door de macht haar verstand had verloren.


    'In deze kamer ben jij gestorven,' veranderde ze van onderwerp. 'Ik geloof dat het zelfs in dit bed was. Ik weet het nog goed. In je keel was een tweede mond gesneden, een gapende mond.'


    Een breed rood spoor pulseerde nu in Orgrims aura. 'Ik ken het verhaal!'


    'Zou die elf al hebben gehoord dat er een nieuwe hertog is op de nachttinne?' ging Skanga onaangedaan verder. 'Slaap je trouwens lekker in dit bed?'


    'Zo rustig als een welpje dat net is gezoogd.'


    De sjamane wist dat hij loog. 'Daarom kom je dus pas midden in de nacht naar je bed.'


    'Die wellustige wijven lieten me niet eerder gaan.'


    'Ah, vandaar. En ik maar denken dat je deze plek probeerde te mijden,’ spotte Skanga. 'Lieg niet! Je komt hier toch alleen maar naartoe opdat niemand je een lafaard kan noemen! En elke nacht draal je weer wat langer. Vertel mij wat! Ik kan in je hart kijken, hertog. Ik zie trots en angst die in een voortdurende strijd met elkaar zijn gewikkeld.'


    'Waarom vertel je me dat?' vroeg hij bars. 'Ik weet hoe het er in mijn hart uitziet. Daar heb ik geen instructies over nodig.'


    'Ik wil alleen maar het beste voor je, Orgrim. Ook al ben ik teleurgesteld dat je mijn verzoek afwijst.' Skanga boog zich voorover in de hoge stoel. Haar amuletten vielen zachtjes klingelend tegen elkaar aan. 'Je weet dat je moordenaar noch door die deur noch door een raam is gekomen?'


    'Nee.'


    'Er is een verborgen luik in deze kamer. Deze hele rotsburcht is doortrokken van een net van geheime gangen. Die zijn zo nauw dat ze onbegaanbaar zijn voor een trol. Dat was waarschijnlijk precies de bedoeling van degenen die ze hebben aangelegd. De kobolden hebben een dik vet koekoeksei in je rotsennest gelegd. Misschien had je je slaven een beetje beter moeten behandelen toen je deze burcht liet bouwen.'


    'Waar wil je naartoe?'


    Skanga hief afwerend haar handen. 'Helemaal nergens! Ik maak me alleen maar zorgen. Bedenk dat alles hier is voorbereid voor de moord op jou. Zelfs in je eigen slaapkamer ben je niet veilig. Maar als je met mij mee zou komen naar de Snaiwamark, dan zou ik dag en nacht over je kunnen waken. En jij zou mij ook kunnen helpen. We zouden er allebei beter van worden als je ingaat op mijn voorstel.'


    Wederom beheerste een modderkleurig bruin de aura van de vorst, een teken van twijfel. 'Zou het zo kunnen zijn dat jij die gestoorde elf op mijn dak hebt gestuurd? Straf je me zo als ik niet gehoorzaam, oud wijf? En heb je dat verhaal over die zielsvete misschien alleen maar verzonnen zodat ik in angst wedergeboren word en me dan gemakkelijker neerleg bij jouw wil?'


    Skanga krabde peinzend aan haar oor. 'Een goed plan. Helaas niet mijn plan, maar ik zal het onthouden.' Ze stond zuchtend op; haar ledematen deden pijn van het lange zitten. 'Je hebt jouw kans voorbij laten gaan, Orgrim. Andere hertogen zullen niet aarzelen als ik hun de troon aanbied, al is het maar voor een paar jaar.'


    'Hoe ben je hier trouwens binnengekomen? Overal in de gangen en bij de poorten staan wachters.'


    Ook de hertog was inmiddels opgestaan. Ze voelde dat hij naakt was. Hij was waarlijk imposant. 'Ja, ja,' antwoordde ze hatelijk. 'Ik kreeg al het gevoel dat je je belaagd voelde. Stel je even voor hoe gemakkelijk die elf het zal hebben als je krijgers nog niet een oud wijf kunnen tegenhouden?'


    'Niemand houdt een wijf tegen dat op weg is naar mijn slaapvertrek.' De stem van de hertog klonk spottend, maar Skanga voelde zijn koude angst.


    'Ik ben als de wind, Orgrim. Ik ga waar ik wil. Ik verblind je bewakers met lichtheid. Ze kijken een andere kant op als ik langsloop of ze houden me voor een kameraad of voor een kobold die een grote stapel brandhout op zijn rug draagt. Het is zo eenvoudig om hun ogen te bedriegen. Ze zijn altijd geneigd te zien wat ze willen zien. Die elf heeft je vroegere incarnaties gedood midden in een legerkamp of hier in je burcht. Hij kent geen angst als hij eropuit trekt om jou te vermoorden. Hij lijkt niets om zijn eigen leven te geven. Daarom is hij bijna niet tegen te houden.'


    'Bedankt voor de waarschuwing.'


    Skanga bekeek de aura van de trollenvorst indringend. Het rood van de woede ontbrak, zijn dank was oprecht.


    Ze bleef staan. Haar rug deed pijn. Ze leunde krom op haar stok. 'Wat houdt jou hier, Orgrim? Ook al kun je geen koning zijn, in de Snaiwamark zou je de eerste onder de hertogen zijn. Wat heeft de wereld der mensen je te bieden?'


    'Vrede.'


    Vertoornd schudde Skanga haar hoofd. 'Je maakt jezelf wat wijs. Je bent geboren om veldslagen aan te voeren. Zelfs de elfen vrezen je. Vrede, dat is jouw leven nooit geweest. Jij bent geboren voor de oorlog. En geloof me, ik leef lang genoeg om te weten dat niemand zich aan zijn bestemming kan onttrekken.'


    Nu glimlachte de vorst. Hij was zo kalm, het was om uit je vel te springen. 'Zelfs op hoge leeftijd kun je nog voor verrassingen komen te staan.'


    De sjamane dacht aan een merkwaardig verhaal dat haar pleegdochter Birga haar had verteld. 'Ik heb gehoord dat je de vrouw van die mensenvorst hebt gevonden en haar leven hebt gered. Nu is ze je iets schuldig. Geloof jij dat mensen eer kennen?'


    'Deze ene misschien wel. Zijn vrouw kent het in elk geval wel. Haar dapperheid heeft zelfs op mijn krijgers indruk gemaakt. We hebben haar, haar kind en een knecht van de bevriezingsdood gered. Alfadas zal zich dat herinneren. Hij weet nu dat ik vrede wil. We zullen goede buren zijn. Zo af en toe zullen er wat schermutselingen zijn, zodat onze jonge krijgers hun moed kunnen bewijzen. Een kleine rooftocht, een veediefstalletje. Niks belangrijks. Oorlog voeren doen we dus niet.'


    'Dus jij gelooft dat de mensen net zo over vrede denken als jij?'


    'Het zijn krijgers,' zei hij bijna respectvol. 'Hoe verschillend onze lichamen ook mogen zijn, onze harten lijken meer op elkaar dan je zou denken.'


    Skanga lachte droog. 'En dat weet jij allemaal na één enkele veldtocht tegen hen? Jij denkt dat je hun harten kent?' De sjamane spuugde op de grond. 'Jij weet helemaal niks! Je zult nog wel zien hoe ze werkelijk zijn - als die gestoorde elf je tenminste lang genoeg in leven laat. Ik zal niet vergeten dat jij je volk in de steek hebt gelaten toen ik naar je toe kwam met een verzoek. Vrees de dag waarop je met een verzoek naar mij toe komt, Orgrim. Want mijn hart zal dan net zo hard en koud zijn als het jouwe vandaag was.'


    Vermoeid verliet ze de kamer. Elke stap was een kwelling. Een lange gang liep naar een trap. Telkens als ze even moest inhouden om op adem te komen, luisterde ze. Niets roerde zich. Toen ze de trap bereikte, wist Skanga dat Orgrim niet meer zou komen.


     

  
  
    


    


    DE PRIJS VAN VERBODEN KENNIS


    De tijd klampte zich weerbarstig vast aan het duister. Dat gevoel had Ganda tenminste. Ze wachtte nu al minstens een uur, waarschijnlijk zelfs al de halve nacht. Gehurkt achter een boekenregaal hield ze de deur naar de zaal van het licht in het oog. Galawayn moest ooit naar buiten komen! De ontmoeting van de hoeders der kennis was vast allang begonnen. Het was een grove belediging om zoveel te laat te komen.


    Misschien was hij allang weg? Zo gauw zou er geen gelegenheid meer zijn om ongestoord in zijn tent rond te kijken. Was Ollowain nou maar hier! Die niksnut was weer eens spoorloos verdwenen. Maar deze keer zou ze niet naar hem op zoek gaan. In geen geval! Straks dacht die rotzak nog dat ze zonder hem niks durfde. Wat had ze tijdens deze missie tot nu toe aan hem en zijn zwaard gehad? Even afgezien dan van dat akkefietje in die steeg in Iskendria...


    Ganda verzamelde al haar moed. Galawayn zou haar heus niks doen. Ze zou gewoon zeggen dat ze niet had kunnen slapen en... Nee, dat sloeg nergens op, dat zou hij nooit geloven. Er zou haar wel wat beters te binnen schieten als hij haar daadwerkelijk betrapte. Dat was een van haar sterkere kanten: zich ergens uit redden als het er echt op aankwam.


    Met kloppend hart deed ze de zware deur naar de zaal van het licht open. Snel trok ze hem weer achter zich dicht. Ze wist dat de donkere driehoek tegen de valse hemel in de hele zaal te zien was. Ze bleef tegen de hemelwand geleund staan. Er gebeurde niks. Galawayn was dus al weg geweest voordat zij kwam. Of misschien lag hij te slapen?


    Nu vooral niet opvallen! Ze moest zich heel gewoon gedragen. Met opgeheven hoofd beklom ze de grote duin. Toen ze de kam bereikte, kon ze de tent zien. De zijwanden waren omhooggeklapt. De tent was leeg. Ineens schoot haar te binnen dat ze helemaal niet wist waar Galawayns slaapplaats was. Maar waar hij momenteel ook mee bezig was, in de tent was hij niet.


    Vanaf de duin kon je bijna de hele zaal overzien. Ze nam de tijd om eens goed om zich heen te kijken. Als er iemand zou komen, zou die allereerst haar spoor in het zand zien. Over een halfuur, of misschien zelfs al eerder, zou het betoverde zand het spoor hebben uitgewist. Maar als Galawayn voor die tijd terugkwam...


    Ganda strekte haar hand uit, zodat haar handpalm naar het plafond wees. Zachtjes fluisterde ze de geheime namen van de winden. Toen blies ze zacht over haar handpalm. Een briesje wiste haar spoor in het zachte zand uit.


    Eenmaal bij de tent wiste ze nogmaals haar sporen uit. Een domme wanhoopsdaad! In deze zaal die zich uitgaf voor een woestijn, waren geen schuilplaatsen, je kon hooguit iets in het zand begraven. Even schoot de gedachte door haar heen dat Galawayn als een mierenleeuw was: diep onder in een zandtrechter ligt hij met zijn dodelijke kaken op de loer. Wie eenmaal over de rand van de trechter is gelopen, kan niet meer ontkomen en glijdt onherroepelijk zijn verderf tegemoet.


    Dat zijn kinderangsten, foeterde ze zichzelf uit. De waarheid is dat de hoeder der kennis hier de hele avond niet zou zijn en dat zij in alle rust het geheimzinnige boek kon onderzoeken. Het lag op het lage tafeltje in de tent. De handschoenen lagen ernaast.


    Ganda likte nerveus over haar snuit. Alsof ze voor haar waren klaargelegd, dacht ze. Weer keek ze om zich heen. Ze was alleen! Wat kon haar nou gebeuren? Wat was er nou gevaarlijk aan om door een boek te bladeren?


    De weerzinwekkende handschoenen raakte ze niet meer aan. Wie zou daar zijn huid voor hebben gegeven, vroeg ze zich weer rillend af. En waarom deed iemand zoiets? Waar had je levende handschoenen voor nodig?


    Voorzichtig klopte ze met haar knokkels op het grote boek. Het donkerbruine leer was opmerkelijk zacht. Het dempte het geluid van het kloppen bijna helemaal. Er liep een rilling over haar rug. Ze voelde de macht van het boek, alsof het haar verwelkomde.


    Maar ze bleef sceptisch. Ze bekeek de bovenkant van het boek aandachtig. Langs de randen van beide messingbanden die de folianten als een keten omvatten, hadden zich stof en koperroest verzameld. Ook de fijne spiraalpatronen van het messingbeslag waren bijna onder het koperroest verdwenen. In het leer was geen enkel letterteken gedrukt. Niets gaf enige aanwijzing over de tekst die zich tussen de twee dikke omslagen verschool. Het leek alsof de auteur er heel vanzelfsprekend van uitging dat men wel wist waar het in dit boek om ging-


    Merkwaardig waren ook de grijze natuursteentjes die in de messingbanden waren geplaatst. Bij een paar steensplinters ontdekte ze ingegraveerde lijnen, maar geen daarvan was groter dan haar duimnagel. Ganda had het gevoel dat je die stenen zou kunnen samenvoegen als je ze uit hun vattingen zou breken. De breukzijden van de plekken die vijf parallelle lijnen vertoonden, pasten bij elkaar. Waarschijnlijk was het met de rest precies zo.


    Ganda pakte het boek vast om het om te draaien en de achterzijde te bekijken. Er schoot een korte, stekende pijn door haar handpalmen. Een pijn zoals wanneer je je elleboog stoot.


    Een parelmoeren licht speelde rond de stenen. Met een metalige zucht klapten de bronzen banden uit elkaar en het boek viel open. De wegen der alfen, door Meliander, vorst van Arcadië, vermeldde de titelpagina in zwierig handschrift. Ruisend bladerden de bladzijden verder. Vluchtig zag Ganda afbeeldingen van schaduwgestalten die tussen gouden stangen door naar buiten puilden.


    Ze kneep haar ogen dicht. Ze werd ineens duizelig. Pas toen het ruisen van het perkament ophield, durfde ze weer met haar ogen te knipperen. Ze keek naar een afbeelding van een witte brug. Een onthoofde krijger, helemaal in het wit en met een zwaard in de hand, liep de brug op. Hij droeg zijn hoofd onder zijn arm. De hemel was vol schaduwen die door een scheur in het firmament puilden en zich uitrekten om de maan te verzwelgen. Aan de andere kant van de brug verhief zich een witte vesting. In de schaduw van de poort stonden nog twee gestalten. Een van hen leek klauwen te hebben in plaats van vingers. Acht dunne, zilveren strepen lichtten op in het donker, ongeveer op de plaats waar de handen zouden moeten zitten. Van de tweede schaduw viel slechts te raden dat het een elf zou kunnen zijn. Ook bij nauwkeurige bestudering vielen er geen bijzondere eigenschappen op. De dag waarop het Hartland valt, stond eronder. De tekst , op de tegenoverliggende bladzij vervulde Ganda met een koude angst. Daar was sprake van een levende dode die pas in de dood een leven vond. Meliander, de schrijver, had er kennelijk genoegen in zich zo verwarrend uit te drukken. Ganda wilde net een bladzij omslaan toen ze vanuit haar ooghoek een schaduw zag. In de hemel aan de andere kant van de grote duin zat een rechthoekig gat gestanst. De deur naar de zaal van het licht stond open-


    Met een klap sloeg ze het boek dicht. De bronzen banden sloten zich met een klagelijk, snerpend geluid. Ganda sprong overeind. Ze rende naar de achterkant van de tent en verder de nepduinen in. Het betoverde zand leek tot leven te komen en greep naar haar voeten alsof het een bondgenoot was van degene die de zaal van het licht zoeven had betreden.


    Met een snoekduik sprong Ganda over de kam van een vlakke duin. Als ze zich klein genoeg maakte, was ze hier uit het zicht. Ze voelde het zand onder haar lichaam wegstromen. Het spoor dat van de tent naar haar schuilplaats liep, verdween.


    Ganda durfde haar hoofd niet op te tillen. Ze verwachtte elk moment Galawayns stem te horen. Ze had gewoon moeten blijven zitten, bedacht ze. Ze had een van de schriftrollen uit de standaard moeten pakken en dan net doen alsof ze was teruggekomen om nog wat te werken. Maar de zwarte spleet in de valse hemel had zo op de scheur in de hemel op de afbeelding geleken. Zonder dat ze er een zinnige uitleg voor had, wist ze dat ze in levensgevaar was.


    Het zand onder haar gleed uiteen. Langzaam vormde zich in de flank van de duin een platte kuil. Ganda perste haar wang stevig in het zand. Het liefst was ze er helemaal in verdwenen, net zoals de urnen met de geheime geschriften die Galawayn hier verstopte. Ze verwachtte elk moment dat er een schaduw over haar heen viel en ze zijn spottende stem zou horen.


    Er krabde iets langs haar wang. Geschrokken dook ze in elkaar. Ze schoof haar hoofd een stukje opzij. Er stak iets bruins uit het zand. Een soort afgestorven wortel.


    Er gleed nog meer zand weg en een verdorde hand stak in Ganda's richting. De huid, voor zover die nog aanwezig was, was verschrompeld en goudbruin. In de handpalmen zat geen huid meer. Die was er keurig afgetrokken.


    Ruggelings kroop Ganda weg van de hand, niet in staat haar blik af te wenden. Weer was er een kleine zandlawine en ditmaal legde die een stuk onderarm bloot. De hand zwaaide naar haar. De begroeting van een dode die spoedig niet meer alleen in de duin verborgen zou liggen!


    De lutin sprong overeind en zette het op een hollen. In een verre uithoek van haar verstand begreep ze dat die groet van het lijk waarschijnlijk alleen maar te wijten was aan het bewegende zand, maar dat inzicht drong niet tot haar benen door. Zonder zich erom te bekommeren of ze zou worden gezien, holde ze in een wijde boog om de grote duin heen en kroop door het openstaande gat in de hemel.


    Blindelings rende ze het labyrint van de bibliotheek in en toen ze volledig buiten adem moest blijven staan, had ze geen idee meer waar ze was. De zaal waar ze was leek net een grote opslagruimte. Op brede tafels lagen honderden ronde schijven van klei waar vreemde spiraalvormige sneden in gekrast waren.


    Ganda moest op haar tenen gaan staan om over de tafelbladen heen te kunnen kijken. Er brandden slechts drie olielampen. Niet genoeg om het duister te verdrijven. Hoorde ze daar heimelijke voetstappen? Ze keek naar de deur. Niets.


    Ze ging op haar knieën zitten en tuurde door een woud van tafelpoten. Er was hier verder niemand. En toch voelde ze zich bekeken. Snel liep ze naar de deur aan de andere kant van de gang en vluchtte over een galerij van waaraf je over een enorme boekenzaal uitkeek. Deze plek kwam haar bekend voor. Hier was ze die ochtend geweest toen ze op zoek was naar Ollowain. Op de balustrade van de galerij stonden grote lampen die een verblindend wit licht verspreidden.


    Ganda wist dat het van hieruit niet ver meer was naar haar kamer. Opgelucht liep ze de wenteltrap af naar de boekenzaal. Ze liep langs de regalen totdat ze het boek met de opvallende gele rug weer vond. Het stond op een uiterste hoek van een regaal, precies op ooghoogte voor haar, en het had een titel die ze nooit zou vergeten: De dertien grote geheimen van epilatie. De haargroei op haar benen vormde een van de grote ergernissen in haar leven. Daar kon ze zelfs met magie niks tegen doen. Vanochtend had ze overwogen het boek mee te nemen naar haar kamer. Nu streek ze vluchtig in het voorbijgaan over de linnen band. We zullen elkaar weerzien, zwoer ze glimlachend.


    Door de gedachte aan iets zo banaals als het uitrukken van haartjes bedaarde haar angst. Ze zou nu gewoon naar haar kamer gaan en de deur op slot doen. Daar kon haar niets meer gebeuren. De kamer had een zware deur en Ollowains kamer lag er direct naast. Daar was ze veilig.


    Ze stapte wat zelfverzekerder door en was al tot ver in de boekenzaal doorgedrongen toen ze nog eenmaal achteromkeek naar de galerij. Een reusachtige schaduw vloog over het mozaïek van boekruggen tegen de achterwand van de galerij. En alsof hij haar aanwezigheid had gevoeld, verdween hij abrupt weer.


    Niet gaan hollen, dacht ze angstig. Als je holt, kun je niet meer helder nadenken. En je voetstappen zijn gemakkelijker te horen.


    Ze tastte naar haar toverstokje dat ze met twee brede leren riemen rond haar linkerarm had gebonden, zodat het onder haar mouwen verborgen zat. 'Ik ben klein, maar ik ben een lutin! Wie het ook is, hij beschouwt mij als een gemakkelijke prooi. Maar dat ben ik niet!'


    Achter zich hoorde ze de treden van de wenteltrap knarsen. Ze versnelde haar pas en sloeg bij de volgende regalen links af een zijgang in. Er gebeurde iets met de lichten op de galerij. Hun kleur veranderde van wit in roze en werd met elke hartslag donkerder, totdat ze uiteindelijk bloedrood glommen. De grote lampen straalden niet meer gelijkmatig. Hun licht pulseerde, werd sterker en nam dan weer af. Zo werd de grote zaal tot een bolwerk van dansende schaduwen. Alles veranderde elk moment.


    Haar hart bonkte in haar keel. Had haar achtervolger haar gedachten gevoeld? Wilde hij haar laten zien dat ook hij de kunst van de magie beheerste? Of wilde hij alleen maar dat het donkerder werd in de boekenzaal?


    Ze bleef even staan luisteren. Ze hoopte de voetstappen van haar achtervolger te horen, zodat ze kon inschatten waar hij was. Maar het was stil. Ganda sloeg opnieuw af. Als je de hoofdgangen verliet, stonden de regalen zo dicht bij elkaar dat je met uitgestrekte armen de boeken aan beide kanten kon aanraken. De hele zaal was nu gehuld in beklemmende rode en zwarte schaduwen.


    Ganda trok haar toverstokje uit haar mouw en mompelde de woorden van de versluiering terwijl ze door een van de boekensteegjes holde. Ze zou vervloeien met de schaduwen. Haar rode jurk was sowieso al een goede camouflage bij dit licht. De magie zou haar voor iedereen verbergen die niet direct haar kant op keek. Voor de vluchtige toeschouwer was ze niet meer dan een van de rusteloze schaduwen waar het flakkerende rode licht de zaal mee vulde.


    Ganda vertraagde haar pas. Ze probeerde zo geluidloos te lopen als een elf. Wat zou er in het hoofd van haar achtervolger omgaan? Hij was tegenover haar in het voordeel. Hij kende de weg hier. Waarschijnlijk vermoedde hij dat ze op weg was naar haar kamer. Hij kon haar gemakkelijk de pas afsnijden. De enige manier waarop ze aan hem kon ontsnappen, was door af te wijken van zijn verwachtingen.


    Bij de volgende dwarsgang sloeg Ganda een andere boekensteeg in, toen liep ze weer in de richting van de galerij. Ze wisselde nog tweemaal van richting, toen bleef ze stilstaan. Nu hoefde ze alleen nog te wachten. Als ze door bleef lopen, zou het geluid van haar voetstappen haar uiteindelijk toch nog verraden.


    Ze hurkte neer en sloeg haar armen om haar knieën. Ik ben maar een schaduw, verborgen tussen de schaduwen, herhaalde ze keer op keer in gedachten, en hij kan me niet vinden. Het licht en het donker van de dieprode lichten veranderden in het ritme van haar hartslag. Of had haar angstig kloppende hart zich aangepast aan de lichten? Speelde Galawayn met haar zoals hij met Ollowain had gespeeld aan het falrachbord? Hoe kon ze aan hem ontkomen? En wat wilde hij van haar?


    Hoorde ze daar iets? Ganda hield haar adem in. Zachtjes trippelende voetstappen aan de andere kant van het regaal! Ganda spiedde door de spleet tussen de bovenkant van de boeken en de volgende plank. Ze zag niemand.


    Gewoon heel stil blijven zitten, stelde ze zichzelf gerust. Als hij vluchtig deze gang in kijkt, dan ziet hij je niet. Het geluid van de voetstappen was verdwenen. Was hij stil blijven staan? Ze moest er ineens aan denken hoe Ollowain haar door de boekentunnel had gedragen. Geen perkamentblaadje had zich onder zijn voeten bewogen. Elfen konden volstrekt geluidloos bewegen als ze dat wilden. Ze lieten niet eens duidelijke sporen achter in de sneeuw. Galawayn had dus gewild dat ze hem hoorde. En dus wist hij waar ze was!


    Haar haren gingen overeind staan. Nee, nee, nee, zo was het niet! Geen paniek. Hoe kon hij nou weten waar ze was? Ze deed haar ogen dicht om beter na te kunnen denken.


    Houd je hoofd erbij! Laat je geen angst aanjagen! Hoe kun je... Ze voelde een zachte aanraking op haar schouder.


    Met een kreet van schrik sprong ze overeind.


    'Rustig maar. Ik ben het Ganda. Ik.'


    Trillend draaide ze zich om. Qualbam m stond voor haar. 'Ik wilde je niet laten schrikken. Ik...'


    'Was jij daarnet boven op de galerij?' viel ze tegen hem uit.


    De lichtmaker knikte.


    'Sinds wanneer achtervolg je mij?'


    'Al een hele tijd. Je loopt nogal snel.'


    'Waarom riep je me niet? Ik ben me bijna doodgeschrokken.'


    De kobold fronste geërgerd zijn voorhoofd. 'Nu alweer vergeten?' Men maakt hier geen lawaai. De boekenslag... Bovendien erger je de boeken dan. Die houden van stilte. Wist je trouwens dat de meeste boeken het prettig vinden als je over hun rug aait?'


    Ganda probeerde nog steeds haar kalmte te hervinden. 'Waarom ben je me gevolgd? Wat moet dat?'


    'Nou ja. Gewoon...' Hij sloeg zijn ogen neer en bestudeerde zijn harige tenen. 'Ik wachtte op je. We hadden toch een afspraak.'


    'Wij hebben helemaal niks!' gromde ze.


    'Jawel, dat hebben we wel. Ik heb je precies gezegd waar je me vanavond kunt vinden. Ik heb me speciaal voor jou opgedoft.' Hij glimlachte verlegen. 'Ik wilde een goede indruk op je maken.'


    Afgezien van een rood halsdoekje kon Ganda geen verandering aan Qualbam ontdekken.


    'Toen je niet kwam, dacht ik dat je misschien de weg was kwijtgeraakt. Je bent tenslotte nieuw hier. Dan kan dat gemakkelijk gebeuren. Ik bedoel... Goed, ik wil je niet beledigen, begrijp je? Ik verdwaalde hier in het begin ook steeds. Ik ben zelfs een keer drie dagen...'


    'Wat heb je met die lichten gedaan?'


    Qualbam keek gekwetst. 'Met de lichten? Ziet dat er soms uit als koboldmagie?'


    Ganda keek omhoog naar de galerij. Ja, in haar ogen zag dat er inderdaad precies uit als een van die stomme grapjes waar dat volkje in heel Alfenmark berucht om was. 'Wie doet er nou zoiets? Dat... Ik word er bang van.'


    Hij aaide wat onhandig over haar arm. 'Dat is nergens voor nodig. Weet je, sommigen worden hier in de loop der tijd een beetje vreemd. Ze doen dingen die je niet kunt begrijpen.' Hij giechelde. 'Idiote dingen... Dat met die lichten is toch volstrekt onschuldig. Mijn kameraden en ik noemen dat de boekenwaan. Ik kijk maar heel af en toe in een boek. Van te veel lezen raak je alleen maar in de war. En dan nog die bibliotheek. Op de een of andere manier is die toch beklemmend. Je ziet nooit eens een stukje echte hemel. Je kunt je niet voorstellen hoe ik het mis om in de stromende regen door plassen te lopen. Maar dat is volstrekt onschuldig. Net zoals dat met die lichten.' Weer giechelde hij. 'Een tijdje geleden hadden we hier een lamassu op bezoek. Dat is me toch een merkwaardige soort. Hebben het lijf van een reusachtige stier, adelaarsvleugels zo groot als de vlerken van een draak en een hoofd met een grote baard. En verwaand dat ze zijn. Ik heb dat type dat hier was in het begin goed bestudeerd. Artaxas heette hij. Die was toch daadwerkelijk elke dag twee uur bezig zijn baard met olie in te smeren en zijn haar in lokken te draaien. Wat een verwaande, ingebeelde kwast was dat. De bibliotheek beviel hem niet zo. Na twee maanden hier was hij zover heen dat hij probeerde Chiron te bespringen.' Qualbam proestte het uit. 'Hij dacht dat die centaur een koe was en van dat idee was hij niet meer af te brengen. Die was echt totaal doorgedraaid, die vette dikdoener. De hoeders der kennis hebben hem uiteindelijk de deur uit moeten gooien. Dus je ziet, als hier iemand een beetje met lichtjes speelt, is dat echt onschuldig. Daar steekt niks achter. Geen reden je zorgen te maken.'


    Maar er was iemand in de zaal van het licht. De deur was per slot van rekening niet vanzelf opengegaan. Even overwoog ze of ze Qualbam zou vertellen over het boek en de indringer, maar ze verwierp die gedachte meteen weer. Hij leek haar niet de geschikte persoon om zoiets aan toe te vertrouwen. Het was overduidelijk waarom hij achter haar aan zat. Toch was ze blij dat ze nu niet alleen in de boekenzaal was.


    'Hé, waarom gaan we niet ergens naartoe waar het wat gezelliger is? Je hebt gelijk, dat met dat licht kan je behoorlijk op de... eh... dat stoort.'


    'En waar zouden we volgens jou heen kunnen gaan?'


    'Nou, de gastenkamers hier zijn echt klasse. De bedden daar zijn stukken beter dan die in onze kwartieren. Wij moeten met z'n drieën een kamer delen en onze bedden zijn boven op elkaar gestapeld. In vroeger tijden is dat wel beter geweest. Ik heb gehoord dat iedere lichtmaker toen een eigen vertrek had. Maar sinds de hoeders der kennis niet meer weten waar ze de nieuwe boeken moeten opslaan, moeten wij hier allemaal wat dichter op elkaar schuiven. Of we willen of niet.'


    'Weet je waar je een man van eer aan kunt herkennen?' Ganda had niet gedacht dat Qualbam zo direct zou worden.


    De kobold keek haar verbaasd aan. 'Heeft dat te maken met waar we naartoe gaan?'


    'Ja, een beetje wel. Een man van eer kan best dezelfde gedachten hebben als jij, maar spreekt ze niet zo direct uit. Dat doet het beter bij vrouwen.'


    De lichtmaker krabde over zijn voorhoofd. 'Voor mij klinkt dat naar een verlegen sulletje dat nog nooit een punt...' Hij brak midden in zijn zin af en grijnsde breed. Zijn blauwe ogen fonkelden ondeugend. Kennelijk had hij er lol in haar op een zo platvloers mogelijke wijze het hof te maken. Hij deed alsof hij schrok en legde zijn hand op zijn mond. 'Oeps, zoiets zegt een man van eer natuurlijk ook niet.'


    Ganda antwoordde met een ijzige blik. Eigenlijk zag Qualbam er helemaal niet beroerd uit. Jammer dat hij niet wat groter was... Ze zuchtte. Als Ollowain ook maar een klein beetje van zijn manier van doen had, dan zou ze beter met hem overweg kunnen. Ze stelde zich Ollowain voor die het had over verlegen sukkels die nog nooit een punt hebben gezet, en moest onwillekeurig grijnzen.


    'Hè, hè, eindelijk ontdooi je een beetje.' Qualbam straalde over zijn hele gezicht. 'Ik begon al bang te worden dat je een preuts trutje was.' Hij haakte zijn arm door de hare en maakte van de gelegenheid gebruik haar een klap tegen haar achterwerk te geven. 'Hé, heb je ook een vossenstaart? Te gek! Maar is dat niet lastig?'


    'Ach, als-ie in de weg zit, stop ik hem tussen mijn benen.'


    Qualbam lachte schunnig. 'Ik heb wel wat anders tussen mijn benen. Daar zul je van staan te kijken.'


    Ganda hief haar toverstokje op. Nu was het genoeg geweest. 'Misschien heb je wel gelijk.'


    'Natuurlijk heb ik gelijk. Wacht maar tot ik mijn broek uittrek. Of wil je hem nu meteen zien? Maakt ook eigenlijk niks uit. Dan kunnen we straks in jouw bed nog een keer...'


    'Ik dacht meer aan jouw bange vermoedens dat ik misschien een preuts trutje ben.' Ze maakte zich los en tikte met haar toverstaf tegen zijn borst. 'Wat denk je, zouden de hoeders der kennis een dikke, slijmerige pad als lichtmaker in dienst nemen?'


    'Hé, meisje, met die dingen moet je geen spelletje spelen, dat kan ernstige...'


    Een moment lang overwoog Ganda of ze hem zou betoveren. Voor één nachtje maar. 'Wat zou een man van eer volgens jou in deze situatie doen?'


    'Die zou waarschijnlijk niet in deze situatie zitten.' Qualbam keek scheel, omdat hij de toverstok voor zijn neus niet uit het oog verloor.


    'En waarom zou die niet in deze situatie zitten?'


    'Omdat die tussen zijn benen geen...'


    'Fout antwoord.' Ze bewoog het puntje van haar toverstok naar zijn kin en via de hals naar de borst en nog lager. 'Ik zou natuurlijk ook slechts een deel van je kunnen betoveren. Misschien zou dat helpen om je wat betere manieren bij te brengen.'


    'Een man van eer zou je tot aan de deur van je kamer begeleiden.'


    Ganda glimlachte en liet het stokje zakken. Toen gaf ze hem haar arm zodat hij kon inhaken. Qualbam zette een gezicht alsof hij gedwongen werd een bedorven haring op te eten. Hij leidde haar zwijgend de grote boekenzaal uit en de lutin was verbaasd hoe dichtbij haar kamer was.


    Toen ze de deur bereikt hadden, maakte ze een keurige kniebuiging. 'Welaan, mijnheer. Was dat nou zo moeilijk?'


    'Ik heb het gevoel alsof ik mezelf niet meer ben,' zei de kobold met een vreemde stem. Hij maakte een stijve buiging. Toen kwam hij weer overeind en in zijn ogen was een schalkse fonkeling. 'Hoogeerwaarde dame, stop die toverstaf toch in je je weet wel waar, ouwe blauwkous.'


    Voordat ze iets kon zeggen draaide hij zich om en was verdwenen.


    Ganda grinnikte. Eigenlijk was het best een goeie kerel. Ze deed de zware deur naar haar kamer open en schoof daarna de houten grendel ervoor. Voor het geval dat Qualbam op het idee zou komen haar midden in de nacht nog eens met een bezoekje te vereren.


    Ze liep naar het lage tafeltje en draaide de pit van haar olielamp wat hoger, totdat de kleine ruimte gevuld was met een gouden licht. Alle meubels in haar kamer waren aangepast aan het formaat van een kobold. De gastenkamers van Iskendria waren royaal ingericht. De meubels waren fraai gesneden. Op een standaard naast de deur stond een schaal met vers water. Op de tafel stonden elke avond een blad met vers fruit en een kristallen karaf met appelwijn.


    Met een zucht van vermoeidheid liet ze zich tegen de deur zakken. Ze moest naar Ollowain toe en met hem over Galawayn van Valemas spreken. Over het lijk in de zandduin en over wat ze in Melianders boek had gelezen. Maar ze was woest op die elf. En ze was in hem teleurgesteld. Waar had hij de hele dag uitgehangen? Als hij aan haar zijde was geweest, had ze niet hoeven vluchten. Emerelle had hem toch meegestuurd om haar te beschermen! En waar was hij dan als zij hem nodig had?


    Het zou onverstandig zijn om niet naar hem toe te gaan. Ganda liep naar de tafel en schonk een glas appelwijn in. Als hij in zijn kamer was, had hij haar ongetwijfeld horen aankomen. Waarom kwam hij niet even langs om te vragen hoe het met haar ging?


    Ze wist het antwoord wel: het was niet gepast voor een man van eer om midden in de nacht een dame in haar slaapvertrek te bezoeken. Vervloekte mannen van eer!


    Ganda dronk haar glas in één teug leeg en schonk het opnieuw vol. De hoeders der kennis moesten op de hoogte worden gesteld van het feit dat Galawayn een moordenaar was. Was dat de boekenwaan waar Qualbam het over had? Ze twijfelde er niet aan dat zijzelf gek zou worden als ze haar leven lang in deze bibliotheek opgesloten zou zitten. Nu al, na een paar dagen pas, miste ze het gevoel van de wind in haar gezicht, en een echte hemel boven zich te zien.


    Ganda dronk het tweede glas leeg. Ze zou even op bed gaan liggen om haar ledematen te strekken. Dat zou haar goed doen. Er bleef nog genoeg tijd over om bij die vervloekte elf langs te gaan, en als hij er niet was, dan zou ze... Nee, dat zou ze niet! Ze zou niet meer in haar eentje die bibliotheek ingaan. Ze zou haar deur op slot houden en wachten tot Ollowain kwam, waar hij ook mocht uithangen.


    Ganda legde haar toverstokje naast de karaf. Het was dom geweest om meteen maar twee glazen appelwijn te drinken. Ze was een beetje aangeschoten. Zou ze Qualbam voorgoed hebben weggejaagd? Of zou hij het morgen nog een keer proberen?


    Hij had in elk geval wel gelijk: het bed was prachtig. Heerlijk zacht en ruim genoeg voor twee personen. Mooie ogen had hij. De kleur leek te wisselen, afhankelijk van het licht. Vanochtend waren ze nog lichtgrijs geweest. Hij was zo vasthoudend geweest in zijn pogingen haar ervan te weerhouden de Brouwtoren in te gaan. Hij had zich echt zorgen om haar gemaakt.


    'Onzin, die wilde ook vanochtend al met je naar bed, ouwe blauwkous,' mompelde ze. Ze lalde een beetje. Ze voelde zich licht. Verbaasd keek ze naar de karaf. De appelwijn was sterker dan ze had verwacht. Gisteren had-ie niet zo'n heftig effect gehad... Misschien had ze niet twee glazen op de nuchtere maag moeten drinken? Even rusten. Gaan liggen, eventjes maar. Ze opende het haakje van haar jurk in haar nek. Aangekleed op bed gaan liggen, dat was wel het allerlaatste... Dan kwam je niet echt tot rust. Ze zou tellen, dan viel ze niet in slaap. Bij duizend zou ze weer opstaan.


    Ganda trok haar jurk omhoog. Ze verloor haar evenwicht en giechelde. Wat was dat voor appelwijn? Die was zo sterk als jenever.


    Er bewoog iets onder het beddenlaken. Er zat een bobbel. Ze vloekte. Muizen! Verdomde rotbibliotheek. Het was hier al niet beter dan elders. 'Ga weg uit mijn bed of ik maak je af, jij...' Ganda beet op haar lippen. Ze was een beetje luidruchtig geworden. Verdorie! Hopelijk was Ollowain niet in de kamer naast haar. Wat zou die wel van haar denken? En nou zat haar jurk nog vast ook. Alles op zijn tijd. Eerst die muis. 'Wegwezen jij. Nu meteen!'


    Ganda boog zich voorover en pakte een puntje van het laken vast. Met een vastbesloten ruk trok ze het naar achteren en verloor haar evenwicht. Het beddenlaken vloog door de lucht. Rinkelend viel de karaf van tafel. Ganda viel tegen een stoel, en vervolgens met stoel en al tegen de grond.


    Versuft keek ze naar het bed. Ze lag op de grond, half in het beddenlaken gewikkeld en half in haar jurk. Een klein, wit kopje met rode ogen loerde over de rand van het bed. Galawayns bottenadder!


    De slang gleed het laken op. Op de gladde stof kon hij niet snel bewegen. Ganda hield haar adem in. Door de stof heen voelde ze hoe de adder zich om haar been heen slingerde.


    Niet bewegen! Dan bijt-ie misschien niet! Een slang bijt niet in iets wat hij voor dood houdt, hield Ganda zichzelf voor. De boosaardige rode ogen hielden haar gevangen. Hij weet dat ik leef!


    'Ganda? Is alles in orde?' Er werd aan haar deur geklopt. Ollowain! Hij rammelde aan de deur. De grendel!


    De slang kronkelde op haar schoot. En Ganda staarde hem aan met uitgestrekte armen, gevangen in haar jurk. Wat een rotmanier om dood te gaan!


    De slang tilde zijn kop naar haar toe en zijn tong flitste naar buiten.


    'Ganda?' Opnieuw gerammel aan de deur. 'Geef antwoord!'


    De slang wiegde heen en weer.


    Ganda hield nog steeds haar adem in. De roes was verdwenen. Galawayns woorden schoten door haar hoofd. Wat had hij ook alweer gezegd? Het gif van de slang verlamt je. Je kunt zelfs niet meer schreeuwen. En het laat geen sporen achter. Het lijkt net alsof je in slaap bent gevallen.


    Waarom deed hij dat? Waarom moest ze sterven? Vanwege dat boek? Er zouden in elk geval heel wat sporen achterblijven. Ollowain zou hem afmaken.


    Een zilveren kling stak door de spleet van de deur heen en wipte de grendel omhoog. Het volgende moment vloog de deur open. De slang verstarde.


    Ollowain bleef abrupt stilstaan. 'Beweeg je niet,' fluisterde hij.


    Tranen schoten Ganda in de ogen. Voor die stomme opmerking had ze hem het liefst een knoop in zijn tong getoverd.


    Ollowain trok zijn dolk en hief zijn arm.


    Er kneep iets in Ganda's buik. Ze wilde schreeuwen, maar er kwam geen geluid over haar lippen. Ze zag vaag hoe de adder opzij zeilde. De elf had hem aan zijn dolk vastgespietst en nagelde hem ermee vast aan een poot van de tafel.


    Ganda wilde met haar ogen knipperen. De tranen stonden nog altijd in haar ogen. Maar haar oogleden waren als verstijfd. Ze zakte op haar zij. Er drukte iets op haar borst. Ze kreeg geen lucht meer.


    De zwaardmeester stond ineens over haar heen gebogen. Hij had zijn dolk weer in zijn hand. Ze voelde zijn vingers op haar buik. IJskoud.


    Zijn lippen bewogen, maar ze kon niks meer horen. Hij boog zich voorover en kuste haar buik.


    Ganda zou graag hebben geglimlacht. Een kus van een elf!


    Haar longen brandden. Ze werd duizelig. Toen voelde ze hoe haar hart ophield met slaan. Jammer dat ze niemand meer over die kus kon vertellen.


     

  


  
    


    


    GOEDE VRIENDEN


    Chagrijnig sloeg Skanga de sneeuw van haar cape. Voor de weg van de wereld der mensen terug naar de Snaiwamark had ze slechts tien stappen nodig gehad. Maar om van de alfenster naar de grotten van de Wolfskuil te komen had ze meer dan een halve dag op een slee moeten zitten. De ijzige kou was diep in haar botten getrokken. Ooit had de winter haar niks uitgemaakt. Er waren tijden geweest dat ze blootsvoets door de sneeuw had gelopen.


    Birga, haar pleegdochter, kwam haar tegemoet om haar cape af te nemen. Ze droeg een voorgewarmde wollen deken over haar arm. Skanga voelde de nieuwsgierige blikken van de jonge sjamane. Maar Birga was slim genoeg om haar geen vragen te stellen. Ze was ook slim genoeg om nog niet te hebben geprobeerd haar te vermoorden.


    Op een dag zou dat gebeuren. Skanga wist dat. Zelf zou ze niet anjers hebben gedaan.


    'Je hebt bezoek, meesteres.'


    De oude sjamane maakte een nors gebaar. 'Ik wil niemand zien. Heb je een vuur aangemaakt?'


    'Jazeker.' Birga aarzelde.


    'Wat?'


    'Je gast beweert dat hij je heel dringend moet spreken. Hij wacht al sinds vanmiddag en laat zich niet wegsturen.'


    'Wie is het?'


    'Een lutin. Zijn naam wil hij niet noemen.'


    Skanga kreunde. Dat was wel het laatste waar ze nu nog behoefte aan had. 'Ga naar hem toe, snijd zijn keel door en breng hem dan naar mij. Ik hoop dat hij niet alleen maar vel over been is.'


    Birga lachte zachtjes. 'Zoals je wilt. Moet ik hem zijn huid niet afstropen voor ik hem serveer?'


    Skanga draaide zich om. Aan Birga's aura was niet te zien of ze een grapje maakte. Haar pleegdochter droeg een masker van huid dat haar gezicht ook voor Skanga's magische blik verborg. Het masker was het gezicht van een minnares van Branbaard die de koning had teleurgesteld. Er werd gezegd dat Birga ontzaglijk lelijk was. Ze stond niet toe dat Skanga haar gezicht met haar vingers voelde.


    De jonge sjamane doorstond Skanga's onderzoekende blik. 'Moet ik hem zijn huid afstropen?'


    'Nee. Dan smaakt het vlees naar angst en pijn.'


    Birga knikte. Toen viste ze iets uit een leren buideltje aan haar gordel. Een groen wollen doekje met een leren snoertje eromheen. 'Hij wilde dat ik je dit gaf.'


    'Wat is dat?'


    Birga haalde haar schouders op. 'Hij heeft heel nadrukkelijk gezegd dat alleen jij het mag openen.'


    Skanga sneed het leren snoertje met haar offermes door. Er zat iets in de doek gewikkeld. Birga draaide zich om, zodat ze niet zou zien wat niet voor haar ogen bestemd was.


    Skanga's vingers voelden een fijn gesneden benen ring, groot genoeg om door een trol te worden gedragen. Ze sloot haar vuist rond het kleinood. Ze kende de ring goed. Vele jaren geleden had ze hem Branbaard ter ere van zijn kroning geschonken. 'Stuur die lutin hierheen. Ik moet met hem praten. Alleen!'


    Birga knikte en verdween.


    Ergens ver weg in het grottenlabyrint klonk helder welpengelach, begeleid door dreunende slagen van zware steenhamers op rots. Het was hard werk om uit de Wolfskuil weer een goede grot te maken. De elfen hadden het hart van de berg in een fel licht gedompeld en er zelfs bomen en bloemen naartoe gebracht. En bovendien hadden ze ervoor gezorgd dat het in de meeste grotten aangenaam warm was. Die elfengrotten deugden niet! Als je daarin woonde, raakte je helemaal verweekt. Nog even en de Wolfskuil zou er weer uitzien zoals vroeger.


    Ze trok het zware leren gordijn opzij dat haar nis in de grot afschermde. Op de grond brandde een behaaglijk vuur. De lucht was zo gevuld met rook dat je ogen begonnen te tranen zodra je binnenstapte.


    Met een zucht plofte Skanga neer op een mammoetvacht die bij het vuur lag. Ze legde haar cape af, gooide nog een blok hout op het vuur en hield haar handen boven de vlammen. Langzaam kroop de warmte in haar oude botten.


    Skanga haalde tussen de vachten een buidel van ongelooid leer tevoorschijn. Ze schudde er bedachtzaam mee en luisterde naar het zachte geklak van de botten. Toen schudde ze de inhoud op de vacht. Het waren botsplinters van mensen, elfen, kobolden, centauren en andere, meer exotische schepsels. Ze keek lange tijd naar het beeld. Elk bot had zijn eigen aura die het verried, ook zonder dat ze de vorm hoefde af te tasten. Een teenbot van een kobold dat op een drakentand lag, beloofde narigheid. Ze mocht haar bezoeker niet onderschatten. Maar er was ook iets positiefs in het beeld te zien. Haar volk zou zeer vruchtbaar zijn. Nu al droegen meer trollenvrouwen een trollenwelp onder hun hart dan ooit tevoren. De uitzichten op een wedergeboorte van Branbaard waren goed.


    Het gordijn voor haar nis werd opzij getrokken. 'Onze gast draagt een lange, grijze wintermantel en vormeloze laarzen,' zei Birga. Ze was soms wat overijverig en gaf ongevraagd beschrijvingen van de gebeurtenissen om haar heen. Ze had waarschijnlijk geen idee hoeveel Skanga nog kon 'zien'.


    'De lutin draagt een rode puntmuts met zijkleppen die met bont gevoerd zijn. Op zijn snuit draagt hij een merkwaardig buizenstelsel met twee in staal gevatte glazen schijfjes.'


    Skanga had al gehoord van dat wonderding dat de wijzen onder de kobolden hadden verzonnen. Met zijn magie ontnam het de ogen hun vermoeidheid en konden ze weer zo scherp zien als in hun jonge jaren.


    'Nu zet hij het ding af en wrijft het met een doek op,' vertelde Birga.


    Skanga voelde de blik van haar gast. Zijn aura vertoonde geen tekenen van angst. Hij was verdomd zeker van zichzelf. Zo'n kobold had ze nog nooit ontmoet. Ze had het gevoel dat hij uitdagend tegen haar glimlachte.


    'Hij knoopt zijn mantel los.'


    Birga begon haar te irriteren. Stom wijf, dacht Skanga geërgerd. Dacht ze soms dat ze ook doof was? Ze hoorde verdorie wel dat de lutin zijn mantel openknoopte!


    'Fijn dat je een gaatje voor me hebt gevonden, machtige Skanga.'


    Hij had een aangename stem voor een kobold. De sjamane gebaarde hem naast haar bij het vuur plaats te nemen. 'Je kunt ons nu alleen laten, Birga. Ik red me wel.' Haar gast mocht haar gerust voor hulpelozer houden dan ze was. Skanga luisterde hoe de voetstappen zich verwijderden.


    'Je hebt dus besloten om mij te chanteren, vosje,' opende Skanga het gesprek. 'Terwijl de lutins toch de naam hebben heel slim te zijn.'


    Haar bezoeker hief afwerend zijn handen. 'Alsjeblieft, machtige. Ik zou niet op het idee komen iets onaardigs tegen jou te doen. Integendeel, ik heb groot respect voor jou en je volk. Ik vind dat de lutins en de trollen erg op elkaar lijken.'


    Skanga was verbluft. Die vent was niet goed snik! Alsof je die kleine, iele vossenkopjes kon Vergelijken met een volk van krijgers dat de schier onoverwinnelijke elfen net een hele reeks nederlagen had toegebracht. Nee, die vergelijking ging zo scheef dat ze haar ergernis er niet eens aan wenste te verspillen.


    Skanga draaide de benen ring tussen haar vingers. 'Hoe moet ik dit hier dan duiden, vossensnuit?'


    De lutin schudde zachtjes zijn kop. 'Niet vossensnuit, machtige. Neem me niet kwalijk dat ik mij niet heb voorgesteld. Ik ben Elija Glops van het volk der lutins. Eerste voorzitter van de Liga tot het Behoud van de Innerlijke Grootheid van Alfenmark en eerste geheimraad van de commandostaf der Roodmutsen.'


    Skanga keek hem indringend aan. Het ergerde haar dat die dreumel nog altijd geen enkel teken van angst toonde. 'Jij voert meer titels dan de koning van mijn volk,' zei ze afkeurend.


    Elija knipperde vriendelijk met zijn ogen. 'Tja, soms moet een titel een heel leger vervangen.'


    Wilde die kerel soms de draak met haar steken? Ze hield de benen ring omhoog. 'Wat wil je?'


    'Een deal. Je weet ongetwijfeld dat de lutins de naam hebben een volk van handelaren en dieven te zijn, en ook ik kan mijn karakter niet veranderen. Het leek mij wel aardig als alle koboldslaven die nu de trollen dienen zouden worden vrijgelaten. Mocht de een of andere onnozele hals jullie vrijwillig willen blijven dienen, dan staat het hem uiteraard vrij om te blijven. Maar eenieder die dit ijzige land wil verlaten om elders zijn geluk te zoeken, moet vrij zijn om mij te volgen.'


    Skanga kruiste haar stijve vingers en liet haar gewrichten kraken. Naast het geknisper van het vuur was dit droge gekraak, dat deed denken aan het breken van takken, het enige geluid in de grot. Die vervloekte lutin staarde haar recht aan. Ze voelde zijn blik bijna als een aanraking. Het moest hem toch duidelijk zijn wat hij daar van haar verlangde.


    'Ik denk dat ik mijn pleegdochter maar eens vraag om je uit je huid te helpen, vossensnuit. Maar ik hoed me er wel voor van je hersenen te eten, want die zijn kennelijk ten prooi gevallen aan een vreemde waan.'


    'Waar ik vandaan kom, is er ook nog een gesp van jade in de vorm van een kronkelende draak. En een machtige krijgsknots die de meeste veteranen uit jouw volk vast wel zouden herkennen. Bovendien beschikken we over een enorme trollenschedel die we hebben gekookt totdat ook het laatste restje vlees van hem is afgevallen. Aan het uitpuilende voorhoofdsbot kun je duidelijk zien dat hij ooit een fikse mep met een knots te verduren heeft gehad. Als er met mij iets gebeurt, dan kan ik niet meer verhinderen dat deze koninklijke eigendommen aan de hertogen van jouw volk worden getoond. Terwijl die toch geloven dat Branbaard het Niets in is getuimeld.'


    Skanga liet de gewrichten van haar vingers nogmaals knakken. Ze twijfelde er niet aan dat de kobold zich inderdaad had ingedekt. Dat verklaarde ook zijn doldrieste optreden. 'Ik kan niet op je voorstel ingaan. De hertogen zouden niet naar mij luisteren.'


    Elija maakte een afwijzend gebaar. 'Toe nou, allermachtigste. Als er iemand is die door alle trollen evenzeer gerespecteerd als gevreesd wordt, dan ben jij het.'


    'Mijn volk heeft altijd al koboldslaven gehouden. Niemand zal begrijpen waarom we het plotseling zonder hen moeten stellen. We hebben ze nodig.'


    'Jullie zullen er snel genoeg aan wennen je zonder ons te redden.


    Had ik al vermeld dat er getuigen zijn van jouw moord op de koning?'


    Skanga deed haar ogen dicht en dacht aan Branbaards dood. Ze was er zo zeker van geweest dat niemand haar had gadegeslagen. Hoe had ze een kobold over het hoofd kunnen zien? Als deze vossensnuit bekend ging maken hoe Branbaard werkelijk was gestorven en dat zij haar volk had belogen en bedrogen, dan waren haar dagen geteld. En na haar dood zouden de hertogen elkaar onderling gaan bevechten. Bedriegers zouden de een of andere welp tot de wedergeboren koning verklaren. En zolang Orgrim niet ingreep, zou het volk zichzelf afmaken.


    'Om misverstanden te voorkomen,' zei Elija om aan haar zwijgen een einde te maken, 'een burgeroorlog onder de trollen is niet in mijn belang. Ik zou het ten zeerste betreuren als het zover zou komen. En ik heb ook geen morele bezwaren tegen een koningsmoord. Integendeel, naar mijn mening verlangt de dialectiek van de gerechtigheid zo af en toe een koninklijk offer.'


    'Watte?' Skanga kon het gewauwel van de lutin niet volgen.


    'Ik bedoel, Branbaard is toch zeker voor het welzijn van zijn volk gestorven?'


    Precies zo was het geweest. Maar zoals deze smerige, kleine vossensnuit het zei, klonk het op de een of andere manier vuig. Nog nooit had Skanga zich zo in het nauw gedreven gevoeld. Ze wist geen uitweg. Er was maar één woord van macht nodig om de schedel van dit miserabele onderkruipsel uiteen te laten spatten. Maar hij had de eigendommen van de koning beschreven. Hij blufte niet, dat voelde ze. Als ze Elija zou doden, dan zouden diens metgezellen haar volk in een gruwelijke burgeroorlog storten. Maar ze kon onmogelijk tegemoetkomen aan zijn eis om alle koboldslaven te laten gaan.


    'Ik dacht dat je zei dat je me niet wilde afpersen. Heb ik iets verkeerd begrepen?'


    'Absoluut niet!' In zijn stem klonk meer dan een vleugje laatdunkende humor door. 'Het verheugt mij dat we nu op gelijk niveau verder kunnen onderhandelen. Zoals dat hoort bij een fatsoenlijke ruilhandel, heb ik uiteraard een aanbod te doen, en het zou mij een lief ding waard zijn als die ellendige geschiedenis van Branbaards dood in de toekomst niet meer in de weg staat. Wat ik je te bieden heb, is niet minder dan Emerelles hoofd. En als toegift ook nog de hoofden van alle andere elfenvorsten.' Hij zei het met zoveel overtuiging, alsof zijn beulen al achter de verschillende elfentronen gereedstonden.


    Skanga tuurde peinzend naar haar schoot. Ze wist gewoon niet wat ze van deze lutin moest denken. Was hij volslagen gestoord? Ze vond een luis op haar jurk en tikte hem in het vuur. 'Breng me Emerelles hoofd en je krijgt alle kobolden. Ik laat zelfs alle kobolden halen die naar de mensenwereld zijn gedeporteerd.'


    'Nee, nee.' De lutin sprong overeind en begon woest gebarend te ijsberen. 'Zo eenvoudig gaat dat niet! Wil je me soms beledigen? Heb jij enig idee wat voor inspanningen ik me heb moeten getroosten hierheen te komen? Mijn padvindster is momenteel niet beschikbaar en ik heb me bij het betreden van de paden van het licht op een tweedeklas vervanging moeten verlaten. Bespot mij niet! Ik ben niet zomaar een bos- en heidekobold!'


    'Je hebt me toch de hoofden van de elfen aangeboden.'


    Elija draaide zich woedend om. 'Twijfel je soms aan mijn woorden? Ik zeg je, die elfenvorsten hebben het mes al op de keel, al hebben ze daar zelf geen flauw vermoeden van. Maar het ontbreekt ons aan de kracht om hun hoofden af te snijden. De kracht van de trollen! Als bondgenoten zijn we onoverwinnelijk. Als de elfen eenmaal zijn verdreven, dan stellen we een raad samen van trollen en kobolden om samen over Alfenmark te heersen. Alle volkeren zullen dan gelijk zijn. En vorsten zullen er niet meer zijn. We gaan een gouden tijdperk...'


    'Leg me dat met die messen op die kelen van de elfenvorsten alsjeblieft nog een keer uit,' onderbrak Skanga hem. De lutin leek even van zijn a propos te zijn gebracht. Hij was volledig opgegaan in zijn dromen van toekomstige heerschappij. Hij haalde een paar keer diep adem. Toen begon hij opnieuw te praten. Hij schilderde zijn plan tot in de kleinste details.


    Toen hij was uitgepraat, was Skanga enthousiast. Elija had niets te veel beloofd. De elfen zaten inderdaad met het mes op de keel en in hun arrogantie hadden ze geen flauw vermoeden van het noodlot dat boven hen zweefde.


     

  


  
    


    


    ONTWAKEN


    Ollowain streelde zachtjes over het voorhoofdsvel van de lutin. Het was borstelig en glansloos. Hij had moeite om de gezichtstrekken van haar vossenkop te lezen. Was ze buiten levensgevaar? Sinds twee dagen was haar hart niet meer gestopt met slaan, maar hij durfde nog altijd zijn rechterhand niet van haar borst te halen.


    Hij waakte over haar zwakke hartslag, die slechts fladderend en onregelmatig voelbaar was. Hij had nog steeds het gevoel dat haar vermoeide hart er elk moment weer mee op zou houden. Zelfs wanneer het weer op krachten kwam, vreesde Ollowain het moment waarop Ganda haar ogen zou opslaan. Niemand kon zeggen welke schade haar hersenen hadden opgelopen. Aanvankelijk was ook haar ademhaling gestopt. Ze was zo dicht bij de dood geweest!


    De zwaardmeester maakte zichzelf ernstige verwijten. Ze was naar hem toe gekomen en had hem wakker geschud uit zijn waan. En hoe had hij haar bedankt? Door haar in de steek te laten. Hij had niet willen horen wat zij van hem wilde. Terwijl ze de waarheid leek te hebben achterhaald. Anders kon hij niet verklaren wat er was gebeurd. Hun verborgen vijand had een verraderlijke val voor de lutin opgezet. Ollowain had gehoord dat Ganda in gezelschap naar haar kamer was teruggekeerd. Eigenlijk had hij haar nog even willen bedanken, maar toen had hij besloten nog even te wachten en haar niet te storen. Haar begeleider leek haar zo te hebben lastiggevallen dat ze de grendel voor de deur had gedaan. Ook dat had deel uitgemaakt van het boosaardige plan. De appelwijn in haar karaf was vermengd geweest met sterke brandewijn. Het was de bedoeling geweest dat ze dronken in bed was gaan liggen, te bedwelmd om te merken dat de dood haar daar opwachtte. En mocht ze er nog toe zijn gekomen om om hulp te roepen, dan had die vergrendelde deur ervoor moeten zorgen dat elke vorm van hulp te laat kwam.


    'Begraaf je niet in zelfverwijten, Ollowain!'


    Hij schrok op van de stem, ook al was de warme klank ervan hem de afgelopen dagen vertrouwd geworden. In de deur naar Ganda's kamer stond een gestalte in een lange, zwarte pij, zijn gezicht verborgen in de schaduw van de kap. Toen Ollowain meester Reilif voor het eerst had gezien, had hij hem beschouwd als een levend evenbeeld van de dood. En nu bleek dat uitgerekend deze duistere gestalte als geen andere hoeder der kennis inzicht had in het lijden van lichaam en ziel. Zijn magische krachten waren slechts zwak, hij kon geen wonderen verrichten. Maar zijn kennis was ongeëvenaard. In de bibliotheek waren duizenden boeken en schriftrollen over geneeskunde, anatomie, giffen en ziektes. Daarvan kende hij er honderden uit het hoofd. Hij was ervan overtuigd dat de alcohol die Ganda's noodlot had moeten worden, uiteindelijk haar redding had betekend, omdat het gif in haar lichaam zich minder snel had verspreid dan de bedoeling was geweest.


    Volgens Ollowain was dat eerder toe te schrijven aan het feit dat de adder allang dood was geweest en zijn gif daarom aan kracht had ingeboet. Met duistere magie was het dier weer leven ingeblazen om een ander leven te vernietigen.


    'Je hebt nu vijf dagen en vijf nachten niet geslapen, Ollowain. Hoe lang denk je dit nog vol te houden? Ganda is buiten levensgevaar. Sta mij toe dat ik de wacht bij haar van je overneem.' Reilif sprak met een zachte, vriendelijke stem, die een scherpe tegenstelling vormde met zijn lugubere uiterlijk. Maar Ollowain vertrouwde hem niet. Reilifs gezicht was nooit helemaal te zien. Afgezien van zijn kin en zijn mond bleef alles verborgen in de schaduw van zijn kap.


    De zwaardmeester had zich inmiddels een voorstelling gemaakt van hun vijand. Het moest een magiër zijn die de verdorven magie van de gedaanteverandering beheerste. Deze variant van de magie werd in Alfenmark door vrijwel iedereen verafschuwd en was in de ban gedaan. Ganda's woorden over de devanthar hadden hem op dit spoor gezet en er was een hele reeks aanwijzingen die zijn verdenking ondersteunden. Daarom kon hij haar niet verlaten. De vijand kon elke denkbare gestalte aannemen. Je kon niet weten of de hoeder der kennis inderdaad meester Reilif was.


    'Ik red me wel,' antwoordde hij vermoeid. 'Maar bedankt voor het aanbod.'


    Reilif zuchtte. 'Ik hoop dat je begrijpt hoe dom je gedrag is. Ik ken je angst. Ooit zul je toch weer iemand moeten vertrouwen, Ollowain. Wat jij doet is heel edelmoedig, maar onverstandig. Net zoals het edelmoedig en onverstandig van je was om de wond van de slangenbeet open te snijden en te proberen het gif eruit te zuigen. Daarmee heb je bijna jezelf gedood.'


    'Met mij gaat het goed,' zei de zwaardmeester toonloos.


    'Ja, omdat je geluk had. Giffen doden een elf minder snel dan een lutin.'


    'Alstublieft, meester Reilif, daar wil ik het nu niet over hebben.' Ollowain was te uitgeput om een woordenwisseling aan te gaan. Hij wilde alleen maar met rust gelaten worden.


    In plaats van weg te gaan, liep de hoeder der kennis naar Ganda's bed. Hij plaatste een hoorbuis op haar borst en luisterde naar het kloppen van haar hart. Toen streek hij over haar vacht en ten slotte over haar kleine, zwarte vossenneus.


    'Het gaat nog altijd niet goed met haar. We moeten een aderlating overwegen. Zo kunnen we nog meer gif uit haar lichaam leiden en haar uitgeputte lichaam de gelegenheid geven om de harmonie van de lichaamssappen te herstellen.'


    Ganda's oogleden knipperden. 'Niemand... tapt mijn bloed af,' mompelde ze verward. 'Ik... heb dorst.'


    Intens opgelucht stond Ollowain op. Op tafel stond nu een karaf met water. Hij schonk een glas vol. Hij moest Ganda ondersteunen, want ze was te zwak om op eigen kracht overeind te komen om te drinken. Ze zuchtte van de grote inspanning.


    Reilif maakte een plechtige buiging voor de lutin. 'Sta mij toe, Ganda uit het volk der lutins, dat ik mij voorstel. Mijn naam is Reilif. Het spijt mij zo wat er is voorgevallen.'


    Ganda, die zich nu kennelijk pas bewust werd van het feit dat ze helemaal naakt was, trok haar deken omhoog.


    'Ik wil mij graag uit naam van alle hoeders der kennis bij je verontschuldigen, Ganda. Nooit eerder heeft iemand uit onze gelederen geprobeerd om een bezoeker van de bibliotheek iets aan te doen. Ik kan niet begrijpen wat er met meester Galawayn aan de hand is.'


    'Het was zijn slang, nietwaar?'


    Reilif knikte met vertrokken mond. 'Ja, de glazen schaal waar hij de slang in bewaarde, is leeg. Ik had nooit kunnen vermoeden dat hij zich bezighoudt met deze varianten van de magie.' Hij hief zijn handen in een vertwijfeld gebaar. 'Galawayn heeft ons op zo veelvoudige wijze verrast... Ik herken in zijn daden degene niet meer die hij ooit was. Hij heeft zich gedragen als een snode novice van Alathaia.' De hoeder der kennis liet zijn hoofd zakken. 'Ik kan alleen nogmaals mijn verontschuldigingen aanbieden.'


    'Waar is Galawayn nu?' Ganda's stem klonk al wat vaster.


    'We zijn overal naar hem op zoek. De alfensterren van de bibliotheek zijn afgezet en bewapende troepen doorzoeken systematisch alle zalen. Hij kan niet ontkomen,' verzekerde Reilif.


    'Ik moet naar de zaal van het licht!' verkondigde Ganda en ze ging overeind zitten. 'Als jullie zo vriendelijk zouden willen zijn om mijn jurk aan te geven.'


    'Geen denken aan. Je bent veel te zwak. Je moet eerst op krachten komen,' besliste Ollowain. Dat was toch niet te geloven! Ze kon nog maar amper een paar woorden spreken, of ze haalde zich meteen weer allerlei onzin in het hoofd.


    'Jij zou me kunnen dragen, Ollowain. Of wil je me alweer in de steek laten?'


    Ollowain zuchtte diep. Hij wilde al boos antwoorden, maar hield zich toen in. Dat waren vast de nawerkingen van het gif. Ze was nog niet bij haar volle verstand. Hij moest een beetje consideratie met haar hebben.


    Ganda sloeg haar benen over de rand van het bed, verloor haar evenwicht en zakte onverhoeds voorover.


    Ollowain ving haar op. 'Zie je nou. Luister alsjeblieft voor één keer naar mij.'


    Ganda keek hem smekend aan. Ze was nog steeds bang. 'We moeten hier weg,' fluisterde ze. 'We zijn nog altijd in gevaar. Maar voordat we hier weg kunnen, moet ik nog één keer terug naar de zaal van het licht. Alsjeblieft.'


     

  


  
    


    


    BUITENSPEL


    Hoewel hun gezichten nog deels onder het zand begraven zaten, bestond er geen twijfel aan de identiteit van de lijken. In de duinen waren Galawayn en Qualbam m begraven. Ganda's lege maag trok pijnlijk samen. Een ogenblik lang vreesde ze dat ze moest overgeven.


    'Was er iets veranderd bij Qualbam toen je hem tegenkwam?' vroeg de zwaardmeester zacht. Ze stonden iets afzijdig van meester Reilif, onder wiens toezicht drie kobolden de lijken hadden opgegraven.


    'Zijn ogen.' Ganda's mond was krukdroog. 'Gisteravond waren ze stralend blauw, 's Ochtends waren ze nog grijs.'


    'Dat is alles? Gedroeg hij zich ook anders? Hoe liep hij? Maakte hij opvallende gebaren? Iets anders waardoor hij zich duidelijk onderscheidde?'


    Ganda schudde haar hoofd. Ze staarde naar het levenloze gezicht van de kobold. Hij was gestorven omdat zij hem kende. De moordenaar had geweten dat ze Qualbam niet zou wantrouwen als ze hem tegenkwam.


    Meester Reilif knielde naast de twee doden neer en onderzocht hen.


    Heimelijk keek Ganda naar de ogen van de kobolden en ze stelde opgelucht vast dat die niet blauw waren. Alleen bij de hoeder der kennis was ze niet zeker. Zijn ogen bleven verborgen in de schaduw van zijn kap. In zijn zwarte pij leek hij net een levend geworden schaduw. Datgene wat zij moesten bestrijden. Een yingiz.


    In alle rust tastte Reilif de twee doden af. Zijn bleke, slanke vingers gleden als spinnenpoten over de verdorde lichamen. Toen drukte hij op Qualbams borstkas, waarop er een taaie, bruinige vloeistof uit diens mondhoek druppelde.


    'De lichtmaker is nog niet erg lang dood,' verklaarde Reilif en hij stond op. 'Ik denk dat hij pas een paar dagen geleden is overleden. Het is moeilijk te zeggen waaraan hij is gestorven. Ik kan geen uiterlijke verwondingen vaststellen. Het zand heeft zijn lichaam nog niet heel sterk uitgedroogd.' De hoeder der kennis wees nu naar Galawayn, wiens elfenlichaam ineengekromd was. Zijn gewaad zat onder het opgedroogde bloed. 'Hij is gedood door een dolksteek in de keel. Daarna heeft de moordenaar om duistere redenen de huid van zijn handen afgestroopt. Het zand heeft Galawayns lichaam sterk uitgedroogd. Toch is hij volgens mij niet langer dan een paar dagen dood.'


    'Waarom?' vroeg Ollowain.


    'Tien dagen geleden was de laatste bijeenkomst van de hoeders der kennis. Galawayn zat tegenover mij. Ik zou het gemerkt hebben als iemand anders geprobeerd had zijn rol te spelen. Kennelijk is de moordenaar precies om die reden gisteren niet op de bijeenkomst verschenen. Galawayn ontbrak. Zonder afzegging,' voegde hij eraan toe, alsof dit feit het misdrijf nog ernstiger maakte.


    'Ik vond niet dat hij zich erg opvallend gedroeg,' zei Ollowain.


    Ganda geloofde haar oren niet! De rotzak die Galawayns gestalte had aangenomen had Ollowain aan de rand van de totale vertwijfeling gebracht en dat vond Ollowain niet opvallend? Elfen!


    'Je kende hem toch helemaal niet,' zei Reilif opvallend scherp. 'Hoe wil jij dan kunnen beoordelen of hij was veranderd?'


    'Ik zei dat hij zich niet opvallend gedroeg,' antwoordde Ollowain irritant kalm en hij knielde naast de dode elf neer. 'Wat is er met zijn handen gebeurd?'


    Terwijl de zwaardmeester en Reilif het lijk nader bestudeerden, trok Ganda zich terug. Ze stond nog erg zwak op haar benen en voelde zich duizelig. Maar terwijl de kobolden in de duinen aan het graven waren, had zij Ollowain gevraagd haar neer te zetten. Ze had het ineens erg gênant gevonden om als een klein kind te worden gedragen.


    De hitte in de zaal van het licht viel haar zwaar. Met onzekere stappen trok ze zich terug in de tent. Sinds ze was ontwaakt, was ze geen moment alleen geweest met Ollowain. Meester Reilif week niet van hun zijde. En dat je zijn ogen niet kon zien, beviel haar niks.


    Ganda bekeek het grote boek met de messingbanden, dat nog altijd op het lage leestafeltje lag. Het leek niet van zijn plek te zijn gehaald sinds zij hier voor het laatst was geweest. 'Het gaat om jou, nietwaar?' zei ze alsof het betoverde boek haar woorden kon verstaan. 'Jij opent jezelf niet voor moordenaars. Daarom heeft hij de huid van Galawayns handen afgetrokken. Hij wilde je aftroeven met die handschoenen die aanvoelen als de handen van de elf.'


    De handschoenen lagen nog altijd op tafel. Vol walging wendde Ganda haar blik af. Achter de doorzichtige sluier stond de falrachtafel. Ze had het gevoel alsof er op het speelbord nu minder figuren stonden. Wat zou de moordenaar de afgelopen vijf dagen hebben gedaan? Ze was er zeker van dat hij niet was gevlucht. Ze keek naar de vlakke duin die als Galawayns grafheuvel dienst had gedaan. Ollowain en Reilif stonden nog steeds te praten. Had ze Reilifs ogen nou maar kunnen zien! Het zag ernaar uit dat de moordenaar wel het uiterlijk van zijn slachtoffers kon overnemen, maar dat hij zijn ogen niet kon veranderen.


    Ganda's blik zwierf door de tent. Was er ergens een aanwijzing? Had de moordenaar iets meegebracht wat op zijn ware gezicht wees? Had iemand die zijn gestalte kon veranderen eigenlijk nog wel een waar gezicht? Of verloor hij zich in de loop der tijd in de verschillende lichamen die hij had gestolen?


    Ze keek onder het lage tafeltje waar op de dag van hun aankomst garen en de walvisbenen naald hadden gelegen. Natuurlijk lag er niets.


    Ze realiseerde zich dat het betoverde boek van meet af aan in de weg had gelegen. Om fatsoenlijk aan de tafel te kunnen werken had ze het eigenlijk opzij moeten schuiven. Maar omdat ze zo beschroomd was geweest voor de magische aura van de foliant had ze dat nooit gedaan. Daar moest de moordenaar op hebben gewacht. Door de sluier had hij haar de hele tijd, terwijl hij met Ollowain zat te spelen, kunnen gadeslaan. Hij had erop gewacht dat het boek zich onder haar aanraking zou openen.


    Ganda dacht aan de paar regels die ze in de foliant had gelezen. Het boek mocht niet in de verkeerde handen vallen! Hier in de bibliotheek van Iskendria was het niet meer veilig. Alle wetten van die ingebeelde kwasten die zich hoeders der kennis noemden ten spijt: dat boek moest hier weg! Maar het was te groot om het te verstoppen.


    Waarom had de moordenaar het nog niet weggenomen? Hij had toch vijf dagen de tijd gehad. Kon hij het misschien niet oppakken? Was de magie van dit boek sterk genoeg om het te beschermen? Bij die gedachte lachte ze tevreden. Ze stelde zich voor hoe die klootzak door een bliksemslag werd getroffen terwijl hij zijn bloedige vingers naar het voorwerp van zijn verlangens uitstrekte. Maar dat zou wel overdreven zijn. Waarschijnlijk vond de moordenaar het gewoon onaangenaam het boek aan te raken en weigerde het zich onder zijn handen te openen.


    Toch kon deze kostbare foliant hier niet blijven. Het was slechts een kwestie van tijd tot de moordenaar een argeloze bezoeker van de bibliotheek zou vinden die Melianders boek voor hem kon openslaan.


    Ganda merkte een leren huls op die op een houten standaard voor schriftrollen lag en die ze daar niet eerder had gezien. Op de zijkant van de leren cilinder zaten drie zwarte zegels waar smalle stroken perkament aan hingen met merkwaardige runentekens erop. Nieuwsgierig pakte ze hem op en maakte hem open. Er gleed een schriftrol uit van vreemd grijs perkament. Het voelde onaangenaam aan haar vingers en Ganda had het gevoel dat het niet van dierenhuid was gemaakt. De tekst was in eenvoudige, kleine letters geschreven. De laatste regels werden steeds kleiner en de letters stonden steeds dichter op elkaar gedrongen, alsof de auteur per se al zijn kennis op dit ene blad perkament had willen zetten. Ganda's blik vloog over de eerste regels.


    Wil je het afgrijzen onder je vijanden brengen en hun moed laten wegsmelten als sneeuw in het zomerlicht, creëer dan de shi-handan. Geen wapen Alfenmarks vermag hen te doden. Alleen de dragers van een alfensteen bezitten de magische macht om hen te verdrijven. Maar wees gewaarschuwd! Deze magie vereist grote macht en een ijzeren wil, anders zullen de schepsels die je oproept zich tegen je keren. Kies onder je metgezellen een man van onwrikbare trouw uit, die desondanks ontbeerlijk is. En zoek dan een tweede, die te dom is om werkelijk van nut te zijn. Dan...' Er volgden nauwkeurige aanwijzingen over bancirkels en toverformules. Het ging om bloedmagie. Ontzet en vol ongeloof las Ganda hoe een spookachtige hond werd geschapen waarin een yingiz en de metgezel van onwrikbare trouw zich met elkaar verenigden. Dat was de gestalte waar Galawayn zo nadrukkelijk naar had gevraagd. Het spookachtige schepsel dat angst had gezaaid onder de verdedigers van Phylangan! Was het hem om die kennis gegaan? En had hij de schriftrol achtergelaten om Ganda te laten zien dat hij uiteindelijk had gezegevierd?


    Ze wilde niet geloven dat het niet om Melianders boek was gegaan. Haastig schoof ze de schriftrol terug in de leren huls en legde hem weer op de standaard. Toen draaide ze zich om naar het lage tafeltje.


    Waarom was dat vervloekte boek zo groot en zwaar! Welke straf haar ook dreigde, ze zou het stelen als ze een manier kon verzinnen het ongemerkt de bibliotheek uit te smokkelen.


    Met de toppen van haar vingers streek ze over het zachte leer. Zelfs Ollowain zou het boek niet onder zijn gewaad kunnen verstoppen zonder dat het opviel.


    De grijze siersteentjes verspreidden ineens een felblauw licht. Geschrokken trok Ganda haar hand terug. Wat had ze gedaan? Snel ging ze zo zitten dat ze met haar lichaam het boek afschermde van haar begeleiders, voor het geval iemand in haar richting zou kijken.


    'Hou daarmee op!' fluisterde ze sussend. 'Ik laat je hier wel liggen. Ik zal je nooit meer aanraken. Maar hou alsjeblieft op!'


    Het blauwe licht had een merkwaardig effect op de foliant. Hij werd doorschijnend. Ze kon nu duidelijk door het boek heen het tafelblad zien.


    'Ophouden, nu meteen! Laat dat... alsjeblieft!' Ze wilde het boek vastpakken, maar haar vingers gleden er dwars doorheen.


    'Verdomme!' Ganda keek over haar schouder. Op datzelfde moment keek Ollowain op van de twee lijken.


    'Is er iets?' riep hij.


    'Alles in orde!' riep Ganda. 'Niks aan de hand. Met mij gaat het prima.'


    Nu keek ook Reilif haar kant op. Ja natuurlijk, bij zo'n antwoord zou ze zelf ook achterdochtig zijn geworden.


    'Alsjeblieft, boek! Hou op met die onzin!' fluisterde ze. 'Ik zal er nooit ook nog maar één keer aan denken je te stelen. Maar alsjeblieft, alsjeblieft, word weer een gewoon boek!'


    Midden in het doorzichtige schijnsel verscheen een dun leren riempje waaraan één enkele, glinsterende veer hing. De tekening van de veer deed denken aan het omslag van Melianders boek, het vertoonde matgrijze vlekken die op de steentjes leken. Een blauwachtig licht omgaf de veer en ging toen op in de kleine grijze vlekken.


    Aarzelend strekte Ganda haar hand uit. Ze greep door het schijnsel van het boek heen en kon de veer aanraken. De veer was echt, geen drogbeeld. Ze likte nerveus over haar snuit. Wilde het boek dat ze het hier weghaalde? Hoe moest ze dit teken anders interpreteren? Ze dacht aan de woorden van de witte centaur, aan de straf die stond op diefstal van een boek uit de bibliotheek. Misschien zouden de hoeders der kennis hun het boek vrijwillig meegeven? Aarzelend bekeek ze de veer.


    Nee, de hoeders der kennis waren gevangenen van hun voorschriften en rituelen. Ze zouden nooit toestaan dat een boek de bibliotheek verliet. Vastberaden pakte ze de veer en bond die met het leren riempje om haar nek, alsof het slechts een onschuldige talisman was. De toekomst van Alfenmark stond op het spel! Ze kon niet anders handelen, ook al betekende dat dat de hoeders der kennis haar hoofd zouden eisen.


    Ollowain en meester Reilif kwamen haar kant op. Ganda vloekte. Reilif mocht in geen geval merken wat er was gebeurd. Het boek op tafel was niet langer doorschijnend. Ze stak haar vingers ernaar uit, maar die gleden weer zonder slag of stoot door het omslag. Een illusie! Ze moest Reilifs aandacht van dit vervloekte boek afleiden. Snel liep ze de tent uit.


    'Gaat het weer wat beter met je, Ganda?' vroeg Reilif beleefd.


    'Ik ben een beetje duizelig,' loog Ganda gladjes. 'Ik denk dat ik wat rust nodig heb.'


    'Kun je me eerst even de geschriften laten zien die Galawayn je heeft laten zien?'


    Ganda kreunde. 'Ik voel me echt niet lekker.'


    Ollowain keek haar bezorgd aan.


    'Het duurt maar even.' Reilif dook onder een van de omhooggeslagen tentdoeken door en liep naar binnen. Hij liep recht op de tafel af.


    Ganda liep hem achterna. 'Er is een schriftrol die er nog niet lag toen ik hier de laatste keer was. Zo te zien is daar iets bijzonders mee.' Ze pakte de rol met de zwarte zegels en gaf hem aan Reilif.


    Zijn lippen veranderden in een smal, bloedeloos streepje. Hij schoof de schriftrol in zijn mouw en onderzocht de standaard met de overige teksten. 'Zijn je verder nog rollen zoals deze opgevallen?' vroeg hij na een hele tijd. 'Leren omhulsels met zwarte of gouden zegels?'


    'Nee,' antwoordde Ganda en ze drong zich tussen Reilif en de tafel waar het boek op lag. 'Klopt er iets niet?' Kon ze zijn gezicht maar wat beter zien!


    'Deze schriftrol heeft hier niets te zoeken. Hij valt... viel niet onder Galawayns verantwoordelijkheid en ik begrijp niet hoe die hier terecht is gekomen. Deze dient achter slot en grendel te worden bewaard!'


    Ollowain was naar de falrachtafel gelopen. Hij stond diep over het bord gebogen en staarde naar de figuren.


    'Jullie moeten maar eens goed nadenken over de opslag van gevaarlijke teksten,' zei Ganda. 'Reken maar dat ik Emerelle zal berichten over de toestanden hier in de bibliotheek. Er worden geheime documenten gestolen en er heersen moord en doodslag. Misschien zouden de boeken die te kostbaar zijn om ze hier te laten, elders moeten worden opgeslagen.'


    Reilifs mondhoeken trilden. 'We hadden er niet op gerekend... Wat er is gebeurd, is zo gruwelijk. Ik... ik zal de hoeders der kennis bijeenroepen. We zullen van onze fouten leren, lutin.'


    Ganda had er geen plezier in om uitgerekend diegene in het nauw te brengen die zich naast Ollowain om haar genezing had bekommerd. Maar ze moest Reilifs aandacht van het verkeerde boek afleiden. Hoe verder, hoe beter. 'Jullie fouten hebben mij bijna het leven gekost. Je verwacht toch niet van mij dat ik daarover zwijg als ik voor de koningin sta?'


    'De bibliotheek bevindt zich in de Gebroken Wereld en valt daarmee niet onder de autoriteit van de koningin,' protesteerde Reilif stijfjes.


    'Wil je daarmee je fouten goedpraten?'


    Reilifs mondhoeken begonnen sterker te trillen. 'Nee, dat doe ik niet,' zei hij terneergeslagen. 'Het ongeluk dat jou is overkomen spijt me oprecht. Als ik kon, zou ik...'


    'Ongeluk, vind je dat niet wat zwak uitgedrukt? Dat ik nog leef is stom toeval. Een giftige slang in je bed aantreffen, gaat behoorlijk wat verder dan wat ik onder ongeluk versta.'


    'Absoluut.'


    'Wat is dat voor tekst?' vroeg ze bars.


    'Het gaat over de duistere varianten van de magie. Ik weet niet precies wat hierin staat, en ik zal het nimmer vrijwillig lezen. Geschriften met drie zwarte zegels zijn door en door verdorven. Het gaat om dingen die je, als je ze eenmaal weet, beroven van je zielenrust. Ze worden op een geheime plek bewaard, die alleen de hoeders der kennis bekend is. Dit geschrift dient daar per omgaande naar terug te worden gebracht.'


    Ganda had er niet op gerekend zo'n eerlijk antwoord te krijgen. Ze had Reilif kennelijk meer uit zijn evenwicht gebracht dan hij tot nu toe had laten merken. En hij had meer gezegd dan ze wilde weten. 'Ik zal je niet ophouden als je de schriftrol daarheen brengt waar hij thuishoort. Als het aan mij lag, zouden zulke teksten worden verbrand.'


    'Genoeg, Ganda,' onderbrak Ollowain haar. 'Meester Reilif heeft zijn verontschuldigingen aangeboden. Hou je eindelijk eens wat gedeisd! Je verandert er sowieso niks meer mee.'


    De hoeder der kennis maakte een korte buiging. 'Als jullie mij willen verontschuldigen.' En hij maakte zich snel uit de voeten.


    Ganda leunde uitgeput tegen de tafel. Ze was aan het einde van haar krachten. Vermoeid deed ze haar ogen dicht. Ze moesten hier weg. Zo snel mogelijk. Iedereen in de bibliotheek kon de moordenaar zijn. Het was onmogelijk in te schatten hoe zijn ware gestalte eruitzag. En bovendien kon hij elk lichaam bemachtigen.


    'Heb je me iets te zeggen?'


    Ollowain stond ineens voor haar. Ze moest even een black-out hebben gehad. 'Hoe bedoel je?'


    Hij wees op haar linkerhand, die half in het valse boek verzonken was, het spiegelbeeld zonder substantie.


    Ganda zuchtte. Het had geen zin om te proberen Ollowain uit te leggen wat er was gebeurd. Zijn eergevoel zou hun alleen maar in de weg staan. 'Dat doet er nu niet toe,' antwoordde ze vastbesloten.


    De elf trok zijn wenkbrauw op, maar vroeg niets meer. In plaats daarvan vroeg hij haar naar het falrachbord te kijken.


    Ganda deed wat hij vroeg, ook al stond ze te tollen van vermoeidheid. De speelfiguren dansten voor haar ogen. Falrach betekende helemaal niets voor haar. Ze begreep niet wat de elf haar wilde laten zien.


    'Het speelbord laat dit moment zien,' zei hij met merkwaardig gedistantieerde stem.


    Laat hij alsjeblieft nu niet doordraaien, dacht ze vertwijfeld. Ik heb je nodig, verdomme. Kan ik dan nooit op je rekenen?


    'De zwarte koningin staat alleen. Dat is Emerelle. Haar magiëres is uit het spel geslagen en haar helden staan over het hele bord verdeeld. Een vergelijkbare opstelling heb ik pasgeleden op een speelbord in Emerelles burcht gezien. Volgens mij was het een waarschuwing. Het bord stond zo dat ik het wel móést zien. Maar hier is Emerelle niet onmiddellijk omringd door vijanden. De figuren van de witte kant staan echter goed geordend diep op hun helft van het speelveld. En ik hoopte dat het leger van de trollen vernietigd was.'


    'Misschien is het dat ook wel.' Ganda ging dat hele mystieke gedoe met het falrachspel veel te ver. 'Wie zegt dat de witte figuren voor de trollen staan? Het is maar een spel. Niet de werkelijkheid!'


    'Geloof je dat echt?'


    Zo cynisch had ze hem nog nooit meegemaakt.


    Ollowain wees naar twee omgevallen zwarte speelfiguren die geïsoleerd op het speelveld lagen. 'De veldheer en de dievegge, Ganda. Dat zijn wij. Wij staan buitenspel.'


    De lutin legde haar hand tegen haar slaap. Dit was wel het laatste waar ze nu behoefte aan had. 'Ik kan bijna niet meer op mijn benen staan en dan kom jij met zoiets. Misschien is iemand tegen het bord aan gelopen. Het kan toch toeval zijn dat er een paar figuren zijn omgevallen.'


    'Alleen deze twee figuren zijn omgevallen.'


    'En waar is onze moordenaar? Daar moet dan toch ook een figuur voor zijn?'


    'Je denkt te kort door de bocht. Onze moordenaar is geen figuur. Hij is de speler aan de witte kant. Daarom heeft hij alle gezichten en tegelijk geen enkel.'


    Ganda's nekharen gingen overeind staan. Als je bereid was in Ollowains waanvoorstellingen mee te gaan, dan zat er een logica in. Maar ze was geen figuur op een speelbord! 'Waarom liggen we nog op het speelbord als we geslagen zijn? Zo hoort dat toch? Een geslagen figuur wordt van het bord verwijderd?'


    'Nee, niet altijd. Er zijn drie gebeurtenissen waarbij de speelfiguren worden geneutraliseerd, maar ze het spel niet verlaten. Je legt ze gewoon neer. Daarna hangt alles af van wie de volgende zet heeft. Een dergelijke gebeurtenis is een keerpunt in het falrachspel. Beide zijden gooien met de dobbelsteen. Wie het hoogst gooit, heeft de volgende zet, ongeacht wie er eigenlijk aan de beurt was. De toekomst hangt op dat moment af van de worp met de dobbelstenen.'


    Ganda lachte uitdagend. 'Dan heb ik goed nieuws voor je. Ik kan heel goed bedriegen bij het dobbelen.'


    Ollowain lachte scheef. 'Wie had er kunnen denken dat ik mijn leven ooit in de handen van een valsspeelster zou leggen.'


    Waarom had ze nog nooit een kobold ontmoet die zo tegen haar glimlachte, vroeg ze zich bedroefd af. Een beetje schelms, maar tegelijkertijd openhartig en warm. Vol vertrouwen. Ooit was ze ten prooi gevallen aan de glimlach van Elija. Geen andere lutin straalde zoveel optimisme en zelfvertrouwen uit als hij.


    Elija had een visioen. Hij wilde de wereld veranderen. En hij was er rotsvast van overtuigd dat hem dat zou lukken. Als je in zijn buurt was, was het eenvoudig om zijn droom met hem te delen. Zijn kracht en zijn enthousiasme waren aanstekelijk. Het leven met hem was één groot avontuur.


    Ganda had lang nodig gehad om te begrijpen dat Elija uitsluitend voor zijn droom leefde. Zijn strijdmakkers waren inwisselbaar. Voor hem telde alleen het doel. Toen ze dat eindelijk doorhad, was Elija's glimlach ineens van zijn betovering ontdaan.


    ]Vlet Ollowain zou het precies zo zijn als ze hem lang genoeg zou kennen, dacht ze gefrustreerd. Ze voelde zich duizelig.


    'Voel je je wel goed?' vroeg Ollowain.


    'Zie ik er soms zo uit?' kon ze nog net vragen. Toen knikten haar benen onder haar weg.


    Op de een of andere manier wist hij haar op te vangen voordat ze op de grond viel. Hij droeg haar in zijn armen als een kind. Ze liet haar hoofd tegen zijn schouder leunen. Het was lang geleden dat ze zich zo geborgen had gevoeld. Ze was niet echt bij bewustzijn, maar sliep ook niet. De tijd dat hij haar droeg, was zoiets als een dagdroom.


    Hij wilde haar naar haar kamer brengen en in bed leggen. Vaag herinnerde ze zich dat ze protesteerde. En kennelijk had hij gehoorzaamd, want hij hield haar nog altijd in zijn armen. Ganda kon deze loden vermoeidheid niet echt verklaren. Was het daadwerkelijk het gif? Ze had toch al zo lang geslapen!


    Ze voelde dat Ollowain haar droeg. Maar zijn voetstappen hoorde ze niet. Het was net alsof ze samen zweefden. Haar oogleden waren te zwaar om veel te kunnen zien. Slechts af en toe knipperde ze slaperig met haar ogen. Dan zag ze spaarzaam verlichte boekenwanden voorbijglijden.


    De elf vertelde iets. Hij fluisterde. Zijn stem sloop in haar oor. Daar voelde ze ook zijn warme adem terwijl hij sprak. Maar ergens tussen haar oor en haar verstand ging een deel van de betekenis van zijn woorden verloren. Het ging over een kobold die Labax heette. Hij had in Phylangan gevochten en terwijl hij sliep had hij de ontmoeting met een raadselachtig monster overleefd dat al zijn kameraden had vermoord.


    Ganda wilde hem zeggen dat ze wist wat voor een wezen daar in de elfenvesting had huisgehouden. Maar haar tong lag als een gestrande walvis achter haar lippen. Oneindig zwaar. Dood.


    Ze moest in slaap zijn gevallen. Nog helemaal versuft keek ze om zich heen. Ze was in de zaal met de vele lessenaars. Ganda voelde de pulserende macht van de alfenpaden. De alfenster waar ze door naar binnen waren gekomen, lag maar een paar schreden van hen verwijderd.


    Ollowain knielde voor haar neer. 'Ben je sterk genoeg om ons van hier weg te brengen?'


    De lutin kwam overeind en masseerde haar slapen met haar handen. 'Toveren en een hoornschildhagedis een trap tegen zijn achterste verkopen kan ik altijd, hoe ik er ook uitzie.' Ze voelde zich beroerd, alsof ze een hele nacht had doorgehaald. Een grote beker melk met twee eieren erdoorheen geklutst, dat zou haar nu goeddoen.


    In de wijde, ronde hal brandden slechts twee olielampen. Beide stonden een heel eind verderop. In het zwakke licht leken de lessenaars net grote, rechthoekige schilden. Ze waren omsingeld door een legioen van schaduwkrijgers. Ganda lachte even. Dat was belachelijk!


    Er klonk een dof geluid. Ollowain draaide zich om. Het geluid kwam uit de wijde gang die van hieruit naar de bibliotheek leidde. Het klonk alsof er een boek uit een regaal was gevallen.


    Ganda moest aan Qualbam ra denken. Het was niet eerlijk dat hij dood was. Gestorven omdat hij haar had gekend. Gestorven omdat zij hem had vertrouwd.


    Ollowain had de gang bereikt. Hij keek oplettend om zich heen.


    De lutin greep de dichtstbijzijnde lessenaar vast en trok zich eraan omhoog. Ze stond nog altijd wankel op haar benen. Wanneer zou dat eindelijk ophouden? En wanneer zou ze van die vreselijke hoofdpijn afkomen... Vanuit haar ooghoeken zag ze een beweging. Ganda verloor haar evenwicht. Ze was ergens door geraakt. Ze tuimelde opzij en viel. Een reusachtige schaduw verhief zich boven haar. Kleos! Hij was bewapend met een lange stok met zeisbladen aan de uiteinden. 'Je laat me schrikken... Je...' Ze wilde overeind komen en weer opstaan, maar er schoot een verzengende pijn door haar linkerarm.


    De minotaurus bukte zich en raapte iets op. Het zag er piepklein uit in zijn reusachtige poten. 'Houd je rechterarm omhoog, dan schenk ik je je leven.'


    Ze was zo in de war dat ze al wilde gehoorzamen, toen ineens tot haar doordrong wat de voormalige hoeder der kennis zo-even had opgeraapt. Het was een hand.


    Ganda werd misselijk. Ze keek naar haar linkerarm. Het schemerduister behoedde haar ervoor al te duidelijk te zien wat er was gebeurd. Haar arm eindigde in een stompje. Het was haar hand die Kleos had opgeraapt.


    Hoewel Ganda het stompje duidelijk zag, weigerde ze het voldongen feit te onderkennen. Haar hand... Waarom...


    'Je arm!' commandeerde Kleos bars. 'Je...' Hij draaide zich met een ruk om. Een metalig gekrijs drong in Ganda's oren. Vonken vlogen in het rond terwijl staal op staal sloeg.


    Griezelig snel wervelde de stok met de kling in het rond. Ollowain dook weg. Een slag die voor hem bedoeld was geweest, spleet het zware blad van een lessenaar in tweeën. De minotaurus en de elf omcirkelden elkaar in een dodelijke dans.


    Deze Kleos had geen kruk meer nodig. Ganda betwijfelde of de oude Kleos ooit eerder zo behendig had gevochten. In het donker kon ze het weliswaar niet zien, maar ze wist zeker dat de minotaurus blauwe ogen had. Het was precies zo gebeurd als Ollowain had voorspeld. Hun vijand dicteerde hun zetten. Ze stonden buitenspel. De moordenaar had geweten dat ze hierheen zouden komen.


    Ganda merkte nu pas dat ze in een donkere plas zat. Het stompje van haar arm deed nauwelijks pijn. Het was vreemd. Ze kon er zonder weerzin naar kijken. Op de een of andere manier had ze het idee dat het niet echt haar arm was. Haar arm eindigde in een hand! Dit verminkte ding hoorde niet bij haar!


    Onbeholpen scheurde ze een reep van de zoom van haar jurk. Ze moest het bloeden stelpen.


    Met een donderend geraas viel een zware lessenaar om. De minotaurus gaf het meubelstuk nog een trap na; het gleed slingerend over de gladde vloer. In plaats van uit te wijken sprong Ollowain op de lessenaar, met uitgespreide armen wist hij zijn evenwicht te bewaren en met een sprong belandde hij op een van de andere lessenaars.


    Kleos stootte zijn kling in het luchtledige, trok hem met een wijde cirkel weer terug en wist nog net een achterhandse slag af te weren die op zijn nek gericht was. Snel als trommelslagen klonken de slagen van het staal.


    Ganda was helemaal versuft. Ze had te veel tijd verspild met toekijken. Ze moest haar arm verzorgen, ook al accepteerde ze het stompje niet als een deel van haarzelf. Ze had zulke mooie handen gehad-


    Met de nodige moeite slaagde ze erin de repen stof om het stompje heen te wikkelen. Ze moest een uiteinde met haar tanden vasthouden om het verband strak te trekken.


    De stof was meteen doordrenkt van het bloed. Nu stak ook de pijn de kop op. Zelfs de geringste beweging veroorzaakte een steek als van gloeiende messen. Ze begon te trillen. Haar tanden klapperden. Het was een stuk kouder geworden.


    Vanuit haar ooghoeken zag ze hoe de minotaurus probeerde om de elf met een onstuimige aanval in het nauw te drijven. De slagen volgden elkaar op, sneller dan het oog kon volgen. Ineens liet de minotaurus zijn kop naar beneden zakken. Ollowain ontweek de dodelijke spitse hoorns, maar Kleos' voorhoofd ramde tegen zijn schouders. De zwaardmeester wankelde. Een slag naar zijn benen dwong hem tot een haastige sprong die hem nog verder uit zijn evenwicht bracht.


    De minotaurus stootte een woeste triomfkreet uit en ging achter hem aan. Maar waar ieder ander zou zijn gestruikeld, wist Ollowain zijn evenwicht te hervinden. Zijn zwaard beschreef een zilveren boog. Er klonk een doffe knak. Toen viel een van de hoorns van de minotaurus op de grond. Ollowain had hem vlak boven de kop afgesneden.


    Kleos week een stukje achteruit. Een woord van macht liet op slag alle olielampen in de leeszaal opvlammen. Nu pas zag Ganda de dunne snede op de borst van de stierman. Het was geen diepe wond, maar toen Ganda die verwonding zag, was ze ervan overtuigd dat Ollowain zou winnen. Tegelijk zag ze al het bloed op de vloer om haar heen.


    'Dacht je dat je kon winnen?' vroeg de minotaurus en hij weerde een stoot af die op zijn heup gericht was. 'Het strijdgewoel zal tot in de verre omtrek te horen zijn. Er is ongetwijfeld al een troep met kruisbogen bewapende kobolden onderweg hierheen. Op wie denk je dat die zullen schieten? Op Kleos, die ze al sinds jaren kennen, of op jou en de lutin?'


    Een slagenregen kletterde op de stierman neer. 'Ga zo door, Ollowain,' riep Kleos. 'Terwijl wij vechten, bloed je metgezel dood.'


    De zwaardmeester keek haar kant op. Meteen viel de minotaurus aan. Hij probeerde een geniepige houw in de richting van Ollowains benen. De elf ontweek, maar nu keek hij alweer haar kant op.


    'Ik ben in orde.' Ganda had willen roepen, maar het ontbrak haar stem aan kracht. Ze rilde als een gek.


    'Doe de poort open!' riep Ollowain terwijl hij in elkaar dook.


    Ganda sleepte zichzelf naar de alfenster. Ze probeerde niets te laten merken en rechtop te lopen, maar ze was zo zwak dat ze alleen nog maar kon waggelen. Dikke druppels bloed dropen uit het verband en lieten een donker spoor achter op de witte marmeren vloer van de leeszaal. Het felle licht deed pijn aan haar ogen. Ze zag dat Ollowain alweer naar haar keek. Waarom liet die stomme elf zich zo afleiden? Dat zou hem zijn kop nog kosten.


    Ganda greep naar de magie van de alfenpaden. Daar was weer het geluid van staal op staal. Ze had moeite zich op haar betovering te concentreren. Ze keek telkens weer bezorgd naar Ollowain. Die was in het defensief. Stap voor stap dreef Kleos hem in de richting van de alfenster.


    'Ik zal jullie allebei laten gaan als ik Ganda's rechterhand krijg.'


    De krachtstromen van de alfenpaden ontglipten haar. Onwillekeurig greep ze naar de glinsterende veer om haar nek. Die was er nog. Hoewel hij tegen haar blote huid aan lag, voelde Ganda de magie niet die het boek omringde. Dat was ongebruikelijk. En het betekende haar redding. Ook Kleos zou de camouflagemagie niet kunnen doorzien. £)e moordenaar moest hebben gezien hoe Melianders boek zich onder haar aanraking had geopend. Hij ging er kennelijk van uit dat hij het boek zou kunnen misleiden als hij haar handen meenam. De gedachte maakte haar misselijk. Met tranen in haar ogen bekeek ze haar afgehakte hand.


    Kom op, meid, vermande ze zichzelf. Het komt nu op jou aan.


    Ze greep opnieuw naar de krachtlijnen van de alfenpaden, die dansten als kronkelende slangen. Ganda had het gevoel alsof iemand haar hielp. Hoewel ze trilde en er een kloppende pijn in haar schedel dreunde, was het gemakkelijker dan ooit om de poort van licht te openen. Maar er was iets anders dan anders.


    'Laat je wapens zakken!' beval een hoge stem. Een nogal gezette kobold kwam door de middengang tussen de lessenaars door gehold. Hij droeg een rode baret waar twee gehavende veren aan bungelden. Een half zestal kleine, magere gestalten kwam achter hem aan en klauterde moeizaam op de lessenaars. Ze waren bewapend met kruisbogen die ze met brede leren riemen op hun rug gegespt droegen. Met hun tengere lijfjes en inktbevlekte vingers kwamen ze niet erg krijgshaftig over. Je kon zien dat het schrijvers, lichtmakers en keukenhulpjes waren. Maar op hun gezicht was een grimmige vastberadenheid te lezen. De eerste gespte zijn kruisboog af, zette een voet in de ijzeren beugel van zijn wapen en begon het met behulp van twee aan de zijkant aangebrachte slingers te spannen.


    'Ophouden!' riep de aanvoerder van de koboldschare met overslaande stem. 'In naam van de hoeders der kennis roep ik jullie een halt toe!'


    Ollowain had Ganda inmiddels bijna bereikt. Slechts een paar schreden scheidden hem nog van de glinsterende lichtpoort. Ganda had de krachtlijnen inmiddels al los kunnen laten, maar er klopte iets niet. Onder de vertrouwde, machtige magieën voelde ze iets vreemds wat er waarschijnlijk tussen verborgen zat.


    Het Iskendria van de mensen lag op slechts een paar schreden afstand. Maar het zou dom zijn daarheen te vluchten. De bewakers van de bibliotheek zouden hen gemakkelijk kunnen volgen. Ganda wist dat Ollowain en zij het erop moesten wagen en dieper in het gouden netwerk moesten doordringen om een andere weg te vinden. In het web van de elkaar kruisende alfenpaden waren er duizend mogelijkheden om een weg te vinden. Emerelle was erop tegen geweest dat ze via een directe weg naar de bibliotheek zouden gaan, zodat hun missie verborgen zou blijven voor de yingiz die buiten in het duister van het Niets op de loer lagen. Maar zulke tactische overwegingen waren nu niet meer nodig. Ze konden rechtstreeks terugkeren naar Alfenmark zonder de omweg via de wereld der mensen.


    'Schiet eerst die lutin dood!' beval Kleos.


    De aanvoerder van de kobolden knipperde nerveus met zijn ogen. 'Jullie vallen onder mijn commando,' zei hij. 'Kleos is...'


    'Een hoeder der kennis!' onderbrak de minotaurus hem vertoornd. 'Zoals jullie zien ben ik weer genezen van de verwondingen die ik bij de boekenslag heb opgelopen. Die lutin heeft een kostbare schriftrol uit de zaal van het licht gestolen. Jullie kennen de wetten van de bibliotheek. Boeken en geschriften die hier eenmaal zijn beland, mogen Iskendria nimmer meer verlaten. Dat is een ijzeren wet. Wie deze overtreedt, is ten dode opgeschreven.'


    Ollowain begon te rennen.


    'Iedereen valt onder mijn commando!' riep Kleos.


    'Hij is een leugenaar en een moordenaar!'


    Zonder acht te slaan op Ganda legden de kobolden pijlen in hun kruisbogen. Hun aanvoerder leek Kleos het bevel niet langer te willen betwisten.


    'Weg hier!' Ollowain tilde Ganda op. Daarbij probeerde hij zo goed mogelijk de kruisboogschutters het zicht te versperren. Ganda kon nog net over Ollowains schouder kijken. Ze had het onbestemde gevoel dat ze iets verkeerd deed.


    Er klopte iets niet.


    'Aanleggen!' beval Kleos en de kobolden hieven hun kruisbogen op de schouders.


    'Richten!'


    Ganda had het gevoel dat Kleos helemaal niet wilde dat ze zouden worden doodgeschoten. Hij wilde iets anders. Hij had allang bevel kunnen geven te schieten. Waarom deed hij dat niet? Ze zag dat een van de kobolden begon te trillen onder het gewicht van zijn wapen. Zo lang hoorde je met een kruisboog niet te richten. Daar waren die dingen veel te zwaar voor.


    Ollowain liep de poort door.


    Ganda voelde een nauwelijks waarneembare zuiging. Een vreemde kracht. Het pad de bibliotheek uit was gemanipuleerd. Tussen de magie van de alfen zat waarschijnlijk een nieuwe magie verborgen.


    De zwaardmeester leek niets te merken.


    De poort achter hen begon zich te sluiten. Veel sneller dan gewoonlijk! Ganda zag nu duidelijk de blauwe ogen van de minotaurus. Ze had het geweten! De minotaurus glimlachte.


    Nu ze zich er met al haar zintuigen op concentreerde, voelde ze de vreemde magie sterker. Zolang ze het pad niet verlieten, waren ze in zijn macht. Dat was precies wat hun vijand had gewild.


    Ganda's mond was kurkdroog. Ze begon steeds heftiger te trillen. Het was stervenskoud! Ze moest aan het falrachbord denken. De zwaardmeester had gelijk gekregen. Ze stonden buitenspel. Hun vijand had de worp om de volgende zet gewonnen.


     

  


  
    


    


    BOEK 2 - DE REBELLEN


    


    BROEDER JULES


    Broeder Guido voegde een laatste penseelstreek toe aan de miniatuur en verdiepte de schaduw in de plooi van het gewaad. Tevreden bekeek hij de afbeelding van de heilige Guillaume. Hij toonde de martelaar vlak voor zijn dood, nadat de elfen hem aan de eik hadden vastgebonden.


    'Die elfen van jou zien er echt eng uit.' Een lichte hand werd op zijn schouder gelegd. 'Als je naar jouw schilderijen kijkt, zou je nog gaan geloven dat jij op die afschuwelijke dag ooggetuige bent geweest. Net een afspiegeling van de waarheid. Dat is een grote gave.'


    Guido speelde peinzend met zijn snor. 'Ik weet het niet, broeder abt. Die spitse oren die als hoorntjes door hun lange haren steken, die bleke gezichten die aan de dood doen denken en dan die grote, donkere ogen... Allemaal goed en wel, maar zo schildert iedereen ze. Ik wil ze nog iets demonisch geven. Ik heb overwogen ze nog iets dunner te maken en hun ledematen wat langer dan bij ons, mensen, gebruikelijk is. Ze moeten nog wat vreemder overkomen. Misschien zou ik hun bleekheid wat meer diepte kunnen geven door meer dunne lagen verf op te brengen.'


    'Ach, Guido, jij bent de beste miniatuurschilder in ons scriptorium, maar je maakt je schuldig aan de zonde van de ijdelheid, om nog maar te zwijgen van de zonden waar je geen weet van kunt hebben. Overigens heb je voor het vervaardigen van een miniatuur drie keer zo lang nodig als de anderen.'


    'Maar mijn afbeeldingen zijn ook mooier dan die van alle anderen,' protesteerde Guido.


    'Dat bedoel ik nou,' zei de abt. 'IJdelheid is jouw ondeugd. Een ordebroeder die zichzelf en zijn leven aan Tjured heeft geschonken, past bescheidenheid. Iedereen weet dat jij veruit de beste schilder hier bent. Alleen jou valt de eer te beurt de geschriften voor het koningshuis te illustreren. Volstaat de stille vreugde daarover niet?'


    De ordebroeder zuchtte. 'Natuurlijk heb je gelijk. Maar iedereen hoort toch graag dat hij zijn werk goed heeft gedaan. Hoe vaak sta ik niet tot diep in de nacht bij kaarslicht aan mijn lessenaar! Hoe vaak ben ik niet nog steeds bezig met mijn miniaturen terwijl alle andere broeders en zusters zich allang hebben teruggetrokken in hun slaapvertrek! En wat is mijn loon? Mijn bed is niet zachter, mijn pij is niet van fijnere wol. Ik eet dezelfde spijzen als alle broeders en zusters, hoewel ik in mijn vlijt niet gelijk aan hen ben. Verdien ik dan niet op zijn minst wat lof? Is dat te veel gevraagd, broeder abt?'


    Terwijl hij praatte, veegde Guido de donkerblauwe verf uit het dunne penseel waar hij het liefst mee schilderde. Toen bevochtigde hij duim en wijsvinger met zijn tong en vormde hij de marterharen zorgvuldig weer tot een fijne punt.


    'Kom bij mij, Guido,' zei de abt en hij liep naar het zuidvenster. Lucien was een oude, kale man over wie onder de broeders en zusters van het refugium de meest avontuurlijke verhalen de ronde deden. Ondanks zijn jaren liep de abt nog kaarsrecht en zijn rug was zo breed en krachtig als die van een smid. Lucien gaf streng leiding aan het refugium. Geen vergrijp bleef ongewroken en hij wist precies wie hij met welke straf het hardst kon aanpakken. Tegelijkertijd was zijn hart echter vervuld van goedheid. Wie hem in vertrouwen nam, wist dat zijn zorgen en angsten bij hem veilig waren.


    Voordat hij naar de Mons Gabino was gekomen, had Guido in een ander, veel groter refugium gediend. Hij dacht er niet graag aan terug. IJdel geïntrigeer had het samenleven van de broeders en zusters daar vergiftigd, afgunst en nijd hadden de dag beheerst. Hier was het anders. Ze waren net één grote familie. Alles verliep geordend en hij wist dat dit aan de abt te danken was.


    Wie Lucien voor het eerst ontmoette, moest zichzelf geweld aandoen om niet meteen zijn blik vol afkeer af te wenden. Dwars over zijn gezicht liep een afzichtelijk litteken, vanaf de kin tot aan de linkerwenkbrauw. Zijn linkeroog was nog slechts een lege holte die telkens weer ontstoken raakte. Maar het ergst om aan te zien waren zijn lippen. Opgezwollen als ze waren leken het net twee dikke worsten, wat op zich al geen appetijtelijke aanblik bood. Maar de zwaardslag die de abt ooit had getroffen, had ook zijn lippen gespleten en ze waren zo ongelijkmatig genezen dat het net leek alsof de ene helft van zijn mond een vingerbreedte naar boven was verschoven. Door deze verminking kon hij zijn mond ook niet meer goed dichtdoen en zo leek hij net een roofdier dat dreigend zijn tanden laat zien.


    Guido stopte het marterharen penseel zorgvuldig in de beschadigde aardewerken beker bij de andere penselen. Waarschijnlijk getuigde het ook van ijdelheid om je werkplek ordelijk te houden, dacht hij geërgerd. Hij had wel een vermoeden wat voor soort preek hem te wachten stond en hij had geen haast zich bij de abt te vervoegen. Hij zette de platte schaal waarin hij zijn blauw had gemengd recht en controleerde of het kleine kristallen glaasje waarin hij het tot poeder verpulverde aquamarijn bewaarde wel goed was afgesloten. Een van de geheimen van zijn miniaturen was dat hij uitsluitend de beste materialen gebruikte en elke kleur zelf mengde.


    'Guido!'


    De ordebroeder zuchtte, liep naar het raam en bad om geduld om de immer gelijkluidende litanie over zich heen te laten komen.


    Het scriptorium lag op de bovenste verdieping van een toren die tegen het hoofdgebouw van het refugium aanleunde. Alleen de sobere tempeltoren was hoger. Aan elke kant van het scriptorium zaten drie grote ramen. Zo heerste op elk moment van de dag goed licht zolang de hemel erbarmen had en de zon niet achter wolkensluiers verborgen zat. Het was een goede plek om te werken, misschien wel de mooiste kamer in het hele refugium. Guido wist hoeveel van zijn ordebroeders hem erom benijdden dat hij hier zijn dagelijkse werk verrichtte.


    Hij ging tegen het raamkozijn geleund staan. De honingkleurige steen was warm van het licht van de avondzon. Het schemeruur was aangebroken. In de verte verrezen in de diepe dalen reeds de schaduwen van de nacht, terwijl de hemel zich in het westen nog tooide met een teder, bleekblauw licht. Hun refugium lag op een rots die ver uit de zuidelijke helling van de Mons Gabino stak. Het was niet erg groot. Er konden net eenendertig ordebroeders en -zusters in worden ondergebracht. In vele jaren van moeizame arbeid hadden ze terrassen uit de rots gehouwen, en de aarde waarin hun tot ver buiten het koninkrijk Angnos beroemde wijnstokken wortelden, was korf na korf door muildieren naar boven gesleept. Godsbloed noemden de heidenen de wijn die van de hellingen van de Mons Gabino stamde eerbiedig. En Guido wist dat zijn abt zich, als het om de wijn ging, ook terdege schuldig maakte aan ijdelheid.


    Lucien wees met een wijds gebaar de helling af. Op de trappen die uit de rotsen waren gehouwen, waren ordebroeders te zien, in het blauw gekleed en met breedgerande strohoeden, die haastig op weg waren naar het refugium.


    'Bezie onze reisgezellen op het pad naar Tjured.' Lucien was overgegaan op de pathetische toon die hij zo graag bij zijn preken aansloeg. Guido was vaak erg aangedaan als hij naar de abt luisterde bij hun ochtendlijke samenkomsten. Maar het was iets heel anders als je zo'n preek in je eentje moest aanhoren en je zelf degene was om wie alles draaide.


    'Bezie onze broeders, hoe ze aangestevend komen, gebogen na een zware dag in stof en hitte. Heb je wel eens naar hun handen gekeken, Guido? Geschaafd zijn die van het harde werk op de wijnberg. En als hun handen bloeden, dan leggen ze er een vochtige lap omheen en gaan door. En wat voor lof krijgen zij? Wat is hun loon? Een bord met een eenvoudige maaltijd en een beker met verdunde wijn, dat is hun profijt aan het eind van zo'n dag. En klagen zij daarom? Neen! Zij zijn tevreden met het leven zoals Tjured dat hun heeft geschonken.'


    Guido bedacht hoe vaak hij al mee was geweest de wijnberg op, in tijden dat elke hand dringend nodig was. Altijd als er werk te doen was waar bijzonder veel kracht voor nodig was, riepen ze hem erbij of broeder Martin. Hij dacht ook aan de vele overuren die hij in kaarslicht aan zijn lessenaar had doorgebracht terwijl de anderen beneden in de refter zaten en zich door Lucien lieten voorlezen uit het leven van de heiligen.


    'Ik zie aan je dat je je afsluit voor mijn woorden, broeder.' De abt glimlachte en een netwerk van diepe rimpels plooide zich rond zijn groene oog. 'Omdat je de blauwe pij van de Tjuredpriesters draagt, ben je nog geen beter mens. En ook niet omdat je miniaturen kunt schilderen die zo wonderschoon zijn dat je hart openbloeit als je ernaar kijkt, of die een rilling over je rug jagen als het afbeeldingen zijn van gruwelijke elfen. Waar het jou aan ontbreekt, is de gelegenheid een dialoog aan te gaan met God. Op die manier zul je ook weer tot eerbied voor de eenvoudige dingen van het leven geraken en zul je...' Lucien stokte en tuurde uit het raam. Over de weg vanuit het pijnbomenbos kwam een rijzige gestalte, omringd door enkele ordebroeders. Anderen begonnen uitgelaten met hun strohoeden te zwaaien toen ze de vreemdeling zagen.


    Lucien gromde ontstemd, kneep zijn oogleden samen, tuurde ingespannen in de richting van het groepje mensen dat zich rond de Zwerver had gevormd en gromde nogmaals. 'Mijn oog is zo dof als onze visvijver als hij in de herfst door de vorst is gekust. Wat is daar aan de hand? Is hij het?'


    De vreemdeling was nog te ver weg om zijn gezicht te kunnen onderscheiden. Hij droeg de blauwe pij van de ordebroeders. Zijn kap had hij achterovergeslagen en zijn pikzwarte haar was duidelijk te zien. 'Ja, ik geloof dat het broeder Jules is.'


    De abt keek omhoog naar de hemel. 'Ik dank je voor deze beproeving, Tjured.' Hij zuchtte. 'Doe de luiken dicht en kom naar beneden. Vandaag eten we vroeger.'


    Lucien was een merkwaardig man, bedacht Guido. Elk refugium was blij als Jules te gast was. De broeders en zusters hingen aan zijn lippen als hij vertelde over zijn lange wandeltochten en over de veelvoudige wonderen van God. Alleen Lucien werd nooit gegrepen door dat enthousiasme. Misschien was hij jaloers op Jules. Misschien was hij ook wel bang dat de Zwerver iets over zijn verleden zou vertellen. Er deden geruchten over Lucien de ronde. Er werd gefluisterd dat hij in zijn jeugd een krijger was geweest.


    Guido luisterde totdat de zware voetstappen van de abt op de trap waren weggestorven. Toen begon hij zachtjes voor zich uit te fluiten. En niet een of ander vroom lied, maar een monter melodietje over een meisje dat altijd alles bij zich had wat ze voor haar werk nodig had.


    De miniatuurschilder controleerde opgewekt of de inktvaatjes wel goed dicht zaten en schoot met zijn vinger een stuk duivendrek van een kozijn. In gedachten verzonken keek hij uit over de bergen, en het inzicht in de grootsheid van God benauwde zijn borst. Hij richtte een innig gebed tot Tjured. Omdat de wereld zo'n wonderbaarlijke plek was. Omdat God hem had verlost van Lucien, wiens enige fout het waarschijnlijk was dat hij zichzelf zo graag hoorde preken. En omdat God hem broeder Jules had gestuurd. Jules de Zwerver was de beroemdste aller ordebroeders. Het was onmogelijk hem niet te mogen. Zodra hij ergens te gast was, deed de vreugde haar intrede. Hij was een levende heilige en niet zo'n zuurpruim van een preker die je nog het kleinste lolletje in het leven misgunde. Nee, hij was heel anders. Hij maakte schuine grappen, kon stevig drinken en was tegelijkertijd een onuitputtelijke bron van wijsheid en een mysterie. Toen hij hier twee jaar geleden was, had hij zich drie weken lang in het allerheiligste van het refugium opgesloten. Zonder eten, ja zelfs zonder iets te drinken had hij daar zijn tijd doorgebracht. En toen hij terugkeerde van zijn dialoog met God, maakte hij zo'n frisse en uitgeruste indruk alsof het hem in al die weken aan niets had ontbroken. Broeder Tomasin, die had geprobeerd om broeder Jules in zijn vroomheid te evenaren, was op de vierde dag zonder water ingestort. Hij was ziek geworden en zou wellicht aan de koorts zijn gestorven als Jules hem niet had genezen toen hij terugkeerde uit zijn afzondering in het allerheiligste.


    Guido's blik dwaalde door het scriptorium. Alle tafels waren opgeruimd. In een wereld waarin orde heerste, voelde je je geborgen. Hij keek naar de toppen van de bergen in de verte. Zelfs zo laat in het voorjaar waren de witte kappen nog niet verdwenen. Soms, op stormachtige dagen, kon je de sneeuw als een sluier om de pieken zien zweven.


    De dichterbij gelegen klippen en hellingen straalden in het warme roodgouden avondlicht. Als nesten klampten de wijnterrassen zich vast aan de hellingen. De Mons Gabino lag ver weg van de intriges van het koninklijk hof. Wie hiernaartoe wilde, moest vier dagen lang door kaal bergland trekken. Het was een bijna volmaakte plek met jezelf, je gedachten en de kunst van het miniatuurschilderen in harmonie te leven. De enige smet op hun wonderbaarlijke gemeenschap was gelegen in het feit dat er nog geen kinderen waren geboren. Hoewel er ook tien ordezusters tot hun gemeenschap behoorden, bleef de kinderzegen hun ontzegd.


    Guido stak een olielamp aan en trok de zware houten luiken voor de ramen. Toen liep hij langzaam de steile trap af. De kamers onder het scriptorium waren totaal donker. Hier waren de geschriften van het refugium opgeslagen. Het was een prachtige verzameling. Meer dan driehonderd boeken! De grootste bibliotheek van het koninkrijk, waarschijnlijk zelfs van de hele wereld! bedacht hij trots. Een schat, kostbaarder dan een kamer vol goud. Welk een godsgeschenk was het schrift! Het maakte het mogelijk nog na eeuwen te genieten van de wijsheid der voorvaderen en onderscheidde leugen van waarheid. Hoeveel verschillende gedichten waren er inmiddels al over de dood van de heilige Guillaume?


    Broeder Jules, de enige betrouwbare getuige van de gruwelijke moord, had hun verslag gedaan van de misdaad van de elfen en over de dappere heldenmoed van Guillaume. Maar de onzin die het volk elkaar vertelde! Daar werd gezegd dat Tjured drie engelen op vurige strijdrossen had gestuurd om het lichaam van de heilige op te halen. Anderen beweerden dat de krijgers van de koning in de straten van de stad een regelrechte veldslag hadden geleverd met de elfen, waarbij zelfs een groepje heidense barbaren uit het Fjordland had meegevochten. Wat een onzin! En dat terwijl het nog geen mensenleven geleden was dat Guillaume vermoord was. En omdat het midden in de bloeiende stad Aniscans was gebeurd, waren er honderden getuigen geweest. Toch was het slechts stom toeval dat broeder Jules, die destijds nog een kind was geweest, de bloedige daad had meegemaakt.


    Zo was er dus daadwerkelijk iemand wiens verslag je kon vertrouwen.


    Guido streek zacht over een dik, in rood varkensleer gebonden boek dat in een regaal dicht bij de trap stond. Het was de levensgeschiedenis van de heilige Guillaume. Guido had het opgeschreven om de waarheid tot in de verre toekomst te dragen. Bijna een jaar had hij de tijd genomen om de tekst te illustreren met wonderschone miniaturen.


    Hij zuchtte. Op geen ander werk in zijn leven was hij zo trots. Hij was de zoon van een bouwmeester en had het handwerk van zijn vader geleerd. Een van zijn vroegste herinneringen was dat hij met zijn vader boven op de bouwsteiger van een tempeltoren stond en uitkeek over de zee van huizen van een stad. Hij had meegeholpen om een tiental huizen van Tjured te bouwen van zwart basalt, waar de eeuwen aan voorbij konden gaan zonder sporen achter te laten. Drie tempeltorens had hijzelf als bouwmeester ontworpen. Maar zelfs als deze bouwwerken allang tot stof zouden zijn vergaan, zou ieder kind Gods nog de ware levensgeschiedenis van de heilige Guillaume kennen. Dit boek was gemaakt om zijn geschiedenis tot aan het einde der tijden te dragen, dacht Guido trots. En mocht hijzelf nu ter plekke door de dood worden weggerukt, dan kon hij tevreden zijn, want zijn werk in dienst van God was verricht.


    Guido snoof diep en genoot van de geur van stof en leer. De geur van de boekenkamer. Toen liep hij naar beneden, door de gemetselde droogkamer voor hammen en worsten, totdat hij de poort bereikte die naar de grote refter van het refugium leidde.


    Hij arriveerde op hetzelfde moment dat broeder Jules, omringd door een schare ordebroeders en -zusters, door de hoge poort tegenover de refter aankwam. Vrolijke stemmen en gelach weerkaatsten tegen de dikke muren. Broeder Jules had deze late voorjaarsdag veranderd in een feestdag.


    Zelfs broeder Jacques, die bij een ongelukkige val afgelopen winter beide voeten had gebroken en die sindsdien alleen nog op krukken kon lopen, kwam van zijn stoel en strompelde Jules tegemoet. De vele maanden van zitten hadden Jacques veranderd in een dikke, chagrijnige man wiens giftige opmerkingen iedereen in het refugium was gaan vrezen. Daar was nu niets meer van te merken. Zelfs op zijn gezicht vertoonde zich een glimlachje.


    Jules sloot broeder Jacques in zijn armen. En toen tilde hij hem op alsof hij een kind was. Jules was een stevige vent, maar toch hield iedereen in de refter zijn adem in, want om Jacques te dragen moest je echt zo sterk zijn als een os. Behoedzaam zette de Zwerver Jacques weer op zijn stoel. Toen knielde hij voor hem neer en zijn handen streelden over de verdraaide, misvormde voeten die Jacques in de steek hadden gelaten.


    Jules kreunde. Tranen liepen over zijn wangen. Alle kleur trok weg uit zijn gezicht en het leek alsof hij op dat moment alle kwellingen van het martelaarschap van de heilige Guillaume doorstond.


    Guido vloog de zaal door om beter te kunnen zien wat er gebeurde. Het was doodstil geworden. De miniatuurschilder kende verschillende verhalen over de Zwerver, maar hij had ze altijd afgedaan als gezwets, verbreid door overijverige ordebroeders en -zusters die Jules het liefst nog tijdens diens leven heilig zouden verklaren.


    Er klonk een droog gekraak, een geluid dat een huivering veroorzaakte tot diep in je binnenste. Jacques kreunde. Zijn handen klampten zich vast aan het hout van zijn zitting. Verbijsterd zag Guido hoe de Zwerver de linkervoet rechtboog. Toen legde hij zijn grote, door de zon gebruinde handen rond de rechtervoet. Weer klonk dat gruwelijke gekraak. Jacques stootte een korte, schelle kreet uit. Ook de Zwerver trilde. Zijn gezicht was nat van het zweet. 'Ga staan, broeder,' zei hij met zwakke stem.


    Jacques huilde. Onzeker drukte hij zich op zijn krukken omhoog. Toen hij zijn rechtervoet neerzette, verscheen er een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht.


    'Geef me de krukken,' zei Jules met warme stem. 'Ik weet dat je ze je leven lang niet meer nodig zult hebben.' Hij zei dat met de zekerheid van een ware heilige die van Gods plannen op de hoogte is. Een uitverkorene onder de levenden.


    Na een moment van verbaasd stilzwijgen brak een onbeschrijflijk gejubel los. Guido drong naar voren. Ook hij wilde Jules aanraken, wilde de levende heilige zijn bewondering tonen.


    'Laat ons bidden en Tjured danken voor dit wonder!' klonk de stem van de abt. Lucien had zijn armen geheven en probeerde het tumult te bedaren. Maar hij moest de broeders en zusters nog drie keer tot stilte manen voordat het eindelijk stiller werd.


    'Ik ben geen jongeman meer, Jules,' zei de abt plechtig. 'Ik heb veel gezien in mijn leven. Sommigen hier weten van de daden uit mijn jeugd. Daden waar ik nu nog slechts met schaamte op kan terugzien, want ik behoorde tot de schare van de stierenkoppen van koning Cabezan. En ik heb mijn handen in onschuldig bloed gedrenkt...' Zijn schouders beefden. Lucien vocht tegen zijn tranen. 'Ik ben getuige geweest van een wonder en ik heb gezondigd. En ik dank God dat ik nogmaals getuige mocht zijn van Zijn werken.'


    Een hartslag lang wisselden de abt en Jules een blik die Guido niet kon duiden. Hij had het idee dat de Zwerver de abt in stilte waarschuwde niet verder te spreken.


    'Ik dank jullie voor jullie lof en vreugde, die mijn hart verwarmen,' zei Jules daarop. 'Maar vergeet niet dat ik slechts een vat ben waarin God zijn krachten laat vloeien. Looft Hem en beschaamt mij niet. Op deze dag zijn jullie de uitverkorenen onder de kinderen Gods. Het is jullie beschoren geweest getuige te zijn van Zijn kracht. Maar laat ons nu gezamenlijk het brood breken en ons laven aan de gaven Gods. Hoe snel vergeet men in tijden van overvloed dat spijs en drank een geschenk zijn dat Tjured ons elke dag doet toekomen. Laten wij God vieren met een maaltijd te Zijner ere.'


    Het was de abt zelf die Jules naar de tafel begeleidde en erop stond dat die zijn plaats innam. Lucien ging zelf rechts van de Zwerver zitten en overhandigde hem het verse, nog dampende brood dat snel uit de keuken was gebracht. Er heerste een uitgelaten stemming aan de feestdis.


    De anders zo iezegrimmige Jacques stond op en zong uit volle borst een lied ter ere van God. Jacques had een mooie, diepe stem, en Guido was tot tranen toe geroerd toen hij zijn medebroeder zo gelukkig zag. Het enige wat hem tijdens de maaltijd verdroot, was de aanblik van Mariotte. Sinds zij twee jaar geleden naar het refugium was gekomen, was hij helemaal in haar ban geraakt. Nog nooit had hij een vrouw van dergelijke schoonheid gezien. Haar haar was goudkleurig als de lichtbanen die op een mooie zomerdag door het bladerdak van een dicht woud dringen. Haar lippen waren rood als bosaardbeien, vol en zinnelijk, en zo verleidde haar aanblik hem tijdens de gezamenlijke maaltijd altijd tot de meest dwaze dagdromen. Al menigmaal had hij de beker benijd die het vergund was om door deze lippen te worden aangeraakt. Soms, als ze de afwas deden, stond hij vlak naast Mariotte en ademde hij haar geur in. Ze rook naar de pijnboomwouden waar ze doorheen liep op zoek naar kruiden en paddenstoelen voor de provisiekelder van het refugium.


    De afgelopen winter had de abt ontdekt dat Guido zich had verstout om op een van zijn miniaturen de moeder van de heilige Guillaume het gelaat van Mariotte te geven. Als straf voor deze zonde had Guido in de vrieskou drie dagen barrevoets moeten lopen. Maar hij had Mariottes beeltenis niet hoeven overschilderen...


    Er werden pasteitjes opgediend gevuld met witte kaas, gebakken paprika, ui en lamsvlees. Maar Guido had geen oog voor deze heerlijkheden. Hij keek naar Mariotte en wenste dat ze, al was het maar één keer, hem zo zou aankijken als ze broeder Jules nu aankeek.


    Jules leek haar bewondering niet eens op te merken. Aller ogen waren op hem gericht en hij maakte grapjes met zijn tafelburen.


    Toen stond hij op. Meteen werd het stil in de refter.


    'Lieve zusters, lieve broeders. Ik wil jullie van harte bedanken voor dit hartelijke welkom. Mijn hart loopt over van vreugde en ik moet zeggen: ik bewonder het werk dat jullie hebben volbracht in dit refugium, dat is uitgegroeid tot een oase midden in deze bergachtige woestenij. En toch, bij al die noeste arbeid is het Tjured die uiteindelijk over ons lot beschikt. Hij lijkt van jullie te houden, als je ziet hoe rijkelijk Hij jullie heeft bedacht, en ik wil jullie vragen om samen met mij om middernacht een mis te vieren in het allerheiligste. Laat ons onze vreugde uitroepen tot aan de hemel, zusters en broeders. Laat ons God tonen dat wij ook van Hem houden. Laten we te Zijner ere feestvieren!'


    Het voorstel zorgde voor de nodige commotie, en zelfs Lucien liet zijn terughoudendheid varen toen ze begonnen te beraadslagen hoe men God het beste kon danken.


     

  


  
    


    


    DE MIDDERNACHTSMIS


    Lusteloos keek Guido door de open deur omhoog naar de nachtelijke hemel. De maan was net achter de wolken tevoorschijn gekomen en dompelde het refugium in een zilveren licht. Duidelijk tekende zich het silhouet van de tempeltoren tegen de lichtgekleurde hemel af. Weer verdween een klein groepje ordebroeders door het hoge portaal, opgeslokt door de duistere toren.


    Guido klemde zijn tanden op elkaar, zo sterk was zijn behoefte om te vloeken. Het was niet lang meer tot middernacht. Moedeloos keek hij naar het dunne straaltje zand dat door de zandloper liep. Spoedig zou de plechtige mis beginnen. Waarschijnlijk was iedereen nu beneden in het allerheiligste. Alleen hij zat hier op wacht, omdat de abt had besloten hem te laten boeten voor zijn ijdelheid. Het was onrechtvaardig om bestraft te worden omdat je je werk met overgave deed!


    Dan kon hij in het vervolg net zo goed maar wat aanmodderen, net zoals de andere miniatuurschilders, dacht hij kwaad en tegelijkertijd wist hij dat de abt hem dan zou bestraffen omdat hij niet al zijn kunnen in dienst van het refugium stelde.


    Elke andere nacht zou hij zijn dienst bij de poort simpelweg hebben uitgezeten. Waarschijnlijk had hij zich zelfs verheugd over de glans van de sterren en genoten van de stilte. Er waren ergere straffen te bedenken dan een doorwaakte nacht. Maar vandaag was het anders. In het refugium heerste een opwinding als in een bijenkorf voor de vlucht van de jonge koningin. Iedereen deed zijn uiterste best de dankmis tot een onvergetelijke gebeurtenis te maken. Hele bundels kaarsen werden het allerheiligste in gedragen om de grot zo te verlichten dat het er helder zou worden als tijdens de dag. Net nog hadden de ordezusters in de kruidentuin gezongen en hun liederen voor de mis geoefend. Mariotte was de voorzangeres van het kleine vrouwenkoor. Haar stem was zo mooi dat je er helemaal verdrietig van werd. Maar de zangeressen waren weggegaan en Guido had zich niet eenzamer kunnen voelen als hij de enige mens in dit ongenaakbare berglandschap was geweest.


    Ergens aan de andere kant van de stenen muur die rondom het refugium liep, was de roep van een steenuil te horen. Zachtjes fluisterde de wind onder de dakrand.


    In het kleine poortwachterskamertje was de warmte van de lentedag blijven hangen. Hoewel het 's nachts nog altijd behoorlijk koud werd, was het hier aangenaam. Van tijd tot tijd spiedde Guido door het smalle, getraliede venster dat uitzag op het steile pad dat omhoogliep naar de poort van het refugium. Natuurlijk was er niemand te zien. Slechts sporadisch kwam er een wandelaar in dit deel van het gebergte. Dat een gast op zo'n laat uur bij de poort van het refugium aankwam en zou vragen om binnengelaten te worden, was meer dan onwaarschijnlijk. Guido woonde nu al vijf jaar op de Mons Gabino en hij kon zich niet herinneren dat er in al die jaren ooit middernachtelijk bezoek was geweest.


    Een schaduw maakte zich los van het hoofdgebouw en kwam met grote stappen op het poortwachtershuisje afgelopen. Het maanlicht liet het kale hoofd van de abt oplichten en flatteerde zijn mismaakte gezicht.


    Guido snoof geïrriteerd. Dat had hij kunnen weten, dat die lelijke kraai nog een keer langs zou komen om te controleren of hij zijn plicht wel deed.


    'Ik waak bij de poort, zoals je hebt bevolen!' riep hij tegen de abt en hij gaf een spottende imitatie van een krijger die is ingedeeld bij de nachtwacht.


    Lucien legde hem met een gebaar het zwijgen op. 'Het is nu niet de tijd om te schertsen, Guido. Het bezoek van Jules heeft mij de ogen geopend voor mijn zonden. Vergeet al je werk, vanaf morgen moet je nog een keer aan de vita van de heilige Guillaume werken. In alle jaren sinds ik Tjured heb gevonden, heb ik gezwegen. Maar het zou verkeerd zijn om de waarheid uitsluitend te baseren op de herinneringen van een kind. Hoezeer ik broeder Jules ook waardeer, die ongetwijfeld iets groots doet voor de Kerk, ik kan niet langer dulden dat zijn verhaal over de dood van de heilige Guillaume als het enige ware verslag geldt.'


    De abt streek met zijn vinger over zijn gruwelijke litteken. 'Ik weet wat voor verhalen jullie over mij vertellen. De waarheid is veel afschuwelijker dan jullie kunnen bedenken. Deze wond is mij toegebracht door een Fjordlander met een baard zo rood als vlammen en het is een wonder Gods dat ik die slag met de aks heb overleefd. Tot op de dag van vandaag zie ik die kerel in mijn nachtmerries voor me. En hoezeer ik me ook schaam, ik moet toegeven dat het deze heiden was die op die dag voor Tjured streed en niet ik.'


    De onverwachte bekentenis van de abt verbaasde Guido. En wat kon je verkeerd begrijpen aan het verhaal van broeder Jules? 'Wat is er gebeurd die dag dat Guillaume stierf?'


    Lucien keek opgejaagd om zich heen, alsof hij bang was dat hij werd afgeluisterd. 'Ik was een van Cabezans stierenkoppen die naar Aniscans kwamen, Guido. We moesten Guillaume halen, omdat God onze koning had gestraft met een gruwelijke ziekte. Vergeet alles wat je over deze dag meent te weten. Ik was getuige van de gebeurtenissen. Het waren niet de elfen die de heilige hebben gedood.' De abt stokte. 'Ik was een van de moordenaars. Elke nacht boet ik in mijn dromen voor die schanddaad. Morgen zal ik je alles vertellen. We moeten de Kerk reinigen van de leugen. Guillaume is onze belangrijkste heilige. We moeten de legenden rondom zijn dood schoonwassen van leugens, anders zullen er gruwelijke dingen gebeuren, Guido. Niets wat op leugens gebaseerd is, kan tot iets goeds uitgroeien. Telkens wanneer ik bid, ben ik bang dat een bliksemschicht uit de heldere hemel mij zal treffen, omdat ik die leugen duld. Ik ben als zondaar tot Tjured gekomen en al die jaren heb ik het niet gewaagd mijn ordebroeders tegen te spreken als het om de heilige Guillaume ging. Wat had ik ook moeten zeggen? Jullie vergissen je, broeders! Ik weet het beter, want ik behoor tot degenen die de heilige hebben vermoord? Ik begrijp best dat Jules als kind een ander verhaal heeft verzonnen. De waarheid is te gruwelijk! En telkens wanneer ik Jules zie, ben ik bang dat hij mij zal herkennen. Vandaag na de mis zal ik me aan hem openbaren. En morgen zul jij voor me opschrijven wat er werkelijk is gebeurd in Aniscans.'


    'Waarom heb je mij uitgekozen om dit allemaal aan te vertellen?' vroeg Guido hakkelend. De voorstelling van de omvang van de leugen die door de Kerk gevolgd werd, had hem sprakeloos gemaakt.


    'Omdat jij een helder verstand hebt. Omdat je tegen mij in gaat als je vindt dat ik ongelijk heb. En omdat je zulke wonderbaarlijke handschriften vervaardigt. De waarheid moet op het fijnste perkament geschreven staan, en wel in een handschrift zonder omhaal en zonder fouten. Ik wil dat we een boek maken dat zo wonderbaarlijk is en zo volmaakt alsof de engelen het hebben geschreven. Dan zal niemand aan de woorden twijfelen. Want geloof mij, de leugen is al zo machtig geworden dat het moeilijk zal zijn hem te doden. Bid, Guido. Reinig je ziel, zoals ik het nu in de mis zal doen.' Hij pakte Guido's rechterhand met beide handen vast, drukte hem stevig en schonk hem zijn lugubere glimlachje, dat al die lange jaren geleden voorgoed misvormd was geraakt. 'Morgen worden we de rebellen van de waarheid, Guido. Onze zielen zullen door een reinigend vuur gaan en al het vet wegzweten dat ze in de traagheid van het valse geloof hebben verzameld. De gelovigen moeten horen dat de elfen lichtgestalten zijn en geen schepsels van het duister. Geen demonen zoals op jouw afbeeldingen.'


    De miniatuurschilder beantwoordde de handdruk. 'Mijn penseel zal jouw zwaard zijn, broeder abt.' Guido voelde zich verward. De werkelijkheid was sneller veranderd dan zijn verstand kon bijbenen. Net nog waren de elfen de incarnatie van het kwaad geweest, nu noemde Lucien ze ineens lichtgestalten.


    De abt schonk hem zijn toegetakelde glimlachje. 'Ik reken op je, broeder Guido.' En met die woorden haastte hij zich weer weg.


    Guido slaakte een diepe zucht en probeerde zijn gedachten te ordenen. Het was doodstil. De nacht leek zijn adem in te houden. Een nieuwe tijd zou aanbreken. Hij probeerde zich voor te stellen hoe de wereld zou veranderen als ze de nieuwe waarheid eenmaal zouden verspreiden onder de scharen der gelovigen. Guido zag zichzelf al vlammende preken houden op grote marktpleinen, toen één enkele bittere gedachte hem ineens van al zijn illusies beroofde. Hoe wist hij nou eigenlijk dat Lucien de waarheid vertelde? Goed, de abt had zich vaak nogal merkwaardig gedragen en zijn verhaal leek hier een verklaring voor te geven. Maar was het ook de waarheid? Waarom zou Jules liegen? Alleen maar omdat hij destijds, toen Guillaume een martelaar werd, nog een kind was geweest en de gebeurtenissen waarvan hij getuige was geweest niet goed had begrepen?


    Guido keek op naar de hoge hemel en voelde zich verloren. Hij had het gevoel alsof hij elk ogenblik omhooggetrokken zou kunnen worden, het duister in, om zich voorgoed te verliezen in de weidsheid ervan. Zijn ziel was als een schip dat op woeste zee de koers was kwijtgeraakt.


    Hij voelde hoe zijn hart als een razende tekeerging. Het zou nog uiteenspatten door al zijn twijfels. Waar zou hij een baken vinden dat hem weer op de rechte weg zou leiden?


    Twijfelend keek hij naar de hoge tempeltoren die als een vesting van het geloof afstak tegen de oneindige hemel. Daar in de verborgen grot, diep in de rotsen, waren al zijn broeders en zusters nu bijeen. Kon hij maar bij hen zijn!


    Guido ging bij het getraliede venster staan en keek het steile pad af dat naar het refugium leidde. In het bleke maanlicht had de weg de kleur van een oud bot. Het lag er verlaten bij. Er zou vannacht vast geen wandelaar meer komen... Zou hij het erop wagen en zijn post aan de poort verlaten? Bij de trap omlaag naar het allerheiligste was een doorgang in de rotsen. Van daaruit kon je de grot in kijken zonder dat iemand je van beneden af kon zien. Zo kon hij bij zijn broeders en zusters in de buurt zijn en bleef hij tegelijkertijd op afstand. En als de mis was afgelopen, kon hij snel terugkeren naar zijn post. Wie zou er vannacht nou nog aan de poort komen? Niemand.


    Guido trok de grendel van de poort naar achteren. Hij liep de weg op en spiedde door het duister. Er was niemand. Niemand had begrepen waarom de abt het zo belangrijk had gevonden om het refugium met een hoge muur te omringen. Op deze eenzame berg hoefde een gemeenschap niemand te vrezen. Soms had Guido zich afgevraagd of die muur bedoeld was om hen in te sluiten. Maar dat was natuurlijk onzin. Overdag kon iedereen gaan en staan waar hij wilde.


    Mariotte had hem een keer gezegd dat die muur alleen was opgericht om te zorgen dat de kinderen op het terrein van het refugium bleven en niet op de gevaarlijke rotskam gingen spelen. Alleen waren er geen kinderen. Alles was voor ze in gereedheid. Zes ordezusters hadden een partner uitgekozen. Maar hun lichamen bleven onvruchtbaar. Het leek wel een vloek.


    Guido stelde zich voor hoe het zou zijn om bij Mariotte te liggen. Hij rilde. Zijn blik dwaalde over het weidse berglandschap en weer keek hij omhoog naar de eindeloze hemel. Hij was maar stofdeeltje. Onbetekenend.


    Hij had de gemeenschap nodig! Alleen die kon hem redden. De twijfel en de weidsheid van deze nacht zouden hem nog ombrengen. Als hij Mariotte hoorde zingen, dan zou dat als balsem zijn voor zijn gewonde ziel. Zij was zijn baken!


    Hij zette de poort op een kier. Mocht er hier dan toch nog een wandelaar verzeild raken, dan was die in elk geval niet buitengesloten. Nog één keer keek Guido door het getraliede venster. Het zou heus wel goed gaan!


    Stiekem sloop hij naar de tempeltoren. De grote vleugelpoorten van de toren zaten niet op slot. Toen hij binnenging omhulde de kou hem als een mantel. Slanke marmeren zuilen liepen naar het plafond. De hele tempel bestond uit één enkele, witte ruimte. De vloer vertoonde een reusachtige ster met veertien punten die zich tot aan de wanden uitstrekten. De wanden waren wit gekalkt en zonder versieringen. Alleen de twee rijen vensters die ver boven bij de galerijen de dikke muur van de toren doorbraken, vormden een uitzondering. De bonte glas-in-loodramen toonden afbeeldingen van de beroemdste martelaren van de Tjuredkerk. De heilige Romuald, wiens vermorzelde ledematen de heidenen op een rad hadden gevlochten, of de heilige Claudine, die men in Aniscans met haar hoofd naar beneden aan een brugpijler had geboeid en verdronken. Zovelen hadden hun leven gegeven voor hun geloof.


    Guido stapte over het hart van de grote ster heen en liep snel naar de trap die achter een van de zuilen verborgen lag. Ooit was hier alleen maar een gapende spleet in de rotsen geweest die naar de lagergelegen grot leidde. Met een glimlach herinnerde Guido zich zijn eerste dagen in het klooster. Hij was hier niet als schrijver of miniatuurschilder gekomen. Men had hem gestuurd omdat hij een goede bouwmeester was. Hij had meegeholpen de trap naar het allerheiligste te bouwen en hij had de grot, waarin de heidenen eeuwenlang hun afgoden hadden vereerd, een nieuw aanzicht gegeven. De obscene afbeeldingen van naakte vrouwen met reusachtige borsten had hij laten verdwijnen onder hagelwitte kalk. Op de offersteen stond nu een kleine schrijn van goud en glas in lood, waarin drie tenen van de heilige Guillaume werden bewaard. De boze geesten van de heidenen waren verdreven met behulp van een vermogen aan wierook en de oude cultusplek was veranderd in een plaats van verlicht geloof. Guido was trots op zijn werk, ook al sloop hij nu als een dief de trap af.


    Hij bereikte de doorgang in de rotswand en spiedde de grot in. Tot zijn verbazing zag hij dat er maar weinig kaarsen stonden opgesteld, amper genoeg om het duister te verdrijven. En tot zijn ergernis zag hij dat ze een grote, rode cirkel op de vloer hadden geschilderd. Op die kostbare platen van honingkleurig zandsteen!


    Naast de kleine schrijn met de tenen van Guillaume waren zwarte kaarsen neergezet. Donkere roetslierten trokken van de vlammen ervan naar het plafond. Guido was geschokt. Als die kaarsen te lang brandden, zouden ze het plafond opnieuw moeten witten. Nu ontdekte hij nog een tweede cirkel, die met wit krijt was getrokken. Alle ordebroeders en -zusters stonden daarin. Alleen Tomasin ontbrak. Hij stond naast Jules.


    Guido zocht onder de gezichten naar Lucien. Toen hij hem eindelijk ontdekte, was hij verbaasd. De abt glimlachte verrukt.


    Jules zong iets in een vreemde taal. Guido had geen idee waar het over ging, maar de melodie stemde hem verdrietig en hij werd gegrepen door een bang vermoeden dat dit lied niet voor mensen was geschreven.


    De vlammen van de kaarsen sidderden alsof een windstoot naar hen had gegrepen. Midden uit de bodem van de grot groeide een poort van goudkleurig licht. Zoiets moois had Guido nog nooit gezien. Maar het licht omlijstte een duister vlak. Het was net alsof broeder Jules een duistere afgrond aan gene zijde van de sterren had geopend.


    De stem van de Zwerver veranderde. Diep en grommend klonk hij nu. En hij vormde geen woorden meer. Het deed denken aan het gegrom van een hond die zijn tanden laat zien en met trillende staart klaarstaat om iemand naar de keel te grijpen.


    Zijn ordebroeders en -zusters drongen nu rondom Lucien. Ze staarden allemaal naar Jules en Tomasin. Tomasin, die ooit had geprobeerd om de Zwerver te evenaren in zijn vrome vasten, stond licht voorovergebogen. Jules legde kalmerend zijn rechterhand op zijn rug. Tomasins gezicht was vertrokken van de pijn. Hij deed zijn mond wijd open en kokhalsde totdat er een draad plakkerig, taai licht over zijn lippen droop.


    De dikke Jacques probeerde te vluchten, maar een onzichtbare wand hield hem en alle anderen gevangen. Hij beukte met zijn vuisten tegen de hindernis totdat het bloed onder zijn nagels vandaan kwam. Hij duwde met zijn omvangrijke lichaam uit volle kracht tegen de tovermuur, maar ontsnappen was onmogelijk.


    Lucien strekte zijn armen uit alsof hij al zijn broeders en zusters tegen zich aan wilde drukken. Ook anderen begonnen nu tegen de onzichtbare gevangenismuur te hameren. De meesten stonden echter alleen maar te kijken. De lichtgevende draad die Tomasin uitbraakte, kronkelde als een worm en kroop naar het duister onder de gouden lichtpoort.


    'Laat mijn kinderen gaan!' riep Lucien vertwijfeld. 'Wat je ook van plan bent, neem mij!'


    De Zwerver leek hem niet te horen. Of hij wilde het niet. Hij gromde nog steeds, terwijl er ondertussen een lugubere verandering plaatsvond met Tomasin. Zijn huid begon te verschrompelen alsof hij met elke hartslag een heel jaar ouder werd.


    Te midden van de gevangenen verhief zich een kristalheldere stem. Mariotte! Ze zong over Tjured, het licht waarvoor de schaduw moet wijken. En de vertwijfelden hieven hun hoofden. Luciens sonore bas sloot zich aan bij het lied. Een derde stem viel in.


    Guido voelde de macht van het lied dat weerstand bood aan de duistere magie van de Zwerver. Hij wilde naar beneden, maar zijn voeten weigerden dienst. Ze bleven staan alsof ze op de stenen treden waren vastgenageld. Zelfs zijn tong gehoorzaamde niet meer aan zijn wil. Hij wilde met zijn broeders en zusters meezingen. Als hij dan niet bij hen kon zijn, dan wilde hij op zijn minst zijn stem met die van de anderen verenigen. Maar ook die troost werd hem ontzegd.


    De worm van licht bereikte het duister. Tomasin had zijn ogen zo verdraaid dat alleen het wit nog te zien was, dat angstaanjagend leek te stralen in een gezicht waaruit alle vet was weggesmolten. Nu spande zijn huid zich strak over zijn schedel. Zijn hoofd deed Guido denken aan de hoofden van lang geleden gestorven priesters die hij in de stenen grafkelders en tempeltorens van de grote steden had gezien. Maar Tomasin leefde nog. Hij probeerde vertwijfeld zijn armen op te heffen. Zijn vingers grepen naar het licht dat uit zijn lichaam wegliep en probeerden het tevergeefs tegen te houden.


    Vanuit het duister aan de andere zijde van de poort van licht klonk gehijg. De schaduw werd levend en baarde een wezen dat ineengedoken en loerend uit het duister kwam schuifelen. Het wezen was zo zwart als een maanloze winternacht. Het werd gevolgd door het licht dat de Zwerver uit Tomasin had getrokken. Gulzig verslond het wezen van de duisternis de lichtgevende worm.


    Tomasin had de strijd om zijn levenslicht opgegeven. Zijn pij was half van zijn knokige schouders gezakt. Van de imposante man die bij de avondmaaltijd nog tegenover Guido had gezeten, was niets meer over.


    Een tweede creatuur kwam uit het duister geschuifeld. Een derde en vierde volgden op korte afstand. Ze vochten om de lichtworm en verslonden hem in een kwestie van een paar tellen. Tegen het einde huilde Tomasin bloedige tranen. Jules hief zijn ban op en liet de stervende priester in elkaar zakken op de grond.


    Toen de schaduwwezens hun gruwelijke maal hadden beëindigd, begonnen ze rond de grote cirkel te sluipen waar de overige priesters in gevangen zaten. Als ze probeerden de ban te doorbreken, greep een wit licht naar hun schaduwgestalten en deinsden ze angstig weer terug. Ze meden Jules. Guido kon niet zien of de Zwerver zichzelf middels magie had afgeschermd of dat er iets anders met hem was waardoor de wezens van het duister hem vreesden.


    De broeders en zusters zongen stug door over de almacht van Tjured. Guido zag dat Mariotte, net als veel anderen, tranen in haar ogen had. Vertwijfeld probeerde hij van zijn plaats te komen. Hoewel hij nog altijd als aan de grond genageld stond, gehoorzaamde zijn tong nu in elk geval wel. Hij bedelde en vloekte! Hij bood Tjured zijn ziel in ruil voor het leven van Mariotte. Hij eiste van God dat hij de valse ordebroeder in het hemelse vuur zou verbranden.


    Jules leek met de creaturen te praten. Wat voor pact smeedde die verrader met het duister? Het gezang overstemde zijn woorden. Alleen de beweging van zijn lippen verried dat hij sprak. En toen wees hij naar de cirkel. Hij wees naar Lucien en toen naar Mariotte en twee andere ordebroeders.


    Met een schok die hem bijna deed struikelen, ontsnapte Guido uit zijn verstarring. Met twee treden tegelijk holde hij de trap af. Hij kon nu niets meer zien. Kreten mengden zich door het gezang. Wat gebeurde er beneden?


    Guido verzwikte zijn voet en knalde met zijn schouder tegen de rotsen. Hij viel. De treden van de trap sloegen hem bont en blauw. Beschermend sloeg hij zijn armen om zijn hoofd, totdat een laatste, harde klap de lucht uit zijn longen dreef.


    Versuft keek hij om zich heen. Hij was in de grot. Twee stappen waren het nog tot de bancirkel. De schaduwen waren de brede bancirkel binnengedrongen. Nog altijd zongen vrijwel al zijn broeders en zusters, het hoofd met vertwijfelde trots geheven. De meesten hadden hun ogen gesloten om niet te hoeven zien wat er gebeurde, hoe de schaduwen door de lichamen van hun vrienden drongen en hun het levenslicht ontrukten.


    Guido wilde naar hen toe, maar voor hem op de grond was een dunne, rode streep als met bloed getekend en het was onmogelijk die te overschrijden. Vol ongeloof gleden zijn handen over de onzichtbare muur die zo glad en koud was als glas.


    Mariotte had hem ontdekt. Haar warme, bruine ogen keken hoopvol, alsof ze in hem haar redder zag. Ze strekte haar hand naar hem uit. De ban die haar gevangen hield, leek gebroken. Misschien omdat de schaduwen waren binnengedrongen.


    Er waren nog maar een paar ordebroeders in leven. De meesten lagen in elkaar gedoken op de grond, net zo misvormd als Tomasin, het vlees van hun botten gebrand zonder dat hun huid ook maar het geringste wondje vertoonde.


    Mariotte liep als in trance. Ze hield haar armen voor zich uit gestrekt. Een schaduw kronkelde om haar blote voeten.


    Ze was nog steeds aan het zingen. Het koor klonk nu zachter. Alleen Mariotte, Lucien en de twee andere broeders naar wie Jules had gewezen, leefden nog.


    Mariotte duwde haar rechterhand tegen de onzichtbare barrière die Guido buitengesloten hield. Ze was zo dichtbij en toch onbereikbaar. Hij probeerde haar hand aan te raken. Door de toverban heen kon hij haar warmte voelen, ook al kon hij haar hand niet aanraken.


    Als zwarte mistflarden stegen de schaduwen langs Mariotte omhoog. Maar ze lette niet op hen. Ze zong niet meer. Haar blik was vast op Guido gericht en toen glimlachte ze ineens midden in de verschrikkingen. 'Ik weet van je liefde.'


    Haar woorden verbrandden zijn ziel. Vertwijfeld hamerde hij met zijn vuisten tegen de barrière. Hij trapte tegen de borstwering en ramde met zijn hoofd tegen de muur totdat het bloed uit zijn neus liep.


    'Ik zal je redden,' schreeuwde hij. 'Ik haal je daaruit. Ik...'


    'Ik hou ook van jou,' zei ze zacht. Haar lippen beroerden de wand. De zwarte slierten hadden haar hoofd bereikt. Ze ademde ze in!


    'Niet doen, liefste! Je mag niet...'


    De warme glans in Mariottes ogen doofde. Ze waren nog altijd op Guido gericht. Maar nu was er ook iets anders wat hem aankeek. Koud, taxerend, gulzig.


    'Ik vervloek je, God!' schreeuwde Guido. 'Waar ben je in dit uur nu je kinderen je nodig hebben, Tjured? Wat hebben wij jou aangedaan dat je zo'n gruwelijk strafgericht tegen ons houdt?'


    Mariottes lippen welfden zich alsof ze hem wilde kussen, maar onder het zachte vlees waren nu scheurkiezen als van een wolf te zien. Het obscene gebaar werd begeleid door een gehijg en een gekraak dat het bloed in de aderen deed stollen. Guido zag hoe de scheurkiezen verder uit de kaak naar voren schoven. Onder haar huid kronkelde iets alsof er vingerdikke wormen in haar vlees zaten. Haar lichaam zakte voorover. Ze begon steeds sneller te veranderen. Haar armen en benen werden dunner en langer. Haar rug welfde zich. De blauwe pij scheurde.


    Lucien en de twee andere broeders maakten een soortgelijke gedaanteverwisseling door. Ten slotte hadden ze allemaal de gestalte aangenomen van een reusachtige hond, zo groot als een paard, maar knokiger. Een korte, witte vacht bedekte hun uitgemergelde lijf. Jules' schepsels werden omgeven door een blauwwit licht. Je kon er dwars doorheen kijken, maar zo af en toe leken ze ook gewoon van vlees en bloed.


    Er droop kwijl uit hun lange snuiten waarin de moorddadige scheurkiezen blonken. Aan hun gulzig fonkelende ogen was te zien dat hun honger naar het levenslicht van sterfelijken nog lang niet was gestild.


    'Waarom?' fluisterde Guido, die nog altijd niet kon vatten wat er was gebeurd.


    De Zwerver keek hem vriendelijk aan. 'Omdat ze nu nuttige dienaren zijn voor mij. Het is de hoogste tijd om vrees en schrik naar de wereld der elfen te brengen. Jullie zijn de gijzelaars van Tjured. Als ik jullie als in het blauw geklede priesters had gestuurd, dan hadden de elfen jullie uitgelachen. Maar nu zullen ze het vrezen leren kennen. Hun zwaarden en pijlen kunnen niets tegen jullie uitrichten.'


    'Wat hier is gebeurd, kan niet Tjureds wil zijn!'


    Guido kon de Zwerver niet langer in het gezicht kijken. Wat voor een schepsel van het duister was daar in de rijen der priesters doorgedrongen? Hoe had dat kunnen gebeuren? En hoe kon God zo'n euvel dulden?


    'Jij kent dus de wil van God, Guido,' zei Jules uitdagend.


    'Ik weet in elk geval wat niet Zijn wil kan zijn.'


    'Wist jij dat Lucien een valse getuigenis heeft afgelegd over de dood van de heilige Guillaume? Hij beweerde dat hij erbij was toen Guillaume stierf. En met zijn leugens verdraaide hij de waarheid in zijn tegendeel.'


    Het duizelde Guido. Het was de bedoeling dat hij misleid werd!


    'Bij al mijn bezoeken aan dit refugium heb ik met de abt over zijn wanen gesproken. Maar Lucien was verstokt. Hij stond erop leugens over de dood van onze belangrijkste heilige te verbreiden. Hij beweerde zelfs dat hij betrokken was geweest bij de dood van Guillaume. En dat de elfen waren gekomen om Guillaume te redden.' Jules lachte. 'Idioot! Hij draaide alles wat er gebeurd is totaal om!'


    Guido kon zijn blik niet van de doden afwenden. Sommigen hadden toen ze stierven elkaars hand vastgehouden of zich aan elkaar vastgeklampt. 'Dit kan Gods wil niet zijn,' herhaalde hij nogmaals. 'Tjured is vol van genade!'


    'Dat is Hij,' bevestigde Jules. Hij stapte over Tomasins lijk heen en greep Guido bij zijn arm vast. 'Daarom heeft hij mij driemaal gestuurd om met Lucien te praten en hem van gedachten te doen veranderen. Zelfs vandaag heb ik het nog eenmaal geprobeerd.' Hij schoof een hand onder Guido's kin en dwong hem in zijn ogen te kijken. Zulke mooie, blauwe ogen. 'Stel nou dat ik het zwaard van God ben, broeder Guido. Stel dat Tjured mij heeft gestuurd om de laatste overlevende van de moordenaars van de heilige Guillaume te bestraffen omdat hij had besloten te gaan pochen op zijn bloedige daad?'


    'Dan zou je negenentwintig onschuldigen hebben gedood!' Guido rukte zich los en deed een stap achteruit. 'Waarom moest Mariotte sterven als je Lucien wilde straffen? En waarom Jacques en Tomasin en al die anderen?'


    'Omdat God in Zijn ondoorgrondelijke wijsheid heeft besloten dat het gif van Luciens leugen al te lang op hen heeft ingewerkt, zodat hij hen wel van hun leven moest beroven om hun ziel te kunnen redden. Ik ben het richtzwaard, Guido. Maar het doodvonnis heeft Lucien uitgesproken toen hij hen begon te verblinden.' De blauwe ogen keken hem onverbiddelijk aan. 'Ben jij ook verblind, Guido?'


    De broeder wist niet wat hij nog moest geloven. Hij trilde over zijn hele lijf. Ook al vertelde Jules de waarheid, de straf was te hard. Dat was niet het oordeel van de God in wie hij bereid was te geloven.


    'Nou?'


    Een van de spookachtige honden blafte hees. Zijn achterpoten knikten opzij. De poten trappelden hulpeloos terwijl hij probeerde zich met zijn voorpoten vooruit te slepen.


    Jules wendde zijn ijzige blik af.


    Een tweede spookhond zakte in elkaar. Zijn borst welfde zich zoals een blaasbalg bij de smid. De ribben braken door het bleke vlees heen en er puilde iets zwarts uit zijn lijf.


    De Zwerver liep naar de overgebleven honden toe. Een van de beesten had Mariottes ogen. Guido had durven zweren dat het nu weer Mariotte was die hem aankeek, zo verdrietig keken die ogen. Schokkend braakte de spookhond een schaduw uit die zich kronkelend terugtrok in het duister van de lichtpoort.


    Alle vier de honden crepeerden. Er heerste stilte in het allerheiligste.


    Rusteloos liep Jules van het ene kadaver naar het volgende, zonder erop te letten of hij tegen de lijken van ordebroeders trapte. 'Hun zielen waren te zwak,' zei hij en hij keek naar Guido alsof die moest begrijpen waar hij het over had. 'Ze konden de yingiz niet vasthouden. Het is tevergeefs geweest.'


    'Wat is tevergeefs geweest?'


    'De dood van je broeders en zusters,' antwoordde Jules koel. 'Hun sterven heeft zijn goddelijke doel niet vervuld.'


    Een blinde woede nam bezit van Guido. Wat wilde dat zeggen? Dat God zich kon vergissen? Dat dit bloedbad een vergissing was? Met een woeste kreet wierp hij zich op Jules. Zijn vuisten beukten op diens gezicht in. Onder zijn slagen barstte Jules' lip open. Met een luid gekraak brak zijn neusbeen. Bloed liep over zijn lippen en kin.


    Eén woord en Guido voelde zich als versteend. Een onzichtbare kracht hield hem gevangen en tilde hem op, zodat de punten van zijn tenen nog net de vloer raakten.


    Jules streek met zijn hand over zijn gezicht. Zijn lippen waren meteen weer geheeld en zijn neus rechtgezet. Alleen het bloed bleef achter. 'Je wilt bij hen zijn, nietwaar?' Hij maakte een minachtend gebaar in de richting van de doden.


    'Die wens zal ik niet vervullen.' De Zwerver spuugde bloed en slijm op zijn handpalm. Hij fluisterde een woord dat de kaarsenvlammen deed sidderen. Zijn spuwsel veranderde in bleke wormen. Toen blies hij over zijn hand en de wormen verdwenen.


    Guido voelde een lichte pijn diep achter zijn voorhoofd.


    'Ik schenk je je leven, miniatuurschilder, en een taak. Jij denkt dat ik een gevaar ben voor mijn Kerk? Vind een weg om mij tegen te houden! Maar als je spreekt over datgene wat vandaag is gebeurd, dan zullen de wormen in je hoofd je verstand opvreten en je zult zulke ondraaglijke pijnen lijden dat je meteen met het schuim op de mond op de grond valt. En zodra je een hand optilt om op te schrijven wat hier is gebeurd, zal hetzelfde lot je treffen.'


    'Wat betekent dat, jouw Kerk?'


    'Je begrijpt het nog steeds niet?' Zijn stem klonk nu warm en vol medeleven. Hij was weer helemaal de Jules van wie alle broeders en zusters in het refugium zo hadden gehouden. 'Weet je, Guillaume was mijn zoon. En de elfen hadden besloten hem te doden. Het verhaal dat Lucien vertelde, klopt. Het waren niet de elfen die Guillaume in Aniscans vermoord hebben. Maar hun koningin had wel bevel gegeven hem te vermoorden. En als die verblinde soldaten van koning Cabezan hun niet voor waren geweest, dan hadden ze dat bevel uitgevoerd. Jij kent ze niet, de elfen. In hun harten heerst een kou die zelfs mij kippenvel bezorgt. Ze zijn veel gruwelijker dan jij op je portretten kunt afbeelden. Hen te vernietigen, en met hen alle alfengebroed, dat is de zin van mijn leven. En mijn Kerk zal daarbij mijn scherpste wapen zijn. Je weet, ik ben in alle refugia en tempeltorens een graag geziene gast, Guido. En je vermoedt waarschijnlijk al wel dat ik geen mens ben. Ik meet mijn leven in eeuwen en ik zal de Tjuredkerk vormgeven. Vijftig jaar geleden waren de elfen voor jouw ordebroeders van geen enkele betekenis. Vandaag de dag haten jullie hen, omdat zij de heilige Guillaume hebben vermoord. Zeven van mijn kinderen dragen vandaag het blauw van jouw orde, en ze zullen belangrijke kerkvorsten worden. Jullie zullen precies zo zijn als ik jullie wil hebben. En behalve jij vermoedt niemand iets. Vlucht de dood in, en niemand zal mij tegenhouden. Of leef en vind een manier waarmee je de wormen in je hoofd niet wekt.'


    Hij trapte Luciens lijk opzij. 'Uiteindelijk heb ik hun een plezier gedaan. Jullie dromen er toch allemaal van martelaren en heiligen te worden. Ik denk dat ik ze in het licht van de tempelramen zal verheffen. De dertig martelaren van de Mons Gabino. Klinkt niet slecht, vind je ook niet? Mijn Kerk zal hun namen tot het einde der dagen dragen.' Hij keek om zich heen en streek over zijn kin. 'Je kunt zien dat ze het slachtoffer zijn geworden van duistere magie. Dit kan niet anders dan een daad van die snode elfen zijn.'


    'Dat zal ik niet toelaten!' stoof Guido op. 'Ik zal iedereen vertellen...' Een verzengende pijn schoot door hem heen en hij kreunde het uit.


    'Had ik al gezegd dat de wormen in je hoofd elke keer dat je ze wekt een klein stukje van je hersenen wegvreten? Als je ze al te vaak wekt, eindig je als een kwijlende idioot die zijn water niet eens kan ophouden.'


    'Waarom dood je me niet gewoon?'


    'Een goede vraag. Eigenlijk is het lichtvaardig van me om je te laten vertrekken. Misschien leef je wel omdat eenendertig martelaren niet zo goed klinkt als dertig martelaren. Of misschien leef je omdat ik een speler ben en een al te gemakkelijke overwinning voor mij geen enkele charme heeft.' Jules verbrak zijn toverban en Guido zakte krachteloos in elkaar. Hij werd nog steeds gekweld door een dreunende pijn. Hij perste zijn handen stevig tegen zijn slapen en bad.


    Toen de pijn eindelijk minder werd en hij weer opkeek, was hij alleen met de doden.


     

  


  
    


    


    'HIJ IS NIET DOOD'


    De punt van het zwaard raakte net haar keel. Obilee deed een stap achteruit en liet haar eigen wapen zakken. 'Ik leer het nooit.' Het liefst had ze haar houten oefenzwaard tegen de muur gesmeten, maar ze probeerde haar emoties te beheersen. Ze wierp een snelle blik omhoog naar het plafond van de vechtzaal, zodat de koningin niet in haar ogen kon lezen. Ze waren alleen in de reusachtige zaal.


    Een zacht ochtendlicht viel door de ramen naar binnen en speelde rond de wapens aan de tegenoverliggende wand. Die hingen zo dicht tegen elkaar aan dat het marmer van de wand bijna volledig achter het staal verdween. Het was een regelrecht arsenaal, groot genoeg om een klein leger mee uit te rusten. De trofeeën van eeuwen van oorlogvoering.


    Helemaal aan het einde van deze galerij vol bloedige herinneringen zweefde een kobold in een korf. Obilee had al een paar keer met het mannetje gepraat, maar ze kon zich zijn naam niet herinneren. Misschien had hij die ook niet genoemd. Kobolden waren een beetje merkwaardig op het punt van hun naam. De man kende het verhaal achter al die zwaarden: de gevlamde zwaarden van de elfen uit Langollion, de grote dubbele aksen van de minotaurussen en de degenstokken uit Arcadië. Hij was ondertussen in zijn eigen gevecht gewikkeld tegen stof en roest. Het was zijn levenstaak om de wapens blinkend te houden en hij woonde in een piepklein kamertje achter de muur. De verborgen poort naar zijn vertrek bevond zich achter een door de strijd getekend drakenschild. Hij hoorde bij de vechtzaal zoals de wapens, en hij was altijd blij als hij iemand tegenkwam die hij kon vertellen over zijn overwinningen op het vuil, het groenspan en het verraderlijke roest.


    'Trek je die treffer niet aan, Obilee. In een gevecht met scherpe wapens zou het een erg onhandige treffer zijn geweest.' De koningin keek haar uitdagend aan. 'Weet je ook waarom?'


    'Omdat een snee door de keel op deze plek de grote ader doorsnijdt waar het bloed doorheen stroomt van het hart naar het hoofd. Het bloed zou uit de gapende wond spuiten, zodat de aanvaller het gevaar loopt bloedspatten in het oog te krijgen. Een overwinning waar ik voor moet betalen met een korte verblinding zou in een gevecht mijn dood betekenen.'


    Emerelle knikte welwillend. 'Heel goed. Als je een aanval uitvoert op de hals van je tegenstander, moet het daarom altijd een steek zijn en geen snee. Dergelijke wonden bloeden minder heftig. Ideaal is een steek direct onder de kin, die door de mondholte omhoog naar de hersenen loopt. Zo'n steek doodt onmiddellijk, maar kan alleen worden gebruikt tegen grotere tegenstanders, zoals bijvoorbeeld trollen.'


    Er liep een rilling over Obilees rug. Ze had moeite met de koele manier waarop Emerelle over het einde van een leven sprak. Soms was ze bang dat de koningin stiekem het plan had opgevat haar tot zwaardmeesteres te benoemen. Ollowain was nu al zoveel jaren verdwenen. Emerelle kon het niet lang meer uitstellen. De rooftochten van de trollen werden steeds driester. Het was een kwestie van tijd voordat ze een regelrechte krijgstocht naar het Windland zouden ondernemen en dan had ze een legerleider nodig.


    'Je ziet er terneergeslagen uit,' merkte Emerelle op. 'Trek je je de uitslag van deze slagenwisseling zozeer aan of is het iets anders wat je bedrukt?'


    'Ik weet niet zeker of ik wel geroepen ben om krijgster te worden. Ik beweeg me zo onhandig... En ik weet niet of ik ooit iemand zou kunnen doden.'


    'Misschien zijn het juist wel die twijfels die ik zo aan jou waardeer. Een ridderlijke elfenkrijgster neemt nooit lichtvaardig een leven. Als je opleiding is afgerond, zal er in Alfenmark geen enkel wezen zijn dat jij niet kunt doden. Maar je eigenlijke taak is levens beschermen. Je zult moeten opkomen voor diegenen die zichzelf niet met een wapen kunnen verdedigen. Jarenlang zul je een dolende ridder zijn. Zwaard en schild van de weerlozen die op geen andere hulp hoeven te hopen dan op die van een elf die zich hun lot aantrekt. Je zult op de reuzenmeervallen van Manchukett jagen die kalveren stelen. Je zult zelfs met verbonden ogen nog de giftige pijlen van de Gorgonen uit Nashrapur kunnen afweren. Je zult de roem vergroten van de elfenvolkeren die altijd het licht van de onderdrukten zijn geweest.'


    Als Emerelle zo praatte, kon Obilee maar aan één ding denken. Als ze een dolende ridder zou worden, dan zou ze niet hier zijn als diegene terugkeerde aan wie ze haar hart had verloren. Hij, wiens rebelse zoektocht naar de verbannen magiëres Noroëlle inmiddels onder de elfenvolkeren tot een legende was uitgegroeid. Hij, die zijn leven had gewijd aan de liefde voor een ander en die waarschijnlijk nooit zou weten hoeveel hij voor haar betekende.


    'Je bent vandaag ver weg met je gedachten. We kunnen maar beter de les beëindigen. Om het middaguur verwacht Elodrin van Alvemer je. Hij heeft het nog altijd niet opgegeven om je te willen inwijden in de hogere geheimen van het falrachspel.' Emerelle glimlachte mild.


    'Neem me niet kwalijk. Ik veroorloof mezelf deze spot alleen maar omdat ik ook zelf niet tegen Elodrin op zou kunnen.' De koningin knoopte het gestikte vest open dat ze altijd tijdens haar gevechtslessen droeg. Niet dat ze de beschermende kleding nodig had, want in alle jaren dat ze de houten zwaarden kruisten, had Obilee haar nog geen enkele keer getroffen. De meeste alfenkinderen kenden Emerelle alleen als de ongenaakbare koningin, maar ooit was ze een dolende ridder geweest en in de drakenoorlogen had ze voor het laatst de gezamenlijke legers van de elfenvorsten aangevoerd. Nog altijd oefende ze elke dag in de vechtzaal. Ze was een meesteres in de kunst van het schaduwgevecht. Obilee was er vaak getuige van geweest hoe ze met het zwaard in de hand de grote zaal door wervelde als een danseres die een melodie volgt die alleen zij kan horen. Emerelle stond slechts enkele elfen het privilege toe de vechtzaal te betreden als zij daar diep in de nacht of in de vroege ochtenduren oefende.


    Soms vroeg Obilee zich af of de koningin probeerde Noroëlles plek op te vullen. Noroëlle was ooit Obilees beste vriendin en lerares geweest.


    Emerelle schonk water in een kristallen kelk en bood die haar aan. Een schaduw gleed door de ruimte zoals soms op een heldere zomerdag een schaduw van de wolken over het land trekt. Obilee kromp ineen. Na al die jaren was ze er nog altijd niet aan gewend.


    'Als Ollowain terugkeert zal ik hun gevangenis in het Niets weer verzegelen.'


    De jonge krijgster keek naar haar koningin op. Niemand durfde Emerelle er direct op aan te spreken, maar Ollowain was al ruim zeven jaar verdwenen, en ook de krijgers die men er vervolgens op uit had gestuurd om naar hem te zoeken waren nooit teruggekeerd. Er kwamen geen berichten meer uit de bibliotheek van Iskendria. Het gerucht deed de ronde dat het bolwerk van kennis was opgeslokt door het Niets. Je kon niet weten wat er in de Gebroken Wereld gebeurde als de yingiz zelfs in het paleis van de koningin wisten door te dringen.


    'Kan alleen de zwaardmeester de schaduwen dan doden?' Obilee vermeed het de naam van de yingiz uit te spreken, uit angst op die manier de aandacht van de schaduwgestalten te trekken.


    'Niemand kan hen doden,' antwoordde de koningin ongebruikelijk openhartig. 'Zelfs de alfen niet. Daarom hebben ze de yingiz naar het Niets verbannen. Daar kunnen ze weinig schade aanrichten.'


    Obilee keek haar koningin met grote ogen van schrik aan. 'Betekent dat dat wij de schaduwen voorgoed zullen moeten dulden?'


    Emerelle schudde zachtjes haar hoofd. 'Ik hoop het niet. Met mijn toverkracht kan ik de yingiz te pakken krijgen. Ik ken ze. Het zijn er in totaal zeven die rond het paleis tekeergaan, en de afgelopen twee jaar is er geen nieuwe schaduw meer bij gekomen. Ook verwijderen ze zich nooit meer dan een paar mijlen hiervandaan. Het licht trekt ze aan... Of misschien ben ik het. Ze verslinden het levenslicht van hun slachtoffers als ze machtig genoeg zijn geworden. Soms denk ik dat ze het op mijn levenslicht hebben voorzien. Dat ik hun trofee ben. Daarom verlaat ik de burcht niet meer.'


    Alle anderen daarentegen maken zich uit de voeten zodra ze maar een reden kunnen vinden, dacht Obilee. Vorige week nog had meester Alvias zijn dochter naar Alvemer gestuurd. Ze verwachtte een kind en de hofmeester, die gewoonlijk tot de trouwsten onder de getrouwen behoorde, kon de gedachte niet verdragen dat de schaduw van de yingiz over het opbloeiende lichaam van zijn dochter viel. Hij had Obilee opgebiecht dat hij zich schaamde voor dat vermeende verraad, maar dat had hem er niet van weerhouden zijn dochter op reis te sturen.


    'Waarom werp je de schaduwen niet terug in het duister als je ze met je magie kunt pakken, heerseres?'


    Emerelle streek met een vinger over de rand van de bokaal die de jonge elfenkrijgster had neergezet. In gedachten verzonken luisterde ze naar de klank van het glas. 'Het zou verkeerd zijn om ze weer naar het Niets te verbannen zolang de verloren streng in het net van de alfenpaden niet is hersteld. Tot nu toe komen de yingiz alleen bij toeval vanuit hun gevangenis in onze wereld terecht. Maar wat zal er gebeuren als ik degenen die hier zijn geweest terugstuur? Ze kennen de weg naar Alfenmark. Zullen ze hele legerscharen hierheen voeren? Niemand weet hoeveel yingiz er zijn. Zijn het er genoeg om een hele wereld in schaduw onder te dompelen? En groeit hun macht als ze in groten getale komen? Als Ollowain terugkeert, zal hij mij het antwoord op deze vragen brengen.'


    'En als hij niet terugkeert? Hij is nu al zoveel jaren verdwenen.' Niemand had het tot nu toe aangedurfd dit in aanwezigheid van de koningin hardop uit te spreken. Emerelles besluiten werden niet in twijfel getrokken, tenzij men bereid was het risico te lopen verbannen te worden. Maar hadden degenen die ondanks de schaduwen in het paleis waren gebleven er geen recht op te weten hoe het nu verderging? Er werd al gefluisterd dat Emerelle zich nog altijd niet had hersteld van de zware verwondingen die ze in Vahan Calyd had opgelopen. Bijna een hele winter lang was ze bewusteloos geweest, en menigeen vond dat ze ook nu nog een verstarde indruk maakte.


    'Hij keert terug,' zei Emerelle zachtjes en in zichzelf gekeerd.


    'Maar hoe kun je daar zo zeker van zijn?'


    De koningin keek op, haar blik was als die van een sfinx, onverklaarbaar en geheimzinnig. Het was onmogelijk aan haar ogen af te lezen wat ze dacht. 'Je gaat te ver.'


    Obilee perste haar lippen op elkaar. Iemand had de vraag moeten stellen. Ze zou zich er niet voor verontschuldigen.


    'Hij is nu al zeven jaar, twee maanden en dertien dagen weg.' De koningin glimlachte verlegen. 'En zeventien uur. Niemand in Alfenmark verlangt zo naar zijn terugkeer als ik.'


    De jonge elfin was verrast, zelfs geschrokken. Het was niet gebruikelijk voor Emerelle om zo openhartig te zijn. Obilee had nog nooit meegemaakt dat haar heerseres haar gevoelens verried.


    De koningin legde haar rechterhand op haar borst, daar waar haar hart sloeg. 'Ik kan hem voelen.' Haar blik werd zachter. 'Ik weet dat hij leeft, ook al kan ik niet in woorden vatten waarom dat zo is. Ik voel hem. Zijn gedachten. Zijn wezen.'


    'Is het zijn ziel die je aan je hebt gebonden?' vroeg Obilee geschrokken.


    Nu moest Emerelle lachen. 'Nee. Misschien heeft hij een deel van mijn ziel meegenomen. Eeuwen geleden al.'


    'Jullie waren ooit samen?' vroeg Obilee, die nu alle etiquette vergat.


    'Heel lang geleden. Hij heeft zijn leven voor mij gegeven. Sindsdien wacht ik op hem.'


    'En hij is pas zo laat wedergeboren? Of heeft hij je...'


    Emerelle sloeg haar ogen neer. 'Ik hoop er nog altijd op.'


    Obilee begreep het. Emerelle had aan het hof haar gevoelens voor Ollowain goed verborgen weten te houden. Maar nu verscheen alles ineens in een heel ander licht. Zijn snelle carrière had Ollowain wellicht niet uitsluitend aan zijn buitengewone capaciteiten te danken. En zijn trouw tegenover Emerelle, die al legendarische trekjes had aangenomen, kreeg een tragische ondertoon. Vermoedde zijn ziel iets wat zich niet had geopenbaard aan zijn gevoelens? Bestond er zoiets als het geheugen van de ziel dat niets te maken had met herinneringen en desondanks het leven bepaalde? Je sprak een wedergeborene niet aan op oude banden. Dat was een van de ongeschreven wetten van alle elfenvolkeren. De nabestaanden wachtten op degenen die zich weer in vlees hulden omdat ze de weg naar het maanlicht niet hadden gevonden, maar men zadelde hen niet op met hun verleden. En onder geliefden was het ook vaak zo dat men opnieuw herkend wilde worden. Dat men hoopte dat de liefde iets onsterfelijks was. Meestal herinnerde de wedergeborene zich echter niks van zijn vroegere leven. Je hoorde maar zelden over een liefde die de dood oversteeg nadat het paar door eeuwen gescheiden was geweest. Alleen als twee zielen zo dicht bij elkaar waren gekomen dat ze als één werden, dan konden ze elkaar weer terugvinden, werd er gezegd.


    Obilee vroeg zich af hoe vaak de zwaardmeester al was teruggekeerd en Emerelle niet had herkend. De kwetsbare schroom waarmee de anders zo ongenaakbare koningin reageerde, leek erop te wijzen dat Ollowain waarschijnlijk niet het eerste lichaam was waarin de ziel van Emerelles oude geliefde was teruggekeerd.


    'Als hij leeft, dan voel ik de last van de eeuwen minder drukkend. Met hem wordt een deel van mijn jeugd weer tot leven gewekt. Hij was mijn metgezel toen ik een dolende ridder was. Destijds waren recht en gerechtigheid zo eenvoudig te vinden. Je streed voor een individu of voor een kleine gemeenschap. Alles was overzichtelijk. Je zult zien, er is weinig wat zo'n voldoening schenkt als te zegevieren over onrecht. Vandaag de dag is alles veel moeilijker geworden. Ik ben het schild en het zwaard van een hele wereld. Ik heb duizenden toekomsten voor Alfenmark in mijn zilveren schaal gezien. Ik ben getuige geweest van gruwelen die jij je niet eens kunt voorstellen. En de grens tussen recht en onrecht is zo smal geworden als de kling van een mes, zodat ik me verwond bij elke stap die ik zet. Soms denk ik: als ik nog een eenvoudige dolende ridder was, dan zou ik de Emerelle die in Alfenmark op de troon zit bestrijden. Velen beschouwen mij als een tiranne. Misschien is het de vloek van de zilveren schaal die mij op een dag zal breken. Ik vecht niet meer alleen voor de levenden, nee, mijn zorg geldt evenzeer de talloze legioenen van hen die geboren willen worden. Hoe kan ik degenen die zich beklagen omdat ze menen dat ik hun onrecht heb aangedaan, aan het verstand brengen dat ik gerechtigheid aan hun achterkleinkinderen heb laten wedervaren? Dat wil niemand horen. Ik ken geen andere waarde die zo veranderlijk is als de gerechtigheid. Geen van de elementen waarover de alchemisten ons vertellen is zo vluchtig en zo veranderlijk. Hoe oefen je gerechtigheid uit voor een schaap waarvan de lammeren verscheurd worden? Door de wolf te doden? Is het niet onrechtvaardig om de wolf te veroordelen omdat hij doet waarvoor hij is geschapen? Ik probeer zo te heersen dat het zo veel mogelijk bewoners van Alfenmark zo goed mogelijk gaat. Ik bewaar de vrede door de wetten die ons ooit door de alfen zijn gegeven met uiterste gestrengheid te verdedigen. Niemand staat boven die wetten. Zelfs ik niet. Daarom had ik ook geen andere keuze dan Noroëlle te bestraffen toen zij haar demonenkind naar de wereld van de mensen bracht. Je weet dat ze lang mijn vertrouwelinge is geweest en mij nader stond dan wie ook.'


    Zelfs na al die jaren moest Obilee tegen haar tranen vechten als ze aan Noroëlles verbanning dacht. In een splinter van de Gebroken Wereld gevangenzitten, was een straf die gruwelijker was dan de dood. Als een elf stierf, ging hij naar het maanlicht, of anders mocht hij hopen dat hij op een dag zou worden wedergeboren. Maar niemand wist wat er gebeurde met diegenen die in de Gebroken Wereld het leven lieten. Er werd gezegd dat de zielen daar gevangenzaten of zelfs in het Niets moesten vergaan. De dood betekende daar geen hoop op verlossing. De zielen doofden daar als een kaars die door een plotselinge windvlaag wordt uitgeblazen.


    'Ook ik treur om Noroëlle,' zei de koningin verdrietig. 'Ze heeft een leegte achtergelaten die niemand kan vullen. Het is de last van een lang leven dat je zoveel wonden in je hart moet meedragen. Soms wordt het verlangen om voor alles te vluchten bijna ondraaglijk. Het is niet erg troostrijk om de wereld te redden voor diegenen die nog niet eens geboren zijn. Ze zijn als een getal, een vage voorstelling. Je hebt geen diepere gevoelens voor hen die zullen leven, behalve misschien verantwoordelijkheid. Er zijn momenten waarop ik mijn dogma om aan zo veel mogelijk onderdanen zo veel mogelijk gerechtigheid te willen doen, stiekem omdraai. Dan stel ik me voor dat ik de toekomst voor...' Ze brak abrupt af.


    Obilee keek haar onderzoekend aan. Had ze iets gedaan wat de koningin beledigd had? Emerelle hield haar ogen gesloten. Haar rechterhand rustte nog altijd op haar hart. Alle spanning was uit haar gezicht geweken. 'Ik had bijna zijn echte naam genoemd,' zei ze zacht. Toen keek ze Obilee doordringend aan. 'Het is lang geleden dat ik mijn innerlijk aan iemand heb geopenbaard, Obilee. Jij weet nu meer over mij dan zelfs Noroëlle. Laat je lippen het zegel van mijn geheimen zijn.'


    Obilee voelde zich bedrogen. Emerelle mocht nog zoveel geopenbaard hebben, het laatste geheim behield ze voor zichzelf. De jonge elfin stond in tweestrijd. Zou ze het aandurven om nog meer te vragen? Ze was liever helemaal onwetend gebleven dan dat ze een deel van de waarheid wist. 'Als je me iets wilt leren, heerseres, vertel me dan ook alles. Wat stel je je voor als je jouw dogma van de gerechtigheid omdraait?'


    Emerelles glimlach veranderde. Hij week weliswaar niet van haar lippen, maar bereikte haar ogen niet meer. Die keken koel. Onderzoekend. 'Je zult een goede dolende ridder worden, want je durft ongemakkelijke vragen te stellen. Terwijl de waarheid bijna net zo onbestendig is als de gerechtigheid. Ik denk aan degene die jij als Ollowain kent, als ik voor de toekomst van Alfenmark vecht. In waarheid geeft alleen hij mij die kracht. Als je eerlijk bent, dan wil je de wereld altijd voor bepaalde personen veranderen. Niet voor hele volkeren. Dat geldt tenminste voor mij. Ik stel me voor dat Alfenmark nog altijd de plaats zal zijn waarvoor wij ooit hebben gestreden toen ik nog een dolende ridder was en hij mij begeleidde. Dat zal mijn geschenk aan hem zijn als hij op een dag onze liefde hervindt. Wanneer dat ook moge zijn.'


    Obilee vond het antwoord onbevredigend. Mocht een onvervulde liefde tot maat voor een hele wereld worden? Waar mat je gerechtigheid aan af? Was het dan niet beter te proberen een zo rechtvaardig mogelijk leven te schenken aan zo veel mogelijk onderdanen? Ze was blij dat ze niet in Emerelles schoenen stond. Tegelijkertijd was ze ervan overtuigd dat zij anders zou hebben besloten.


    'Twijfel je aan mij?' vroeg de koningin spottend. 'Ik raad je aan mijn daden niet te beoordelen, Obilee. Dat is alsof je op een lange, stoffige weg een steentje uit een mozaïek vindt en dan denkt dat je je een voorstelling kunt maken van de afbeelding waar het toe behoort. Hoezeer je nu ook van het tegendeel overtuigd bent, je kent mij niet. Ik zal voor Ollowain blijven vechten, want ook al is hij sinds zeven jaar verdwenen, ik voel hem nog. Hij is niet dood!'


    In Emerelles laatste woorden meende Obilee een vreemde ondertoon te horen. Zou de koningin ooit kunnen aanvaarden dat haar geliefde dood was? Zou ze niet altijd blijven volhouden dat hij misschien nog terug zou keren? En was het mogelijk dat de man wiens liefde ze eens gedeeld had, allang was gestorven, ook al keerde zijn ziel telkens opnieuw terug naar Alfenmark? Ze zag Emerelle ineens met andere ogen. Hadden degenen die haar een tiranne noemden misschien gelijk? Tegelijkertijd voelde ze een diep medelijden met haar. Toen dacht ze aan wat Emerelle had gezegd over de steen uit het mozaïek.


    De koningin was opgestaan en wees met haar oefenzwaard naar Obilee. 'Sta op, Obilee. Ik wil je nog een les geven voordat ik terugkeer naar de troonzaal.'


     

  


  
    


    


    Rusteloos


    lIk laat het gif der melancholie tot inkt worden en verban het naar een stuk fijn gelooide runderhuid wanneer ik jou schrijf, mijn verloren vriend. Mijn borst benauwt mij rond het hart wanneer ik aan je denk, Ollowain. Vijftien jaren zijn verstreken sinds ik je voor het laatst heb gezien in die winter van het bloed, die de skalden tegenwoordig poëtisch de Elfenwinter noemen. Ik denk vaak aan je, mijn vriend. Sommigen zeggen dat je dood bent. Maar ik kan me geen tegenstander voorstellen die jou zou kunnen bedwingen, zwaardmeester. Voor mij ben je altijd zo onoverwinnelijk gebleven als je was toen je mijn leermeester was, in die verre dagen toen ik een kind was en alleen aan het hof van Alfenmark. De enige mens in een vreemde wereld. En jij was destijds mijn enige vriend. Ook denk ik vaak aan de jaren dat wij samen met mijn vader op zoek waren naar Noroëlles zoon. Tegenwoordig zou ik hem waarschijnlijk beter begrijpen, die Mandred Torgridson die mij, zijn zoon, aan de elfenkoningin schonk. Het Fjordland is uit de as van de oorlog herrezen. Het is een sterk koninkrijk. Zo sterk dat onze buren over ons spotten en zeggen: elk koninkrijk onderhoudt, zoals dat hoort, een legerbende, alleen het Fjordland niet. Het Fjordland is volgens hen een legerbende die een koninkrijk onderhoudt. Ik wilde dat het anders was! Maar de trollen laten ons niet met rust. Elk voorjaar komen ze uit het ijzige noorden. Ze roven vee, branden afgelegen boerderijen plat en slachten de boeren af. Jou hoef ik niet te vertellen wat ze met hen doen. We hebben het allebei gezien.


    Mijn leven is eenzaam zonder jou, mijn vriend. Dit klinkt misschien vreemd, aangezien ik als koning vrijwel altijd omringd word door mensen. Maar een vriend zoals jij heb ik nooit meer gevonden. Jij hebt in mijn hart een leegte achtergelaten. Zoals Kadlin en Asla, die ik niet heb kunnen redden van de trollen. Soms sta ik boven op de Louwmaentsklip tussen de betoverde stenen. Vooral in de nachten waarin het groene feeënlicht langs de hemel trekt en het land onder het lijkgewaad van de winter begraven ligt. Dan fluister ik daar je naam. En ik hoop dat de magische poort zich zal openen en ik naar Alfenmark kan terugkeren. Mijn zoon Melvyn heb ik nooit gezien. Ik heb hem hetzelfde aangedaan als mijn vader mij. Silwyna vertelt maar weinig over hem. Ze is bij mij gebleven. Dat had je niet gedacht, wel?


    Ik kan het zelf ook niet begrijpen. Natuurlijk is ze me op de manier van de Maurawan trouw gebleven. Zoals een kat die een mens heeft uitgekozen bij wie ze blijft. Soms verdwijnt ze een paar weken lang op een van haar zwerftochten en dan word ik op een ochtend wakker omdat haar warme lichaam zich tegen het mijne aan vlijt. Ze komt altijd terug. Ik weet dat ook jij terug zult keren, mijn vriend. Ik wil het zo graag. Je zult een oude man aantreffen. Of misschien alleen nog een graf. Maar vanuit het graf zullen mijn brieven tot je spreken. Ga boven op de Louwmaentsklip zitten tussen de elfenstenen als je ze leest. En luister naar de wind. Daar zal ik dicht bij je zijn, ook als mijn lichaam allang tot stof is vergaan. De tijd is een bedrieglijke vriend, zwaardmeester. In mijn jeugd gaf hij me bijna dagelijks een geschenk. Inmiddels is hij een dief geworden. Elke dag neemt hij me iets af. Het zal niet lang meer duren, of ik zal helemaal verdwenen zijn. Mijn mensen noemen mij elfenzoon of ook elfenkind. Maar ik ben nooit als een elf geworden. Ik heb nooit het geheim weten te doorgronden hoe je de tijd tot je eeuwige bondgenoot maakt. Het toverwoord dat je ervoor behoedt dat hij een jarendief wordt.


    Eén verhaal moet ik je nog vertellen voordat de kaars zal zijn opgebrand en alleen nog het kille feeënlicht aan de hemel overblijft. Je zult er fijntjes om lachen, dat weet ik. Mijn zoon Ulric is een krijger geworden, een man die zijn vader met trots vervult. Hij draagt wit als zijn kleur, net als jij, en hij is zo schoon als een elf. Mijn mensen vrezen hem, maar daar wil ik het nu niet over hebben. Het is een merkwaardige eigenschap van de mensen waar ik het over wil hebben. Die zorgt ervoor dat Silwyna en Ulric tot één persoon versmelten. Op slechts enkele dagritten van Firnstayn zeggen de mensen dat jij nog altijd aan mijn zijde bent. Ze noemen je Ollwyn en ze zeggen dat je in elk gevecht aan mijn zijde bent. In werkelijkheid is het Ulric die naast mij rijdt. Ik maak me zorgen om hem. Soms is het net alsof hij helemaal niet bestaat. Wees een vriend voor hem zoals je voor mij een vriend bent geweest, mocht ik bij je terugkomst niet meer hier zijn. Hij zal je nodig hebben.


    Ik laat nu mijn paard zadelen en ga op weg naar de Louwmaentsklip. Bloed neem ik mee. Herinner je je hem nog? Die grote, lelijke hond die Ulric en Halgard heeft gered en ook Yilvina. Soms heb ik het gevoel dat de tijd, die jarendief, bang is voor zijn lange scheurkiezen. Hij is nog altijd sterk, ook al is zijn snuit allang grijs. Bloed vergezelt me vaak. En soms, als de poorten van de geestenwereld zich openen, zie ik mijn Kadlin op hem rijden en hoor ik haar lachen. De Louwmaentsklip is een goede plek om dicht bij de geesten te zijn. Als ik daar alleen ben en naar de wind luister, hoor ik soms fluitspel. Misschien speelt Xem op zijn herdersfluit in de schaduw van de oude eik Atta Aikhjarto. Ik weet dat die twee slechts een stap verwijderd zijn en toch zo onbereikbaar voor mij als jij het bent, mijn vriend. Elke keer dat ik de klip oprijd, hoop ik dat de poort zich zal openen en dat jij me tegemoetkomt. Als Luth het zo heeft beschikt, dan zullen we elkaar al binnen enkele uren weerzien. Het land heeft jouw kleur aangenomen, Ollowain. En mocht ik je ook deze keer weer niet ontmoeten, dan zal de ijzige winterwind misschien het verlangen uit mijn ziel snijden.'


    BRIEF XXIII VAN KONING ALFADAS AAN DE ELF OLLOWAIN, VERTROUWELIJK DOCUMENT, KIST 9, EIKENGEWELF VAN DE BIBLIOTHEEK TE FIRNSTAYN


     

  


  
    


    


    DE JAGERES


    Kadlin keek verbijsterd naar de stad aan de fjord. Toen ze vijf dagen geleden Sunnenberg hadden bereikt, was ze al overweldigd geweest. Ze had nooit gedacht dat er zoveel mensen zo dicht bij elkaar konden leven. Maar de aanblik van Firnstayn was nog veel overweldigender. Ze probeerde te schatten hoeveel huizen, hutten en boothuizen er beneden aan de oever stonden. Het moesten er meer dan vijfhonderd zijn! Hoeveel mensen zouden daar wel niet leven? Vijfduizend? Of nog meer? Net een grote rendierkudde. Maar de rendieren moesten van weide naar weide trekken. Hoe kregen zoveel mensen het voor elkaar om op den duur op één plek te blijven leven zonder te verhongeren?


    Een hoge aarden wal met een houten palissade omringde de stad. En als een kroon verhief een witte feesthal zich boven de nederzetting. De hal van de koning. Daar moest de legendarische Alfadas wonen. De elfenzoon, zoals hij ook werd genoemd. Hij had de trollen verdreven nadat die het hele land hadden verwoest. En hij had het koninkrijk laten herrijzen uit de as en tot nieuwe grootsheid gebracht.


    Sinds haar kinderjaren had Kadlin talloze keren de verhalen gehoord die de jagers 's avonds aan het vuur vertelden over hun koning. Alfadas! Zijn naam had haar altijd ontroerd. Hij wekte een zoete pijn in haar, een verlangen om bij hem te zijn en hem te dienen.


    Ze herinnerde zich nog precies de mistige herfstdag waarop de wolken naar de dalen waren afgedaald en de elfïn Silwyna hen had bezocht. Bij de aanblik van haar boog had Kadlin besloten jageres te worden. De koning had altijd jagers nodig om zijn vele krijgers van vers vlees te voorzien. Ook Silwyna was een jageres. Een- of tweemaal per jaar, meestal in de lente en in de herfst, kwam ze op bezoek bij Kadlins ouders, met wie ze bevriend was geraakt. Ze was ook de bedgenote van de koning. Bij haar eerste bezoek was Kadlin nog niet eens sterk genoeg geweest om een boog te spannen. Ze glimlachte. Sindsdien was er veel tijd voorbijgegaan.


    'En?' Kalf, haarvader, had haar opmerkzaam gadegeslagen. Hij leek gespannen, ook al deed hij moeite dat niet te laten merken. Hij was tegen deze reis geweest en gisteravond nog had hij bij het kampvuur geprobeerd het haar uit het hoofd te praten. Kalf hield niet van grote nederzettingen en hij meed ze als een wolf de sneeuwleeuwen. Hij leek ze als een gevaar te zien. Waarom dat zo was, had hij Kadlin nooit willen vertellen. 'Wat vind je ervan? Je kunt de stank van zoveel mensen zelfs hierboven ruiken. Het is tegen de wetten van de goden dat zoveel mensen op één plek wonen. Ze stikken nog in hun eigen drek! Ik mis nu al de heldere lucht van de bergen.'


    Kadlin haalde diep adem. Wat haar vader zei, was onzin! De lucht was goed hier. Ze keek naar de steile rotsklip aan de overkant van de fjord. Een cirkel van stenen stond rechtop rondom de top ervan, een betoverde plek waar de elfen doorheen waren gekomen naar hun wereld. Ooit was Alfadas op bevel van de oude koning met een heel leger door de stenen cirkel getrokken.


    De steile top kwam haar merkwaardig bekend voor. Ze was hier toch nooit eerder geweest! Had ze hem misschien ooit in een droom gezien? Soms werd ze nog gekweld door nachtmerries uit de Elfenwinter. Haar ouders waren destijds met haar de bergen in gevlucht. Het meeste kon ze zich niet echt herinneren. Ze kende het uit verhalen en ze zag er geen beelden bij in haar herinnering. Maar ze wist dat ze een keer trollen had gezien. Ze waren gigantisch groot. Ze stonken naar rook en naar winter. En er was een vrouw bij hen geweest die haar gezicht achter een masker van huid had verborgen. Dat trollenwijf was naar haar toe gekomen en had haar in haar armen gehouden. Als ze daarover droomde, werd ze zelfs nu nog gillend wakker. De beroering door de trollenhanden, omwikkeld door lompen, had als de beroering van de dood gevoeld. Kadlin wist niet waarom zij en haar ouders nog in leven waren, hoewel ze op hun vlucht de mensenvreters tegen het lijf waren gelopen. Haar moeder Asla had altijd geprobeerd haar dat verhaal uit het hoofd te praten. Ze zei dat dat nooit was gebeurd, maar ze zei het zo pertinent dat Kadlin haar niet geloofde. Waarom moeder tegen haar loog en waarom de trollen hen niet hadden gedood was een geheim. En ook Kalf wilde er niet over praten, hoewel Asla inmiddels al drie jaar dood was.


    Peinzend keek ze naar de stad aan de fjord. Daar was ze nooit geweest, dat wist ze wel zeker. Een dergelijke plek zou ze zich moeten herinneren. In het zuiden van de stad was een groot tentenkamp. Het leger van de koning verzamelde zich. De krijgers en de arbeiders kwamen uit het hele koninkrijk. En ze zag ook de banen die men voor de boogschutters had afgebakend. Het was een bijzondere eer tot Alfadas' boogschutters te behoren. Alleen de honderd besten zouden het leger als jager en padvinder begeleiden. Ze zouden de magen van hongerige krijgers vullen en ze dienden onderweg als de ogen van het leger als ze in trollengebied doordrongen.


    Kadlin nam haar boog op haar schouder en liep met grote stappen de weg af die de loop van de fjord volgde. Haar vader maakte een opvallend gedeprimeerde indruk. Na Asla's dood was hij snel oud geworden. Zijn haar had zijn kleur van dennenhoning verloren; het was dun geworden en zat vol witte slierten. Hij had een baard laten staan. Hoewel hij nog altijd een sterke man was en een geschoten steenbok een halve dag op zijn brede schouders kon dragen, was hij niet meer de man die hij eens was geweest. Het was goed dat haar zusje Silwyna hem zo niet meer had gezien. Die was zo gevoelig. Kalf had er goed aan gedaan haar na de dood van moeder snel uit te huwen. Silwyna was genoemd naar de elfin die hen in de winter van de oorlog had gered. Ze woonde nu in Bronsted, een vissersdorp achter de bergen. De afgelopen zomer had Kadlin haar zus samen met vader bezocht. Silwyna droeg duidelijk zichtbaar een kind onder haar hart. Het moest inmiddels allang zijn geboren. Een winterkind... Hopelijk had Luth een draad voor het kleintje gesponnen. Het was niet goed om in de winter een kind ter wereld te brengen.


    Kadlin voelde hoe de mannen op de velden en de vissers in de platte boten haar aanstaarden. Een jonge vrouw in een broek, jachtlaarzen en met een boog over haar schouder was een zeldzame aanblik. De elfin Silwyna had vaak over haar wereld verteld. Daar heerste een vrouw over alle volkeren en het was niet ongebruikelijk een krijgster te ontmoeten. Hier in het Fjordland was dat anders. Vrouwen brachten kinderen ter wereld en mochten zich hun leven lang krom werken zonder dat ze er ook maar een woord van dank voor terug hoefden te verwachten. Een krijger die op het slagveld in zijn bloed verrekte, kon er zeker van zijn dat hij lange tijd niet vergeten zou worden als hij heldhaftig had gevochten. Maar een vrouw die in het kraambed doodbloedde omdat geen baker of heelmeester haar nog kon redden, was al snel vergeten. Over haar werden op lange winteravonden in de langhuizen geen liederen gezongen. Kadlin wist wel dat het Silwyna was geweest die in haar de wil had gewekt in opstand te komen. En ook haar moeder Asla, die in een maliënkolder op de wallen van Sunnenberg had gevochten. Ze zou een sterke vrouw zijn die zich niet zomaar zou voegen naar de wil van een ander! Ze wist ook dat ze verantwoordelijk was voor menig wit haar op het hoofd van haar vader. Tot op het laatst had Kalf geprobeerd haar uit het hoofd te praten hiernaartoe te komen. Ze zou waarschijnlijk de enige jageres zijn die deze krijgstocht begeleidde.


    Kadlin wist dat Kalf niet begreep waarom de weg naar Firnstayn voor haar zo belangrijk was. Ze had een man nodig. Dat was haar het afgelopen jaar duidelijk geworden toen ze haar zus had gezien. Ook zij wilde kinderen hebben. In het eenzame dal waar ze was opgegroeid was er niemand die in aanmerking kwam. En de paar ander jagers die ze tot nu toe op haar zwerftochten door de bergen had ontmoet, waren brommerige oude mannen. Daar kon je een avond mee om het vuur zitten, maar een heel leven? Nee! Het was grappig om naar hun schuine moppen te luisteren en van hen vloeken te leren die zelfs Kalf het schaamrood naar het gezicht joegen. Soms flirtte Kadlin ook wel een beetje... Maar serieuze plannen had ze daarbij nooit gehad. Ze dacht aan de vissersjongen die ze tijdens haar bezoek aan haar zus had verleid. Die was meer naar haar smaak geweest... Die heimelijke uurtjes hadden haar betoverd. Hij kon eindeloos over de zee vertellen als ze naast elkaar lagen nadat ze elkaar hadden bemind. Maar het was Kadlin ook duidelijk geworden dat als ze voor hem zou kiezen, haar leven zou bestaan uit wachten op hem. Elke dag bidden tot Luth dat de zee haar niet zou beroven van haar liefste. Een leven in een naar vis stinkende hut... Dat was niet wat ze wilde. Ze zocht een jager aan wiens zijde ze door de wouden kon zwerven. Iemand die haar begreep en die haar vrij kon laten. Naar de wedkamp van de boogschutters zouden de beste jagers van het hele Fjordland komen. Hier zou ze haar man vinden!


    Kalfs blik dwaalde in het rond. Kadlin merkte hoe hij de mannen aanstaarde die het waagden tegen haar te glimlachen. Dat waren er sowieso maar een paar. Daar moest ze het eens met hem over hebben. Net zomin als hij haar uit het hoofd had kunnen praten om hierheen te komen, had zij hem ervan kunnen weerhouden met haar mee te gaan. Maar zolang hij niet van haar zijde week, kon ze het wel vergeten om hier op zoek te gaan naar een leuke jongen!


    Achter hen klonk hoefgetrappel. Een groepje ruiters stoof over de modderige weg richting stad. Hun aanvoerder was helemaal in het wit gekleed en reed op een prachtige schimmel. Dat moest de koningszoon zijn over wie men slechts op gedempte toon met elkaar sprak. Ulric! Hij was een rijzige man.


    Kadlin en Kalf weken uit naar de rand van de weg. Kadlin was zich ervan bewust dat ze de koningszoon nogal onbetamelijk stond aan te staren. Hij was echt een knappe man, ook al was hij een ondode. Zijn lange, blonde haar droeg hij los. Een korte ruitercape wapperde rond zijn schouders. En hij schonk haar een vriendelijke glimlach!


    'Ben je zo arm dat je de broeken van je vader moet afdragen, meisje?' riep een van de ruiters uit zijn gevolg. Het was een kerel met donker haar die net de eerste donzige haargroei op zijn gezicht droeg.


    'En jij bent zeker een krompotige kobold die op een paard moet gaan zitten om neer te kunnen kijken op een meisje.' Kadlin zag dat Kalf zijn adem inhield.


    De jonge ruiter toomde zijn paard. 'Je slaat de verkeerde toon aan, kleine rooie. Ik ben Björn Lambison, de zoon van de hertog. En als ik niet zo'n groot hart had, dan zou ik nu afstappen en je een pak voor je broek geven, zoals men dat met stoute meisjes doet.'


    Kadlin maakte spottend een soort van buiging. 'En ik ben Kadlin die groot genoeg is om zich niet achter de gewichtige naam van een vader te verstoppen.'


    Björn liep rood aan terwijl zijn metgezellen in lachen uitbarstten.


    'Als je geen meisje was...' stamelde hij onbeholpen.


    'En nu verstop je je lafheid achter de smoes dat ik een meisje ben. Nu ik toch al een broek draag, kunnen we net zo goed doen alsof je dat niet had opgemerkt. Kom hier en vecht met mij! Anders zal ik je vader opzoeken en hem een rokje voor jou brengen, want volgens mij past die beenbekleding beter bij jou. Ik zou ook...'


    'Kadlin!' onderbrak Kalf haar scherp. 'Genoeg zo!' Hij maakte een onderdanige buiging voor Björn. 'Vergeef mijn dochter alstublieft. Ze is in de wildernis opgegroeid.'


    Björn sprong uit zijn zadel. 'Ik zal haar het pak slaag geven dat jij haar beter van tijd tot tijd had kunnen geven.' Hij gespte zijn zwaardgordel af en hing die over de knoop van zijn zadel.


    Kadlin wierp haar vader haar boog toe en legde haar koker af. Ze begon zich nu toch wat onbehaaglijk te voelen. Niet omdat ze bang was dat ze deze jongen niet aankon. Het was gewoon stom om het met de zoon van de hertog aan de stok te krijgen, maar nu kon ze er niet meer onderuit.


    'Een gevecht met een vrouw kan niet tot eer leiden,' zei Ulric streng. 'Laat dat meisje met rust.'


    Björn was toch niet zo klein als hij op zijn grote vos had geleken. Hij was zelfs een halve handbreedte langer dan zij. En hij had de brede schouders van een krijger, hoewel hij nog een jongeling was. 'Ik zal me ertoe beperken wat stof uit haar kleren te kloppen. Een gevecht zou ik dat niet willen noemen. Gun mij die lol. Ik zal haar heus niet echt pijn doen.'


    'Wil je vechten of blijf je eindeloos ouwehoeren als een wasvrouw?' Kadlin had geen zin om in te binden. Al zou dat natuurlijk wel slimmer zijn geweest. Maar ze kon de verleiding niet weerstaan om dit arrogante hertogszoontje eens een lesje te leren. Kalf had al vaak geklaagd dat er te veel van haar grootvaders bloed door haar aderen stroomde. Haar grootvader moest wel een heel erge schurk zijn geweest, want noch haar moeder noch Kalf wilde haar veel over hem vertellen. Ze wist zelfs zijn naam niet.


    Björn stormde naar voren en probeerde haar bij haar haren vast te grijpen. Akelige rotzak. Kadlin week uit en ramde haar elleboog tegen zijn oor. De jongeling snoof van de pijn.


    'Pas maar op! Zo te zien steekt dat wilde bijtje,' spotte een oudere krijger met een brandmerk in zijn gezicht. Het teken van dieven.


    Björn had nu beide vuisten geheven om verdere aanvallen beter af te kunnen weren.


    Kadlin probeerde zijn dekking met een rechtse hoek te doorbreken, maar de jongeling week behendig achteruit. Ze viel opnieuw aan. Ze liet een ware hagel van slagen op hem los, maar wist alleen een keer zijn nieren te raken. Die slag ontbrak het echter aan kracht.


    Inmiddels lachte niemand meer. De ruiters volgden het gevecht met belangstelling. Haarvader keek haar smekend aan. Wilde hij soms dat ze zich geslagen zou geven?


    Björn maakte van het moment van onoplettendheid gebruik. Hij ging tot de aanval over en sloeg meteen met de eerste klap door haar afweer heen. Eigenlijk had hij op haar kin gericht, maar op het laatste moment veranderde hij van richting, zodat hij haar hard op haar borst trof.


    Kadlin tuimelde achterover. In plaats van haar achterna te gaan, bleef Björn staan en wachtte tot ze zich weer had hersteld. 'Zo genoeg, meid?'


    Als hij een andere toon had aangeslagen, had ze misschien opgegeven. In plaats daarvan wenkte ze hem met haar linkerhand. 'Ik ken zuigelingen die hun moeder harder in de borst knijpen dan dat jij kunt slaan.' Deze keer liep Björn niet meer rood aan. Zijn succes had hem zelfverzekerder gemaakt. 'Dan zul je wel onder trollen zijn opgegroeid. Dat verklaart het een en ander,' antwoordde hij glimlachend.


    Kadlin slikte haar woede in. Haar met een trol vergelijken! Daar zou hij voor moeten boeten. Ze wist dat het tot de rituelen van een tweegevecht hoorde om je tegenstander te beledigen en hem zo woedend te maken dat hij zich liet verleiden tot een ondoordachte aanval. Zo gemakkelijk zou ze het hem niet maken.


    Ze stormde naar voren. Hij week met zijn bovenlichaam licht uit zodat haar slag in het luchtledige belandde. Kadlin deed net alsof ze in de modder uitgleed om Björn tot een lichtvaardige aanval te verleiden, maar die ellendeling stapte achteruit en wachtte tot ze weer opstond. Zo vocht je niet!


    'Ben je al uitgeput, meisje?' Hij zei het niet eens spottend, en dat irriteerde haar alleen maar meer.


    'Dat valt wel mee,' zei ze kwaad. 'Kunnen we verdergaan?'


    Björn nam weer de afweerhouding aan en wachtte op haar aanval.


    Kadlin was een beetje radeloos. Een dergelijk gevecht had ze nog niet eerder uitgevochten. Ze had sowieso nog niet veel gevochten. Haar zusje Silwyna was jonger en zwakker dan zij. Het loonde niet om met haar te vechten. De elfin had haar bijgebracht hoe je je gedroeg in een gevecht. Ze had haar ook onderwezen in het boogschieten, hoewel Kalf haar al bijna alles had bijgebracht wat ze moest weten. Kadlin moest toegeven dat ze haar kunnen op de proef had willen stellen en dat dat nu behoorlijk mis leek te lopen. In feite kon ze nog van geluk spreken dat die vent haar niet gewoon in elkaar sloeg. Als ze nou tenminste één treffer kon plaatsen...


    Ze danste lichtvoetig om hem heen om een gat in zijn dekking te vinden en trok zich telkens weer terug. Hoewel Björn duidelijk sterker was dan zij, moedigden zijn kameraden haar aan.


    Kadlin probeerde zich de foefjes te herinneren die Silwyna haar had geleerd. Als ze Björn zover kon krijgen dat hij van standbeen wisselde... Ze schoot naar voren. Met een snelle opeenvolging van schijnbewegingen dwong ze hem om zijn eigen as te draaien. Toen was het moment daar: zijn rechterbeen stond te ver naar voren. Uit volle kracht liet ze haar hak op zijn tenen neerkomen. Björn hijgde van de pijn. Op hetzelfde moment doorbrak ze met een linkse directe zijn dekking. Als een bliksemslag knalde haar vuist tegen zijn kin. Kadlin hoorde de botten in haar hand knarsen. Tranen van pijn schoten haar in de ogen.


    Björn tuimelde achterover. Hij ving de val op met zijn armen, belandde op zijn achterste en schudde versuft zijn hoofd, terwijl zijn kameraden verstomd waren.


    'Dat was niet erg ridderlijk!' zei de koningszoon droog. Het vriendelijke lachje was van zijn gezicht verdwenen. Kadlin wilde ineens dat ze had afgezien van deze smadelijke overwinning. Ze strekte haar hand uit naar Björn om hem overeind te helpen.


    De jonge krijger wreef over zijn kin. 'Ik ken paarden die minder hard trappen.' Hij grijnsde. Er druppelde bloed van zijn kapotte onderlip.


    Zijn vriendelijke gedrag maakte alles alleen maar erger. Kadlin kon hem niet meer in de ogen kijken. 'Het spijt me,' mompelde ze.


    'Echt?'


    'Anders zou ik het niet zeggen, wel? Of zie je me aan voor een huichelaar?'


    'Ik dacht eigenlijk dat ik me moest verontschuldigen. Ik heb me erg onbehouwen tegenover je gedragen. Wie ten onrechte schade lijdt, kan volgens de wetten van het Fjordland bij wijze van schadeloosstelling een weergeld eisen.'


    Kadlin was verbouwereerd. Deze nieuwe belediging trof haar volledig onverwacht. Hij was het toch zeker die in de modder had gezeten. En dan net doen alsof hij de winnaar was!


    'Het spijt me oprecht dat mijn kin je hand zo te pakken heeft gehad. Ik zou je graag voor het middaguur uitnodigen in de steeg van de linnenhandelaren en je bij wijze van weergeld een jurk geven, zodat niet nog meer krijgers er zo lichtzinnig toe overgaan je te bespotten. Onze koning heeft zijn leger per slot van rekening nodig om tegen de trollen ten strijde te trekken en kan het zich niet permitteren dat zijn eenheden in elkaar worden geslagen door een vertoornde jonge jageres.'


    Kadlin begreep niks van die jongen. Hij klonk volkomen oprecht. Hij maakte niet de indruk dat hij haar wilde bespotten. En de andere krijgers grinnikten ook niet. Wat een merkwaardig stel waren die ruiters van de koningszoon!


    Björn sprong in zijn zadel. 'Het was me een eer je te hebben leren kennen, Kadlin die zich niet achter de naam van haar vader verstopt.'


     

  


  
    


    


    DE SCHADUW IN HET SAFFRAAN


    Sinds hij Leylin op het feest had gezien, kon hij haar niet meer uit zijn hoofd zetten. Ze was een gemakkelijke prooi, praatte hij zichzelf aan. Hij had gemerkt hoe ze hem steels had geobserveerd. Maar in tegenstelling tot de andere vorstinnen had ze zijn blik ontweken. Hij had een zekere reputatie en Melvyn genoot ervan daarmee te spelen. Al die fijne elfendametjes op het feest hadden waarschijnlijk al tientallen verhalen over hem gehoord. Over de halfelf die was opgegroeid onder de wolven in de donkere wouden aan de voet van de Slangabergen.


    Melvyn hield zijn reputatie zorgvuldig in stand. Op feesten verscheen hij consequent in dezelfde kleren die hij ook in het gevecht droeg. En als er een paar druppels geronnen bloed op zijn wambuis zaten... des te beter. Het was niks voor hem om zich op te doffen. Hij had weliswaar geen lichaamsgeur, maar zijn kleren roken naar zijn metgezellen. Naar wolven, paarden en adelaars, naar die ietwat geschifte lamassu Artaxas, naar centaurzweet, koboldtabak en bloed. Hij was een nachtmerrie voor de bekrompen elfenvorsten met hun saaie feesten. En hij was de droom van hun vrouwen die in een leven dat versteend was in formaliteiten verlangden naar avontuur. De meesten waren verdomd zeker van zichzelf. Ze waren niet bang om in alle openheid met hem te flirten. Met Leylin was het anders. Misschien was ze gewoon uitermate geslepen? Maar dat leek hem onwaarschijnlijk. Hij had haar geobserveerd en hij had navraag naar haar gedaan. Een goede jager kende zijn wild!


    Leylin was zo mooi als het licht in het woud op een voorjaarsochtend. En zoals dat licht de mistflarden tussen de donkere boomstammen als door magie liet verdwijnen, zo had Leylins aanblik zijn slechte humeur doen verdwijnen toen hij haar drie dagen geleden voor het eerst had gezien. Ze stamde uit een onbelangrijke familie die enkel enig aanzien had weten te verwerven doordat de vorst van Arcadië hun dochter tot zijn vrouw had gekozen. Melvyn kon zich niet voorstellen dat Leylins gevoelens bij dat huwelijk enige rol hadden gespeeld. Shandral, de vorst van Arcadië, was een goed uitziende elf. Hij had lang, goudblond haar tot op zijn heupen en grote, donkere ogen. Er werd gefluisterd dat hij jarenlang tot de leerlingen van vorstin Alathaia had behoord en met haar de duisterste varianten van de magie had onderzocht. Zijn schoonheid was als die van een winternacht met volle maan in de uitgestrekte Snaiwamark. Dodelijk, als je niet goed was voorbereid. Maar dat was nou net de charme ervan. Op het feest waren zeker een stuk of zes, zeven elfinnen geweest die hij gemakkelijk had kunnen verleiden. Als je eeuwenlang leefde, dan kwam je met degene met wie je je leven deelde tot een akkoord. Trouw in bed was dan bijzaak. Veel erger was het als je elkaar niets meer te zeggen had.


    Dat beschouwde men gewoonlijk als veel tragischer. Maar bij Shanjral was dat anders, dat voelde Melvyn. De vorst van Arcadië zou zijn vrouw geen avontuurtje toestaan.


    Ook al zou Leylin het voor zichzelf misschien niet willen toegeven, maar ze verlangde nergens zozeer naar als te ontvluchten aan de tirannie van haar echtgenoot, al was het maar voor een paar ogenblikken.


    Melvyn keek uit over de zee van daken. Zijn vriend Wolkenduiker had de plek goed gekozen. Hij verloor het overzicht nooit, ook niet in het labyrint van huizen. Dat lag waarschijnlijk aan de gezichtshoek. De twee hemelladders stonden op de brede stenen balustrade van het balkon. Het leken net hamers die op de kop stonden met een steel van drie schreden breed waar grote ronde haken uitstaken.


    Melvyn was een windzanger en zo volstond een gedachte van hem om zijn grote adelaar bij zich te roepen. Die zou samen met zijn nestgezel Leylin en hem via de hemelladder hier wegdragen.


    Het was een van de weinige broeierige nachten hier in het noorden, zo dicht bij de Snaiwamark. Een nacht die gemaakt was voor zijn plannen met Leylin. Maar nu alles in gereedheid was, viel hij ten prooi aan twijfels. Zijn rooftocht deze nacht was zelfs voor zijn doen wel erg driest. Hij zette veel op het spel. Was een bevlieging dat waard? Peinzend keek hij naar de deur van het slaapvertrek van de vorst. Die stond wijd open om ook het kleinste zuchtje wind op te vangen. Zacht bewogen de saffraankleurige zijden gordijnen in de wind. Ze straalden in het donker als opgevangen zonlicht.


    Er drong geen enkel geluid door de open deur. Niemand had hem opgemerkt. Hij kon nog terug, dacht Melvyn. Hij leunde op de balustrade van het balkon. Zijn blik dwaalde over de donkere stad. De steile daken reikten als klippen naar de hemel. Feylanviek was zoals zoveel steden in het noorden overwegend door kobolden gebouwd. Ook al hadden de adellijke elfen uit de Snaiwamark en Carandamon hier hun zomerresidenties, de meeste huizen waren heel eenvoudig. De daken staken steil omhoog, zodat in de lange winters de sneeuw er beter van af kon glijden en de daken niet inzakten onder het gewicht ervan. De wanden van de huizen waren in de felste zomerkleuren geschilderd en werden door zwarte of donkerbruine balken in geometrische patronen onderverdeeld. Het feit dat er lieden uit alle windstreken hierheen kwamen om de werkplaatsen van de kobolden te bezoeken, had tot een merkwaardige bouwstijl geleid. Elk huis had ten minste een hal die hoog genoeg was om er zelfs minotaurussen en trollen te kunnen ontvangen zonder dat ze hun hoofd tegen de plafondbalken stootten. Voor de elfen, die gewoonlijk de belangrijkste opdrachtgevers van de werkplaatsen waren, waren er meestal meerdere ruimten waarin over zaken kon worden onderhandeld of waarin kleine banketten konden worden gehouden. De huizen van de grootste koboldfamilies beschikten zelfs over eigen gastenvleugels waar reizigers wekenlang konden worden ondergebracht.


    Feylanviek lag in een voormalig moerasgebied. De moerassen waren lang geleden drooggelegd en er liepen nu honderden kanalen door de stad en het omringende landschap. Ze voerden het water af in de traag stromende Mika, de grote rivier die de stad met de zee verbond, hoewel de dichtstbijzijnde kust bijna vierhonderd mijl verderop was. Feylanviek was daarmee het kruispunt van de belangrijkste handelswegen van het noorden. De stad was enorm groot, en nadat de trollen eeuwen geleden uit Alfenmark waren verdreven, waren een paar vernielzuchtige veedrijvers uit de centaurstammen in het Windland de ergste vijanden. Er waren geen noemenswaardige verdedigingswerken, alleen een paar verstevigde tolpoorten. Aangezien de trollen begonnen waren hun troepen ten zuiden van Moordstein samen te trekken, viel te verwachten dat Feylanviek hun eerste aanvalsdoel zou zijn.


    Ze hadden vlees nodig, dat ze hier konden krijgen, om hun krijgers tevreden te houden en dieper door te kunnen stoten in het Windland.


    Melvyn twijfelde eraan of het bondgenootschap in staat was de trollen tegen te houden. Hij had hun leger in het zuiden van de Snaiwamark gezien. Hun krijgers waren zo talrijk als de buffels op de graszeeën van het Windland. De troepen die Elodrin van Alvemer onder zijn commando had verzameld, vormden een armzalig zootje in vergelijking met het leger van de trollen. Bovendien was Elodrin eigenlijk een vlootcommandant. Waarschijnlijk zou hij proberen de trollen te verhinderen de Mika over te steken. Maar zelfs al zou hem dat lukken, dan zou hij voor Feylanviek hooguit wat tijd kopen tot de winter, als de brede rivier bevroor. Dan was er niets meer wat de vijand zou tegenhouden. Zelfs al zou de koning der trollen uitsluitend met onervaren knapen optrekken, met zo'n overmacht kon je onmogelijk verliezen.


    Melvyn tuurde ingespannen over de daken van de ten dode opgeschreven stad. Iedereen hier kende het lot van Vahan Calyd en ook dat van Reilimee, twee steden waar de trollen hun woede hadden botgevierd. Vandaag de dag waren het nog slechts ruïnes. En Reilimee was zo goed versterkt geweest.


    De halfelf glimlachte. Het was onverstandig om hier op het balkon te zijn en alles op het spel te zetten voor een passie die geboren was uit een bevlieging. Al net zo onverstandig als rond blijven hangen in deze stad die tot de ondergang gedoemd was. De strijd om Feylanviek was uitzichtloos. Maar hij had altijd al de neiging gehad onverstandige dingen te doen. Sinds jaren vocht hij met een schare tegen de trollen die de wouden aan de voet van de Slangabergen binnendrongen om hout voor hun zwarte vloot te vellen. Sinds de trollen ertoe waren overgegaan in regelrechte hordes het woud binnen te vallen, kon hij alleen nog maar speldenprikken uitdelen. Maar dat was geen reden op te geven! Daarom was hij hier. En het feit dat Elodrin hem en zijn mannen met plezier in het verbond had opgenomen was een teken hoe wanhopig de situatie was. Melvyn wist maar al te goed dat de elfenvorsten in het bondgenootschap hen minachtend een roversbende noemden. Laat ze! Geen van hun glimmende privégardes had zo vaak strijd geleverd met de trollen als zijn roversbende. En alleen daar kwam het op aan als je op het slagveld wilde overleven.


    De saffraangele gordijnen in de slaapkamerdeur trokken Melvyns blik. Ze bewogen in het zachte briesje dat vanuit het uitgestrekte Windland over de stad trok. Ze wenkten hem. Als de dood zo dichtbij was, dan moest elk vrij uur aan de liefde toebehoren.


    Geluidloos liep hij naar de deur. Eigenlijk had hij geen moeite hoeven doen om zachtjes te lopen; het lied van de waterraderen bij het stuwmeer overstemde elk geluid. Het vallende water en de holle houten buizen die door de beweging van de raderen in beweging werden gebracht, speelden een rustgevende melodie die zelfs in duizendvoudige herhaling nog een streling voor het oor was. Ze overstemde ook de geluiden van de smederij die in de grote stuwdam was ondergebracht. Melvyn had die plek een keer bezocht. Het was er onaangenaam. Rook en waternevelen benamen je het zicht. Hij vond de ruimte beklemmend, want voor koboldmaatstaven was de smederij wellicht ruim, maar een elf moest er gebukt lopen. Over smalle balkenpaadjes, met als enige beveiliging een erlangs gespannen touw, kon je over de grote smeedhamers heen stappen die door de kracht van het water werden bewogen. Daar vervaardigden de grofsmeden van de kobolden het feystaal dat de elfensmeden tot zilverstaal veredelden.


    Dat een vorst van Arcadië zo dicht bij een koboldsmederij een paleis had was ongebruikelijk; gewoonlijk meden de edelen van het elfenvolk zulk lawaai. Maar de vorstenfamilie van Arcadië had altijd al de naam gehad een beetje anders te zijn, en Shandral dreef het obscure gedrag op de spits. Het was nooit opgehelderd wat er met zijn oom Shahondin was gebeurd, die tijdens de gevechten om Vahan Calyd spoorloos verdwenen was, en sindsdien vertrouwde Shandral geen andere edele van Arcadië meer. Zijn lijfwacht bestond uitsluitend uit kobolden, geen enkele elf. Zijn krijgers had hij gerekruteerd uit het volk van de spinmannen. Als je die vertrouwde, moest je wel echt gek zijn Waarschijnlijk had de duistere magie die Alathaia hem had geleerd zijn hoofd op hol gebracht. Hij was het niet waard zo'n mooie vrouw te hebben. Leylin was hier zo misplaatst als een roos in een bed distels.


    Melvyn schoof het saffraangordijn opzij en bleef staan. De zachte zijden stof verspreidde een verrukkelijke geur van mirre en rozenolie. Drie lampen dompelden het slaapvertrek in een aquamarijnkleurig licht. Laatste klompjes houtskool glommen in een koperen vuurschaal.


    De halfelf bleef staan; hij was als een schaduw omringd door saffraan. Het bed van Shandral en Leylin was slechts twee schreden van hem verwijderd. Ze lagen onder een bloedrood zijden laken waarop een patroon gedrukt was met gouden slangen. Ze waren allebei naakt. Shandral had een lichte huid in de kleur van oud ivoor. Zijn lichaam was pezig, niet bijzonder gespierd. Het was overduidelijk dat hij geen krijger was. Het laken was om zijn heupen geplooid. Hij was op zijn zij gedraaid, van Leylin afgewend.


    Zij lag op haar rug. Haar huid had een zachte toon van albast. Haar lange haar omgaf haar als een deken geweven uit duisternis. Het wimperzwartsel rond haar ogen was uitgelopen, alsof ze had gehuild.


    Uit de zee van haar verhieven zich zacht haar kleine borsten, gekroond door tedere knopjes. Waar zou ze over dromen? Melvyn merkte verkleuringen op. Een patroon van donkere, in elkaar doorlopende vlekken omlijstte haar linkerborst. Aan de binnenkant van haar dijen zag hij vergelijkbare vlekken. Hij balde zijn vuisten. Shandral zou een ongeluk moeten krijgen!


    Op datzelfde moment waarop hij dat dacht, sloeg zij haar ogen op. Hoewel ze hem recht aankeek, schrok ze niet. Ze knipperde met haar ogen. Ze keek hem lang zwijgend aan. Shandral rekte zich onrustig uit.


    'Ga weg!' beduidde ze hem in gebarentaal. 'Hij zal je vermoorden als hij wakker wordt.'


    Melvyn hief zijn handen hoog op zodat Leylin ze goed kon zien. 'Ik ga alleen als jij ook gaat.'


    'Een kik van hem en de bewakers komen. Ga alsjeblieft! Hij zou je naar de smederij laten brengen...'


    Wat er zo erg was aan de smederij begreep Melvyn niet. 'Ik ben niet bang voor de dood. Twee dagen heb ik je niet gezien. Wat voor gruwelen kan de dood hebben als het leven mijn hart verbrandt?' Ze glimlachte treurig. 'Ik ken je reputatie.' 'Maar ken je mij ook?' 'Wat wil je hier?'


    Nu moest hij glimlachen. 'Jou halen,' antwoordden zijn handen. 'Het huis is vol bewakers. Je bent gek! We zouden de trap niet eens bereiken.'


    'Ik heb een wolkenduiker als vriend. En ja, ik ben gek. Gek in mijn liefde voor jou.'


    Haar ogen glinsterden. 'Ik ken je. Ga weg!'


    'En als het leugens waren die men je over mij heeft verteld? Ze noemen mij ook een rover en toch ben ik hier om voor de vrijheid van Feylanviek te vechten. Wat schiet een rover daarmee op?'


    Ze schudde zachtjes haar hoofd. Tegelijkertijd meende hij in haar gezicht te lezen dat ze wilde dat de woorden die zijn vingers in het donker tekenden, waar waren.


    Shandral bewoog onrustig in zijn slaap. Hij maakte een knorrend geluid. Een woord in een vreemde taal? Er was iets afschuwwekkends aan het geluid. Melvyn wreef over de verdikkingen bij zijn brede armplaten. Hij zou Shandral in een ademteug kunnen doden. Maar als moordenaar van een elfenvorst zou hij voorgoed vogelvrij zijn. Emerelles gerechtsdienaren zouden hem vinden, dat was slechts een kwestie van tijd. Shandrals wonden zouden verraden wie hem had gedood. Natuurlijk zou hij de vorst ook met een zijden kussen kunnen verstikken. Maar dan zou de verdenking op Leylin vallen. En misschien zou ze ook helemaal niet toekijken hoe hij haar echtgenoot vermoordde, maar de bewakers roepen. Melvyn kende de reputatie van de spinmannen. Hij zou dit huis niet levend verlaten als die hem hier ontdekten.


    'Ik zal je man bij zijn naam noemen en hem zeggen dat ik van je hou en dat hij je moet laten gaan.'


    Haar ogen sperden zich open van angst en haar handen trilden toen ze hem antwoordde: 'Dan zijn we allebei dood. Dat is geen grapje, roverhoofdman.'


    'Zonder jou is mijn leven net zo verkwist.' 'Dat zijn lege woorden.'


    'Ik zeg ze je man in zijn gezicht, ook al betekent het mijn dood. Ik zal alles doen om je twijfel aan mij uit de weg te ruimen.' Hij kwam tussen de saffraangordijnen door de kamer in. 'Ik adem hem het geheim van mijn liefde voor jou in het oor.'


    Leylin kwam met een ruk overeind. 'Nee!' zei ze luid en ze schrok omdat het deze keer niet haar vingers waren geweest die spraken.


    Shandral draaide zich op zijn andere zij en knipperde met zijn ogen. 'Wat is er met je?'


    'Een nare droom,' stamelde ze.


    Melvyn stond als versteend. De vorst keek Leylin aan. Nog had hij Melvyn niet opgemerkt, maar de geringste beweging zou zijn aandacht kunnen trekken.


    De lange, slanke vingers van de vorst speelden met Leylins haar. Toen trok hij ineens haar hoofd naar zich toe en stal een kus van haar. 'Je bent bang voor mij,' fluisterde hij toen hun lippen weer scheidden.


    'Ja, mijn heer.'


    'Je angst prikkelt mij.' Hij rekte zich uit. Zijn stem was nog zwaar van de slaap. 'Ik heb me helemaal uitgeput met jou. Zorg dat je tegen zonsopgang nog wat angst overhebt. Denk aan de smederij!' Hij trok het zijden laken omhoog, deed zijn ogen dicht en begroef zijn gezicht in haar haar. 'Ik kan je angst ruiken.'


    'De benauwde lucht ontneemt me de adem, mijn heer. Ik ga even buiten op het balkon staan.'


    Hij stootte een geluid uit dat op een lach leek. 'Denk je nou echt dat het de benauwde hitte is die je de adem beneemt?'


    Leylin wrong haar lange haar los. De vorst glimlachte. Toen viel hij weer in slaap.


    Melvyn staarde hem vol haat aan. Hij had al veel gezien in zijn leven. Maar dit hier... Deze geparfumeerde zak zou in zijn eigen bloed moeten stikken! Geluidloos gleden de lange, stalen klauwen uit zijn armplaten. Als hij met hem afgerekend had zou Shandral eruitzien alsof een kudde sneeuwleeuwen met hem gespeeld had.


    'Laat hem!' bevalen Leylins handen. Ze liep zo dicht langs hem heen dat haar lange haar hem beroerde.


    Melvyn keek nog één keer om naar Shandral. De vorst bewoog niet. Geluidloos volgde hij Leylin.


    Ze legde een vinger op haar smalle lippen. 'Geen woord!' bevalen haar handen. 'Onze stemmen zouden hem wakker maken.' Ze draaide zich om en wees naar de twee merkwaardige stellages die op de balustrade stonden. 'Wat is dat?'


    Melvyn glimlachte. 'Ik zal het je zo laten zien. Het is een geschenk, ook al ziet het er niet erg mooi uit. Ik ben geen goede timmerman. De hemelladders zijn heel stabiel, maar ik weet dat ze niet erg fraai zijn uitgevallen.' Melvyn bekeek de twee stellages peinzend. Aan de slanke, verticale stangen was telkens een brede leren riem bevestigd.


    Leylin bekeek de twee stellages nieuwsgierig en streek met haar hand over het gladde hout. Ze was naakt. Haar lange, zwarte haar omhulde haar als een sluier.


    De aanblik van de vorstin wond Melvyn op en tegelijkertijd schaamde hij zich. Schaamte was een gevoel waar hij maar zelden last van had. Maar het was verkeerd om haar te dwingen hier naar buiten te komen. Ze zou aan hem zijn overgeleverd net zoals ze aan haar man was overgeleverd. Eigenlijk was Melvyn alleen maar uit geweest op een avontuurtje. Hij moest zich niet laten leiden door gevoelens als schaamte. Alles was gegaan zoals hij had gehoopt. Alleen dat Leylin zo weerloos was...


    'Zal ik het gewaad halen dat over de stoel hangt?' vroegen zijn handen toen ze zich afkeerde van de stellages en hem opnam.


    'Wat heb ik nog te verbergen wat je niet allang hebt gezien terwijl ik nog sliep?'


    'Je ziel,' antwoordden zijn vingers lichtzinnig.


    'Doe dat niet!' De tranen stonden Leylin in de ogen. 'Ik weet dat je mij begeert. Maar het is geen liefde die je voor mij voelt. Ik heb mijn verlangen om bemind te worden lang geleden in mijn hart begraven. Wek het niet als je het niet kunt vervullen. Mijn geluk heb ik niet gevonden. Geef me tenminste mijn vrede met mezelf.'


    Melvyn slikte. Hij voelde zich smerig. Voor hem stond een wonderschone elfin die hij zozeer begeerde dat hij zijn leven op het spel zette om een nacht met haar door te brengen. En nu, nu de vervulling van zijn wensen zo dichtbij was, voelde hij zich alleen maar ellendig. Wat voor een erbarmelijk wezen was hij eigenlijk? Leylin was een slachtoffer. Zo te zien had ze haar trots lang geleden al opgegeven en zich erbij neergelegd te worden vernederd. Het vuur van zijn verlangen was gedoofd. Hij wilde haar niet meer nemen. Hij kon het niet meer. In plaats daarvan wilde hij haar iets geven. Een moment van geluk... Misschien ook alleen maar een hartelijke lach.


    'Er worden veel verhalen over mij verteld.' Zijn handen bewogen nu onzeker. Hij kreeg het voor elkaar om in gebarentaal te stotteren als een verliefde jongeling. 'Ik ben opgegroeid onder wolven. Mijn moeder was vaak weg. Vooral toen ik oud genoeg was om alleen te jagen. Mijn vader heb ik nooit gezien. Hij is een koning in de wereld der mensen. Het enige wat wij delen is onze haat jegens de trollen.'


    'Je moet vaak eenzaam zijn geweest.'


    'Nee, wolven zorgen goed voor hun welpen. Pas toen ik zo oud was dat ik voor mezelf een plek in de roedel moest bevechten, werd het moeilijk. Mijn tanden zijn niet geschikt om het op te nemen tegen wolven. Ik was lange tijd de laatste in onze roedel die mocht vreten als we een beest te pakken hadden gekregen. Pas toen we een keer door een gelukje een reuzenluiaard doodden, veranderde dat. Ik heb al zijn klauwen uit zijn vlees gebroken en ze tot mijn klauwen gemaakt. En mijn klauwen overwonnen de tanden van de roedel. Sinds die tijd vrat ik als eerste.'


    Dit verhaal had Melvyn nog nooit verteld aan een vrouw die hij begeerde. De hofdames hadden volstrekt belachelijke, romantische voorstellingen van hoe het moest zijn geweest om onder wolven op te groeien. Ze konden zich niet voorstellen hoe het was om 's winters op de koude rotsen van een grot naakt tussen wolven te liggen en bijna dood te vriezen, hoewel de roedel probeerde je te warmen. En ze wisten niet hoe kostelijk het bloedige, warme vlees van een jong rendierkalf smaakte als je drie dagen lang niets te vreten had gehad. De hofdames vertelde hij de romantische onzin die ze wilden horen. Maar tegen Leylin wilde hij niet liegen. Ze stond naakt voor hem. Overgeleverd. En hij had het gevoel dat ook hij zich aan haar moest overleveren, al was het maar door haar te vertellen wat hij verder nooit aan iemand over zichzelf prijsgaf.


    'Toen ik nog klein was, zocht ik 's zomers altijd een warme rots om er als een hagedis op te gaan liggen en naar de lucht te staren. Ik keek naar de wolken en de adelaars die ver boven mij hun eenzame cirkels trokken. En ik heb vaak gewenst dat ik daarboven was, dicht bij de verwarmende zon. Vrij over alles heen vliegen. Geen sporen achterlaten als ik vlucht. Hele dagen heb ik zo doorgebracht.'


    Leylin keek hem recht aan. 'Ik ken dat verlangen,' zeiden haar handen.


    'Heb jij de moed om je over te geven aan je verlangen?'


    Ze fronste haar voorhoofd.


    'Begrijp me niet verkeerd. Ik zal je niet te na komen.' Hij wees naar de balustrade van het balkon. 'Durf je het aan daarmee naar boven te gaan?'


    Leylin keek hem onderzoekend aan. Toen klom ze op het muurtje. Hoewel dat bijna een el breed was, strekte ze haar armen opzij uit om haar evenwicht te bewaren.


    Melvyn volgde haar. Hij knikte in de richting van de binnenplaats, die geplaveid was met lichte stenen en meer dan zeven schreden onder hen lag. 'Ben je bang als je naar beneden kijkt?'


    Een koppig lachje was haar enige antwoord.


    Melvyn bekeek haar opmerkzaam. Hij moest weten of ze hoogtevrees had, anders zou hij haar in plaats van een droom een nachtmerrie schenken. Leylin keek naar de binnenplaats beneden. Ze hield haar armen niet meer uitgespreid. Heel langzaam boog ze voorover alsof ze iets wat beter wilde bekijken.


    Melvyn trok haar achteruit. De aanraking gaf hem een vreemd, onbekend gevoel. Het voelde als een samentrekken en tegelijkertijd een aangename warmte in zijn buik.


    'De binnenplaats... Hij trok me aan,' gebaarde ze met wapperende handen.


    Melvyn had een arm om haar smalle heupen geslagen. 'Kom,' fluisterde hij tegen haar en ze volgde hem, zonder vragen te stellen.


    Hij leidde haar naar de voorste van de twee hemelladders en tilde haar tegen de rechtopstaande stang. Toen sloeg hij de brede leren riem om haar taille. Hij was zo dicht bij haar dat hij haar adem op zijn gezicht kon voelen. De zware geur van haar haar bedwelmde hem. Nu kon hij in het bedrieglijke zilveren licht van de maan zelfs de kleur van haar ogen zien. Ze waren warm donkerbruin. Er weerspiegelde zich geen angst in. Ze waren gedoofd. Hij kon er geen enkel gevoel in zien. Leylin liet het gewoon gebeuren. Het liet haar koud wat er met haar gebeurde.


    Toen Melvyn dat begreep, werd hij gegrepen door een peilloze haat tegen de man die de glans in haar ogen had laten doven. Hij zwoer zichzelf dat hij Shandral zou doden. Langzaam, zoals een kat een muis doodt, ermee speelt.


    'Je bent nog maar één stap verwijderd van de hemel,' zeiden zijn handen. Hij keek naar de schaduw ver boven hen die bijna loodrecht naar beneden schoot en pas op het laatste moment zijn vleugels uitspreidde om zijn val af te remmen. De punten van de vleugelveren veegden over de balustrade van het balkon toen de krachtige kaken naar de ronde haken grepen. Met een ruk werd de hemelladder van de rand van de muur getrokken. Moeiteloos won Wolkenduiker weer hoogte. Hij was sterk genoeg om een jonge buffel te dragen als hij wilde. De zwartrugadelaars van het Alfenhoofd waren reusachtige vogels. Hun vleugels spanden zich over meer dan tien schreden uit. Maar zelfs onder deze grote vogels viel Wolkenduiker nog op. Hij was een vorst onder de adelaars. Alleen Goudborst was nog groter dan hij.


    Melvyn stapte op de tweede hemelladder. Hij deed de riem niet om Door de lucht glijden was hem bijna net zo vertrouwd geworden als op eigen benen staan. Het volgende moment al kwam IJsveder, Wolkenduikers nestgezel, hem halen.


    Hij genoot ervan langzaam naar de koelere hoogten te zweven. De daken van de huizen krompen ineen tot hoekige sierstenen, ingelegd in de zilveren banden van de kanalen die naar de Mika stroomden. De grote rivier was hier al bijna een mijl breed. Hij vormde Feylanvieks beschermingswal totdat de winter kwam, want de trollen waren bang voor diep water.


    Een stuk verderop zag hij Wolkenduiker vliegen. Leylins haar fladderde als een zwarte vlag in de wind. Ze klampte zich vast aan de stang van de hemelladder. Hopelijk was ze niet bang!


    IJsveder schoot snel omhoog naar haar nestgezel. Al snel vlogen ze vleugel aan vleugel.


    Melvyn liet zijn geest met de adelaars meevliegen. Moeiteloos wisselde hij zijn gedachten met de grote vogels. Het waren geluidloze dialogen waarbij ze elkaar niet eens hoefden aan te kijken. De twee adelaars berispten hem voor zijn rooftocht. Dat irriteerde hem, maar hij was niet in de stemming om met ze te ruziën.


    Hij draaide zijn gezicht opzij. Als de adelaars hoog en snel vlogen, ontnam de wind hem zijn adem, zodat hij zich moest afwenden. In gedachten vroeg hij IJsveder om de afgesproken manoeuvre. Eigenlijk had hij daar heel andere bedoelingen mee gehad, maar misschien zou het Leylin uit haar verstarring wakker schudden.


    Het adelaarsvrouwtje zwenkte licht opzij en won vervolgens met krachtige vleugelslagen hoogte. Met een verdere zwenking bracht ze zichzelf in een positie schuin voor Wolkenduiker. Ze vloog nu ongeveer tien schreden hoger dan hij.


    Melvyn ging op de dwarsbalk van de hemelladder zitten, liet zich vervolgens achterovervallen, zodat hij alleen nog met zijn knieholtes achter de stang gehaakt hing. Hij hield ervan als de hemel aan zijn voeten lag en de aarde onder zijn hoofd weggleed. Zijn hart roffelde wild van vreugde in zijn borst. Leylin klampte zich nog steeds stevig aan de stang vast. Wolkenduikers schaduw viel op haar, zodat hij de trekken van haar gezicht niet kon lezen. Dat zou spoedig veranderen! Hij strekte zijn benen, gleed van de stang af en viel ruggelings in de diepte.


    De wind rukte Leylins kreet van haar lippen en trok aan Melvyns kleren. Met uitgestrekte armen schoot hij op de hemelladder van de vorstin af. Hij kreeg de dwarsbalk te pakken. Er ging een schok door hem heen alsof een reus zijn armen af wilde rukken. Melvyn zette een deel van de kracht om in een beweging omhoog en bracht zichzelf in een zittende houding. Hij zat aan Leylins voeten.


    Ze zei iets, maar de wind en het geluid van de slaande vleugels verzwolgen haar woorden. Toen spraken haar vingers, onduidelijk en stamelend, want ze durfde haar greep nauwelijks los te laten. 'Waarom doe je dat? Ik ben me bijna dood geschrokken toen ik je zag vallen.'


    'Zodat je weet dat je nog leeft,' antwoordden zijn handen. 'En misschien ook om indruk op je te maken. Zoiets doen mannen als ze bij een vrouw in de smaak willen vallen.'


    Ze keek hem verbijsterd aan. Toen greep ze zich vast in zijn haar en duwde zijn hoofd tegen haar dijen. Haar schoot rook naar muskus en naar de knoppen van de nachtelijke weiden die met een tere pels overtrokken zijn. Ook rook hij de geur van Shandral. Melvyn voelde hoe het bloed hem naar zijn wangen schoot. Hij kuste haar lippen. Een hartslag lang boog ze zich naar hem toe en proefde hij de ziltige dauw van het verlangen.


    Ineens boog Leylin haar hoofd achterover. Verdrietig keek ze naar hem omlaag. Hij kwam overeind. 'Ik word verteerd door mijn liefde voor jou. Je mag niet teruggaan.' Hij had veel te zacht gesproken. De suizende wind verslond zijn woorden. Maar het was niet nodig dat Leylin hem verstond. Ze kon zijn gevoelens in zijn ogen lezen.


    'Ik zou voor jou de wereld op zijn kop willen zetten, mijn vorstin,' zeiden zijn handen.


    Ze keek hem lang aan voordat ze antwoordde. 'Dat moet ik op eigen kracht doen, als ik wil leven.' Ze maakte de riem los die haar aan de stang vastketende. Een schelms lachje kroop over haar lippen. Ze legde haar arm in zijn nek alsof ze hem wilde kussen. Toen sloeg ze haar benen rond zijn middel. Hij voelde haar warme schoot door zijn dunne hemd van reeënleer heen. Hij wilde haar kussen, maar ze boog zich achterover als een slangendanseres. Woest wervelde haar haar in de wind. Ze liet zich steeds verder achteroverzakken totdat ze uiteindelijk met haar handen naar zijn enkels kon grijpen.


    Ze joeg hem angst aan. Dit was geen spelletje! Zijn handen vonden geen houvast aan haar gladde lichaam. Eén fout en ze zou in de diepte storten!


    Eindelijk kwam ze overeind. Ze sloeg haar armen weer om zijn nek en ze doken samen in de sluier van haar haar. Zacht kuste ze zijn voorhoofd. Toen boog ze zich weer voorover en fluisterde in zijn oor: 'Heb je het gezien? Ook ik kan de wereld op zijn kop zetten. Breng me terug naar Shandrals paleis.'


    Hij wilde haar tegenspreken. Wilde haar niet laten gaan, maar Leylin kuste hem nog eenmaal. 'Als ik bij hem wegloop, zal hij wraak nemen op mijn familie. Je hebt me naar de hemel gedragen en mij een geschenk gegeven dat niemand me ooit zal kunnen afnemen. Geef me nu nog een tweede geschenk en breng me terug. Wat er ook met mij mag gebeuren, mijn hart heeft zijn plaats gevonden. Het zal bij jou zijn, waar je adelaars je ook heen mogen dragen.'


    Melvyn hield haar stevig vast. Toen gaf hij Wolkenduiker bevel om te keren. Veel te snel glinsterden de kanalen van Feylanviek weer onder hun voeten. Deze keer daalde de adelaar in wijde cirkels naar het paleis. Wolkenduiker zette de hemelladder weer op de balustrade. Lichtvoetig sprong Leylin op het balkon. 'Je bent anders dan de verhalen die men over je vertelt,' zeiden haar handen. Ze legde haar rechterhand op haar hart en maakte een buiging. 'Pas goed op jezelf, mijn roverhoofdman. Maar probeer niet terug te komen. Het zou ons beider ongeluk betekenen. Jij bezit meer van mij dan Shandral ooit zal hebben, ook al keert mijn lichaam nu naar hem terug. Ik weet wat je kwam halen. Je hebt iets anders gekregen. Zorg er goed voor, want van nu af aan leeft het bij jou.'


    Ze keerde zich om en was het volgende moment verdwenen tussen de saffraankleurige sluiers van de deur. Zonder dat hij hem bevel had gegeven, kwam Wolkenduiker naar beneden en pakte de hemelladder. Hij droeg hem naar de maan, maar Melvyn had alleen maar oog voor de saffraansluiers. Ze werden kleiner en kleiner en waren al gauw niet meer dan een heel klein vlekje, net als het licht van een verre lantaarn. Toen waren ze helemaal verdwenen en meteen kwam de angst. Wat zou er gebeuren als Shandral wakker was geworden en Leylin niet op het balkon had aangetroffen?


    Hij had haar niet mogen laten teruggaan. Het was haar eigen wil geweest, maar hij zou terugkeren. Leylin was meer dan een avontuur. Hij was verliefd op haar.


     

  


  
    


    


    de blauwe jurk


    Kadlin stapte over een plas heen die glinsterde in alle kleuren van de regenboog. Kalf had gelijk. Het stonk erbarmelijk in de stad. Dwars door de steeg waar ze doorheen liep lag een open riool. Zo was het hier overal. De hele stad gooide zijn drek in de rioolgoten, maar die hadden te weinig helling om alles goed te kunnen afvoeren. Langs de huizen liepen wegen van houten planken. Her en der lag een dikke plank over de rioolgoten. En overal werd er gebouwd. Het was vijftien jaar geleden dat de trollen Firnstayn hadden platgebrand, maar het einde van de bouwwerkzaamheden was nog niet in zicht. In het noorden was de stad over de beschermwal heen gewoekerd. Binnen de palissade had Kadlin, afgezien van het marktplein, geen enkel onbebouwd stuk land gezien. Er trokken steeds meer mensen hiernaartoe, terwijl de gevaarlijke grens met de trollen nog geen honderd mijl verderop lag.


    En overal zag je krijgers. Iedere tweede man die je op straat tegenkwam, droeg een wapen. Het ritmische gehamer van de smeden weergalmde aan één stuk door en overstemde het lawaai van de handelaren die luidkeels hun waren aanprezen.


    Het was onmogelijk gebleken om in de stad een herberg te vinden. Honderden mensen waren naar de stad gekomen om de spelen bij te wonen die gehouden zouden worden voordat het leger naar de trollengrens in het noorden optrok. Laat in de middag werden al de eerste voorselecties gehouden voor het wedstrijdschieten van de boogschutters. Kadlin keek naar haar verbonden linkerhand en vloekte. Het was stom geweest om zo stevig toe te slaan. Kalf had mos op de schaafwonden bij haar enkels gelegd en een strak verband om haar hand gewikkeld. Als ze probeerde haar vingers te buigen, schoot er een stekende pijn doorheen. Ze zou de boog amper kunnen vasthouden, laat staan dat ze fatsoenlijk zou kunnen schieten. Waarschijnlijk zou ze er na de voorselectie al uit liggen! Alleen maar omdat ze die ingebeelde kwast tegen het lijf was gelopen. Als ze nu aan hem dacht, kreeg ze sterk de behoefte hem ook nog een rechtse hoek te verkopen.


    Ze had al een paar stoffenwinkels gezien, maar ze werd een beetje moedeloos van de grote sortering. Er was gewoon te veel om te kopen. Moeder zou er vast enorm van hebben genoten om al die winkels te bekijken. Als die koorts er maar niet was geweest! Het was begonnen met hoesten en ze had er een tijdlang alleen maar grapjes over gemaakt. Maar toen ze was begonnen bloed op te hoesten, had ze dat voor hen verborgen. Dat had Asla Kadlin later opgebiecht tijdens de lange uren dat ze aan haar bed had zitten waken.


    Kadlin herinnerde het zich alsof het gisteren was geweest. Kalf was dag en nacht onderweg. Er was altijd vers vlees in huis en de zusjes hadden er krachtige bouillon van getrokken, maar dat had niets meer geholpen. De koorts was tot diep in haar botten getrokken en tot in haar laatste uur had ze hoestbuien gehad waarbij ze bloed ophoestte. Haar moeder was heel sterk geweest. Een hele winter lang had ze tegen haar ziekte gevochten. Ze had steeds gezegd dat ze alleen maar hoefde vol te houden tot de eerste bloemen door de smeltende sneeuw zouden breken. Tegen het einde had ze bijna nergens anders meer over gepraat. Ze had Kadlin telkens weer naar buiten gestuurd om op zoek te gaan naar sneeuwsterren, kleine plantjes met stervormige bloemetjes die zelfs in de sneeuw konden gedijen. Maar dat jaar was de lente heel laat gekomen. De eerste sneeuwsterretjes waren op nog geen vijf schreden van het graf van haar moeder opgekomen drie dagen nadat ze Asla hadden begraven. In de zomer van dat ongeluksjaar was Silwyna met haar visser getrouwd. Sindsdien was het eenzaam geworden in het dal met het grote meer...


    Kadlin keek kwaad naar haar verbonden hand. Het moest haar lukken om bij de jagers van de koning te worden opgenomen, zodat ze daar in alle rust een man kon uitzoeken. Al moest ze die vervloekte boog aan haar hand vastbinden!


    In haar duistere overpeinzingen verzonken had ze het einde van het steegje bereikt. Hier was een winkel die hele bergen kleding in kisten aanbood. Ze bekeek een paar kledingstukken. Op een eigeel hemd trof ze een opgedroogde bloedvlek aan. Van wie mocht dat wel zijn geweest? Het was niet gebruikelijk om een kant-en-klare jurk te kopen. Een vrouw met ook maar een greintje zelfrespect deed zoiets niet. En hoe groot was de kans nou dat je iets vond wat precies paste? Het was beter om stof te kopen en zelf te naaien. Maar daar was Kadlin nooit bijzonder handig in geweest. Ze herinnerde zich hoe haar kleine zusje een keer twee maanden lang aan een sierrand had zitten naaien. Voor zulke flauwekul had zij geen geduld.


    Peinzend bekeek ze een herfstrode jurk. De kleur zou waarschijnlijk vloeken met haar rode haar.


    'Kan ik je soms helpen?' Uit de winkel was een sierlijk gebouwde jongeman naar buiten gekomen.


    'Ik zoek een jurk die je op een feest kunt dragen.'


    De handelaar streek met zijn hand over zijn kin en nam haar op alsof ze een koe was op de veemarkt. 'Wat mag het kosten?' vroeg hij uiteindelijk voorzichtig.


    Kadlin kon niet goed overweg met munten. Ze had tot nu toe alles wat ze nodig had geruild voor een vacht. Nu had ze graag Kalf bij zich gehad. Die had verstand van dat soort dingen. Anderzijds was het wel erg beschamend om haar vader mee te slepen naar een stoffenwinkel. En bovendien was het juist heel goed dat hij niet de hele tijd om haar heen hing. Zo kon ze een beetje rondkijken naar mannen.


    Er was nog een andere mogelijkheid om dit lastige probleem uit de wereld te helpen. 'Björn Lambison, de zoon van de hertog, staat bij mij in het krijt. Hij schenkt me de jurk. De kosten zijn zijn zaak.'


    Het gezicht van de handelaar klaarde meteen op. 'Dan moet je niet hier zoeken, schoonheid. Dit is goedkope troep voor wasvrouwen. Hier is niks wat recht doet aan jouw schoonheid. In mijn winkel heb ik wel iets wat beter geschikt is. Jij moet groen dragen. Of blauw. Ja, blauw zou je goed staan.'


    Hij kwam terug met een jurk en overhandigde die aan haar. De jurk was zo licht als een veertje, hoewel hij zo lang was dat hij waarschijnlijk bijna tot aan haar enkels zou reiken. En hij voelde wonderbaarlijk zacht aan, nog beter dan de vacht van jonge katjes. Eerbiedig streelde ze over de stof. Hij was prachtig diepblauw geverfd. Aan de hals en de mouwen zaten sierboorden, waar met eigeel garen valken op geborduurd waren die met de vleugels plat tegen het lijf gedrukt uit de hemel naar beneden doken. Ze rook aan de jurk. Er zat vaag een zware, zinnelijke geur aan.


    'Die jurk is als voor je gemaakt. Trek hem eens aan. Je zult eruitzien als een koningin.'


    Alsof hij haar gedachten had gelezen, wees hij naar een donkere hoek waar een smerig grijs gordijn voor gespannen was. 'Daar kun je je ongestoord omkleden.'


    Kadlin keek onzeker om zich heen. 'Hoeveel kost zo'n jurk?'


    'De zoon van de hertog zal er heus niet door aan de bedelstaf raken,' antwoordde de handelaar ontwijkend. 'De stof wordt ergens diep in het zuiden gemaakt. Ze zeggen dat kinderen hem weven van spinnendraad. Volgens mij is dat kletspraat, maar daar komen ze altijd mee aanzetten als je naar de oorsprong van zulke kleren vraagt. De vrouwen daar zijn kennelijk heel klein en sierlijk. Ik denk dat die jurk jou heel goed staat. Je hebt het postuur van een elfin. De minnares de koning komt hier soms, dus ik weet waar ik het over heb.'


    De gedachte zich om te kleden in het huis van een vreemde had iets opwindends voor Kadlin. Zoiets had ze nog nooit eerder gedaan Ze spiedde in de donkere hoek met het grijze gordijn. Waarom niet?


    Het gordijn stonk naar oud zweet. Hij scheidde met een schuine hoek het achterste hoekje van de winkel af. Hier was het nog donkerder. Alleen door een knoestgat aan de achterwand drong een lans van licht naar binnen. Kadlin drukte haar wang tegen de houten wand. Door het gat keek je uit op een achterplaats. Ze glimlachte. Zou de handelaar misschien naast zijn stoffen ook een blik op zijn cliëntes aanbieden? Ze trok de zware jachtdolk uit haar gordel en duwde de brede kling door het gat. Ze was niet te koop!


    Snel kleedde ze zich uit. Toen pakte ze de blauwe jurk. Ineens was ze bang dat ze hem met een ondoordachte beweging zou kunnen scheuren. Een jurk gesponnen uit spinnendraden... Ze zeiden dat de priesteressen van Luth zoiets droegen. Spinnen waren de dienaressen van de noodlotswever. Het zou passend zijn als de priesteressen van de noodlotswever in zulke jurken gekleed gingen.


    Voorzichtig trok ze de jurk over haar hoofd. Teer als bloemblaadjes streelde hij haar huid. Er liep een weldadige rilling over haar rug toen de stof langs haar heen naar beneden gleed. Hij wekte het verlangen naar tastende handen, naar hete adem en lippen die haar borsten liefkoosden. Wat zou haar visser op dit moment doen? Dacht hij soms nog aan haar? Ze had vaak aan hun gezamenlijke uren gedacht.


    Kadlin vermande zich. Haar handen streken de stof glad. De jurk was zo licht dat ze het gevoel had nog altijd naakt te zijn. De handelaar had een goed oog. Zover ze kon zien, paste de jurk perfect. Ze had zich vergist toen ze hem tegen haar lichaam had gehouden. Hij kwam niet tot aan haar enkels, maar slechts tot vlak onder de knie. Aan de zijkanten zaten splitten. Je zou er gemakkelijk in kunnen bewegen.


    Ze hoorde gedempte stemmen in de winkel. Ze wilde wel eens zien wat voor effect de jurk op mannen had. Ze streek haar haar recht en trok het gordijn opzij. Björn stond bij de ingang met de handelaar te praten. Bij haar verschijning verstomde hij abrupt en staarde haar aan. Zijn mond hing open, terwijl hij met grote koeienogen bleef staren. Ook de handelaar keek naar haar, niet naar haar gezicht, maar iets lager.


    Kadlin keek naar beneden. Onder de stof tekenden haar tepels zich duidelijk af. Het bloed schoot naar haar hoofd. Haar wangen gloeiden en haar mond was ineens kurkdroog. Eigenlijk had ze Björn met een brutale opmerking willen begroeten, maar de woorden bleven in haar keel steken.


    'Prachtig!' doorbrak de handelaar de stilte. 'Volmaakt! Geen andere vrouw zou deze jurk zelfs maar mogen aanraken. Zo'n wonder laten de goden me misschien één keer in de zeven jaar aanschouwen. Het is net alsof ze in de hemel zelf die jurk voor je hebben gemaakt. En alléén voor jou! Wat vind je ervan, Björn? Toen ik je vrouw voor het eerst zag, dacht ik aan een wilde kat. Maar nu! Moet je haar zien! Volgens mij is de koningin van de elfen nog niet eens zo mooi!'


    De hertogszoon streek over zijn gehavende kin. 'Ja, een wilde kat. Wat je zegt...'


    Kadlin sloeg haar armen wat stijfjes voor haar borst over elkaar, zodat haar opwinding niet zo duidelijk te zien was. Tegenstrijdige gevoelens streden binnen in haar. De jurk gaf haar een prikkelend, zinnelijk gevoel. Het leek wel wat op het gevoel dat ze de afgelopen zomer altijd had gehad wanneer ze met haar visser naar de klippen of naar een donker boothuis was geslopen om daar hun lichamen met elkaar te laten verstrengelen. Een ophitsende voorvreugde, bijna zo mooi als de dans van de lichamen zelf. Maar tegelijkertijd voelde Kadlin zich naakt in deze jurk. Anders dan haar leren kleding verried de jurk haar, want hij toonde iedereen die naar haar keek haar opwinding. Hij verhulde haar gevoelens niet, nee, hij gaf ze prijs, luidkeels als een marktkoopman die een fokkoe aanprijst.


    'Bij alle goden,' mompelde Björn met piepende stem. 'Dat is...' Hij hief hulpeloos zijn armen. 'Alsof een vlinder uit zijn cocon is gekropen.'


    'Breng me een strook fijn linnen,' zei Kadlin. Ze draaide zich half om en realiseerde zich op hetzelfde moment dat je bij die beweging vanwege de zijsplitten in haar jurk uitzicht had op haar bovenbenen.


    'Natuurlijk, schoonheid. Meteen.' De handelaar schrok op uit zijn verstarde geloer en begon door de inhoud van een kist te woelen.


    Kadlin trok zich terug in de beschermende hoek achter het grijze gordijn. Ze wilde deze jurk hebben, maar ze moest hem intomen.


    'Is dit geschikt?' De handelaar wierp een lange sjaal over het gordijn. Hij was van geelachtig, fijn geweven linnen. Misschien zou het staan?


    Ze trok de jurk uit en haar hertenleren broek weer aan. Toen trok ze haar halfhoge, afgedragen laarzen weer aan. Ze zaten lekker, maar vergeleken met de wonderbaarlijke jurk kwamen al haar andere bezittingen haar nu armzalig voor.


    Ze hoorde de handelaar en Björn zachtjes over de prijs dingen. Eerst dacht Kadlin dat ze het niet goed had gehoord, maar de handelaar bleef vasthouden aan zijn belachelijke eis. Zelfs drie winters zouden niet volstaan om voldoende vachten bij elkaar te jagen en aan de eis van de handelaar te voldoen. Zo'n geschenk kon ze niet aannemen!


    De kloppende pijn in haar linkerhand boorde door haar gedachten heen. Het was de hand waarmee ze de boog vasthield. Ze zou in de wedstrijd van de boogschutters ver beneden haar kunnen presteren. En alleen maar omdat Björn haar had getergd. Misschien zou ze niet eens worden opgenomen bij de jagers van de koning.


    Kadlin vloekte zachtjes. Ze had die jurk nodig! Ze had zich vast voorgenomen om nog voor de winter een man te vinden die bij haar paste. Ze werd oud! Het leven in de wildernis zou al spoedig sporen achterlaten in haar gezicht.


    Ze streelde over de tere, blauwe stof. De jurk zou mannen aanlokken zoals een pot honing vliegen lokte. Met die jurk was het niet langer een noodzaak om deel uit te maken van de jagers van de koning.


    Ze pakte de linnen sjaal en wikkelde die strak rond haar borsten. Nu zou niemand die verraderlijke knoppen meer zien. Voorzichtig trok ze de jurk opnieuw aan. Ze streek de stof glad, eigenlijk alleen maar om de verrukkelijke stof te voelen. Ze pakte haar bruine gordel en gespte die om haar taille. Toen trok ze het jachtmes uit het knoestgat en stopte het terug in de schede. Ten slotte gooide ze de koker over haar schouder, pakte haar boog en haar oude leren hemd en stapte van achter het gordijn tevoorschijn.


    De handelaar keek naar haar en kreunde alsof hij een vuistslag in zijn maag had gekregen. 'Dat kan zo niet. Je draagt geen jurk over een broek. Dat is zoiets als ...' Hij breidde zijn armen uit. 'Dat is zoiets als ... Een roos op een koeienvlaai!'


    Björn barstte in lachen uit. 'Nee, ze lijkt net een wilde kat die per ongeluk in een kledingkist is beland. Zo past de jurk beter bij haar.'


    Kadlin balde haar ongehavende vuist. Even had ze de neiging dat onbehouwen joch nog een knal te geven. Maar als ze nog een keer zo toesloeg als vanochtend, dan zou ze de wedstrijd alleen nog als toeschouwer kunnen bijwonen.


    'Zullen we gaan?' vroeg ze koel.


    'Waar je maar heen wilt, schoonheid. Ik zou je met plezier tot aan het einde van de wereld volgen.'


    'Dan heb je geluk dat ik voorlopig alleen maar naar de rand van de stad wil.'


    'Zo? In dit kostuum?' Hij schudde zijn hoofd. 'Dat gaat niet!'


    'Waarom niet?' Ze stond stil en zette haar handen in haar zij. 'Ben je het nu ineens met die handelaar eens?'


    'Je zult ze compleet gek maken, de andere boogschutters. Ze zullen je aanstaren. Je zult hun bloed aan het koken brengen. Ze...'


    'Ik dacht dat ik eruitzag als een wilde kat die door een kledingkist is gerold?'


    Björn lachte vertwijfeld. 'Dat was niet beledigend bedoeld. Iedere jager bewondert wilde katten, hun schoonheid en de soepele charme van hun bewegingen.'


    Kadlin stak hem geërgerd haar verbonden hand toe. 'Van de charme van mijn boogschutterskunsten is dankzij jouw kin weinig over. Het komt mij alleen maar goed uit als ik de anderen in de war breng. Dat is Luths rechtvaardige compensatie voor het feit dat ik zal moeten schieten met de charme waarmee een bezopen paard door een appelgaard strompelt.'


     

  


  
    


    


    VERENIGDE ZIELEN


    Jules ging op het grote rotsblok midden op de open plek zitten. De ordebroeders en -zusters waren neergeknield in een beweging van perfecte harmonie. Ze hadden allemaal tegelijkertijd hun knie gebogen en hun hoofd laten zakken. En daar zaten ze nu in het gras, trots en deemoedig tegelijk.


    'Het waren goede krijgers,' fluisterde Michel. 'Zo'n discipline heb ik nog nooit gezien.' De krijger met het rode haar had zich drie dagen geleden ongevraagd bij Jules aangesloten. Hij was een van die vermoeiende mensen die altijd overal een mening over hadden en meteen klaarstonden met ongevraagd advies. Hij hing als een klit aan zijn pij.


    Michel beschouwde zichzelf als een gewichtig krijger. Terwijl hij nota bene graatmager was. Het leven in de legerkampen had hem uitgemergeld. Hij zat zich aan één stuk door te krabben en op zijn linkerwang woekerde een huidziekte die zich schurftig uitstrekte naar zijn hals en daar verdween onder de dunne sjaal die Michels geschonden nek beschermde tegen zijn schurende maliënkolder. Jules hoefde er maar naar te kijken of hij kreeg op slag zelf jeuk.


    Michel Sarti had waarschijnlijk geen benul dat hij hem al de eerste avond had herkend. Een paar jaar geleden nog zou hij de krijger meteen hebben gedood, maar inmiddels was de voormalige huurlingenhoofdman het slachtoffer van de vrede geworden. De slager van Avron, de bloedvorst van Ruonnes, was vandaag de dag nog slechts een groteske karikatuur van de man die hij ooit was geweest. Maar in hem brandde nog altijd een vuur. Michel was er nog altijd rotsvast van overtuigd dat hij tot iets groots geroepen was, ook al waren zijn huurlingen allang weggelopen omdat het geluk hem in de steek had gelaten.


    Jules schonk hem een glimlachje dat Michel uiteraard abusievelijk als welwillend opvatte. Het lot maakte soms rare capriolen. Een man vol fanatieke hartstocht waarin het levenslicht ondanks alle tegenslagen nog altijd hevig brandde, kwam hem nu bijzonder gelegen. Sinds de eerste avond waarop ze elkaar hadden ontmoet, probeerde Michel hem aan te praten dat de orde zich moest bewapenen. Dat ze een zwaard en een schild nodig hadden om zich te beschermen tegen de onzekerheden van de adellijke politiek. HetTjuredgeloof groeide over de grenzen van koninkrijken heen en had strijders nodig die niet onder een heerser vielen, maar alleen onder de Kerk. Een aantrekkelijk idee, vond Jules. Maar het opzetten van een dergelijke krijgsorde zou hij in geen geval aan Michel overlaten.


    De Zwerver had een afkeer van fanatiekelingen. Hij was op hen aangewezen, want ze waren bijzonder nuttig bij het verbreiden van het Tjuredgeloof. Vijftien jaar geleden had hij de Kerk bijna kapotgemaakt. Drie refugia waren ten offer gevallen aan zijn pogingen om shi-handan te scheppen. Meer dan honderdvijftig ordebroeders en -zusters waren daarbij om het leven gekomen. En het enige wat hij eraan had overgehouden waren twijfels. De jonge Kerk was door de aderlating in een crisis terechtgekomen. Niemand twijfelde eraan dat deze bloedige daden gruwelijke wraakacties waren van de elfen, de meest achterbakse alfenkinderen die ook de heilige Guillaume hadden vermoord. Maar in hun angst hadden veel priesters de ordehuizen verlaten. Ze hadden het gevoel dat ze nergens meer veilig waren zolang ze hun geloof aan hun god Tjured niet afzwoeren.


    Het was lastig geweest om die angst te bestrijden. En alsof alles nog niet erg genoeg was, was er ook nog een oorlog uitgebroken tussen Angnos en Fargon, en de hordes huursoldaten van beide zijden hadden fanatiek de refugia van de Tjuredpriesters geplunderd. Jules keek Michel van opzij aan. Hij was de wreedste van het hele stel geweest. En dan nu zo boetvaardig doen en erop gokken dat hij een krijgsorde binnen de Kerk zou kunnen aanvoeren, je moest maar durven. Als de man wat meer militair talent aan de dag had gelegd of op zijn minst oprecht in Tjured had geloofd, dan zou hij Michel Sarti misschien daadwerkelijk die taak hebben toebedeeld. Maar zoals de zaken lagen was het beter hem op andere wijze ten dienste van de Kerk in te zetten.


    Jules' vingers groeven in het dikke mostapijt op het grijze rotsblok. Hij streek over de cirkelende spiraalpatronen die diep in de steen gekerfd zaten. De open plek lag niet ver van het refugium van de heilige Lucien, dat nog maar zo'n tien jaar geleden was gesticht. Het was een van de drie nederzettingen van de Kerk waarin Jules zijn invloed gebruikte om de ordebroeders en -zusters in een nieuwe richting te leiden. Het refugium lag diep in de bossen, ver weg van andere nederzettingen. Hij was hier de afgelopen jaren regelmatig op bezoek gekomen om de vooruitgang van de broeders en zusters in de gaten te houden.


    'Sta op, broeder Sebastien. Ik heb er een hekel aan een vriend te zien knielen.'


    Alle broeders en zusters stonden tegelijk op toen de abt opstond. Sebastien was een forse man met brede schouders. Ook hij was een krijger geweest. Jules vond het erg functioneel om voormalige hoofdmannen tot abt te benoemen. Wie een schare strijders onder controle kon houden, was ook in staat om een refugium te leiden. Wel lette hij er altijd op dat de voormalige krijgers ook echt doordrongen waren van het geloof in God en enkel nog zijn soldaten wilden zijn.


    'Jullie weten allemaal wat ik verwacht?' Zijn stem klonk als die van een bezorgde vader wiens lievelingszoon op het punt staat een gevaarlijke reis te maken. Hij had die toonval zorgvuldig ingestudeerd. De fouten van vijftien jaar geleden zou hij niet nogmaals maken. De gebeurtenissen in Alfenmark begonnen hem langzaamaan te ontglippen. Deze keer moest het lukken! De trollen waren al te sterk geworden. Als hij nu niet ingreep, zouden ze Emerelle verslaan en zou de oorlog binnen een paar maand voorbij zijn. Hij moest ervoor zorgen dat de overige alfenkinderen zich met meer elan aan de zijde van de koningin zouden scharen. Hij wilde een oorlog die Alfenmark zou laten leegbloeden en ten slotte vernietigen. En daarvoor had hij de shi-handan nodig.


    De broeders en zusters van het refugium van de heilige Lucien waren van alle details van zijn plan op de hoogte. Alleen dat hij niet echt voor Tjured vocht in zijn streven Alfenmark te vernietigen, dat wisten ze niet. Als zijn magie deze keer zou werken, dan bezat hij het volmaakte wapen!


    'Zijn jullie zielen rein en hebben jullie je afgewend van alle aardse wensen?' vroeg Jules plechtig.


    'Wij zijn bereid om Tjured het hoogste offer te brengen,' antwoordden de broeders en zusters als uit één mond.


    'Weest dan nu getuige van een wonder. Kijk in het licht van God. Geef jullie over! Wandel door het duistere dal en weest zijn dienaren, zelfs als jullie de ketenen van het vlees hebben afgelegd. En hoort: als Zijn vijanden zijn overwonnen, dan zullen jullie de eersten zijn die in het nieuwe rijk van het licht zullen trekken. Jullie zullen zij aan zij met de heiligen en de martelaren de eeuwige gelukzaligheid beleven.'


    'Zestig voeten hebben wij, maar wij gaan één weg. Zestig handen hebben wij, maar wij verrichten één werk. Dertig hoofden dragen wij, maar wij zijn verenigd in één gedachte, het leven voor Tjured,' antwoordden ze als uit één mond.


    Een gedachte van de Zwerver ontstak de zwarte kaarsen in het gras en Jules' geest greep naar de alfenpaden die elkaar voor de met mos begroeide rotsen kruisten. Het waren er maar zes. Geen grote alfenster. Maar het moest genoeg zijn. Hij had lang aan zichzelf getwijfeld, omdat hem maar niet wilde lukken wat een ongewassen trollensjamane wel kon: de yingiz met een levend wezen versmelten om een shi-handan te creëren. Jaren van broeden waren verstreken totdat hij had begrepen dat het misschien niet aan hem had gelegen, maar aan de ordebroeders. Hij kende de details niet, maar vermoedde dat Skanga voor haar magie elfen had gebruikt - wezens wier levenslicht duizenden jaren kon branden. Geen mens kon zich daarmee meten. Dus had hij geprobeerd ordegemeenschappen te stimuleren waarin de broeders en zusters in volledige harmonie met elkaar leefden. Ze moesten regelrecht met elkaar versmelten, net zoals de stemmen van een koor tot één enkele stem versmolten. Hij had hun uitgelegd wat er met hen zou gebeuren, zodat ze gewapend waren tegen de gruwelen van de laatste ogenblikken van hun vleselijke leven. Het waren fanatiekelingen. Sinds een jaar verlangden ze naar deze dag om de oorlog naar Alfenmark te brengen en de dood van de martelaren van de Mons Gabino en de andere refugia te wreken. Ze gingen volledig op in hun heilige bezieling.


    Jules hoorde hoe Michel naast hem geschrokken naar lucht hapte toen de poort van gouden licht zich opende. De Zwerver legde een arm om de schouder van de huurlingenhoofdman. 'Aan jou de eer om getuige te zijn van een wonder. Niet alles waar de ordebroeders over praten is vroom geklets,' voegde hij er iets zachter aan toe. 'Ben je bereid jouw aandeel aan dit wonder bij te dragen en soldaat Gods te worden?'


    'Ja!' bracht hij hortend uit. Zijn blauwgrijze ogen puilden uit zijn hoofd, hij trilde. Zou hij begrijpen dat het een fout was geweest om de macht van Tjured uit te dagen toen hij diens dienaren neermaaide? Meende hij nu de macht van God te voelen?


    Jules greep naar het levenslicht van de krijger. De slager van Avron kreunde. Een draad van stroperig licht droop als speeksel van zijn lippen. De Zwerver voelde hoe het vlees van de krijger wegsmolt onder zijn stevige greep. Onaangedaan keken de ordebroeders en -zusters toe hoe Michel zijn levenslicht gaf om de yingiz te roepen. Ze wisten allemaal wie Michel was. En ze keurden het allemaal goed dat hij zijn leven gaf om op die manier te boeten voor de dood van zovele dienaren Tjureds.


    De worm van licht kronkelde zich een weg naar het donker in het gouden poortgewelf. Spoedig zou hij weten of hij een zwaard van staal of van breekbaar kristal had gemaakt, dacht Jules bedrukt. Waren de broeders en zusters sterk genoeg om de yingiz te weerstaan? Zou hij eindelijk aan de touwtjes kunnen trekken die hij had uitgelegd of zou de oorlog om Alfenmark volledig buiten hem om worden gestreden?


     

  


  
    


    


    HET MEISJE IN DE BLAUWE JURK


    Slechts vijf boogschutters waren er nog over. Twee dagen duurden de wedstrijden nu al. Meer dan driehonderd boogschutters waren gekomen om de eervolle titel van jager van de koning te verwerven. Een titel waarvoor je elk jaar opnieuw moest strijden, want alleen wie zich steeds weer bewees, mocht bij de jagers blijven. Zevenentwintig veteranen van de afgelopen jaren waren afgevallen. Het weer was verraderlijk voor een schuttersstrijd. Koude windvlagen joegen telkens vanaf de fjord over het weiland. Ze dreven de pijlen uit hun baan en menig schutter tot wanhoop. Maar een goed jager moest met zoiets rekening houden. Op de sluipjacht hoefde hij er ook niet op te hopen dat hij nog kans kreeg op een tweede schot als zijn eerste pijl miste.


    Alfadas betrapte zichzelf erop dat hij hoopte dat het meisje zou winnen. Toen hij haar voor het eerst had gezien, had hij een pijnlijke steek in zijn hart gevoeld. De blauwe jurk en het vlammende rode haar... Ze was net zijn Kadlin. Zijn kleine rooie, wier bleke botten ergens in een van de dalen aan het rendierpad lagen. Onbegraven, zoals zovelen die slachtoffer waren geworden van de trollen. Zijn kleine meid zou nu ongeveer net zo oud zijn geweest als de boogschutster daar beneden. Tot gisteren, toen hij de jageres voor het eerst had gezien, was Kadlin in zijn gedachten altijd het kleine meisje geweest dat hij had verloren. Het meisje in haar blauwe jurkje dat de reusachtige zwarte hond aan haar voeten had getemd en dat wankelend over de kiezelsteentjes langs de oever van de fjord had gelopen en zijn naam nog niet eens had kunnen uitspreken. Haar blauwe kinderjurkje was alles wat hij nog van haar had. Hij had het gevonden in het vernielde Firnstayn op de dag dat hij zijn zielenrust voorgoed had verloren. Zijn krijgstocht naar Alfenmark was op het Fjordland teruggeslagen in een storm van vuur en bloed. De skalden maakten hem tot held en redder omdat hij de trollen naar het noorden had teruggedrongen. Maar hij wist wel beter. In werkelijkheid was hij de slachter van zijn eigen volk. Was hij maar zoals zijn vader Mandred in het net der alfenpaden verdwenen! Voor zijn volk was dat beter geweest.


    De pijlen vlogen van de bogen. De grote schijven van gevlochten stro stonden honderd schreden verderop. Vijf ringen omsloten het oog van rode verf. Wie het oog trof, dat kleiner was dan een hand, behaalde tien ringen. De ring die het oog omsloot telde voor vijf.


    'Als hij het verknoeit, dan breek ik hem allebei zijn poten,' mompelde Lambi. De hertog speelde nerveus met zijn zilveren drinkbeker. Zijn zoon Björn had het tot de laatste vijf gebracht. Vijf die nog over waren van de driehonderd. Eigenlijk had Lambi nu al alle reden om trots op de jongen te zijn. Maar voor de hertog was zijn enige zoon een grote teleurstelling. Als zwaard- en aksvechter had Björn nooit veel voorgesteld. In de strijd tegen een trol zou hij geen tien ademteugen lang overleven. Björn was niet zo onbehouwen als zijn vader. Hij onderhield zich graag met Veleif, de skald, en Gundaher, de bouwmeester en kroniekschrijver. Lambi kon daar witheet over worden. Dat zijn zoon tot de beste boogschutters van het koninkrijk behoorde, telde voor hem nauwelijks. Voor hem was je pas een krijger als je de vijand van aangezicht tot aangezicht tegemoet trad en je met diens bloed bezoedelde. Boogschutters waren in zijn ogen maar lafaards.


    De doffe dreun waarmee de pijlen zich in de stroschijven boorden, was tot aan de eretribune van de koning te horen. Een van de schijven viel onder de kracht van de treffer om. Dat was Eiriks schot. Hij was de jachtmeester van de koning. Ondanks zijn jonge jaren had hij zich al bewezen. Eirik was eerzuchtig en opvliegend van aard. Ulric had de pest aan hem. Ze waren vijanden sinds hun kinderjaren. Maar met zulke gevoeligheden kon hij als heerser en legeraanvoerder geen rekening houden. Eirik was een goede aanvoerder voor wie de mannen respect hadden.


    Twee schutters verlieten vloekend de wei. Een van hen was een boom van een kerel met een grote baard en dun, vlasblond haar. Nu waren alleen het meisje, Björn en Eirik nog over.


    'Die aait de pees van zijn boog zoals Veleif de snaren van zijn luit,' zei Lambi geërgerd. 'Bij hem zal er nooit eens een schijf omvallen. De speldenprikken van een juffertje zijn gevaarlijker dan zijn pijlen.'


    Alfadas legde een arm om de schouder van zijn metgezel. 'Wees niet zo streng voor hem! Hij behoort tot de beste drie van het Fjordland, terwijl hij nog maar amper wat donshaartjes op zijn wangen heeft. Iedere andere vader zou trots zijn.'


    Lambi keek hem verbitterd aan. 'Daar kun jij niet over meepraten. Jouw zoon is de beste zwaardvechter van het rijk. Jij weet niet wat het betekent als je jongen altijd tweede keuze is. En kijk nou toch hoe hij naar die rooie staat te koekeloeren. Straks struikelt-ie nog over zijn tong, die hitsige bastaard. Ik mag blij wezen als-ie niet op het idee komt haar hier voor het oog van alle toeschouwers te bespringen. Begrijp jij dat nou? Hij is de zoon van de hertog. Hij zou een koningsdochter kunnen krijgen als ik dat zou willen. En wat doet hij? Hij loopt achter een of andere ongewassen sloerie uit de bergen aan. Zie je die blauwe jurk van d'r? Die heeft hij haar gegeven, nadat ze bijna zijn kaak heeft gebroken.'


    Alfadas meesmuilde. 'Heeft ze hem met haar boog neergeslagen?'


    'Wat nou, boog? Een vuistslag heeft ze hem gegeven. Die mept erop los als een bokkige ezel. En wat doet dat stuk onbenul van een zoon van mij? Die geeft haar uit pure dankbaarheid voor die afranseling een jurk cadeau die zo duur is dat je er een heel boerenerf voor zou kunnen kopen. Die meid heeft het laatste restje verstand uit zijn kop getimmerd. Heeft Ulric je daar niks over verteld? Hij was erbij.'


    De koning schudde zijn hoofd. 'Nee. Je kent hem toch. Hij is veel te serieus om zulke verhalen te vertellen.' Alfadas zag hoe de boogschutters opnieuw hun posities innamen. Daar kwam dus dat verband om de linkerhand van die rooie vandaan. Hij zuchtte. Het was niet goed om zoveel over dat meisje na te denken. Ze stortte hem in een wisselbad van gevoelens. Hij had er plezier in om naar haar te kijken. Ze leek een echte stijfkop. Een broek en een jurk bij elkaar dragen! Met mannen vechten en de overhand krijgen. Zich als enige vrouw aanmelden voor de jagers en hier stond ze nu bij de beste drie. Wat zou er gebeuren als zij won? Ze zou het niet makkelijk hebben onder de jagers.


    Maar naast alle vreugde bracht ze zijn hart ook verdriet. De oude nachtmerries waren de afgelopen nacht teruggekeerd. Hij dacht aan de dode kinderen die hij langs de route van de vluchtelingenkaravaan op het ijs van de fjord had gezien. Aan de kleine, stijf bevroren handjes die uit ingesneeuwde bundeltjes kleren naar buiten staken. En dan hoorde hij weer het dunne kinderstemmetje dat zijn naam riep. Het kwam uit een bundeltje waar een hoofd vol rood haar uit naar buiten stak. Het lag half bedolven onder de sneeuw en strekte een hand naar hem uit. Kadlin.


    Hij perste zijn lippen op elkaar en probeerde de beelden uit zijn droom te verjagen. Deze zomer zou hij de trollen laten bloeden! Nooit zou hij vrede sluiten met die mensenvreters die hem zijn gezin hadden afgenomen. En hij zou dat vreemde meisje niet aan zijn tafel uitnodigen. Zelfs niet als ze de wedstrijd won. Hij moest voor haar op zijn hoede zijn! Silwyna had hem voor haar gewaarschuwd. Ze had meteen de eerste dag van de wedstrijd gemerkt hoezeer de aanblik van de roodharige jageres hem uit zijn doen bracht. Dat met haar de geesten van de doden waren teruggekeerd. Silwyna had erop aangedrongen dat hij de omgang met het meisje zou mijden. Ze kende hem goed. Zo goed... Hij keek naar haar. Ze zat links van hem aan de grove tafel die op de wei was neergezet. Al die jaren was ze bij hem gebleven.


    Ze voelde zijn blik. Ze keek naar hem en glimlachte. Vluchtig beroerde haar hand de zijne. Toen richtte ze zich weer tot de overgebleven boogschutters. 'Dat meisje is goed,' zei ze trots.


    Alfadas keek nog steeds naar de Maurawani. Voor een moment vergat hij het toernooi en de pijnlijke herinneringen. Ze had haar haar uit het gezicht gekamd en in een vlecht gebonden. Daardoor zag haar hoekige gezicht er nog strenger uit. Ze droeg leren jachtkleding. Haar zwarte vlecht lag als een sieraad rond haar nek. Ze kenden elkaar al zo lang. Ze zag er nog altijd precies zo uit als op de dag waarop ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet aan het hof van de elfenkoningin. Zo zou ze er ook nog uitzien als ze aan zijn sterfbed zat. Hij werd ouder en takelde af. Zij had geen enkele grijze haar. De tijd had geen macht over elfen. Alfadas vroeg zich vaak af wat Silwyna aan zijn zijde hield. Hij was geen gemakkelijk man. Nee, dat zeker niet. Asla, zijn vrouw, had eronder geleden dat hij altijd naar de Louwmaentsklip keek en terugverlangde naar Alfenmark. Destijds had hij vaak aan Silwyna gedacht. En nu kreeg hij Asla niet meer uit zijn hoofd. Asla, die hij niet had bijgestaan toen ze hem het hardst nodig had.


    Hij moest wel gek zijn! Hij verlangde altijd naar datgene wat hij niet had. Zijn ziel kon geen rust vinden. Hij had allang naar Alfenmark moeten gaan om daar zijn zoon Melvyn te bezoeken. Maar hij kon het Fjordland niet verlaten. Dat was onmogelijk! De trollen waren nog niet overwonnen. Niemand wist wanneer ze het weer in hun hoofd zouden halen naar het zuiden te trekken. Hij mocht zijn koninkrijk niet zijn rug toekeren! De trollen waren gekomen omdat de Fjordlanders aan de zijde van de elfen hadden gevochten. Sinds mensenheugenis leefden ze hoog in de ontoegankelijke bergen en nooit waren ze het koninkrijk binnengevallen. Maar nu hadden ze bloed geproefd. Ze konden te allen tijde terugkeren. Er ging zelden een maand voorbij zonder berichten uit het grensgebied. Gestolen vee. Afgelegen boerderijen die werden platgebrand. Er kon pas vrede zijn als hij erin slaagde de rots in te nemen waar hun grotten in lagen. Ze moesten voelen hoe het was om voor de graven van hun eigen kinderen te staan.


    Alfadas' keel kneep zich samen. Als er maar een graf was geweest voor Asla en Kadlin! Een plek die hij kon bezoeken om daar te rouwen. Maar ze waren zomaar uit zijn leven gerukt. En er was niets wat die leegte kon opvullen, zelfs geen graf.


    De koning kende de belachelijke verhalen die de ronde deden over zijn zoon Ulric en diens vrouw Halgard. Ze werden beschouwd als ondoden, als levende doden! De mensen hadden geen idee. De levende dode, dat was hij, niet zijn zoon!


    Er was maar één ding waar hij trots op was. Hij had het Fjordland sterk gemaakt. Alfadas had met harde hand geregeerd, maar niemand noemde hem een onrechtvaardige koning. Hij had zijn rijk uit de as opgebouwd. En elk jaar drongen zijn krijgers de trollen een klein stukje verder terug naar het noorden. Dit jaar zouden ze een stenen burcht oprichten aan de Hamerpas. Een onneembaar bolwerk. De hele winter had hij met Gundaher aan de plannen gewerkt. Uit de slag om Phylangan wist hij hoe een burcht in elkaar moest zitten om de trollen te laten bloeden.


    Een gejoel uit honderden kelen deed Alfadas opschrikken uit zijn overpeinzingen. Eirik had geschoten en Veleif was achter de stroschijf gaan staan en stak zijn gebalde vuist omhoog. De jachtmeester had de roos getroffen.


    Lambi vloekte zachtjes voor zich uit. Alfadas was altijd weer verbaasd dat de hertog na al die jaren die ze elkaar nu kenden, nog altijd nieuwe verwensingen wist te bedenken die lichaamsdelen betroffen die maar zelden door het zonlicht worden beschenen.


    Nu was het meisje aan de beurt. Wat had hij Luth aangedaan dat zijn levensdraad die van de jageres moest kruisen? Waarom moest ze Kadlin heten en ook nog een blauwe jurk dragen? Een deel van zijn ziel hoopte dat ze zou winnen, een ander deel vreesde dat juist.


    Kadlin trok de pees tot aan haar wang. Een hartslag lang hield ze in, toen liet ze haar pijl wegsuizen. Op dat moment joeg er een plotselinge windhoos over de weide. Een gespannen stilte daalde neer over de toeschouwers. Alfadas kon niet goed zien of de pijl doel had getroffen. De schijven stonden nu op honderdtwintig schreden afstand. Je moest haviksogen hebben om de binnenste cirkel nog te kunnen zien, laat staan te treffen.


    Veleif liep naar de schijf. Toen strekte hij zijn hand omhoog en liet alle vingers zien. 'Vijf ringen!' weergalmde zijn stem over het veld. 'Het oog is op een halve vingerbreedte gemist.'


    'Dank je wel, Luth,' siste Lambi. 'Vanavond schenk ik een hoorn met mijn beste mede voor jou.'


    Alfadas voelde geen vreugde. Het was een wonder dat het meisje met haar verbonden hand zo ver had kunnen komen. Misschien zou hij haar ondanks alles toch aan zijn tafel uitnodigen. Nooit eerder was er een vrouw aangetreden voor de jagerswedstrijd. En bovendien was hij de koning. Niemand schreef hem voor met wie hij kon eten. En ze had het verdiend. Hij dacht aan Silwyna's advies. Nee! Het was beter om het meisje in de blauwe jurk te mijden. Deze valse Kadlin zou hem alleen maar verdriet bezorgen. Het was beter de doden met rust te laten.


     

  


  
    


    


    VREEMD THUISLAND


    Ollowain betrad een fel licht. Verblind keek hij om zich heen. De geur van de zomer hing in de lucht. Rondom zag hij zachte heuvels. Een eind verderop stond een eenzame es. De poort achter hen had zich alweer gesloten. Ganda had geprobeerd om hen door het labyrint van kruisende alfenpaden rechtstreeks van de bibliotheek naar het Hartland te brengen. Ze had op het laatst wartaal uitgeslagen over de kleuren van de magie en over een geniepige valstrik. Nog voordat ze de poort hadden bereikt, was ze flauwgevallen.


    Voorzichtig legde hij de lutin in het hoge gras. Ze had veel bloed verloren. Zijn witte gewaad was er helemaal van doordrenkt. Hij gespte zijn dolk van zijn gordel en maakte het noodverband rond haar armstompje los. Twee tere botten staken uit het geschonden vlees naar buiten. Nog altijd liep er bloed uit de akelige wond. Hij wikkelde de stof tot een draagverband en bracht die om haar arm aan. Toen schoof hij de dolk door het draagverband en draaide hem net zolang tot de stof diep in haar vlees sneed. Pas toen de bloeding was gestelpt, bond hij de dolk met een tweede strook stof vast, zodat hij op zijn plaats bleef zitten. Het was een armoedige tourniquet, maar voorlopig moest het volstaan.


    Vermoeid stond de zwaardmeester op en liep een paar passen door het hoge gras. Een paar tarwehalmen stonden her en der over de weide verspreid. Ze bogen onder de zware aren. De zomer leek al in een ver stadium te zijn. Er moest iets gebeurd zijn tijdens hun vlucht. Ollowain kende de onberekenbaarheden van de alfenpaden. Wie ze niet goed kende, kon er gemakkelijk de weg kwijtraken. Eeuwen konden in een paar tellen verstrijken als je een fout maakte! Emerelle had hem verzekerd dat Ganda een meesteres was op de wegen. Maar ze was zwaargewond. Ze moest bijna gek zijn geworden van de pijn en de shock.


    Vertwijfeld keek hij naar de lucht. Het onvergelijkelijke, heldere licht van Alfenmark scheen op hem. In elk geval was hij niet in de wereld der mensen beland! Misschien waren er alleen maar een paar weken voorbijgegaan? Ze mochten niet te laat komen! Emerelle had er zo op aangedrongen dat ze zich zouden haasten.


    Ollowain liet zijn blik van horizon tot horizon dwalen. De schaduwen hadden hier in elk geval niet de heerschappij overgenomen. Ze waren nog op tijd. Vast en zeker! Hij moest erachter zien te komen waar ze waren. En hij moest hoognodig een genezeres vinden die zich om Ganda's verwondingen kon bekommeren.


    Vastberaden liep hij terug naar de lutin. Ze lag nog altijd bewegingloos. Op haar borst rustte een groot boek. Ongelovig knielde Ollowain neer en hij betastte met zijn vingers de zware leren band. Het was geen illusie! Het boek was werkelijkheid! Hij herkende het meteen. Het was het boek dat op het lage tafeltje in Galawayns tent had gelegen. Wat had dat dwaze koboldvrouwtje nou weer gedaan! Ze wist toch welke straf er stond op het stelen van een boek uit de bibliotheek van Iskendria. En hoe had ze het voor elkaar gekregen dat hij daar niets van had gemerkt? Toen hij haar net in zijn armen droeg, had ze geen boek bij zich gehad!


    Wat moest hij nu? Ze had verzorging nodig. Maar hij kon haar niet naar Emerelles burcht brengen. Waarschijnlijk wachtte meester Reilif of een andere hoeder der kennis daar al om het boek terug te eisen. Even kreeg Ollowain de aanvechting om het boek gewoon achter te laten in het hoge gras. Hij kon zeggen dat ze het niet hadden meegenomen. En als hij het verhaal over de moordenaar in de bibliotheek vertelde, dan was er een andere verdachte voor de diefstal. Zouden de hoeders der kennis al hebben gemerkt dat de minotaurus niet was voor wie zij hem hielden? Zo niet, dan was hij 'm vast allang gesmeerd... Of hij had een nieuw lichaam te pakken gekregen. De moordenaar had de afgelopen weken vast niet stilgezeten.


    De zwaardmeester keek aarzelend omhoog naar de hemel. Of waren er meer dan een paar weken voorbijgegaan? Hij moest daar een antwoord op zien te vinden.


    Drie uur lang droeg hij Ganda in zijn armen totdat hij een bloesemfee tegenkwam. Ze wees hem de weg naar Yaldemee, een stad aan de andere kant van de heuvels, op zo'n twee dagmarsen van Emerelles burcht.


    Met zijn met bloed besmeurde gewaad en de bewusteloze lutin in zijn armen wekte Ollowain het nodige opzien. Yaldemee was geen nederzetting zoals Iskendria of de steden waar overwegend kobolden woonden. De huizen stonden hier niet dicht op elkaar gepakt. Ze waren over een groter oppervlak verdeeld. Er was een rij zijdehuizen, zo noemde men de merkwaardige bouwwerken die in verschillende boomtoppen verstopt zaten. De wanden waren gemaakt van een taai, waterafstotend soort papier. De vele wanden lagen zoals de schalen van een ui achter elkaar en binnenin zat meestal een grote, drukkend warme kamer waarin de hele familie leefde. De zwaardmeester merkte in de wortels van oude eiken piepkleine deuren op, amper een duim hoog. Daarachter verborgen zich de huizen van de muizers, een bijzonder klein soort kobolden. Hoe nietig ze ook waren, ze hadden Yaldemee beroemd gemaakt vanwege de kleuren die ze mengden en die qua intensiteit en schoonheid uniek waren in heel Alfenmark. En als iemand een boek kunstig wilde laten illustreren, ging hij altijd op zoek naar een kopergraveur uit Yaldemee.


    Ollowain voelde hoe hij werd gadegeslagen. Achter elke grashalm, in elke struik, overal loerden ogen. Even verderop stonden een paar scheefgewaaide hutjes aan een traag tussen de bomen door kabbelend beekje. Woekerende bloembedden waarin boswindroosjes een vuurwerk van kleuren afvuurden, leidden de aandacht af van het schamele grijs van de houten wanden. In de verte stond een elfenpaleis boven op een heuvel. Slanke marmeren zuilen droegen een dak van warmrode dakpannen. Het gebouw was voor de helft in de heuvel aangebracht. Witte stroken zijde wapperden tussen de zuilen in de wind en wuifden de wandelaar toe.


    'Ik zoek een genezeres,' riep Ollowain. Wat was hier aan de hand? Vroeger zou hij allang omringd zijn geweest door snaterende kobolden. Nu leken ze hem te mijden. Zag hij er zo angstaanjagend uit?


    'Mijn metgezel is een lutin. Willen jullie soms getuige zijn hoe ze sterft?'


    'Wie zegt ons dat jij niet degene bent die haar zo heeft toegetakeld?' riep een stem uit de kruin van een boom.


    'Zou ik haar dan in mijn armen dragen en mijn gewaad met haar bloed laten besmeuren? Waarom zou ik haar iets aandoen?'


    'Omdat ze een dievegge is. Dieven hakt men de hand af,' klonk het vanuit een andere boom. 'Wij zijn eerlijke mensen. Met zulk gespuis willen we niks te maken hebben.'


    'Ik ben Ollowain, de zwaardmeester van de koningin, geen scherprechter,' zei hij trots. Ze konden hem wat! In het elfenpaleis op de heuvel zouden ze hem vast wel helpen.


    'Daar vind je niemand meer,' riep een brutale stem. 'Die zijn allemaal naar het noorden gegaan om voor de koningin te vechten. Het land bloedt helemaal leeg door de oorlog. De elfen hebben veel van onze zonen meegenomen. Ze hebben ze het hoofd op hol gebracht met fraaie woorden over roem en heldenmoed.' En veel zachter voegde de stem eraan toe: 'Zijn ze mooi daar?' Een piepkleine kobold stond ineens voor hem en klom op een hagelwitte paddenstoel. Hij had een bosje gras op zijn rug gebonden, zodat hij één werd met de bloemenweide als hij zich bukte.


    Ollowain negeerde de vraag van de muizer. 'Stel je voor dat het je zoon in den vreemde zo zou vergaan als deze lutin hier. Gewond en hulpbehoevend, terwijl een kameraad met hem van deur tot deur trekt...'


    'Bespaar je dat holle gezwets, elf. Ik heb geen zoon in den vreemde. En ik heb al zoveel elfenpathos te horen gekregen dat mijn oren er voorgoed doof voor zijn geworden.' Hij sprong van de hoed van de paddenstoel en wenkte. 'Kom, ik breng je naar de rivierheks. Die kan de lutin wel helpen.'


    Half achter een boom verscholen was een faun te zien, maar hij durfde niet naar hen toe te komen.


    'Wat is hier aan de hand?' vroeg Ollowain nogmaals. 'Ik ben de zwaardmeester. Ik zal ervoor zorgen dat jullie recht zal worden gedaan.'


    De muizer vertrok zijn lippen tot een pijnlijk lachje. 'Hoe kan ik recht verwachten van een man die mij niet eens de waarheid over zichzelf vertelt? Ik ken de zwaardmeester. Ik heb hem een paar keer aan het hof gezien en geloof mij, vreemdeling, jij hebt niets met hem gemeen. Trouwens, het is niet slim om te beweren dat je een held bent die al jaren dood is. De trollen hebben Ollowain te pakken gekregen. Iedereen weet dat Alfenmark zijn beste legeraanvoerder allang verloren heeft.'


    Ollowain stond perplex! Hij een gevangene van de trollen... De zwaardmeester overwoog even om de muizer te vertellen hoe hij over die onzin dacht, maar besloot dat het verstandiger was om te zwijgen. Per slot van rekening had hij geen flauw idee wat er tijdens zijn afwezigheid was gebeurd. 'Wat een tragedie voor Alfenmark,' zei hij alleen maar en hij deed zijn best niet ironisch te klinken.


    Ze hadden het lichte bos verlaten en liepen op een met riet begroeide oever aan het einde van de weide af. Een roerdomp hoempte zijn treurige lied in de hitte van de late namiddag. De muizer was verstomd. Hij keek angstig om zich heen. 'Kom, neem me bij je op de arm, leugenmeester!' zei hij onverwachts. 'Er is hier aan de rand van het bos een fret die zich niet houdt aan het aloude pact tussen onze volkeren. Hij vreet muizers alsof we ordinaire veldmuizen zijn.'


    Ollowain tilde de verbitterde kobold op en zette hem op zijn schouder, waar hij zich vasthield aan een haarsliert. 'Jij hebt Ollowain dus gekend...'


    'Zeg ik toch! Dat was een echte held. Een stralende strijder. Niet zo'n haveloze figuur als jij. Jij...' Ineens keek de muizer hem argwanend aan. 'Hé, vertel eens! Zijn ze al in het Hartland? Waren zij het die de lutin een hand hebben afgehakt? Is er een slag geleverd om de Elfenlichtburcht? Zit je daarom onder het bloed?'


    'Wie zou hier moeten zijn?'


    'De trollen, man! De trollen! Doe nou niet alsof je helemaal simpel bent! Die willen Emerelles hoofd en als ze dat hebben, dan staat het leven van iedereen hier in het Hartland op het spel, omdat wij zogenaamd Emerelles dienaren zijn. Waarom denk je dat ons kleine volk zich verstopt?' Hij rukte aan Ollowains haar. 'Een beetje meer links aanhouden. Zie je die korenbloemen daar? Van daaruit rechtdoor tot aan het riet.'


    'Mijn metgezel en ik zijn verdwaald op de alfenpaden, mijn vriend. Vertel eens wat er is gebeurd. Hoe lang is het geleden dat Ollowain is verdwenen?'


    De kobold plukte in gedachten verzonken aan zijn kin. Toen begon hij zachtjes mompelend iets op zijn vingers na te tellen. 'Goed, hij was dus al weg toen Breedneus geboren werd. Dat is veertien jaar geleden.'


    Ollowain bleef als aan de grond genageld staan. 'Veertien jaar!' En de oorlog met de trollen was nog altijd niet voorbij. Hij had Emerelles bevel moeten weigeren. Zijn plaats was hier! 'Hoe staan de gevechten ervoor? Zijn de trollen tot diep in het Hartland doorgedrongen?'


    'Echt erg is het pas sinds vorig jaar. Daarvoor hadden ze het alleen maar aan de stok met de centauren, ze stalen wat vee, plunderden wat in het rond. Maar toen heeft Emerelle iedereen die een wapen kan dragen naar het noorden gestuurd. Sindsdien horen we geen berichten meer... Maar we weten dat de gevechten weer zijn losgebarsten. Niemand weet wat er op de burcht van de koningin is gebeurd toen haar zwaardmeester verdween. Maar met hem is ook de glans van de elfen verdwenen. Het licht van de elfen, dat zo lang over Alfenmark geschenen heeft, dooft. De burcht is een duister oord geworden. Niemand gaat er meer heen. In al die jaren is er niet één feest meer gegeven. De auenfeeën zijn van de weiden rond de burcht gevlucht- En je hoort akelige verhalen over schaduwen die in de burcht op de loer liggen en die de zielen opvreten van degenen die daar al die tijd zijn gebleven. Zelfs Emerelle zou inmiddels neerslachtig zijn.'


    'En toch blijven jullie? Waarom vluchten jullie niet als je bang bent dat de trollen alle bewoners van het Hartland zullen doden?'


    'Velen zijn allang weg... Maar kijk naar mij! Wat heeft een trol er aan om mij onder zijn reuzenvoet fijn te stampen? Wij muizers heb ben altijd in het Hartland gewoond... Waar moeten we naartoe? En wat hebben wij de trollen aangedaan? Maar vertel nou eens, waar komt al dat bloed vandaan?'


    'We hebben met een minotaurus gevochten voordat we het gouden net in zijn gevlucht,' antwoordde Ollowain kortaf. Zijn hoofd tolde van alle nieuwtjes. Veertien jaar! Hij kon het nog altijd niet vatten. Hopelijk was dat vervloekte boek het waard!


    Voorzichtig maakte hij met zijn armen een weg vrij door het riet. Brak water omspoelde zijn enkels.


    'Verder het water in,' drong zijn gids aan. De roerdomp was inmiddels verstomd. Blauwgroen glinsterende libellen schoten door het rietland. Het water steeg tot aan zijn heupen. Bloedzuigers kwamen uit de modder omhoog en gingen op zijn benen zitten. Ganda kreunde zachtjes.


    'Is het nog ver?'


    De muizer keek verward om zich heen. Toen wees hij naar een vlakke heuvel in het riet. 'Daar. Daar is de hut van de rivierheks.'


    Ollowain liep in de aangewezen richting. En inderdaad werd het water weer ondieper. Hij klom een modderige oever op. Goed verborgen in het riet zag hij een hut die maar amper tot aan zijn heupen reikte en die zich als een weelderige vrouwenborst uit het landschap verhief. De hut was gemaakt van goudgele rietstengels die in het zenit van het gewelfde dak met een grashalm samen waren gebonden.


    'Kom binnen, kinders,' klonk een zinnelijke stem.


    'Ik blijf buiten,' fluisterde de muizer. 'En vergeet niet me weer mee te nemen als je weggaat.' Hij ging bij een kleine schildpad zitten die in de zon zat te doezelen.


    Ollowain ging op zijn knieën zitten. Ganda en het boek hield hij stevig tegen zijn borst geklemd. Voorzichtig maakte hij een opening in het riet waar hij de hut door kon betreden. Een blauwgrijze rook sloeg hem tegemoet. Omgeven door dunne, gouden lichtbanen zat een naakt koboldwijf op haar hurken op een bonte deken. Om zich heen had ze tientallen kleine schaaltjes en pannetjes neergezet. Uit sommige daarvan stegen dunne flarden rook omhoog. In andere stond een soort soep te borrelen, hoewel ze niet op een vuur stonden. De rivierheks had een grijze huid die bezaaid was met wratten. Haar ribben tekenden zich duidelijk af. Haar zwarte haar hing in vettige slierten naar beneden. Ze had veren in haar haar gevlochten en ook een kleine jadehagedis met een lok haar vastgebonden.


    Gouden ogen met een gespleten pupil namen de zwaardmeester op. Midden in haar heksengezicht zat een neus als een biet. Tussen haar smalle lippen hing een lange meerschuimen pijp.


    'Een elf van edele afkomst is nog niet eerder in mijn hutje beland.' De heks stond op en streek haar haren uit haar gezicht. Haar warme, zinnelijke stem paste niet bij haar. Ollowain vroeg zich af of ze de stem misschien had gestolen.


    'Mijn metgezel heeft hulp nodig. Je moet haar genezen.'


    De heks klakte met haar tong. 'Staat het er nu al zo slecht voor dat een hoge elf een stelende lutin zijn metgezel noemt? Hebben alle anderen hun bloed al vergoten? Moeten jullie je toevlucht nemen tot zakkenrollers en kinderdieven om voor jullie te vechten?'


    Ze maakte een gebiedend gebaar. 'Leg haar daar vooraan neer op die stapel kleren.'


    Ollowain gehoorzaamde en slikte zijn ergernis over haar hooghartige manier van doen in.


    Het koboldwijf tastte over het lichaam van de lutin en schudde bedroefd haar hoofd. 'Was het dat waard om je botten en je vlees voor hun zaak op te offeren?' vroeg ze zachtjes aan Ganda. Maar die hoorde haar niet.


    'Kun je haar genezen?'


    De reptielenogen van de heks namen Ollowain kil op. 'Ik kan de koorts uit haar lijf verdrijven en haar voeren tot ze weer op krachten komt. Maar een hand kan ik haar niet geven. Die is voorgoed verloren. Tenzij...' Ze kauwde nadenkend op het mondstuk van haar pijp.


    'Er zijn heksen die uit een afgesneden vinger een nieuwe hand kunnen laten groeien. Maar dat is duistere magie die je beoefent als de maan zijn gezicht verbergt en er warm bloed wordt vergoten. Met dat soort dingen laat ik mij niet in... Maar ik ken wel een handwerker die een hand voor haar zou kunnen maken van levend zilver. Dat is bijna net zo goed als een echte hand.' Ze glimlachte en blies Ollowain een walm tabaksrook in het gezicht. 'Men verbrandt zijn vingers niet meer als men een hete pan van het vuur neemt. Alles heeft zijn positieve kanten, als je ze maar wilt zien.'


    'En zo'n hand zou jij haar kunnen geven?'


    'Daar moet ze zelf over beslissen. Haar verminking is zo ernstig, dat kun jij je nauwelijks voorstellen, elf. De lutins zijn een volk dat graag andere gedaantes aanneemt. Ze hollen als vossen door het hoge gras, vliegen als valken door de lucht of woelen als dassen diep in het donkere hart van de aarde. Dat zal ze allemaal niet meer kunnen.


    Welke gedaante ze ook aanneemt, die zilveren hand zal niet mee veranderen. Als een ijzeren slavenhalsband zal hij haar in haar lichaam gevangenhouden. Maar als ze de hand niet wil, wordt het ook niet beter. Ze zou dan een vos zijn met drie poten, een valk die een stuk van zijn vleugels mist. Jij hebt je hele leven aan het zwaard gewijd, elf. Dat is je aan te zien. De manier waarop je je beweegt, je ogen die nooit tot rust komen. Je bent altijd gereed voor het gevecht. Maar wat zou je nog zijn als ik je zwaardhand zou afsnijden? Zo vergaat het de lutin. Haar leven was gewijd aan de magie. De veranderlijkheid. Nu moet ze een nieuwe weg voor zichzelf zien te vinden. En ik zal die weg niet bepalen. Ze zal tijd nodig hebben om die te vinden. Heb zolang geduld. Dring het haar niet op.'


    'Ik kan niet blijven tot ze een besluit heeft genomen. Ik moet naar Emerelles burcht.'


    De heks trok een wenkbrauw op. 'Laat ik nou gedacht hebben dat jij anders was. Enfin, dan moet ik erop staan dat je van tevoren betaalt.'


    Ollowain haalde zijn schouders op. 'Noem mij je prijs en ik zal je laten sturen wat je maar verlangt.'


    De heks glimlachte. 'Dacht je nou echt dat ik zo simpel ben als een kikkervisje? Weet je wat? Ik verschoon het verband van die kleine even en dan kun je haar meenemen naar de koningin, als je zoveel haast hebt.'


    'Ze kan niet naar het hof.'


    'Heeft een van jullie boter op het hoofd? En ik moet in die zaak worden meegesleurd en dan maar hopen dat jij niet voorgoed de benen neemt? Laat me niet lachen. Even serieus, elf.'


    'Je mag mijn zwaard hebben. Ik zal het aflossen. Het is een kostbaar wapen.'


    'Geef op!'


    Hij overhandigde haar het zwaard met de greep naar voren. Het kostte de heks moeite om de kling uit de schede te trekken. Met spitse vingers raakte ze het elfenstaal aan en deinsde toen achteruit alsof ze door een adder was gebeten. 'Dat ding blijft niet in mijn hut! Weet je wel hoe vaak je al met dit wapen hebt gedood? Je mag hier dan als bedelaar verschijnen, je bent waarlijk een vorst. Een vorst van de dood! Wegwezen jij!'


    'Ik kan...'


    'Niet hier!' Ze pakte het boek dat hij op de grond had neergelegd om Ganda op de lompen te kunnen leggen. Haar vingers gleden regelrecht door de omslag en de bladzijden heen. De heks keek verbouwereerd naar haar vingers. Toen sprong ze overeind, spuugde in alle vier de windrichtingen en mompelde een onverstaanbare bezwering. Buiten adem richtte ze zich weer tot de zwaardmeester. 'Jij moet een vervloekte zijn! Ga weg! Ik zal je buiten zeggen wat mijn prijs is.'


    Weifelend strekte Ollowain zijn hand uit naar het boek. Voor hem was het wel echt. Hij kon het oppakken; het vlijde zich naar zijn vingers alsof het op hem had gewacht. Voorzichtig kroop de elf achterwaarts de hut uit. De slangenogen volgden hem.


    Een drukkende hitte lag over het rietland. De muizer lag te slapen. Ollowain veegde het zweet van zijn gezicht. Na lang wachten kwam er een slanke koboldvrouw met een blanke, bijna marmerkleurige huid uit de hut. Haar lange haar hing tot op haar heupen. Ze was net als de heks naakt.


    'Wat sta je te staren, elf?' vroeg ze met hese stem. Er zaten veren door haar haar gevlochten. En een hagedis die tevergeefs probeerde zich uit zijn zwarte ketenen te bevrijden.


    'Je bent...'


    'Metamorfose. Gedaanteverandering. Ik weet welke prijs het koboldmeisje betaalt.' Haar schrapende stem deed pijn aan zijn oren. Slangenogen hielden hem gevangen. 'Irritant, nietwaar? Lichaam en stem willen bij mij nooit bij elkaar passen. Maar laten we het over de prijs hebben, vorst van de dood. Ik zal niet vragen waarom jullie niet samen naar Emerelles burcht kunnen. Maar bij mijn prijs zal het wel een rol spelen. Ik wil een stukje van je huid. Zo breed als een vinger en zo lang als mijn onderarm.'


    De zwaardmeester keek haar verbijsterd aan. Hij zocht in haar gezicht naar een heimelijk glimlachje. Een trekken met haar mondhoeken, een knipperen met de ogen. Een teken dat haar woorden slechts een slechte grap waren. Maar hij vond niks.


    'Wat...' Zijn stem liet hem in de steek. Hij schraapte zijn keel, moest hoesten. 'Wat wil je daarmee?' wist hij uit te brengen.


    'Een stuk levende elfenhuid kun je voor veel dingen gebruiken. Ik zou er kleine pleisters van kunnen snijden. Dat helpt tegen wratten. Of misschien heb ik een riem nodig. Of ik gebruik de huid om een beheersende magie over je te leggen. De zwaardmeester van Alfenmark, ten prooi aan een koboldheks. Dat zou me een grap wezen. Of misschien wil ik ook alleen maar zien hoeveel je voor die kleine lutin overhebt.' Ze trok een kleine kling van obsidiaan tussen haar haarslierten tevoorschijn. 'Ben je bereid te betalen?'


    Ollowains gedachten buitelden over elkaar heen. Had hij een keuze? Als hij met Ganda op de burcht kwam, zou Emerelle hem niet geloven als hij beweerde dat hij het boek gestolen had. Het was beter als hij alleen ging. Meer dan veertien jaar! Waarschijnlijk werd hij al opgewacht door een afgezant van de bibliotheek. Hij kende de koningin. Ze zou proberen hem te redden. Maar uiteindelijk zou ze zich niet boven de wet plaatsen. Ze zou de lutin opofferen, maar niet haar veldheer en zwaardmeester. Daarom moest Ganda hier blijven. Wat er ook gebeurde, ze mocht in geen geval naar de burcht terugkeren.


    'Ik zal je prijs betalen, maar je moet doen wat ik je vraag. Snijd de huid van mijn rug af. En als de lutin wakker wordt, zeg haar dan dat ze uit mijn dienst ontslagen is. Ze moet ophoepelen naar haar roversfamilie. Ik wil haar nooit meer zien. Als ze het waagt naar de burcht van de koningin te komen, dan zal ik haar voor de scherprechter leiden. Ze weet wel waarvoor. Zeg haar dat ze me heeft teleurgesteld en dat ik haar veracht. En vertel haar niets over onze deal. Voor mijn part denkt ze dat ik haar in het riet heb achtergelaten en dat jij je uit barmhartigheid om haar hebt bekommerd.'


    De slangenogen verrieden geen enkele emotie. 'Dat ik barmhartig ben zou ze nooit geloven. Ik zal ook haar laten betalen.'


    'Je doet haar niks aan!' Ollowain legde zijn hand op zijn zwaard. 'Wat is je naam, heks?'


    'Waarom zou ik je die noemen?'


    'Denk je dat ik die in Yaldemee niet te weten kan komen?'


    Ze staarde hem aan met haar reptielenogen. 'Men noemt mij Rika.'


    'Goed. Weet dan, Rika, dat als je Ganda iets aandoet, of als je haar zelfs maar een haar krenkt, dat ik er dan van zal horen. Er is geen gat te vinden in heel Alfenmark dat diep genoeg is om je veilig voor mij te kunnen voelen. Ik zou je vinden, waar je ook naartoe zou gaan, Rika. Neem mijn huid! Maar daarmee is de schuld afgelost! Je zult wel wat bedenken om de lutin te vertellen.'


    'Omdat alle kobolden geboren leugenaars zijn?' vroeg ze bars. 'Zoals alle elfen van geboorte af aan hooghartig zijn?'


    Ollowain trok zijn gewaad over zijn schouders. 'Begin.'


    'Ga voor me liggen in de modder.' Ze zei het langzaam, elk woord koesterend.


    Ollowain gehoorzaamde. Hij voelde de koele punt van haar kling tussen zijn schouderbladen. Heel langzaam bewoog hij langs zijn rug naar beneden. Het mes was zo scherp dat hij geen pijn voelde.


    De heks sloeg hem met haar vlakke hand op zijn achterste. 'Zo is het genoeg.'


    Hij kwam overeind en voelde met zijn hand over zijn rug. Er was geen bloed. En de heks hield ook geen stuk huid in haar hand.


    'Verdwijn, zwaardmeester! Je hebt indruk op me gemaakt. Ik zou nooit hebben gedacht dat een elf zich voor een koboldvrouw een stuk huid zou laten aftrekken. En dan nog wel voor een lutin!' Ze glimlachte. 'Ik zal haar genezen. En ik zal ervoor zorgen dat ze denkt dat je een vreselijke ellendeling bent. Ze zal geen voet in Emerelles burcht zetten.' De ogen van de heks keken verdrietig. 'Weet je zeker dat je het zo wilt? Ganda zal een vijand van je zijn als ze eenmaal bij mij weggaat.'


    'Als ze naar Emerelles burcht zou komen, zou ze in levensgevaar zijn. Ik heb haar liever als vijand dan dat ik als vriend bloemen op haar graf moet leggen.'


    'Is dat niet een beetje melodramatisch?'


    Ollowain schudde zijn hoofd. 'Ik ken Emerelle.'


     

  


  
    


    


    MACHT EN ONMACHT


    Obilee wist niet hoe ze het moest vertellen. Ze was zo hoopvol geweest toen ze vertrok en toch was alles weer tevergeefs geweest. Ze nam afscheid van de padvindster die haar naar Eleborn in het rijk onder de golven had gebracht en de beide centauren die haar van de poort bij de wortels van Atta Aikhjarto tot aan de burcht van de koningin hadden begeleid. Weer een vergeefse reis!


    'Is er nieuws uit het noorden?' vroeg ze de erewacht voor de troonzaal.


    De elfenkrijgster tot wie ze zich had gericht kon haar teleurstelling niet verbergen. 'Geen nieuws. De trollen worden sterker. Wij niet.'


    Obilee knikte kort. Zo ging het al jaren. Maar de tijd van het wachten was nu bijna voorbij. Uiterlijk deze winter zouden de trollen tot de aanval overgaan, daar waren alle vorsten het over eens. En ze zouden niet rusten voordat alle rivieren rood kleurden van het elfenbloed. Het leger dat in Feylanviek was verzameld, zou de trollen niet kunnen tegenhouden. Het waren dappere krijgers in glimmende uitrusting, de elite der elfenvorstendommen. In de vroege zomer was ze aanwezig geweest bij een legerschouw. Elodrin had een wonderbaarlijke schare om zich heen verzameld. En hoewel hun nederlaag bij voorbaat vaststond, zouden ze vechten. Ze waren als een poort van bladgoud die bedreigd werd door een stormram uit de stam van een duizendjarige eik. De eerste stormloop zou meteen hun ondergang zijn. En ze waren onvervangbaar. Een trollenwelp had tien jaar nodig om uit te groeien tot een jonge krijger, maar een dode elf vervangen nam al gauw honderd jaar in beslag.


    De hoge poort naar de troonzaal zwaaide als door toverkracht open. De commandante van de wacht knikte Obilee toe en haar schitterende witte roshaarpluim zwaaide op haar glinsterende bronzen helm heen en weer. 'De heerseres verwacht je.'


    Obilee klemde haar eigen helm onder haar arm. Haar hand hield ze op de knop van haar zwaard. De maliënkolder hing zwaar aan haar schouders en het bericht dat ze moest overbrengen rustte zwaar op haar hart. Met vaste tred liep ze naar de troon toe.


    Emerelle verwachtte haar rechtopstaand als een krijgster in de gevechtsrij die de aanval van de vijand verwacht. Zachtjes ruiste het water dat in eindeloze cascaden van de wanden van de troonzaal naar beneden stroomde. De lucht was vochtig en aangenaam koel.


    De koningin droeg een asgrijze jurk met een hoge kraag en lange, gladde mouwen. Hij was van eenvoudige snit en benadrukte haar smalle heupen. Ze leek heel sierlijk en wie haar niet met eigen ogen al eens in de vechtzaal bezig had gezien, zou in deze breekbare vrouw nooit een krijgster hebben vermoed. Haar donkerblonde haar werd door een dunne, zilveren diadeem vastgehouden. Haar lichtbruine ogen keken hard. De koningin had zich al voorbereid op slecht nieuws. 'Het is goed je weer hier aan het hof te zien.'


    Obilee wist niet wat voor toon ze moest aanslaan. Ze waren alleen in de troonzaal. Vroeger hadden ze elkaar erg na gestaan. Maar deze plek vereiste vormelijkheid. Hier werd sedert eeuwen over het lot van Alfenmark beslist. Dit was niet de plek waar twee vriendinnen met elkaar bijkletsten.


    'Het kwelt me dat ik je geen goede tijdingen kan brengen, majesteit.' Obilee liet haar hoofd zakken. Elf dagen had de vorst in het rijk onder de golven haar laten wachten voordat hij haar eindelijk had ontvangen. 'Eleborn zal onze zaak niet steunen. Hij blijft erbij dat de oude grens in stand moet blijven. De volkeren van het water hebben niets met de oorlogen aan deze zijde van de oever te maken, zoals wij geen deel hebben aan de oorlogen aan gene zijde ervan. De trollen vallen zijn rijk niet lastig en...' Obilee aarzelde of ze Eleborns belediging letterlijk zou herhalen.


    Emerelles gezicht bleef als versteend. Ze dwong Obilee niet verder te spreken, maar vroeg haar evenmin te vertrekken. Ze wachtte.


    'Hij laat je meedelen dat je de troon moet opgeven en dat je je moet overgeven aan de trollensjamane Skanga. Hij beschouwt jou en je daden als de ware oorzaak van deze oorlog. Hij is koppig... Hij wilde van niets anders horen.'


    'Hij had tegen hen kunnen strijden.' Emerelle sprak zachtjes, zonder Obilee aan te kijken. 'Al hun schepen zijn aan hem overgeleverd. Iedere trol die een voorde oversteekt, zet zijn vuile voeten in Eleborns rijk.' De koningin vermande zich. 'Je hebt hem natuurlijk het schriftelijke bevel overhandigd om ons troepen te sturen.'


    'Uiteraard, majesteit. Eleborn heeft het niet eens gelezen.'


    'Soms heb ik het gevoel dat alles uit mijn handen glipt omdat ik er te hard voor vecht. Ja, misschien maak je uiteindelijk datgene kapot wat je om geen prijs los kunt laten. Wat denk jij, Obilee? Zou er een einde komen aan de oorlog als ik mij zou overleveren aan de trollen?'


    Obilee wist het niet. Menigeen geloofde dat inderdaad, en zo werd het steeds moeilijker om bondgenoten te vinden in de strijd tegen de trollen. 'Wat er ook gebeurt, majesteit, ik zal altijd aan je zijde zijn.'


    Emerelle zuchtte. 'Kun jij je voorstellen dat de trollenkoning zich ook maar iets aantrekt van de wetten van Alfenmark? Zou een trol zichzelf ooit kunnen zien als de eerste dienaar van zijn land? Hun heerschappij zou bestaan uit willekeur. De sterken zouden nog sterker worden. En de zwakken zouden zijn als het verlepte loof in de herfstwind. Ze zouden worden verjaagd. Ik weet het, ook ik heb mijn zwakke punten. Maar ik heb altijd gestreefd naar gerechtigheid. Zolang ik heers, zal niemand boven de wet staan. Wetten zijn als muren die een akker omheinen. Ze geven de grenzen aan. Ze houden het wild op afstand. Ze geven de zekerheid dat datgene wat vandaag geldt, ook morgen nog recht zal zijn. Velen menen dat ik mijn volk voortrek. Ze vergissen zich. Wij elfen zijn sterk genoeg om onze rechten met het zwaard in de hand op te eisen. Pas wanneer wij niet meer hun levende schild zijn, zullen de zwakken begrijpen hoezeer ze ons nodig hebben gehad.' De koningin rechtte haar schouders. 'Heersen is een eenzame bezigheid, Obilee. Maar ik geef niet op. Het geluk is de metgezel van de dappere. Eleborn en al die anderen zullen zien wat het hun oplevert dat ze zich niet tijdig tegen de trollen hebben gekeerd. Ze zullen...' Alle kleur trok uit Emerelles gezicht weg. Ze greep naar haar hart en zakte slap op de troon neer.


    Met drie grote stappen stormde Obilee de trap naar de troon op 'Majesteit!'


    De koningin glimlachte. 'Ik voel hem! Hij is terug. Ik wist dat we hem niet hadden verloren. Ollowain is teruggekeerd! Nu zal ons lot zich ten goede keren. De zwaardmeester is meer waard dan Eleborn en al zijn watermannen en zee-elfen bij elkaar. Hij zal het tij doen keren.'


    De uitbarsting van euforie bevreemdde Obilee. In alle jaren aan het hof had ze Emerelle nog nooit in een dergelijke stemming gezien. Emerelle merkte haar scepsis op. 'Laat mij toch een avond lang mijn illusies. En kom nu met me mee en help me een jurk uit te zoeken.'


    'Ik weet niet of ik daar de geschikte persoon voor ben,' antwoordde Obilee stijfjes.


    'Jij bent precies de juiste persoon!' De koningin glimlachte samenzweerderig. 'Jij bent een dolende ridder. Over een paar dagen zul je de burcht alweer verlaten. Ik hoef me dus geen zorgen te maken dat mijn geheimen de ronde zullen doen aan het hof.'


    'Ik zou nooit...'


    Emerelle legde vriendschappelijk haar arm om Obilees schouder. 'Ik zóu is voor mij niet goed genoeg. Je kunt het niet. Kom mee.' Ze trok Obilee mee de troonzaal uit naar haar vertrekken boven in de koninginnentoren. Slechts een handjevol vertrouwelingen mocht daar komen. Noroëlle had ook ooit tot hen behoord.


    Emerelle was nog altijd in een uitgelaten stemming. Ze nam twee treden tegelijk en neuriede zacht een melodie die de bard Nuramon lang geleden een keer had gecomponeerd voor Noroëlle. Elke noot veroorzaakte een steek in Obilees ziel. Nuramon! Hij was al zo lang verdwenen! Of hij en Farodin Noroëlle al hadden gevonden? Ze waren allemaal verbannen. Ze zouden nooit meer terugkeren. Maar misschien zou op zijn minst hun geschiedenis Alfenmark ooit nog bereiken. Of misschien waren ze allang dood. Obilee had al zo vaak geprobeerd om Nuramon te vergeten, maar hij zat in haar gedachten genesteld als de duiven in de torenvensters van de burcht. Vroeger, voordat de schaduwen alle vogels hadden verjaagd.


    Zwijgend bereikten ze de korte gang met aan het einde een onopvallende deur. Emerelle opende de deur.


    Haar kamer was niet erg groot. Er stonden maar een paar meubels van warm, honingkleurig hout. Het bed was niet opgemaakt. Obilee lachte fijntjes. Het zou haar niet verbazen als Emerelles bedienden de opdracht hadden gekregen dat zo te laten. Hierboven, dichter bij de hemel, veroorloofde de koningin zich onvolmaakt te zijn.


    Rood avondlicht viel door de vensters van de vleugeldeur die naar het kleine balkon leidde.


    Emerelle ging voor de grote spiegel staan die de hele wand tegenover het bed in beslag nam. De zware ebbenhouten lijst was versierd met ingelegd, glinsterend parelmoer. Gestileerde rozenknoppen en bladeren waren slingerend in elkaar verward.


    Met een vluchtige beweging zette de heerseres een geheime veer in werking. Geluidloos gleed de spiegel opzij en liet een kamer zien waarin lichtgevende gestalten haar opwachtten. Obilee rekte nieuwsgierig haar hals. Daar was ze nog nooit geweest.


    Emerelle liep de smalle deur door. 'Welkom in mijn heiligdom.' Ze draaide zich om en glimlachte koket. 'Afgezien van een stomme kobolddienares weet niemand van deze kamer. Zelfs meester Alvias niet. Hier ga ik heen als ik wil vluchten voor de beelden van de zilveren schaal en de last van mijn koningschap. Hier zoek ik de jonge Emerelle die ooit urenlang kon genieten van mooie kleren. Het verliefde meisje dat later een eenzame koningin werd. Maar vandaag niet. Vandaag keert het geluk misschien terug.'


    Obilee kon nu wat beter de kamer in kijken. Wat zij voor lichtgevende gestalten had aangezien, waren kledingstandaards van wilgentakken waar als een soort lampenkappen kleren overheen gespannen zaten. Eindeloos veel kleren! Onder sommige van die kappen brandden lichten die ook nog een bedwelmende wierookgeur verspreidden.


    'Ga je Ollowain vertellen wat er ooit tussen jullie is geweest?'


    De koningin klakte verwijtend met haar tong. 'Natuurlijk niet.' Ze streek in gedachten verzonken over de mouw van een groene jurk van zwaar fluweel. 'Ik wil niet dat hij het ziet als een verplichting uit het verleden. Noem het onnozel gedweep, maar ik verlang ernaar dat hij nog een keer verliefd op me wordt. Misschien is vandaag de dag waar ik al zo lang naar verlang. Kom, help me het haakje van mijn jurk open te maken. Veel hangt nu af van de juiste keuze.' Ze draaide Obilee haar rug toe.


    Die maakte het kleine haakje los en lette erop dat Emerelles haar er niet in vast kwam te zitten toen ze de jurk over haar hoofd uittrok. Verlegen draaide ze zich om. De koningin droeg alleen nog een fijn bestikte linnen gordel waar bandjes aan hingen die haar lange zijden kousen vasthielden. Haar voeten staken in sierlijke, lichtgrijze schoentjes.


    'Welke jurk zal ik nemen? Hij draagt vast wit. Moet ik ook wit Nee, dat zou saai worden. Je bent niet echt een grote hulp, Obilee.'


    'Majesteit, ik wil me niet met je zaken bemoeien... Maar besef je wel dat jij niet meer degene bent op wie Ollowains ziel ooit verliefd is geworden?'


    'Natuurlijk besef ik dat. Ik ben gegroeid, net als een boom.' Ze draaide zich naar Obilee om. 'Maar hier,' ze legde haar hand op haar blote borst, 'hier is alles nog wat hij ooit aanbiddelijk aan mij vond. Alles...' Haar lippen begonnen te trillen. 'Ik... Ik weet dat ik veranderd ben. Ik moest wel... Ik... Geloof jij dat hij me niet meer herkent omdat ik de koningin ben? Heeft die last voorgoed een muur tussen ons opgericht? Ik kan de kroon niet afleggen... Niet in deze tijden! Dat zou verraad zijn aan Alfenmark. Geloof me, ik zou het graag doen. Weet je dat ik jou benijd? Jou en je vrijheid om als dolende ridder door de wouden te trekken. En de vrijheid alleen aan jezelf rekenschap af te hoeven leggen. Maar ik word vermorzeld tussen mijn plichten... Geef me advies. Wat moet ik doen, Obilee? Moet ik mijn geluk offeren op het altaar van Alfenmark?'


    Obilee wist niet wat ze daarop moest antwoorden. Tot nu toe had ze altijd gemeend dat het sturen van het lot van Alfenmark Emerelle volledig vervulde. Ze had althans nooit de indruk gewekt een gevangene te zijn van de kroon. 'Misschien moet je de burcht weer eens verlaten. De drukkende schaduwen hier vergallen het plezier, ze staan amper een welgemeend glimlachje toe.'


    'Ach, kind! Hoe moet ik dat doen? Beneden in de zaal van het vallende water ligt de poort waar de schaduwen doorheen komen. Ik moet daar in de buurt blijven. Nog zijn het slechts enkele yingiz die hierheen komen. Maar wanneer zal de dam breken? Wanneer stromen ze uit over het land als een golf van duisternis? Ik was het die een draad in het net van de alfenpaden kapot heeft gescheurd. Ik moet hier blijven. Dat is mijn noodlot.'


    'Je zegt dat er nog altijd iets van de jonge Emerelle in je leeft, majesteit. Verborgen onder de jaarringen van de eeuwen, om in jouw beeldspraak van de boom te blijven. Misschien is er toch nog een manier om je aan Ollowain kenbaar te maken. Zonder woorden.'


    De koningin liet berustend haar hoofd zakken. 'Hij heeft geen herinnering aan destijds. Zo gaat dat als je wordt wedergeboren. Je keert terug als een onbeschreven blad. Vrij van de lasten van het verleden.'


    'Maar je zei dat je zijn terugkeer met je hart kunt voelen. Er lijkt een onzichtbare band tussen jullie te bestaan. Denk je niet dat er ook in hem iets sluimert? Iets wat aan gene zijde van de herinnering van zijn verstand ligt? Misschien kan ook een hart zich herinneren?'


    Emerelle zuchtte. 'Je bent een dichteres, Obilee. De herinnering van het hart... Wat zou het hart zich moeten herinneren?'


    Obilee haalde hulpeloos haar schouders op. 'Je geur? Je kleding, de toonval van je stem? Wat hebben jullie gegeten? Was er een gerecht waar hij veel van hield?'


    'Zijn we inmiddels bij de herinneringen van de maag beland?'


    'Majesteit!' Daar was ze weer, de kille, spottende Emerelle. Die was er vast de reden van dat Ollowain zijn vroegere liefde niet meer kon herkennen.


    Emerelle streek met haar hand door haar lange haar. 'Neem me niet kwalijk.' Ze zei het zo zacht dat Obilee haar bijna niet kon verstaan. 'Je hebt een teer punt aangeroerd. Ik kan de meest fantastische magieën weven, maar koken kan ik niet. Falrach at weliswaar alles op wat ik maakte, maar hij plaagde me er altijd mee. Van die steken onder water. En toch kon ik ook om zijn grapjes lachen. Ook al klonken zijn woorden soms grof, zijn glimlach ontdeed ze altijd van hun scherpe kantjes.' Ze deed haar ogen dicht. 'Sommige dingen staan me nog zo helder voor de geest dat het net lijkt alsof het gisteren was. Die schalkse fonkeling in zijn ogen toen hij zei dat van alles wat ik ooit voor hem had klaargemaakt de halfrauwe hazenbout met aangebrande uien veruit zijn favoriete gerecht was.'


    'Maak dat dan nog een keer voor hem,' zei ze, maar in gedachten was ze bij de bron voor de troonzaal. Dus het was Falrach geweest, die geheimzinnige geliefde van Emerelle. Had ze bewust haar geheim prijsgegeven of was ze zo diep in gedachten verzonken dat ze niet eens had gemerkt dat het niet Ollowains naam was die ze had genoemd?


    De koningin speelde nog altijd in gedachten verzonken met haar haar. 'Ik zal mezelf tot het mikpunt van spot maken voor de kobolden in de keuken als ik ze van hun vuren verjaag om een aangebrande maaltijd te bereiden.'


    'Hoe zwaar weegt die spot als het je lukt de vonk van de liefde weer te doen ontvlammen?'


    Emerelle zuchtte.


    'En hoe zit het met je kleding? Wat droeg je gewoonlijk?'


    Weer deed Emerelle haar ogen dicht. 'Een jachtkostuum van roestrood leer. Het was erg praktisch, omdat je er de bloedvlekken niet zo goed op zag. Ik heb het al vaak gerepareerd. Het leer was helemaal beschadigd. Ik zag er heel dapper in uit. Op de linkerschouder zat een dikke strook leer. Daar zat Goudoog, mijn valk, altijd op. Zelfs als ik diep over de manen van mijn paard gebogen galoppeerde, bleef hij daar zitten. Dat vond-ie heerlijk.'


    'Trek dat jachtkostuum dan weer aan, majesteit.'


    De koningin keek haar aan. 'Ach, Obilee. Het is allang tot stof vergaan, zoveel eeuwen zijn er sindsdien verstreken. Voor elke nacht dat wij bij elkaar lagen zijn er duizend nachten zonder hem.' Ze liep naar een muurrichel waar tientallen kleine kristallen flacons op stonden. Speels streken haar vingers over de flesjes. Toen haalde ze de kurk van een ervan en bracht wat parfum aan in haar hals en nek. Een zware abrikozenlucht drong in Obilees neus. Emerelle pakte een andere flacon, druppelde wat op haar vingers en streek toen over haar schaamstreek. De geur van sandelhout vermengde zich met de abrikoos.


    'Majesteit, iedere dame aan het hof kleedt zich in zinnelijke geuren en kostbare zijde. Waag het om anders te zijn. Zoek naar de Emerelle met de valk op haar schouder. Laat Ollowain de vrouw zien van wie hij als Falrach heeft gehouden.'


    De flacon gleed uit Emerelles vingers en sloeg te pletter op de stenen vloer. 'Je... je weet zijn naam!'


    'Majesteit, die heb je zelf genoemd.'


    'Nooit. Ik...' Ze stokte. De geur van sandelhout hing zwaar in het kleedkamertje. Nog nooit had Obilee de heerseres over Alfenmark zo kwetsbaar gezien. Haar wangspieren trilden. Ze knipperde met haar ogen, vocht tegen haar tranen.


    Aarzelend stapte Obilee naar voren, stapte over de scherven heen en nam Emerelle in haar armen.


    Emerelle begroef haar gezicht tegen Obilees schouder. Haar rug beefde. 'Je mag het tegen niemand zeggen, hoor je. Tegen niemand! Ze zouden het hem vertellen om mij te kwetsen. Misschien zouden ze hem zelfs vermoorden om mij zo te treffen.'


    'Maar majesteit, wie zou zoiets nou doen?'


    De koningin maakte zich los uit de omhelzing en maakte een vaag gebaar. 'Er zijn er daarbuiten zoveel die mij willen zien vallen. Zoveel! Zelfs elfen.' Ze knielde neer en verzamelde de scherven van de gebroken flacon in haar vlakke hand. 'Geef me je linkerhand, Obilee. De hand die van je hart komt.'


    Als in trance gehoorzaamde de jonge elfin. De geur van sandelhout versufte haar helemaal en Emerelle had iets dwingends in haar blik. De koningin greep naar haar met de hand waar de scherven in lagen. Hun beider vingers grepen elkaar vast. De spieren en pezen van Emerelles onderarm spanden zich. Obilee voelde een korte, stekende pijn. Hoewel de vensters en deuren gesloten waren, voelde ze een ijzige luchtstroom. Veel te koud voor een zomeravond. Zat daar in de hoek een schaduw gehurkt?


    'Zweer me bij je bloed dat de naam die je hebt gehoord nooit meer over je lippen zal komen.'


    'Ik zweer het,' fluisterde de krijgster zachtjes.


    Voorzichtig liet Emerelle haar greep los. Scherven hadden zich in de tere huid van haar hand begraven. Ook Obilee bloedde. 'Je weet welke macht een bloedeed geeft?' Emerelles stem was toonloos. Ze trok de glassplinters uit haar hand.


    'Mijn ziel zal jou toebehoren als het zegel van mijn lippen breekt.' Obilee kon nog niet bevatten wat de heerseres had gedaan.


    'Als je ziel mij toebehoort omdat je de eed breekt, is de cyclus van dood en wedergeboorte voor jou onderbroken. Dan is de weg naar het maanlicht voor je afgesloten. Je noodlot zal zich niet vervullen.'


    'Waarom, majesteit? Waarom doe je dat?'


    'Jij hebt nu grote macht over mij, Obilee. Is het dan niet rechtvaardig als ik ook macht heb over jou?'


    'Maar je kunt me toch vertrouwen?'


    'En me aan je overleveren? Nee, Obilee. Ik leef te lang om nog vertrouwen te hebben.'


    'Misschien vindt de wedergeboren ziel je daarom niet terug?' vroeg de krijgster bitter. Ze durfde de naam niet te noemen, want nog altijd nestelden zich schaduwen in de hoek bij het schoenenrek.


    'Dan zal het mijn noodlot wel zijn,' antwoordde Emerelle cynisch.


    De lichten onder de kledingstukken begonnen te flakkeren. Het werd weer warmer. Obilee keek spiedend naar de schoenenrekken.


    'Het is weg,' fluisterde Emerelle. Ze legde haar bloedige hand om Obilees nek en trok haar dicht tegen zich aan. 'Het spijt me dat ik zo buiten mezelf was dat ik je die naam heb verraden. Je was heel dicht bij mijn ziel. Het was goed om met je te praten, ook al weet ik nog niet of ik je adviezen ter harte zal nemen. Ik zou heel veel van mijn koninklijke waardigheid opgeven als ik in de keuken ga staan om een slechte maaltijd te bereiden. Waardigheid is een belangrijk onderdeel van mijn heerschappij. Waardigheid boezemt anderen respect in. En alleen wanneer men respect voor mij heeft, zal men mij gehoorzamen. Maar hoe het ook zij, ik heb ook een goede raad voor jou. Het is niet minder heikel, maar het komt uit mijn hart. Ik weet wat je voor Nuramon voelt. Kijk me niet zo verbaasd aan, Obilee. Je hebt jezelf verraden die winter toen Nuramon, Farodin en Mandred naar ons waren teruggekeerd. De liefde stond op je gezicht geschreven. Spreek je gevoelens uit tegen Nuramon.'


    Obilee stond als door de bliksem getroffen. Ze had zoveel moeite gedaan om niets te laten merken! Die liefde van haar was een vloek! Ze wist dat ze niet op Nuramon mocht hopen. Het was verraad van hem te houden. Hij had zijn hart aan Noroëlle geschonken, die Obilee ooit in dienst had genomen. Noroëlle was als een grote zus voor haar geweest. Ze had niemand ooit zo vertrouwd als haar. Toen was Noroëlle door de koningin verbannen omdat ze het leven had geschonken aan een demonenkind en ze Emerelle weigerde te vertellen waar ze haar zoon naartoe had gebracht. Het was een gruwelijke straf. Ze was nu op een plek die alleen de koningin kende. Niemand hoefde hoop te koesteren haar ooit weer te zullen vinden. Maar Nuramon had haar niet opgegeven. Hij was naar haar op zoek, samen met zijn metgezellen Farodin en Mandred. Die drie waren Noroëlles enige hoop. 'Het past mij niet om Nuramon mijn hart te openbaren. Hij houdt van een ander en ik mag hem niet van zijn zoektocht afbrengen, want ook ik houd van haar en wens haar geluk toe.'


    'Dus jij denkt dat je een verraadster zou zijn als je met Nuramon zou spreken. Ach, kind, wat zou er kunnen gebeuren? Als Nuramons liefde voor Noroëlle zo bestendig is als het lijkt, dan vormen je woorden voor die twee geen gevaar. En is dat niet zo, dan behoed je Nuramon ervoor te verdwalen. En bedenk nog iets: ook Farodin houdt van Noroëlle. Als die twee haar ooit vinden, zal zij uiteindelijk slechts één van hen uitkiezen. Stel je voor dat dat Farodin is. Als dat gebeurt, dan zou jouw liefdesbekentenis een troost voor Nuramon zijn. Maar er is nog een derde reden, en dat is de belangrijkste van allemaal. De dag zal komen waarop je het bitter zult berouwen dat je niet met Nuramon hebt gesproken. Zijn antwoord zal je hoe dan ook bevrijden. Als hij je liefde afwijst, dan ontneemt hij je de illusie. Bij alle pijn die dat aanvankelijk zal veroorzaken, maakt hij zo ook plaats in je hart voor een ander. Een hart moet zichzelf uitspreken, Obilee, anders versteent het. Geloof me, ik weet waar ik het over heb. Waag het erop en praat met hem als je hem nog eens tegenkomt.'


    Obilee had het gevoel dat haar keel werd dichtgesnoerd door de woorden van de koningin. Was dat een goede raad? Emerelles blik was open en vriendelijk. Niets deed meer denken aan de machtige elfin die haar had gedwongen tot een bloedeed. Had ze het over zichzelf gehad? Was haar hart versteend? Velen dachten zo over de koningin- Ze leek kil en ongenaakbaar. Obilee kende nu een andere Emerelle. Maar hoeveel was er nog over van de jonge elfin die ooit van de veldheer Falrach had gehouden? Genoeg om zijn wedergeboren hart voor zich te winnen?


     

  


  
    


    


    VERWACHTINGEN


    Uit het halfrauwe vlees sijpelde bloed waar de aangebrande stukjes ui in ronddreven als eilandjes in een paarse zee. Ollowain keek op. Zo slecht was hij aan het hof nog nooit onthaald. Sinds hij was gearriveerd, hing er een bijna tastbare spanning in de lucht. De koningin had hem naar het badhuis gestuurd. Het was prettig om gewassen te zijn en schone kleren te dragen. Hij had eruitgezien als een rondtrekkende koboldketellapper en daarbij gestonken als een Fjordlander.


    Hij had al twee keer het gesprek op het gestolen boek proberen te brengen, maar Emerelle weerde het af. Ze leek iets te verwachten. Iets wat niets te maken had met zijn lange reis. Ze bekeek hem vanuit haar ooghoeken en at dapper van de ongenietbare maaltijd.


    Ze aten op het terras bij de moerbeiboom, de plek waar vijfden jaar geleden zijn reis was begonnen. Afgezien van twee kobolden die op respectvolle afstand bleven, was er niemand aanwezig.


    Een zee van kaarsen dompelde het terras in een flakkerend, gouden licht. De wind voerde vanuit de tuin de geur van rijpe abrikozen aan. Ook rook het naar droog gras en stof. De adem van de late zomer hing over hen heen. Heel vaag rook hij ook nog een andere geur. Een geur die diep in Ollowain iets wekte, zonder dat hij hem thuis kon brengen. Een zware, zinnelijke geur die hem opwond. En dat verontrustte de zwaardmeester, want opwinding was wel het laatste gevoel dat hij in aanwezigheid van de koningin mocht laten merken. Zijn mannelijkheid drukte tegen de gevangenis van zijn broek. Hij was blij dat hij zat, zodat zijn netelige situatie onopgemerkt zou blijven. Hij probeerde vertwijfeld om zijn opwinding de baas te worden, maar dat maakte alleen maar dat het bloed nog heftiger tussen zijn dijen begon te pulseren.


    Hij keek naar het boek dat in de lompen van een vogelverschrikker gewikkeld op de stenen balustrade lag. Hij had de armoedige stof van een veld gestolen en het kostbare document erin gewikkeld zodat het


    




    minder zou opvallen. En met succes! Emerelle had er volstrekt geen oog voor. In plaats daarvan wierp ze hem steelse blikken toe.De koningin droeg een donkerrode avondjurk. Donkere granaten sieraden lagen als verse wonden op haar lichte huid. Het was akelig stil. Geen vogel zong, zelfs de krekels tjilpten niet. Zo verstomde de natuur als een jager die op sluipjacht was. Ollowain keek om zich heen. Emerelle had nog niet over de schaduwen gesproken. Waren ze hier nog altijd? Waren zij het die de stemmen van de nacht hadden geroofd?


    De stilte begon steeds zwaarder te drukken. Het enige geluid was het gerinkel van het zilveren bestek op de kostbare borden. Ollowain schoof een bloederig stuk vlees bij de verbrande uien. Dat kon hij niet eten! 'Die kok zou je moeten wegjagen.'


    Emerelle lachte geforceerd. 'De kok en ook een raadsvrouwe.' Ze legde haar bestek op haar bord en depte met een zijden doekje haar lippen.


    De twee kobolden kwamen aangesneld. Woordeloos namen ze de borden van tafel.


    'Je bent lang weggeweest,' zei de koningin ineens.


    'Ganda is zwaar gewond geraakt toen ze de poort naar de alfenpaden opende. Ze moet een fout hebben gemaakt bij haar magie.'


    'Zwaar gewond...'


    Ollowain vertelde over hun zoektocht en over de geheimzinnige gedaanteveranderaar die het hun zo lastig had gemaakt. Alleen op één punt hield hij zich niet aan de waarheid. Hij beweerde dat het zijn idee was geweest om het boek waar hun gezichtloze vijand zo koelbloedig voor had gemoord mee te nemen hiernaartoe.


    'En Ganda verzette zich daartegen. Een lutin die niks te maken wil hebben met een diefstal. Ongebruikelijk.' Emerelles toegeknepen glimlachje zei meer dan woorden. Ze had hem door. 'En mijn heldhaftige zwaardmeester verandert in een ordinaire dief. Weet je zeker dat het zo is gegaan?'


    Het bloed schoot van zijn dijen naar zijn hoofd. 'Zo en niet anders.' Zijn stem klonk tenminste vast. Hij was zo'n beroerde leugenaar!


    Emerelle stond op en liep naar de balustrade van het terras. Haar bewegingen hadden iets traags en tegelijkertijd iets zinnelijks. De klank van fijne zilveren klokjes begeleidde haar voetstappen zonder dat Ollowain een sieraad kon ontdekken dat de bron van dat metalig-melodieuze gefluister kon zijn. Haar jurk was vanaf de heupen te strak om de klokjes onder de stof te kunnen verbergen. Kennelijk droeg ze ze aan haar benen. Wat beoogde ze daarmee?


    De koningin was blootsvoets naar het eten gekomen. Haar jurk hing tot vlak boven haar enkels. Haar smalle voeten werden gesierd door donkere, kronkelende patronen, opgebracht met het sap van de dinkostruik.


    Nee, het waren geen kronkellijnen, het waren slangenlijven die zich rond de tere enkels van de koningin kronkelden en onder de zoom van haar jurk verdwenen. Daarheen waar de verlokkende zilveren klokjes vandaan kwamen.


    Voorzichtig maakte Emerelle het smerige pakketje open.


    Ollowain bekeek haar nadenkend. Als ze niet de koningin was, zou hij hebben gedacht dat ze probeerde hem te verleiden. Wat was er de afgelopen jaren gebeurd? Wat had Emerelle zo veranderd?


    De heerseres verstijfde. Haar lippen bewogen geluidloos. Ze deed een stap achteruit van de balustrade. Bleek. Ontdaan.


    'Majesteit?'


    Ze gebood hem met een ongecontroleerde beweging te zwijgen en staarde naar het boek. Het was doodstil. Zelfs de wind in de bomen was verstomd.


    'Is Ganda haar linkerhand kwijtgeraakt toen jij het boek stal?' vroeg de koningin na een lang stilzwijgen, terwijl ze hoorbaar moeite moest doen om haar zelfbeheersing te bewaren.


    'Ja.'


    'Was ze linkshandig?'


    'Dat weet ik niet.' Ollowain vroeg zich af wat die vragen met het boek te maken hadden.


    De koningin liep weer naar de balustrade en streek met de toppen van haar vingers over de met messing beslagen band. 'Vroeger hakte men bij dieven de hand af waarmee ze gestolen hadden. Linkshandigen verloren hun linkerhand. Zo was het recht... Ik heb dat veranderd, zoals je weet. Een halsrecht komt nog maar heel zelden voor.'


    Ollowain wist niet wat hij daarop moest zeggen. Emerelle gold weliswaar onder het volk als een voorbeeldig heerseres, maar haar wrede oordelen hadden hem altijd weer verrast. Ze kwamen maar zelden voor en ze had er allicht goede redenen voor, maar ze pasten zo totaal niet in het beeld van de gevoelige, meelevende heerseres dat ze meestal wist te wekken. Als ze in het nauw werd gedreven, kon ze heel gevaarlijk worden. Bedrukt dacht hij aan de nacht waarin ze het alfenpad had doorgesneden. Alleen al door die daad had de koningin meer bloed aan haar handen dan iedere krijger die hij ooit had ontmoet.


    'Je kent Meliander, de vorst van Arcadië?' vroeg Emerelle ineens 'Hij heeft dit boek geschreven. Dit is het enige exemplaar ervan. Het is heel waardevol, maar... Het heeft hemzelf zijn verstand gekost. Hij heeft zelfmoord gepleegd. In een marmeren bad gevuld met zwarte inkt heeft hij zijn aderen opengesneden en aan zijn bediende de laatste zinnen gedicteerd terwijl hij langzaam doodbloedde. De bediende was een lutin. Hij heeft Meliander bestolen nadat die was overleden. Dat is allemaal heel lang geleden. Destijds heersten de draken nog over Alfenmark en ik was een dolende ridder in hun dienst. Ik was aanklager, rechter en beul voor ze. Ze stuurden mij om de lutin te vinden en te veroordelen. Hij was linkshandig...'


    Ollowains mond was kurkdroog geworden. Hij moest aan de falrachspeler in de bibliotheek denken. De geheimzinnige moordenaar die elke zet al van tevoren leek te weten. Had hij dit gearrangeerd? Had hij uiteindelijk alleen maar gewild dat Emerelle het boek zou krijgen? Of was dit toeval? Een gril van het noodlot?


    'Het boek was verdwenen toen ik de lutin vond. Ik had nooit gedacht dat hij het naar Iskendria zou brengen. Ik was ervan overtuigd dat hij zijn gestolen spullen had verkocht. Aan een rijke verzamelaar of zo... En ik dacht dat hij zweeg vanuit zijn dieveneer. Maar Iskendria... De hoeders der kennis betalen niet voor boeken. Wat schoot hij ermee op het daarheen te brengen?'


    Bij wijze van antwoord klonk een scherpe, metalige klik. De sluitingen van de foliant waren opengesprongen.


    'Heb je in het boek gelezen?'


    Ollowains gedachten buitelden over elkaar heen. Hij had het onbestemde gevoel dat Ganda in gevaar was als Emerelle te horen zou krijgen dat zij het was geweest die in het boek had gelezen. 'Een beetje maar. Meliander schreef heel inzichtelijk over de yingiz. Ik dacht...'


    'Heeft de lutin er ook in gelezen?'


    'Nee. Voor haar opende het boek zich niet. Het leek haar af te wijzen.'


    Emerelle keek hem zo doordringend aan alsof ze zijn gedachten kon lezen. Ze sloot het boek en vergrendelde de bronzen banden. 'Kom hier en open het.'


    'Beschouw je mij als een leugenaar?'


    'Ik beschouw jou als uiterst loyaal, Ollowain,' antwoordde ze koel. 'Maar momenteel weet ik niet zeker wie jouw loyaliteit geldt. Mij of Ganda.'


    'Je twijfel kwetst mij diep.' Hij zei het alleen maar om zijn ware gevoelens achter de woorden te verbergen. Hij had het boek nooit geopend. En hij was bang omwille van Ganda. Was hij zo gemakkelijk te doorzien?


    'Kom!' drong Emerelle aan.


    Hij ging naast haar staan. De geur van abrikozen en die opvallende andere, zinnelijke geur namen hem gevangen. Ze omsloten hem toen hij naast de koningin ging staan. Zij was het die die geur verspreidde. Een hartslag lang had hij de belachelijke gedachte dat ze hem zich eigen wilde maken. Hem wilde verorberen, in één stuk, zoals een slang een muis verorbert.


    Ollowain legde zijn hand op het boek en deed zijn ogen dicht. Het leer voelde zacht en warm aan. De zwaardmeester wachtte op het onherroepelijke dat zou gebeuren als zijn leugen werd onthuld. Op de roep om de bewakers. Liegen tegen de koningin was hoogverraad. En daarvoor bestond in tijden van oorlog slechts één straf.


    Dat alles zou hij kunnen verdragen. Alleen Emerelles blik, daar zou hij zich niet aan blootstellen. De teleurstelling daarin. Zij had hem gemaakt tot wie hij was. De zwaardmeester van Alfenmark, haar legerleider, de man die ze vertrouwde als geen ander. En nu stond hij voor haar en hij loog tegen haar om een diefachtige lutin te beschermen. Zijn hart zei hem dat hij het juiste deed. Maar hoe had het zover kunnen komen?


    Met een klik sprongen de bronzen banden open. Bijna had hij zich op het laatste ogenblik nog verraden door een zucht van opluchting.


    Emerelle glimlachte, maar het was geen glimlach die uit het hart kwam. 'Goed,' zei ze alleen maar en ze sloot het boek weer. Hoe had hij kunnen denken dat hij haar zou kunnen misleiden! Ze wist alles!


    'Het verbaast me dat er hier nog geen hoeder der kennis is om je hoofd te eisen, Ollowain. Ze zullen komen. Ik ken ze.'


    'En jij zult me uitleveren.'


    Haar antwoord was een knallende oorvijg. 'Je maakt het jezelf erg gemakkelijk, Ollowain. Ik weet zeker dat de lutin de dievegge was en dat jij haar beschermt omdat je denkt dat jou wel niks zal gebeuren. Jij bent per slot van rekening de zwaardmeester! Jij bent onaantastbaar... Een levende legende! Gerechtigheid kan alleen daar bestaan waar de wil geen plaats heeft. Op die zekerheid baseer ik mijn heerschappij. Niemand staat boven de wet. Zelfs ik niet, en daarom kan ik je niet redden. Als ze komen en je hoofd eisen - en dat zullen ze doen, Ollowain, wees daarvan overtuigd - dan zal ik gehoor moeten geven aan die eis, want ze staan in hun recht. Jij wist toch wat er zou gebeuren? Waarom heb je dat gedaan? Waarom hebben jullie dat gedaan?'


    'De moordenaar wilde dit boek hebben. Het leek belangrijk...' Ollowain wist niet wat hij verder nog moest zeggen. De lutin had besloten het boek te stelen zonder hem in vertrouwen te nemen. Ze moest zwaarwegende redenen hebben gehad. Ze had het niet lichtvaardig gedaan.


    'De moordenaar was de falrachspeler, zei je. En je hebt lang met hem gesproken. Zo lang dat hij je kan hebben doorzien. Heb je overwogen of hij misschien juist wilde dat jullie met het boek zouden ontsnappen? Misschien was het zijn bedoeling mij in deze situatie te brengen. Dat jij de lutin zou beschermen was gemakkelijk te voorzien. En nu moet ik over je oordelen.'


    Nog nooit had hij Emerelle zo aangegrepen gezien.


    'Je hebt gelijk, majesteit. Zo te zien ben ik in een val getrapt.' Hij voelde zich ellendig. Er was geen uitweg. 'Ik zal zelfmoord plegen als je dat wilt. Dat bespaart je de pijnlijke situatie om recht over mij te moeten spreken.'


    'Hoe kun je nou denken dat ik zoiets zou willen?' viel ze tegen hem uit. 'Je moet hier weg. De hoeders der kennis zullen je hier het eerst komen zoeken. Vannacht nog reis je naar Feylanviek, waar het leger dat tegen de trollen zal aantreden zich verzamelt. Jij zult het bevel erover voeren.' Ze glimlachte cynisch. 'In zekere zin is dat ook een doodvonnis. Je troepen zijn hopeloos in de minderheid. Maar als jij komt, zal dat goed zijn voor hun moreel. En de trollen vrezen je sinds Phylangan, ook al hebben ze daar uiteindelijk gezegevierd. In Feylanviek, te midden van je leger, zal het onmogelijk zijn je te arresteren. Het is de enige plek waar je veilig bent. Voorlopig althans.'


    'En jij zou me laten terechtstellen hoewel je ervan overtuigd bent dat ik lieg teneinde Ganda te beschermen?'


    Emerelle keek hem oneindig verdrietig aan. 'Begrijp je nou eindelijk wat je hebt gedaan? Mijn heerschappij is gegrondvest op wet en gerechtigheid. Als ik jou veroordeel, vergiet ik onschuldig bloed en laat ik toe dat de leugen zegeviert. Als ik je niet veroordeel - en ik ben ervan overtuigd dat je tot het einde toe zult volhouden dat jij de dief bent - dan betekent dat dat ik een lutin opoffer om de zwaardmeester te redden. Als de alfenkinderen onderling zo lang in vrede hebben geleefd, dan komt dat ook door hun onwrikbare geloof in mijn gerechtigheid. Wordt dat geloof geschokt, dan zijn alle wetten niets meer waard. Men dient erin te geloven dat ze onwankelbaar zijn en niet slechts wat inkt op papier. Ik zal dus gedwongen zijn jou aan Alfenmark op te offeren, hoewel ik diep vanbinnen weet dat ik een onschuldige onder het beulszwaard stuur. En dat zal mijn geloof schokken. Je kent mij goed, Ollowain. Ook mijn donkere kanten. Bij alles wat ik heb gedaan, ging het mij er altijd om de volkeren van de alfenkinderen te beschermen. Ik wilde altijd dat de zwakken in vrede kunnen leven, geborgen achter een schild van recht en orde. Ik heb oorlogen gevoerd om ons te beschermen tegen de willekeur van de trollen. Zelfs nu doe ik dat nog, hoewel alles verloren lijkt.' Ze staarde het duister van de tuin in. Een tijdlang zwegen ze allebei. Ollowain meende al dat het tijd voor hem was om te gaan, toen ze zich tot zijn verrassing omdraaide. Er stonden tranen in haar ogen, maar haar stem klonk vast toen ze sprak. 'Weet je wat er zo gruwelijk aan is te heersen? Wat ik ook doe, ik zie hoe dan ook een reusachtige berg lijken achter me. Offers op het altaar der gerechtigheid. En breng ik die offers niet, dan wordt de berg lijken achter me nog groter! Ik ben de heerseres, ja, maar tegelijkertijd ben ik ook een gevangene. De hogepriesteres van een god die om bloed schreeuwt. Steeds harder! En nu zal ik ook jouw bloed moeten vergieten. Ga! Verdwijn uit mijn ogen, Ollowain! Je hebt geen idee wat je me hebt aangedaan! Ga! Zoek meester Alvias en vertel hem dat hij iemand voor je moet zoeken die je over de alfenpaden naar Feylanviek brengt. Vannacht nog.'


    'Maar...'


    Emerelle sneed hem met een grove beweging het woord af. 'Er is verder niets meer te bespreken. Je hebt je besluit genomen. Ga naar Feylanviek en vind een eervolle dood. Voor jou is er geen weg meer terug hiernaartoe. Als de hoeders der kennis komen en je hoofd eisen, zal ik het doodvonnis over je uitspreken. Jij hebt me die woorden in de mond gelegd, Ollowain, en daarvoor verdoem ik je! Als ik dit oordeel niet kan uitspreken, dan verdien ik niet nog langer koningin te zijn.' De potloodstreep onder haar ogen liep uit en ze huilde zwarte tranen. 'Ga heen en weet dat je mijn ziel met je meeneemt. Je geheimzinnige falrachspeler wilde ons allebei uit het spel halen en jij hebt alles gedaan om hem deze zet te laten winnen.'


     

  
  
    


    


    Laatste woorden


    '(...) Wie de waarheid zoekt, loopt het gevaar te vinden wat hij nooit heeft willen weten. In dit boek heb ik slechts een klein deel vastgelegd van de gruwelen die ik in ogenschouw heb genomen. Woorden vermogen niet uit te drukken wat deze beelden in mijn hart hebben aangericht. Ik was een man van de inkt en de ganzenveer. Ik was zo vermetel te geloven dat er niets was waar ik niet over kon schrijven en geen geheim dat ik niet kon doorgronden. Ik heb gefaald. Maar anders dan ik had verwacht. Ik zag wat ik niet had mogen zien. Ze zijn niet van ons heengegaan, zuster. Ik weet dat jij deze regels ooit zult lezen en ik hoop dat de tijdje genadig heeft gestemd. Jij bent altijd een krijgster geweest. Zolang ik je gekend heb, was je een vrouw van het zwaard. En ik weet dat je in de toekomst een vrouw van het woord zult worden en desondanks een krijgster zult blijven. Een meesteres van de intrige in dienst van het belang van alle alfenkinderen. Maar je hebt je een artefact toegeëigend dat gemaakt is om ons in het verderf te storten. Nog behoort het mij toe en ik heb eeuwen gespendeerd aan het bestuderen van mogelijke toekomsten, totdat mijn ziel in het spiegelende water verbrandde. Daarom lig ik nu in een bad van inkt. Ze zeggen dat het in het warme water gemakkelijker is de dood die ik voor mijzelf heb uitgekozen tegemoet te treden. Het is de bedoeling dat het geheel pijnloos zal geschieden. In de inkt zie ik mijn bloed niet. Ik heb slechts een kleine snede aangebracht, zodat ik nog tijd heb om mijn laatste gedachten te ordenen en jou te waarschuwen. Ik heb over elke stap goed nagedacht en heb de toekomsten doorgrond. Ik weet dat een brief aan jou je nooit zou bereiken. Daarom gebruik ik deze laatste bladzijden van mijn boek om op te schrijven wat jou pas zo laat zal bereiken. Ik weet dat je Cabak, mijn trouwe dienaar, zult aanhouden voordat hij het tweede deel van mijn opdracht kan uitvoeren. Hij heeft niet tegen je gelogen. Hij was geen dief. Ik heb hem opgedragen dit boek naar Iskendria te brengen - wat hij je niet zal hebben verraden - en ja, ik heb hem daadwerkelijk opgedragen de zilveren schaal bij zich te nemen en een manier te vinden hem voorgoed te vernietigen. Hij heeft zijn hand ten onrechte verloren. Hij heeft hem verloren omwille van zijn trouw. Het zal hem verbitterd maken en hij zal uitgroeien tot de eerste meesterdief van de lutins, want hij zal tot de conclusie komen dat hij nu het recht heeft datgene te doen waarvoor bij ten onrechte bestraft is. Zijn volk zal hem op deze weg volgen. Voordat ze hem voorgoed naar zijn laatste rustplaats brengen, zal hij zijn uitgegroeid tot een invloedrijke kobold en de zijnen zullen zijn verbittering door de eeuwen heen met zich meedragen. Maar ik dwaal af... Je weet natuurlijk hoe het zit met de lutins. Wat mij veel meer pijn doet dan de kleine wond waar mijn leven uit wegstroomt, is mijn kennis. Jij zult dit lezen en je zult het niet willen geloven. Hoed je voor de zilveren schaal! Hij is door de yingiz gemaakt! Hij kan weliswaar niet liegen, maar hij probeert ons te verwarren met de waarheid. Hij toont je een man die zich met bloedige handen over een krijger buigt, wiens ogen het uitschreeuwen van angst. En zo houd je de genezer die vecht voor het leven van de strijder voor diens moordenaar. De zilveren schaal toont je altijd slechts een toekomst die je met zorg vervult. En hij wil je tot fouten verleiden die je zonder je vermeende kennis van de toekomst nooit zou hebben gemaakt. Mij heeft hij te gronde gericht.


    Ik heb het koud. Er vloeit nog maar weinig bloed door mijn aderen. Maar één ding moet je nog weten. Ga behoedzaam om met de alfenpaden. Sommige omgeven onze wereld als een beschermend net. Ze houden de yingiz op een afstand. Dit net mag niet vernield worden. Andere echter, die naar de wereld der mensen leiden en naar de Gebroken Wereld, die...'


    geciteerd naar: de wegen der alfen door: meliander, vorst van arcadië


     

  


  
    


    


    OP DE DAKEN VAN FEYLANVIEK


    Melvyn zal niet blij wezen dat wij hier zijn.' De kobold dook weg achter de nok van een dak en keek zijn metgezel Nossew onzeker aan. 'Echt niet. Daar moet-ie niks van hebben, als je achter hem aansluipt.'


    Nossew stak zijn wijsvinger in de lucht en hield hem een beetje krom. Toen streek hij over de gladgepolijste schacht van zijn repeteer-kruisboog.


    'Ja, ja,' mompelde Misht. 'Ik snap het al. Je wijsvinger jeukt. Een onmiskenbaar teken dat er rottigheid op komst is. Maar weet je wat, ik heb helemaal geen zin om ervoor op te moeten draaien, alleen maar omdat Melvyn zo nodig weer eens in een vreemd bed moet duiken.' Ondanks zijn protest kwam hij overeind om over de rand van het dak te spieden. De maan stond als een reusachtige lantaarn aan de hemel. Je moest wel heel erg stom wezen om uitgerekend deze nacht uit te zoeken om rond te sluipen. Of tot over je oren verliefd. Drie dagen rende Melvyn nu al door hun kamp rond alsof een buffel hem een trap tegen zijn hersenen had gegeven. Er kwam geen zinnig woord meer uit. Hij kwam niet tot rust. Ook 's nachts niet. Misht kende hun hoofdman al heel lang. Altijd opgewekt als hij weer eens een affairetje had. Maar deze keer was hij anders. Helemaal omgeslagen. Kennelijk was hij echt verliefd. Maar waarom bij alle alfen moest het uitgerekend een getrouwde vrouw zijn! En dan ook nog de vrouw van een elfenvorst! Wolkenduiker had hem verraden waar Melvyn had uitgehangen. Ook de adelaar maakte zich zorgen om hun aanvoerder. Hij was het geweest die Misht en Nossew gevraagd had om Melvyn wat rugdekking te geven. En Nossew, die maar zelden een woord uitbracht, had natuurlijk ingestemd.


    De gewelfde dakspanen pookten in Mishts ribben. Met zijn voeten zocht hij houvast tegen een gemetselde schoorsteen en hij keek naar het balkon dat op zo'n twintig schreden afstand lag. De saffraankleurige gordijnen wapperden als vaandels in de open deur. Ze glommen in het maanlicht en leken naar hem te zwaaien.


    Grote klasse, dacht hij zuur. Melvyn wentelt zich daar lekker in de zijden lakens en ik lig hier mijn ribben bont en blauw te liggen.


    Misht schoof een stukje opzij en probeerde een wat comfortabelere houding te vinden. Maar het was onmogelijk om een beetje lekker te liggen op vervloekte gewelfde dakspanen.


    Nossew kwam naast hem geschoven, spuugde de harsklomp waar hij op had zitten kauwen in zijn hand en plakte hem op een dakspaan. Toen trok hij zijn vlaggetje tevoorschijn. Dat gebruikte hij altijd als hij een goed schot wilde afgeven. Het was een smalle strook zijde, nog geen vinger lang, die hij aan een tandenstoker had vastgemaakt. Voor elk schot wierp hij een blik op zijn vlaggetje om windrichting en -snelheid in te schatten. Complete onzin volgens Misht! Kruisboogpijlen waren veel minder windgevoelig dan de pijlen van een boog. Maar Nossew hield vast aan zijn ritueel. En je moest het hem nageven: hij schoot beangstigend goed.


    Uit een van zijn zakken haalde hij een nieuw klompje hars tevoorschijn en begon er smakkend op te kauwen. Er was weliswaar geen gevaar dat iemand hen zou horen - beneden aan de waterkering dreunden per slot van rekening de hamers van de smeden - maar het geluid werkte Misht op zijn zenuwen.


    Nerveus begon hij met zijn vingers op een dakspaan te trommelen. Vorst Shandral was de stad uit om deel te nemen aan de beraadslagingen van de veldheren. Hij zou vast nog lang niet terugkeren. Zelfs niet wanneer hij merkte dat Melvyn daar ontbrak en hij vermoedde wat dat betekende. Als Shandral Elodrins tent nu zou verlaten, zouden ook de anderen een vermoeden krijgen wat er aan de hand was. Melvyn had helaas een bepaalde reputatie. Zolang Shandral bleef, hadden alle legeraanvoerders en vorsten reden om zich zorgen te maken.


    Misht vloekte zachtjes voor zich uit. Het was slechts een kwestie van tijd voordat Melvyn met een pijl in zijn rug in een van de kanalen zou belanden. Of nee, het waren per slot van rekening elfen. Die zouden dat vast subtieler aanpakken. Hem overmeesteren in een donker steegje, hem dwingen een kruik brandewijn leeg te drinken en hem dan verdrinken in het kanaal. Hij zag die vervloekte elfenbastaarden ertoe in staat om vervolgens doodleuk op Melvyns begrafenis te verschijnen. Misht mocht die wolfself, zoals de vorsten en edelen hun hoofdman vaak spottend noemden, wel. Met het overige elfengebroed had hij weinig op. Als Melvyn er niet was geweest, zou hij allang aan de kant van de Roodmutsen meevechten. Van de muizers in het Hartland tot de holden in de verre mangroven aan de Woudzee was er vrijwel geen kobold te vinden die niet op de hoogte was van de Roodmutsen. Misht had zich een paar van de geschriften van Elija Glops laten voorlezen. Die kerel had gelijk! Hij was geen oproerkraaier zoals de elfen beweerden, Elija was een held!


    Misht verlegde zijn gewicht een beetje in de hoop misschien toch nog een comfortabele houding te vinden waarin je het op dit rotdak kon uithouden.


    Het lawaai van de smeedhamers aan de waterkering was oorverdovend. Dat die zelfs 's nachts niet even ophielden! Waarschijnlijk zou je het niet eens horen als ze een dakpan lostrapten die beneden op straat te pletter viel.


    Mishts blik dwaalde over de omliggende daken. Alle vensterluiken waren gesloten. En dat bij deze hitte. Voor zover ze de steegjes van hieraf konden in kijken was alles uitgestorven. De geur van gloeiend metaal hing in de lucht. Hij keek naar de smederij die op uitgestrekte, stenen brugbogen stond. Voor de smederij werd het water opgestuwd, zodat de schepraderen onder de brugbogen ook in de zomer altijd van voldoende water werden voorzien. Zachtjes piepend draaiden ze hun rondjes. Zilverwit schuimend spetterde het rivierwater van de houten scheppen naar beneden. De kracht van het water bepaalde het ritme van de zware smeedhamers. Uit de hoge schoorsteen van de smederij steeg dikke rook omhoog die verlicht werd door het vuur van de gesmolten erts, zodat het net leek alsof zelfs de rook gloeide.


    Ergens in het donker brulde een stelletje dronkenlappen.


    Misht klopte tegen het houten pijlenmagazijn op zijn kruisboog. De vingerdikke projectielen klepperden zachtjes. Helemaal onderop had hij een luchthuiler liggen. De punt van die pijl was hol en er waren twee kleine gaten in gesneden. Als dat projectiel door de lucht vloog, maakte het een schel, huilend geluid. In de veldslag werden zulke pijlen gebruikt om de paarden van de vijandelijke ruiterij te laten schrikken. Twee of drie van die dingen konden meer schade aanrichten dan een heel salvo scherpe projectielen als de strijdrossen schichtig werden en zo de hele aanval in de war brachten. Vannacht had dit projectiel een ander doel. Hoe hitsig zijn hoofdman ook was en hoe hard die elfenslet ook onder hem mocht kreunen, die luchthuiler zou Melvyn zeker horen. Het schelle gefluit was onmiskenbaar. Melvyn zou weten dat hij in gevaar was.


    De overige pijlen in het magazijn hadden ook geen scherpe punt. Ze konden de steegjes van Feylanviek per slot van rekening niet in een slagveld veranderen. Op de punten was een kussentje van gevlochten gras aangebracht met daaroverheen een overtrek van lompen. Wie zo'n projectiel tegen zijn hoofd kreeg, ging neer. En als je iemand in het oog trof... Liever niet aan denken. De pijlen zouden in elk geval minder schade aanrichten dan de zware, vierkante stalen punten die gewoonlijk in zijn magazijn zaten.


    Misht schrok op uit zijn overpeinzingen door een beweging in de slagschaduw van een kijkuit. Duiven koerden onrustig en sloegen met hun vleugels. Wat had ze opgeschrikt? Sloop er een kat over het dak?


    Nossew gaf hem een por met zijn elleboog en knikte in de richting van de hoge bakstenen schoorsteen van de smederij. Een schaduw gleed schijnbaar gewichtloos langs het metselwerk omhoog.


    De duiven bij de kijkuit vlogen op. Langs een naburige gevel gleden nog twee schaduwen omhoog.


    'Spinmannen!' Misht spuugde het woord uit als een fluim.


    De saffraankleurige gordijnen weken uiteen. Melvyn betrad het balkon. Hij was aangekleed. Een beroerder tijdstip had hij niet kunnen uitkiezen. Waarom lag hij niet in de armen van dat hoertje van 'm? Anders was hij ook nooit zo snel klaar met de vrouwtjes!


    De kobold trok de spanner van zijn repeteerkruisboog naar achteren. Met een zachte klik werd de luchthuiler in het ingevette geleispoor gedrukt. Toen richtte hij zijn wapen in de lucht en schoot. Jankend vloog de pijl het duister in.


    Melvyn dook instinctief in elkaar. Geen seconde te laat. Boven hem sloegen twee kruisboogpijlen in de muur.


    Overal rondom op de daken kon Misht nu in elkaar gedoken gestalten onderscheiden. Ze hadden Melvyn in een val gelokt! Shandral moest hebben vermoed dat de wolfself deze nacht zijn vrouw zou bezoeken. En hij pakte de zaken weinig subtiel aan.


    Nossew richtte op de spinman die aan de schoorsteen van de smederij hing. Die had de hoogste schietpositie in de hele omgeving. Waarschijnlijk had hij hen al ontdekt. Nossew keek naar zijn vlaggetje. De zijden strook hing slap naar beneden. Ondanks het lawaai van de smeedhamers was het zacht zingende geluid van de stalen boog te horen. Nossew trok de spanner naar achteren. Een nieuwe pijl gleed op het geleispoor.


    Misht zag hoe de spinman vanaf de schoorsteen met maaiende armen naar beneden viel. Zijn kreet ging ten onder in het stalen kabaal van de hamers. Van het gevecht op de daken zou vrijwel niemand iets merken zolang de waterraderen ronddraaiden en de hamers niet tot rust kwamen.


    Naast hem barstte een dakpan. Ze waren ontdekt! Misht richtte zijn repeteerkruisboog omhoog en vuurde op een van de schaduwen bij de kijkuit. Vanuit zijn ooghoek zag hij hoe gewapende mannen het balkon van Shandrals huis bestormden. Maar Melvyn was verdwenen.


     

  


  
    


    


    IN NAAM DER KONINGIN


    Ollowain beteugelde zijn hengst op de top van de heuvel en keek naar de grote stad onder hem die zich onbeschut tot aan de rivieroevers uitstrekte. Hij kon niet begrijpen dat men zo lichtzinnig kon zijn! Vijfden jaar waren er voorbijgegaan sinds de trollen waren teruggekeerd en desondanks waren er geen stadsmuren en geen torens. Feylanviek was onverdedigbaar zodra de Mika dichtvroor. Het zou domweg onder de voet worden gelopen. Geen macht ter wereld die dat kon verhinderen. De gruwelijke beelden van het brandende Vahan Calyd drongen zich aan hem op. Hij had meegemaakt hoe een stad in één enkele nacht was gestorven.


    Zijn blik dwaalde over het klippenlandschap van steile puntgevels. Feylanviek zou branden. De vakwerkhuizen waren als een gigantische brandstapel. Zodra de eerste rij huizen in brand stond, zou niemand het vuur nog onder controle kunnen krijgen.


    Ollowain gleed uit het zadel en maakte het leren riempje van zijn helm los. Vermoeid schudde hij zijn hoofd, ontspande zijn nekspieren en ademde de zwoele nachtlucht in. Vleermuizen dansten in een rusteloze vlucht in het rond. In de verte was het gehamer van een smederij te horen. Zelfs 's nachts kwam de stad niet tot rust, alsof hij elk uur dat hem nog restte ten volle wilde benutten. De zwaardmeester hing zijn helm aan de zadelhoorn en klopte de grote schimmel op zijn nek. 'Rij maar vast vooruit naar het kamp. Ik wil nog een beetje in de stad rondkijken voordat het nieuws dat Emerelle mij heeft gestuurd hier de ronde doet.'


    Obilee schraapte haar keel. 'Heer?'


    De jonge krijgster voerde het bevel over het kleine escorte dat Ollowain door het gouden net was gevolgd. Haar verlegen, afwachtende houding deed bijna denken aan de bijgelovige nederigheid waarmee de mensen hun afgodsbeelden vereerden. Toen ze hem twee uur geleden uit de kaartenzaal van de burcht had opgehaald, had ze nauwelijks een woord uit haar mond gekregen. Met de overige krijgers van het escorte was het al niet anders. Ze beschouwden hem als een levende legende. Dat hij vijftien jaar lang verdwenen was, had daar geen afbreuk aan gedaan, integendeel: in zijn afwezigheid leken er alleen nog maar meer verhalen rond zijn persoon te zijn gesponnen. Maar wat hem nog meer bedrukte dan zijn onverdiende roem was de hoop die hij in de ogen van de jonge krijgers zag. Ze waren ervan overtuigd dat hij een wonder zou kunnen volbrengen. Ze geloofden daadwerkelijk dat hij tegen de overmacht van de trollen op zou kunnen. Ze hadden er geen vermoeden van dat Emerelle hem hiernaartoe had gestuurd opdat hij een eervolle dood op het slagveld zou kunnen vinden, in plaats van zijn hoofd op het blok van een beul te moeten leggen.


    'Heer,' zei Obilee nogmaals voorzichtig. 'Ik vrees dat je in die kleding niet lang anoniem zult blijven in de stad.'


    Ollowain keek omlaag langs zijn lichaam. Hij droeg een licht, wit linnen pantser met daarbij een rijbroek en witte laarzen. Om zijn schouders lag een korte, witte cape. Obilee had gelijk. Ieder kind in Alfenmark kende hem als de witte ruiter. Hij wist dat zijn aanwezigheid het moreel in de stad zou opvijzelen. Maar deze nacht wilde hij nog anoniem blijven.


    Hij glimlachte. 'Wat stel je voor?'


    Weer schraapte ze haar keel alsof ze altijd last kreeg van een droge keel zodra ze met hem sprak. 'Als je misschien mijn cape zou nemen, heer...' Ze maakte de brede, zilveren sluitspeld los en overhandigde hem het kledingstuk. Het was van een stevige, maar toch soepele groene doek. De zoom was versierd met een dunne rand met gestileerde eikenbladeren.


    Ollowain deed zijn cape af en overhandigde die aan de elfin, toen gooide hij de groene cape om zijn schouders en trok hem voor zijn borst bij elkaar. 'Ik zie jullie in het legerkamp. Ik wil dat bij het ochtendkrieken alle bevelhebbers voor een bespreking bijeenkomen. De tijd van rondhangen en afwachten is voorbij. Wie zonder geldig excuus bij de bespreking ontbreekt, verliest zijn commando.'


    Obilee knikte ernstig. Toen gaf ze de rest een teken en leidde het escorte de heuvel af.


    Ollowain ademde vrijer toen hij eenmaal alleen was. Met grote stappen liep hij de heuvel af en stak de eerste van de talloze bruggen naar de stad over. Het kanaal stonk naar afval, naar het taaie, zwarte slijk van de oever, rottend riet en de fecaliën van de stad. Bij daglicht was het water ongetwijfeld een onooglijke donkere brij. Maar de maan veranderde het in een zilveren spiegel.


    Een hartslag lang had hij weer de zware, zinnelijke geur van de koningin in zijn neus. Er waren nog geen vijf uur verstreken sinds Emerelle hem zijn laatste opdracht als legeraanvoerder had gegeven. Het leek wel een ander tijdperk. Er was zoveel gebeurd in zo korte tijd. Hij had zich in de rustkamer nieuwe kleren laten aanmeten en daarna de tijd die hem nog restte doorgebracht in de kaartenzaal. Hij had Obilee een lange koker van stijf leer in bewaring gegeven. Daarin bevonden zich zeven opgerolde kaarten van de regio. De trollen verzamelden zich in de buurt van Moordstein, amper drie mijl hiervandaan. Maar de immense tros hield het leger op. Een verrassingsaanval viel van hen niet te vrezen.


    Hij slenterde doelloos door de stad en liet zich door de stroom meevoeren. Ook al had hij een uitzichtloos gevecht te voeren, hij voelde zich opgelucht. Hier buiten, dicht bij de grens van de Snaiwamark, was het duidelijk hoe de fronten verliepen. Niet zoals in Iskendria, waar hij zelfs geen vermoeden had gehad van het ware aangezicht van zijn vijand. Hopelijk zou Emerelle op zijn minst iets hebben aan dat vervloekte boek.


    Ollowain week uit voor een groepje luidruchtige minotaurussen die stomdronken vervaarlijk dicht langs de rand van een kanaal zwalkten. Onbewust had hij zijn hand op de greep van zijn zwaard gelegd. Hij moest zichzelf voorhouden dat hij niet echt tegen Kleos had gevochten in Iskendria, maar slechts tegen diens lijf. En dat die gehoornde reuzen nu juist hun bondgenoten waren.


    De zwaardmeester versnelde zijn pas en sloeg een zijstraat in die werd beheerst door de voorgevel van een schitterend elfenpaleis. Het lawaai van de hamers was hier zo luid dat je het fysiek kon voelen. Als onzichtbare golven sloeg het metalen kabaal van in vormen gedrongen staal tegen hem aan. En toen ineens was er een ander geluid. Een schel gefluit dat Ollowain kende van het slagveld. Een luchthuiler!


    Uit het niets kwam een schaduwgestalte naar beneden vallen en landde naast hem op de stoep. Boven de gebalde vuisten van de krijger staken stalen klauwen uit. In elkaar gedoken, speurend, draaide hij half in een cirkel rond. Het was een elf met verward blond haar en een smoezelig leren jachthemd. Zijn laarzen waren versleten. In plaats van een broek droeg hij een rode lendendoek.


    Ollowain hoorde een zacht gegons. Hij drukte zich tegen de muur en trok zijn zwaard. Een kruisboogpijl schampte over het plaveisel, waarbij de vonken eraf vlogen.


    Schaduwen gleden langs de paleiswand. De krijger met de klauwhanden stormde naar voren, maar een groep kruisboogschutters die aan het einde van de steeg opdook versperde hem de weg. De kobolden zakten op een knie en tilden dreigend hun wapen op de schouder.


    Ollowain ademde heel rustig en bekeek de spinmannen. Ze waren berucht vanwege het feit dat de punten van hun pijlen giftig waren. Maar in hun ijver om de elf te pakken te krijgen waren er te veel naar beneden komen zakken en konden ze niet meer schieten zonder het gevaar te lopen dat ze elkaar zouden raken.


    Een gedrongen gestalte maakte zich uit het groepje schutters aan het einde van de steeg los, een kobold in een met spijkers beslagen leren wambuis. Een hoekig geschoren baard hing op zijn borst, zijn schedel was kaalgeschoren. Twee krijgers met kruisbogen in de aanslag vergezelden hem.


    Ollowains blik dwaalde langs de kobolden. Ze stonden op de daken om hen heen, aan beide uiteinden van de steeg en met dreigend opgeheven wapens tegen de muren gedrukt. Het waren er zeker dertig-


    De elf met de klauwhanden deinsde achteruit. Hij keek om zich heen op zoek naar een vluchtweg. Ineens glimlachte hij en zijn tanden glommen wit op in het donker. 'Geen geschikte plek voor een nachtelijke wandeling, kameraad. Het spijt me.' Hij liet zich op de grond vallen en rolde zijwaarts een huisingang in.


    Pijlen suisden. Ollowain sprong naar voren. Zijn zwaard wervelde in zilveren cirkels. Gillend gleed een pijl langs zijn kling. Door de schok werd het wapen bijna uit zijn handen gerukt. Obilees cape wapperde rond zijn schouders en maakte hem voor de kobolden in zijn rug een onzeker doel.


    De zwaardmeester bewoog zich als een danser, maar zijn ritme was onvoorspelbaar. Hij dook ineen en rekte zich uit, zette onverwacht een stap opzij en veranderde meteen weer zijn bewegingspatroon. Zijn elleboog trof een kobold tegen de keel, de knop van zijn zwaard hamerde tegen een slaap. Hij liet een spoor van rochelende, in elkaar duikende kobolden achter.


    De kaalkop deinsde achteruit en trok een dolk met een gekarteld lemmet. Weer was het gekrijs te horen van metaal tegen metaal. Ollowain draaide de krijger het wapen uit handen. Een trap en een slag met de vlakke kant van het zwaard velden de kobold. Ollowains vingers klampten zich vast in de dichtbegroeide baard. Een laatste draaiende beweging en hij stond met zijn rug tegen de muur. Hij had de


    aanvoerder van de kobolden omhooggetrokken en hield hem als een schild voor zijn borst. 'In naam der koningin, leg de wapens neer!'


    'Je maakt een vergissing,' siste de kale kobold. 'Je vecht aan de verkeerde kant. Wij staan in dienst van een elfenvorst en verdedigen zijn thuis.'


    'Ik ken geen elfenvorst die een steeg zijn thuis noemt.'


    'Vorst Shandral van Arcadië heeft geen boodschap aan dat soort woordenzifterij, vreemdeling.'


    Ollowain zette de koboldaanvoerder voor zich op straat neer. 'Dan kan ik het maar het beste proberen met een direct bevel.' Ollowain liet de groene cape van zijn schouders glijden. 'Voor je staat Ollowain, zwaardmeester der koningin en opperbevelhebber van haar leger.'


    De kobold keek hem met harde ogen aan. 'En ik ben hoofdman Madrog, bevelhebber van de lijfwacht van Shandral, vorst van Arcadië. Ik moet de man daarginds naar mijn vorst brengen.'


    'Het leek er anders net nog op dat jullie hem wilden vermoorden.'


    Rond de ogen van de kobold verschenen diepe rimpels alsof hij inwendig moest lachen. 'Als ik dat had gewild, dan lag hij nu roerloos in een plas bloed op de stoep.'


    'En aan welke misdaad heeft hij zich schuldig gemaakt?' vroeg Ollowain geërgerd.


    De hoofdman aarzelde even. 'Hij is een dief,' antwoordde hij ten slotte.


    'Zo. Jij maakt er een hele bedoening van om een dief te arresteren, hoofdman.'


    'Ik ga graag secuur te werk,' antwoordde de kobold kortaf.


    'Je bent je ervan bewust dat ik als opperbevelhebber in een vorstendom onder krijgsrecht ook de opperste jurisdictie heb?'


    Madrog draaide met zijn ogen. 'Met zulke pietluttigheden houd jij je toch niet bezig, zwaardmeester?'


    Wat een sluwe vos, dacht Ollowain. Even overwoog hij inderdaad om de zaak op zijn beloop te laten. 'Ik neem de dief in bewaring en hoef geen escorte om met hem veilig het legerkamp te bereiken.'


    'Je kunt je hier echt beter buiten houden, heer. Dat zou een vergissing zijn. Je...'


    'Bedreig je mij?' Ollowain stopte zijn zwaard terug in de schede. Hij pakte de cape op, streek over de stof en boorde zijn vinger door een van de gaten die de kruisboogpijlen hadden gemaakt. 'Een moordaanslag op de opperbevelhebber van de koningin. Dat volstaat om zelfs een elfenvorst een zijden strop om zijn nek te leggen.'


    De krijger met de klauwhanden lachte.


    Madrog hief sussend zijn handen. 'Zo was het niet bedoeld. Dat snap je toch wel, heer. Wij hadden toch geen idee...'


    'Juist ja,' onderbrak Ollowain hem op snijdende toon. 'Jij brengt gewoon willekeurige passanten op straat om. Dat verandert de zaak natuurlijk. Dan valt jouw heer alleen maar te verwijten dat hij zich slecht heeft laten adviseren bij de keuze van zijn huurlingen. Jij kunt daarentegen rekenen op een strop van hennep.' Ollowain streek nadenkend over zijn kin. 'Het is altijd goed om een nieuw commando te beginnen met een paar terechtstellingen. Dan is het iedereen meteen duidelijk dat intriges om de macht een tijdverspilling zijn.'


    Madrog zette een stap achteruit. Toen gaf hij een teken aan zijn krijgers. 'Wij dragen onze gevangene over aan de zwaardmeester van de koningin.'


    Madrogs mannen waren een gedisciplineerde groep. Ze trokken zich meteen terug. Een enkeling moest worden gedragen, maar niemand betwistte het bevel van hun aanvoerder. 'Ik hoop op je gevoel voor gerechtigheid,' zei die dubbelzinnig. Hij maakte een stramme buiging en liep naar het portaal van het paleis.


    Ollowain keek naar de krijger met de klauwhanden. Zijn merkwaardige wapens waren verdwenen. Hij leunde provocerend achteloos tegen de muur en had de woordenwisseling met de kobold grijnzend aangehoord. Nu maakte hij een buiging, maar zijn bewegingen vormden een parodie op Madrogs stramme houding. 'Het is mij een eer door jou te worden gered, zwaardmeester. Sta toe dat ik mij voorstel. Melvyn, zoon van Silwyna en van Alfadas. In de ogen van de meeste vorsten ben ik zoiets als een roverhoofdman, dus wees maar liever voorbereid op de nodige ellende, oom.'


    'Wij zijn niet middels bloedbanden met elkaar verbonden,' antwoordde de zwaardmeester bars. Melvyn! Zo zag hij er dus uit. In die winter vijftien jaar geleden had hij al iets opgevangen over Silwyna's zoon. Het kind dat eigenlijk niet mocht bestaan, want elfen en mensen konden samen geen kinderen krijgen. Dat had men tenminste altijd gezegd.


    'Aangezien je de beste vriend van mijn vader bent, beschouw ik je desondanks als een oom. Mijn niet-pelsdragende familie is zo beperkt dat ik met zulke futiliteiten geen rekening kan houden. Ik... Ach, krijg ook wat!'


    'Pardon?'


    'Laat maar! Mijn vader heeft zich mijn leven lang nog niet vertoond.


    Voor hem besta ik niet eens. Vergeet die onzin met die oom. Als je een vriend bent, leer me dan die truc met die kruisboogpijlen. Zag er indrukwekkend uit. En ik ben niet snel ergens van onder de indruk.'


    Ollowain schudde zachtjes zijn hoofd. Hij mocht die jongen wel. Melvyn deed hem in zeker opzicht aan Mandred denken. Het bloed van de Fjordlander leek in Melvyn veel sterker aanwezig te zijn dan in Alfadas. Maar misschien kwam dat alleen maar omdat Alfadas aan het hof van Emerelle was opgegroeid en Mandred in een rokerig langhuis. Zo'n langhuis vertoonde meer overeenkomsten met een wolfskuil dan het hof van de elfenkoningin. 'Ik vrees dat ik je teleur moet stellen, Melvyn. Die truc, zoals jij het noemt, was de dans der pijlen. Ik heb bijna honderd jaar nodig gehad om hem te beheersen. Daarbij ben ik zevenentwintig keer gewond geraakt. Drie keer zo ernstig dat ik alleen maar heb overleefd omdat een genezeres die beschikte over de kracht van een alfensteen mij terzijde stond.' Ollowain durfde Emerelles naam niet rechtstreeks uit te spreken. De koningin had zoveel voor hem gedaan. Ze had hem zo vaak gered! En nu wenste ze zijn dood. Hij zou gehoorzamen, maar hij begreep haar niet.


    'En hoe leer je die dans? Er zijn ettelijke fijne dames die mij beschouwen als een getalenteerd danser. Zowel in verticale als in horizontale positie.'


    Ollowain smoorde een opwellend lachje door zijn keel te schrapen. 'Om te beginnen moet je alle vijandelijke schutters registreren en alle plausibele vluchtbanen voor de pijlen inschatten. Je moet je al die vluchtbanen voorstellen als een lichtgevend net. Dan beweeg je je door de breedste mazen van dat net en sla je met je zwaard een veiligheidsscherm. Maar je mag jezelf niks wijsmaken. Zelfs de grootste meester in de pijldans zal met zijn veiligheidsscherm hooguit acht van de tien pijlen kunnen afweren. Het zou een dodelijke vergissing zijn om te geloven dat je onkwetsbaar bent.'


    Melvyn grijnsde breed. 'Ik wil wedden dan Madrogs sluipmoordenaarsbende dat anders ziet. Die zullen nog tot diep in de nacht overal rondvertellen dat je onkwetsbaar bent.'


    Ollowain haalde zijn schouders op. 'Ik zal ze geen strobreed in de weg leggen. Wat zei Madrog ook alweer? Ik kan me per slot van rekening niet met dergelijke pietluttigheden bezighouden.'


    De jonge elf moest lachen. 'Je bent heel anders dan ze zeggen, zwaardmeester.'


    Ollowain dacht aan Lyndwyn. Zij had hem veranderd. Ze had een deel geroofd van het pantser waar hij zijn gevoelens te lang achter had verborgen. Maar hij moest op zijn hoede zijn. Als opperbevelhebber kon hij zich niet al te veel sentimentaliteiten permitteren. Zijn taak verlangde van hem dat hij mannen de dood in stuurde zonder daarbij [ast te krijgen van zijn geweten. Zo werden veldslagen gewonnen. En hij was vastbesloten te winnen! 'Had ik al gezegd dat je gearresteerd bent, Melvyn?'


    De jonge elf grijnsde nog altijd. Kennelijk beschouwde hij de woorden als een grap. 'Je zult me nu vergezellen naar het legerkamp en daar laat ik je vastketenen totdat ik weer eens zin heb om me met pietluttigheden bezig te houden.'


    'Uiteraard.' Melvyn barstte weer in een schaterlach uit. 'Jij hebt echt humor.'


     

  


  
    


    


    SELKIES


    Sebastien hield van de zee. Broeder Jules moest dat hebben geweten. Waarom zou hij anders uitgerekend hem de opdracht hebben gegeven om de alfenkinderen van de zee te laten boeten. De vroegere abt voelde een duistere gedachte. Het beest in hem probeerde de heerschappij over hem weer over te nemen. Maar de overgebleven broeders en zusters omringden hem als een beschermend schild. Drie van hen hadden hiervoor al met hun leven betaald. Alles was heel anders gegaan dan broeder Jules van tevoren had gezegd. Sebastien voelde zich ellendig. Hij had de moed niet gehad om tegenover broeder Jules toe te geven dat ze niet echt één waren geworden. Hij had dat meteen geweten na de vermeende versmelting van hun zielen. De dertig man hadden nog maar één gedachte mogen zijn nadat ze hun licht hadden gegeven. Eén macht, sterk genoeg om het wezen te trotseren waarmee het wonder van hun ordebroeder hen had verbonden. Maar ze waren dertig man gebleven. Hun discipline hadden ze behouden. Iedereen boog voor zijn bevelen. Het waren trouwe zielen, hun zaak onverbrekelijk toegedaan, dacht Sebastien verdrietig. En ze zouden doven, de een na de ander. De schaduwgestalte was te machtig. Hij probeerde zijn wil aan hen op te leggen. Hij wilde doden, doden, doden. Hij was niet in staat om een ander doel na te jagen. Daarbij beschikte hij over een boosaardige intelligentie. Als er geen prooi was, probeerde hij hun gedachten te manipuleren. Zijn stem zat in hen. Je kon je er met geen mogelijkheid voor afsluiten. Ze moesten allemaal luisteren, ook al konden ze hem de controle over hun lichaam, dat door het wonder was geschapen, wel ontzeggen. Nog wel...


    Je denkt te veel, Sebastien, dat maakt ons zwak. Wij zijn geschapen om ons te laven aan het levenslicht van de alfenkinderen. Talm niet. Daarmee zondig je tegenover God.'


    De abt probeerde zich af te sluiten voor de gedachten. Dit wezen was de pure boosaardigheid! Alles wat het deed, deed het uit eigenbelang.


    Wij dienen de Heer. Wat wij doen is goed en juist. Wij zijn de oprechten, zolang wij ons niet overgeven aan de influisteringen van de duistere.


    'Oprechte moordenaars?' hoonde de stem.


    Wij dienen Tjured, dat is een heilige plicht.


    'En ik dien mijn honger. Dat is niet minder heilig, want vreten maakt ons lichaam krachtig en maakt dit lichaam tot een werktuig Gods/'


    Luister niet naar hem, broeders en zusters! Hij is de verzoeker. Hij wil het kwaad in ons wekken, hij wil dat wij ons overgeven aan de verdorvenheid. Ook al spreekt hij met een tong van zijde en beroeren zijn woorden ons diep, hij kent slechts één doel: ons te gronde richten!


    Je bent te kortzichtig. Ik heb veel plezier aan jullie en aan jullie gekwelde zielen. Ik zou jullie niet willen missen. Welke ketenen jullie jezelf ook aanleggen, ieder van jullie weet van de duisternis die diep in zijn ziel rust. Ieder denkend wezen wordt geboren met die smet. Voel je geen diepe genoegdoening als je alfenkinderen doodt? Is dat rechtschapen? Jullie moorden niet alleen, jullie doven onsterfelijke zielen uit door het levenslicht van de slachtoffers te verslinden. Zijn jullie je wel bewust wat voor misdaad dat is? De wezens die wij hebben gedood kunnen wedergeboren worden zolang hun ziel leeft en zijn vervulling niet heeft gevonden, maar wij doven ze uit. Is dat Tjureds wil?'


    De levende heilige heeft dit wezen uit ons geschapen, vermaande Sebastien zijn broeders en zusters. Hij is de belichaming van Tjureds wil.


    'En als hij een bedrieger is die gebruikmaakt van jullie naïeve geloof ?'


    God zou iets dergelijks niet toelaten! Hoe kon een dienaar van Hem iets anders zijn dan Zijn werktuig? Breng de fluisteraar tot zwijgen!


    Zijn broeders en zusters hieven in gedachten een koraal aan. Ze waren allemaal in gedachten met elkaar verbonden. Broeder Jules had er goed aan gedaan hen zo lang voor te bereiden op hun grote werk. Ook al waren ze niet versmolten tot één gedachte, ze kenden allemaal discipline en zelfopoffering. Dat was het enige wat hen bewaarde voor Je waanzin! Ze konden allemaal in elkaars ziel kijken. Als hun gedachten zich met elkaar hadden vermengd, waren ze allang waanzinnig geworden. Slaven van die schaduw waar ze hun nieuwe lichaam mee deelden.


    Misschien was hij als de duistere gedachten die hem vroeger, toen hij nog een mens was, soms hadden overvallen, bedacht Sebastien. Alleen dan sterker. Zelfstandiger. De verzoeker had gelijk. In elke ziel zat een bolwerk van duisternis. Die duisternis bedwingen, dat was de eerste opgave die Tjured zijn kinderen gaf. Ze mochten nog zo veranderd zijn toen ze in één lichaam werden verenigd: de strijd tegen het duister in hen was gebleven. Hij was zelfs nog sterker geworden. Misschien maakte dat deel uit van Tjureds plan? Misschien was het een beproeving? God was volmaakt! Hij moest van het gevaar hebben geweten. Dus was het Zijn bedoeling dat ze met dit wezen zouden worstelen. Maar het was zo sterk!


    Drie van hen waren inmiddels vergaan. Ze waren één geworden met het duister. Het waren de zwaksten geweest. De overigen hadden meer zielskracht om weerstand te bieden. Ze zouden niet zo snel overwonnen worden als dit schepsel van het duister misschien dacht. En als hun geloof maar sterk genoeg bleef, dan zouden zij triomferen.


    Het koraal dat zijn broeders en zuster in gedachten hadden aangeheven had een kalmerend effect op Sebastien. Hij hervond zijn vertrouwen. En hij kon zijn hart eindelijk openstellen voor de schoonheid van het kustlandschap. De zee brak in zachte golven tegen een labyrint van zwarte klippen. Kleine strandjes met sneeuwwit zand werden beschaduwd door eiken die pal achter de duinen groeiden. De lucht was gevuld met de liederen van de vogels die zich met de wind en de branding tot één grootse harmonie verenigden.


    Het koraal van de zielen had de stem van de duistere verzoeker tot zwijgen gebracht. Sebastien wist niet of het de heilige macht van de woorden was die de schaduw tot zwijgen bracht of de vrede die eruit stroomde en die zelfs voor de meest opgejaagde ziel nog als een helende balsem was.


    Sebastien bewoog zich om een vooruitspringende rots heen die over het strand tot aan de zee reikte. Hij kon het verfrissende water niet voelen. Of hij nu over het strand of door het water bewoog, hij voelde niets. Niet het zand onder zijn poten en niet het opspattende schuim dat met koude vingers door zijn vel had moeten borrelen. Zijn nieuwe lijf maakte het Sebastien mogelijk om door de rots heen te gaan. Maar dat betekende wel een ogenblik van duisternis. Een hartslag lang waren de zon en haar stralende licht verdwenen en hij deinsde ervoor terug de schaduw in hun zielengemeenschap zo lichtzinnig in de kaart te spelen.


    Hij bleef staan voor een plas van donker brak water dat beschermd tegen de wind tussen de rotsen lag. Hij bekeek het nieuwe lichaam dat het wonder van Tjured hun had geschonken. Ze waren zo groot als een stier en daarbij zo mager als een uitgehongerde wolf. Onder de korte vacht tekenden de spieren en pezen zich duidelijk af. Ze waren sterk! Sterker dan ieder ander schepsel van vlees en bloed. Nadat ze de lichtpaden hadden verlaten en de wonderschone wereld van de gehate alfenkinderen hadden betreden, had Sebastien hun nieuwe lichaam uitgeprobeerd. Een hele dag en een hele nacht had hij rondgejaagd. Hij kon op wolken lopen en door muren gaan. Niets hield hen tegen! En hoe lang ze ook holden, vermoeidheid kenden ze niet. Dit lichaam was een perfect wapen tegen de alfenkinderen. Ze hadden een jager ontmoet. Zijn pijlen waren zonder enig effect door hen heen gegleden. Jules zei weliswaar dat ijzer uit de smederij van de mensen hen misschien kon schaden, maar hier had je geen mensen. De alfenkinderen waren aan hen uitgeleverd. Zoals de heilige martelaren van de geschonden refugia uitgeleverd waren geweest aan de wapens der alfenkinderen. Dit hier was een krijgstocht van gerechtvaardigde toorn, zo had Jules telkens weer gepreekt. Ze waren de uitverkorenen Gods. Het wapen dat zich diep in het vlees van de zondaars zou begraven!


    Het onmiskenbare geblaf van zeehonden deed Sebastien opschrikken. Hier zou hij goed kunnen jagen. Avonden lang had Jules hem verteld over de wonderen van Alfenmark en over de wezens die hier leefden. Hij moest de selkies vinden. De lievelingskinderen van Eleborn, de vorst onder de golven. Je kon ze herkennen aan hun stralende ogen.


    Sebastien keek naar het spiegelbeeld van hun lijf. Hij zag een blauwwit licht dat een lichaam vormde. Een lichaam met een moorddadig lange, slanke bek vol tanden. Als ze voldoende levenslichten hadden gedoofd, zouden ze een echt lichaam krijgen. Een vast lichaam zoals elk schepsel Gods behoorde te hebben. Ja, als ze heel erg succesvol waren, dan zouden ze hun zielen losmaken van het duistere monster en hun lichamen zouden weer opstaan. Dan waren ze allemaal levende heiligen. En ze zouden de wereld der alfenkinderen in bezit nemen voor de kinderen van Tjured.


    Sebastien droomde ervan een klooster te stichten hier op de zwarte klippen hoog boven de zee. Het was een plek van schoonheid waar je al rondkijkend vrede in je ziel kon opnemen.


    Op het brakke water vormde zich een dunne ijshuid. In hun nieuwe lijf voelden ze hitte noch kou, maar Jules had hun verteld dat een ijzige kou hen zou omhullen als een onzichtbare mantel. Hun slachtoffers zouden die kou opmerken nog voordat ze hen zagen. En zodra onder de alfenkinderen bekend werd dat Tjureds wrekers waren gekomen om hen te bestraffen, dan zou elke koude windvlaag een onuitsprekelijke ontsteltenis verbreiden.


    De abt legde zijn sterke kop in zijn nek. Hij had zijn jubel de hemel in kunnen schreeuwen. Maar ze hadden geen stem. Geluidloze jagers waren ze.


    Sebastien keerde zich af van het spiegelbeeld en trippelde naar het water. Hij dook in het jadegroen van de golven, gleed met de scholen vis mee, die angstig uiteenstoven als hij in hun midden verscheen. De zee was vol van levenslichten. Hij kon ze voelen en hij kon ze zelfs zien, als zijn honger bijzonder groot was.


    Hij dook langs de zwarte klippen en snelde door de wouden van golvend zeewier. Daar waar de zee ondiep was, weefde het licht betoverende patronen op het zand. Mosselen zaten met duizenden tegelijk tegen de rotsen geplakt. Overmoedig hapte hij naar ze. Hij voelde slijmerige ingewanden verdorren. Hun piepkleine levenslichtjes prikkelden zijn honger alleen maar. Hij liet een brede strook wijd openstaande, dode schalen achter.


    Een slanke schaduw jaagde een school vissen na. Er volgden nog meer schaduwen. Zeehonden. Het was een genot ze te bekijken. Ze bewogen zich zo elegant.


    Duistere honger verhief zich in hem. Maar hij zou geen zeehond doden. Hij hield van ze! En hij was de gebieder van de schaduw die in hem op de loer lag. Het zielenkoraal van zijn broeders en zusters hield die lasterlijke stem nog altijd gevangen.


    De selkies hadden de naam nieuwsgierig te zijn. Het zou gemakkelijk zijn ze te vangen. Sebastien gleed door de zwerm jagende zeehonden. Geschrokken doken de slanke rovers weg. Ze meden hem en bespiedden hem tegelijkertijd nieuwsgierig.


    Sebastien dook langs de zwarte rotsen en lette er zorgvuldig op dat ze hem niet uit het oog konden verliezen. Hij onderzocht de diepe spleten die de kracht van de getijdenstromen in de rotsen had geslagen. En ten slotte vond hij wat hij zocht. Een grot die diep verborgen in de rotsen boven de waterspiegel lag. Speren van gouden zonlicht staken door brede scheuren in de rots naar beneden. Het was als een oord uit een kindersprookje. En Sebastien was ervan overtuigd dat de selkies deze grot niet kenden. Hij zocht een donkere hoek en liet het lichaamloze lijf in de rots wegzinken totdat alleen de kop er nog uitstak.


    Sebastien stelde zich in op een lange tijd van wachten. Jagers moesten geduld hebben! Hij observeerde hoe de lichtsperen langzaam door de grot bewogen, zwakker werden en ten slotte verdwenen. De abt kon de spanning van het wezen diep in zich voelen. Ook de schaduw verlangde begerig naar de prooi die Sebastien had uitgekozen. Hij deed geen poging de standvastigheid en de diepte van Sebastiens geloof met zijn ketterse gedachten te doorgronden.


    Zilveren maanlicht betoverde de grot. Zacht klonk het spel van de golven tegen de rotsige oever. Uren moesten voorbij zijn gegaan toen een smalle kop uit het water opdook. Een zeehond. En zijn ogen... Sebastien was hevig aangedaan toen hij ze zag. Broeder Jules had verteld over de mooie ogen van de selkies, maar hier was Sebastien niet op voorbereid geweest. In deze ogen was het maanlicht gevangen. Het waren de ogen van een kat die je 's nachts verraste met een dievenlantaarn. Lichtende vlakken van levend licht. En het licht had de kleur van de zee op een zomermiddag. Zo had de waterhemel boven hem eruitgezien toen hij was gedoopt. Een lichtend, van licht doordrenkt groen.


    De zeehond schoof zich op de gladde oeverrots van de grot. Nieuwsgierig keek hij om zich heen. Ineens draaide hij zich om. Er bewoog iets onder zijn vacht, die zich deelde en van hem afviel. Uit zijn lijf stapte een tere vrouwengestalte. Op de rots bleef alleen de zeehondenhuid achter. De vrouw rekte zich uit. Haar haar was zo zwart als de rotsen, haar huid zo wit als marmer. Ze was meisjesachtig slank, haar borsten slechts flauwe heuveltjes. Nieuwsgierig keek ze om zich heen.


    Sebastien kwam overeind in zijn schuilplaats.


    De selkie streek rillend over haar armen nog voordat ze hem opmerkte.


    Geluidloos gleed hij tussen de rotsen door op haar af.


    Alsof ze zijn blik voelde, draaide ze zich ineens om. Ze nam hem op, maar vertoonde geen teken van angst. Ze sprak hem aan. Haar stem was verbazend diep voor een vrouw. Sebastien verstond haar woorden niet.


    Nieuwsgierig strekte de selkie een hand naar hem uit. Haar vingers gleden door zijn lijf.


    'Nu!' hitste de stem van de schaduw. 'Ik wilde dat we echte kiezen hadden en dit simpele vrouwtje de keel konden openrijten.'


    Sebastien wilde er niet van horen. Hij wilde alleen maar daar staan en verdrinken in die wonderbaarlijke ogen. Iets wat zo mooi was, kon niet kwaadaardig zijn!


    De selkie glimlachte. Ze wreef in haar handen. Je kon aan haar zien dat ze het koud had. Haar tepels stonden overeind. Ze rook op wonderbaarlijke wijze naar de zee. Schalks knipogend zei ze weer iets. De abt wilde dat hij haar kon verstaan.


    'Herinner je je nog de woorden van Jules? Ze zullen je testen, de alfenkinderen. Hun schoonheid zal je geloof doen wankelen. Maar achter dat masker gaan verrotte harten schuil. Het zijn de moordenaars van de heilige Guillaume en alle andere martelaren. Laat je niet verblinden!'


    Die vervloekte schaduw kon zijn herinnering lezen!


    'Ben jij een verrader van Tjured, Sebastien? En vergeet niet: je bent niet alleen. Jij, ik, al je broeders en zusters. Wij zijn verenigd. Jij bent onze leider in de geest. Jij beslist wat dit lijf doet dat een zwaard in dienst van Tjured moet zijn. Als jij van de weg afwijkt, maak je ons tot verraders!'


    Sebastien wilde het niet horen! Het was de waarheid. Hij wist het. Maar die ogen... De selkie toonde geen enkele angst voor hem. Ze mopperde, alleen over de kou. Ze was onschuldig. Als hij haar doodde, dan was het alsof hij een kind vermoordde.


    'Heb je haar fijne tanden gezien, zo scherp als naalden? Kijk dan! Daar verslindt ze vissen mee zoals jij met je vingers bloemen plukt. Ze is niet wat jij in haar ziet. Ze is een rover in de tuin van de zee. Haar ogen en haar verleidelijke lichaam zijn haar wapens, Sebastien. Wees niet dom! Je was een krijger voordat je de stem van Tjured bent gevolgd. Herinner je dat! Niet iedere vijand draagt een zwaard en uitrusting. Geef je vertrouwen niet al te lichtzinnig!'


    Lichtzinnig zou het zijn om de stem van de schaduw te vertrouwen, dacht de abt bitter. Maar hij kon zich niet volledig afsluiten voor de waarheid van diens woorden. Hij had een plicht ten opzichte van zijn broeders en zusters. Ze hadden hun vertrouwen in hem gesteld.


    Hij stootte de lange snuit in de borst van de selkie. Haar ogen sperden zich open. Eerst van verbazing, toen van ontzetting. De kou van zijn aanraking kleurde haar lippen blauw. Een lange zucht ontsnapte uit haar keel. Haar wonderschone ogen leken nog lichter, nog levendiger te stralen terwijl hij het licht van haar levenskracht uit haar borst rukte.


    Haar huid verwelkte. Het vlees smolt van haar botten. De sensuele lippen verschrompelden en ontblootten haar mosselwitte, gelijkmatige tanden. De schaduw had gelogen!


    Op het laatst sloot ze haar ogen. Ze verloren zelfs hun wonderbaarlijke groene kleur. Als twee koude, harde kiezelsteentjes lagen ze in haar oogholtes, die ineens te groot leken.


    Sebastien voelde hoe een angstaanjagende kracht door zijn lijf van koud licht pulseerde. Hij voelde zich zo verheven alsof hij de bliksem van de hemel kon plukken. Hij... Nee! Hij was het niet die zo voelde! Het was de schaduw! Het enige wat er nog over was van de man met ijzeren principes, de man die, hoewel hij ooit krijger was geweest, zijn geweten altijd had weten te behouden, was het beroerde gevoel dat hij een verschrikkelijke vergissing had begaan. Was het mogelijk dat God hem had bedrogen? Waar had hij gefaald, dat hij een dergelijk lot opgelegd kreeg?


    Het beest in hem tilde zijn kop op. Het water van de grot deelde zich. Een kleine, zwarte kop snelde naar de rotsoever. Een kop met lichtende ogen! Nog een selkie! Vanuit het water kon ze het in elkaar geschrompelde lichaam van haar vriendin niet zien. Kennelijk was ze al net zo goed van vertrouwen als de dode selkie. De aanblik van de hond van vaal licht joeg haar geen angst aan. Ze kende hem niet, had nooit van een vijand in een dergelijke gedaante gehoord. En ze was een van de kinderen van Eleborn. Niets in de zeeën der wereld zou haar kwaad kunnen doen. Vrees kende ze niet.


    Ze kroop uit het water, de rotsen op. Haar pels deelde zich.


    De schaduw had het lichaam van de shi-handan volledig onder zijn controle gebracht. Hij ging naar de selkie toe toen die uit de zeehondenhuid stapte. Ook zij had zeegroene ogen, net als haar zuster. Haar haar had echter de kleur van rijp koren.


    De jonge maagd keek glimlachend naar hen op terwijl ze de dierenhuid van haar sierlijke voeten stroopte. Ze vroeg iets. Op dat moment schoten de kaken van het beest naar voren. Sebastien was volledig verrast toen hij voelde hoe de kiezen zich in het witte vlees boorden. Ze hadden een vaste gestalte aangenomen, in elk geval ten dele! Warm bloed liep door hun keel. De selkie slaakte een kreet.


    De shi-handan schudde nonchalant met zijn kop en scheurde een groot stuk vlees uit haar keel. Ze viel achterover op de zwarte rotsen. In het ritme van haar langzaam stoppende hart spoot er bloed uit de dodelijke wond.


    Sebastien wilde zijn ogen sluiten. Maar zelfs daar had hij geen macht meer over. De schaduw beheerste hun gemeenschappelijke lichaam. En Sebastien nam deel aan de gruwelijk maaltijd, of hij wilde of niet.


    De shi-handan scheurde brokken vlees uit het bovenbeen van de stervende selkie. Op het laatst beroofde hij haar van haar dovende levensvonk. Toen trok de schaduw zich terug. Hij stond de controle over hun gemeenschappelijke lijf weer af aan de abt, die zich ook moest bekommeren om de beroering die was ontstaan onder de broeders en zusters die met hem in dit godslasterlijke beest zaten opgesloten.


    De grot stonk naar vers vergoten bloed.


    Hun gemeenschappelijke lichaam had zijn lijfelijkheid weer verloren. Sebastien vluchtte het zwarte water in. Hij wilde naar de donkerste dieptes van de zee duiken, waar hij hun schande voorgoed kon verstoppen voor het oog van God.


     

  


  
    


    


    EEN NIEUWE WIND


    Ollowain spreidde de kaarten uit en verzwaarde de zijkanten met een paar figuren van het falrachbord dat vlak naast zijn veldbed stond. Hij had de tent en het commando overgenomen van Elodrin. De witharige vorst van Alvemer stond met zijn armen achter zijn rug over elkaar geslagen voor de kaartentafel. Hij was een hard man. Zijn trekken verrieden niets over zijn stemming. Hij had Yilvina tot bevelhebber van zijn lijfwacht uitgekozen. Yilvina, die Ollowain ooit had begeleid op de vlucht uit het brandende Vahan Calyd en die zelfs in het Fjordland nog had gefungeerd als schild voor de zwaargewonde koningin. Ze droeg haar blonde haar kortgeknipt. Over haar maliënkolder van zilverstaal zaten de gordels gekruist met de twee zwaarden die ze op haar rug droeg. Lang geleden was ze een leerling van Ollowain geweest. Niemand kon in haar schaduw staan als het aankwam op het gevecht met twee zwaarden. Ze was een meesteres van de dood.


    Links van Elodrin stond Nardinel. De meest begaafde dichters hadden haar schoonheid bezongen. Vorsten hadden naar haar hand gedongen, maar ze had zich nooit gebonden. Nardinel, de maagdelijke. Nardinel, de genezeres. Nardinel, de troost van de stervenden. De namen die men haar gegeven had waren legio. Ze was van een tere, doorschijnende schoonheid en leek misplaatst midden in de tent vol krijgers. Begeerlijke blikken gleden langs haar heen. Wie haar zag, voelde het verlangen. Haar haar was als de nacht, haar zachte gezicht als het ochtendlicht. Ollowain begreep niet wat deze twee vrouwen met Elodrin verbond. Had een bevel hen aan zijn zijde gebracht? En wiens kant zouden ze kiezen als Elodrin problemen zou maken? De zwaardmeester wist dat hij het niet gemakkelijk zou krijgen met de zeevorst. Elodrin zou zich hier, midden tussen de bevelhebbers van het leger, niet blootgeven. Maar in zijn hart zou hij het Ollowain niet vergeven dat die het commando had overgenomen.


    De zwaardmeester liet zijn blik in het rond gaan. Een tiental elfenvorsten en vijf centauren plus Ajax, de vorst der minotaurussen in de Maanbergen, hadden zich verzameld. Met de meeste bevelhebbers had Ollowain al eens eerder zij aan zij gevochten. Orimedes, de eerste onder de centaurvorsten van het Windland, knikte hem vriendelijk toe. Zoals alle centauren stak hij meer dan een halve manslengte boven de elfen uit. Hij had een brede neus die duidelijk al meer dan eens in elkaar was geslagen. Door zijn linkerwenkbrauw liep een fijn, wit litteken. Een verwarde blonde baard omgaf zijn hoekige gezicht. Hij had donkere kringen onder zijn ogen. Ollowain had zijn zwaard erom durven verwedden dat de vorst het grootste deel van de nacht had doorgebracht met een drinkgelag. Over zijn borst liep een brede, met goud beslagen zwaardgordel en aan zijn linkerbovenarm zat een dolk vastgegespt. De vorst grijnsde Ollowain nu breeduit toe. De zwaardmeester had de indruk dat de centaur zich geweld moest aandoen om niet naar hem toe te komen, hem in zijn sterke armen te sluiten en tegen zijn borst te drukken. Ze hadden samen in Phylangan gevochten, net als graaf Fenryl, die na de nederlaag in de Snaiwamark thuisloos was geworden. De elfengraaf hield zijn valk op zijn linkerhand. De sneeuwwitte roofvogel met zijn warme barnsteenkleurige ogen begeleidde hem als een schaduw. Ollowain wist dat Fenryl een bijzondere band met het roofdier was aangegaan. Soms steeg de ziel van de graaf op de witte vleugels naar de hemel. Ze vlogen samen om de vijand te bespieden of om te jagen.


    Met zijn warme, lichtbruine ogen, volle lippen en loshangende, golvende haar kwam de graaf minder afwijzend over als de overige elfenvorsten, die Ollowain koel opnamen. De meesten van hen benaderden hem met scepsis. Afgezien van Shandral waren het allemaal ervaren krijgers. En de zwaardmeester was ervan overtuigd dat de meesten er stiekem van overtuigd waren dat zij het opperbevel net zo goed konden uitvoeren als die gunsteling van de koningin.


    Ollowain gaf Obilee een teken en de commandante van zijn escorte liet Melvyn de tent binnenbrengen. De ogen van de halfelf vonkten van woede. Rond zijn polsen waren ijzeren ketenen aangebracht.


    De zwaardmeester richtte zich tot de verzamelde vorsten. Het zelfingenomen lachje van Shandral ontging hem niet. De vorst van Arcadië beschouwde de arrestatie van Melvyn vast als een overwinning, maar in deze aangelegenheid was het laatste woord nog niet gesproken.


    'Vorsten van Alfenmark, ik zal mijn tijd niet verdoen met een lange introductie. Ik denk dat jullie mij allemaal wel kennen. Met velen van jullie heb ik al eerder zij aan zij gevochten en het vervult mij met trots dat ik deze ochtend het commando over de besten onder de krijgers van Alfenmark over mag nemen. Vorst Elodrin zal voortaan mijn plaatsvervanger zijn. Als opperbevelhebber van de vlooteenheden der koningin zal hij van nu af aan de beveiliging van de Mika organiseren, zodat de trollen er niet in zullen slagen reeds voor de eerste vorst de rivier over te steken.'


    Ollowain probeerde aan de gezichten van de vorsten af te lezen wie aan Elodrins zijde stond, maar de elfen waren te beheerst om hun gevoelens te laten merken. De centauren daarentegen deden geen enkele moeite hun vreugde te verbergen. Elodrin gold als bijzonder streng, een man van ijzeren discipline. Ollowain wist zeker dat er voortdurend wrijving was geweest tussen Elodrin en de centauren. De paardmannen waren berucht vanwege hun drinkgelagen en hun rebelse inborst. Een man als Elodrin beschouwde hen waarschijnlijk slechts als een stelletje veedieven die hooguit geschikt waren om als verspieder dienst te doen, maar zeker niet als waardevolle krijgers in een grote veldslag, laat staan een belegering.


    'Ik denk dat het alle aanwezigen duidelijk is dat wij bij alle heldenmoed een zekere nederlaag tegemoet gaan als de trollen in de winter de Mika oversteken. In Phylangan en Reilimee hebben ze bewezen dat ze zelfs goed versterkte vestingen kunnen overwinnen. Wij zijn getalsmatig in de minderheid en Feylanviek heeft geen verdedigingswerken. Als we goed partij geven, zullen we misschien drie dagen standhouden. Als wij er niet meer zijn, is Alfenmark zijn schild kwijt. Niets zal de vorstendommen dan nog kunnen behoeden voor de toorn van de woeste horden. De trollen zullen misschien bij de Shalyn Falah nog eenmaal op tegenstand stuiten, maar ook daar zal men ze hoogstwaarschijnlijk niet kunnen tegenhouden.'


    'Wat is dat voor een laf gezwets?' brulde de minotaurusvorst. Zijn stierenkop was bedekt met borstelig wit haar. Op zijn brede, roze snuit waren blauwe scheurkiezen getatoeëerd. Een handvol gouden oorringen rinkelde in zijn rechteroor. Het linker was voor meer dan de helft afgesneden en werd overwoekerd door opgezwollen littekenweefsel. Ajax, vorst van de Maanbergen, had bloedrode albino-ogen. Hij had de naam opvliegend en gewelddadig te zijn. Ollowain had erop gegokt dat Ajax precies op dit moment van zijn toespraak een van zijn driftbuien zou krijgen. 'Wat stel jij je voor, elfenmannetje? Wil je naar de trollen gaan, voor hen in het stof kruipen en om genade smeken? Ben je te laf om te sterven? Pas op of ik pis zo op je charmante laarsjes en mep je vervolgens eigenhandig terug naar die koningin van je. Op zo'n lamzak als jij zitten we hier dus echt niet te wachten. Eerst zitten we hier onze reet plat en nou...'


    Ajax hapte snuivend naar adem om met hernieuwd elan verder te kunnen gaan, waarop Ollowain snel van de gelegenheid gebruikmaakte om een vraag te stellen. 'Ik kan er dus op rekenen dat jij aan mijn zijde zult staan als ik over vijf dagen het legerkamp van de trollen aanval?'


    'Jij muizenbloedige bastaard. Jij...' Kennelijk had de stierenkop een paar hartslagen nodig om deze verrassende wending te kunnen volgen.


    'Dat is zelfmoord!' riep Elodrin verontwaardigd.


    'Nee, verdomme!' snauwde Ajax tegen zijn voormalige opperbevelhebber. 'Zo voert een echte man oorlog, gladjakker! Ik doe mee, zwaardmeester!'


    'En op mijn troepen kun je ook rekenen,' zei Orimedes met vaste stem.


    'En op de dubbelzwaarden van mijn mannen kun je je ook verlaten,' klonk een diepe bas. Een reus van een centaur stond bij de ingang van de tent. Hij droeg een prachtige, met stof bedekte bronzen uitrusting. Een spierenpantser omsloot zijn brede borst en hing tot aan zijn voorpoten. Beenkappen met knolvormige gewrichtsstukken beschermden zijn voorpoten. Ook zijn armen en handen waren gepantserd. Onder zijn linkerarm had hij een helm met ver naar beneden hangende wangstukken geklemd, getooid met een paarse pluim van rosharen. In zijn rechterhand hield hij een dubbelzwaard, een stokwapen met aan beide uiteinden lange, gekromde zwaardklingen. Zijn gezicht werd omlijst door een fijn getrimde, korte baard. Hij had blond haar en een donkere, zonverbrande huid. Twee vlechten hingen langs zijn gezicht tot aan zijn kin, terwijl een derde vlecht tot ver over zijn rug hing.


    'Ik heet je welkom in ons midden, Katander van Uttika.' Ollowain was verbaasd de bronzen vorst te zien. De centauren van de westkust waren groter en hadden grotere paardenlijven dan hun neven in de steppe- Tussen de bronzen krijgers en de paardmannen van het Windland heerste sinds eeuwen een vete. Niemand kon zich herinneren wanneer de twee volkeren voor het laatst zij aan zij hadden gevochten, terwijl ze onderling wel ontelbare schermutselingen hadden uitgevochten.


    Toen de blikken van Orimedes en Katander elkaar ontmoetten, hing er een duidelijk voelbare spanning boven de kaartentafel. Ollowain mocht niet toelaten dat hun oude vete zijn veldtocht in gevaar zou brengen.


    'Welke troepen zijn in staat binnen drie dagen driehonderd mijl te overbruggen?' vroeg de zwaardmeester bars.


    'In die tijd overbruggen mijn mannen met gemak vijfhonderd mijl!' zei Orimedes uitdagend.


    Maar dan zijn ze te uitgeput om nog te kunnen vechten, dacht Ollowain, maar hij zweeg en keek in het rond.


    Een elfin in een groene uitrusting met fijnmazig gouden beslag glimlachte zelfverzekerd tegen de zwaardmeester. Haar haar lag in een zware, rode vlecht over haar schouders. Caileen, gravin van Doriën. Zij voerde het commando over de vrije adellijken van Arcadië. Aangezien Shandral zijn adel niet meer vertrouwde en alleen nog koboldkrijgers in zijn nabijheid duldde, hadden de adellijken van Arcadië een eigen verbond gevormd.


    'Hoeveel strijdwagens heb jij onder je bevel?'


    'Driehonderdtweeëntachtig. Allemaal bemand met een menner, een boogschutter en een zeisdrager. Als het terrein niet te zwaar is, kunnen we onze wapenbroeders, de centauren, met gemak bijhouden.'


    'Ik breng je achthonderd dubbelzwaarden,' zei Katander alleen maar. Hij beschouwde het kennelijk beneden zijn waardigheid om te melden dat zijn krijgers de mars aankonden.


    'Met alle respect, Ollowain,' meldde Elodrin zich. 'Dat is waanzin. Het is een doodscommando zonder enig uitzicht op succes. Je aanval zal van de trollenlinies afketsen als erwten die je tegen een rotswand gooit.'


    'Jij wilt dus liever in Feylanviek afwachten tot de trollen het tijdstip van onze ondergang bepalen?'


    De vorst van Alvemer, die kennelijk niet gewend was om te worden tegengesproken, keek hem sprakeloos van woede aan.


    'Overigens zal met ingang van morgenochtend niemand meer over een dreigende nederlaag spreken,' ging Ollowain onaangedaan verder. 'Dat is gif voor het moreel van onze krijgers. Wie dit bevel overtreedt, zal ik ter plekke uit het leger zetten en naar huis sturen. Wij hebben behoefte aan een zege, en ik ben vastbesloten die te behalen.'


    'Zoals in Phylangan?' vroeg Elodrin.


    Iedereen in de tent hield zijn adem in.


    Ollowain glimlachte alsof de commandant der vloot hem een compliment had gegeven. Het laatste waar ze nu behoefte aan hadden, waren jaloers gekonkel en intriges binnen het opperbevel. Hij had Elodrin voor een betere bevelhebber aangezien. Kennelijk had het hem diep gekwetst dat hij het commando aan Ollowain had moeten overdragen. 'Ik heb mijn lessen getrokken uit Phylangan, vorst. Zoals iedere goede veldcommandant van veldslagen leert, of het nou zeges of nederlagen zijn. Bovendien heb ik de eer gehad dat de zwaktes van mijn verdediging mij in een gevechtssimulatie op het falrachbord werden getoond door een uiterst begaafd strateeg. Phylangan gold als onneembaar. Het is gevallen omdat onze vijanden beweeglijker van geest bleken te zijn dan wij. Wie zich puur op verdediging vastlegt, heeft daarmee de eerste slag al verloren, want hij laat het initiatief over aan zijn tegenstander. Feylanviek is onhoudbaar. Het zal zo lang mogelijk als steunpunt voor ons dienen, maar ik zal geen krijger opofferen om het te verdedigen. Wij zijn beweeglijker dan de reusachtige troepen van de trollen. De steppen van het Windland zijn een eindeloze ruimte waarin onze beweeglijke troepen kunnen opereren. Daar kunnen de trollen niet tegenop. Wij zullen ze naar de steppe lokken. We zullen de buffelkuddes verjagen en hun bevoorradingswegen afsnijden. En als ze honger beginnen te krijgen, dan zal hun ondergang alleen maar versneld worden door hun enorme aantallen. Er zullen talloze schermutselingen zijn, overvallen en plundertochten. Maar tot een veldslag in de traditionele betekenis van het woord zullen we het niet laten komen. Iedereen hier in de tent dient zich ervan bewust te zijn dat we verloren zijn als we ook maar één enkele grote nederlaag lijden. De beslissende slag waar de trollen op uit zijn, zullen we niet aangaan. We vechten alleen op onze eigen voorwaarden. En zo zullen we overwinnen!'


    'Mijn woorden!' stemde de minotaurusvorst enthousiast in. 'Kont tegen de krib en op naar de vijand. Zo mag ik het horen.'


    Melvyn had met een zuur glimlachje geluisterd. Nu stond hij op, er goed op lettend dat de kettingen aan zijn handen voor iedereen duidelijk te zien waren. 'Allemaal goed en wel, maar we hoeven er niet op te hopen dat we de vijand kunnen verrassen.' Hij keek naar Caileen. 'Alleen die driehonderdtweeëntachtig strijdwagens van jou al zullen op de steppen een stofwolk doen opwaaien die je nog op een dagmars afstand kunt zien.'


    'Daarom marcheren we 's nachts.' Ollowain wees naar de kaarten. 'Er ligt hier in een lang uitgestrekt dal een lichte strook bos. Het kreupelhout is niet zo dicht dat strijdwagens en lichte rijtuigen er niet doorheen kunnen. Het bladerdak beschermt ons tegen nieuwsgierige blikken.' De zwaardmeester liet zijn vinger iets verder over de kaart lopen. Hij tikte geagiteerd met zijn vinger op een zwarte stip. 'Jerash, een ruïneveld midden in het grasland. Een plek van fluisterende stemmen in de wind. Daar heb je alleen stof en oude stenen. Ik ben daar een keer geweest. Brede arcaden hebben de eeuwen getrotseerd. Een klein leger als dat van ons zou daar heel bruikbare dekking kunnen vinden. Maar laten we ons niks wijsmaken, het is niet zo'n goede schuilplaats als het bos de dag ervoor. We moeten erop gokken dat de vijand geen idee heeft en dat ze niet naar ons zoeken.'


    Orimedes en de overige centauren schraapten ongeduldig met hun hoeven. Ook Ajax, de minotaurusvorst, trok een bedrukt gezicht.


    'Jerash is vervloekt,' mompelde Orimedes halfluid. 'Dat is geen goede plek om een kamp op te slaan.'


    Ollowain gebaarde hem geïrriteerd te zwijgen. 'Ischemon is vervloekt. Daar waar Emerelle de vorsten van de zonnedraken heeft gedood. Jerash stelt niks voor. Bovendien zitten we daar maar één dag. Zodra het begint te schemeren verlaten we de ruïnes weer.'


    Niemand sprak hem tegen, maar hij zag in de gezichten van de centauren dat hun bedenkingen niet waren weggenomen. Hij negeerde het. Ze zouden gehoorzamen, dat was het enige wat telde. 'De Finstergrond in de Rejka's is ons volgende doel. Zo laat in de zomer zou de rivier droog moeten staan. In de bedding en langs de oevers zullen we goed kunnen opschieten. En wat nog belangrijker is, ook daar vinden we dekking voor vijandelijke verspieders. Sommige delen van de rivier liggen in zulke diepe dalen dat geen zonnestraaltje er ooit komt. Daar kunnen we ons schuilhouden. De volgende nacht vertrekken we. Tegen het morgengrauwen zullen we het legerkamp van de trollen bereiken. En met de Sanhalla, de zuidenwind, die in het eerste ochtendlicht vanaf de hellingen van de Rejka's waait, zullen we aanvallen. Er zal dood en verderf in het hart van het vijandelijke leger worden gezaaid.'


    De zwaardmeester richtte zich tot graaf Fenryl. 'Ons succes staat of valt ermee dat de vijand geen vermoeden heeft van onze aanval. Wellicht probeert hij ons te bespieden. Hoeveel valkeniers zijn er in de stad?'


    De edelman keek hem verbaasd aan. 'Dat weet ik niet,' gaf hij ten slotte toe.


    'Vind ze allemaal. Ik wil dat jullie valken boven de stad hangen en dat ze elke vogel grijpen die probeert vanaf Feylanviek naar de steppe te vliegen. De trollen mogen er in geen geval achter komen wat er staat te gebeuren.'


    'Ik zal doen wat ik kan,' beloofde Fenryl.


    'Wie is er verantwoordelijk voor de organisatie van de bevoorrading?' richtte de veldheer zich tot Elodrin.


    'Ik,' antwoordde Nardinel.


    'Ik moet elke lichte wagen hebben die in de stad te vinden is, elk rijtuig dat volgens jou in staat is de weg tot aan het legerkamp van de trollen af te leggen. Confisqueer de beste trekdieren.' Hij richtte zich nu rechtstreeks tot Elodrin. 'En ik moet de beste boogschutters en kruisboogschutters hebben. Iedere goede ruiter moet een paard krijgen. De kobolden nemen de rijtuigen. Zorg dat je de wagens voor niet meer dan tweederde bezet. Als er een wiel of een as breekt, dan kunnen we geen tijd verliezen met reparaties. We laten de wagens gewoon achter, maar de krijgers niet! Bovendien moet ik honderd schreden zijde hebben en de beste naaisters van de stad. En draad en zoveel kostbare flessen van het blauwe glas van Talsin als er maar te vinden zijn. Ze moeten in vrachtkisten worden vervoerd, beschermd door gevlochten stro.'


    Elodrin fronste zijn voorhoofd. 'Je zou bijna denken dat je iemand geschenken wilt geven.'


    Ollowain lachte. 'Klopt. Dat zijn geschenken voor de Sanhalla. Laten we hopen dat ze de zuidenwind gunstig stemmen.'


    De zwaardmeester sloeg met zijn vlakke hand op de kaart. 'Voordat we Feylanviek opgeven, zullen we slechts één enkele gelegenheid hebben om de trollen te verrassen. Als we ze zwaar genoeg weten te treffen, dan eindigt hun veldtocht misschien al voordat hij goed en wel begonnen is. Zodra we in hun kamp binnendringen, moet je jacht maken op hun roedelaanvoerders en sjamanes. Een leger is als een groot lichaam. En hoe machtig en overweldigend sterk de armen van het trollenleger ook mogen zijn, ze zijn hulpeloos als wij het hoofd van de romp hebben geslagen. Hun krijgers kunnen snel weer aangevuld worden, maar goede aanvoerders en sjamanes niet. En dan nog wat Geen woord tegen jullie mannen! Hoe minder krijgers van dit plan op de hoogte zijn, des te beter. Ik wil dat ons leger over twee dagen 's avonds klaar is voor vertrek. Zorg ervoor dat de uitverkorenen die ons begeleiden goed zijn uitgerust. Laat ze slapen. Zeg maar dat die gek van een nieuwe commandant een nachtelijke manoeuvre in de steppe wil houden of verzin iets anders geloofwaardigs. En nu mogen jullie gaan. Allemaal behalve Shandral en Melvyn.'


    Terwijl de elfen zich zwijgend terugtrokken, liep Orimedes om de kaartentafel heen. Hij sloot Ollowain in zijn armen. 'Ik heb je gemist! Waar heb je al die jaren uitgehangen, rotzak?'


    De zwaardmeester vreesde even dat zijn ribben zouden breken. 'Later,' wist hij moeizaam uit te brengen. 'Er is nog...'


    De centaur trok zijn borstelige wenkbrauwen op. 'Nee, het is al laat genoeg. Vannacht kom je naar ons kamp. We delen een paar kruiken met de beste rode wijn uit Alvemer. Dus zorg dat je genoeg dorst meeneemt. Je hebt een paar goede jaargangen gemist terwijl je verdwenen was. En ik duld geen tegenspraak! Ik moet je mijn zoon voorstellen. Echt een prachtjongen!' Orimedes zette Ollowain weer neer. Hij keek naar de ingang van de tent, waar Katander nog steeds stond te wachten. 'En jij bent ook uitgenodigd, goudborstje. En als je hem ziet, zeg dan tegen Ajax dat hij ook een welkome gast is. Een goede zuippartij is bijna net zo goed als een goede veldslag. Mijn krijgers zijn erop gebrand die moddertrappers van jou te laten zien wat echte hengsten zijn.'


    'Denk je nou echt dat je mij als de eerste de beste stinkende veedrijversvorst dronken kunt voeren om me vervolgens een eed van trouw af te nemen? Ik zal komen, want de centauren van Uttika zijn nog nooit weggelopen voor een veldslag, ook niet voor eentje in een gelagtent. Maar denk vooral niet dat ik me door jou in de luren laat leggen.'


    Orimedes lachte bulderend. 'We zullen zien. Ach en... vergeet niet om jullie gouden lijfjes uit te doen voordat je komt. Tenzij een eerlijke vuistslag al te veel is voor zo'n verwend Uttikertje.'


    'Wij nemen helemaal niks mee, Orimedes. Geen geschenken, want die breng je mee voor vrienden, geen wapens, want die heb je nodig als je een oppermachtige vijand vreest. Zelfs geen haarband of armband zullen we dragen, want we weten dat onze neven uit de steppe het ijzer nog van je hoeven jatten als je ze de gelegenheid geeft.'


    Orimedes grijnsde brutaal. 'Klopt! Nagel ze vooral goed vast. Wij zitten momenteel weer heel krap in de hoefijzers. Ik verwacht je, Katander.'


    De centaurvorst van Uttika leek verrast. Kennelijk had hij op een woede-uitbarsting gerekend. Orimedes' antwoord had hem helemaal van zijn a propos gebracht. 'Ik zal komen.' Met die woorden draaide hij zich om en stoof ervandoor.


    'Is dat de oude dag, mijn vriend?' vroeg Ollowain. 'Dat was bijna diplomatiek te noemen.'


    'De oude dag?' De vorst snoof verachtelijk. 'Mijn zwaardarm is nog sterk, ik pis nog met een straal die zo krachtig is als die van een jonge hengst. De oude dag kan ik nog wel even ontlopen. Maar de trollen niet. In de afgelopen jaren heb ik veel tijd en moeite gespendeerd om de stammen van de steppe te verenigen. Op zijn minst in tijden van oorlog erkent iedereen mij als hun eerste vorst. Alleen de Uttikers moet ik nog onder mijn commando zien te brengen. En als ik daarvoor een beetje aardig moet doen... voor mijn part, dan doe ik dat! Mijn volk moet sterk zijn, anders nemen de trollen onze kuddes en onze steppe van ons af. En sterk zijn we alleen als alle vetes rusten en alle krijgers naar één aanvoerder luisteren. Er is veel veranderd in de jaren dat jij weg was, zwaardbroeder.' De centaur pakte Ollowains pols vast in de krijgergroet. 'Ik zie je op het feest!'


    De zwaardmeester keek de centaur na en voelde zich vreemd in zijn wereld. Er was zoveel gebeurd in zo weinig jaren... Hij ademde diep door en richtte zich tot de twee elfen die in de tent waren achtergebleven.


    'Vorst Shandral, de hoofdman van je wacht, de kobold Madrog, heeft elfenhoofdman Melvyn een dief genoemd. Ik was er getuige van hoe Madrog en zijn mannen alle moeite deden om Melvyn te doden. Zou jij me misschien kunnen uitleggen wat er is gestolen? Toen ik Melvyn liet ketenen, heb ik geen gestolen goed bij hem aangetroffen.'


    Shandral stond aan de andere kant van de kaartentafel met zijn armen over elkaar. Hij keek Ollowain uitdagend aan. 'Ik verlang het hoofd van deze ploert, deze mensenbastaard.'


    'Ik sta volgaarne te uwer beschikking voor een duel.' Melvyn hief zijn geketende armen. 'Zelfs in ijzer gebonden zou ik je nog in stukken snijden.'


    'Dat zal ik niet dulden!' onderbrak de zwaardmeester de twee. 'De wetten van de koningin verbieden duellen in oorlogstijd.'


    'Ligt alle rechtspraak ook stil in oorlogstijd?' vroeg Shandral scherp. 'Ik klaag Melvyn aan! Hij heeft mij bestolen en onherstelbare schade aangericht. En daarvoor moet hij boeten met zijn bloed.'


    Ollowain wilde dat hij een andere weg door de stad had genomen. 'En hoe luidt je aanklacht?'


    'Hij heeft mijn vrouw beroofd van haar verstand en haar hart. In oude tijden sneed men van een dief de hand af, zodat hij niet opnieuw kon stelen. Van Melvyn zouden de tong en zijn mannelijkheid afgesneden moeten worden.'


    Even dacht de zwaardmeester dat dit als grap bedoeld was. Dat kon de vorst toch niet serieus menen! Trilde Shandral van woede? Of schudde hij van het ingehouden lachen?


    'Als je echtgenote zich tot een andere man wendt, dan is dat ongetwijfeld een groot ongeluk voor jou, maar het is geen overtreding van een mij bekende wet,' zei Ollowain kalm.


    'Ze heeft zich niet zomaar tot hem gewend!' stoof Shandral op, die al zijn hoogmoed ineens liet varen. 'Hij is naar haar toe geslopen, in mijn slaapvertrek! En hij moet haar onder een magie hebben gebracht. Ze is volledig gek geworden! 's Nachts fluistert ze zijn naam. Ik heb heel veel voor Leylin betaald. Een prachtig huis aan zee met grote tuinen en honderd koboldbedienden heb ik aan haar clan geschonken toen zij met mij trouwde. Ze heeft een schuld aan mij af te lossen! Ze is het me schuldig dat ze een trouwe en volgzame echtgenote is. Dat heeft Melvyn me allemaal ontnomen! En als ik alleen zijn tong en zijn pik eis, dan spreekt daar mijn gematigdheid uit! Eigenlijk zou men zijn hoofd voor mijn voeten moeten leggen.'


    Melvyn lachte Shandral in zijn gezicht uit. 'Die is gek. Ze zouden hem moeten opsluiten. Zo'n idioot mag niet het commando voeren over vijfhonderd krijgers met kruisbogen. Zie je nou wat voor man hij is? Hij kwelt Leylin! Hij heeft haar niet verdiend. En ze is een elfin. Ze is vrij om te gaan waar ze maar wil!'


    Vijfhonderd kruisbogen. Voor Ollowain draaide het uiteindelijk alleen maar daarom. Hij kon het zich niet veroorloven om een groot deel van zijn leger te verliezen. Anderzijds golden Melvyns mannen als de beste verspieders. Ook die mocht hij niet verliezen. Ze moesten de ogen van het leger zijn en de heimelijke dolk die de vijandelijke verspieders tegen de keel gedrukt kregen als ze daar het minst op rekenden.


    'Vanwege hem is mijn vrouw mismaakt,' zei Shandral, die zichtbaar moeite moest doen zich te beheersen. 'Het gif van de valse liefde die deze vrouwenheld in haar hart heeft gedruppeld heeft mijn leven voorgoed kapotgemaakt! Leg je oor te luisteren in het kamp als je aan mijn woorden twijfelt. Hij is echt een wolf! Hij bespringt in het wilde weg vrouwen, brengt ze het hoofd op hol met mooie woorden en laat ze dan vallen. Al zijn ledematen zouden ze moeten breken en hem dan weerloos aan wilde honden als vreten toe moeten werpen! Hij hoort niet thuis in hoofse kringen. Hij besmeurt alles wat goed en edel is!'


    Op Melvyn leken de woorden in het geheel geen indruk te maken. 'Eén ding is waar. Ik heb nog nooit een vrouw hoeven kopen. En hoe bedoel je dat door mij je vrouw mismaakt is?'


    Shandral legde zijn hand op zijn dolk. 'Weet je dat echt niet? Ik geloof niet dat je dat nog niet hebt gehoord.'


    'Wat niet?'


    'Het ongeluk waar jij de schuld van bent!' Shandral trok zijn dolk.


    Ollowain ging tussen Melvyn en Shandral staan. Hij was ervan overtuigd dat Melvyn zelfs met zijn ijzeren ketenen om de gehoornde echtgenoot nog gemakkelijk aankon.


    'Ze wilde naar jou toe, die hoer!' Shandral begroef zijn gezicht in zijn handen en begon te snikken. 'Gisteren, meteen na het invallen van de schemering. Ze is ertussenuit geslopen. Ze wilde door de hamersmederij gaan. Ze is over de smalle balken hoog boven de aambeelden gelopen. Leylin moet als door een waan bezeten zijn geweest. Daarboven staat het vol rook. En het is er zo heet dat je amper adem kunt halen. Zelfs de kobolden mijden die weg. Ze...' De vorst liet zijn dolk vallen en sloeg zijn handen voor zijn gezicht. 'Ze is gevallen. Onder de hamers is ze... Die grote hamers...'


    Melvyn leek door de bliksem getroffen. Ongelovig schudde hij zijn hoofd. 'Dat... dat kan niet kloppen.'


    'Dat is jouw werk!' siste Shandral kil. 'Jouw werk! En als je niet wordt veroordeeld, dan zal ik een manier vinden om je te doden. Ik ben geen man van het zwaard, maar ik ben niet machteloos. Je zult wat beleven.' Hij vocht tegen zijn tranen. 'Mijn bedienden hebben meteen de beste genezers van de stad gehaald om Leylin te redden. Maar... Maar... Ze durfden me niet bij mijn onderhoud met de veldheer... de voormalige veldheer, bedoel ik. Ze durfden me daar helaas niet te storen. Ik had bij haar moeten zijn! Haar benen... Haar beide knieën zijn onder een van de zware hamers terechtgekomen. Het was... Ze... Haar kniegewrichten zijn volledig verbrijzeld. De genezers konden de botten niet weer samenvoegen. Ze moesten... Ze hebben haar beide benen verwijderd, tot vlak boven de knieën.' Hij keek Melvyn vol haat aan. 'Ze zal nooit meer kunnen... lopen.'


    'Jij monster!' De wolfself sprong overeind. Hij strekte zijn handen uit alsof hij Shandral wilde wurgen.


    Ollowains elleboog knalde tegen Melvyns slaap toen hij hem opzij wilde duwen. Zonder een geluid te geven zakte die in elkaar.


    'Hij is als een gezwel dat je uit je lichaam moet snijden,' zei Shandral hatelijk. 'Hij had die wolfskuil van hem nooit mogen verlaten.'


    'Je kunt nu gaan, Shandral.'


    De vorst tikte met de punt van zijn voet tegen Melvyn. 'En wat gebeurt er met dit misbaksel?'


    'Morgen zal ik je vrouw bezoeken om met haar te spreken. Daarna zal ik mijn besluit nemen.'


    'Ze is nog erg zwak, zwaardmeester. Ze zal je niet kunnen helpen.'


    'Ik zal niet te veel van haar krachten vergen. Vanavond verwacht ik je op het feest van de centauren. Stel me niet teleur. En ga nu!'


    Shandral verliet de tent zachtjes vloekend.


    Ollowain was ernstig geschokt. De vorst had zichzelf bijna verraden. De zwaardmeester was ervan overtuigd dat hij eigenlijk had willen zeggen: 'Ze zal nooit meer kunnen weglopen.' Dat was geen ongeluk geweest daar in de smederij! Shandral had Leylin gestraft voor haar ontrouw. Maar het was zeer de vraag of hij dat ooit zou kunnen bewijzen.


     

  


  
    


    


    HET CENTAURFEEST


    Zover Ollowain wist was er niets wat zo dicht in de buurt kwam van een veldslag als een centaurfeest. Het tromgeroffel dreef het bloed bijna uit zijn oren. Het doffe ritme drong tot diep in zijn binnenste door en vertelde hem over honderden gevechten. Het wekte zijn vechtlust. Zijn lust om bloed te vergieten.


    Woeste stemmen schetterden melancholieke liederen die wel wat leken op de sagen van de Fjordlanders. De helden stierven een tragische dood. Ollowain glimlachte bedroefd. Hij dacht aan het bevel dat Emerelle hem had gegeven. Natuurlijk zou hij gehoorzamen. Hij had altijd gehoorzaamd.


    De zwaardmeester had een klein groepje elfen meegenomen. Het kamp van de centauren was enorm uitgestrekt. Tenten hadden ze niet, er was alleen hier en daar een dekzeil gespannen tegen de zon. En dat vooral om een hele voorraad wijnkruiken koel te bewaren.


    'Is er iets waar ik met name voor moet oppassen?' Obilee moest schreeuwen, hoewel ze vlak naast hem reed.


    'Blijf van de wolfsmelk af. Als je daarvan drinkt terwijl je geen paardenmaag hebt, word je onvermijdelijk ziek.'


    'Wat is dat, wolfsmelk?'


    'Gegiste merriemelk met anijs en nog wat kruiden. Drink nooit iets wits!'


    Ollowain keek steels naar de andere ruiters in zijn gevolg. Melvyn leek hier te genieten. Ook wierp hij zodra hij zich onbespied waande blikken op Shandral, die geen twijfel lieten bestaan over zijn voornemens. Ollowain had Melvyn laten ontwapenen, maar die zou Shandral waarschijnlijk ook moeiteloos met zijn blote handen kunnen doden.


    De vorst van Arcadië dook telkens in elkaar zodra er ergens een groepje dronkaards in gejoel uitbarstte.


    Elodrin daarentegen liet zich door niets van de wijs brengen. De zeevorst leek uiterlijk volstrekt gelaten, maar Ollowain wist dat hij er een gruwelijke hekel aan had zijn tijd te moeten verkwisten met een barbaarse zuippartij. Hoewel de centauren hun trouwste bondgenoten waren, beschouwde hij hen als niet veel meer dan beesten.


    Yilvina was zo gespannen als een stalen veer. Ze droeg een witte voorhoofdsband, zodat er in de hitte geen druppeltje zweet in haar ogen kon lopen. Haar twee zwaardgrepen staken dreigend achter haar schouders omhoog, als een stille dreiging. Ze nam iedereen die zich ook maar vaag in de buurt van de zeevorst bewoog wantrouwig op.


    Nardinel werd door haar schoonheid omgeven als door een pantser. Tegelijkertijd maakte de zwartharige genezeres een afwezige indruk, alsof ze diep in meditatie verzonken was of misschien weigerde ze ook domweg nota te nemen van waar ze hier was beland. Ze was de enige die in een amazonezadel reed.


    Obilee was daarentegen verfrissend nieuwsgierig. Ze keek om zich heen en bestookte Ollowain met haar vragen. Nu wees ze met uitgestrekte arm naar een vuur. 'Zijn ze daar nou een os aan het braden? Is dat niet een beetje gevoelloos als je de minotaurussen te gast hebt?'


    'Dat zien de paardmannen heel anders. Voor hen is het gewoon goed vlees en als je gasten hebt, dan schuif je alleen het beste van het beste op de braadspiesen.'


    Een stel schreeuwende en vechtende ruiters brak door de groepjes drinkers en nieuwsgierigen heen die de elfen stonden aan te staren. Voortdurend van richting veranderend beukten de mannen op elkaar in. Soms zag je ergens tussen hen in een leren bal opspringen met een armlang touw eraan.


    Een schimmel kreeg de bal in zijn bezit en brak los uit de drom ruiters. Meteen rende iedereen achter hem aan. Terwijl een paar centauren probeerden zijn flanken tegen aanvallen af te schermen, lieten de anderen geen methode onbeproefd om hem de bal weer af te pakken.


    Een opvallend massieve centaur, kennelijk een Uttiker, brak uit de verdedigingslinie en begon luidkeels te steigeren. Zijn hoeven troffen de schimmel in zijn flank. Die slingerde de bal weg, die recht in Shandrals handen belandde. Walgend liet hij de met modder en bloed bezoedelde bal meteen weer vallen, maar het was al te laat. Joelend stormden de centauren op hun groepje af.


    Obilees paard werd schichtig. Elodrin riep een machtswoord en ademde lichtende mist uit. Yilvina trok haar zwaarden, gereed om de brede kanten als knuppels te gebruiken, mocht iemand te dicht in de buurt van haar vorst komen. Shandral dook weg in de manen van zijn moor. En Melvyn boog ver voorover in zijn zadel en pakte de bal.


    De reusachtige Uttiker denderde hun groepje binnen. Ollowain keerde zijn hengst met een ruk en werd desondanks bijna uit het zadel gestoten. Met een vuistslag als een katapultschot trof de centaur de kop van Shandrals moor. Het slanke paard viel. Shandral raakte verward in de stijgbeugels en slaagde er niet in tijdig van het paard te springen. Het zware paardenlijf sleurde hem mee naar de modderige grond. Hulpeloos vastgeklemd lag hij midden tussen de trappelende hoeven. Het paard rolde over hem heen. Er klonk een doordringende kreet.


    Tegelijkertijd stootte Melvyn een woest wolfsgehuil uit. Hij slingerde de bal aan het touw boven zijn hoofd en trapte zijn hakken in de flanken van zijn paard.


    Ollowains hengst steigerde, verschrikt door het wolfsgehuil. Obilee was uit haar zadel gesprongen en probeerde Shandral tegen de hoeven van de centauren te beschermen, terwijl Melvyn in een woeste galop wegstormde. Zo snel als ze gekomen waren, waren de ruiters ook weer verdwenen.


    Een koude mist breidde zich rondom hen uit, doordrongen van een akelig, bleek licht. Ergens in de buurt hoorde Ollowain een minotaurussjamaan een eeuwenoude aanroeping tegen het kwaad reciteren.


    De zwaardmeester gleed uit zijn zadel en knielde naast Shandral neer. De moor van de vorst stond weer op zijn benen. Shandral zat onder de zwarte modder. Zijn haar plakte in smerige slierten in zijn


    gezicht. Uit zijn neus droop bloed.


    Elodrin kwam uit de mist tevoorschijn, samen met Nardinel en Yilvina. De genezeres knielde naast Ollowain neer, terwijl Yilvina haar zwaarden terugschoof in de schedes.


    'Ik heb me de gezichten van die zeventien vechtersbazen heel goed ingeprent,' merkte Elodrin koeltjes op. 'Ik zal van Orimedes een bestraffing van die vechtjassen eisen. Shandral had wel dood kunnen zijn! En hij niet alleen. Ieder van ons had kunnen sterven. Zo ontvang je een gezantschap van een bondgenoot niet.'


    Ollowain schraapte zijn keel, maar zei niets. Het leek hem beter om de vorst van Alvemer niet nog meer te irriteren door hem erop te wijzen dat de centauren dit voorval hooguit als een kleine botsing onder vrienden zouden beschouwen. En er was nog een veel betere reden om zich niet te beklagen.


    'Heb jij hier niets over te zeggen?'


    'Kennelijk is Shandral geen erg goede ruiter. Nog een geluk dat we daar nu achter komen en niet in het legerkamp van de trollen. In jouw ogen zijn we hier misschien te midden van barbaren terechtgekomen, Elodrin, maar er is hier tenminste niemand die op het idee zou kunnen komen om Shandrals nek om te draaien en hem aan een braadspies te schuiven.'


    Er vloog een vluchtig lachje over Yilvina's gezicht, terwijl de zeevorst verontwaardigd zijn hoofd schudde. 'Dit is noch de plek noch de aanleiding om grapjes te maken, Ollowain. Hoe gaat het met hem, Nardinel?'


    'Hij heeft drie ribben gebroken, maar inwendige bloedingen kan ik niet vinden. Zijn linkerbeen is uit de kom, maar hij heeft al met al veel geluk gehad. Zijn moor heeft hem tegen de grond gedrukt. De modder heeft zijn leven gered. Op een stevigere ondergrond zou hij door het gewicht van zijn paard zijn verbrijzeld.' De vorst kreunde, terwijl ze zijn borst aftastte. Nardinel zag nog bleker dan anders. Het leek alsof ze zelf ook pijn had. Ollowain wist weliswaar weinig over de wegen van de magie, maar hij wist wel dat magisch genezen neerkwam op het delen van de pijn met de gewonde.


    Shandral ademde nu weer gelijkmatiger. Hij was in slaap gevallen.


    'Meer zal ik niet voor hem doen,' zei de genezeres terwijl ze opstond en het grofste vuil van haar rok klopte.


    'Ik walg ervan hem aan te moeten raken. Hij heeft een duistere ziel. En die ziel is mij heel nabij als ik hem verzorg. Overigens heeft hij mij niet laten halen toen Leylin zwaargewond is geraakt. Ik weet zeker dat ik haar had kunnen helpen. De hele dag hebben ze me niet bij haar ziekbed toegelaten. Het lijkt erop dat hij er geen enkel belang bij heeft dat ze zo goed mogelijk wordt geholpen.'


    De mist was zo dicht geworden dat je amper een schrede ver kon zien. Het lawaai rondom hen klonk merkwaardig gedempt. Ollowain had het gevoel dat het veel stiller was geworden. 'Wil je je magie nu alsjeblieft beëindigen, Elodrin? Ik geloof niet dat we nog langer in gevaar zijn. Maar de steppevolkeren zijn heel bijgelovig... Ik vrees dat ze bang zijn voor de mist. Het is onmogelijk te voorspellen hoe ze zich zullen gedragen als ze bang zijn.'


    Elodrin knikte bedachtzaam. 'Ik geef toe dat ik een beetje overrompeld was en niet heb stilgestaan bij wat ik deed. Mist oproepen is een gebruikelijke manier van doen als je in een zeegevecht wordt bedreigd door een vijandelijke overmacht. Wat is je voorstel?'


    'Laat hem verdwijnen. En bij alle alfen, beheers je en noem de centauren niet onze vijanden!'


    Elodrin beschreef met zijn linkerhand een cirkel en fluisterde een woord dat deed denken aan het huilen van de wind. Vrijwel meteen verscheurde een windvlaag de mistflard.


    Een dichte schare van honderden centauren stond in een brede kring om hen heen en staarde hen aan. Sommigen schraapten onrustig met hun hoeven of sloegen met hun staart. Er hing een bijna tastbare spanning in de lucht.


    Ineens week de rij paardmannen uiteen. Orimedes en Katander betraden de ruime cirkel.


    De vorst van de stepperuiters glimlachte schuldbewust. 'Ik hoorde dat er een opstootje was... Het spijt me dat jullie een beetje heen en weer geduwd zijn. Ik hoop dat er niks ernstigs is gebeurd.'


    'Een béétje heen en weer geduwd,' siste Elodrin zo zachtjes dat alleen de elfen om hem heen het konden horen. 'Dat vind ik een béétje zacht uitgedrukt.'


    Ollowain legde kalmerend een hand op Elodrins arm. 'Beheers je. Ze zijn erg gevoelig als je aanmerkingen maakt op hun gastvrijheid.'


    'En ik ben een erg gevoelige gast als men een van mijn begeleiders de botten breekt,' antwoordde de vorst, om meteen weer zijn koele, diplomatieke glimlachje op te zetten. 'Overigens ben ik niet dom. Ik kan ook een bondgenoot die ik veracht vriendelijk behandelen, zolang mij dat opportuun lijkt.'


    'Begroet onze gasten,' riep Orimedes met luide stem. 'Onder hen is zwaardmeester Ollowain. De schrik der trollen en de held van Phylangan. Hij is met zijn gevolg gekomen om met ons feest te vieren '


    Ollowain merkte de steek onder water op jegens Elodrin, die door Orimedes was afgedaan als 'gevolg', hoewel hij nog maar een paar dagen geleden de opperbevelhebber was geweest.


    Het gejuich was niet zo overweldigend als de zwaardmeester had verwacht. Hij las scepsis, zelfs onwil op de gezichten van veel paardmannen. Met zijn afkeer van het steppevolk had Elodrin verzuimd van de bondgenoten ook vrienden te maken. De centauren vochten omdat het om hun land ging. De zaak van de elfen dienden zij niet.


    Hij begon zich ondertussen ook ongerust te maken over het feit dat Melvyn niet terugkwam. Hij richtte zich tot Obilee. 'Breng Shandral terug naar zijn paleis! Ik zorg dat je een escorte krijgt van centaurkrijgers die nog nuchter zijn. En blijf net zolang aan de zijde van de vorst tot je schriftelijk van mij het bevel krijgt om het paleis weer te verlaten.'


    'Je denkt toch niet...'


    'Als Melvyn doet wat ik vrees, dan hebben we een oorlog in onze eigen gelederen en kan het leger morgen niet opbreken. Pas op Shandral! Bescherm hem met je eigen leven, ook al mag je hem niet.' Ollowain maakte zich los van zijn groepje en reed naar Orimedes toe. Zonder af te stappen sloot hij de centaurvorst in de armen.


    Er drong een andere toon in de jubelkreten van de paardmannen.


    Een grote krijger vol littekens kwam uit de rijen der centauren naar voren. Hij vloog op Ollowain af. 'Herinner je je mij nog, zwaardmeester?'


    Hoe zou hij hem hebben kunnen vergeten! Wat voor iedereen hier vijfden jaar geleden was, was voor hem pas een paar maand geleden. De zwaardmeester greep de pols van de krijger vast. 'Een held vergeet ik nooit!' riep hij met luide stem. 'We stonden al met onze rug tegen de poorten van de Hemelshaven, maar Senthor hier, deze stijfkop, weigerde stomweg in te zien dat Phylangan verloren was. Hij was een van de laatsten die de vesting verliet. Goed je te zien!' Overigens zag Senthor er helemaal niet zo goed uit. Hij was oud geworden. Het leven op de steppe had hem uitgeput. Zijn ribben staken door zijn vacht heen. Met hem zou je geen veldslag meer kunnen winnen.


    De oude centaur had tranen in zijn ogen. 'Jij bent een van ons, zwaardmeester. Jij hebt mijn leven gered bij de gevechten op de barricaden. Dat zal ik nooit vergeten. Eén woord van jou, en ik sterf voor je.'


    Ollowain kon zich dat niet herinneren. De gevechten in de tunnels van Phylangan waren zo moorddadig en onoverzichtelijk geweest, dat ze voortdurend elkaar hadden gered of voor elkaar waren gestorven. 'Ik heb je toch zeker niet gered zodat je bij de eerste de beste gelegenheid je leven weggooit, Senthor. Ga met me mee de steppe op, als het zover is, en dood een trol voor me. Dat is alles wat ik van jou verwacht. Ik wil daarginds de Senthor zien die ook in Phylangan zij aan zij met mij heeft gevochten.'


    De centaur greep Ollowains hoofd met beide handen vast. Zijn vochtige adem, die naar anijs stonk, sloeg Ollowain tegemoet. Senthor kuste hem op zijn lippen.


    De zwaardmeester liet de emotionele uitbarsting over zich heen komen. Toen de centaur hem weer losliet, trok Ollowain zijn wapen en stak de kling recht omhoog de lucht in. 'Als ik duizend krijgers had zoals jij, zou ik de trollen voor de poorten van Feylanviek kunnen ophouden, Senthor.' Hij pauzeerde even en keek in de baardige gezichten van de centauren om hen heen. Harde gezichten, getekend door wind en zon, waar trotse ogen in gloeiden. 'Maar ik zie hier meer dan duizend van jouw slag, Senthor.' De zwaardmeester dacht aan de redevoeringen van Lambi, een jarl uit het Fjordland, die met hen mee had gevochten. Met zijn brutale uitspraken had hij zelfs in de meest uitzichtloze situatie altijd de harten van de krijgers weten te winnen. 'Je hebt zo te zien heel wat merries achternagelopen in de tijd dat ik weg was. Ik zie hier meer dan duizend krijgers van jouw slag. En daarom zeg ik: genoeg gewacht! Laten we naar de trollen gaan. Laat ze jullie hoeven maar eens proeven! En als wij met hen klaar zijn, dat beloof ik je, dan zullen ze zelfs over honderd jaar niet nog een keer proberen om voet te zetten op de steppen van het Windland!'


    Ollowain wees naar een roodharige krijger midden in het gedrang die nog niet had ingestemd in de jubelkreten. 'Ben jij erbij als we de tollen ervanlangs geven?'


    'Ja, gut...' mompelde de man verlegen.


    De zwaardmeester richtte zich tot de volgende. 'En jij? Heb jij het lef om een aanval van de trollen tegemoet te zien en te wachten tot je het wit in hun ogen kunt zien voordat je je boog optilt of wil je liever hier blijven en buffels hoeden?'


    'Ik ga mee, zwaardmeester!' riep de krijger enthousiast.


    Ollowain maakte een weids gebaar. 'En hoe staat het met jullie? Willen jullie mijn elfenkrijgers laten zien dat niks op deze wereld een aanval van duizend centauren kan tegenhouden? Zijn jullie bereid? Volgen jullie mij?'


    'Wij volgen je, zwaardmeester!' klonk het uit honderden kelen. Nu drong iedereen naar voren. Iedereen wilde Ollowain aanraken, hem op de schouders slaan of een paar woorden met hem wisselen. Ze tilden hem uit zijn zadel en droegen hem met uitgestrekte handen over hun hoofden. Elegant als een danser bewoog hij zich op de wankele bodem. Hij genoot van het bad in de menigte.


    Een ogenblik lang vergat hij zelfs zijn slechte geweten. Maar dat duurde niet lang. Het was goed dat de centauren zijn opperbevel nu veel gewilliger zouden accepteren. En ze zouden harder vechten, omdat ze zijn woorden geloofden en in de mogelijkheid van een overwinning geloofden. Het drong ineens tot hem door dat hij nog maar vier dagen te leven had. Hij moest een opvolger vinden. Iemand die in staat was de strategie van de terugtocht naar het weidse Windland zodanig uit te voeren dat Emerelles bondgenoten de trollen ten slotte zouden overwinnen.


    Het nam heel wat tijd in beslag voordat Orimedes en zijn lijfwacht erin slaagden om Ollowain weer in het zadel te krijgen en af te schermen van de enthousiaste menigte.


    De centaurvorst lachte tegen hem. 'Dat is beter dan het beste wat een vrouw je te bieden heeft!'


    'Het was een goed gevoel,' gaf Ollowain toe.


    'Ach kom, goed gevoel. Dit is perfect. Dit is...'


    'Je bent te ver gegaan met Shandral. Hij had dood kunnen zijn.' Ollowain sprak zacht en keek wantrouwend naar Elodrin en de andere elfen. Ze stonden wat afzijdig met Katander te praten.


    Orimedes fronste geërgerd zijn voorhoofd. 'Het was je eigen idee om die rotzak een pak slaag te geven. En dat heeft-ie gekregen. Vergeet het! Hij is het niet waard dat wij over hem ruziën.'


    'Ik maak me zorgen dat...'


    Orimedes wenkte een krijger die hun twee zilveren kelken met wijn bracht. 'Kom, vergeet die vent. Drink! Dit is een prima rode wijn uit een kleine baai bij Vahlemer. Eigenlijk te ver noordelijk om nog wijn te kunnen bouwen, maar er loopt daar een warme stroming langs de kust en het klimaat is er wonderbaarlijk mild. Geniet ervan, een betere wijn dan deze zul je niet te drinken krijgen. Hij is zijn gewicht in zilver waard.' De centaur hief zijn kelk en knikte Ollowain toe. 'Op de overwinning!'


    'Op hen die terug zullen keren,' antwoordde de zwaardmeester.


    Orimedes zuchtte. 'Heb je weer zo'n bui? Ben je dan helemaal niet blij dat je hier bent?'


    Wat moest hij daar nou op antwoorden, vroeg de zwaardmeester zich verbitterd af. Hij was op weg naar een veldslag waar hij niet meer uit mocht terugkeren. En hij was het Emerelle verschuldigd dat hij zijn geheim aan niemand prijsgaf. Dus dwong hij zichzelf tot een glimlach. 'Het is goed je weer te zien en met je te praten.'


    'Zie je nou! Zo moeilijk is dat toch niet? Ik beloof je: deze rooie hier zal al je droefgeestigheid wegspoelen. En wat de veldtocht...' Orimedes liep ineens weg. 'Hé, Nestheus, hierheen!'


    De jonge centaur die de bal naar Shandral had gegooid, kwam naar hen toe. Naast hem reed Melvyn. Ze grijnsden allebei als kwajongens die net een geslaagde streek hebben uitgehaald. De wolfself liet de bal aan zijn lange touw cirkelen.


    'Hebben wij gewonnen?' riep Orimedes hun tegemoet.


    'Gewonnen!' Nestheus' lippen waren kapot en zijn flanken zaten onder de schaafwonden en kneuzingen. 'Melvyn heeft de bal over de lijn gebracht.'


    De elf zag er al niet beter uit dan de centaur. Ook hij was gewond, maar dat leek hem niet te deren.


    Ollowain keek naar hen en wilde dat hij nog één keer zo jong en vrij kon zijn. Alle ellende van de wereld kunnen vergeten bij een balspel, dat was benijdenswaardig. Toch zou hij Melvyn vannacht niet uit het oog verliezen.


     

  


  
    


    


    DE WAARHEID


    Obilee had zichzelf altijd als uitermate lankmoedig beschouwd, maar toen Shandral eindelijk op een bed in zijn grote stadsvilla was gelegd, was ze meer dan opgelucht. De vorst was tijdens het transport bijgekomen en had de hele terugweg liggen kreunen en vloeken. En wel zodanig dat zelfs de door de wol geverfde centauren er zichtbaar door geïntimideerd waren.


    'Sta je toe dat ik een beetje in je huis rondkijk, vorst? Onze veldheer is bezorgd om je veiligheid en ik ben verantwoordelijk voor je welzijn.'


    'Daar zal Madrog zich wel om bekommeren! Laat mijn koboldhoofdman halen! Waarom is hij nog niet hier?'


    Het bed van de vorst was omringd door kobolddienaressen in eenvoudige, zeegroene kleding en met witte mutsjes op. In de hoeken stonden een paar wachters die hun best deden niet op te vallen. Kennelijk vreesden ze allemaal dat Shandral hen voor het ongeval verantwoordelijk zou houden.


    'Zeg tegen Ollowain dat ik hem doorzie. Dat was een moordaanslag en ik zal hem daarvoor ter verantwoording roepen! Moge zijn bloed bederven! Ik ben geen man van het zwaard, maar ik ben niet weerloos! Hij wilde dat ik onder mijn paard zou worden doodgetrapt, die vuige hielenlikker van de koningin. Hij zal de dag nog vervloeken waarop wij elkaar hebben ontmoet. Zeg hem dat!'


    Obilee zuchtte diep en probeerde gelijkmoedig te blijven. 'Ik zal Ollowain meedelen wat je hebt gezegd. Sta toe dat ik me terugtrek.'


    Shandral wapperde met zijn hand en kromp ineen van de pijn. 'Ja, weg jij! Ik kan jullie niet uitstaan, weerzinwekkende slijmballen. Weg...' Hij gaf een koboldvrouw een klap, waardoor ze van het bed viel. 'Pas op wat je doet, ellendig stuk ongedierte. De volgende die mij met haar ongewassen kromme vingertjes pijn doet, laat ik aan de huismuur vastnagelen!' Hij spreidde zijn armen uit. 'Vooruit, snij mijn hemd kapot! En laat dan een echte genezer halen. In mijn huis geen kwakzalvers!'


    Obilee trok zich terug uit de kamer. Shandral was eigenlijk geen lelijke man. Maar zijn ziel leek door en door verrot. Nu liet hij zijn ware gezicht zien. Wat een nachtmerrie moest het zijn om tot zijn bedienden te horen. Ze zou Emerelle verslag over hem uitbrengen. Hij was een schande voor alle elfenvorsten. Misschien kon zij hem zijn heerschappij afnemen of hem op zijn minst terechtwijzen.


    Obilee liep de gang door. De wanden waren met donker hout gelambriseerd. Een smalle trap leidde naar de hal beneden. Overal waren bedienden, maar er heerste een doodse stilte. Het was Obilee al in het slaapvertrek van de vorst opgevallen dat de koboldvrouwen dikke vilten schoenen droegen. Ze bewogen zich geluidloos. En ze sloegen allemaal hun ogen neer als ze een elf tegenkwamen.


    Vlak achter de deur naar Shandrals kamer maakte de gang een scherpe bocht. Dit onoverzichtelijke huis was ervoor gemaakt je te verstoppen. Als Melvyn hier inderdaad naartoe kwam, dan kon hij zich gemakkelijk schuilhouden.


    Obilee aarzelde maar even, toen liep ze verder de gang in, in plaats van de trap naar de hal te nemen. Ollowain had haar verzocht op Shandral te passen, en wat ze persoonlijk ook vond van de vorst van Arcadië, ze zou haar opdracht zo goed mogelijk vervullen. Ze zou op zijn minst de naastliggende kamers inspecteren.


    Toen ze de hoek omsloeg, veranderde het licht. Aan de muur hingen lampen van donkerblauw glas. Na een paar stappen maakte de gang opnieuw een bocht. Hier waren geen deuren. Links van haar hing een zware gobelin met een duister rotslandschap. Een galei met rode lampen aan de achtersteven koerste op de steile rotsen af.


    Achter de volgende bocht was de hele gang bedekt met zware, zwarte fluwelen gordijnen. Er heerste een verstikkende duisternis. De stof voelde akelig aan. Terwijl ze verder liep leek de stof vanzelf te bewegen, alsof hij leefde en haar naakte huid wilde beroeren. Hier waren geen koboldbedienden meer. Een beklemmende lucht hing tussen de gordijnen. Het rook er naar amber en opium.


    Iets leerachtigs streek over haar lippen. Ze sprong naar voren en bukte zich onder de tastende stof door. Ze had moeite adem te halen. Ze draaide zich om in een poging aan het fluweel te ontkomen. Het was onmogelijk om iets te zien, ze moest uitsluitend op haar gehoor, tastzin en reuk vertrouwen.


    Obilee overwoog om terug te gaan, maar ze wist niet meer zeker welke kant ze dan op moest. Ze voelde zich als in een droom gevangen. Elke beweging leek op weerstand te stuiten, net alsof ze in een dikke siroop zwom.


    Ineens was er licht. Een zwak, blauw schijnsel, afgeschermd door dik glas, maar het was als een zon midden in het donker van fluweel. Er was iets veranderd in de gang. Er waren geen bochten meer. De wanden gingen zonder overgang in het plafond over. En het licht kwam niet uit een olielamp. In de wand zat een grote, ovale lens die naar haar staarde als een oog zonder ooglid.


    Obilee kneep haar ogen dicht. De geurstoffen in het fluweel... Er moesten verdovende middelen doorheen zijn gemengd. Wat was dit voor een huis? Wat was Shandrals bedoeling daarmee? Obilee had geruchten over hem gehoord. Hij zou een volgeling zijn van Alathaia, de elfin die zich had overgegeven aan de laaghartige, duistere varianten van de magie, beoefend door magiërs die geen grenzen respecteerden en die door hun begeerte naar kennis de diepste afgronden in waren gedreven. Was deze gang een weerspiegeling van datgene wat zich in Shandrals hoofd afspeelde? Welke bedoeling zat er achter dit gruwelkabinet? Zag de wereld waarin hij zich thuis voelde er zo uit?


    Laat Melvyn hem maar halen! Er lag een bittere smaak op haar tong. Haar zintuigen waren gemanipuleerd. Ze had constant het gevoel dat ze net buiten het gezichtsveld van een schaduwgestalte bewoog. En de vloer leek onder haar voetstappen mee te geven zoals zachte modder. Maar als ze naar beneden keek, zag ze alleen een donkere stenen vloer. Daar kon je niet in wegzakken!


    Ze moest weg uit dit huis, dat al net zo ziek was als zijn eigenaar. Obilee keek naar de zacht golvende muur van donker fluweel. De stof leek haar te verwachten. Vol afkeer dacht ze aan de aanraking van de stof. Ze trok haar zwaard, maar daar had ze hier weinig aan...


    Ze besloot de gang verder te volgen. Misschien kon ze een andere weg naar buiten vinden. Al was het maar een raam waar ze de vrijheid door tegemoet kon springen.


    Voorzichtig sloop ze de gang door, steeds haar hoofd omdraaiend om eindelijk de schaduw met haar blik te kunnen vatten. Maar telkens wist het drogbeeld te ontkomen. Het moest een drogbeeld zijn! Een misgeboorte van haar fantasie, verwekt door de verdovende middelen en de angst die deze merkwaardige plek ademde. De geur van opium was overal aanwezig.


    Elke stap viel Obilee zwaar. Ze leunde snakkend naar adem tegen de muur. Een zachte stem die een slaapliedje zong drong in haar oor. Maar de woorden waren verdraaid. Ze kon ze niet goed verstaan. Keer op keer hetzelfde liedje. Monotoon en zonder gevoel. Als een bezweringsformule.


    Obilee volgde het zachte gezang, totdat ze voor een ronde deur stond die met vochtig glinsterende, donkerrode lak geverfd was. Een lichte beroering volstond en de deur zwaaide open. De geur van opium sloeg haar tegemoet. Een fijne rook danste in de lucht. De beweging van de deur joeg een blauwgrijze werveling door de kamer.


    Obilee deinsde geschrokken achteruit. Uit de wanden groeiden hoofden. En nog altijd klonk die stem.


    Vlieg, bloesemfee, vlieg ten strijde trok je lief je koningin zit in 't Harteland Harteland is schaduwland vlieg, bloesemfee, vlieg.


    Midden in de kamer stond een groot bed. Een vrouw met lang, zwart haar lag op het hagelwitte linnen. Haar lippen bewogen zich aan één stuk door. Telkens weer zong ze het kinderrijmpje terwijl ze haar ogen gesloten hield. Een dunne deken lag over haar heen. Haar lichaam tekende zich duidelijk af onder de stof. Het zag er vreemd uit... te kort.


    De proporties pasten niet bij elkaar. Haar benen! Obilee sloeg de deken terug- De elfin was naakt, haar lichaam was getekend door lange striemen die alle schakeringen toonden van blauwzwart tot een bleek grijsgroen. En Obilee zag wat er met haar benen was gebeurd. Ze zag de waarheid.


    De gezichten aan de muur grijnsden spottend. Alles leek te draaien. En nog steeds klonk het lied.


    Ze deed haar ogen dicht, maar de gezichten bleven om haar heen dansen. Ze was misselijk. De bittere smaak in haar mond deed haar kokhalzen. Toen hoorde ze angstaanjagend duidelijk een metalen klik achter haar. Het geluid van de trekker van een kruisboog. Iets trof haar hard tegen het hoofd. Een schel licht en de dansende gezichten werden uitgewist. Alles werd uitgewist.


     

  


  
    


    


    IN DE HUID VAN EEN DIER


    Het getrommel in het kamp van de centauren maakte hem onrustig. De lutin Nikodemus Glops lag onder een dichte struik aan de oever van de Mika en bekeek de contouren van de patrouilleboot die langzaam naderbij kwam. In Feylanviek was er iets veranderd. De controles aan de twee imposante rivierbruggen waren strenger geworden. En er waren ineens ook veel meer valken in de lucht. Het had geen zin meer om een postduif te sturen. Sinds die ochtend had geen enkele spion nog contact met hem opgenomen. Er was daar iets aan de hand! En hij lag hier en kon alleen maar wachten.


    Nikodemus keek naar het smerige witte schild dat tegen een paal een eindje verderop stond. Je zou hem in een maanverlichte nacht vanaf de rivier goed kunnen zien. Er was niks bijzonders aan. Gewoon een gebutst, onbruikbaar trainingsschild. Het zou geen aandacht trekken. Hopelijk was zijn spion aan boord van de boot.


    Het vuur van het centaurkamp weerspiegelde in het traag stromende water. Waarom hadden de paardmannen ineens zo'n goede zin? Hoewel de rivier bijna een mijl breed was, was het gejubel helemaal tot hier te horen. Wat viel er daar te vieren?


    Hij schrok op van een dof geluid. In het witte schild stak een kruisboogpijl. Eindelijk!


    Nikodemus' vingers groeven in de droge aarde. Hij moest wachten tot de boot een eind door was gevaren. Op de achtersteven zag hij de contouren van een elf. Nu vooral geen onnodige risico's nemen! Gisteren was er nog geen elf op de patrouilleboot geweest. Waarom waren ze daarginds ineens zo voorzichtig? Hadden ze misschien een spion gevangen? Nikodemus hield zijn adem in. Misschien was de boodschap aan de kruisboogpijl wel een val. Hij spiedde de oever af in de richting van de brug. Nog geen halfuur geleden was een troep bereden elfen opgebroken om de steppe te verkennen. Zouden die misschien zijn afgestegen om hem te beloeren?


    Nikodemus dook ineen. Bij het gewroet door de aarde was zijn nagel afgebroken. Verdomme! Liza hield niet van kobolden met onverzorgde handen. Hij moest beter opletten! Voor haar had hij zelfs het nagelbijten afgeleerd. En nu had hij een nagel afgebroken. Stommeling! Dat je zoiets nou niet met een simpel magietje kon oplossen. Had hij daarvoor al die jaren op de toverkunst zitten zwoegen? Wat schoot hij ermee op? Hij kon nog niet eens een gebroken nagel weer heel toveren. De strenge meester Gromjan had hem al die jaren gekweld, maar iets zinnigs had hij er niet van opgestoken. Lag hij hier midden in de nacht op de oever van een rivier in plaats van bij Liza in bed. Geen wonder dat ze hem na al die jaren nog altijd niet had verkozen. Hij zou zichzelf ook niet verkozen hebben. Echt niet! Zo'n ellendeling die altijd maar op reis is voor zijn grote broer. Wat moet je daar nou mee?


    De boot was inmiddels een stuk verder. Hij moest het erop wagen! Dicht tegen de grond gedrukt kroop hij door het hoge gras. Met zijn mes sneed hij de twee dunne leren riempjes door waarmee de strook perkament aan de schacht van de kruisboogpijlen vastgebonden zat.


    In het heldere maanlicht kon hij het bericht goed lezen, hoewel hun belangrijkste spion daarginds echt een heel beroerd handschrift had. Ongelovig staarde hij naar het schrijven. Hij las het nog een keer. Zijn broer Elija had altijd al gezegd dat die elfen gek waren, maar dit hier overtrof al hun idioterieën tot nu toe.


    Hun spion noemde alle getallen. Het waren veel krijgers, maar de trollen bij Moordstein waren nog altijd veruit in de meerderheid. En dan die orders om draad, zijde en glazen flesjes te verzamelen. Volstrekt gestoord!


    Nikodemus leerde het bericht nauwgezet uit het hoofd. De fout om een bericht in dierengestalte over te brengen zou hij nooit meer maken. Er ging een huivering door hem heen bij de herinnering hoe die boogschutter hem drie jaar geleden bijna had geraakt. Het was natuurlijk ook vreselijk stom geweest om in de gedaante van een vos met een leren cilinder in de bek rond te lopen en te hopen dat je niet zou opvallen. Nee, dat zou hem niet nog een keer overkomen. Zorgvuldig scheurde Nikodemus het blad perkament in dunne repen en strooide die in de rivier.


    Hij concentreerde zich op de vossenmagie. Het deed altijd aan alle kanten pijn als hij een andere gedaante aannam. Op de een of andere manier lukte het hem maar niet om dat pijnloos te laten gebeuren.


    Nikodemus bewerkte zijn rugvel uitvoerig met zijn snuit. Altijd hetzelfde gedonder! Zodra hij een vossengedaante aannam zat er gelijk een hele zwerm zandvlooien in zijn vacht. Het leek wel alsof ze hem stiekem achternazaten!


    Hij moest maar liever niet al te veel tijd aan ze verspillen. Nog drie, hooguit vier uur en dan werd het licht. In die tijd moest hij een groot deel van de weg zien af te leggen. Het was nog een heel eind tot Moordstein. In de ochtendschemering zou hij een valkengestalte aannemen. Dan was hij ver genoeg van Feylanviek verwijderd. Hier zou het van vergaande lichtzinnigheid getuigen om als valk het luchtruim te kiezen. Vermoedden de elfen hoeveel spionnen er onder hen waren? Nikodemus dacht aan zijn kameraden in de stad. Zij riskeerden hun leven voor de zaak van de Roodmutsen. Maar geen van hen zou ooit worden vergeten.


    Hij zag in gedachten hoe hij in het trollenkamp aankwam en zou eisen meteen naar de jonge koning te worden gebracht. Dit bericht zou hem onsterfelijk maken. Nog over honderd jaar zou zijn volk het hebben over Nikodemus Glops, de held!


     

  


  
    


    


    EEN KOBOLD TREEDT UIT


    Misht wist dat er geen reden was om Nossew iets te verwijten, maar de kalmte van zijn kameraad werkte hem op zijn zenuwen. Hij lag op het dak, kauwde op een klompje hars en keek naar de voorgevel van Shandrals paleis.


    'Ik vind dat Melvyn ook wel eens iemand anders kan uitkiezen om een nachtje op het dak door te brengen.'


    Nossew krabde in zijn baard en zei niets.


    Het zwijgen van zijn kameraad was al net zo zenuwslopend als dat ellendige wachten. Soms zou je bijna denken dat Nossew zijn tong had ingeslikt. Misht kende niemand anders die zo zwijgzaam was. Hij had hun repeteerkruisbogen gebouwd. Die wapens waren echt kleinoden. Iets vergelijkbaars was er niet. Ze hadden nog nooit geweigerd. Het mechaniek was onderling met elkaar verweven, net zoals de botten en pezen van een levend wezen met elkaar samenwerkten. De Roodmutsen hadden hun wapen willen hebben, maar Nossew had het niet zo op hun aanvoerder. Waarschijnlijk omdat Elija Glops wat hem betrof te veel praatte. Een week later was hun werkplaats afgebrand. Ze hadden er nog geen halfjaar kunnen werken. Alles was nieuw geweest. De werkbanken, het gebouw. Ze hadden veel geld geleend. Geld dat ze nooit meer zouden kunnen terugbetalen. De Roodmutsen hadden aangeboden te helpen. Maar die stijfkop van een Nossew was ervan overtuigd dat zij het waren die de brand hadden aangestoken. Bewijzen daarvoor waren er niet. Nossew beweerde dat die avond toen ze een ontmoeting hadden gehad met Elija, zijn baard had gejeukt alsof het een speelplaats voor platluizen was. Zijn baard jeukte altijd als er rottigheid op komst was. Dat was voor hem voldoende bewijs dat de Roodmutsen achter de brand zaten.


    Nossew zat alweer te krabben. Misht kreeg er langzaamaan een onbehaaglijk gevoel van. Helaas zat er een kern van waarheid in dat baardorakel. Vier maand geleden, toen de trollen hun bende bijna te pakken hadden gekregen, had Nossew zich ook de hele tijd zitten krabben.


    Hij probeerde of het magazijn op zijn kruisboog correct ineensloot. Toen rukte hij er zachtjes aan, zodat er bij het doorladen geen pijl klem zou komen te zitten.


    Misht kwam een stukje overeind om de straat beter te kunnen overzien. Het lawaai bij de smederij overstemde alle andere geluiden. Een uurtje geleden waren ze daar weer aan het werk gegaan, vlak nadat Shandral naar huis was gebracht. Misht had graag geweten wat er met die rotzak aan de hand was. Een centaur had de vorst gedragen en er was ook een heel nerveuze jonge elfin bij geweest die hen bijna ontdekt had.


    Ze waren nog niet binnen of er kwam meteen een tiental bodes naar buiten die in alle richtingen uiteenstoven. Shandral beraamde iets. Daar had hij geen baardorakel voor nodig.


    Misht streelde over de schacht van zijn wapen. Een kruisboogpijl tussen de ogen was het beste medicijn voor Shandral. Melvyn had hun verteld wat de vorst zijn vrouw had aangedaan.


    Misht keek naar de smederij aan de waterkering. Wat waren die daar in hemelsnaam aan het doen? Waarom gingen ze midden in de nacht weer aan het werk?


    Nossew krabde alweer in zijn baard.


    'Wat denk je, moeten we Melvyn niet op de hoogte brengen? Hier klopt toch iets niet? Iemand zou eens een kijkje moeten nemen in die smederij.'


    Nossew wees naar het balkon dat Melvyn had gebruikt om het paleis binnen te dringen. Achter de balustrade zaten spinmannen weggedoken. Ze hielden hun kruisbogen in de aanslag en observeerden de straat en de omliggende daken. Hij zag er nu ook eentje bij de schoorsteen op het dak van de westelijke vleugel.


    'Wat voor schurkenstreek voeren die in hun schild?'


    Nossew gaf uiteraard geen antwoord. In plaats daarvan spuugde hij zijn harsklompje uit en plakte die op een dakpan. Toen stak hij zijn vlaggetje in de lucht.


    'Soms zou het wel handig zijn als je een keer je mond opendeed.'


    Zijn kameraad wees naar het einde van de straat. Er kwam een hele stoet wagens aanrijden. De wielen waren in lompen gewikkeld, zodat het ijzerbeslag minder lawaai veroorzaakte op het plaveisel. Maar bij het lawaai van de smederij was dat niet nodig geweest. Geluidloos kwamen de koetsen aangegleden. Het waren grote wagens.


    Het portaal van het paleis ging open. Kobolden met fakkels en nog meer spinmannen met kruisbogen holden naar buiten. Nu verscheen ook Shandral op de drempel. Hij leunde zwaar op een zwarte stok en hield toezicht terwijl er kisten naar de koetsen werden gedragen. Ook een paar meubelstukken en schilderijen werden het grote huis uit gedragen.


    Nossew schraapte zijn keel.


    'Wat?' Misht keek naar zijn metgezel. Die zat zich provocerend tussen zijn benen te krabben. 'Wat is er aan de hand? Verdomme, kun je niet een keer gewoon zeggen wat er is? Moet je pissen?'


    Zijn kameraad grijnsde.


    'Nee, hè? Niet nu! Verdomme, klem je ding tussen je benen en bijt je tanden op elkaar. Je kunt nu toch niet...'


    Nossew begon het dak af te klauteren.


    'Niet doen!'


    Nossew verdween in het duister. Zachtjes vloekend richtte Misht zijn aandacht weer op de bedrijvigheid bij Shandrals paleis. De eerste koetsen reden weg. Op het laatste moment waren er nog een paar kobolddienstmeisjes op de kisten op de laadbak geklommen. Die lamzak droop dus met zijn staart tussen de benen af, dacht Misht. Jammer, hij was er graag bij geweest als Melvyn die beul van kant had gemaakt.


    Een elfin met lang, zwart haar werd uit het huis gedragen. Ze leek te slapen. Ze was met leren riemen op een draagbaar vastgebonden. Ze werd naar een gesloten wagen gebracht. Zou dat dat wijfie zijn achter wie Melvyn aan zat?


    Misht keek over zijn schouder. Zijn kameraad bleef wel verdomd lang weg.


    Er reden nog meer koetsen weg. Nu verlieten ook de spinmannen de daken. Misht keek nerveus om zich heen. Hij moest erachter zien te komen waar Shandral naartoe ging. Hij had wel een vermoeden... Er stonden nog maar vijf koetsen te wachten. Uit het huis kwamen steeds meer spinmannen naar buiten. Er was geen tijd meer om nog langer te wachten.


    Voorzichtig kwam hij overeind en liep ineengedoken langs de nok van het dak. Waarom was Nossew er nu niet om hem in de rug te dekken.


    De laatste spinmannen gleden langs de muren naar beneden. Ook de laatste wagens zetten zich inmiddels in beweging. Shandral stapte in het afgeschoten gedeelte van de laatste wagen.


    Misht sprong op een lager gelegen dak. Een spaan kwam los en gleed weg, maar het lawaai van de smeedhamers overstemde elk ander geluid.


    Een van de spinmannen kwam bijna te laat en rende achter de laatste koets aan. Met moeite wist hij de handgreep te pakken te krijgen en hij sprong op een van de treeplanken. Zijn donkergrijze cape wapperde in de wind. Hij hield zich maar met één hand vast, met zijn andere krabde hij in zijn baard alsof zijn leven ervan afhing.


    De adem stokte Misht in de keel. Nossew! Wat deed die vervloekte idioot nou weer op die koets! Hij moest toch ook een vermoeden hebben waar de rit naartoe ging.


    Terwijl de zwaarbeladen wagen de hoek omging, kwamen wat lompen los van de achterwielen.


    Misht sprong op een nog lager gelegen dak. Hij rende nu zonder nog op zijn dekking te letten. De colonne stak een overdekte houten brug over. Als een ver onweer dreunde de hoefslag van de paarden op de planken.


    Op de andere oever van het kanaal voegde een formatie kruisboogschutters zich bij de vluchtelingen. De wapens over de schouder, de capes opgerold en om de borst vastgebonden marcheerden ze in de pas. Shandral nam zijn troepen mee.


    'Kom op, Nossew, spring er af! Genoeg zo. Straks merken ze wie je bent!'


    De koets van de vorst minderde vaart omdat de wagens vastliepen.


    Misht sprintte over het gladde, bemoste dak van de brug en haalde ze weer in. Over de wagens heen kon hij het Plein van het Zilveren Licht zien.


    De koetsier van de vorst vloekte als een ketellapper en liet zijn lange zweep over de andere menners knallen. Moeizaam zetten de zwaarbeladen rijtuigen zich in beweging, en er ontstond een doorgang, breed genoeg om de koets van de vorst door te laten.


    Misht zag zijn kameraad, die nog altijd op de treeplank stond, nu heel duidelijk. Wat wilde Nossew bewijzen? Het was onmogelijk midden tussen Shandrals gevolg onopgemerkt te blijven.


    De koets reed naar het midden van het plein. In de kasseien was met bontgekleurde stenen een reusachtige ster gevormd. Steden van de omvang van Feylanviek ontstonden altijd op een kruising van belangrijke handelswegen. De stad was hier in drooggelegd moerasland ontstaan omdat de Mika tot aan deze plek zelfs bij laag water bevaarbaar was. Hij lag hier omdat dicht in de buurt de Honingstraat door de steppe liep, de eeuwenoude handelsweg van noord naar zuid. En hij lag hier omdat dit een van de weinige plekken in de steppe was waar zich een grote alfenster bevond. Een stuk buiten de stad was er zelfs nog een tweede, waar zes gouden paden elkaar kruisten. Wie door het noordelijke Windland reisde, kwam bijna onvermijdelijk naar Feylanviek, ongeacht of hij in een karavaan trok, over het water reisde of zich over de gouden paden door het Niets waagde. En wie haast had om de stad weer te verlaten, kwam naar het sterplein.


    Nossew sprong van de koets af zodra die stilstond. Hij deed snel de koets open en maakte een diepe buiging toen Shandral uitstapte. Zo bleef zijn gezicht onzichtbaar.


    De elfenvorst hinkte als een afgekeurde koboldveteraan. Hij leunde zwaar op zijn zwarte stok. Rondom hem heerste een ademloze stilte. In de verte waren de hamers van de smederij te horen en Misht had het gevoel dat die het ritme aangaven van zijn hart, dat pijnlijk in zijn borst dreunde. Hij snakte naar adem na de halsbrekende jacht over de daken. Hij klampte zich vast aan een roestige weerhaan op de punt van een torentje dat speels uit de zijkant van een groot gildehuis stak. Het kon Misht inmiddels niet meer schelen of hij vanaf het plein te zien was. Het ging hem er alleen nog om dat hij niks miste.


    Midden op het plein verhief zich ineens een boog van stralend zilveren licht. Het was een poortgewelf naar het duister. Misht wist dat daar ook een gouden pad moest zijn, maar de rijtuigen versperden zijn zicht.


    Shandral wenkte de koetsier en langzaam zette de colonne zich weer in beweging. Een paar paarden steigerden en moesten met zweepslagen de poort door worden gedreven. Toen alle slaag niet hielp, verbond men hun ogen en een bediende leidde ze aan de teugels het Niets in.


    Wagen na wagen verdween door de poort. Toen volgden in rijen van drie de kruisboogschutters. Ten slotte stond alleen Shandrals koets nog op het grote plein. Hinkend keerde de vorst terug naar zijn koets en Nossew hield het portier voor hem open.


    'Genoeg zo,' fluisterde Misht bezwerend.


    De koetsier liet zijn zweep over de hoofden van de paarden knallen. Nossew gooide het portier dicht. Toen sprong hij op de treeplank en de koets verdween door de zilveren poort.


    Misht wachtte tot de magie verdwenen was en het plein weer verlaten in het maanlicht lag. Tot het laatste moment had hij gehoopt dat Nossew zich zou bedenken en door de poort terug zou keren voordat die weer dichtging. Maar die stijfkop had andere plannen.


    Een verloren soldatenlaars in een plas water was het enige wat er over was van Shandrals huishouden.


    Misht klom van de weerhaan en liet zich van het koepeldak naar beneden zakken. Het was tijd om op zoek te gaan naar Melvyn.


     

  


  
    


    


    LEVEND ZILVER


    Vol afkeer keek Ganda naar de zilveren hand die voor haar op een blauwe fluwelen doek lag. Het was ontegenzeglijk een kunstwerk. De stomp was afgedekt met een brede leren kap, net als de stomp waar Ganda's arm in eindigde.


    'Toe nou,' drong Rika aan. 'Pak hem eens op. Hij bijt heus niet, hoor.'


    Ganda keek de heks sceptisch aan. 'Ik heb niet om die hand gevraagd.'


    Breedneus, de muizer, liep de fluwelen doek op en stopte zijn duimen achter zijn vestje. 'Heb je enig idee hoeveel werk daarin zit? Terwijl jij lag te slapen, heb ik je hand nauwkeurig opgemeten. Ik ken hem waarschijnlijk beter dan jijzelf. De eeltknobbels, de wervelingen op je vingers, het gezwollen gewricht aan je ringvinger en het oude litteken op de zijkant van je hand. Ik heb je botten stuk voor stuk opgemeten.'


    Er liep een rilling over Ganda's rug. 'Hoe doe je dat als het vlees nog aan mijn vingers zit?'


    Breedneus grijnsde brutaal. 'Beroepsgeheim.'


    'En wat is jouw beroep ook alweer? Het is me even ontschoten.'


    De muizer schudde zijn hoofd. 'Nee, dat is het niet. Ik heb het je nooit verteld. Ik ben een ontbreker'


    'Een ontbreker? Wat mag dat wezen?'


    'Hij is een tovenaar, een van de meest begaafde die ik ken,' mengde Rika zich met haar fluwelen stem in het gesprek.


    Het was een wonder, bedacht Ganda, dat je zo lelijk was dat zelfs eksterogen zich sloten om gevrijwaard te blijven van die aanblik en dan tegelijkertijd bedeeld te zijn met zo'n stem. Alsof de schepping op het laatste moment had geprobeerd nog iets goed te maken.


    Breedneus schudde zijn hoofd. 'Ik ben geen bijzondere magiër. Ik probeer gebreken ongedaan te maken. Soms lukt het me de wereld een klein beetje beter te maken.'


    'Ach, hij is veel te bescheiden,' protesteerde Rika. 'Vergeet zijn lengte. Als lichaamslengte iets te maken zou hebben met kundigheid, dan zou hij een reus moeten zijn. Ik heb zelf gezien hoe hij ooit een vleugel van levend zilver heeft vervaardigd voor een gewonde vlinder. En die kon weer vliegen. Dat had je moeten zien, Ganda. Het was gewoonweg fantastisch! Hij vloog alsof hem nooit iets had gemankeerd.'


    'Met een vleugel van zilver?' vroeg Ganda. 'Was dat niet veel te zwaar dan?'


    'Levend zilver, Ganda. Levend zilver! In heel Alfenmark is er hooguit een handjevol alchemisten die dat metaal kunnen vervaardigen.'


    'Aha, hij is dus ook nog een belangrijk alchemist,' mompelde de lutin.


    Breedneus haalde zijn schouders op. 'Je hoeft de hand niet aan te nemen. Het is een geschenk. Volgens mij is het een van de beste stukken die ik ooit heb gemaakt.'


    'Hoe kun je zo ondankbaar zijn!' viel Rika uit. 'Ben je echt zo tactloos? Weet je dat Breedneus de afgelopen dagen geen oog heeft dichtgedaan omdat je met levend zilver geen moment mag rusten voordat het werk helemaal af is? Anders bederft het namelijk. Het metaal wordt hard, de magie vervliegt en dan is alles tevergeefs geweest.'


    Ganda bekeek de hand nog eens. 'Hoe bedoel je, dat het metaal hard wordt?'


    'Raak de hand aan, dan weet je het,' zei de muizer zacht.


    'Vooruit, toe dan,' drong Rika aan. 'Zonder Breedneus was je nooit bij mij terechtgekomen en lag je nu nog ergens buiten het bos vol te bloeden. Hij is de moedigste inwoner van Yaldemee. De anderen zijn stuk voor stuk weggekropen toen ze die elf zagen. Hij zag er doodeng uit in zijn met bloed besmeurde gewaad. Iedereen dacht dat de trollen al in het Hartland stonden. Alleen Breedneus is naar de elf toe gegaan. Hij heeft het gebrek aan gastvrijheid ongedaan gemaakt en jullie hiernaartoe gebracht. En dat was goed zo. En nu moet jij het eens proberen als ontbreekster en je gebrekkige beleefdheid gladstrijken, al ben je dan een lutin. Pak die hand en bewonder Breedneus' werk.'


    Die twee waren er zowaar in geslaagd haar een slecht geweten aan te praten, dacht Ganda geïrriteerd. Ze wilde niet onbeleefd zijn, maar ze was bang voor die zilveren hand. Tot nu toe had ze het vermeden om zelfs maar naar het stompje aan haar arm te kijken. Ze was nog niet klaar voor de confrontatie. Het liefst was ze gewoon in de rieten hut blijven liggen, voor zich uit starend en de wereld vervloekend. Ollowain had haar hier doodleuk gedumpt toen hij haar niet meer nodig had. En het boek had hij ook nog van haar gestolen. Woedend dacht ze aan wat Rika haar had verteld. Die rotzak! Hij had het boek van haar afgepakt en haar gedreigd met de scherprechter van de koningin. Zo bleef hijzelf mooi buiten schot. Hij had de wetten van Iskendria niet gebroken en zij was een bestolen dief die de beul moest vrezen als ze naar Emerelles burcht ging om gerechtigheid te eisen.


    Emerelle had haar valse held ongetwijfeld rijkelijk beloond. In Melianders boek stond vast alles wat de koningin moest weten om de yingiz te verdrijven. Ganda had de macht ervan kunnen voelen. Dat boek was gevaarlijk. Gevaarlijk genoeg om de schaduwen te vernietigen waar verder kennelijk niets tegen opgewassen was. En als die heldendaad eenmaal was volbracht, dan mocht zij waarschijnlijk blij zijn als ze nog als een voetnoot in de hele geschiedenis zou voorkomen. De arme, verminkte lutin... Hoe heette die bestolen dievegge ook alweer? Een schertsfiguur was ze geworden, omdat ze zo dom was geweest de zwaardmeester te vertrouwen.


    De afgelopen dagen had Ganda vaak moeten denken aan het verhaal van de meesterdief Cabak. Iedereen in haar volk kende zijn lot. Wat Cabak was overkomen, had een les voor haar moeten zijn om zich nooit met Emerelle in te laten!


    'Ganda?' vroeg de muizer zacht. 'Zal ik later nog een keertje terugkomen? Wil je liever alleen zijn?'


    Ze zuchtte. Rika had natuurlijk gelijk. Ze was het Breedneus verschuldigd om op zijn minst de hand te bekijken. Ze wilde per slot van rekening niet dat er over haar gezegd zou worden dat ze zo ondankbaar was als een elf. Nog steeds aarzelend stak ze haar hand uit.


    Het zilver voelde warm aan. Levend. Ongelovig tilde ze het kleinood van de fluwelen doek op. Het was net alsof iemand haar een hand gaf! Het zilver gaf een beetje mee onder de druk van haar hand, net zoals een hand van vlees en pezen dat deed.


    Onzeker keek ze Breedneus aan. 'Is dat echt zilver?'


    Het was de muizer aan te zien hoe trots hij was op zijn werk. 'Het was ooit zilver. Ik ben mijn werk begonnen met uiterst puur zilver en heb er toen verschillende andere metalen aan toegevoegd. En magie. Al mijn kennis over de anatomie zit erin. In het binnenste van de hand zit een exacte kopie van elk botje. Pezen en spieren heb ik ook nagebouwd. Verder zitten er dunne kabeltjes en windassen in van draad dat ik uit zilverstaal heb getrokken. Het enige verschil met je echte hand is dat je met je zilveren hand veel steviger kunt grijpen. En... nou ja, je hebt geen gevoel in je hand. Geen pijnprikkels en geen gevoel voor warm en koud.'


    Ganda legde de hand weer op het fluweel. Ze hield haar rechterhand ernaast en vergeleek de kunsthand met de hand die ze nog had. Ze schrok terug voor het idee om iets wat natuurlijk was gegroeid te vervangen door een kunstmatig gefabriceerd ding. De korte tijd in Rika's hut had haar al geleerd hoe hulpeloos je ineens was als je een hand miste, zelfs bij de meest banale dingen. Haar jurk bijvoorbeeld kon ze niet meer met een lus dichtknopen. Als een klein kind moest ze hulp vragen als ze zich wilde aankleden! Ze ervoer dat als vernederend, ook al hielp Rika graag.


    'Je weet dat wij lutins er goed in zijn de gestalte van dieren aan te nemen. Wat gebeurt er als ik van gedaante verwissel?'


    Breedneus krabde achter zijn oor. 'Tja, dat was inderdaad een groot probleem. Het heeft me heel wat uren gekost daar een oplossing voor te vinden. Zoals je weet wordt alles wat leeft omringd met een aura. Als je hand één met je is geworden, dan zal die ook met je aura versmelten. Ik denk dat hij met je mee zal veranderen, maar helemaal zeker kun je dat pas weten wanneer we het een keer hebben geprobeerd. Ik heb namelijk iets heel nieuws uitgeknobbeld. Zoiets had ik nog niet eerder bij de hand gehad: kunstmatige ledematen die ook nog eens in een andere vorm moeten kunnen veranderen.'


    Ganda kreeg een wee gevoel in haar maag. 'Wat betekent dat, als het eenmaal één is geworden met mij?'


    De muizer haalde de beschermkap van de stomp van de hand, zodat ze draden en de in zilver nagemaakte botten kon onderscheiden. Ganda was verbaasd dat de hand hol was. Hij had massief aangevoeld.


    'Als ik de hand op jouw stomp zet, voer ik een magie uit waarmee botten, spieren en pezen met het levende zilver worden verbonden. De prothese zal zo beweeglijk zijn als een hand van vlees en bloed. Je zou er fluit mee kunnen spelen of harp. Het moment van de versmelting is pijnlijk. Rika kan je vast wel een van haar wonderbaarlijke tovermiddeltjes geven om de pijn te verzachten. Na een dag of twee, drie is de pijn volledig verdwenen. Maar op het moment van de versmelting dringen enkele draden diep je vlees binnen. Het levende zilver wordt één met jou.'


    Het idee dat draden zich als wormen een weg diep in haar arm zouden vreten had iets weerzinwekkends. Ze keek met hernieuwde afkeer naar de hand. 'Kan de hand ook weer worden verwijderd als ik er niet mee overweg kan?'


    'Tja,' Breedneus ontweek haar blik. 'Goed, je weet dus dat de hand echt één met je wordt als ik hem aanbreng. Hem dan weer afnemen... Dat zou een amputatie betekenen. Dan zou je een mes moeten gebruiken.' Hij plukte verlegen aan zijn neus. 'Maar zo moet je niet denken, Ganda. Niemand heeft mij ooit gevraagd om een prothese van levend zilver weer af te nemen.'


    'Heb je iets te drinken, Rika? Iets sterks. Een borrel of een stevige wijn?'


    Toen Rika opstond, duikelde de kleine jadehagedis die ze met een streng van haar haar had vastgebonden van haar schouder. Hulpeloos roeide het dier met zijn poten in de lucht. 'Je hebt dus besloten,' zei de heks met warme stem.


    'Ik heb besloten het aan het noodlot over te laten. Als jij voldoende drank in je hut hebt om mij stomdronken te voeren, dan neem ik de hand. Zo niet...' Ze haalde haar schouders op. 'Dan heeft het noodlot anders beslist.'


    'Is je angst zo groot?' vroeg Rika meelevend.


    Ganda kon de blik van haar reptielenogen niet verdragen en keerde haar hoofd af. Maar Rika had gelijk. Ze was bang. Bang voor de pijn. Bang voor wat het betekende om invalide te zijn. Bang dat de zilveren hand aan haar zou hangen als een molensteen om haar nek wanneer ze probeerde van gedaante te veranderen.


    De heks trok een paar rieten matten opzij en er kwam een groot houten deksel tevoorschijn. Ze klopte met haar vlakke hand op de sluiting en mompelde iets. De roestige scharnieren krijsten als een valk in duikvlucht. Als door een onzichtbare hand werd het deksel geopend. Rika had zo te zien een grote kist in de bodem ingegraven. Zachtjes voor zich uit mompelend zocht ze iets in de kist. Ze gooide er een bundeltje amuletten uit, een slank gesneden zwarte jurk, een grote, gedeukte hoed en een paar dunne schriftjes van goedkoop, vergeeld papier.


    Ganda boog zich voorover. Een van de schriften kwam haar bekend voor. De kaft was helemaal verfomfaaid. Ongelovig las ze de titel.


    Tegen de speel- en drankzucht


    Strijdschrift van de eerwaardige Elija Glops, grondlegger van de Liga tot het Behoud van de Innerlijke Grootheid van Alfenmark


    Ze pakte de andere schriften en las de titels. Aan wiens kant sta jij?, Geboren om te heersen?, Over de dialectiek van de onmacht, Kobolden op naar het licht en Houd stand, dapper roodmutsenbloed. Allemaal van de hand van Elija Glops.


    'Rika!' Breedneus deinsde achteruit.


    'Wat?' De heks stond op. In elke hand hield ze een fles met een kurk erop. De kleine hagedis was weer in haar haar geklommen en zat op haar voorhoofd te loeren.


    'Ze heeft de schriften gezien.'


    Rika zette kalm de flessen neer. Vals glimlachend zocht ze met haar linkerhand verder in de kist. 'Kun jij eigenlijk lezen, liefje?'


    Ganda moest lachen. 'Of ik kan lezen? De meeste van deze geschriften ken ik niet. Die zijn nieuw. Maar dit hier...' Ze hield een stukgelezen exemplaar omhoog. 'Dat ken ik wel degelijk! Ik heb voor Elija de drukproeven van Tegen de speel- en drankzucht gecorrigeerd.'


    'Elija Glops maakt geen fouten!' zei Breedneus verontwaardigd en Rika keek haar aan op een manier die Ganda de rillingen over de rug liet lopen.


    'Luister eens, Rika. Ik weet niet wat er met jullie aan de hand is, maar ik ken Elija goed. Echt goed...' Ze aarzelde. Misschien kon ze maar beter niet verraden hoe intiem ze ooit waren geweest.


    'Echt goed?' vroeg Rika gespannen.


    'Ja. Ik... Ik ken zijn hele familie. We reden op dezelfde hoornschildhagedissen. En ik heb nog de luiers van zijn kleine broertje verschoond.'


    'Je bedoelt commandant Nikodemus?'


    Ganda was bijna in lachen uitgebarsten, maar er was iets aan Rika... Zoals ze de naam van die snotneus Nikodemus had uitgesproken. Straks beweerde ze nog dat die nooit in zijn broek had gepoept. Wat was er in hemelsnaam allemaal gebeurd sinds ze Iskendria hadden verlaten? Waarom kende een heks die in een rieten hutje woonde Elija en Nikodemus? En hoe kwam ze aan de geschriften van Elija?


    'Ik was ooit de padvindster van Elija. Ik heb hem door het gouden net geleid.'


    'Ach, en waarom heb je hem dan verlaten, liefje?'


    'Van verlaten is helemaal geen sprake! Ik ging op bezoek bij een vriendin die op het punt stond te bevallen. Toen ontbood Emerelle me naar haar paleis. Ze gaf me bevel die elf die mij hierheen heeft gebracht op een missie te begeleiden.'


    'En jij had niks beters te doen dan Emerelle te gehoorzamen?' vroeg Rika verontwaardigd. 'Weet je dan niet dat zij de grote knechtster is? Zelfs jouw elf was bang voor haar. En die zag er niet uit alsof hij voor veel dingen bang is. Waarom ken je de geschriften niet die meer dan tien jaar oud zijn terwijl je Elija en zijn clan zo goed kent?'


    'Rika,' zei Breedneus voorzichtig. 'Als je het mij vraagt zijn die elf en zij ernstig verdwaald op de alfenpaden. Die elf stelde ook al van die rare vragen. Ik denk dat ze zo'n jaar of veertien weg zijn geweest.'


    Ganda stond perplex. 'Hoe lang zijn wij weg geweest? Veertien jaar?'


    'Nou, dan mogen we blij wezen dat jij al heel lang niet meer de padvindster bent van de grote Elija Glops. Stel je toch eens voor dat Elija veertien jaar op de alfenpaden zou verdwijnen. Onvoorstelbaar!'


    'Dat was een val,' zei Ganda, nog altijd confuus van het nieuws hoe lang ze weg was geweest. Ze dacht aan de magie die goed verborgen ingeweven had gezeten in het alfenpad dat naar Iskendria leidde. Wie de poort daar argeloos opende, zou hem niet eens opmerken. Zou het die magie zijn geweest die al die jaren van haar had gestolen? Voor een onervaren iemand was het gevaarlijk om door het gouden net te bewegen. Als je door een kleinere alfenster ging of een fout maakte bij het openen van een poort, dan werd je naar de toekomst overgebracht. Dat leerde iedere padvinder lang voordat er voor het eerst over de poortmagie werd gesproken. Maar ze hadden in Iskendria een grote alfenster geopend. De weg had veilig moeten zijn! Ze had al honderden keren door het gouden net gelopen. Ze had nooit een fout gemaakt!


    'Elija vertrouwde altijd blind op mij,' zei ze en ze likte nerveus over haar snuit. Wie had de macht om een alfenpad te manipuleren? En dan ook nog op zo'n manier dat het nauwelijks opviel!


    'Rika,' zei Breedneus opgewonden. 'Op de eerste bladzijden van Kobolden op naar het licht schrijft de grote Elija over het Rode Sleuteltje. Zij droeg altijd een rood jurkje. Net zo'n jurkje als Ganda aanhad. Hij beschrijft het.'


    Ganda slikte. Ze merkte tot haar eigen verbazing hoezeer het haar aangreep door een vreemde te worden aangesproken met het koosnaampje dat Elija haar jaren geleden had gegeven. Dat was zo'n gril van hem geweest. Iedereen die belangrijk voor hem was, had hij een nieuwe naam gegeven. Meestal had die naam iets te maken met een bijzondere eigenschap. Hij had haar Sleuteltje genoemd omdat ze voor hem de poorten naar de alfenpaden had geopend als hij weer eens op een lange reis ging. Op zijn manier had Elija waarschijnlijk echt van haar gehouden.


    'De grote Elija schrijft dat ze het Rode Sleuteltje hebben afgevoerd naar de Elfenlichtburcht, naar de duistere kerkers van de grote knechtster.'


    'Ik ben niet afgevoerd!' verklaarde Ganda met nadruk.


    De muizer plukte opgewonden aan het puntje van zijn neus. 'Nee, nee, dat begrijp jij niet. Die zijn zo doortrapt. Vaak merken we niet eens wat ze met ons uitvoeren. Maar de grote Elija kent al hun listen. Hem kunnen ze niks wijsmaken.' Breedneus liep naar het schrift op de vloer toe en begon er opgewonden naast te dansen. 'Dat moet je lezen. Kobolden op naar het licht, dat is een van de oudere geschriften. Elija schrijft daarin veel over zijn vroegste medestanders. Als je dit leest, zul je alles begrijpen, Rood Sleuteltje.'


    En dat was dan een van de grootste magiërs, dacht Ganda terwijl ze het schrift opraapte. Wat zou Elija allemaal hebben geschreven? Vroeger had hij ook al beschikt over die opmerkelijke eigenschap dat iedereen altijd alles van hem aannam.


    Ze bladerde door het schrift. Afzonderlijke zinnen sprongen haar in het oog. Wij zijn allen alfenkinderen! Waarom behandelen de elfen ons dan niet als hun broeders en zusters? Waarom zijn wij hun bedienden terwijl wij kinderen van dezelfde ouders zijn? Word wakker, onderdrukten! Niemand wordt als slaaf geboren! Maar niemand zal jullie ook van je ketenen ontdoen als je het niet zelf doet. Zolang wij dienen, versterken wij de macht van degenen die onze weerstand breken.


    Ganda kon zich slechts met moeite aan de macht van de woorden onttrekken. Misschien had hij gelijk? Ze dacht aan Ollowains verraad. Ze had beter moeten weten! Het was verkeerd geweest om Emerelle te dienen. Geen kobold is ooit beter geworden van de omgang met elfen, had Elija altijd gezegd. Waarlijk profetische woorden als je naar haar geval keek.


    Rika sloeg het zware deksel van de kist dicht. 'Ben je echt het Rode Sleuteltje?'


    'Dat was ik ooit. Ik weet niet wat ik nu nog ben.'


    'Je bent mijn zuster, commandante!'


    'Commandante? Ik ben nooit commandante geweest!'


    'O jawel, Sleuteltje. Alle vroegere medestanders van de grote Elija zijn commandant geworden. Je hebt recht op je rang, zuster.'


    'En waarom ben ik jouw zuster?' vroeg Ganda vermoeid.


    Breedneus haakte zijn duimen weer achter zijn vestje en barstte bijna uit elkaar van trots. 'Omdat ik tot de Roodmutsen behoor, net als Rika. Commandant Nikodemus heeft ons gerekruteerd toen hij twee jaar geleden in Yaldemee was.'


    Het duizelde Ganda. Het was haar allemaal te veel. Ze kende Nikodemus als een verstrooide, jonge lutin die zich amper in een haas kon veranderen. En Elija was een wereldverbeteraar geweest die onvermoeibaar zat te zwetsen over het knechtschap van de koboldenvolkeren, terwijl men hem eerder uitlachte dan serieus nam. De hele wereld leek ineens op zijn kop te staan!


    'Weten jullie dan waar Elija nu is?'


    Breedneus wilde al iets zeggen, maar Rika stootte hem aan met haar grote teen en hij maakte een duikeling dwars over de rieten matten heen. 'De grote Elija slaapt maar zelden twee nachten achtereen op dezelfde plek. Hij heeft veel vijanden in de wereld daarbuiten. De elfen beginnen langzaam te beseffen dat wij hun leugens doorzien. Nog niet zo lang geleden heeft de vorst van Arcadië onze zuster Martha opgespoord. Zij werd de IJzeren genoemd en had als commandante het bevel over de Roodmutsen in Feylanviek. Toen Shandral van Arcadië achter haar geheime naam kwam, heeft hij haar naar zijn smederij laten overbrengen. Hij bespotte haar door te zeggen dat je verbogen "ijzer" onder de smeedhamers weer in de gewenste vorm kon krijgen. Ze is een gruwelijke dood gestorven.'


    'Commandant Schorpioen zal haar wreken!' zei Breedneus vol overtuiging-


    Rika trok een grimas. 'Er wordt gezegd dat de IJzeren en de Schorpioen een stel waren. Waar was hij toen zij hem nodig had?'


    'Hij had vast bevel om zijn vermomming niet op te geven.'


    'Het leven is niet zo romantisch, Breedneus. Ik geloof eerder dat Schorpioen twee heren dient.'


    'En daar ben je bij mij ook bang voor omdat ik zo lang bij de elfen ben geweest,' mengde Ganda zich in het gesprek.


    Rika nam haar op met haar reptielenblik. 'Jouw Ollowain is eigenlijk helemaal niet zo'n ellendeling voor een elf. Hij is op zijn manier zoiets als een rebel. Hij heeft veel voor je gedaan toen hij...'


    Ganda stak haar stompje in de lucht. 'O ja, wat heeft die veel voor mij gedaan. Hij heeft me belogen en bestolen. Hij heeft me gebruikt. Dat heb je zelf gezegd. Waarom zou ik nu nog de zaak van de elfen dienen?'


    'Je hebt vrijwillig de bevelen van Emerelle opgevolgd, Ganda, en dat werpt geen al te best licht op je. En wat je ook over Ollowain denkt, hij heeft je eerst hierheen gebracht en alles gedaan om ervoor te zorgen dat je goed verzorgd werd. Toen pas is hij naar de koningin gegaan. Overigens ben ik ervan overtuigd dat als jij echt commandante Sleuteltje bent, je ook zonder onze hulp de grote Elija wel zult vinden.'


    Ganda zuchtte diep. Rika's wantrouwen was niet helemaal ongegrond. Waarschijnlijk zou zijzelf in haar plaats heel anders hebben gereageerd. Ze zou naar de Zwarte gaan. Bij de gedachte dat men hem nu waarschijnlijk ook commandant noemde, moest ze even lachen. De Zwarte was de dikste kobold die ze ooit had gezien. Hij woonde in Talsin en was Elija's drukker. Hij wist altijd waar Elija zich ophield, omdat hij altijd wel een of andere drukproef naar hem moest opsturen. Zo was dat vroeger tenminste geweest.


    Ganda keek naar de hand die op de fluwelen doek lag. Als ze haar vroegere leven weer opnam, zou ze haar beide handen nodig hebben.


    'Broeder Breedneus, ik ben gereed voor je magie.'


    De muizer straalde. 'Je zult zien, commandante, je nieuwe hand zal beter zijn dan de oude.'


    Rika overhandigde haar een van de jeneverflessen die ze uit de verborgen kist had gehaald. 'Neem een slok. Het zal pijn doen.'


    'Dat overleef ik wel. Ik wil dat jullie me naar de dichtstbijzijnde alfenster brengen zodra mijn hand met mij versmolten is.'


    'Je zult ernstig verzwakt zijn. Dat is niet verstandig, Ganda,' protesteerde de heks.


    'Meer dan veertien jaar heb ik verloren. Ik kan Elija niet nog langer laten wachten. Ik moet hem weerzien.'


    'Vergeet je twijfels,' zei Breedneus ontroerd. 'Heb je dat gehoord, Rika? Zo spreekt alleen een ware commandante. Ze is een heldin.'


    De heks pakte de zilveren hand en maakte het beschermende kapje over Ganda's stomp los. 'Je hebt verdacht veel haast, als je bedenkt dat je veertien jaar hebt verloren. Wat doen een of twee dagen er dan nog toe? En wat die elf betreft, adviseer ik je om je hart naar de waarheid te vragen. Ik hoop dat je dat niet tegelijk met je hand bent kwijtgeraakt. Woorden leggen zich soms als een sluier voor de waarheid. Ze kunnen het verstand verblinden. Maar het hart misleiden, is veel moeilijker. Dat doen we meestal zelf. En bijt nu je tanden op elkaar en ga zitten, anders kan Breedneus niet bij je stomp.'


     

  


  
    


    


    OLLOWAINS BELOFTE


    De zwaardmeester trok het gordijn opzij. Met bleke vingers tastte het licht zich een weg de kamer in. Nardinel zat nog altijd naast Obilee geknield. Ze trilde van uitputting.


    Ollowain werd gegrepen door een koude woede toen hij de vele bloedige voetafdrukken zag. Ze hadden haar eenvoudigweg opzij gesleurd en de kamer leeggeruimd. Daarbij waren ze keer op keer door de grote plas bloed gestapt.


    Het was een wonder dat Obilee nog leefde! De kruisboogpijl had haar in een gelukkige hoek getroffen en haar schedel geschampt. Ze had veel bloed verloren. Als ze een halfuur later waren gekomen, was het vermoedelijk te laat geweest. De kobold die aan Melvyn verslag had uitgebracht, had Obilees leven gered.


    Ollowain verweet zichzelf dat hij geen rekening had gehouden met de mogelijkheid dat Shandral zou vluchten. En hij verweet zichzelf dat hij zich had laten meeslepen in de intrige om het vermeende ongeval met de vorst. Al dat gelieg en geïntrigeer was niks voor hem! Maar des te meer voor Shandral, zoals hij waarschijnlijk alle duistere


    




    zijden van de ziel had doorgrond. Natuurlijk had de vorst doorzien wat er werkelijk was gebeurd op het feestterrein, al zou hij er uiteraard van uitgaan dat ze geprobeerd hadden hem om het leven te brengen. Terwijl Ollowain hem alleen maar met een gebroken arm of been had willen bestraffen voor zijn misdaden die zich onttrokken aan de jurisdictie van de elfenwetten.Nardinel stond op. Haar gezicht was ingevallen en haar huid leek bijna doorschijnend. 'Ze zal het overleven. Zoiets heb ik nog nooit gezien. De kruisboogpijl heeft een diepe vore door het bot getrokken en dat over de lengte van meer dan een hand. Maar hij heeft het niet doorboord. Ze zal vreselijke hoofdpijn hebben als ze ontwaakt. Waarschijnlijk kan ze zich ook niets meer herinneren van de afgelopen avond. Maar verder zal ze er niks aan overhouden. Ik heb het bot weer hersteld en de wond gesloten.' Ze glimlachte vermoeid. 'Voor een krijgster leek ze me altijd erg teer, maar ze is letterlijk een dikkop. Als je terugkeert van je veldtocht, loopt ze waarschijnlijk weer rond en slaat ze al mijn goede raad om rust te houden in de wind.'


    Melvyn had de hele tijd onrustig door de kamer lopen ijsberen. 'Ze was hier, nietwaar?' In de houten planken van de vloer waren de afdrukken van bedstijlen te zien. Waarom Shandral het hele bed had laten meenemen, was Ollowain een raadsel. Er ontbraken weliswaar ook andere meubelstukken uit het huis, maar geen andere bedden. Op een overhaaste vlucht nam je toch niet zo'n heel gevaarte mee! Ook was duidelijk te zien dat buiten in de gang gordijnen waren weggehaald. Er was geen enkele koboldbediende achtergebleven die hun antwoord kon geven op de vraag wat er de laatste uren in het stadspaleis was gebeurd. Zelfs de kobolden die in de smederij aan de waterkering hadden gewerkt, waren verdwenen.


    'Waarom hangen hier overal van die gruwelijke maskers?' Melvyn balde zijn handen tot vuisten. 'Ik wilde dat ik die smeerlap had opengereten. Ik...' Tranen van woede sprongen in zijn ogen. 'Ik was in de smederij. Ik heb er rondgekeken. Ben jij er wel eens geweest, Ollowain? Heb je die hamers gezien?'


    'We zullen hem vinden. En Leylin zullen we ook terugvinden.'


    'Fraaie woorden! Wolven beschermen de zwaksten in de roedel. En wij... Wij vinden fraaie woorden. Wie weet wat hij Leylin allemaal nog aandoet? Ik kan toch niet hier blijven zitten en...'


    'Wat wil je dan doen? Waar wil je haar gaan zoeken?' viel Ollowain tegen hem uit. 'Je denkt toch niet dat Shandral zo dom is dat hij naar zijn vorstelijk paleis vlucht. Dat is de eerste plek waar je hem zou zoeken. In Arcadië bezit zijn familie tientallen landhuizen. En dat is niet alles. Hij is een leerling van Alathaia geweest. Hij kan net zo goed ergens in Langollion zitten. Zijn meesteres zou hem ongetwijfeld onderdak verlenen. Door het gouden net kan hij naar honderden plaatsen gaan waarvan wij niet eens weten of hij er misschien vrienden heeft. Hoe wil je hem vinden? Je hebt geen andere keuze dan af te wachten tot je bericht krijgt van je kameraad Nossew. En aangezien hij geen tovenaar is en de alfenpaden niet op eigen kracht kan betreden, zal het weken duren voor je van hem hoort.'


    'Jij wilt alleen maar dat ik met jou meega,' zei Melvyn met ingehouden woede. 'Dat is het enige wat voor jou telt, hè? Jij wilt niet nog meer krijgers verliezen.'


    'Jij bent inderdaad erg belangrijk, Melvyn. Ik heb je nodig om de verspieders van de trollen op te sporen en te verhinderen dat zij berichten naar hun leger kunnen sturen. Vooral de laatste dag, als we Moordstein al dicht genaderd zijn. Jullie kunnen veel levens redden als jullie mij helpen. Ik rekende op jou. Natuurlijk kun je ook je mannen en je adelaars meenemen en op zoek gaan naar Shandral. Niet dat ik geloof dat je hem zult vinden, maar ik zal je niet dwingen mij te dienen. Shandral heeft vijfhonderd kruisboogschutters meegenomen die ons leger had kunnen gebruiken. Jouw krijgerschare is kleiner, maar niet minder belangrijk. Ga Leylin zoeken en velen zullen met hun leven betalen. Dat zal dan bloed zijn dat niet Shandral heeft vergoten, maar jij. Je vertelt toch zo graag over je wolfsroedel? Zou een wolf ooit voor een uitzichdoze jacht zijn roedel verlaten? Zou hij zijn hele roedel in gevaar brengen? Zeg het me! Ik weet niet veel over wolven.'


    De lange stalen klauwen gleden uit Melvyns armplaten. Hij staarde naar het barbaarse wapen. Heel langzaam hief hij zijn rechterklauw-hand.


    Nardinel ging beschermend voor Obilee staan, die bewusteloos op de grond lag.


    Melvyns rechterhand trilde. Het staal beroerde zijn naakte bovenarm. Vier bloedige voren bleven achter. 'Ik kan haar toch niet zomaar in de steek laten... Haar niet en mijn roedel ook niet. Ik kan niet...' Opnieuw sneden de klauwen in zijn huid. Het staal drong niet diep door, maar de wonden bloedden heftig.


    'Melvyn. Doe dat niet! Je moet voor ons sterk en gezond zijn. Ik zal vandaag nog een boodschap aan Emerelle sturen. Zij zal Shandral zijn heerschappij ontnemen. We zullen hem vinden. Geloof me, Melvyn! Na de veldslag...' Hij stokte. Hij mocht zich niet nog verder verstrikken in leugens en intriges. Voor hem was er geen na de veldslag meer. Hij had het recht niet om Melvyn iets te beloven. 'Ik zal je helpen zolang ik mijn zwaard kan voeren,' zei hij met een wee gevoel.


    De elf keek op. Hij had de ogen van zijn moeder. Wolfsogen! 'Zullen we samen op Shandral jagen?'


    'Zolang mijn benen me dragen kunnen, dat zweer ik je.' Ollowain voelde zich ellendig.


    Melvyn keek naar hem en al zijn zielenpijn lag in die blik. 'Ik had nooit naar haar toe mogen gaan. Ik... Ik wilde dat ik een man was zoals jij. De ridder van de koningin, de eerbiedwaardigste krijger van Alfenmark. Ik wil je leerling zijn, Ollowain. Leer me te zijn zoals jij.'


    Elk woord trof de zwaardmeester als een dolkstoot. Een ogenblik lang was hij niet in staat te antwoorden. Uiteindelijk wist hij een droog 'ja' uit te brengen.


    Melvyn schoof de klauwen terug. 'Ik vertrouw je. Ik... Het is... Ik voel me zo schuldig. Weet je, in het begin...' Hij sloeg zijn ogen neer. 'Het was een spel om het eindeloze wachten wat te bekorten. Ik weet wat ze over mij zeggen... Maar ik houd echt van haar. De gedachte aan wat Shandral haar heeft aangedaan verdraag ik niet. Het is een gevoel alsof iemand met gloeiende tangen het vlees van mijn lichaam trekt. Help me alsjeblieft! Ik vecht voor jou. Ik zal al je bevelen opvolgen. Maar help me om haar bij Shandral weg te krijgen.'


    Ollowain kon geen antwoord geven. 'Zorg ervoor dat je mannen gereed zijn. De eerste verspieders moeten vanmiddag al vertrekken.'


    Melvyn wachtte een paar hartslagen lang of hij nog meer zou zeggen. Toen er niets kwam, knikte hij ontgoocheld en draaide zich om om te gaan.


    'Stuur ons twee krijgers met een draagbaar, zodat we Obilee in mijn kwartier kunnen onderbrengen,' riep Nardinel hem na.


    Ze hoorden zijn zware voetstappen op de houten planken. Toen was hij weg zonder te hebben geantwoord.


    'Ik haal de dragers.'


    Nardinel hield hem tegen. Ze keek hem doordringend aan. Vermoedde ze iets? 'Hij zal ons wel helpen,' zei ze kalm. 'Maar jij zult Leylin niet voor hem kunnen redden.'


    De zwaardmeester schraapte zijn keel. 'Zo,' was het enige wat hij wist uit te brengen.


    'Die helmen,' ging Nardinel fluisterend verder. 'Die ken ik. De wachters van Alathaia dragen zulke dierenmaskerhelmen. Shandral laat in zijn smederijen de uitrustingen en wapens voor de strijders van zijn meesteres vervaardigen. Maar deze kamer was niet zomaar een kamer waarin hij de meesterwerken van zijn zwarte smeedkunst tentoonstelde. Heb je het geroken?'


    Ollowain knikte kort. Had ze zijn valse belofte wellicht toch niet doorzien? Hoe kon ze ook vermoeden dat hij de dood zocht! 'Die geur... Ja. Opium, nietwaar? Shandral zal het haar hebben gegeven om de pijn te verzachten.'


    Nardinel keek hem verdrietig aan. 'Geloof je echt dat een man die de knieën van zijn vrouw met smeedhamers laat verbrijzelen haar daarna opium geeft zodat ze de pijn beter kan verdragen?'


    Ollowain spreidde hulpeloos zijn handen uit. 'Shandral is gek. Mijn verstand kan niet volgen wat er in zijn hoofd omgaat. Misschien had hij spijt van zijn daad? Misschien houdt hij nog altijd van haar?'


    Nardinel keek besluiteloos naar de deur. Toen bukte ze zich naar Obilee en controleerde het verband om haar hoofd. 'Vertel Melvyn niks van wat ik je nu toevertrouw. Hij zou het niet aankunnen. Maar jij moet het weten voordat jullie getweeën een zoektocht beginnen die alleen maar kan uitmonden in bloedvergieten en waanzin. Ik vrees dat Shandral er geen genoegen mee neemt alleen maar Leylins lichaam te vernietigen. Als ze sterft, gaat ze of naar het maanlicht of ze wordt wedergeboren. Met haar leven laat ze alles achter wat haar lichaam is aangedaan. Daarom wil Shandral haar ziel kwetsen. Hij wil haar iets aandoen wat haar in alle verdere levens die haar wellicht nog beschoren zijn zal achtervolgen. Het rook niet alleen naar opium in deze kamer. De opium is vermengd met witte wierook. Correct gedoseerd veroorzaakt dat sterke hallucinaties. Stel je voor hoe Leylin hulpeloos op bed ligt, zwaargewond en niet in staat haar kamer te verlaten. Haar zinnen worden beneveld door die bedwelmende geuren en overal aan de muren hangen die maskers. Zij zal geen maskers hebben gezien. Voor haar waren die smoelwerken levend. Misschien heeft ze ze zelfs horen fluisteren. Hij wil Leylin kapotmaken in een mate waar jij geen voorstelling van hebt, Ollowain. Het was beter geweest als zijn paard hem had doodgetrappeld.'


    De zwaardmeester wilde het niet horen. Wat kon hij nu nog doen? Hij zou gravin Caileen laten ontbieden. Misschien kon hij haar overhalen Melvyn te helpen bij zijn zoektocht. Zij moest haar vorst toch ook kennen. De adel had zich van Shandral afgekeerd. Ze zou ongetwijfeld een goede bondgenote zijn.


    'Ik ga zelf maar op zoek naar dragers voor een baar,' zei Nardinel toen hij te lang bleef zwijgen.


    Ollowain keek naar de jonge elfin. Ze lag roerloos. Haar haar zat aan elkaar geplakt met bloed. Ze was in elk geval ontkomen aan de afgrond die zich hier had geopend, zij het nipt.


    Obilees oogleden knipperden. Ze keek hem aan. Herkende hem. Haar pupillen waren piepkleine stipjes. Haar lippen bewogen. Ollowain boog zich over haar heen, maar kon haar ook zo bijna niet verstaan. 'Ik heb ze gezien... Haar benen...'


    'Shandral zal ter verantwoording worden geroepen voor wat hij heeft gedaan. Ik weet wat je...'


    Obilee keek hem aan met angstig opengesperde ogen. Ze verzamelde al haar kracht om hem iets te zeggen. 'Die benen...' zei ze nogmaals. Toen verloor ze opnieuw het bewustzijn.


     

  
  
    


    


    WILLEKEUR


    Emerelle zat alleen in haar troonzaal en keek in gedachten verzonken naar de zilverfonkelende watercascaden die in een nimmer eindigende stroom langs de wanden naar beneden liepen. Sinds hij weg was gegaan, dacht ze alleen nog aan hem. Ze was nog altijd boos op hem. Maar ze probeerde hem ook te begrijpen. Waarom had hij het gedaan? Wist hij niet hoe belangrijk hij was voor Alfenmark? Hij was onvervangbaar! En niet alleen voor Alfenmark...


    Ollowain kende de wetten van de bibliotheek. Hij had het boek niet mogen stelen. Hij wist welke consequentie hij daarvoor moest dragen. En ook al beweerde hijzelf het tegendeel, ze was ervan overtuigd dat het de lutin was geweest die het verboden boek had meegenomen. Maar gevangen in zijn idealen van ridderlijkheid, kon hij niet anders dan zich beschermend voor Ganda opstellen. Terwijl dat toch alleen maar een onbetekenende lutin was. Haar verlies zou de wereld wel te boven komen... Hoe langer ze erover nadacht, hoe meer Emerelle ervan overtuigd raakte dat Ollowain haar precies naar die gedachte had proberen te brengen. Misschien onbewust...


    Het was zijn wereldbeeld dat onvermijdelijk tot dit onoplosbare conflict had geleid. Wat waren Emerelles verheven aanspraken op een rechtvaardige heerschappij waard als er uiteindelijk toch geen veiligheid was voor de enkeling? Goed, Ganda had de wetten geschonden. Ze zou terecht zijn veroordeeld. Maar Emerelle besefte ook dat ze bereid was geweest om Ganda op te offeren zelfs als die niet de dief was geweest. Zo was haar heerschappij. Ze herinnerde zich nog goed hoe ze jaren geleden Obilee had uitgelegd dat ze als goede heerseres zo veel mogelijk van haar onderdanen een zo groot mogelijk geluk wilde geven. Dat betekende in uiterste consequentie het opheffen van alle wetten waar ze zich zo graag aan vastklampte. Niemand kon zich veilig voelen in een wereld waarin heersers deze stelregel volgden. Het deed er niet toe of Ganda schuldig was of niet. Als zij de lutin aan de hoeders der kennis uitleverde, dan zou voldaan zijn aan hun roep om een halsrecht. En de wereld had Ollowain harder nodig dan de lutin. Hij was de enige veldheer die de trollen wellicht zou kunnen tegenhouden. Als die wonnen, dan betekende dat duizenden doden, brandende steden en eindeloos leed. Ondanks de waarschuwing in Melianders boek was ze de toekomst blijven bekijken in haar zilveren schaal. Ze had de eindeloze vluchtelingenstromen in de steppe en op de passen van de Maanbergen gezien. Het brandende Feylanviek en alle doden. Was gerechtigheid die prijs waard? Woog het leven van de lutin werkelijk zo zwaar?


    Ze wist het antwoord. Het ging niet alleen om de lutin. Dat had Ollowains gedrag haar duidelijk gemaakt. Niemand in Alfenmark kon zich meer veilig voelen als zij boven de vastgelegde wetten nog een ongrijpbare, hogere gerechtheid stelde. Ganda was het begin. Maar iedereen kon te allen tijde een slachtoffer worden als die abstracte, hogere gerechtigheid dat eiste. Elke rechtvaardige heerschappij werd zo ad absurdum gevoerd.


    Emerelle had met moeite weerstand kunnen bieden aan de verleiding om Ganda met behulp van de zilveren schaal te gaan zoeken. Als het klopte wat Meliander op de laatste bladzijden van zijn boek had geschreven, dan zou de zilveren schaal haar ongetwijfeld naar de lutin hebben gebracht. En de schaal zou de beelden hebben getoond die het Emerelle eenvoudiger maakten om haar te veroordelen.


    De koningin had zich gevoegd naar Ollowains wil om de lutin buiten deze zaak te houden. Die vervloekte ridderlijkheid van hem...


    Ook voor haar had hij zich beschermend opgesteld. Zijn heldere manier van doen had haar altijd gefascineerd. Zijn vasthouden aan de principes van de rechtvaardigheid. Dat waren allemaal eigenschappen die hem maakten tot de man die nu al sinds eeuwen haar hart gevangen hield, hoewel hij haar in zijn reïncarnaties nooit had herkend als zijn vroegere geliefde. En nu stuurde zij hem naar het schavot! Zij, de...


    De hoge poort van de troonzaal ging open. Meester Alvias betrad de zaal. Hij bleef gedistingeerd staan wachten totdat zij hem aankeek en hem uitnodigde te spreken. 'Wel?'


    'Reilif, de hoeder der kennis van de bibliotheek van Iskendria, is aangekomen en verzoekt om een audiëntie, majesteit. Zal ik hem binnenbrengen?'


    De koningin knikte. Ze had een vertwijfelde list verzonnen om Ollowain te redden. Het was een spel met de wetten. Maar wat ze deed, deed ze met de beste bedoelingen. En ze zou zich aan de vastgelegde wetten houden.


    Alvias keerde terug in de troonzaal met een gestalte in een lange, zwarte pij. Het gezicht van de hoeder der kennis bleef verborgen in de schaduw van zijn kap. Hij bleef respectvol op tien schreden afstand voor de troon staan. De hofmeester bleef naast hem staan. 'U weet waarom ik hier ben, majesteit?'


    'Ja. Het verbaast mij alleen dat je pas zo laat komt.'


    'Ik ben de dieven gevolgd, majesteit.'


    Emerelle keek verbaasd op. Daar had Reilif vijftien jaar voor nodig gehad. Was hij zich dat bewust? Ze besloot deze kennis vooralsnog voor zichzelf te houden. 'Je komt vanwege het boek De wegen der alfen, dat mijn broer Meliander heeft geschreven.'


    'Zo is het, majesteit. Ik eis gerechtigheid. De twee dieven waren op de hoogte van de geldende wetten in de bibliotheek en van de straf die hun wachtte bij diefstal van onze geschriften. Iskendria staat open voor iedereen en in de regel staan wij onze bezoekers toe om kopieën te vervaardigen van elke gewenste tekst. Maar tegen diefstal van boeken treden wij genadeloos op.'


    'Houden jullie er wat betreft het opnemen van gestolen boeken in jullie boekenschat net zulke rigide opvattingen op na? Of meten jullie in Iskendria wat dat betreft met twee maten?'


    Reilif keek met een ruk op. Emerelle kon nu zijn kin en zijn smalle, dichtgeknepen mond zien. De bovenste helft van zijn gezicht bleef verborgen in de schaduw van zijn kap. 'Als je een beschuldiging tegen de hoeders der kennis naar voren wilt brengen, dan zou ik je willen verzoeken om iets concreter te worden, majesteit.'


    Emerelle wist sinds ze het boek van haar broer had gelezen dat ze de kobold Cabak, diens trouwe dienaar, onrecht had aangedaan. Ze had hem niet geloofd toen hij zijn onschuld bezwoer. Ze herinnerde zich ook hoe kwaad ze destijds was geweest over het feit dat een dief die was aangehouden met een deel van zijn buit nog bij zich, zo stug volhield onschuldig te zijn. Nu zou ze Cabak, die al sedert vele eeuwen dood was, een tweede maal onrecht aandoen. Maar wel ten dienste van de levenden. 'De wegen der alfen is geschreven door mijn broer Meliander. Na zijn dood is het boek gestolen. Dit boek had nooit in Iskendria terecht mogen komen. Of is onder de bibliothecarissen de dorst naar kennis zo groot dat ze tot helers van gestolen waar worden?'


    Reilif schraapte zijn keel en haalde een schriftrol uit de wijde mouw van zijn pij. 'Ik ben geschokt een dergelijke beschuldiging te horen uit jouw mond, majesteit. En je woorden treffen mij des te harder, aangezien ik de verdenking koester dat je het aanzien van de bibliotheek besmeurt om een werkelijke dief zijn gerechte straf te laten ontlopen. Zou je je meesteres dit schriftstuk willen overhandigen, Alvias? Het documenteert onze rechtmatige aanspraak op het boek De wegen der alfen.'


    De hofmeester bracht haar zonder een woord te zeggen de schriftrol. Emerelle opende het document. Ze zag meteen aan het handschrift dat het inderdaad door haar broer was opgesteld. Hij verklaarde dat De wegen der alfen een geschenk was aan de bibliotheek van Iskendria.


    De koningin zuchtte diep. Meliander moest dit hebben zien aankomen. Hoe kon hij die oorkonde hebben opgesteld als hij de beelden van de zilveren schaal niet meer vertrouwde? Terwijl ze haar best deed haar kalmte te bewaren, begon ze het perkament op te rollen en overhandigde het weer aan Alvias, die naast haar troon stond te wachten.


    'Ik moet me bij je verontschuldigen, Reilif. De latere wandaden van de lutin Cabak hebben mij afgeleid van de waarheid.'


    'Ik hoop dat je niet ook van de gerechtigheid bent afgeleid.'


    'Pas op je tong!' zei Alfadas scherp. 'Niemand beledigt ongestraft onze heerseres!'


    'Laat maar, mijn vriend.' Emerelle was verrast dat Reilif zich een dergelijke brutaliteit permitteerde. Hij deed haar op dit moment denken aan een allegorie op de dood zoals je die wel eens aantrof als illustratie in oude handschriften. Een magere, gezichtloze gestalte in een zwarte pij die roerloos loerend achter de levenden stond en afwachtte.


    'Ik heb een schriftelijke bekentenis van zwaardmeester Ollowain. Hij heeft het boek uit Iskendria ontvreemd omdat hij van mening was dat het daar niet langer in veiligheid was. Hij heeft mij verteld over verschillende moorden die zouden zijn gepleegd om iemand te vinden die het boek kan openen.'


    'Zijn beweegredenen interesseren me niet,' antwoordde Reilif koeltjes. 'En ook zijn status doet niet ter zake. Ik eis dat hij aan ons wordt uitgeleverd of anders dat het vonnis dat wij over hem hebben uitgesproken hier in Alfenmark wordt voltrokken.'


    'Jullie hebben al een vonnis.' Emerelle was verbaasd en geschokt tegelijk. 'Hoe konden jullie weten of hij het was? En hoe konden jullie een gerecht bijeenroepen zonder hem de gelegenheid te geven stelling te nemen tegen jullie beschuldigingen?'


    'Als hij een brief heeft achtergelaten waarin hij zichzelf als de dief van het boek De wegen der alfen aanwijst, dan hebben we ons dus niet vergist. En wat betreft het vonnis, hebben wij in het document nog geen naam ingevoerd. Dat zal ik nu meteen doen als je me inkt en een pen laat brengen.' Reilif haalde een tweede schriftrol tevoorschijn, deze keer uit de andere mouw van zijn pij. 'Gezien zijn rang zal Ollowain wel recht hebben op een terechtstelling met het zwaard of de bijl. Zou je de dief alsjeblieft willen voorgeleiden, majesteit, zodat ik het vonnis van de hoeders der kennis kan uitspreken?'


    'Ik vrees dat dat momenteel onmogelijk is. De zwaardmeester bevindt zich in Feylanviek. Hij verzamelt daar de troepen van Alfenmark voor een slag tegen de trollen.'


    'Dan moet je krijgers sturen om hem te laten vastnemen, majesteit.'


    Emerelle vouwde haar handen en legde ze in haar schoot. Ze dacht aan het verslag dat Elodrin had gestuurd over de voorvallen tijdens het feest van de centauren. 'Ik vrees dat je de situatie verkeerd inschat, Reilif. Zelfs ik heb de macht niet hem te midden van zijn troepen te laten vastnemen. De krijgers zijn bereid zich voor Ollowain in stukken te laten hakken. Het is onmogelijk om hun veldheer vanuit hun midden weg te halen.'


    'Weet je zeker dat je nog de heerseres over Alfenmark bent, Emerelle?' vroeg de hoeder der kennis scherp.


    'Lijkt het je verstandig om dat te willen achterhalen door mij te beledigen?' Emerelle stond op en klapte in haar handen. De poort naar de troonzaal ging open en op de drempel verschenen bewakers. 'De hoeder der kennis wil graag naar zijn vertrek worden gebracht.'


    Reilif hief dreigend de tweede schriftrol. 'Er is een verdrag tussen jou en Iskendria. Daarin heb je jezelf verplicht om ons recht te erkennen en ons hulp toegezegd bij het vervolgen van voortvluchtigen. Ik eis de ons schriftelijk toegezegde ondersteuning op, majesteit! Of gelden wetten en verdragen niet meer in Alfenmark?'


    'Ik erken het oordeel van de hoeders der kennis. En ik zal Ollowain laten arresteren zodra hij terugkeert in het Hartland. Als koningin ben ik gehouden aan het recht, zelfs als mijn gasten zich niet gehouden voelen aan de wetten der beleefdheid. Wordt aldus voldoende tegemoetgekomen aan je eisen, Reilif?'


    De hoeder der kennis maakte een stijve buiging. 'Met jouw permissie zal ik hier verblijven totdat Ollowain aan mij wordt uitgeleverd, majesteit.'


    'Tot de wetten der gastvrijheid behoren naast rechten ook plichten, Reilif. Ik maan je om je plichten niet te verzaken, anders vervallen ook je rechten. Je hebt mijn woord als koningin dat Ollowain aan je zal worden overgedragen zodra hij het Hartland betreedt. En hij zal in deze hal voor zijn beul worden gevoerd. Ik accepteer de geldigheid van het doodvonnis over de zwaardmeester, ook al beschouw ik de wijze waarop jullie tribunaal in afwezigheid van de aangeklaagde oordelen velt als uitermate bedenkelijk. Ik zal mijn schrijvers en rechtsgeleerden opdracht geven de verdragen met Iskendria te doorvorsen en naar mogelijkheden te zoeken ze voor de toekomst op te zeggen. In je eisen en je optreden kan ik niet langer de geest ontdekken van het Iskendria waarmee Alfenmark zich ooit verbonden voelde. Je kunt gaan, Reilif.'


    De hoeder der kennis bleef onaangedaan staan. 'Ik eis het boek terug dat van ons gestolen is.'


    Emerelle voelde de warmte van de alfensteen op haar borst. Het geruis van het vallende water was luider geworden. Fijn schuim spatte de troonzaal in. 'Je zult het boek samen met het hoofd van de zwaardmeester in ontvangst kunnen nemen. Je kunt nu gaan.'


    De hoeder der kennis boog opnieuw. Voor de hoge deur bleef hij stilstaan. Zonder zich om te draaien, begon hij te praten. 'Als ik de troon bestijg, dan ben ik gekluisterd in ketenen van papier. Het zijn de ketenen van de wetten van Alfenmark en al lijken ze zwak, ze binden mij steviger dan welk staal ook, want zou ik ze niet eerbiedigen, dan zou mijn heerschappij willekeur heten en zou ik het niet waard zijn om de scepter over Alfenmark te blijven voeren. Herinner je je die woorden nog, Emerelle? Je hebt ze uitgesproken op de dag waarop je voor het eerst tot koningin werd gekozen. Ze staan opgeschreven in de geschiedenisboeken van Iskendria. Gelden ze nog voor jou? Of is het papier van je ketenen door eeuwen van heerschappij tot stof uiteengevallen?'


    Emerelle gaf zich niet bloot en deed er het zwijgen toe. De bewakers voerden Reilif af, die nu gewillig meeliep. Zijn woorden hadden haar diep getroffen. Had hij gelijk? Was haar heerschappij verworden tot willekeur? Of hadden de eeuwen de geest van de wetten verstikt onder bergen papier? Hoe had het kunnen gebeuren dat recht en gerechtigheid niet meer samengingen?


    Emerelle ging bij de lessenaar staan die achter de hoge leuning van de troon verborgen stond. Snel schreef ze een paar regels op papier, gedicteerd door haar hart, al deed ze haar uiterste best om haar woorden niet al te verraderlijk te laten zijn. Zorgvuldig vouwde ze de boodschap dicht en verzegelde haar. Toen liep ze naar Alvias toe. 'Deze boodschap moet Ollowain bereiken!'


    'Het leger is al in opmars, majesteit. Het zal moeilijk worden hem te bereiken. Met je permissie zou ik graag in eigen persoon je bode zijn.'


    Emerelle knikte. 'Dank je. En nog dit uur moet ook een tweede bode uitrijden. Hij moet Alathaia opzoeken en de vorstin van Langollion melden dat het mij zou verheugen haar als mijn gast te mogen begroeten.'


    'Alathaia,' zei Alvias. Zijn kritiek bleef beperkt tot het herhalen van die duidelijk uitgesproken naam. Maar zijn gezicht, de toonval van zijn stem of zijn lichaamshouding verried niet wat hij dacht.


    'Ja, Alathaia,' herhaalde Emerelle. Ze wist wat het betekende de heerseres over Langollion om hulp te vragen, maar ze had geen andere keuze meer.


    'Je wens is mijn bevel, majesteit.' Alvias maakte een buiging en verliet met gezwinde pas de zaal.


    Het water druppelde nog maar in dunne straaltjes langs de wanden. Huiverend wreef Emerelle over haar armen. Ze had de papieren ketenen afgelegd. Deze nacht had de willekeur zijn intrede gedaan in de troonzaal.


     

  


  
    


    


    De opmars naar Moordstein


    '... Ook met de afstand van eeuwen moet de snelle slag die zwaardmeester Ollowain in de derde trollenoorlog tegen bet legerkamp bij Moordstein leidde als voorbeeldig gelden. Minder dan drie dagen lagen er tussen het begin van de planning en het opbreken der troepen die de aanval zouden uitvoeren. De eenheid bestond uit circa 8000 centauren, 1754 man zware elfenruiterij, 382 strijdwagens uit Arcadiëalsmede 281 wagens waarop uitrusting en circa 1200 koboldkruisboogschutters en verscheidene torsiespeerwerpers vervoerd werden. Voorts waren er 412 minotaurussen alsmede 587 bereden elfenboogschutters, voornamelijk Normirga, bij de operatie betrokken alsmede een groep verspieders waartoe ook meerdere zwartrugadelaars en zelfs een lamassu behoorden. Ondanks de aanzienlijke omvang van deze strijdmacht was het leger der trollen nog altijd zo 'n vijfmaal groter dan dat van de bondgenoten.


    Teneinde een verrassingsaanval uit te kunnen voeren, marcheerden de bondgenoten bij nacht. Een zwerm van verspieders dekte de mijlenlange marscolonne. Valkeniers lieten hun grote roofvogels opstijgen om raven en andere vogels die als boodschappers voor de trollen dienst konden doen, van het firmament te verdrijven. De zwartrugadelaars onder leiding van de Maurawan Melvyn wisten alle verspieders van de trollen die het leger naderden te stoppen. Beroofd van de ogen van hun leger waren de jonge trollenkoning Gilmarak en zijn adviseuse Skanga ongetwijfeld tot de ondergang gedoemd geweest, als er zich onder de bondgenoten niet enkele verraders hadden opgehouden. Door hen wisten de trollen echter dag en uur van de aanval, ze wisten zelfs de precieze samenstelling van de troepen van Alfenmark. En ze waren voorbereid toen het leger van de bondgenoten op de derde ochtend nadat het Feylanviek had verlaten, vanuit de droge bedding van de Myra de vlakte ten zuiden van Moordstein op marcheerde. Ze hadden een plan uitgedacht hoe het hele leger van Alfenmark kon worden vernietigd...'


    over de oorlog met de trollen


    door: caileen, gravin van doriën,


    talsiner uitgave, verguld op snee, pag. 603


     

  


  
    


    


    OVER DE LOGICA VAN DE OORLOG


    Ollowain was een vlakke heuvel opgereden vlak naast de opgedroogde rivierbedding. Hij keek in oostelijke richting. Spoedig zou de eerste strook zilver zich aan de hemel laten zien. Het was het moment van de schemering waarin het gevecht tussen de nacht en de nieuwe dag nog niet was beslecht. Het duister week terug, maar de zon vertoonde zich nog niet. De wagens en ruitertroepen hadden de zwaluwen opgejaagd uit hun nestgangen in de tegenoverliggende steile oever. Als zwarte sikkels schoten ze hoog boven de ruiters door de lucht.


    Graaf Fenryl mende zijn paard de heuvel op. Zijn gezicht was asgrauw. Zoals de meeste hoofdmannen had hij maar weinig geslapen. De mars naar het noorden was beter verlopen dan Ollowain had durven hopen. Ze hadden het einde van het rivierdal uren eerder bereikt dan gepland. Zo hadden de troepen nog tijd gehad voor een laatste rustpauze, al had waarschijnlijk vrijwel niemand geslapen.


    'Zwaardmeester?' De graaf droeg zijn valk op zijn linkervuist. Het beest keek Ollowain indringend aan. Het had prachtige, barnsteenkleurige ogen.


    'Zwaardmeester, ik ben met Sneeuwvleugel meegevlogen. Hun legerkamp... Het is niet zoals wij verwacht hadden, ze hebben het verplaatst.'


    Ollowain trok een wenkbrauw op. Sinds ze uit Feylanviek waren opgebroken had hij alle verspieders verboden over het legerkamp van de vijand te vliegen. Niets mocht de argwaan van de trollen wekken. 'Hebben ze zich soms teruggetrokken?'


    'Nee, integendeel. Ze zitten op maar krap drie mijl bij ons vandaan. Het kamp vormt een brede halve cirkel waarvan de uiteinden naar de monding van de rivier wijzen. Je zou haast denken dat ze ons verwachten.'


    Ollowain keek verrast op, maar hij was niet zo verbaasd als Fenryl misschien had verwacht. Al aan het hof van Emerelle waren er geruchten geweest, verhalen over een geheim oproer. Iemand hielp de trollen. Hij had er rekening mee gehouden bij zijn plannen. Ze zouden het moeilijker krijgen, maar een overwinning was nog altijd mogelijk. 'We zullen ze desondanks aanvallen,' zei hij kalm.


    'Zwaardmeester, ze bereiden zich op ons voor. We hebben hen niet verrast. We zullen hun kamp niet kunnen overrompelen zoals we hadden gepland. Ze zullen ons in slagorde staan op te wachten. Je kent ze! Denk aan Phylangan.'


    'Vertrouw me, mijn vriend. Ik denk aan Phylangan. En ik geef een slag niet op die nog niet eens is begonnen.' Ollowain voelde de Sanhalla in zijn haar. De zuidenwind die vanaf de hellingen van de bergen naar beneden blies. Hij was hun belangrijkste bondgenoot en hij had zich niet tegen hen gekeerd.


    'Met alle respect, veldheer, maar wat jij van plan bent is geen gevecht maar een kansspel. Als de trollen schild aan schild staan, dan zijn ze net een houten muur. Zelfs de beste ruiters van Alfenmark kunnen niets tegen hen uitrichten. De paarden zullen gaan steigeren en naar de zijkant uitbreken. Als de trollen koel blijven en blijven staan, terwijl er een storm van staal over hen losbarst, dan hebben we verloren. En als ze bij die aanblik de moed verliezen en hun linies breken, dan loopt het niet uit op een gevecht, maar op een bloedbad. We weten allebei dat de trollen als krijgers heel wat slechte eigenschappen hebben. Ze zijn wreed en ongedisciplineerd. Maar één ding zijn ze zeker niet: laf! Ze hoeven alleen maar te blijven staan om te winnen. Laten we hopen dat ze zich daarvan niet bewust zijn.'


    'Ik beloof je dat ze niet blijven staan.'


    Fenryl deed zijn mond al open voor een antwoord, maar schudde toen alleen maar zijn hoofd. 'Jij bent de veldheer, Ollowain.'


    'Fenryl, vertrouw me. We zullen winnen. En stuur nu bodes naar de andere bevelhebbers. Ik verwacht jullie over een halfuur op deze heuvel. Dan zal ik jullie mijn volledige strijdplan voorleggen.'


    De graaf keerde zonder nog een woord te zeggen zijn paard en galoppeerde weg. Ook Ollowain mende zijn schimmel de heuvel af. Hij reed naar de lange rij rijtuigen die vanuit de rivierbedding allemaal een andere richting op waren gegaan en nu stelling innamen op de vlakte. Op elke vijfde wagen was een speerwerper bevestigd. Hun projectielen met de driekantige stalen punten waren sterk genoeg om nog op honderd schreden afstand door een trol en diens deurgrote schild heen te slaan. Maar het waren niet deze geschutten die Ollowain zo zeker maakten van de overwinning. Hij keek om zich heen, op zoek naar de kobold aan wie hij het commando over de wagens had overgedragen. De enige onder al zijn krijgers die misschien vermoedde wat er vandaag zou gebeuren.


    Op de laadvloeren van de wagens was het een drukte van belang. Ollowain rekte zich uit in zijn zadel en zocht met zijn ogen Misht. Melvyn had hem de kobold aanbevolen als zijnde betrouwbaar. Misht was een handwerker geweest voordat hij zich had aangesloten bij de roversbende van de wolfself. Hij kon goed organiseren.


    De zwaardmeester reed langs het front van rijtuigen en bewonderde het koboldenvolk. Een trol was bijna vijfmaal zo groot als een kobold en hij woog waarschijnlijk meer dan het twintigvoudige, maar dat leek de kleine krijgers volstrekt geen zorgen te baren. De menners zaten op de bok, kauwden pruimtabak en zaten wat te kletsen of te dobbelen. Anderen zaten aan een stevig ontbijt van worst, kaas en uien. Ze wisten stuk voor stuk dat ze vandaag tegen een vijand moesten aantreden die hen doodleuk zou vermorzelen als hij tot hun linies wist door te dringen. Maar als je ze zo stoïcijns zag zitten, zou je bijna geloven dat dit een dag was als alle andere. Ze stoorden zich ook niet aan de aanwezigheid van de veldheer. Niemand sprong op om te salueren of op zijn minst een militaire houding aan te nemen. Een enkeling knikte hem toe. Dat was alles. Ollowain lachte fijntjes. Elodrin kon witheet worden van dat vermeende gebrek aan respect, maar de zwaardmeester wist dat hij op hen kon vertrouwen als de slag was begonnen. Dat was voor hem het enige wat telde. Hij had geen behoefte aan stramme paradekrijgers. Hij had behoefte aan strijders die bezadigd en kalm hun bevelen uitvoerden, ook als overal om hen heen de wereld uit zijn voegen leek te raken.


    Ollowain keek op toen hij een kijvend stemgeluid hoorde. Een eind voor hem hupte een kobold op een laadvloer heen en weer en maakte een scène alsof hij aan hondsdolheid leed.


    'Geen pijp, jij misgeboorte! Dat heb ik jullie nou toch vaak genoeg gezegd! Wat is er met jou aan de hand? Heb je soms een reet in je schedel zitten in plaats van hersenen?'


    Misht trappelde nog altijd in het rond op iets wat Ollowain tussen de grote bontgekleurde zijden ballen op de laadbak niet kon herkennen.


    'Dat zal ik je betaald zetten, jij opgeblazen kleine straatrover,' siste de kobold met wie Misht het aan de stok had gekregen. De man had opmerkelijk brede schouders. Ollowain zag dat zijn schouderspieren zich spanden. De man hief zijn vuisten. 'Dat was een meerschuimen pijp uit Vahlemer. Die zijn verdomme een vermogen waard.'


    Misht spuugde hem voor zijn voeten. 'Hef één hand tegen mij op en ik snijd een pijpenkop uit je schedel!'


    'Krijger!' onderbrak Ollowain de woordenwisseling. 'Luister naar je hoofdman. Dan zullen wij vandaag winnen en ik beloof je dat men je uit Vahlemer een pijp zal sturen met je naam erop.'


    De opstandige kobold draaide zich om en keek Ollowain geringschattend aan. 'Wat moet ik met een pijp waar mijn naam op staat? Op zo'n idee kan alleen een elf komen. Wat heb ik er in eenzame avonden aan om naar mijn eigen naam te koekeloeren? Op mijn pijp stond een zeemeisje met een paar tieten, daar vielen je ogen bij uit je kop. Zo'n pijp wil ik hebben!'


    Ollowain glimlachte. 'Weet je wat? Als we winnen, dan stuur ik je op mijn kosten naar Vahlemer naar een hoerenhuis aan de haven. Dan kun je zulke borsten ook een keer aanraken in plaats van dat je je in eenzame nachten met een pijp moet vermaken.'


    De koboldkrijgers om hen heen brulden het uit van het lachen terwijl de kemphaan een knalrood hoofd kreeg.


    Ollowain verhief zijn stem, zodat men hem tot in de verre omtrek kon horen. 'Ik weet dat er in dit leger veel centauren en elfen zijn die op jullie neerkijken. Met ingang van vanavond zal dat anders zijn. Welke heldendaden mijn ruiterscharen vandaag ook zullen volbrengen, jullie zullen het zijn die de linies van de vijand opbreken. Jullie zullen Alfenmark vandaag de overwinning bezorgen. En al die opscheppers die op de kont van een paard zitten of er misschien zelf eentje bezitten, zullen in hun hart weten dat het de kobolden zijn geweest die vandaag de trollen van het slagveld hebben gejaagd. Ik vertrouw op ieder van jullie. Zorg dat ik trots op jullie kan zijn. Zorg dat jullie zelf trots kunnen zijn! Zorg dat je wint!'


    Ollowain bedacht voor de zoveelste keer dat hij wilde dat hij zo kon praten zoals Lambi, de legeraanvoerder van zijn vriend Alfadas. Zijn woorden hadden geen aanleiding gegeven tot algemeen gejuich. Maar in elk geval grijnsden de meeste kobolden toen ze op hun rijtuigen weer aan het werk gingen.


    'Zijn jullie gereed?'


    Misht rolde met zijn ogen. 'Ik verwacht nog steeds elk moment dat iemand zijn pijp uitklopt op een vat lampenolie. Als ik ze nou kon vertellen wat erin zit.'


    'Nee. Ik verlies liever een rijtuig dan dat ik de slag verlies omdat onze vijanden vermoeden wat er op hen afkomt.'


    De kobold keek naar het kleine vat dat achter de koetsiersbank zat vastgesjord. 'Je hoeft dat spul alleen maar vals aan te kijken en het gaat al in vlammen op. En het walmt als een draak met astma.'


    'Hoe staat het met de glasflessen?'


    De kobold haalde zijn schouders op. 'Zoals je van tevoren al hebt gezegd. Was een hoop gehobbel onderweg. Meer dan de helft ligt in duigen. Maar met wat er nog over is hebben we nog altijd voldoende.'


    'Ik vertrouw op je,' zei Ollowain een beetje stijfjes. Toen trok hij zijn hengst met zich mee en ging op zoek naar Nestheus. Hij had een belangrijke opdracht voor Orimedes' zoon, die de jonge centaur buiten het directe gevechtsgebied zou brengen. Waarschijnlijk zou de jongen hem daarvoor vervloeken, maar zijn vader had grootse plannen met hem. Voor de toekomst van het Windland was het belangrijk dat hij levend naar Feylanviek zou terugkeren.


    De gedachte had iets beklemmends. Ollowain keek naar het oosten. Inmiddels was de zon opgegaan en hing als een vuurrode bal boven de heuvels. Het licht legde een bleekrode schemering over de uitrustingen van de lansiers die hij net passeerde.


    Hij ademde diep in. Het rook naar stof en vertrapt gras. De krekels waren begonnen met hun ochtendconcert. Het zou een hete nazomerdag worden. Zijn laatste dag. Hij slikte. Hij mocht zich niet aan zulke gedachten overgeven. Het leven van honderden krijgers hing ervan af dat hij zijn taak als veldheer zo goed mogelijk beheerste. Hij mocht nu niet sentimenteel worden.


    Zoals verwacht verzette Nestheus zich tegen het bevel. De jonge centaur zag weliswaar het belang van zijn opdracht wel in, maar hij verzette zich er uit alle macht tegen dat uitgerekend hij die moest uitvoeren. Pas toen Ollowain dreigde hem zijn eerste commando af te nemen of hem te laten ketenen, legde Nestheus zich erbij neer. De zwaardmeester had het gevoel dat de jongen ooit een goede aanvoerder zou worden, ook al was hij nogal koppig en opvliegend.


    Toen Ollowain terugkeerde naar de heuvel van waaruit hij de opmars van zijn leger had gadegeslagen, vond hij daar alle ranghoogste bevelhebbers verzameld. Hij informeerde ze over het feit dat de trollen hen kennelijk verwachtten, vervolgens schilderde hij het onderdeel van zijn strijdplan dat hij tot nog toe geheim had gehouden.


    Toen hij klaar was, zag hij weer vertrouwen op de gezichten van zijn metgezellen. Elodrin boog voor hem. 'Zwaardmeester, je bent ook een meester van de oorlogvoering. We zullen doorbreken! We zullen vast en zeker zelfs tot aan Moordstein komen en de vesting kunnen bezetten. Daar zitten waarschijnlijk alleen maar vrouwen en gebrekkigen. Het zal niet al te moeilijk zijn hun weerstand te breken.'


    Ollowain keek de zeevorst verbaasd aan. Het heroveren van een van de verloren rotsburchten van de Snaiwamark had nooit deel uitgemaakt van zijn plannen. 'We zijn een snel en slagvaardig leger. Maar om een vesting te houden, ontbreekt het ons aan voetvolk. Bovendien zou het voor de trollen eenvoudig zijn om Moordstein te belegeren en af te snijden van bevoorrading. Het ontbreekt ons aan de middelen een dergelijke vesting te houden, mochten we die al veroveren.'


    Elodrin glimlachte superieur. 'Ik zie dat je toch niet alle strategische noodzakelijkheden van deze oorlog overziet. Het gaat er niet om een vesting te bezetten. Het gaat om de trollenvrouwen daar. We moeten ze doden. Dat is de zwaarste slag die wij de trollen kunnen toebrengen. Zij herstellen zich van hun nederlagen in een veldslag veel sneller dan wij van onze overwinningen.'


    De zwaardmeester was ontsteld. 'Ik voer geen oorlog tegen vrouwen, kinderen en ouden van dagen.'


    'Je ridderlijkheid siert je, Ollowain, maar ik geloof dat je vanwege je lange afwezigheid nog niet de tijd hebt gehad om in te zien waar het in deze oorlog werkelijk om gaat. Sinds de trollen naar Alfenmark zijn teruggekeerd, zijn hun vrouwen uitermate vruchtbaar geworden. Er gaat vrijwel geen jaar voorbij waarin ze niet stuk voor stuk een kind krijgen. Toen de trollen probeerden om over de alfenpaden het Hartland te bereiken, heeft Emerelle duizenden van hen gedood. Maar nu, amper vijftien jaar later, verzamelt zich op deze vlakte een leger dat nog groter is dan het leger dat onze koningin overwon. En wij elfen hebben nog altijd niet alle verliezen kunnen opvullen die wij in Vahan Calyd, Reilimee en Phylangan hebben geleden. Onze vrouwen baren één of twee kinderen in een leven dat eeuwenlang duurt. En hoe lang duurt het voordat jij een krijger hebt opgeleid, Ollowain? Tientallen jaren! Zelfs wanneer wij onder jouw leiding de ene zege op de andere behalen, zullen we geen slagen kunnen uitvechten zonder eigen verliezen. We winnen onszelf nog dood. Er is maar één manier om een einde te maken aan dit dilemma. We moeten hun vrouwen doden. Alleen zo zal ons eigen volk overleven, zwaardmeester.'


    Geschokt zag Ollowain hoe Katander van Uttika en Ajax, de minotaurusvorst, instemmend knikten.


    'Als wij vrouwen en kinderen vermoorden, dan zijn wij verworden tot datgene wat wij nou juist wilden bestrijden, Elodrin. Ik geef hierbij het uitdrukkelijke bevel om Moordstein te sparen. Ik ben een krijger, geen moordenaar!'


    'Verheven woorden, veldheer,' reageerde de vorst van Alvemer cynisch. 'Ik zie jou een levende dode, want wie zich niet onderwerpt aan de logica van de oorlog, zal ten onder gaan. Ik vraag je nadrukkelijk nogmaals te bedenken waarvoor wij strijden! Wat schiet je op met die ridderlijkheid van je als die ons verhindert deze monsters te verslaan die na elke veldslag de doden op het slagveld opvreten, die in grotten wonen en wier sjamanen zich hebben overgegeven aan de bloedmagie. Ik zal alles doen om te verhinderen dat de trollen ooit de troon van Alfenmark zullen bestijgen. Alles!'


    'Elodrin,' zei Ollowain, die zijn stem maar moeizaam in bedwang kon houden. 'Hiermee ontneem ik je als opperbevelhebber het commando over de lansiers. Je zult het bevel over de achterhoede overnemen om na afloop van de strijd een veilige aftocht open te houden voor de snelle eenheden.'


    De zeevorst werd bleek. 'Daarmee bezegel je het noodlot van ons volk. Ongeacht wat voor glorieuze overwinning wij vandaag behalen, jouw weg zal ons allemaal naar de ondergang leiden. Niet de trollen zullen de slachters van ons volk zijn, Ollowain, maar jij! Jij alleen!'


     

  


  
    


    


    GLAS EN ZIJDE


    Misht klampte zijn hand rond de vlaggenstok. Sinds hij zich had aangesloten bij Melvyn en diens krijgers had hij al in een tiental schermutselingen met trollen meegevochten. Hij was geen lafaard! Maar dit hier was anders. Wat hij zag, joeg hem angst aan.


    Het land viel in zachte golven omlaag naar de vlakte. De zware karren hadden stelling ingenomen op een heuvelkam, zodat hij een goed overzicht had. Het leger van de trollen stond op iets meer dan een halve mijl afstand; sluiers van stof belemmerden zijn uitzicht erop. De trollen stonden schild aan schild in een wijde halve cirkel en wachtten af. Voor hen galoppeerden de centaurkrijgers parallel aan hun front terwijl ze een ware hagel van pijlen op hen afschoten. Zo wervelden ze het stof op en ontnamen de trollen het zicht over het terrein voor hen. Hun projectielen richtten vrijwel geen schade aan. Zelfs op grote afstand kon Misht de inslag van de pijlen horen. Het klonk als een dof geklop. Door de duimdikke schilden van de trollen kwamen ze niet heen.


    Achter de boogschutters van de steppe wachtten de in brons gewapende krijgers van Katander van Uttika. Ze waren in eenheden van zo'n honderd man ingedeeld. Hun taak was het om door de trollenlinies heen te breken zodra daar een eerste opening in ontstond. Achter hen, verborgen in een kom in de aarde, stonden de strijdwagens van Arcadië. Lange stalen sikkels vonkten aan hun wielnaven. Elke wagen werd door vier paarden getrokken. Drie krijgers stonden zij aan zij in elk van de breekbare voertuigen die als de wind over de heuvels van de steppe zouden vliegen. Een menner, een boogschutter en een strijder met een zwaardlans die eenieder die te dicht bij de wagen kwam zou treffen. Aan de wagens wapperden bonte zijden banieren als de vleugels van een vlinder. In hun luisterrijke uitrustingen, met veren getooide helmen en kostbare capes zagen de strijders er eerder uit alsof ze op weg waren naar een bal aan het hof, dacht Misht. Elfen waren simpelweg niet in staat zich te beperken tot het wezenlijke. Die moesten altijd overal een gemaskerd bal van maken.


    Achter de strijdwagens stonden de lansiers stijgbeugel aan stijgbeugel naast elkaar te wachten. Vijf rijen diep stonden ze, elke rij meer dan driehonderd ruiters breed. Ze zouden toeslaan zodra de trollen probeerden zich opnieuw te formeren.


    Vlak voor hen waren de bereden boogschutters afgestegen. Zij stelden vuurkorven op, en zodra Misht dunne, blauwgrijze rook zag opstijgen, hief hij het vaandel dat hij de hele tijd had vastgehouden. Hij zwaaide de zijden doek boven zijn hoofd heen en weer. Even schoot de bedrukkende gedachte door hem heen dat hij het was die het inferno ontketende. Zijn naam zou nooit in enig geschiedenisboek staan, maar hij had het signaal gegeven om op deze dag met het moorden te beginnen.


    Overal langs de rijen wagens werden ontstekingsstokken aangestoken. Sommige kobolden wervelden er woest mee boven hun hoofd, zodat de lonten fel opgloeiden. De lonten waren van hennep en zaten strak om sterk brandbare eiken stokken gewikkeld. De snoeren waren in kalisalpeter en in giftig loodsuiker gedompeld, om ervoor te zorgen dat ze heel lang bleven branden. De smeulende lonten verspreidden een onaangename, doordringende geur.


    Misht stapte van de laadbak af, gooide het vaandel achteloos op de wagen en pakte de ontstekingsstok die zijn koetsier had voorbereid. Toen knielde hij naast de eerste zijden bal neer. Zweet liep langs zijn slapen. Nu vooral geen fout maken! De zijde zat om een dun draadwerk gespannen en vormde een grote bal die aan de onderkant in een cilinder overging. Een eindje onder de cilinder hing een dunne fles van blauw Talsiner glas in een draadwerk.


    Voorzichtig trok Misht de fijn geslepen glazen stop uit de eerste fles. Toen schoof hij de ontstekingsstok heel langzaam door het grofmazige draadwerk en de flessenhals, zodat de lont tot in de binnenkant van de fles reikte. Met een plof vatte het oppervlak van de lampenolie vlam. Het was een speciaal oliemengsel waarmee Ollowain de flessen had laten vullen. Het was licht ontvlambaar en bij het verbranden ontstond een olieachtige, zwarte rook.


    Voorzichtig trok Misht de lont uit de fles. De rook steeg in de zijden bal en kleurde in een kwestie van tellen de goudgele stof zwart. De zijde knisperde zachtjes terwijl hij warmer werd. De doorsnee van elke ballonbal bedroeg bijna een schrede. Ongeduldig wachtte Misht tot de glazen fles zachtjes wiegend door de zijden ballon werd opgetild. Hij droeg leren handschoenen die hij van de koetsier had geleend. Voorzichtig pakte hij het glas vast. Zelfs door het leer heen kon hij de warmte voelen.


    Behoedzaam tilde hij de ballon op, zodat de tere fles niet op het laatste moment kapot zou slaan tegen een van de lage houten wanden langs de laadbak van de koets.


    Toen voelde Misht hoe de Sanhalla de zijden bal vastgreep. De zuidenwind tilde de ballon de lucht in en liet hem langzaam naar de trollenlinies zweven. Overal langs de rij rijtuigen stegen roetzwarte zijden kogels naar de hemel. Misht wist dat het er meer dan tweehonderd waren.


    Hij blies op de lont en knielde neer om de volgende ballon te pakken. Ze hadden bevel om de zijden ballen zo snel mogelijk na elkaar de lucht in te brengen.


    Misht wenkte de koetsier. 'Je hebt gezien hoe ik het deed. Zodra er eentje in de lucht zweeft, pak jij de volgende ballon. En pas op dat je nergens tegenaan stoot met het glas.'


    Als om zijn woorden te onderstrepen, klonk ergens een felle kreet. Misht keek over de wand van de laadbak en zag hoe zo'n honderd schreden verderop een rijtuig in vlammen opging. Een in vuur gevatte gedaante sprong van de wagen af en begon woest door het gras te rollen. De wind droeg een vaandel van dichte, zwarte rook de helling af. Een minotaurus schoot de brandende kobold te hulp. Hij probeerde de vlammen met een deken te doven.


    Rillend wendde Misht zich af. 'Kijk goed uit wat je doet,' vermaande hij de koetsier.


    Zijn hand trilde toen hij de lont in de volgende fles stopte. Brandend zweet druppelde in zijn ogen. Hij knipperde. Heel voorzichtig trok hij de lont naar buiten. Ook als hij de zijde aanraakte, kon er een ongeluk gebeuren. De stof was kurkdroog.


    Hij liet het aan de koetsier over om de ballon in de wind te tillen. Trillend van de zenuwen ging hij met de derde fles bezig. Er klonken nog meer kreten. Deze keer keek hij niet meer op. Hij wilde niet zien wat er gebeurde met de mannen die onder zijn commando stonden. En hij wilde dat Nossew hier was. Hij miste zijn zwijgzame kameraad. Er hing altijd zo'n aura van onverstoorbare kalmte om hem heen. Nossews vingers zouden vast niet hebben getrild.


    Zachtjes rinkelend sloeg de ontstekingsstok tegen de fles. Misht hield zijn adem in. Het glas was heel gebleven. Duim voor duim trok hij de lont onder de ballon door. Toen leunde hij achterover en ademde diep uit. Dit was niks voor hem! Nog drie flessen.


    Vervloekte elfen! Wie kwam er nou op het idee wapens te maken van glimmende zijde en flacons waar rijke dames hun reukwatertjes in bewaarden? Wat voor schoonheid gemaakt was, bracht nu dood en verderf.


    Hij wreef met de rug van zijn hand over zijn voorhoofd en boog zich naar de volgende fles toe. Hij begon weer te trillen.


     

  


  
    


    


    HET NET VAN ROOK


    ‘Wat doen de elfen daar, Skanga?'


    De sjamane klakte geringschattend met haar tong. 'Elfentrucjes. Dat proberen ze altijd als ze in de minderheid zijn. Je hoeft je pas zorgen te maken als ze zoiets niet proberen, want dat betekent dat ze zich sterk genoeg voelen om ons in een fatsoenlijke veldslag te kunnen verslaan.'


    'Die dingen zien er anders eng uit.'


    'De hemel is vol zwarte kogels die langzaam in onze richting drijven,' fluisterde Birga haar in het oor.


    Skanga legde een hand op de schouder van de welp. Gilmarak, de jonge koning, was nog geen tien jaar oud. Hij hield zich goed. Maar sinds de lutin haar had verraden dat de elfen een verrassingsaanval planden, had de sjamane geen oog meer dichtgedaan. Emerelle had verloren. Daar kon geen twijfel over bestaan! Twee jaar nog, hooguit, dan zou ze van de troon verdreven zijn. Maar als de koningin met haar rug tegen de muur stond, werd ze altijd des te gevaarlijker. Ze was net een gewonde sneeuwleeuwin die haar jongen verdedigt, en je moest overal op bedacht zijn.


    Skanga keek naar de lucht, maar ze kon die dingen niet zien die op hen afkwamen. Ze hadden geen aura en ze waren niet met magie doordrongen. Maar wat ze wel opmerkte was de angst die in de harten van haar krijgers sloop. Ze voelde hoe hun vertrouwen begon te wankelen. Ze trotseerden de pijlenregen van de centauren die keer op keer aan kwamen rijden, een salvo afvuurden en er dan weer laf vandoor gingen. Ze had gedreigd dat ze de hele clan zou uitwissen van iedere strijder die de zogenaamd vluchtende vijand achternaging en zo de eigen linies ontregelde. Skanga had gedacht dat ze haar leger op alles had voorbereid. Maar deze kogels aan de hemel had niemand voorzien. Niemand wist wat je ervan moest verwachten. Maar één ding was zeker: van de elfen kwam nooit iets goeds!


    Zelfs aan Birga, haar pleegdochter, die haar observaties gewoonlijk monotoon in Skanga's oor fluisterde, was de spanning af te horen.


    'De zwarte kogels komen van rijtuigen die op een heuvel staan. Het zijn er honderden. De hele hemel hangt er vol mee en de Sanhalla drijft ze onze kant op.'


    'Weet jij wat dat zijn, vossenkop?'


    'Ballons!' zei Elija.


    'Ik vraag niet hoe het heet! Ik wil weten wat het is!' De arrogantie van die lutin werd langzaamaan onuitstaanbaar. Ze was op hem aangewezen en dat wist Elija Glops maar al te goed. Maar als de veldtocht eenmaal voorbij was, zou ze zijn hart opvreten. Of nee... liever zijn hersenen. Slim was hij, dat moest ze hem nageven. Hij had hun zaak goed gediend. Zonder zijn plan met de heuvelgravers was deze hele oorlog niet eens mogelijk geweest... De beul mocht weten wat hij verder nog van plan was.


    'Ballons zijn ballen van zijde die op draad of op wilgentwijgen is gespannen. Vervolgens voert men hete lucht in de binnenkant van de bal. Zoals rook naar de hemel opstijgt, zo stijgt ook de hete lucht naar boven en draagt zo de ballon. Je zou een muizer met zo'n ballon kunnen laten vliegen.' Hij lachte. 'Maar een vliegende muizer is nog altijd net zo ongevaarlijk als een muizer te voet. Die kunnen een vlieg nog geen kwaad doen.'


    'Ballons.' Skanga sprak het woord langzaam uit, liet het over haar tong vervagen en zocht naar de bedreiging die erachter zou kunnen steken.


    'Waarom hebben wij geen ballons?' vroeg Gilmarak.


    'Omdat wij krijgers van vlees en bloed hebben. Dat is beter dan zijde en hete lucht. Zulke krijgers vliegen er niet vandoor zodra de wind draait.' Dat was het! Skanga sloot haar oogleden over haar dode ogen en zocht naar de kracht van de magie. Dit was geen goede plek om te toveren. Er lag slechts één enkel alfenpad in de buurt van het slagveld en dat verzette zich. Het had een sterke blauwe aura. De enige kleur die ze nooit echt goed onder de knie had gekregen. De kleur van de hemel die haar oude meesteres Matha Naht voor zichzelf had gehouden. Magie was overal, maar in de paden der alfen stroomde ze met bijzondere kracht. Daar was het gemakkelijker om de magie naar je eigen wil om te buigen. De wind verzette zich tegen haar! Zweet stroomde over haar gezicht. Ze kon nog geen simpel windvlaagje aan de hemel ontworstelen. Als ze tijd zou hebben en slachtoffers zou mogen brengen, dan zou ze een heuse storm kunnen ontketenen. Maar nu...


    'Voel je je niet goed?' fluisterde Birga.


    Skanga gaf haar geërgerd een por. Soms was ze echt alleen maar hinderlijk! Zoals die voortdurend op je loerde! Ze had ook steeds weer geprobeerd met haar mee te reizen naar de nachttinne. Ze had zich regelrecht opgedrongen. Wat zou ze eigenlijk van Orgrim willen?


    Skanga was de afgelopen jaren regelmatig naar de Andere Wereld gereisd. Ze had zelfs de jonge koning meegenomen. Maar niets kon Orgrim ertoe brengen zijn hertogdom te verlaten. Hij had twee vrouwen genomen en acht welpen verwekt. Skanga glimlachte hatelijk. Zes ervan waren wijfjes. Maar Orgrim hield van allemaal. Hij was een merkwaardige krijger. Eentje die de oorlog ontvluchtte.


    Toen Skanga eindelijk had ingezien dat hij de nachttinne niet wilde verlaten, had ze geprobeerd van hem de kunst van de oorlogvoering te leren. Maar ze had al heel snel ingezien dat ze daar het talent niet voor had. Ze wist hoe je een leger moest opstellen en leiden. Maar waar het haar aan ontbrak was de gave om met een levendige geest te reageren op plotselinge veranderingen. Orgrim had geprobeerd haar een spel van de elfen bij te brengen waarbij je zwarte en witte figuren op een speciaal bord heen en weer bewoog. De hertog schreef zelfs zijn gedachten en emoties op! Skanga moest altijd lachen als ze daaraan dacht. Ze kende geen enkele andere trol die dat deed. Opgeschreven gedachten waren dood en begraven. Dat begreep Orgrim niet. Gedachten moesten vrij zijn en mochten zich veranderen.


    De sjamane voelde hoe de onrust in het leger hand over hand toenam. Het was moeilijk geweest om haar trollenkrijgers te dwingen in een rij aan te treden en niet zomaar woest op de vijand af te stormen. Skanga mocht dan geen groot veldheer zijn geworden, ze had wel enig basisinzicht in de oorlogvoering verworven. De krijgers moesten met hun schilden een stevige, houten muur vormen, anders zouden de ruiters hen genadeloos uiteendrijven en een bloedbad aanrichten.


    Dat de lutins haar op de hoogte hadden gebracht van de plannen van de elfen, was de sleutel tot de overwinning. Ook al zag ze niks van die... hoe heetten die dingen ook alweer? Barlons? Maakte ook niet uit! Skanga had de linkervleugel van haar leger versterkt. Goed verstopt in een brede strook bosland lagen vijfduizend trollenkrijgers onder het bevel van roedelaanvoerder Brodgrimm. Lange tijd had hij dienstgedaan als haar verspieder en de afgelopen jaren had hij bewezen een kundig aanvoerder te zijn. Als de slag begon, zou Brodgrimm doorbreken naar de droge rivier en de enige mogelijke aftocht voor de elfen afsnijden. Als dat lukte, zaten ze gevangen tussen het oppermachtige trollenleger en de bergen. Dan zouden ze tot de laatste kobold aan toe worden vermorzeld. Dat zou het begin zijn van hun ondergang. Van zo'n nederlaag zou zelfs Emerelle zich niet meer kunnen herstellen. Het feit dat ze hun doden niet snel genoeg konden vervangen betekende de ondergang van de elfen.


    Skanga keek naar de hemel. Als die barlons er maar niet waren! Het was gewoon vervloekt! Zij voerde het leger aan en ze was de enige op de hele vlakte die niet kon zien wat er op hen afkwam.


    'De eerste zwarte ballen zweven nu boven ons,' fluisterde Birga.


    De stank van de angst hing in de lucht. De meeste trollenkrijgers zouden er niet voor terugdeinzen slechts gewapend met een steen het gevecht aan te gaan met een holenbeer. Maar ze vreesden de achterbaksheid van de elfen. Haar volk had al te veel bloedige nederlagen geleden! En niemand was vergeten dat Emerelle hen eeuwen geleden uit hun thuisland had verdreven.


    Achter de slagrij klonk het angstige gebalk van de jonge hoornschildhagedissen. Een doordringend, diep geluid. Er zat olie in de gloed van de angst. 'Kunnen die vossensnuiten van jou hun hagedissen niet eens stilhouden?' viel ze tegen Elija uit.


    'Ik zal ervoor zorgen, Skanga.'


    Die vervloekte lutin had zo'n haast om weg te komen dat Skanga ervan overtuigd was dat hij had staan wachten op een goede smoes om ertussenuit te knijpen. Misschien had hij de zijnen zelfs wel opgedragen om de jonge hagedissen te slachten, zodat hij een reden had om te gaan kijken of alles in orde was en de veldheerheuvel te verlaten. Zoiets geniepigs vertrouwde ze die lutin wel toe. Maar juist dat maakte hem tot zo'n waardevolle bondgenoot in de strijd tegen de elfen. Zonder hun spionnen zouden de elfen hen vanochtend hebben verrast en hadden ze een bloedbad kunnen aanrichten dat al hun krijgsplannen voor de komende jaren teniet zou hebben gedaan.


    'Kun je hun leger zien, Birga?'


    'Nee. De paardmannen doen te veel stof opwervelen. Ik zie de wagens waar ze mee gekomen zijn. Ze staan op een heuvel, op zo'n halve mijl hiervandaan en...'


    Birga stokte. Om hen heen waren verbijsterde kreten te horen.


    'Ze verven de hemel,' zei Gilmarak.


    'Wat gebeurt er?' riep Skanga geërgerd, omdat zelfs Birga was stilgevallen.


    'Achter het stof stijgen dunne slierten rook op naar de hemel. Het moeten er honderden zijn. Sommige verlopen gekruist en vormen een traliewerk. Ze volgen gloeiende vonken...'


    Een sissend geluid ging ten onder in kreten van verschrikking. De linie van de schilddragers brak in het centrum. Hitte sloeg de sjamane tegemoet. Birga klampte zich aan haar arm vast.


    'De zwarte kogels,' stamelde ze. 'De kogels. Wegwezen! Er zijn er ook een paar boven ons.'


    'Wacht, blijf bij jullie koning! Vorm een schildwal!' schreeuwde Skanga. 'Wie nu wegloopt, diens hart zal tot stof vergaan en zijn kinderen en kindskinderen zullen als slaven geboren worden tot in het zevende geslacht.'


    Skanga proefde olieachtige rook. De stank van verbrand vlees trok over het slagveld. Het was net als bij de bestorming van de poort van Phylangan. 'Houd de krijgers bij elkaar,' riep Skanga woest zwaaiend met haar benen stok. 'Wat gebeurt er?' vroeg ze zachtjes.


    Birga's stem klonk ademloos van schrik. 'De kogels. Ze spuwen fonteinen van vuur over ons uit. Sommige vallen ook brandend uit de hemel en waar ze neervallen, vat het gras meteen vlam. De wind drijft het vuur onze kant op, Skanga. Overal zijn rookzuilen. Gouden gepantserde ruiters breken door de voorste slagrij heen.'


    Heel dichtbij begonnen krijgers te schreeuwen. Hitte schampte Skanga's gezicht als de adem van een draak. Haar dode ogen begonnen te tranen. Ze hield een hand stevig om de schouder van Gilmarak geklemd.


    'Wat er ook gebeurt, mijn jongen, jij wijkt niet van mijn zijde. Ze willen ons uiteendrijven. Dat mag niet lukken! Staat de schildwal op de—' Iets heets raakte Skanga in het gezicht. Ze kromp ineen. Het waren maar een paar druppels.


    Gilmarak begon te krijsen en rukte zich los. Skanga zag de hemelsblauwe aura van de jongen. De koning liep weg.


    'Houd hem tegen, Birga! Breng hem hiernaartoe! Hij mag niet sterven! Haal hem terug. Ze zullen op hem jagen. Je weet hoe genadeloos ze zijn! Ze...' Haar woorden gingen ten onder in een hoestaanval. Skanga's keel brandde alsof de vlammen eruit sloegen. De rook! De elfen moesten er iets in hebben gestopt. Skanga voelde de hitte van het vuur om haar heen. De rook bleef echter verborgen voor haar blinde ogen. Het was niet iets magisch wat de elfen ermee hadden gedaan. Misschien gif?


    Haar hoesten ging over in kokhalzen.


    'Wacht... hierheen!' Ze tastte over haar gezicht. Daar waar de vlammentranen haar hadden aangeraakt, voelde ze pijnlijke blaren. Op een plek bij haar linkeroog zat alleen nog rauw vlees. 'We halen de koning,' wist ze uit te brengen. 'Volg mij!' Zwaar leunend op haar stok liep ze de heuvel af, de vloed van vluchtende trollen tegemoet.


     

  


  
    


    


    BRONS EN VEREN


    Katander knipperde ongelovig met zijn ogen. Van het ene moment op het andere was de horizon veranderd in een inferno van rook en vlammen. Zoiets had hij nog nooit gezien. Dit was niet wat hij zich voorstelde bij een gevecht! Dit was... Hij had er geen woorden voor. Het was griezelig. Verkeerd, op de een of andere manier. Oorlog, dat hoorde de klank van staal op staal te zijn. Niet zoiets!


    'Vorst! Mijn vorst? Het signaal.'


    De stem van zijn zwaardbroeder Parmeion herinnerde Katander aan zijn plichten. Hij stak het dubbelzwaard in de lucht. 'Het signaal!'


    De blazers brachten de gouden luren naar hun lippen. De slanke slangenhalzen van de instrumenten strekten zich naar de hemel uit. Een diepe, melancholieke klank galmde over het slagveld en begeleidde de Sanhalla naar de trollen. Het signaal werd door de andere centaurgroepen overgenomen. Overal langs de gevechtslinie klonken luren.


    'De doeken!' beval hij en hij ramde zijn dubbelzwaard in de grond. Hij zette zijn helm af, wikkelde een dikke, linnen doek van zijn wapengordel en goot er wat azijn uit zijn waterslang op. Toen bond hij hem voor mond en neus. Ollowain had hun die ochtend pas bevel gegeven die doeken te dragen ter bescherming tegen de dikke, zwarte walm. De centaurvorst had dat voor elfenonzin gehouden, maar nu, met de vlammenzuilen voor zich en de dichte rooksluier die de trollenlinies verslond, dacht hij daar anders over. Hij snoerde de kinriem van zijn helm vast. Het was tijd om te beginnen met het bloedige handwerk.


    Katander rukte het dubbelzwaard uit de aarde en hield het moorddadige wapen van de bronzen krijgers uit Uttika hoog boven zijn hoofd. Aan de uiteinden van de met leer en zilverdraad omwikkelde houten stok zaten twee kromme zwaardklingen. Dit zwaard had zijn grootvader al in het gevecht gedragen, maar een dag als deze had het oude wapen vast nog nooit gezien!


    'Ten aanval!' riep de centaurvorst uit volle borst en hij stormde naar voren.


    De grond trilde onder de roffelende hoefslagen van zijn .metgezellen. De luren lieten zijn hart sneller slaan. Ze schreeuwden de melodie van de gevechten tegen de met rook bedekte hemel. Zonder zich om te draaien wist Katander dat de linie van ruiters achter hem langzaam uiteen waaierde. Om de dubbelzwaarden in te zetten, had je ruimte nodig. In een nauwe formatie zou je je kameraden verwonden.


    Vanuit zijn ooghoeken zag de vorst hoe de lichtbewapende centauren van de steppe naar hen toe zwenkten en zich tegen het bevel van Ollowain in aansloten bij de aanval. Hij herkende Orimedes midden tussen de krijgers en kon een glimlach niet onderdrukken. Voor een veedief uit de steppe was het een heel geschikte kerel.


    De linies van de trollen waren opengebroken. Veel van hen hielden ondanks de vlammen en de rook hun stelling nog. Maar overal in de gevechtsrij gaapten brede gaten. De houten muur was gebroken nog voordat de eerste aanvalsgolf ertegenaan beukte. Katander zwenkte wat naar links uit en holde op een van de gaten af. Zijn handen sloten zich steviger rond de greep van zijn dubbelzwaard.


    Hij zag een trollenkrijger bij wie de vuurtongen over zijn borst likten en wiens gezicht één grote bloederige wond was. Toch probeerde hij zijn post weer in te nemen. Katander steigerde. Zijn voorbenen roffelden tegen het grote schild dat de trol ter bescherming omhooghield. Door de kracht van de hoefslagen viel de grote krijger om en belandde in het verbrande gras. Katanders dubbelzwaard beschreef een brede boog. De stalen kling trof de trol aan de zijkant van zijn hoofd. Botten kraakten. Door de kracht van de treffer puilden de ogen van de stervende trol naar buiten alsof ze uit hun holtes wilden springen.


    Met één sprong liet de centaurvorst de vijand achter zich. Een achterwaartse houw trof de pols van een andere trol die met hoog opgeheven knots op hem afstormde. Hand en knots vlogen met een wijde boog ver weg. Katander hield zijn dubbelzwaard omhoog en gaf de strijder een steek midden in de borst. Het gekromde zwaardblad gleed van het borstbeen af en kantelde tussen de ribben. De trol greep met zijn linkerhand naar de kling. Tussen zijn vingers welde bloed op. Met de stomp van zijn rechterhand sloeg hij naar Katander. De centaur draaide licht opzij. De slag raakte de zijkant van zijn hoofd. De wangbeschermer van zijn helm verzachtte de slag, maar toch zag hij felle lichtjes voor zijn ogen dansen. Warm bloed spoot door de helmopening.


    Katander hield het dubbelzwaard met beide handen omklemd. De twee mannen rukten allebei aan het zwaard. Het staal moest de trol tot diep in zijn vingers snijden, maar hij liet niet los.


    Ineens viel het hoofd van de trol van zijn schouders. Parmeion liet zijn dubbelzwaard speels rond het hoofd cirkelen. 'Neem me niet kwalijk, vorst. Dat was geen tegenstander meer voor jou!' De jonge krijger brak in een schallende lach uit, stormde weg en ging al snel op in de dikke rook.


    Katander keek naar de dode. Het afgeslagen hoofd lag op de zijkant. De ogen waren star op de hand met de knots gericht die nu een schrede verderop lag.


    Er sloeg iets met knerpend lawaai tegen de borstplaat van de centaurvorst. Hij was getroffen door een vuistgrote steen. Niet ver van hem verzamelde zich een snel groter wordende groep trollen. Enkelen hadden grote zakken omgehangen en hielden leren lussen in hun lompe handen. Katapulten! Een van hen hief zijn katapult al en liet hem in wijde cirkels boven zijn hoofd cirkelen.


    'Uttikers hierheen!' Katanders ribben deden pijn. De diepe deuk in het bronzen pantser duwde in zijn buikspieren en elke ademhaling veroorzaakte een stekende pijn.


    De trollen mochten geen gelegenheid krijgen om zich opnieuw te formeren. Ze moesten de groep zo snel mogelijk uiteen zien te drijven.


    Katander stormde voorwaarts zonder af te wachten of er iemand op zijn bevel reageerde.


    De leren slinger van de trol ging open. De steen vloog de vorst tegemoet en schampte zijn helmbos. Toen was de paardman ter plekke. De slingeraar was zo'n boom van een kerel dat hij nog twee koppen boven de centaur uitstak. Hij trok een krijgshamer met een zware granieten kop uit zijn gordel.


    Katander voerde met zijn dubbelzwaard een steek uit die op de buik van de trol gericht was, maar de reus week opvallend behendig uit en richtte tegelijk een achterhandse slag op het hoofd van de centaur. De vorst dook weg en bracht de trol een slag toe die hem drie tenen kostte.


    Met een oorverdovende kreet sprong de reus achteruit, onbeholpen op één been huppend. De volgende slag van Katander zag hij waarschijnlijk niet eens aankomen. Het wapen van de centaur wervelde in het rond en trof de trol tegen de zijkant van zijn hoofd. Gebruikmakend van de kracht van de smak haalde Katander met de kling aan de onderkant van het dubbelzwaard uit naar de linkerknie van de trol. De slingeraar keek verbaasd op. Meteen trof een steek hem in zijn mond, waarbij zijn tanden versplinterden en het staal diep in zijn kaak binnendrong. Bloed spuwend viel de trol achterover. Met zijn laatste krachten sloeg hij al vallend tegen de romp van de centaur.


    De treffer was zo krachtig dat de vorst omviel. Hij voelde zijn ribben breken en verloor bij de martelende pijn zijn bewustzijn.


    Toen hij weer bijkwam, lag hij in het verbrande gras. Naast hem lagen gedode krijgers uit zijn gevolg. Van een van hen was de buik opengesneden, donkere darmen glibberden naar buiten. De jonge krijger keek hem smekend aan. Hij wilde iets zeggen, maar kwam niet verder dan wat gerochel.


    Katander schudde zijn hoofd en had er meteen spijt van. Zijn nek deed pijn alsof er een mes in stak. Zijn Uttikers hadden een brede cirkel om hem heen gevormd. Ook een handvol steppekrijgers was bij hen. Ze probeerden de trollen op afstand te houden die zich rondom hen in dichte groepjes verzamelden.


    Stenen suisden door de lucht. Een stepperuiter werd geraakt, zijn hoofd barstte open in een fontein van bloed. De trollen leken te hebben besloten hen van afstand met stenen uit te schakelen om niet te dicht in de buurt te hoeven komen van de moorddadige dubbelzwaarden.


    Rinkelend sloeg een slingersteen tegen een borstplaat. Een van zijn krijgers zakte op zijn knieën.


    Vertwijfeld probeerde Katander weer op te staan. Hij voelde zich zwak als een pasgeboren veulentje. Steeds weer zakten zijn benen onder hem weg. Zijn mannen mochten hier niet blijven! Ze zouden worden afgeslacht zonder zich zelfs maar te kunnen weren. En ze deden het voor hem, om een levende beschermingswal om hem heen te vormen.


    Weer daalde er een ratelende stenenslag op de Uttikers neer. De trollen verzamelden steeds meer slingeraars. Katander ramde zijn dubbelzwaard in de verbrande aarde. De klingen waren donker van het bloed van gedode trollen. Als hij er nu niet in slaagde weer overeind te komen, dan zou hij zich in zijn zwaard laten vallen. Hij moest een einde maken aan het sterven van de dappersten onder zijn mannen. Als hij eenmaal dood was, dan waren zij vrij om weg te draven en hoefden ze zich niet langer bloot te stellen aan de dodelijke stenenhagel.


    Met beide handen klampte de vorst zich vast aan de schacht van zijn wapen. Zijn armen trilden van de inspanning. Hij zag een spier in zijn linkerarm trillen alsof er een klein dier vlak onder de huid kronkelde. Hij had zich half opgericht. Toen zag hij zijn linkervoorbeen. Door zijn roestbruine vacht stak een gebarsten bot. Katanders mond werd op slag krukdroog. Hij zou niet meer overeind komen. Het was onmogelijk om op eigen kracht te lopen. En als zijn mannen hem ondersteunden, dan zouden ze zo traag worden dat het onmogelijk was nog aan de trollen te ontkomen.


    Vertwijfeld keek Katander om zich heen. De cirkel van zijn krijgers was kleiner geworden. De trollen hadden hen bijna volledig ingesloten. Uit de dikke rook kwamen steeds nieuwe reuzen tevoorschijn. Hun overmacht was overweldigend. Als zijn krijgers nu de doorbraak niet waagden, was er geen ontkomen meer aan.


    De vorst richtte de bovenste kling op zijn keel. Hij herinnerde zich hoe hij als jong veulen het dubbelzwaard van zijn grootvader had bewonderd en het een keer stiekem uit de groene doek had gehaald waar hij het in vredestijd in bewaarde. Destijds had hij het wapen niet eens kunnen optillen. Katander dacht aan het trotse moment toen hij het zwaard uit de handen van zijn vader had ontvangen, die na een pijlwond last was blijven houden van een stijve schouder en vroegtijdig zijn leven als krijger had moeten opgeven. Katander had nooit kunnen dromen dat hij dit wapen op een dag tegen zichzelf zou richten.


    De vorst voelde de grond onder zijn voeten trillen. De kling van het zwaard onder zijn keel glom roodachtig in het licht van de vuren.


    Gejuich overstemde het gevechtslawaai. De grond begon heftiger te trillen. En toen zag hij ze! De strijdwagens van Arcadië omsingelden het groepje krijgers waar de trollen zich in hadden verzameld nadat ze waren bijgekomen van de eerste schok van de vlammenaanval.


    Glimmende zijden banieren fladderden als vleugels aan de zijkanten van de strijdwagens. De lucht was vervuld van het gezoem van pijlen. Nu hoorde Katander ook weer de krijgsluren. Vanaf de linkerflank kwam een van zijn troepen aangesneld om zich aan te sluiten bij de elfenbestorming. In een flits herkende hij de elfengravin Caileen in haar groengouden uitrusting. Ze hield een grote boog vast en stuurde bedaard een pijl in de scharen der trollen die zich opnieuw opmaakten om te vluchten.


    De lucht knetterde van de magie. In het opgewervelde stof vormden zich slangachtige lichamen die de trollen tegemoet golfden. Het stof verblindde de reuzen, drong door hun neus en mond in hun longen en verstikte hen. Sommigen werden door de stofwervelingen opgetild en op grote hoogte weer losgelaten. Van anderen werd de huid van hun lijf geschuurd totdat hun lichaam één grote, bloedende wond was. Katander bezag het schouwspel gefascineerd en tegelijkertijd met afgrijzen. Krijgers hoorden niet op deze manier te vechten. Maar de ontketende elfentoorn kende geen grenzen meer.


    Met de stofgeesten verdwenen ook de strijdwagens. Een paar metgezellen kwamen aangehold om Katander op te tillen. Hij leunde met zijn armen op de schouders van de krijgers. Iemand gespte zijn gebutste borstplaat af. Eindelijk kon hij weer zonder pijn ademhalen!


    Voor hem was de slag voorbij. Ze stapten over een wal van lijken heen. Te veel van zijn krijgers lagen in hun glimmende uitrusting tussen de trollen! Onder de doden zag hij ook Parmeion. Hij lag niet ver van de trol die hij had onthoofd. Zijn armen waren in een groteske hoek verdraaid. Zijn botten waren gebroken door een paar slagen met een strijdknots en zo was zijn lot bezegeld. Uit zijn flanken waren brede repen vlees gesneden. Kennelijk waren een paar trollen al voortijdig begonnen met hun overwinningsmaal.


    Toen ze de top van een heuvel bereikten, beval Katander de mannen die hem ondersteunden om even halt te houden. Hij liet zijn blik over het weidse slagveld gaan. Hun offer was niet tevergeefs geweest. De trollenlinies waren over een afstand van meer dan een mijl uiteengedreven. Caileen dreef de vluchtenden voor zich uit. Ook de onbeschermde flanken van het gigantische trollenleger weken langzaam terug.. En Ollowain had de elfenridders nog niet eens ingezet. Ze zouden een grote overwinning behalen!


     

  


  
    


    


    HET BEVEL


    Brodgrimm keek uit over het heuvelland en kon zijn ogen nog altijd niet geloven. Ze hadden moeten winnen! De banier van de jonge koning was verdwenen. De rook en het stof verhinderden dat hij helder kon uitkijken. In het strijdgewoel zouden de trollen zegevieren! Daar was hij vast van overtuigd. Ze mochten alleen niet weglopen. Een trollenkrijger kon een elfenhoofd in zijn vuist fijndrukken! Ze hoefden niet bang te zijn voor die rappe kleine zwaardzwaaiertjes.


    Stelletje stomme angsthazen daarboven, laten zich schrik aanjagen door een beetje rook en vuur! Skanga's bevelen waren duidelijk en ondubbelzinnig geweest. Die daarboven moesten hun schildwal houden.


    'Roedelaanvoerder?' Slarag, de aanvoerder van zijn verspieders, kwam ineengedoken naar hem toe geslopen. Ondanks de hitte droeg hij een sneeuwleeuwenvel om zijn schouders. Hij had het ingewreven met modder, zodat de lichte vacht hem niet verried als hij naderbij sloop. Maar hij wilde het niet afleggen. Hij beweerde altijd dat hij dat beest met zijn blote handen had gedood. Brodgrimm had zo zijn twijfels. Maar even afgezien van dat verhaal was Slarag een betrouwbare verspieder.


    'We krijgen problemen, roedelaanvoerder.'


    Brodgrimm gromde afkeurend. 'Ik zie wat er zich daar op de heuvel afspeelt. Stelletje slappelingen! Stellen zich aan als welpen die voor het eerst de rook van een vuur ruiken. Hoe kun je nou zo laf zijn? Met krijgers als die daar hadden we Koningsstein nooit kunnen bestormen. Ze hadden ons beter de koning kunnen laten beschermen!'


    'Dat bedoel ik niet, Brodgrimm. Er is iets anders wat me niet lekker zit. Kom, ik zal het je laten zien.'


    De verspieder leidde hem naar de rand van de strook struikgewas die zich langs een beek uitstrekte. Daar wees hij in oostelijke richting. Duidelijk kon je een reusachtige stofwolk boven de steppe zien, maar hij was nog vele mijlen verwijderd. Brodgrimm voelde hoe zijn maag zich samentrok. 'Wie is dat?'


    'In elk geval niet de wind die het stof doet opwaaien.'


    Brodgrimm nam de waterslang van zijn schouder en nam een grote slok. Als hij dorst had kon hij geen besluit nemen. Hij spoot wat water in zijn gezicht en op zijn met sierlittekens bedekte borst. 'Wat denk jij, Slarag?'


    'Wij verwachten geen versterking. Dat zijn elfen of centauren.'


    Brodgrimm schudde zijn hoofd. 'Waar zouden die vandaan moeten komen? Uitgesloten!'


    'Leg mij dan eens uit waar die stofwolk vandaan komt?'


    'Jij bent de verspieder. Dat is jouw taak.'


    Slarag trok een geërgerd gezicht. 'Jij hebt me alles bijgebracht. Jij weet wat dat betekent.'


    'We hebben bevelen.' Brodgrimm voelde zich steeds minder op zijn gemak. Alles liep anders vandaag. Terwijl ze zo zeker waren geweest van hun overwinning. Ook had hij het gevoel dat het van zijn beslissing af kon hangen of het noodlot zich nog eenmaal zou wenden ten gunste van hen. Zo'n vijfduizend trollen hielden zich verborgen in de brede strook bos en de elfen leken er geen idee van te hebben dat ze hier zaten. Hij keek met samengeknepen ogen naar de horizon. Of wisten ze toch iets? Kwamen die troepen daarom zo recht op hen af?


    Hulpeloos keek hij naar de veldheerheuvel waarop de banier van de koning verdwenen was. Gilmarak moest het bevel tot de aanval geven. Hij hoefde alleen dat vervloekte bevel maar te krijgen. Of anders het bevel zich terug te trekken.


    'Wat doen we, roedelaanvoerder?'


    Hij had Slarag wel kunnen wurgen! Dat gevraag maakte het er niet beter op. Hij kon zijn krijgers gewoon in de bosjes laten zitten en maar zien wat er verder zou gebeuren. Maar ze waren een grote wolfsroedel. Geen wolf die nog tanden in zijn bek had zou gewoon maar toekijken hoe zijn roedel jaagde. En deed hij dat wel, dan had hij geen recht op zijn deel van de prooi. Het plan van Skanga was goed geweest. Ze wisten toch met hoe weinigen de elfen waren! Zelfs als er daarginds nog een paar duizend centauren kwamen, waren de elfen en hun bondgenoten nog altijd veruit in de minderheid.


    Als een wolfsroedel op een grote elandstier jaagt, konden er wel eens tegenslagen zijn. Een goede jager kon gedood worden door het machtige schoffelgewei. Een ander raakte door een trap van de elandstier verlamd. Maar de roedel zou niet opgeven, die bleef altijd ergens rondom de eland en putte hem uit totdat de eerste hem zijn enkel doorbeet. En als de eland viel, dan vlogen ze hem naar de keel.


    En zo was het ook met het leger van de elfen. Het zou de jagende trollenroedels niet ontkomen als hij, Brodgrimm, zich aan zijn plan hield. Hij moest de droge rivierbedding zien te bereiken en de weg over de bergen versperren. De volgende pas die de elfen konden bereiken, was twee dagmarsen verder. En twee dagen zouden ze niet overleven als de trollenroedel eenmaal was bijgekomen van de schrik.


    Het hing van hem af. Maar hij mocht zijn koning niet zomaar voor de zege opofferen. Als deze flank volledig onbeschermd bleef tegen de oprukkende ruiters, dan konden de elfen Gilmarak misschien gevangennemen.


    'Ik laat hier vijf sterke roedels bij je achter, Slarag. Jij houdt het bosland hier.' Brodgrimm wees naar de stofwolken in de verte. 'Ze kunnen niet weten dat wij hier zitten. Houd deze flank. En als ze heel dichtbij zijn, grijp ze dan! Ruk hun harten eruit! En bescherm de koning. Ze mogen ons leger niet in de flank aanvallen. Je weet hoe wolven jagen. Als ze zich eenmaal hebben vastgebeten in de flank van hun prooi, dan is de jacht beslist. Bescherm de koning.'


    Slarag trok een gezicht alsof hij gebeten was door een grasadder. Brodgrimm rook zijn angst. Heel vaag weliswaar, maar zijn verspieder was bang. De roedelaanvoerder lachte. 'Doe het niet in je broek! Je doet precies wat je ook als verspieder doet. Je ligt hier op je buik in de bosjes en wacht totdat je prooi dichterbij komt. En als die zo dichtbij is dat hij je niet meer kan ontkomen, dan sla je toe.'


     

  


  
    


    


    IN HET HART VAN DE CHAOS


    Ganda sloeg met het rijzweepje tegen de flanken van de ezel en vloekte. Had ze nou maar geluisterd naar de Zwarte. De dikke boekdrukker had haar gewaarschuwd niet hiernaartoe te gaan.


    'Ben je soms blind, schurftige hinkepoot?' Vertwijfeld rukte ze aan de teugels in een poging de ezel naar links te laten gaan.


    Op de kam van de heuvel voor hen verscheen een hele rij strijdwagens die in razend tempo op hen afkwam. Een paar trollen probeerden de wagens te ontvluchten. Ganda zag hoe de elfenboogschutters koelbloedig richtten. Een trol met opgezwollen sierlittekens op de borst in de vorm van een wolfskop kwam recht op haar af gehold.


    'Aan de kant, leeghoofd!' Ganda gooide het zweepje weg en begon de ezel met de vlakke hand op de kroep te slaan. 'Vort, beest!'


    Maar het dier liep onverstoorbaar rechtdoor.


    Uit een plooi in de hals van de trol stak een kleine, rode tong die zich parmantig naar Ganda uitstrekte. De krijger deed zijn handen omhoog. Nee, dat was geen tong. Uit zijn hals stak de punt van een pijl.


    Nu pas zag ze de moorddadige sikkels aan de wielnaven van de strijdwagens. Ze maaiden het hoge steppegras om. De wagens reden zo dicht bij elkaar dat de sikkels elkaar bijna raakten. Nog tien schreden, dan waren ze hier. En die vervloekte ezel rende op een vermeende opening tussen twee strijdwagens af.


    'Nee, stom stuk vee!' schreeuwde ze vertwijfeld. Ze klampte zich vast aan de zwarte manen. Ze beukte met haar vuist op de kop van de ezel, maar die bleef in blinde paniek stug rechtdoor hollen.


    Ganda speurde naar de kracht van de alfenpaden. Ze riep de woorden van de gedaanteverwisseling. Te laat! Ze deed haar ogen dicht en beet haar tanden op elkaar. Was ze maar in Talsin gebleven!


    De ezel stootte een gruwelijke kreet uit. Nog nooit had ze een dier zo'n geluid horen maken. Ze voelde een ruk en werd uit het zadel geslingerd. Ze sloeg haar armen beschermend om haar hoofd. De wereld leek enkel nog uit lawaai te bestaan. Met een smak belandde ze op de grond. Ze hoorde een sissend geluid dat bijna ten onder ging in het geroffel van de hoeven. Ze drukte zich plat in het hete stof en woelde er met haar handen doorheen. Ze wilde dat ze zo klein was als een muizer.


    Langzaam verwijderde het hoefgetrappel zich. Ze leefde nog! Voorzichtig tilde Ganda haar hoofd op. Honderd schreden verder waren nog andere strijdwagens. Ze zag ook centauren die vluchtende trollen op de hielen zaten. Rookzuilen weefden donkere littekens aan de stralend blauwe hemel.


    Voorzichtig stond de lutin op. Ze had niets gebroken. Haar ezel maakte een jammerlijk hijgend geluid. Toen ze het dier in het hoge gras zag liggen, moest ze kokhalzen. De sikkels hadden zijn poten vlak onder de romp afgesneden. De bloedige stompjes trokken alsof hij nog altijd probeerde weg te hollen. Zijn ogen stonden zo ver opengesperd dat de iris door een witte krans werd omringd.


    Ganda trok haar mes uit haar gordel en knielde naast het mismaakte dier neer. Zacht streelde ze over zijn hals. 'Ik wilde dat ik je hier nooit naartoe had gebracht. Vergeef me alsjeblieft.' Ze zocht de dikke ader aan de voorkant van de hals en sneed die in de lengte open.


    Donker bloed spoot over haar handen. Ze kroelde de ezel tussen zijn oren en praatte kalmerend op hem in totdat zijn beenstompjes ophielden met stuiptrekken en hij helemaal stillag.


    Vermoeid kwam ze weer overeind en liep in de richting van de heuvelkam. Het was te laat om nog om te keren. Ze had moeten vluchten toen de schreeuwende trollen haar tegemoet waren gerend. Of toen ze had gezien hoe de roedelaanvoerders met lange stierenzwepen hun mannen hadden afgeranseld om ze tegen te houden en verder te laten vechten. Zelfs toen ze de centaur in de bronzen uitrusting had gezien, was er nog tijd geweest om te vluchten. Bij het zien van de waanzinnige glans in de ogen van de paardman hadden de rillingen haar over de rug gelopen. Maar nee, ze was voor alles blind geweest. Ze had de rookzuilen aan de horizon als bestemming gekozen en was eropaf gereden.


    Ze bereikte de brede heuvelkam. Toen ze de helling afdaalde, smakte de aarde onder haar voeten van al het opgezogen bloed. Overal lagen dode trollen, hier en daar ook een centaur. Een eind verderop verhieven de wrakstukken van een omgevallen strijdwagen zich boven het lijkenveld. Hoewel de slag nog in volle gang was, waren tientallen kraaien al aan het bekvechten om de beste hapjes.


    Een eind verderop hadden een paar honderd trollen een heuveltop bezet. Ze bleven stug het hoofd bieden aan een schare centauren die in razende galop om de heuvel heen holde en daarbij de trollen overlaadde met een pijlenhagel.


    Meer dan een mijl verderop kwamen lange rijen zilver glanzende ruiters een heuvelflank afrijden. De chaos van de veldslag leek hen niet te beroeren. Boven hun hoofden wapperden bonte banieren. Een waar woud van lansen stak boven hen uit omhoog. Ze kwamen aanzetten alsof ze een paradeveld betraden. Toen daalden de lansen van de voorste rij. Ganda kon vaag een donkere lijn voor de elfenruiters onderscheiden die aan de uiteinden uiteenrafelde.


    Ganda wendde haar blik af. Ze wilde niet zien wat er gebeurde en stopte haar oren dicht tegen het gekreun van de gewonden. Ze kon hier niet helpen. Het waren er te veel. Ze wilde dat haar zintuigen dienst weigerden! Ze wilde deze gruwel niet in zich opnemen.


    Er gleed een schaduw over haar heen. Boven haar vlogen gigantische adelaars weg. Ze zag zelfs een lamassu. Zelfs de hemel was niet van de oorlog verschoond gebleven!


    Ganda had tranen in de ogen staan. Half verblind liep ze tussen de lijken door. Ze beklom een volgende heuvel. Een vertrouwd geluid gaf haar voetstappen vleugels: het angstige geblaat van een jonge hoornschildhagedis. Ze was nog nooit op deze heuvel geweest of zelfs maar in het heuvelland ten zuiden van Moordstein en toch was ze thuisgekomen. Daar beneden tussen de heuvels was haar kudde. Al van verre herkende ze de oude Tweestoot, de oude leidstier, aan de getande roodoranjekleurige rand van de grote hoornplaat die zijn nek beschermde. De kudde was groot geworden! Er waren veel jonge dieren.


    De hoornschildhagedissen hadden zich in een brede cirkel opgesteld. Hun gepantserde koppen met de brede hoornkragen en de drie gedraaide hoorns vormden een wal die zelfs bij de trollen respect afdwong. De dieren stonden niet schouder aan schouder. Tussen hen bleven openingen van een of twee schreden zodat ze hun machtige gepantserde schedels heen en weer konden zwaaien, mocht een aanvaller zo dwaas zijn het tegen ze op te nemen. De jonge hoornschildhagedissen hielden zich in het midden van de cirkel op. Daar bevonden zich ook de pony's en de geiten van de lutinclans die met de hoornschildhagedissen meetrokken.


    Op de rug van de volgroeide hagedissen waren platforms van bamboeriet opgesteld met daarop kleine geitenharen tentjes. Aan hoge stangen wapperden de clan- en familiebanieren, maar ook hemden en ander wasgoed dat daar te drogen hing. De touwladders naar de platforms toe waren ingehaald. Zware kruisbogen waren op zwenkpoten vastgezet, klaar om iedere vijand een welkomstgroet te doen toekomen met een punt van geslepen vierkantstaal. Maar niemand viel de lutins aan en de kobolden mengden zich ook niet in de hen omringende gevechten.


    Een eskadron centauren raasde voorbij op de tegenoverliggende heuveltop zonder ook maar enige notie te nemen van het kamp van de hoornschildhagedissen. Het kleine dal was als het oog van een wervelstorm. Rondom werd in duizendvoud gestorven, maar hier heerste een gespannen vrede, en in plaats van oorlogsbanieren wapperden hier onderbroeken in de wind.


    Ganda daalde langzaam de heuvelflank af. Nu herkende ze ook andere hoornschildhagedissen. Wolfsbijter en Sukkelstap leefden nog. En ook Maankraag, de jonge hagedissenkoe op de rug waarvan zij ooit had gewoond, was bij de kudde. Haar taaie, gerimpelde huid had het lichte grasgroen van de jonge dieren verloren en had inmiddels de matte, grijsgroene tint van de ouderen aangenomen.


    Ganda's hart ging tekeer. Voor haar waren er maar een paar weken voorbijgegaan, maar voor haar clan vijftien jaar. Zouden ze haar nog wel herkennen? Wie van haar vrienden leefde er nog? Alle kinderen die ze had gekend, zouden nu volwassen zijn. Alle ouderen en kinderen zaten verscholen in de tenten. De vrouwen die zich lieten zien, droegen bont gestikte vesten, grove linnen hemden en strakke ruiterbroeken, net zoals vroeger. Jurken en rokken waren te onpraktisch zolang je met de kudde rondtrok. Ook de mannen droegen strakke broeken en hoge laarzen en daarbij vettige leren jasjes. Op hete dagen lieten ze het hemd uit. Een losjes omgeslagen zijden sjaal verhinderde dat de stijve kragen hun nek kapotschuurden. De meesten hadden hun jasje niet dichtgeknoopt. Op hun borst bungelden amuletten van veren, hoornplaten en de meest uiteenlopende voorwerpen, tot aan gedroogde navelstrengen en gemummificeerde tenen aan toe. Uit hun gordel staken de grepen van de neksteker en het huidmes, de twee messen die iedere lutin kreeg zodra hij een man werd.


    Ganda droeg nog altijd de rode jurk die ze had gedragen in die noodlottige nacht dat ze naar Emerelle was gegaan. Voor het leven op de steppe was die niet geschikt. Ze voelde de blikken waarmee ze werd opgenomen.


    De Zwarte had haar wat verteld over haar legende. Hij was goed op de hoogte. Per slot van rekening had hij de boeken en de vlugschriften gedrukt waarin Elija haar geschiedenis tot ver over de nauwe horizon van de waarheid heen had gesponnen. Ze was een heldin die in de kerkers van de elfen was verdwenen. Onbuigzaam en dapper had ze kennelijk zelfs onder folteringen de zaak van de Roodmutsen niet verraden. Ganda glimlachte triest. Met die verhalen zou ze moeten leren leven. Als je daar iets aan veranderde, kwam het gevoelige evenwicht tussen waarheid en leugen in gevaar waar de wereld die Elija in zijn geschriften had ontworpen op rustte.


    'Ik ben commandante Sleuteltje,' riep Ganda tegen de krijgers aan de kruisbogen. 'Ik ben teruggekeerd om mijn plek in de kudde op te eisen. Breng me naar Elija!'


    Twee krijgsters zwenkten hun kruisbogen in haar richting. Tussen de platforms op de ruggen van de hoornschildhagedissen werden vlagsignalen gewisseld. Vroeger was er een speciale wimpel voor haar geweest met een rode sleutel tegen een gele achtergrond. Vandaag gebruikten ze voor haar de wimpel met de betekenis vreemdeling. Dat kwam harder aan dan ze had verwacht.


    Ten slotte gaf een krijgster met een rode tulband haar een teken dat ze het front van hoornschildhagedissen voorbij moest lopen. 'Je vindt Elija op Wolfsbijter!' riep ze.


    Ganda snoof verachtelijk. Ze wilden haar kennelijk op de proef stellen! Een vreemdeling kon niet weten naar welke hagedis ze toe moest. Was het uitsluitend te wijten aan de veldslag dat haar clan zo wantrouwend was? In haar tijd waren vreemdelingen nooit zo onvriendelijk ontvangen.


    De hoornschildhagedissen namen haar geïnteresseerd op met hun grote, zeegroene ogen. Een enkeling klapperde met zijn snavelsnuit. Ze werden onrustig van de rook en het strijdgewoel. Telkens klonk het angstige geblaat van de kalveren uit het midden van de cirkel.


    Ganda bleef voor een hagedis met een grijsgroene snavel staan. Zijn hoornkraag was versierd met brede, gele strepen als gestileerde zonnestralen. Wolfsbijter was al oud geweest toen Ganda werd geboren. Zelfs nu, midden in het gevecht, straalde hij een majesteitelijke kalmte uit.


    Ganda maakte oogcontact met hem en strekte toen voorzichtig haar hand uit om hem over zijn vlezige lippen te aaien die overgingen in de hoornsnavel. 'Zijn de wolven nog altijd bang voor je, Sterksnavel?' vroeg ze teder. 'Volgens mij ben je zo oud als een rots en al net zo sterk. Ik weet nog hoe ik in de schaduw tussen je poten met sprinkhanen speelde. Ken je me nog?'


    De grote hagedis hield zijn kop schuin. Zijn brede neusgaten trilden. Hij snoof hijgend. Toen schoot zijn rauwe, lila tong naar buiten. De aanraking voelde alsof er grof zand over Ganda's huid werd gewreven.


    'Kom boven!' klonk een stem boven haar. Een jonge lutin leunde over de balustrade van het bamboeplatform. Hij knipoogde vriendelijk tegen haar. Iets aan hem kwam haar bekend voor. In plaats van een riem droeg hij een brede, rode band om zijn buik waar de grepen van het huidmes en de neksteker uit staken. Zijn leren jasje was afgezet met rode tressen. Om zijn nek had hij een smoezelige witte zijden sjaal geknoopt. Het jasje stond wijd open, zodat je zijn platte buik kon zien. Een knappe vent, dacht Ganda terloops. Ze klom de ladder op en dook onder de balustrade door.


    De krijger klakte met zijn tong. 'Je ziet er goed uit, tante Ganda. Je...' Zijn blik bleef aan haar zilveren hand hangen. 'Bij alle alfen, wat is dat nou?'


    Ganda negeerde de vraag. 'Tante?'


    Hij lachte breed. 'Nikodemus. Ik was nog een jongen toen de elfen jou wegvoerden, commandante. Dat is intussen veranderd.'


    Ganda zette een grote stap achteruit en nam hem nogmaals op van zijn spitse oren tot aan zijn voetzolen. Nooit zou ze in die zelfverzekerde jonge kobold de verlegen jongen van toen hebben herkend. Nu begreep ze waarom hij zo'n indruk had gemaakt op Rika, de rivierheks.


    Hij wees over zijn schouder. 'Mijn broer verwacht je, commandante Sleuteltje.' Nikodemus boog zich voorover en fluisterde: 'Pas op, hij is vandaag weer in een van zijn buien. Hij is woedend omdat de trollen zich er zo van langs laten geven. Wees voorzichtig met wat je zegt. Op dagen als deze weet je nooit hoe hij reageert.'


    'Dank je,' antwoordde ze kortaf. Dat was dan in elk geval niet veranderd. Elija was vroeger al berucht geweest vanwege zijn buien, ook al had Nikodemus dat als kind wellicht niet willen onderkennen.


    Ineens omhelsde hij haar. Hij drukte haar stevig tegen zich aan. Ganda schoof haar spitse vossensnuit in zijn open kraag. Hij rook aangenaam naar zweet, vossenvacht en de onmiskenbare geur van hagedissen. Ganda vocht tegen haar tranen. Bijna haar hele leven had die geur haar omringd. Ze was thuis! Geen reukwatertje van de elfen rook zo kostelijk.


    'Ga nu maar, tantetje,' drong Nikodemus aan. 'Hij heeft een hekel aan wachten.'


    Ganda maakte zich los uit de omhelzing. Wolfsbijter bewoog zich en het platform wiebelde een beetje. Ganda moest de balustrade vastpakken om haar evenwicht niet te verliezen. Nikodemus had dat niet nodig. Hij grijnsde tegen haar. Wie had dat gedacht, dat die kleine lummel nog eens zo'n knappe lutin zou worden!


    Toen Ganda om de zwarte tent heen liep, voelde ze zich steeds minder op haar gemak. Vroeger had ze precies geweten hoe ze met Elija om moest gaan. Zou hij erg veranderd zijn?


    De aanvoerder van de lutins stond met zijn rug naar haar toe. Hij keek uit over het weidse veld waar een grote roedel trollen een verbitterde strijd uitvocht met de strijdwagens van de elfen. Elija had zijn handen achter zijn rug over elkaar geslagen. Ganda voelde dat hij wist dat ze er was. Maar hij liet haar wachten. Hij bestrafte haar met zijn stilzwijgen.


    Hij droeg een wijde, roodbruine leren mantel om zijn schouders. Uit de linkerzak stak een rode muts. Om zijn nek had hij een wijnrode sjaal gebonden. Een afgedragen blauwe broek met brede rode strepen op de naden droeg hij nonchalant in zijn hoge laarzen gepropt. Of hij een hemd droeg kon Ganda niet zien zolang hij met zijn rug naar haar toe bleef staan.


    De trollen hielden stand in het gevecht tegen de strijdwagens. Toen de elfen er niet in slaagden hen te overrijden, trokken ze zich terug.


    'De massa triomfeert over de arrogantie van de elite,' zei Elija eindelijk. Toen draaide hij zich om. Zijn borst was bezaaid met opgezwollen sierlittekens. Het haar van zijn snuit glinsterde zilverkleurig. Zijn ogen namen haar kil op door zijn bril.


    Hij was oud geworden, was Ganda's eerste gedachte. En de kou waarmee hij zich omringde was nog snijdender geworden.


    'Ja, mijn borst... We moeten allemaal offers brengen. Bij onze bondgenoten tel je alleen als echte man mee als je zoiets zonder te klagen over je heen laat komen. Ze smeren een grijze pasta in je wonden. Ze zeggen dat hun sjamanes daarin hebben gepiest. En dat is dan nog een van de meer aangename ingrediënten. De wonden helen slecht en zo vormen zich deze littekens. Onze bondgenoten hebben een eigenzinnig begrip van schoonheid. Dat is de prijs...' Hij zag haar hand. 'En hoe is het jou vergaan in de kerker?'


    Ganda stond verstomd. Wist hij echt niet beter? Was hij de verhalen die hij over haar had geschreven zelf gaan geloven? Het was onmogelijk zijn gezicht te lezen. Niets verried of hij een grapje maakte of het serieus meende.


    Ze tilde haar zilveren hand op en stroopte de mouw van haar jurk op. 'Iedereen betaalt een prijs,' zei ze zonder zich ergens op vast te leggen.


    Hij kwam vlak voor haar staan. Zijn adem rook naar knoflook. Voorzichtig raakte hij haar zilveren hand aan. 'Ze hebben je lelijk te pakken gehad, die elfen...'


    'Ja.'


    'Goed dat je hebt weten te ontkomen.'


    Ganda was het verstoppertje spelen zat. 'Ik ben nooit hun gevangene geweest. Ik...'


    Hij legde zacht zijn hand op haar lippen. 'Ik wil het niet horen. Weet je, ieder schept zijn eigen wereld. Die bestaat uit waarheid, misverstanden en leugens. Daarom blijven we uiteindelijk altijd eenzaam. Niemand deelt echt de wereld van een ander. Er is een tijd geweest dat ik je voor een verraadster hield, Ganda. Jij was onze beste padvindster. Je weet hoe dringend we je nodig hadden. Men heeft gezien hoe je tweemaal in één nacht naar Emerelles burcht bent gegaan. Je weet, wij lutins hebben overal ogen. Niemand heeft je daar ooit weer zien weggaan. Ik heb honderden keren geprobeerd in de burcht te komen. Maar Emerelle waardeert mij niet. Ze is erin geslaagd mij op afstand te houden. Maar ze weet niets van onze spionnen. Zelfs in haar vechtzaal wordt ze geobserveerd. En toch was het onmogelijk om jou te vinden. Ik was bang dat je dood was. Maar ook daar waren geen getuigen van. Er deden geruchten de ronde dat je onze zaak had verraden. Jij, mijn vertrouwelinge! Ik moest daar iets tegen ondernemen. En dus heb ik je tot een martelares gemaakt. Commandante Sleuteltje, weggevoerd door de elfen omdat ze een van de grootsten van ons volk was. Een heldin in de strijd tegen de knechters. Zo ben je me altijd ten dienste gebleven en heb je onze zaak vooruitgeholpen. Maak dat niet kapot, Ganda. Voor onze strijdmakkers ben jij de lutin die is ontsnapt aan haar folteraars. De oprechte, die in al die jaren dat ze haar in de diepste kerker van de Elfenlichtburcht gevangen hielden onze zaak nooit heeft verraden. De krijgster die aan haar bewakers wist te ontsnappen om de strijd tegen de onderdrukkers weer op te nemen. Het uur van onze overwinning is niet meer ver, Ganda. Weldra zal het eenheidsfront van alle kobolden opstaan en de heerschappij van de elfen wegvagen.'


    'Met enige ondersteuning van de trollen.' Ze keek uit over het weidse slagveld. De gevechten in de directe omgeving waren inmiddels geluwd. Het leek erop dat de elfen zich terugtrokken.


    'Cynisme past een commandante van de Roodmutsen niet, Ganda. Ook de trollen zijn slachtoffers van de elfen. Het is alleen maar logisch dat wij elkaar in de strijd tegen de gemeenschappelijke vijand ondersteunen.'


    'En wat voor licht werpt het op onze zaak als wij de steun nodig hebben van bloedzuipende monsters?' Ze raakte Elija's getekende borst aan. 'Kan de prijs van een zege niet ook te hoog zijn?'


    'Brandt er in jouw borst een vuur, Ganda?'


    'Ze keek hem wantrouwend aan. 'Hoe bedoel je dat?'


    'Is er iets waarvoor je zonder meer je leven zou geven? Heeft jouw leven een doel? Is er voor jou een hogere waarde dan alleen maar domweg bestaan?'


    'Bestaan is voor mij tot nu toe voldoende geweest.'


    'Wat heb je toch een jammerlijke ziel. Wat is er in de elfenkerkers gebeurd met de Ganda die ik ooit kende?' Hij greep haar armen vast. Zijn ogen glommen en zijn stem sloeg bijna over toen hij verder sprak. 'Je moet ergens voor branden, Ganda. Het doet er niet toe waarvoor! Of het nou de hartstocht is voor een man of voor een hoger doel. Als je dat niet doet, dan vegeteer je alleen maar en onderscheid je je in niets van een dier. Ontsteek het vuur in jezelf! Volg mij op mijn weg en je leven zal rijk worden op een manier waar je in de verste verte geen voorstelling van hebt. Jij vraagt hoe ik een pact kan sluiten met de trollen. Dit bondgenootschap heeft alle koboldslaven de vrijheid gebracht! En als de elfen eenmaal zijn verslagen en met hen al diegenen die hen ondersteunen, dan zal er in heel Alfenmark geen knechtschap meer zijn. Dan telt het niet meer in wat voor een lichaam een ziel wordt geboren. Dan telt alleen het vuur in je borst dat je voortjaagt over je levensweg. Er zullen altijd handwerkers zijn, soldaten en aanvoerders die zich geroepen voelen om het lot van hele volkeren te sturen. Maar je geboorte zal niet meer bepalen wat er van je wordt. Dat is de wereld waarin ik wil leven. Het is de wereld die ik zal scheppen, Ganda. De loop van de geschiedenis is voorbeschikt. Het is onvermijdelijk dat de onderdrukten zich verheffen tegen de tirannen. De maatschappij ontwikkelt zich verder, zoals een knaap tot man uitgroeit. Het is onvermijdelijk dat het juk van de elfentirannie wordt afgeworpen. De vraag is alleen welke generatie de kracht zal weten op te brengen voor deze grote strijd. Ik heb besloten dat de tijd is gekomen. En het is voor mij als een verjongingsbron om te zien hoe door mijn wil en mijn daden de wereld om mij heen zich ten goede verandert.'


    Ganda bekeek het slagveld en Elija leek haar gedachten te raden.


    'We mogen niet kleinzielig zijn, commandante Sleuteltje. Wat wij meemaken is een geboorte. En bij teen geboorte vloeit altijd bloed.'


    Ganda betwijfelde of Elija ooit bij een geboorte aanwezig was geweest. Maar het vuur waarover hij sprak, was echt. Het brandde en ze benijdde hem daarom. Zij had geen doel.


    'Waarom vallen de elfen ons niet aan?'


    'Wij zijn toch alleen maar bedienden en handelaren? Wij vormen geen bedreiging. Ze kunnen zich niet voorstellen dat de slaven die eeuwenlang hun smerige werk hebben opgeknapt ooit tegen hen in opstand komen. Hun wereld staat stil. Hun wereld is volkomen en daarom mag er niets in veranderen. Ik zei het je al, ieder leeft in zijn eigen wereld. De mijne beweegt zich. In de niet al te verre toekomst zal er een dag komen dat de elfen zich hogelijk zullen verbazen. Ze denken dat de fronten duidelijk verlopen.' Elija wees naar het slagveld. 'Ze denken dat de oorlog daar plaatsvindt. Nog even en wij zullen de oorlog tot in het hart van hun paleizen brengen.'


     

  


  
    


    


    OP ADELAARSVLEUGELS


    ‘Daar beneden, dat lijkt wel een roedelaanvoerder. Laten we die pakken!'


    Wolkenduiker antwoordde hem in gedachten. Hij dreef naar links af en stortte de diepte in. IJsveder sloot zich bij de duikvlucht aan en de grote lamassu Artaxas eveneens. Melvyn hield zijn hart altijd vast als die met zijn grote stierenlijf aan zo'n doldrieste manoeuvre begon. Hij herinnerde zich nog goed de dag dat ze elkaar hadden leren kennen. Artaxas was recht op een rotswand afgevlogen zonder zelfs maar een poging te ondernemen de hindernis te ontwijken. Dat hij nog leefde, was een wonder. Was het onhandigheid geweest of iets anders? De grote stierman had het hem nooit verteld.


    De warme wind brandde Melvyn in het gezicht. Hij maakte de spieren van zijn zwaardarm los. Nog een paar ogenblikken... De trollen hadden hen ontdekt en stoven uit elkaar. Het waren moedige strijders, dat moest je ze nageven. Dat ze zich ondanks hun catastrofale verliezen opnieuw probeerden te formeren, had Ollowain niet voorzien. Ze moesten de roedelaanvoerders en de sjamanes doden. Het trollenleger moest eerst zijn hoofd verliezen; alleen dan zouden ze ook het hart niet meer hebben om verder te vechten.


    Wolkenduiker spreidde zijn vleugels om de duikvlucht op te vangen. Melvyn liet zich op de hemelladder naar achteren vallen. Met zijn kniegewrichten om de dwarsbalk gehaakt hing hij met zijn hoofd naar beneden. Hij zag hoe de roedelaanvoerder probeerde weg te duiken. Wolkenduiker vloog razendsnel langs de trol heen. Melvyns zwaard beschreef een flitsende boog. Met een achterhandse slag trof hij de trol midden in het gezicht. Melvyn voelde de botten breken onder de kracht van de treffer. Zoals alle ruiterzwaarden was zijn wapen koplastig en slecht uitgebalanceerd voor een gevecht tussen twee strijders. Maar daar was deze kling ook niet voor gemaakt. Hij moest alleen met dodelijke kracht zijn werk doen onder vluchtende vijanden.


    Wolkenduiker steeg met een steile curve naar de hemel en stootte in woeste vreugde een triomfantelijke kreet uit. Melvyn slingerde zich omhoog en greep met zijn linkerhand naar de bovenstang van de hemelladder. Toen wierp hij een vluchtige blik over zijn schouder. De roedelaanvoerder lag languit tussen zijn krijgers. Artaxas' hoeven roffelden tegen inderhaast omhooggehouden schilden. Zo wisten de trollen hun hoofd weliswaar te redden, maar door de kracht van het lamassugetrappel werden ze wel het stof in geslingerd.


    Wolkenduiker steeg steeds verder omhoog. Hij vloog nu in wijde cirkels met uitgespreide vleugels en liet zich door de opwaartse wind over de hete vlakte dragen.


    Vanaf grote hoogte deed het slagveld een beetje denken aan een falrachbord. Eenheden schrompelden ineen tot speelfiguren. Je kon alles overzien, elke beweging op het veld. Wat beneden op de grond door stof en rook verborgen bleef of door de eigenschappen van het heuvelachtige terrein, werd hierboven zichtbaar.


    Ollowain was met de zilverglinsterende elfenridders tot in het hart van het trollenleger doorgedrongen. De ruiterlinies waren opgelost. Het beeld werd bepaald door ruiters die nu in kleine groepjes achter de vluchtenden aan zaten. Ze stoven steeds verder de vlakte op. Helemaal vooraan zag Melvyn een ridder met wapperende mantel. Vanuit de lucht kon hij onmogelijk zien of het Ollowain of graaf Fenryl was. Maar wie het ook was, hij was te ver naar voren doorgedrongen. Hij moest gewaarschuwd worden. De trollen begonnen zich in zijn flank te verzamelen. Nog even en hij was helemaal afgesneden.


    Melvyn moest zijn hoofd bijna verdraaien om de ruiter niet uit het oog te verliezen, terwijl Wolkenduiker zijn cirkels draaide. Onder hen zweefden Artaxas en IJsveder. Vet weg in het oosten steeg een reusachtige stofwolk omhoog. Melvyn glimlachte bij de herinnering hoe Nestheus de zwaardmeester had vervloekt. De jonge centaurkrijger had vlak na zonsopgang het bevel gekregen om met honderd paardmannen ver naar het oosten af te marcheren. Daar moesten ze een bundel van droge takken verzamelen om die dan aan touwen achter zich aan te trekken. Hun enige opgave in de slag bestond eruit zo veel mogelijk stof te doen opwaaien en de trollen te laten denken dat er nog een tweede leger vanuit het oosten in aantocht was. Zo zou Nestheus geen enkele zwaardhouw uitvoeren in deze slag.


    Zie je de beweging daar beneden bij de beek? Daar in die beboste strook? klonk de stem van Wolkenduiker in zijn gedachten.


    Melvyn was een beetje geïrriteerd over de afleiding. Hij was ook de ruiter met de witte cape uit het oog verloren. Hij draaide zich om en had even nodig voordat hij het stuk terrein had gevonden dat de grote adelaar bedoelde.


    'Wat is daarmee?' schreeuwde hij terug. Hoewel hij de adelaar al erg lang kende en hij een windzanger was, die louter via gedachten met de majestueuze roofvogels kon communiceren, voelde hij zich zekerder als zijn stem de gedachten in woorden omzette. Melvyn wist ook dat het suizen van de wind zijn woorden vrijwel geheel opslokte, maar op momenten als deze kon hij zich toch niet inhouden.


    Bij wijze van antwoord gleed de adelaar in een wijde boog wat lager. Melvyn had behoorlijk scherpe ogen, maar als hij met Wolkenduiker meevloog, voelde hij zich altijd zo blind als een mol.


    Eindelijk zag ook hij de beweging. Honderden gestalten kropen door de bosjes. Een verborgen leger! En het bewoog zich rechtstreeks naar de flank van de rijtuigen van waaruit de ballons waren opgestegen. Een hoge heuvelkam zou de trollen verborgen houden voor de blikken van de kobolden. Pas de laatste tweehonderd schreden zouden ze door open terrein hoeven lopen.


    Als de trollen de kobolden weten te overrompelen, dan snijden ze de terugtocht voor de rest van het leger af.


    Melvyn vloekte. In minder dan een halfuur zou hun overwinning kunnen omslaan in een nederlaag. 'Breng me naar beneden naar Elodrin!'


     


    GROENE OGEN


    Ollowain probeerde door de rondhangende rook iets te zien. Ze was hier, hij voelde het. Vlak achter de sluier van rook wachtte ze op hem. Lyndwyn. Dit was de dag waar hij zo vaak naar had verlangd. De dag waarop de wond in zijn hart eindelijk zou genezen.


    'Veldheer?' Senthor, de oude centaurkrijger, leek vreemd ver van hem verwijderd, hoewel hij slechts twee schreden naast hem stond. Zijn gezicht was besmeurd met roet waarin zijn zweet glinsterde als zwarte tranen. Zoals de tranen van Emerelle in het paleis. Het uur was gekomen om haar doodvonnis te volstrekken.


    'We kunnen beter terugkeren naar de anderen,' zei de centaur met rauwe stem. De vermoeidheid was aan hem af te zien. De geforceerde marsen de afgelopen nachten en de veldslag hadden hem uitgeput. Senthor was een dovende vlam. En toch had hij de hele dag niet van zijn zijde willen wijken.


    Ollowain wees met zijn bloedige zwaard naar de wervelende rooksluiers. 'Daar wacht nog iemand op mij.'


    De centaur schudde vastberaden zijn hoofd. 'Daar is niemand meer!


    Je hoort de hoorns toch. We moeten ons terugtrekken. Dat was je eigen bevel, veldheer.'


    Ollowain aaide zijn hengst over de hals. Hij boog zich voorover en fluisterde: 'Kom, groothertog. Je weet wie ik zoek. Draag me het laatste stuk van de weg. Het is niet ver meer.'


    De schimmel draafde langzaam op de rook af. Vlakbij verhief zich een eenzame rotsklip boven de heuvels van de steppen. Naar het oosten gekeerd, tekenden de contouren ervan zich scherp af tegen de doorrookte hemel. In de schaduw van de klip stond een groepje trollen. Het waren niet alleen krijgers. Ollowain herkende een jonge jongen. Aan zijn zijde stonden een oud wijf dat op haar stok leunde en een tweede trollenwijf dat haar gezicht achter een masker verborg. Er kwamen steeds meer krijgers naar de klip gesneld. De zwaardmeester haalde diep adem. Dat was het gevecht dat hij zocht.


    'Dat moet de jonge koning zijn,' vloekte Senthor. 'Laten we gauw wegwezen hier. Nog even en het wemelt hier van de trollen.'


    'Maak je geen zorgen, ik ben een ridder. Ik dood geen kinderen.'


    'Dat bedoel ik niet, veldheer. Zij zullen ons doden. Het zijn er te veel! Alsjeblieft, Ollowain. Kom mee!'


    Ollowains aandacht werd getrokken door een beweging in de rook. Een stuk ten zuiden van de klip lag een ruïne. Misschien een al lang verlaten jachtslot. Er was te weinig van over om te kunnen zeggen wat het ooit was geweest. Het enige wat er naast een paar fundamenten over was van de schoonheid van weleer, was een in filigraan opengewerkte stenen vensterboog.


    Dicht bij de vensterboog was een van de strijdwagens uit Alvemer gestrand. De trotse rossen lagen dood in hun tuig. De wagenmenner hield zelfs in de dood nog hun teugels vast. Platgetrapte pijlen lagen her en der verstrooid door het verbrande gras. De gescheurde zijden banieren wapperden traag in de wind. Tegen het gebroken rad van de wagen stond een groot trollenschild. In de luwte ervan zat een gedaante gehurkt, gewikkeld in zijn gescheurde cape, die krachteloos naar hem wuifde.


    Dat wuiven... Ollowain voelde zich ineens als in trance. Hij kreeg het koud zoals op de ijsvlakte toen hij Lyndwyn in het verlaten legerkamp van de trollen had gevonden. De gloeiende hitte van de zomerdag was verdwenen. Hij voelde weer de snijdende wind van de Snaiwamark.


    Langzaam trippelde zijn schimmel naar de strijdwagen. Zijn droom uit Iskendria zou uitkomen! Deze keer zou hij haar redden. Hij zou niet toestaan dat Galawayn de figuur van de tovenares uit het spel nam! Heden en verleden waren één geworden. Zijn liefde voor Lyndwyn had de ketenen der tijd overwonnen. Deze keer zou ze niet sterven! Hij sprong uit zijn zadel.


    Rood haar rond een bleek gezicht. Haar wonderbaarlijke groene ogen hielden hem gevangen. Ze waren... Rood haar?


    'Bij alle scheten van mijn voorouders! Ollowain! Ze komen de klip over. We moeten weg hier!'


    De grove woorden van de centaur verstoorden het drogbeeld. Lyndwyn had zwart haar! Ze... Hij trok de gescheurde cape opzij. Onder de cape glinsterde een groene uitrusting met goudbeslag. Voor hem lag Caileen, gravin van Doriën.


    'Vlucht...' fluisterde ze zacht. 'Ik bedoelde niet dat je hierheen moest komen toen ik zwaaide. Ik wilde je een teken geven om te vluchten... Ik...' Bloed droop van haar lippen. Een gebroken spaak van haar strijdwagen stak boven de heup uit haar harnas.


    'Je zult hier niet sterven,' zei Ollowain zacht. Hij ramde zijn zwaard in de grond en tilde haar op. Hij viel bijna om door het gewicht van de vrouw en haar harnas. Zijn hengst liep hem tegemoet. Hij schoof Caileens voet in een van de stijgbeugels en sjorde haar in het zadel.


    Achter hen klonk een rauwe kreet. Een van de trollen daagde hen uit voor het gevecht.


    'Breng haar naar Nardinel!' beval Ollowain de centaur. 'En naar niemand anders! Nardinel zal haar redden. Deze keer zal ik tenminste niet te laat zijn gekomen.'


    De centaurkrijger bleef wachten.


    'Breng haar weg, Senthor!'


    'Niet zonder jou, veldheer!'


    'Jij bent te zwak om haar te dragen en mijn hengst is zo uitgeput dat hij niet meer vooruitkomt als ik achter Caileen in het zadel ga zitten. Talm niet. Nog hebben we genoeg tijd om de trollen twee levens afhandig te maken!'


    'Waarom doe je dit?'


    Hoe moest hij dat de centaur uitleggen? 'Omdat ik een ridder ben,' zei hij kortaf. 'Ga nu, zodat er tenminste iemand is die mijn verhaal kan vertellen.'


    Van het harnas van de elfengravin druppelde donker bloed op de hagelwitte vacht van de hengst.


    Ollowain moest aan Lyndwyns bloed in de sneeuw denken.


    'Rijden!' riep hij. Toen sloeg hij op de flank van zijn hengst. 'Vort!'


    Senthor pakte de teugels. 'Ik haal versterking. Hou vol!'


    Weer klonk de uitdagende stem achter Ollowain. Het was te laat! De trollen waren overal. Ze sneden Senthor en Caileen de weg terug naar de heuvels af. Ze rukten de centaur het zwaard uit zijn hand. Caileen was in elkaar gezakt. Haar hoofd rustte op de manen van de schimmel.


    'Laat die twee met rust! Laat ze maar toekijken hoe hij sterft! De zwaardmeester heeft gelijk. Er moet een getuige van zijn dood zijn. Anders gaan ze allemaal onzinnige verhalen bedenken.' Het was het oude wijf dat had gesproken. Haar stem was krachtig. Hoewel ze meer dan honderd schreden van hem vandaan stond, hoorde hij elk woord zo duidelijk alsof ze pal voor hem stond.


    De trollenkrijgers gehoorzaamden.


    'Haal je wapen, zwaardmeester!'


    Ollowain gehoorzaamde. Caileen had niet veel tijd meer. Als hij een echt gevecht leverde, zou ze doodbloeden.


    De zwaardmeester hief zijn kling voor de vechtersgroet en kuste het staal. Hij zou niemand meer doden.


    Daar waren ze weer, Lyndwyns groene ogen. Achter de sluier van rook. Ze was hier en wachtte op hem!


    Glimlachend liep Ollowain naar de trol toe die hem had uitgedaagd en hij ontweek de slag niet die op zijn hoofd gericht was.


     

  


  
    


    


    DE BODE


    Alvias haalde opgelucht adem toen hij aan de eindeloze stroom verdreven ruiters ontkwam. Hij moest denken aan een van de stellingen van Falrach. Een ruitereenheid is als een pijl in de koker van de krijgsmeester. Is het doel goed uitgekozen, dan zal het schot doden. Maar net als een pijl zul je je ruiters in deze slag geen tweede maal kunnen inzetten. Of ze nu hebben gewonnen of zijn verdreven, zelfs een gedisciplineerde eenheid heeft de gewoonte na een aanval uiteen te vallen. Of ze vluchten voor een overmachtige tegenstander of ze jagen de verslagen vijand op.


    Bloedende centauren en elfenridders in stukgeslagen harnassen trokken zich zij aan zij door de droge rivierbedding terug. Ze zagen er niet uit als overwinnaars.


    Emerelles hofmeester mende zijn paard een vlakke oeverbebossing op. Hij hield stil naast een minotaurus met een verbonden hoofd die zwaar op een speer leunde terwijl hij neerkeek op de stroom vluchtenden.


    'Waar kan ik de bevelhebber vinden, vriend?'


    De stierman tilde zijn hoofd op. Hun blikken ontmoetten elkaar op gelijke hoogte. Een van de ogen van de krijger was nog slechts een lege, bloedende holte. Zwijgend wees de minotaurus naar een heuvel in het oosten.


    'Bedankt.' Alvias wenkte zijn escorte om hem te volgen. De hofmeester was uitgeput. Sinds een dag en een nacht was hij niet meer uit het zadel gekomen. Zijn hengst leek minder problemen te hebben met de lange rit dan hij. Hij liep nog altijd krachtig, ook al zat zijn vacht onder de klitten en had het stof van de wijde steppe het wit van zijn oog rood gekleurd.


    Het land viel in zachte golven naar het noorden toe naar beneden, uitlopend in een weidse vlakte. Mijlen verderop herkende hij een kudde hoornschildhagedissen die zich in een beschermende cirkel rond hun jongen hadden opgesteld. Overal op de vlakte snelden afzonderlijke ruiters en strijdwagens naar de holle weg die naar de opgedroogde Myra afdaalde. Slechts een enkeling week uit naar het oosten, waar op een heuvel boven zware karren de banier van de koningin, een gouden paard op groene achtergrond, en het vaandel van Alvemer met de zilveren nixe wapperden.


    Alvias was blij dat hij de boodschap van de koningin eindelijk kon overbrengen. Zolang hij Emerelle kende, had hij haar nog nooit in zo'n merkwaardige stemming meegemaakt als op de avond toen ze hem vroeg Ollowain te zoeken. Ze had hem op het hart gedrukt dat hij het bericht uitsluitend aan de zwaardmeester en aan niemand anders mocht overhandigen.


    De hofmeester leidde zijn escorte de heuvel op. De wagens op de heuvel stonden in een wijde kring bij elkaar alsof ze net als de hoornschildhagedissen een kudde beschermden. Op de helling lagen honderden dode trollen in het vertrapte gras. Maar ook de bondgenoten hadden een bloedige tol betaald.


    Een kobold die met een smerige rode signaalvlag stond te zwaaien, wees de nieuwe verdedigers op een opening in de wal van de wagenburcht. Een groepje boogschutters en speervechters sprong van de strijdwagens die aan de voet van de heuvel hadden stilgehouden. Vermoeid stapten ze over de lijken heen, terwijl de menners hun voertuigen naar de rivierbedding reden. Alvias zag een krijgster met lang, blond haar die bleef stilstaan. Langzaam hief ze haar speer en stak de lange kling ervan door de keel van een trol. De ledematen van de reus schokten terwijl ze het steekblad in de wond ronddraaide en toen weer lostrok. Haar kameraden namen geen enkele notie van deze terloopse moord op een gewonde.


    Binnen in de wagenburcht stonden honderden paarden op elkaar gepakt. Een deel van de rijtuigen vormde een tweede, binnenste carré. De zijwanden van de laadbakken waren naar beneden geklapt. Daar lagen kobolden naast fijngebouwde elfen en minotaurussen met een borstkas met de omvang van een wijnvat. Hun leed had alle grenzen doen vervagen. Bloed droop van de laadbakken, het stonk naar fecaliën en urine. Het gonsde van de vliegen. Een paar elfen en koboldvrouwen probeerden verbeten het bloed te stelpen en de dood op zijn nummer te zetten. Alvias zag de lange rij lichamen onder de rijtuigen. Deze middag was het de dood die de langste zegelijst had opgebouwd.


    Een uitgemergelde oude centaur droeg een vrouw in groengouden harnas naar een van de laadbaken. Hoewel hijzelf nog maar amper op zijn benen kon staan, bleef hij net zolang op de genezeres inpraten tot een wonderschone elfin naast de krijgster neerknielde. Haar gezicht zat onder de bloedspatten en was asgrauw van vermoeidheid, maar haar bijna etherische schoonheid verbleekte bij dit alles niet. Ze had iets zachtaardigs en iets nobels over zich. Iets wat hier midden in dit slachthuis van de oorlog net zo misplaatst leek als een gewapend man in een bloemenweide.


    De genezeres voelde aan de keel van de krijgster, trok haar gescheurde cape opzij en keek naar de afgebroken wielspaak die zijdelings uit het harnas van de stervende vrouw stak. Alvias stond te ver weg om te kunnen horen wat de genezeres zei, maar dat was ook niet nodig. Haar droevige hoofdschudden zei meer dan woorden.


    De centaur greep haar grof bij haar arm. 'Hij is voor haar gestorven, hoor je? Dat mag niet tevergeefs zijn geweest! Red haar! Al is het het laatste wat je ooit doet. Dat zijn we hem schuldig! Jij...'


    Hoorngeschal overstemde het woedende gebrul van de paardman.


    'Staan jullie soms te wachten op een schriftelijke uitnodiging of zijn jullie alleen maar een stelletje lafaards?' viel een jonge krijger tegen Alvias uit en hij greep naar de teugels van zijn paard. De hofmeester zag hoe de hoofdman van zijn schildwacht op het punt stond hem van repliek te dienen. Eén blik en de woorden bleven onuitgesproken. Alvias had al gehoord over de jonge krijger met de afgedragen leren uitrusting en de merkwaardig opgezette armplaten.


    'Als ik mij niet vergis is hoofdman Melvyn hier een van de veldcommandanten. Hij zal...'


    'Hij zal zijn tijd niet verspillen met beleefdheden. Vooruit, van die paarden af! Volg mij!'


    Alvias steeg af en maakte het zwarte schild los van zijn zadel. Hij gooide zijn cape om zijn schouders en volgde de wolfself. Hoewel hij nog regelmatig schermoefeningen deed, was het lang geleden dat hij voor het laatst op het slagveld had gestaan. Hij probeerde de rust van een gelijkmatige ademhaling in zijn ledematen te laten vloeien. Maar in plaats van dat hij zich ontspande, verkrampte hij zijn schildarm.


    Melvyn bracht hen naar een omgevallen rijtuig waar de lijken zo dicht op elkaar lagen dat je het gras niet meer kon zien. De hofmeester vermeed het naar de gezichten van de doden te kijken. Hier waren veel elfen gevallen. De meesten kende hij van feesten op Emerelles burcht.


    'Ik heb je nog nooit bij het leger gezien,' stelde Melvyn vast. 'Ik hoop dat je je goed kunt weren.'


    'Dat hoop ik ook,' antwoordde Alvias droog. Aan de voet van de heuvel verzamelden zich honderden trollen. Het scherpe geklak van speerslingeraars loste het geluid van de hoorns af. Hij zag hoe een van de trollen een paar schreden naar achteren werd geslingerd toen een korte speer recht door zijn borst heen sloeg.


    'Even voor de goede orde: als je denkt dat dit hier niks voor jou is, ga dan nu weg. Als je midden in het gevecht wegloopt, steek ik je neer.'


    'Denk je dat dat zo gemakkelijk is?'


    Vanuit de armplaten van de wolfself schoten lange klauwen naar buiten. 'Gemakkelijk of niet, ik doe het. Reken daarop! Ook je lijfwachten zullen dat niet kunnen verhinderen. We moeten deze heuvel houden, meneer de hoveling. Ik weet niet wat er in de kop van de roedelaanvoerder daarbeneden loos is, maar hij heeft zich kennelijk voorgenomen ons hier eerst in elkaar te slaan en dan pas door te stoten naar de rivierbedding. Dat betekent dat de vluchtweg open blijft zolang wij hier blijven vechten. Met elke ademtocht die wij de heuvel hier weten te houden, redden we een krijger het leven. We zijn in de minderheid en verzwakt. Eén enkele lafaard die het gevecht ontvlucht, kan beslissen over triomf of nederlaag.' Melvyn wees met zijn rechterhand langs de linie. 'Die willen hier allemaal liever niet zijn. Ze houden vol, omdat ze weten hoe belangrijk het is. Maar als er ook maar eentje wegloopt tijdens het gevecht, dan kan de paniek als een strovuur om zich heen grijpen. Dus zeg op, ben jij mans genoeg om hier te blijven?'


    'Weet je, ik heb zo lang in het zadel gezeten dat ik het gevoel heb alsof iemand een brandende fakkel onder mijn zitvlak houdt. Al zou ik het willen, ik kan amper lopen. Kortom: de perfecte voorwaarden om hier eens de held uit te gaan hangen.'


    Melvyn grijnsde hem toe. 'Voor een man die zich uitsluitend met een escorte schoothondjes de steppe in waagt getuig je zelfs oog in oog met een horde trollen nog over een verbazingwekkende dosis humor. Melvyn is de naam.'


    'Aangenaam,' antwoordde de hofmeester en hij moest even gniffelen bij de gedachte dat de formele omgangsvormen aan het hof zozeer in zijn vlees en bloed waren gaan zitten dat hij er zelfs op het slagveld niet van afkwam. 'Mijn naam is Alvias.'


    Melvyn keek verbaasd op. 'Dé Alvias? Emerelles hofmeester?'


    'Ik vrees dat ik dat niet kan ontkennen.'


    'Dat is dan nóg een plek waar ik me voortaan niet meer kan vertonen.'


    'Hoezo?'


    'Ik neem aan dat je je wilt revancheren.'


    Alvias glimlachte. 'Nou, ook aan het hof gelden enkele regels, net als hier op het slagveld. En daar ben ik het die onbetwist het commando voert. Een gast zoals jij, die water kennelijk alleen gebruikt om zich bij tijd en wijle de keel te bevochtigen, zou een heel feestgezelschap op de vlucht kunnen doen slaan met de geur die je zo stevig omringt als een harnas. Jouw verschijning zou een ernstige bedreiging vormen voor de reputatie van mijn heerseres, want zij staat erom bekend de wonderschoonste bals van heel Alfenmark te geven. De vluchtende gasten zouden het nieuws ongetwijfeld in minder dan geen tijd tot in de verste uithoeken van alle mogelijke vorstendommen verspreiden. Ik zou je dus, zodra je een voet in Emerelles burcht zou zetten, door een paar paardenknechten laten oppakken die beter bestand zijn tegen doordringende geuren dan de dienstertjes in onze badhuizen. Ze zouden je in een stal schoonschrobben totdat je geur zodanig zou zijn gereduceerd dat onze kleedsters en baadsters bij jouw verschijnen niet meer acuut in bosjes aan je voeten flauwvallen. Als je vervolgens een geciviliseerd bad zou nemen en je spieren met welriekende oliën zou laten masseren, dan kan ik me voorstellen dat je in elk geval door de dames die aan het hof verwijlen als een aanwinst zou worden beschouwd, want per slot van rekening snelt een zekere reputatie je al vooruit, Melvyn.'


    Melvyn hief afwerend zijn klauwhanden op. 'Genoeg, Alvias! Genoeg! Mag ik me nu alsjeblieft op deze vreedzame veldslag storten? Tegen scherpe tongen ben ik machteloos.'


    'Die woordacrobatiek valt net zo goed aan te leren als het zwaaien niet een zwaard. Ik zou graag de uitdaging aangaan om jou een paar uren onderricht te geven. Ik geloof...' De oorverdovende strijdkreet van de trollen maakte een einde aan Alvias' woordengolf. Met krijgshamers en knotsen op hun grote schilden slaand, zette de groep krijgers aan de voet van de heuvel zich in beweging.


    'Hoeveel munitie hebben we nog, Misht?'


    Een kobold wiens linkerarm in een bebloed draagverband rustte boog zich over de rand van de kar naast hen. 'Drie schoten per speerwerper en een handjevol kruisboogpijlen. De meeste boogschutters van de strijdwagens komen met lege kokers hier aan. Dit wordt de laatste aanval die wij met serieuze middelen kunnen ontvangen.'


    'Dan kunnen we er maar beter voor zorgen dat ze niet meer terugkomen.'


    'Dan moeten jullie bij het volgende gevecht van man tegen man wel wat onaardiger tegen ze doen, anders begrijpen die dikkoppen nooit dat ze hier niet welkom zijn.'


    'Komt voor elkaar, Misht. Komt voor elkaar. Deze keer hebben we een geheim wapen. Een geparfumeerde hofmeester.'


    De kobold giechelde. 'Jij kunt echt wreed zijn, Melvyn.'


    Alvias likte met zijn tong over zijn droge lippen. Het was lang geleden dat hij voor het laatst in een veldslag had gevochten, maar hij was niet vergeten hoe bepaalde tekens moesten worden geduid. Die gekkigheid beloofde weinig goeds. Het was een manier om met de angst om te gaan. En als een krijger zoals Melvyn tekenen van angst vertoonde, dan was er alle reden om ongerust te zijn.


    Ondanks de pijlen die hun tegemoet vlogen, gingen de trollen niet over in looppas. Alvias hoorde de diepe stemmen van de roedelaanvoerders. Ze maanden hun mannen om de schilden omhoog te houden en rustig te blijven. Als ze de heuvelflank te snel op liepen, zouden ze buiten adem hierboven aankomen en slechter vechten. Ze waren nog maar twintig schreden verwijderd!


    Alvias trok zijn zwaard. Koboldkruisboogschutters die onder de karren lagen, schoten een salvo af. Ze richtten laag en troffen de trollen in de benen. Een tiental zakte door de knieën.


    'Je kent toch zeker wel de geschriften van zwaardmeester Falrach?' vroeg Melvyn.


    De hofmeester knikte.


    'Hij is van mening dat je in een uitzichtloze situatie het beste je vijand kunt verrassen. Ben je klaar voor een verrassing?'


    Alvias keek geschrokken op. 'Je bent toch niet van...'


    De halfelf hief zijn vuist in de lucht. 'Ten aanval! Jaag ze de heuvel af!'


    Overal tussen de wagens sprongen de uitgeputte krijgers van de bondgenoten op. Kobolden trokken kortzwaarden en liepen zij aan zij met gigantische minotaurussen. De elfenridders van Alvemer en Arcadië hieven hun prachtvolle schilden. Centauren in gouden harnassen stormden de heuvel af. Het was een vertwijfeld laatste verzet. Alvias zag hoe paarden voor de karren met gewonden werden ingespannen. Deze laatste aanval zou hun wellicht de mogelijkheid geven te ontkomen.


    De hofmeester liet zich met de golf aanvallers meedrijven. Het was idioot! De trollen waren met minstens drie keer zoveel als zij. Ineens schoot door hem heen dat Emerelles boodschap Ollowain nooit zou bereiken als hij hier stierf. Hij had het bericht aan iemand anders moeten geven. Hij had... Alvias ontdook een krachtige knotsslag. Zijn reflexen waren nog goed. De ontelbare uren in de vechtzaal zouden nu hun vruchten afwerpen. Hij zag de opening in de verdediging van de trol en nog voordat hij bewust had besloten om tot de tegenaanval over te gaan, stapte hij uit en stootte zijn zwaard door de voet van de trol. Met een lichte draai kreeg hij de kling weer vrij; hij liet zich naar voren vallen en voelde hoe een knotsslag zijn nek op een haar na schampte. Hij rolde zijdelings over zijn schouder weg en voerde nog terwijl hij opstond een achterhandse slag uit tegen de enkels van de trol. Het zwaard sneed door vlees en botten. De trol viel en voordat hij zelfs maar een kreet kon geven, ramde een centaurkrijger hem zijn dubbelzwaard in de borst.


    Het schild hinderde de hofmeester in zijn bewegingen. Voor zijn gevoel waren zijn aanvallen onhandig. Misschien kwam dat ook alleen maar omdat hij zich tussen de trollen net een klein kind voelde. Hij dook weg, zocht naar openingen in de verdediging en probeerde om steeds in beweging te blijven. Het was moeilijk langs de deur-grote schilden te komen en de tegenstander het staal in zijn vlees te rammen. Voor hun omvang bewogen de trollen heel behendig. Ze waren goed getraind. Dit was geen legerbende van half uitgehongerde monsters zoals in de vroegere oorlogen. De trollen waren veranderd.


    Alvias bewoog zich als een danser tussen de grote, grijze lijven. Hij was door de linie gebroken. Ze waren nu overal. Hij draaide zich om, stak in een knieholte, dook weer weg. De trollen liepen elkaar in de weg. Om hun grote wapens effectief te kunnen inzetten, hadden ze ruimte nodig. Ruimte die ze hier in het gedrang niet hadden.


    Een lichte snee door de pees van een hiel en weer viel zo'n reus hulpeloos om.


    De trollen stonken naar ranzig vet en zweet. Sommigen hadden met het bloed van hun slachtoffers cirkels en handafdrukken op hun lijf gesmeerd. Een oorverdovend kabaal dreunde vanaf de gevechtslinie de heuvel af. Strijdkreten, woest geschreeuw en de vertwijfelde kreten van gewonden.


    Alvias stak soepel door een bovenbeen heen. Een halve hartslag lang keek hij verwonderd naar de grijze huid van zijn slachtoffer. Net graniet. Verbazingwekkend hoezeer de trollen leken op de rotsen van hun thuisland.


    Een schijnbeweging en de trol sprong angstig achteruit. Hij botste tegen een van zijn kameraden op en ze vielen samen op de grond. Alvias maakte van het ogenblik gebruik. Eén haal en hij liet een rode streep achter op de keel van zijn tegenstander. De trol volgde hem met zijn ogen, draaide zijn hoofd een stukje en de streep verbreedde zich tot een gapende spleet waar het bloed pulserend uit naar buiten kolkte.


    Vanuit zijn ooghoek zag Alvias een beweging en vanuit een duizend keer gerepeteerde routine hield hij zijn schild omhoog om de slag op te vangen. Nog voordat de pijn kwam, wist hij dat hij een fatale fout had gemaakt. Hij was hier niet in een vechtzaal!


    . De slag van de trol trof hem met de kracht van een trap van een paard. Alvias werd onderuitgehaald en weggeslingerd. Hij knalde tegen iets zachts aan en gleed op de grond. Wat een stomme dood, dacht hij vreemd onverschillig. Slachtoffer van mijn vechtzaaloefeningen...


    Een zwaardslag had hij met zijn schild eenvoudig kunnen afweren. Dat had hij duizenden keren in oefeningen gedaan. De beweging was hem in het bloed gaan zitten. Routine die door spieren en pezen werd uitgevoerd zonder dat hij nog nadacht over de beweging. Dat was goed zolang hij tegenover een zwaardvechter van gelijke grootte stond. Maar de slag van een trollenhamer zo opvangen, dat was puur dom!


    Forse grijze poten stapten over Alvias heen. Een trol tilde zijn krijgshamer op om hem in de borst van de hofmeester te rammen.


    Alvias had tranen in zijn ogen. Zijn schildarm was totaal gevoelloos geworden van de pijn. Bijna had hij weten te ontkomen. De slag schampte slechts zijn schouder. De hofmeester slaakte een kreet. Toen viel de trol die over hem heen stond op zijn zij. Een gestalte met bloedige klauwen sprong over de gevelde reus heen. Melvyn!


    De wolfself liep merkwaardig ineengedoken. Zijn aanvallen waren snel, effectief, genadeloos. Het ontbrak hem aan de dansachtige elegantie van de vechtzaak Als een roofdier probeerde hij de keel van zijn tegenstander te vinden.


    Versuft door de pijn zag Alvias hoe de trollen achteruitdeinsden voor Melvyn. Andere krijgers drongen in de wijde cirkel die zich rond de wolfself gevormd had. Een naar brandewijn stinkende minotaurus knielde naast Alvias neer en tilde hem in zijn armen. Nog nooit was de hofmeester iemand die zo onaangenaam rook zo dankbaar geweest.


    Plotseling, als op een geheim teken, vielen de trollen weer aan. Een centaur viel hulpeloos met zijn gebroken benen om zich heen trappelend tegen de grond. De middaghitte werd doorkliefd door kreten. Bloed spatte Alvias in het gezicht.


    De minotaurus gooide hem op de laadbak van een kar en keerde zich weer om naar de aanvallers. Alvias lag tussen dode kobolden. Een van hen hield zelfs nu nog zijn kruisboog stevig vastgeklemd in zijn armen. Een opmerkelijk wapen met een houten kastje erop. Hij lag tussen de houten steunbalken van de speerslinger die op de wagen gemonteerd was. Een stalen boogarm van het geschut was uit zijn verankering gebroken. Op de bodem van de laadbak lagen een paar armlange projectielen met vierkante spitsen en ook een paar grijze stenen, waarvan enkele met bloed besmeurd waren. Kennelijk hadden zij het lot van de kobold bezegeld.


    Het gekrijs van de strijders klonk steeds luider. De hofmeester wilde zien wat er gebeurde. Hij kon niet gewoon maar blijven liggen en zich in zijn lot schikken. Versuft van de pijn trok hij zich aan de zijwand van de kar omhoog. De trollen waren tot aan de wagen gekomen. De strijd van de bondgenoten was nog slechts een laatste verzet tegen het onvermijdelijke.


    Alvias pakte een kruisboog die aan zijn voeten lag, maar hij kon zijn linkerarm niet bewegen en hij kon het wapen onmogelijk met één hand spannen. Moedeloos keek hij om zich heen, op zoek naar zijn zwaard. Het moest op het slagveld zijn achtergebleven, op de plek waar hij was neergeslagen. Koppig trok hij zijn mes. Zo zou hij tenminste met een wapen in de hand sterven.


    Aan de voet van de heuvel klonken tientallen krijgshoorns. Zo te horen ging een reusachtige ruiterschare tot de aanval over. Het handgemeen had zoveel stof doen opwaaien dat je onmogelijk goed kon zien wat er gebeurde.


    Vlak voor Alvias werd een reusachtige grijze hand op de zijwand van de laadbak geplant. Er verscheen een grote kop met rode ogen. Toen de trol het mes zag, grijnsde hij. 'Te klein!'


    Alvias wilde de dolk in de handrug van die rotzak rammen, maar hij tuimelde om toen de trol hem een zetje gaf. Tussen de dood gewaanden verhief zich een kobold, diegene met de arm in het draagverband. Hij richtte zijn kruisboog op de aanvaller. Met een scherpe klak haalde hij de trekker over. De pijl trof de trol vlak boven zijn neuswortel in zijn voorhoofd. 'Zo'n groot doel kun je ook amper missen.'


    De kobold liet zijn wapen zakken. Zijn handen trilden. 'Dat was mijn laatste pijl.'


    Alvias ging naast de schutter staan. Het was de man met wie Melvyn voor het begin van de strijd had staan praten.


    'Jij bent Misht?'


    De schutter grijnsde. 'Als hofmeester van de koningin moet je natuurlijk wel een goed hoofd hebben voor namen. Jammer dat de trollen er zo meteen mee kunnen knikkeren.'


    De elf hief uitdagend zijn dolk. 'De eerste smeerlap die zich hier meldt, moet goed op zijn vingers passen.'


    'Mij hoef je niet met zulke praatjes op te monteren,' mompelde de kobold. 'Woorden zijn al te goedkoop.'


    Alvias zuchtte diep. 'Ik zei dat geloof ik eerder om mezelf moed in te spreken. Soms helpt het je eigen stem te horen. Daarginds schijnt een ruiteraanval aan de gang te zijn. Denk je dat die ons hier nog uit kunnen vechten?'


    De kobold klom op een korf die op zijn kop stond, zodat hij over de houten zijwand kon kijken. Ook hij trok uitdagend zijn mes. 'Verwacht er maar niks van, hofmeester. Wij zijn de laatste reserve. Er is niemand meer om ons hieruit te vechten, we kunnen het er hooguit zelf nog een keer op wagen.'


    Alvias ging naast Misht staan. De vechtenden hadden zich weer een eind van de wagen verwijderd. De hoorns klonken nu van heel dichtbij.


    'Centauren,' zei de kobold, alsof dat alles verklaarde wat zich daar beneden afspeelde.


    Alvias zag een paar trollen de heuvel afhollen. Het werden er steeds meer. Het opgewervelde stof benam hem het zicht.


    'Span de paarden in!' riep een elf in een gebutst harnas. 'We trekken ons terug.'


    Uitgeputte krijgers kwamen de helling op. Hun capes hingen in flarden om hen heen. De harnassen zaten onder het stof en het bloed.


    Een groepje van drie centauren en twee elfen kwam de heuvel op. Een elfenkrijgster met kort, blond haar wees naar Alvias en zei iets tegen haar begeleiders. Nu herkende Alvias vorst Elodrin. De legeraanvoerder mende zijn paard naar de kar. 'Een ongebruikelijke plek om de hofmeester der koningin tegen te komen.'


    'Ik ben op zoek naar de zwaardmeester.' Alvias voelde naar de leren cilinder aan zijn gordel. 'Ik heb een dringende boodschap van de koningin voor hem.'


    Elodrins blik verhardde zich. De overige krijgers vermeden het Alvias in de ogen te kijken.


    'Waar vind ik de zwaardmeester?'


    De vorst van Alvemer wees in de richting van het slagveld. 'Ergens daarginds. Je bent te laat.'


    'Kan iemand me naar hem toe brengen?'


    'Begrijp je me niet?' vroeg Elodrin grof. 'Hij zal je boodschap niet meer lezen. Hij is dood.'


    'Dat moet een vergissing zijn. Hij is de zwaardmeester! Hij...' Alvias stokte. Hij tilde de leren cilinder op met het zegel van de koningin erop. 'Hij is toch...'


    'Een van mijn krijgers heeft hem zien sterven,' zei een centaur met zilveren slierten in zijn baard. Hij deed zijn best zijn zelfbeheersing niet te verliezen en sprak snel en hakkelend. 'Een veteraan uit Phylangan. Hij kende Ollowain goed. Het is uitgesloten dat hij zich heeft vergist. De zwaardmeester heeft zijn paard opgegeven zodat gravin Caileen van het slagveld kon worden gebracht. De trollen hebben hem omcirkeld en neergesabeld. Hij heeft niet eens...' De centaur schudde zijn hoofd. 'Het was meer een executie dan een gevecht.'


    Alvias keek besluiteloos naar de leren cilinder.


    'Geef mij het bericht,' beval Elodrin. 'Totdat we Feylanviek bereiken zal ik het commando weer voeren. Ik moet weten wat de koningin Ollowain had mee te delen.'


    De hofmeester aarzelde. 'Emerelles bevel was eenduidig. Dit bericht is uitsluitend voor Ollowain bestemd.'


    'Ben je zo ernstig gewond dat je niet meer snapt wat er om je heen gebeurt?' vroeg de vorst van Alvemer ijzig. 'Je ziet hier een leger dat aan het einde van zijn krachten is. Elk ogenblik kan onze min of meer geordende terugtocht ontaarden in een woeste vlucht. Als Nestheus niet met zijn centauren de trollen in de rug was aangevallen, zouden er op deze heuvel enkel nog lijken liggen. Weet je dat het maar honderd centauren waren die de trollen hebben weten te verdrijven? Ze maakten een kabaal alsof alle ruiters van de steppe aan kwamen stormen. Zodra de trollen merken hoe zwak we zijn, zullen ze weer aanvallen. Daarom ontruimen we de heuvel en trekken we ons zo snel mogelijk terug. Ik moet weten welke dringende boodschap Emerelle heeft. Je weet dat ze in de toekomst kan kijken! Wil ze ons waarschuwen voor een vijand in onze rug? Is er een hinderlaag? Of is er versterking naar ons onderweg? Wil jij verantwoordelijk zijn voor de dood van nog meer krijgers van Alfenmark, alleen maar omdat jij zo nodig aan de etiquette moet vasthouden, Alvias?'


    Alvias kon de argumenten van de vorst niet weerleggen. En toch voelde hij het als verraad aan Emerelle en aan Ollowain toen hij het zegel van de cilinder verbrak en de boodschap eruit liet glijden. Hij kende het handschrift van de koningin goed, maar als hij er niet zelf naast had gestaan toen ze de boodschap schreef, had hij nooit geloofd dat die van Emerelle afkomstig was. Het handschrift was nerveus, de letters erg schuin en onduidelijk.


    Vergeef me, ik heb me vergist.


    Pas goed op jezelf.


    Kom terug.


    Leef


    Alvias ademde zwaar uit. Toen scheurde hij de brief in stukken.


    'Wat schreef ze?' drong Elodrin aan.


    'Dat doet er nu niet meer toe.' De hofmeester had gezien hoe terneergeslagen Ollowain was geweest toen hij de troonzaal verliet. Hij richtte zich tot de centaur met de zilveren slierten in zijn baard. 'Wat had je krijger ook alweer gemeld? Dat het meer een executie leek dan een gevecht?'


    De paardman knikte. 'Ja. Kennelijk heeft de zwaardmeester zelfs niet geprobeerd zich te verdedigen. De eerste slag heeft hem meteen geveld. Hij heeft...' De centaur stokte. 'Dat was... Ik...' Hij kon niet meer verder praten.


    'Stond er iets in de boodschap wat zijn gedrag kan verklaren?' vroeg de blonde krijgster.


    'Nee,' loog Alvias.


     

  


  
    


    


    BOEK 3 - DE ONTHOOFDE


    


    HET ZWAARD

Intens vergenoegd zat Nikodemus de kling van zijn nieuwe zwaard op te poetsen. In de strijd zou hij het wapen niet echt kunnen gebruiken. Het was een elfenzwaard en daarom veel te groot en te zwaar voor een kobold. Maar hij zou het een tijdje bewaren. Alleen omdat het zo prachtig was. Hij zou het op zijn rug kunnen binden zoals een tweehander. En als hij besloot het te verkopen, dan was hij binnen. Hoewel... Nee, het zou verkeerd zijn het geld voor zichzelf te houden. Niet zolang de vrijheidsstrijd van zijn volk nog niet was beslist. Het drukwerk bij de Zwarte kostte een vermogen!


    Maar vandaag was een goede dag voor alle onderdrukten! Op het slagveld lag een vermogen, en de trollen hadden net als de kraaien alleen maar belangstelling voor het vlees. Overal op de vlakte en op de heuvels brandden kleine vuren. De brede beboste strook aan de beek, daar waar roedelaanvoerder Brodgrimm zich met zijn mannen had verstopt, was bijna volledig gerooid. Vernielde strijdwagens, kledingresten, zelfs botten, alles werd gebruikt om de vuren aan te wakkeren. Over de hele vlakte hing de geur van gebraden vlees.


    Nikodemus' keel werd dichtgesnoerd toen hij dacht aan wat voor vlees daar werd gebraden. En morgen zouden ze al moeten vertrekken om zo veel mogelijk van dat vlees naar de geheime opslagplaatsen te brengen. Bij de gedachte daaraan liepen de rillingen hem over de rug. Tot nu toe hadden ze alleen maar buffelvlees, halve zwijnen, mammoetham en dergelijke naar de voorraadkamers gebracht. Deze keer zou het ander vlees zijn... Maar zaken waren zaken! Elija was met de trollen in zee gegaan en wat je ook over die stinkende kannibalen kon zeggen, ze hielden zich aan hun woord.


    Nikodemus bekeek zichzelf in de spiegelende zwaardkling. Hij zag er goed uit. Zijn fijne, lange snuit met het dikke rode haar, de smalle lippen waarop geen enkel wratje zat, de spitse, smetteloos witte tanden. Hij verheugde zich erop spoedig weer rond te gaan trekken om leden te werven voor de Roodmutsen.


    Hij keek steels naar Ganda. Commandante Sleuteltje was bezig met het verzorgen van gewonde kobolden die ze op het slagveld hadden gevonden. Het waren er maar weinig. Maar ze waren zo dankbaar! Die snapten ook wel wat er met hen zou zijn gebeurd als de trollen hen hadden gevonden. Een paar avondjes met Elija en ze werden ongetwijfeld trouwe Roodmutsen.


    Bij de gedachte aan zijn grote broer voelde Nikodemus een jaloerse steek. Elija kwam alles altijd aanwaaien. Hij kon praten tot je niet meer wist waar je hoofd zat. Nikodemus had nog nooit meegemaakt dat het zijn broer niet was gelukt een kobold van de zaak der Roodmutsen te overtuigen. Het was Elija geweest die commandant Schorpioen en de IJzeren commandante had geworven. Ze was gruwelijk aan haar einde gekomen, de IJzeren commandante. En hoewel er gezegd werd dat de Schorpioen en zij een stel waren geweest, had de commandant zich kalm gedragen.


    Dat zou hij niet hebben gekund, dacht Nikodemus. Hij keek weer naar Ganda. Ongelooflijk hoe goed ze er nog uitzag! Terwijl ze toch ongeveer net zo oud moest zijn als zijn broer Elija. Hij zag haar graag. Dat was vroeger al zo, toen hij nog een snotneus was. Ze had er niets bij gedacht. Waarschijnlijk had ze er geen idee van gehad dat hij bijna net zo verliefd op haar was geweest als op Liza.


    Waarom werd hij altijd verliefd op vrouwen die niets van hem wilden weten? Ach, Liza! Ze was nu ergens in het Hartland. Ze had zich vrijwillig gemeld om daar in de ondergrondse te vechten voor de zaak van de Roodmutsen. Sinds enige tijd was het niet meer ongevaarlijk je tot die groepering te bekennen. Een paar elfenvorsten lieten hen vervolgen. Hij moest weer aan de IJzeren commandante denken. Ze was een martelares geworden, een heldin. Haar naam zou men over honderd jaar nog kennen.


    Nikodemus keek op. Ganda slenterde in zijn richting. Waarom had ze zich meteen weer aan Elija opgedrongen? Die wist toch nauwelijks wat hij met een vrouw moest beginnen!


    Een beetje griezelig vond hij haar nog wel met die zilveren hand. Wat zou ze allemaal hebben meegemaakt in de kerkers van de elfen? Zou het heel erg onbeleefd zijn om daar rechtstreeks naar te vragen?


    'En, rijke buit?'


    Nikodemus legde zijn zwaard in het gras en glimlachte verlegen. 'Het is doodzonde dat we morgen alweer moeten vertrekken. Er ligt hier een vermogen op de steppe.'


    'Dat zal er ook nog wel liggen als we over een paar dagen terugkomen. Maar het vlees moet weg. Ik begrijp weliswaar niet helemaal wat de bedoeling van die handel is, maar voor de trollen is het heel belangrijk. Je moet wel een trol zijn om te begrijpen wat voor zin een voorraadkamer heeft als je er niet eens zomaar bij kunt.'


    Nikodemus was ingewijd in de achtergronden van deze handel. Het had met de instelling van het eenheidsfront te maken, met trollen en veekuddes die wegliepen, de winter, lange marsen, kapotte voeten, lege buiken en... Ehhh. Misschien had hij toch niet het volledige overzicht over alle details. Maar Ganda zou hij niets vertellen. Als Elija haar nog niet had ingewijd, dan had hij daar ongetwijfeld een goede reden voor. Daar zou hij zich niet in mengen.


    'Er ligt daar een vermogen op de steppe,' zei hij nogmaals. 'En het maakt wel degelijk wat uit of we dat nu inzamelen of pas over een week. De wapens en harnassen moeten worden ingevet, anders roest dat spul. En wie weet wie het inpikt als wij weg zijn. De elfen hebben zelfs edelstenen op hun harnassen zitten. Sommigen tenminste. En je gelooft het niet hoeveel idioten er met een dikke geldbeurs ten strijde trekken. Echt waar, verbijsterend gewoon! In plaats van dat ze het bij hun familie of clan achterlaten, nemen ze het mee als ze halzen gaan doorsnijden. Je weet toch nooit of je niet zelf gepakt wordt? Dan kun je je geld net zo goed meteen weggeven.'


    'Ik denk dat er maar weinig krijgers zijn die zich daarmee bezighouden. Krijger word je omdat je in je clan geen plek meer hebt.'


    Nikodemus krabde aan zijn linkerwenkbrauw. Dat klonk hem toch al te minachtend. Krijgers waren belangrijk! Ze waren helden. En ieder volk had helden nodig! 'Ik denk dat je ook krijger kunt worden als je je met hart en ziel aan je idealen wilt wijden, zoals wij. Wij zijn een hele clan van krijgers.' Hij wees naar het kamp van de hoornschildhagedissen. 'Iedereen daar zou zonder aarzelen zijn leven geven voor onze zaak. Zelfs de hagedissen.'


    Ganda grijnsde.


    'Wat is daar zo grappig aan, commandante?'


    'Ik probeerde me Maankraag voor te stellen met een rode muts op.' Ganda grijnsde nog breder. 'Heel indrukwekkend! Dat zou nog eens een prima heldin zijn in de strijd om het eenheidsfront van de koboldenvolkeren.'


    Nikodemus probeerde zich het woord te herinneren dat zijn broer had gebruikt om zulke oneerbiedige opmerkingen te brandmerken. Defaitisme! Dat was het. Had Ganda die merkwaardige humor ontwikkeld om de gruwelen van de elfenkerkers te doorstaan? Vast! Vroeger was ze niet zo geweest. Of toch? Ze was zo lang weg geweest.


    'Je zou me op een van mijn volgende reizen moeten begeleiden, commandante. Het zou zeer nuttig zijn als jij over je belevenissen in de elfenkerkers zou vertellen. Je bent de enige commandante die ooit aan hen is ontsnapt. Jij kunt de andere kobolden de ogen openen voor de afgronden die loeren onder die fraaie huizen en paleizen.'


    'Ik geloof niet dat ik daarvoor geschikt ben.'


    'Bedoel je dat je er niet over kunt praten omdat het zo erg was?'


    'Precies.'


    Er was iets aan Ganda's toonval wat hem niet beviel. Maar wie vijftien jaar in een elfenkerker had gezeten, had natuurlijk wel het recht een beetje vreemd te zijn. Nikodemus pakte het zwaard en poetste nog een keer over de kling. Het avondlicht spiegelde zich rood als bloed in het elfenstaal. Wat een prachtig wapen! Het was vast door koboldsmeden gemaakt! Zou het betoverd zijn? Misschien werd het wel nooit stomp? Of kon je ermee door ijzer snijden als door boter? Of misschien was degene die dit zwaard droeg onkwetsbaar... nee, dat natuurlijk niet. Onkwetsbaar had die vent er bepaald niet uitgezien!


    'Hoeveel Roodmutsen zijn er eigenlijk?' vroeg Ganda na een lang stilzwijgen.


    'Duizenden.' Nikodemus was trots op wat zijn grote broer voor elkaar had gekregen. 'Wij zitten overal. In de elfenpaleizen gebeurt niets waar wij niet van op de hoogte zijn. Onze spionnen zitten overal. Er hebben zich zelfs enkele faunen en bloesemfeeën bij onze zaak aangesloten. De dagen van het knechtschap zijn geteld. Weldra zal een tijd aanbreken waarin ieder alleen nog op grond van zijn daden zal worden beoordeeld en niet meer op grond van het volk waar hij in geboren is.'


    'Een wonderbaarlijke droom,' zei Ganda peinzend.


    'We hebben het zelf in de hand om dromen werkelijkheid te laten worden, Ganda. We moeten het alleen willen.'


    De commandante glimlachte treurig. 'Ja, zo eenvoudig lijkt de wereld. Maar het is goed om een droom te hebben en hem te leven. Dat is een kostbare schat. Ik zal hem je niet...'


    'Wat is er?' Ganda was ineens verstard alsof ze een adder had gezien. 'Ganda?'


    'Dat zwaard! Waar heb je dat vandaan?'


    'Prachtig wapen, nietwaar? Ik weet wel zeker dat het van een vorst is geweest en dat het een fortuin waard is.'


    'Waar heb je dat zwaard vandaan?'


    Ganda was helemaal buiten zichzelf. Nikodemus kon zich niet herinneren dat hij haar ooit eerder zo opgewonden had gezien. Wat was er nou weer aan de hand? 'Daarginds, daar bij die rotsklip tussen die twee heuvels, daar heb ik het gevonden.' Hij zocht in zijn broekzak. 'Ik heb er ook een prachtige broche gevonden en gouden munten die aan een paardenteugel hingen en...'


    Ganda kapte hem met een kort gebaar af. 'Breng me erheen! Nu meteen!'


    'Maar het wordt al bijna donker en...'


    Ganda greep hem vast met haar zilveren hand. Nikodemus hapte naar adem. Ze greep hem vast als een trol en drukte zijn hand zowat fijn. 'Oké, oké. Ik breng je ernaartoe. Het is anders wel een heel eind lopen.'


    De tocht over het slagveld gaf hem een onaangenaam gevoel. Hij had al vaak doden gezien, maar nooit zoveel tegelijk. Door de hitte zwollen hun lichamen op. De dode centauren waren nog het ergste. Hun poten staken stokstijf in de lucht, soms stuiptrekkend, en soms liet een kadaver ineens een scheet.


    De ravenmassa's lieten Nikodemus koud. Ze zaten overal en hoewel de tafel zo overdadig voor ze gedekt was, vochten ze toch nog om de beste hapjes. Maar waar hij vreselijk last van had waren de vliegen. Als een zwarte nevel hingen ze in de lucht als ze van de lijken opstegen. Ze waren zo talloos als de grashalmen op de steppe. En ze vielen ook de levenden lastig. Ze kropen over zijn gezicht, wilden in ooghoeken en neusgaten kruipen. En Nikodemus kon zich maar al te goed voorstellen waar deze grote, glinsterende vliegen nog maar enkele ogenblikken eerder hadden gezeten.


    Overal struinden trollen rond op zoek naar vlees voor hun vuur. Nikodemus keek weg als ze zich met hun stenen messen over een kadaver heen bogen. Hij had er geen enkele moeite mee om het vel van een net gedood konijntje te stropen en het te ontweien. Integendeel. Daarbij dacht hij dan aan het gebraad of de maaltijd die spoedig zou volgen. Maar dit hier was iets anders-


    Eindelijk bereikten ze de klip. Hij liep een eindje verder naar de ruïne. De zon was in het westen achter de heuvels verdwenen en had de hemel in een rode gloed gedompeld. Al snel vond hij de plek waar het zwaard in de grond had gestaan. Hij ramde het tussen de droge graspollen. Door het gewicht van de greep zakte het wapen wat opzij. Even verderop stond een vervallen vensterboog.


    Ganda keek zoekend om zich heen. Ze bekeek de doden die rond een strijdwagen lagen uitvoerig, zocht naar sporen in het gras en liep langzaam in de richting van de klip. Ineens begon ze te hollen.


    'Wat heb je, commandante?' Het was Nikodemus een raadsel waarom ze zich zo merkwaardig gedroeg. Had het zwaard misschien een van haar folteraars toebehoord? En zo ja, waarom wilde ze hem dan vinden? Of wilde ze hem alleen maar dood zien? Misschien was ze waanzinnig geworden. Hij had wel eens gehoord over gekken die de meeste tijd volstrekt normaal overkwamen tot ze zomaar ineens de raarste dingen gingen doen.


    Hij volgde haar op enige afstand. Het was zijn plicht Elija hierover in te lichten. Hij moest dit weten voordat hij Ganda opdracht zou geven een weg door het gouden net te zoeken voor hen of de kudde. Hij voelde een blinde woede jegens de elfen die Ganda zo hadden veranderd.


    'Nikodemus, snel!' Ze was neergeknield. Voor haar lag een elfenridder in het hoge gras. Hij droeg een prachtig borstpantser en een witte cape. Die vent was vast een vorst geweest. Maar nu was hij alleen nog een stuk dood vlees. Zijn borstpantser was gebutst en zat onder het bloed, zijn kleren waren gescheurd. Zijn hele lichaam was één grote wond. En zijn helm! In de zijkant zat zo'n diepe deuk dat Nikodemus er zijn vuist in kon stoppen.


    'Wat heb je hier te zoeken, verdomme! Waarom zit je niet bij de koningin om met haar het boek te bestuderen? Waarom ligt je zwaard heel ergens anders dan jij?' Ganda probeerde met trillende vingers de kinriem van de helm los te maken. In een plotselinge woedeaanval begon ze met haar vuisten op de borst van de elf te beuken. 'Vooruit, adem! Denk je dat ik je iets schuldig ben omdat je aan mijn bed hebt gezeten? Ik ben een lutin. Wij zijn leugenaars en dieven! Schulden kennen wij niet! Maak jezelf vooral niet wijs dat ik medelijden met je heb!' Terwijl ze dat zei, schoten de tranen in haar ogen.


    'Kom, Ganda.' Nikodemus legde voorzichtig zijn hand op haar schouder. 'We moeten gaan. Je kunt niks voor hem doen.'


    'Laat me!' Ze beukte nogmaals op de borst van de elf, terwijl ze aan één stuk door op hem inpraatte. Ten slotte lukte het haar om het riempje los te krijgen.


    'Vooruit, help me!' viel ze tegen Nikodemus uit.


    Iemand had hem een keer gezegd dat je gekken in hun waan moet laten. En dus knielde hij naast haar neer en onderdrukte hij zijn opwelling om haar te zeggen wat hij van deze hele onzin vond.


    Voorzichtig draaiden ze de helm heen en weer, tot die plotseling van zijn hoofd losschoot. Een bloederige massa kolkte hun tegemoet. Nikodemus moest zijn hoofd afwenden. Hij voelde zich kotsberoerd.


    'Dat zijn alleen maar de haren,' mompelde Ganda. 'Stel je niet zo aan.' Voorzichtig voelde ze over de schedel van de elf.


    De commandante kon zeggen wat ze wilde, maar hij had geen zin die vent te bekijken. Het leek net alsof zijn gezicht op de een of andere manier verschoven was. Waarom liet ze dat lijk niet gewoon met rust? Laat de trollen hem halen!


    'Ga terug naar het kamp en haal iemand die ons kan helpen hem te dragen!'


    'Wat? Kom op, Ganda. Hij is dood. We laten hem hier gewoon rustig liggen.'


    'Je gaat nu hulp halen!' krijste ze tegen hem. Haar ogen fonkelden waanzinnig.


    'Goed.' Nikodemus hief sussend zijn handen. 'Ik haal wel iemand.' Elija zou waarschijnlijk niet bijzonder welwillend reageren als hij hierover hoorde. Het wierp geen al te best licht op hun zaak als zou blijken dat een van hun beroemdste commandantes een gekkin was. Ze zouden een oplossing moeten zien te vinden, dacht Nikodemus bedrukt. En hij had Ganda juist altijd zo gemogen. Vervloekte elfen! Het was hun schuld. Die hadden het verstand van hun commandante geruïneerd. Had hij dat rotzwaard maar niet gevonden. Misschien was die waan dan wel nooit uitgebroken.


    Verdrietig liep Nikodemus terug naar het kamp. Ze hadden Ganda alweer verloren op de dag dat ze was teruggekeerd.


    Hij knoopte zijn vest dicht. Het was koud geworden. Niet ver van de ruïne zag hij drie witte paarden over het slagveld dolen.


     

  


  
    


    


    HET GROTE STERVEN


    Het beest had het gevoeld. Rond het middaguur was het begonnen. Het monster waarmee ze één waren geworden wilde weg van de zee en al snel had hij toe moeten geven. Zijn wil was sterk genoeg om zich tegen het wezen te verzetten, maar het had zijn zwakke plek gevonden. Het beest zou een van zijn zusters en een zijn broeders doden met wie hij gemeenschappelijk in dit lijf versmolten zat als hij niet gehoorzaamde. Het genoot van zijn gewetenskwellingen. Gisteren had het nog een groepje jonge nixen opgejaagd en gedood. Kinderen! Achteraf had het monster hem uitgelegd dat hij dat vanwege hem had gedaan. Omdat hij daar zo verrukkelijk om had geleden.


    En nu waren ze hier.


    Sebastien probeerde zijn ziel af te sluiten voor wat hij zag. Het was zijn taak om een oorlog te ontketenen die Alfenmark met al zijn inwoners zou verzwelgen. Vandaag was hij getuige geweest van de opmaat tot die slachting. Het monster in hem had hem over meer dan honderd mijlen gebracht, tot aan deze door de zon verbrande vlakte. Hij kon niet goed inschatten hoe ver ze inmiddels van de zee verwijderd waren. Hun lijf was niet aan dezelfde wetten onderworpen als andere lichamen. Het gleed sneller dan de wind over het land.


    Sebastien begreep niet hoe het beest het voor elkaar kreeg zich zo snel voort te bewegen. Misschien wel uitsluitend vanuit de kracht van zijn gedachten? Hij wist het niet.


    Aanvankelijk zweefden ze als een buizerd hoog boven het slagveld en keken toe. Het beest had er plezier in om het grote sterven bij te wonen. Om te zien hoe levenslichten vertwijfeld vochten tegen het doven.


    Ook Sebastien was geboeid geweest door de aanblik van de slachtpartij. Door de vernietigende aanval die de paardmannen en de elfen uitvoerden. Hij was zelf ooit krijger geweest. Dat was al zo lang geleden... Maar een slag als die van vandaag had hij nog nooit gezien. De trollen hadden een buitengewoon geloof in die oude vrouw en in die jongen. Waar die twee ook verschenen, verzamelden hun troepen zich opnieuw. Eigenlijk had hun leger die dag vermorzeld moeten worden, maar die twee hadden het roer nog een keer helemaal omgegooid.


    Sebastien was zo afgeleid geweest dat hij niet had gemerkt dat er twee andere spookwolven waren verschenen. Ze bleven heel dicht bij hen in de buurt aan de hemel. Maar ze keken niet naar beneden. De drie communiceerden met elkaar, dat gevoel had hij tenminste. Sebastien had niet kunnen zeggen hoe ze het deden, maar de beesten hielden een krijgsraad met elkaar. Hij voelde dat het monster waarmee hij in één lichaam gevangenzat een woeste vreugde voelde. En dat deed het gewoonlijk alleen als het kon doden en pijnigen.


    Gedrieën daalden de spookwolven af. Ze vlogen rakelings over het slagveld en deden zich te goed aan levens. Ze doodden bij voorkeur diegenen die nog hoop hadden. Lichtgewonden die echter niet meer op eigen kracht konden lopen. Degenen die nog geholpen konden worden en dat ook wisten. De stervenden interesseerden ze niet.


    De manier waarop de drie wolven zich gedroegen herinnerde Sebastien aan een stadsvoogd die hij als kind ooit had gadegeslagen. De man was op een grote weekmarkt van kraam naar kraam geslenterd. Overal had hij iets genomen. Het was in de oogsttijd. Hier had hij pruimen gesnoept, daar een peer waar hij maar twee happen van nam voordat hij hem weer weggooide. En niemand had er iets van gezegd! Dat was ware macht, had hij in zijn kinderlijke eenvoud gedacht, en hij had gewenst dat hij ooit zo machtig zou worden als die voogd.


    Sommige wensen worden noodlottigerwijze vervuld, dacht de abt verbitterd. Eerst was hij bang dat de wapens of de magieën van de elfen hun zouden kunnen deren. Hij was zich haast doodgeschrokken toen een krijger hun een langzwaard door het lijf joeg. Sebastien voelde het wapen, maar het richtte geen schade aan. Een jammerlijk ogenblik lang had hij zelfs genoegen beleefd aan de doodsangst in de blik van de elf nadat de aanval was mislukt. De abt had er oprecht berouw van dat hij zijn ziel deze smet had toegebracht. Wat een jammerlijke ziel!


    'Jij geniet er gewoon van om jezelf te geselen,' hoonde de stem van het beest. 'Terwijl ik ervan geniet om anderen pijn te doen. We vullen elkaar goed aan in onze onvolkomenheden. Jouw kwaal is voor mij een oneindige bron van vreugde, Sebastien. Daarom zal ik je nog altijd in mij dulden als ik al die andere kermende zielen met wie we dit lijf delen allang zal hebben verslonden.'


    Sebastien wenste uit de grond van zijn hart dat hij een manier kon vinden om zich af te sluiten voor die stem. Hij keek naar de andere spookwolven. Zaten daar ook zielen in zoals de zijne, gevangen in hoogste nood? Konden zij hem horen? Hij kreeg geen antwoord.


    We moeten hier weg, dacht de abt ten slotte ontgoocheld. We hebben een opdracht!


    'Genieten jullie mensen dan nooit van de vruchten van jullie werk? Dit hier is waar wij zo hard voor werken. En het is pas de opmaat! Ons wachten brandende steden. Eindeloze stromen vluchtelingen, tienduizendvoudig sterven. Wij zijn net koordirigenten die een duizendstemmig koor dirigeren. En elke stem schreeuwt het uit in zijn doodsstrijd. Verheug je je op het lied dat over heel Alfenmark zal weerklinken? Daar moet jij toch van genieten! De elfen hebben jullie heiligste priester vermoord. En Tjured en broeder Jules hebben jou uitverkoren om te fungeren als het zwaard van de goddelijke wraak. Waarom hoor ik je niet aan één stuk door jubelen van vreugde? Ben je je god Tjured soms ontrouw geworden?'


     

  


  
    


    


    Een gebroken leger


    '... Reeds de avond na de veldslag werd duidelijk dat de verliezen bij Moordstein aanzienlijk geringer waren dan ze aanvankelijk hadden geleken. De verstrooid geraakte eenheden kwamen langzaam weer bijeen. Rusteloos draafden de leiders langs de lange marscolonne in de rivierbedding, stelden verlieslijsten op en probeerden hun eenheden weer bijeen te krijgen.


    Vorst Elodrin van Alvemer had het opperbevel weer op zich genomen en niemand onder de bondgenoten betwistte hem die positie. Maar reeds de eerste avond van de terugtocht kwam het tot een woordenwisseling met hoofdman Melvyn. Tegen alle bevelen in trok hij zich met de zwartrugadelaars terug. Pas veel later ervoer ik dat hij het slagveld afzocht naar onze verloren veldheer. Wij allen wisten wat er met onze doden zou gebeuren. De gedachte dat het lijk van Ollowain in handen van de trollen zou vallen was ondraaglijk voor Melvyn. De hele nacht en een goed deel van de volgende dag bleven zij zoeken. Daarbij zullen zich ongetwijfeld enige schermutselingen hebben voorgedaan met de trollen. De veldheer vonden zij echter niet. En de breuk tussen Melvyn en Elodrin was slechts de eerste scheur in het breekbare vat dat het leger van Feylanviek inmiddels was geworden. Melvyn en zijn mannen werden van het leger uitgesloten, hoewel zij toch onze ogen hadden moeten zijn.


    Militair gezien kan wat wij in de slag om Moordstein bereikten als een overwinning worden beschouwd. De trollen hadden duizenden krijgers verloren, wij uiteindelijk slechts een paar honderd. Hun veldtocht naar het Windland liep maanden vertraging op, zo bleek later. Maar wat heb je aan een overwinning die niemand ziet? Met de dood van Ollowain was het moreel van ons leger gebroken. Overwinnaars laten hun doden en gewonden niet op het slagveld achter, zei men onder de gemene krijgers. Overwinnaars vluchten niet als geslagen honden. Overwinnaars hoeven niet mee te maken dat hun hart wordt uitgesneden, want dat was Ollowain voor ons geweest. Meer nog dan het hoofd was hij het hart van het leger geweest.


    De weinige dagen die de zwaardmeester ons had aangevoerd, hadden Elodrins tekortkomingen alleen maar sterker naar voren gebracht. De vorst van Alvemer is een koel tacticus. Hij kent de oorlog en hij maakte van het zwaar aangeslagen leger dat het slagveld bij Moordstein verliet in de zes dagen van de terugtocht weer een groep die in keurige rijen van vijf optrok naar Feylanviek voor de triomftocht door de hoofdstraten. Waarschijnlijk had hij te veel verstand om de harten van de krijgers te kunnen beroeren. Al spoedig verlieten de minotaurussen ons om hun geheime rituelen voor de herfstmaan thuis in de bergen voor te bereiden. En niet veel later vertrokken ook de centauren, want het was de hoogste tijd om de kuddes naar de winterweiden te drijven en in de stammen op de steppe was iedere man hard nodig. Maar eerst was er nog de dodenherdenking. Het feest waarop ook het broze verbond van de stammen van het Windland ten grave werd gedragen..:


    OVER DE OORLOG MET DE TROLLEN DOOR: CAILEEN, GRAVIN VAN DORIËN, TALSINER UITGAVE, VERGULD OP SNEE, PAG. 759


     

  


  
    


    


    EEN LENTEDAG IN DE BERGEN


    Jlyadlin leunde tegen de warme rots en keek langs de helling naar beneden. Björn was een flink eind achteropgeraakt. Hij had een hoogrood hoofd en snoof als een elandstier. Als hij niet op zijn paard zat, kwam hij nauwelijks sneller vooruit dan een marmot met een zere poot. En bij het lawaai dat hij maakte kon ze gelijk alle hoop laten varen dat ze ook maar een rotsmuis zou weten te vangen. Hij mocht dan een goede boogschutter zijn, een goede jager was hij niet! En als die windhoos er niet was geweest... Het zat haar nog altijd dwars dat zij in het boogschiettoernooi van hem had verloren. Björn liet ook geen gelegenheid onbenut om haar in te wrijven dat hij de betere schutter was. Hij kon soms echt zo irritant zijn!


    Ze had hem niet mee moeten nemen. In haar eentje schoot ze veel sneller op. Eirik had het grootste deel van de jagers laten uitzwermen nadat hun expeditie van krijgers en arbeiders de pas had bereikt waar de nieuwe vesting zou worden gebouwd. Tot aan het invallen van de winter zouden ze ver uit de buurt van de bouwplaats jagen, zodat er nog wild over was in de buurt van de nieuwe burcht als de eerste sneeuw kwam en lange jachtpartijen te moeizaam werden. Ook was het de bedoeling dat ze zich vertrouwd maakten met het terrein en dat ze zouden wennen aan de ijle lucht in de bergen. Eirik had zijn jagers opgedeeld in groepen van twee a drie man. Kadlin herinnerde zich grinnikend het gebakkelei om wie er met haar op pad mocht. Haar plan om een leuke vent te vinden en misschien de volgende winter al haar bruiloft te vieren zou vast wel lukken.


    Kadlin verdacht Björn ervan dat hij zijn hoge komaf had uitgespeeld of dat hij Eirik met een handjevol munten had omgekocht. Dat uitgerekend hij met haar op pad werd gestuurd had haar verbaasd. Eigenlijk hoorde Björn eerder bij de krijgers dan bij de jagers, hoewel hij een uitstekend boogschutter was.


    Kadlin was graag met hem samen. Hij wist haar gemakkelijk aan het lachen te krijgen. Grinnikend keek ze naar hem. Hij droeg hopeloos veel met zich mee. Behalve zijn boog, de koker met pijlen en een jachtmes had hij ook nog een zwijnsspriet met een brede kling meegenomen en een deken, twee waterzakken en een zak met proviand waar een familie met tien kinderen een hele winter mee door kon komen. Kadlin zelf droeg nog niet half zoveel. Aan proviand had ze brood en kaas en wat zout bij zich. Ze waren tenslotte jagers. Als ze hun eten niet bij elkaar konden schieten, dan was het hun verdiende loon dat ze 's avonds met een lege maag aan het vuur moesten zitten.


    Toen Björn haar eindelijk had ingehaald, leunde hij zwaar hijgend op de rotsen waar ze tegenaan geleund stond. Zijn gezicht was nat van het zweet.


    'Heb je een rustpauze nodig?' vroeg ze, hoewel ze precies wist wat hij daarop zou antwoorden.


    'Zie ik er zo uit?' bracht hij piepend uit. 'Ik heb met opzet een beetje langzamer gelopen, zodat jij hier even op adem zou kunnen komen. Ik ben toch geen meisje dat om de paar honderd stappen rust nodig heeft.'


    'Je hebt inderdaad meer weg van een pakezel dan van een meisje.' Ze pakte haar boog en wees langs de helling naar beneden. 'Daarginds, vlak bij de boomgrens, is een pad tussen de pijnbomen. Waarschijnlijk een windbreuk. Daar vinden we vast een goede kampplaats, wat jij?'


    'Vast.'


    Kennelijk ontbrak het Björn aan adem om een ander voorstel te doen. De pas was meer dan een uur gaans. Kadlin overwoog of het niet slimmer zou zijn om nog even te blijven staan kletsen, zodat de jongen weer op adem kon komen. 'Behoorlijk warm vandaag.'


    'Niks bijzonders.'


    Terwijl hij het zei, veegde hij met zijn mouw over zijn bezwete voorhoofd. De idioot! 'Dan is dat zeker water uit je waterzak dat je over je gezicht hebt gegoten?'


    'Precies.'


    'Nou begrijp ik waarom je twee waterzakken bij je hebt. Uit de ene drink je en de andere gebruik je om je van tijd tot tijd wat op te frissen.'


    'Klopt.'


    Ze begon langzaamaan kwaad te worden. Hoe kon iemand zo schaamteloos liegen!


    'Als je dan zo goed verfrist bent, dan kun je nu ook wel vooropgaan. Ik stel voor dat we wat sneller lopen. Daarboven moet ergens een meertje zijn. Het zou wel lekker zijn nog even een duik te nemen.'


    Björn kleurde nog iets roder. Zou hij zich schamen om zich naakt aan haar te vertonen? Misschien kon hij niet zwemmen. Ineens grijnsde hij brutaal. Hij zag er eigenlijk helemaal niet zo gek uit. Als hij maar niet zo vreselijk jong was!


    'Het is niet verstandig om helemaal verhit het water in te gaan.' Hij was nog altijd niet op adem gekomen en sprak hortend. 'En bovendien vind ik het wel prettig om achter je aan te lopen en uitzicht te hebben op je achterste. En zoals je daarmee loopt te draaien weet je dat ook.'


    Kadlin onderdrukte de impuls om hem een klap in zijn gezicht te geven. Niet omdat hij dat niet zou hebben verdiend, maar omdat ze zich niet zo bloot wilde geven. 'Doorlopen dan, anders verlies je het zo uit het oog.'


    Met grote stappen liep ze in de richting van het bos. Het irriteerde haar dat ze zich zo had opgewonden over zijn woorden. Wat een idioot ook! Straks zou hij haar nog vragen iets van zijn bagage over te nemen. Alsof ze opzettelijk met haar achterste liep te draaien! Als je liep, dan bewoog je nou eenmaal met je achterste. Dat was onvermijdelijk. Zij en met haar achterste draaien! Hield hij haar soms voor zo'n meisje dat al haar schaamte vergat als ze een man probeerde te krijgen? Als hij zo over haar dacht, dan zou hij haar nog leren kennen! Laat dat joch eerst lekker droog worden achter zijn oren! Die had vast nog nooit bij een vrouw gelegen. Wist waarschijnlijk niet eens wat-ie met dat ding tussen zijn benen moest doen, behalve dan pissen. Waarom was ze er ook mee akkoord gegaan om met hem op pad te gaan? Wat had haar bezield toen ze ja had gezegd?


    Ze keek over haar schouder. Björn had overduidelijk moeite om ook maar een stap vooruit te komen. En hij loerde inderdaad naar haar achterwerk!


    Kadlin liep stokstijf verder. Björns begeerlijke blikken hadden haar van haar stuk gebracht. Misschien was hij toch al meer man dan ze had aangenomen. Zijn brutale opmerking had haar geïrriteerd. Ze vond haar achterwerk veel te klein. Net als van een jongetje. Haar zusje had haar daar altijd mee geplaagd. Silwyna had weelderiger vormen. Daarom had zij haar visser ook al, hoewel ze twee jaar jonger was. Ze zag er nu eenmaal uit zoals een vrouw eruit hoorde te zien.


    Kadlin keek nog een keer vluchtig achterom. Björn liep nog altijd naar haar te staren. Gewoon schaamteloos! Ze glimlachte en ontspande zich wat. Toen begon ze opzettelijk wat meer met haar heupen te wiegen terwijl ze liep. Laat hem maar kijken! Als ze boven in het meer zou baden, zouden zijn ogen waarschijnlijk uit zijn kop rollen. Goed, haar borsten waren ook te klein, maar als ze haar haar los liet hangen, zou hij dat niet eens merken. En hij vond haar achterwerk mooi. De zoon van een hertog!


    Goedgemutst betrad Kadlin het pijnboombos. Het rook hier verrukkelijk naar hars en vers groen. Het dikke tapijt van pijnboomnaalden veerde onder haar voeten en dempte elk geluid. Het was net alsof je gewichtloos voortgleed. Ze ging iets langzamer lopen, zodat Björn haar niet uit het oog zou verliezen. Zou hij al eens bij een vrouw hebben gelegen? Zijn vader was een nogal onbehouwen kerel. Misschien had die een van de dienstmeiden naar het bed van zijn zoon gestuurd om van de jongen een echte man te maken. Björn was anders dan Lambi. Je kon hem tenminste in het gezicht kijken zonder kippenvel te krijgen. De oude hertog zag er griezelig uit met zijn afgesneden neus.


    Kadlin dacht aan haar eigen vader. Kalf was ronduit opgelucht geweest toen ze met Björn vertrok. Hij leek die jongen wel te mogen. En hij had een goed oog voor mensen. Maar waarom hij de koning zo stug bleef mijden, was haar een raadsel. Je hoorde alleen maar goede dingen over Alfadas. En toch werd Kalf altijd onrustig als de koning in de buurt was.


    Kadlin rilde. Onder de bomen was het een stuk killer. Verder boven op de helling kon ze in de schaduw zelfs sneeuwvlekken zien. Misschien was het toch niet zo'n goed idee te gaan zwemmen. Het water in het bergmeer zou vast ijskoud zijn.


    Ze verdrong de gedachte en probeerde om één te worden met het woud. Sinds ze kon lopen, was ze met Kalf mee op jacht gegaan. Haar vader had haar zintuigen gescherpt. Ze wist dat het niet zou lonen het rendierspoor te volgen dat een paar schreden verderop liep. Het was ouder dan vijf uur. De kans om het dier nog in te halen was gering. Ook de vlakke voren in het tapijt van pijnboomnaalden die tussen schuilplaats en mogelijke voederplekken steeds weer hetzelfde pad volgden, ontgingen haar niet.


    Ze observeerde een eekhoorntje dat fanatiek in de zachte bodem woelde op zoek naar de dennenappels die hij daar vorig jaar had verstopt. In de verte hoorde ze het ritmische gehamer van een specht. Andere vogels zag ze niet. Waarschijnlijk werden die allemaal verdreven door de tweebenige pakezel die nog altijd achter haar aan sjokte.


    Ze was bijna een uur in het bos onderweg toen ze op een grote hindernis van omgevallen bomen stuitte. Reusachtige rotsblokken staken tussen de versplinterde stammen omhoog. Een lawine had een brede sleuf in het woud geslagen.


    Ze liep met een boog om de hindernis heen. De plek was uitstekend geschikt voor een kamp. Tussen de stammen en de takken zou je gemakkelijk een plekje uit de wind vinden. Misschien zelfs wel een grot die zo nauw was dat je niet anders kon dan dicht tegen elkaar aan gaan liggen als je daar een onderkomen zocht. Ze dacht aan de nachten van de afgelopen zomer, aan het ongeremde liefdesspel met de visser en een weldadige warmte stroomde van tussen haar dijen omhoog naar haar buik.


    De helling aan de andere kant van de omgevallen pijnbomen was verwoest. Manshoge wortelstronken staken uit de opengescheurde aarde. Stenen en grote gaten maakten het moeilijk om hier een weg te vinden. Wat hoger op de helling zag ze een groepje hazen. De dieren bleven plotseling staan. Kadlin had heel voorzichtig bewogen en de wind waaide haar kant op. Eigenlijk konden de hazen haar niet hebben opgemerkt. Ze zocht de hemel af naar de schaduw van een roofvogel, maar er was niets te zien.


    Toen hoorde ze een tak breken. Er bewoog iets in het struikgewas van bosjes en braamstruiken op zo'n honderd schreden afstand. De hazen sprongen op en waren in een mum van tijd verdwenen.


    Weer kraakte er een tak. Het geluid klonk akelig luid in het stille woud. Het gehamer van de specht was verstomd. Kadlin spande haar boog en nam een pijl uit de koker aan haar heup. Ze had het gevoel dat er iemand opzettelijk geluid maakte. Dat was zeker geen dier! Iemand probeerde haar te lokken.


    Het lichte briesje ging liggen. Het woud lag in doodse stilte. Ze hoorde zelfs het gesnuif van Björn niet meer. Maar die was ver achtergebleven achter de gebroken pijnbomen. Waarschijnlijk maakte hij van de gelegenheid gebruik om buiten haar gezichtsveld even een korte pauze in te lassen.


    De fijne haartjes in Kadlins nek gingen overeind staan. Ze werd gadegeslagen! Er hing een onaangename geur in de lucht. Het stonk naar aas. De aasgeur werd bijna overstemd door de dennengeur, was meer een vermoeden dan een zekerheid.


    Met samengeknepen ogen spiedde ze naar de braamstruiken. Boven de sleuf door het woud klonk een harde knal. Iemand had een dikke tak gebroken.


    Ineens klonk er achter haar een oorverdovend gebrul. Ze draaide zich om en hief haar boog. Uit de chaos van versplinterde bomen brak


    een sneeuwleeuw tevoorschijn. Een reusachtig, grijswit beest.


    Kadlin deinsde achteruit. Ze hief haar boog en schoot, maar de pijl was slecht gericht. Ze schampte de dichte manen van de leeuw zonder schade aan te richten.


    Zonder haar blik van het beest af te wenden, holde ze verder over het pad. Ze struikelde om de haverklap over wortels. Een deel van de pijlen viel uit haar koker. Vliegensvlug spande ze de boog opnieuw.


    De sneeuwleeuw achtervolgde haar. Hij kwam angstaanjagend snel naderbij, sprong over een wortel en had haar bijna bereikt.


    Kadlin trok de pees tegen haar wang. Ze richtte op het rechteroog van de leeuw. Haar hartslag bedaarde. Ze zag het dodelijke roofdier niet meer, alleen nog maar haar barnsteenkleurige doel.


    De pijl schoot weg. Het beest dook ineen, klaar om te gaan springen, en het projectiel miste doel. Het trok een diepe, bloederige voor over de kop van de roofkat en bleef ergens in de dichte manen steken. De sneeuwleeuw brulde oorverdovend. Lichtgekleurd bloed liep in zijn rechteroog en droop naar zijn lippen.


    Kadlin deinsde een eind achteruit. Met haar rechterhand voelde ze naar de koker met de pijlen. Nog een schot zolang hij woedend is, dacht ze. Dat is de laatste gelegenheid! De geveerde pijlschachten gleden tussen haar vingers door. Snel deed ze een paar passen achteruit om wat meer afstand te winnen.


    Rustig blijven, vermaande ze zichzelf en ze ademde diep uit. Ze plaatste een pijl op de pees en deed nog een stap naar achteren toen er iets met een ijzeren greep haar enkel omsloot. Ze werd achterovergesleurd. De pijl vloog de lucht in. Een grijszilveren schaduw gleed over haar heen. De tijd leek te vertragen alsof de noodlotswever had besloten haar nog even uitstel te verlenen, zodat ze afscheid kon nemen van de wereld. Ze zag overduidelijk de modderspatten en de klitten in de buikvacht van de sneeuwleeuw. Zijn reusachtige poten met de gekromde, lichte klauwen die nu elk moment het vlees van haar lijf konden scheuren. De lange staart die eindigde in een zwarte kwast.


    Kadlin viel hard op de grond. Versplinterde wortelstrengen drongen door haar leren jachthemd en schramden haar vlees. Boven haar was de hemel. Wonderbaarlijk weids, wolkeloos en stralend helderblauw.


    Losse steentjes rolden knerpend opzij toen de sneeuwleeuw achter haar landde. Haar val had haar een minimaal uitstel van executie verleend. Ze liet haar boog vallen, die ze nog altijd in haar handen geklemd hield, en trok het jachtmes uit haar gordel. Ze zou sterven, maar de leeuw zou bloeden voor het feit dat hij uitgerekend haar als zijn prooi had uitgezocht.


    'Hé, vies vlooienkreng! Kom hier jij! Vecht als een kerel!' Björn kwam achter de omgevallen bomen tevoorschijn en zwaaide uitdagend met zijn zwijnsspriet. Hij brulde uit volle borst. En daadwerkelijk, de leeuw draaide zich van Kadlin af. Grommend liep hij naar Björn toe.


    Kadlin probeerde op te staan. Een stekende pijn schoot door haar enkel. Ze had haar voet verstuikt. Ze probeerde nog een keer vertwijfeld overeind te komen, maar ze zakte meteen weer door haar knieën. Vloekend greep ze haar boog.


    Björn en de sneeuwleeuw draaiden om elkaar heen. Björn liep diep door zijn knieën gezakt en hield de zwijnsspriet vlak boven de grond. De punt volgde elke beweging van de leeuw.


    Kadlin durfde Björn niet te roepen. Elk moment kon de leeuw aanvallen. Als ze Björn afleidde, kon dat zijn dood betekenen. Zoals ze nu stonden, kon ze niet schieten. Het risico om Björn te raken was te groot.


    De roofkat gaf een brul die door merg en been ging. Björn deinsde geschrokken achteruit. Op dat moment sprong de leeuw naar voren. Met zijn voorpoot sloeg hij naar de punt van de zwijnsspriet en zwiepte het wapen opzij. Toen viel hij met zijn volle gewicht op Björn, die zijn evenwicht verloor.


    Kadlin liet de pijl van haar boog snellen. Het schot was slecht gericht en trof de leeuw in zijn achterpoot. Briesend draaide het beest zich om. Björn lag roerloos op de grond. Zijn hemd was aan flarden gescheurd door de klauwen van de leeuw.


    In een vlaag van ijskoude woede greep Kadlin opnieuw naar een pijl. Ze moest de grote boog horizontaal houden omdat ze niet kon opstaan. Ze kon hem niet met volle kracht spannen. Maar ze was tenminste niet helemaal weerloos.


    Hinkend kwam de sneeuwleeuw op haar af. Van zijn snuit droop Björns bloed.


    Kadlin ademde uit en schoot. De pijl trof de leeuw vlak onder zijn manen in de borst.


    In de ogen van het beest fonkelden woede en moordlust.


    Zonder haar blik van de leeuw af te wenden, greep Kadlin naar de pijlen die naast haar over de grond verspreid lagen. Met een beetje geluk zou ze nog een schot hebben.


    De roofkat spande zijn spieren aan voor de sprong.


    Kadlin trok de pees verder naar achteren.


    Een reusachtige, grijze gestalte dook achter de leeuw op. Snel en geluidloos als een spookgestalte was hij opgedoken. Lompe handen grepen in de manen van de leeuw en sleurden de roofkat omhoog. Zijn kaken hapten naar de arm van de aanvaller toen een breed steenmes zijn keel in schoot.


    De leeuw maakte een hoestend geluid. Bloed spoot uit de gapende wond. De tegenstander had hem zo ver omhooggetrokken dat zijn achterpoten hulpeloos in de lucht trappelden. Zijn bewegingen werden langzamer.


    Kadlin had een nieuwe pijl opgeraapt. Ze wist dat ze tegen deze nieuwe vijand met haar boog amper iets zou kunnen beginnen. Maar ze zou niet blijven liggen in afwachting van het onvermijdelijke einde.


    De trol liet de stervende leeuw vallen. Hij schoof het steenmes in de brede gordel die zijn lendendoek op zijn plaats hield. De kerel was zo groot als een rots. Opgezwollen sierlittekens bedekten zijn brede borst. Ze vormden de afbeelding van een valk. Van zijn slapen hingen drie dunne vlechtjes over zijn rechterschouder naar beneden. Ter versiering had hij vogelveren in zijn haar gestoken.


    De huid van de trol glinsterde olieachtig. Hij was grijsgroen met lichte spikkeltjes, als een met mos bedekte rots. Zijn blik had iets dwingends. Kadlin had het gevoel dat de boog in haar hand zo zwaar werd als een boomstam.


    Björn was weer bijgekomen. Hij kreunde van de pijn en riep zachtjes haar naam.


    Langzaam kwam de trol op haar af. Ze wilde schieten! Maar voordat ze de boog zelfs maar half had gespannen, stond de trol al over haar heen gebogen en trok het wapen uit haar hand. Hij boog zich diep voorover en tilde haar op. Zijn neusvleugels trilden. Als een roofdier nam hij haar geur op.


    'Maisje,' zei hij onbeholpen. Zijn adem rook naar kruiden. Hij sloeg zijn armen voor zijn borst over elkaar en wiegde haar heen en weer als een klein kind.


    'Maisje! Lekkere maisje!' Hij klopte op zijn borst. 'Brud! Brud jager.'


     

  


  
    


    


    WIE HET HART GELOOFT


    Alvias tikte een stofje van zijn zwarte cape en keek naar de grote vleugelpoort die naar de troonzaal leidde. Hij wilde dat hij het al achter zich had. Hij had zijn vertrek uit Feylanviek een dag uitgesteld omdat hij niet wist hoe hij haar moest vertellen wat er was gebeurd. Misschien wist ze het al via de zilveren schaal? Maar zou ze dan die brief hebben geschreven? Hij keek naar de prachtige fontein met afbeeldingen van het moment vlak voor Falrachs dood. Wie de koningin te na kwam, was in gevaar, bedacht Alvias. Zo was het altijd geweest. Emerelle weerstond op wonderlijke wijze elke storm. Maar wee degenen die haar begeleidden.


    De hoge bronzen poorten van de troonzaal gingen open. Een gestalte in zwart kwam naar buiten. Ze was dus echt gekomen, dacht de hofmeester bitter. Ze liep recht op hem af. Een ijzige lucht snelde voor haar uit.


    Dat is gewoon de tocht vanuit de troonzaal, prentte hij zichzelf in.


    De jurk van de vorstin was eenvoudig en zonder versieringen. Ze liep blootsvoets! Haar gezicht was een bleek masker achter een sluier van gaas. Toen ze voor hem stond, kon hij haar gezicht duidelijk herkennen. Haar sluier trok de aandacht, maar wist uiteindelijk maar weinig te verbergen. Hij zag duidelijk haar donkergroene ogen. Alathaia's fijn gewelfde lippen waren dieprood. 'Welkom terug, hofmeester.' Haar stem klonk warm en zinnelijk. 'Ik hoop dat je goed nieuws brengt van het slagveld. Heeft de zwaardmeester het leger van onze vijanden vernietigd?'


    Alvias had het gevoel dat dit een zuiver retorische vraag was en dat ze allang op de hoogte was van de afloop van de gevechten. Kennelijk kon ze geesten oproepen. Niet de zielen van gestorven elfen, maar diegenen voor wie er na het leven nog slechts duisternis restte.


    'Je zult begrijpen dat ik eerst de koningin verslag moet uitbrengen,' antwoordde hij stijfjes.


    Ze schonk hem een verrukt glimlachje. 'Ik heb al gehoord dat jij je altijd aan de etiquette houdt, meester Alvias. Als je zo goed zou willen zijn om mij in mijn vertrekken op te zoeken nadat je je plichten ten aanzien van de koningin hebt vervuld?'


    Ze kreeg het voor elkaar dat te zeggen op een toon alsof het hier iets zeer aanlokkelijks betrof. Wat verbeeldde dat mens zich wel niet! Alathaia boog zich voorover en blies hem door haar sluier heen een kus op zijn wang. Een zware, verwarrende geur sloeg hem uit haar kleren tegemoet. Hoewel Alvias veel verstand had van parfums, kon hij deze geur niet thuisbrengen. 'Ik verwacht je, Alvias.' Met een glimlach liep ze weg.


    Verwaand loeder, dacht Alvias. Hij beheerste zich en keek haar niet na. In plaats daarvan zocht hij zijn cape nogmaals af op pluisjes. Zijn vingers streken over de gladde stof. De vleugeldeur naar de troonzaal stond nog altijd wijd open. Hij aarzelde even, maar de grote poort schreeuwde zo ongeveer zijn naam. Emerelle verwachtte hem.


    De hofmeester vermande zich. Met ietwat stijve pas betrad hij de zaal. Zachtjes ruisten de watersluiers langs de wanden. Emerelle zat op haar troon. Ze was alleen in de grote, ronde zaal. Een avondhemel in rood en goud strekte zich uit boven de open koepel.


    'Kom bij me hierboven,' zei Emerelle zachtjes. 'We laten de formaliteiten voor wat ze zijn.'


    Alvias sprak haar niet tegen, maar het was hem liever geweest als hij voor de troon had kunnen knielen. Zo vlak voor haar te staan maakte het nog erger om het bericht over te brengen, ook al zou ze haar pijn ongetwijfeld weten te verbergen.


    'Ik geloof dat er reden is om aan te nemen dat wij de aanval op de trollen meerdere weken hebben uitgesteld,' begon hij zijn verslag. Alvias vertelde over het verloop van de veldslag en over de terugtocht. Ook verheimelijkte hij niet dat het leger van de bondgenoten in Feylanviek waarschijnlijk spoedig uiteen zou vallen.


    Emerelle luisterde aandachtig. Soms stelde ze een vraag tussendoor om zich een beter beeld te kunnen vormen. Ze toonde met name belangstelling voor Melvyn en Nestheus, de jonge centaur wiens doldrieste aanval de verdedigers op de heuvel voor de ondergang had behoed.


    Alvias loofde Ollowains plan. Hij ging uitvoerig in op de zwarte zijden ballons. Van zoiets had hij zelfs nog nooit gehoord. De zwaardmeester was een buitengewoon veldheer geweest. Niemand zou hem kunnen vervangen. Het had bijna iets obsceens te bedenken dat op de dag waarop duizenden zijn gestorven de dood van één enkele elf het lot van Alfenmark had bezegeld.


    'Alle verliezen ten spijt zijn de trollen nog altijd sterk. Ze zullen spoedig hersteld zijn van deze nederlaag, majesteit, en ik weet niet hoe we ze dan nog kunnen tegenhouden. Ik vrees dat we een evacuatie van Feylanviek moeten overwegen.'


    'De trollen beginnen fouten te maken. Het ziet ernaar uit dat Skanga een paar shi-handan heeft opgeroepen. Ze gebruikt ze om alfenkinderen te bestraffen die geweigerd hebben een pact met haar te sluiten. Dat zal het bondgenootschap versterken. Daarmee laat ze iedereen zien wat voor soort heerschappij ons te wachten staat als de trollen het Hartland veroveren. Ik hoop dat ik nieuwe troepen zal kunnen sturen als de centauren zich terugtrekken op hun winterweiden. Overigens heb ik er alle vertrouwen in dat Ollowain ons weer zal verrassen met een plan dat de overmacht van de trollen tot een futiliteit maakt.'


    Nu was het dus zover. Hij kon de waarheid niet langer voor zich uit blijven schuiven. 'Majesteit, ik vrees dat we niet meer op Ollowains plannen kunnen rekenen. Hij is een van degenen die niet zijn teruggekeerd.' Alvias kon de koningin niet langer in de ogen kijken. 'Je bericht heeft hem niet meer bereikt, majesteit. Ik ben te laat gekomen.'


    Nog nooit had Alvias zich in de uitgestrekte troonzaal zo eenzaam gevoeld. Alleen het zachte ruisen van het water was te horen. Zelfs het lied van de nachtegalen verstoorde de stilte niet. Het was verstomd sinds de schaduwen de burcht waren binnengedrongen.


    Ten slotte haalde Emerelle diep adem. 'Je moet je vergissen, Alvias.'


    'Majesteit, ik heb zelf met een centaur gesproken die hem heeft zien sterven. Geloof me, ik zou nooit lichtvaardig een overlijdensbericht overbrengen. Hij heeft zijn leven gegeven om Caileen, gravin van Doriën, te redden. Hij stierf zoals hij geleefd heeft. Als een ridder.' Alvias schraapte verlegen zijn keel. Dagenlang was hij bezig geweest met het zoeken naar woorden om het nieuws aan Emerelle te vertellen en nu kwam hij met zulke pathetische flauwekul!


    'Was er vuur?'


    Emerelle leek wat bleker te zijn geworden. Alvias begreep haar vraag niet. 'Een vuur, majesteit? Hoe bedoel je?'


    'Is hij in de vlammen omgekomen?'


    'Nee, majesteit. Hij is door trollen omringd en neergeslagen.'


    Nu lachte de koningin. 'Je weet dat hij de beste zwaardvechter van Alfenmark is, Alvias. Dat is onmogelijk.'


    De hofmeester keek Emerelle recht aan. Hij had het haar willen besparen. Waarschijnlijk zou hijzelf ook niet hebben begrepen wat er daadwerkelijk was gebeurd als hij niet op de hoogte was geweest van de strijd tussen de koningin en haar zwaardmeester en als hij niet die regels had gelezen die Ollowain nog voor het uitbreken van de gevechten hadden moeten bereiken. 'Majesteit, geloof me alsjeblieft. Hij is de trollen tegemoet gelopen en heeft niet eens geprobeerd om zijn zwaard tegen hen te verheffen. Het was geen gevecht. Het was een executie. Dat waren de exacte woorden van de centaur Senthor, die Ollowain heeft zien sterven. Ik heb hem ervan weten te overtuigen om dit verhaal niet verder te vertellen, zodat de dood van een held niet wordt bezoedeld door geruchten en onbetamelijke kletsverhalen.'


    'Maar heb je zijn lijk gezien, Alvias?'


    'Nee, majesteit. Melvyn heeft Ollowain gezocht. Hij leek zijn dood nog zwaarder op te nemen dan de anderen. Hij heeft zijn leven op het spel gezet om het lijk van de zwaardmeester te bergen. Maar hij kon het niet vinden.'


    Emerelle schudde haar hoofd. Ze maakte op de hofmeester niet meer de indruk van een heerseres, maar die van een jong meisje dat koppig blijft weigeren de tragische gevolgen van haar ruzie met de zwaardmeester onder ogen te zien. 'Hij is niet dood. Daarom konden jullie zijn lijk niet vinden.'


    'Majesteit, misschien is hij naar het maanlicht gegaan. Of... Je weet wat de trollen met de doden op de slagvelden doen. Met name met degenen voor wier moed ze respect hebben.'


    'Genoeg! Ik verbied je om zo te spreken. Ik...'


    'Majesteit, alsjeblieft.'


    De koningin legde haar hand op haar hart. 'Ik weet dat hij niet van ons is heengegaan. Ik voel hem hier in mijn hart. Hij leeft. Het gaat hem goed. Waar hij ook moge zijn. Hij heeft mij niet verlaten!'


     

  


  
    


    


    WEER BIJ DE KUDDE


    'Wat een merkwaardige vorm van haat.'


    Ganda dook ineen. Ze had Elija niet horen aankomen. De commandant stond in de ingang van haar tent en leunde tegen een van de stangen die stevig met de houten stellage op de rug van de hoornschildhagedis verbonden waren.


    'Nikodemus denkt dat hij een van jouw folteraars was.' Elija liep door naar binnen en liet de flap van de tent achter zich dichtvallen. Hij stond wijdbeens en hield moeiteloos zijn evenwicht op de wiebelende houten vloer die bij elke stap van de hagedis licht op en neer bewoog. 'Heeft hij gelijk?'


    Ganda wist dat het geen zin had hem iets wijs te maken. 'Nee,' zei ze zacht. 'Deze elf heeft me verraden. En toch ben ik hem iets schuldig. Hij heeft voor mijn leven gevochten.'


    Hij ging naast haar zitten aan het ziekbed. 'Daar zijn ze goed in, ons schuldgevoelens aanpraten, Ganda. Dat komt omdat ze ons voorspiegelen dat ze zo ver boven ons verheven zijn. Als een van hen zich dan om ons bekommert en dingen doet die eigenlijk vanzelfsprekend zouden moeten zijn, dan zijn we door het dolle heen en hebben het gevoel dat we hun iets schuldig zijn. Dat is een van de mechanismen van de heerschappij.'


    Ganda keek vermoeid naar Elija op. 'Misschien heb je gelijk. En in dat geval functioneert het dus in elk geval heel goed. Ik dacht dat ik hem haatte en nu zit ik hier voor zijn leven te vechten.'


    'Weet je zeker dat hij je daar dankbaar voor zal zijn?'


    'Daar gaat het niet om. Ik hoef zijn dank niet. Ik doe het...'


    'Je begrijpt me verkeerd. Kijk nou naar hem! Hij zal nooit meer zijn wie hij ooit was. Heb je ooit een verminkte elf gezien? Die lui zijn bezeten van hun voorstellingen over volkomenheid. Het onvolkomene, dat verdragen ze niet. Hij zal invalide zijn. Misschien zelfs verlamd. Denk je dat hij je dankbaar zal zijn dat je hem zo'n leven schenkt? Doe je hem daar een plezier mee? Of is het misschien toch een merkwaardige vorm van haat? Als hij sterft, dan gaat hij naar het maanlicht of hij wordt wedergeboren. Voor hem is de dood niet het einde, zoals voor ons. Welke van die twee wegen ook voor hem is voorbestemd, hij zal er alleen maar beter van worden. Laat hem gaan.'


    Ganda keek naar de in verband gewikkelde gestalte die voor haar op een in de vloer bevestigd bed rustte. Ollowain had een zware schedelbreuk en nog zeven botbreuken. Drie diepe snijwonden hadden hem bijna laten doodbloeden en zijn hele lichaam zat onder de kneuzingen en blauwe plekken. Ze moest hem als een klein kind lepeltje voor lepeltje bouillon voeren. Sinds ze hem had gevonden, was hij niet bij bewustzijn geweest en het was onmogelijk te zeggen welke schade zijn hersenen hadden opgelopen. Zijn gezicht was zo opgezwollen dat ze hem niet zou hebben herkend als hij niet geheel in het wit gekleed was geweest. Misschien deed ze hem inderdaad geen plezier... Maar ze kon hem ook niet zomaar laten sterven. Dat kon ze niet over haar hart verkrijgen.


    'Wil je me zijn naam noemen?'


    'Ollowain.'


    'De zwaardmeester?' Elija slaakte een zucht. 'Ach, Ganda. Hij is een van de trouwste dienaren van Emerelle en wij verzorgen hem. Dat is absurd. Geloof jij nou echt dat hij ook maar één hartslag lang zou aarzelen zich tegen ons te keren als wij de tiranne van de troon zouden willen stoten? Hij mag niet zien wat wij hier doen. Hij mag onze gezichten niet eens zien. Je hebt een adder in ons midden gebracht. Hij staat voor alles wat wij bestrijden.'


    'Ik dank mijn leven aan hem.'


    'Best mogelijk, Ganda, maar wat zijn wij hem schuldig? Drie uur geleden heb ik je onze kudde toevertrouwd en nu moet ik aanzien op welke dwaalwegen jij je hebt begeven.'


    'Heb ik je niet naar de plek gebracht waar je heen wilde? Ik weet wat ik de kudde schuldig ben. Ik heb jullie veilig door het gouden net geloodst. Je kunt je erop verlaten dat ik mijn plichten gewetensvol na zal komen, net zoals vroeger.'


    'En wat zou je doen als ik van je zou verlangen dat we de elf achterlaten?'


    'Ik zou verdrietig zijn dat de Elija die ik van vroeger ken, niet meer bestaat. Die zou niet bang zijn geweest voor een zwaargewonde die misschien niet eens de eerstkomende nacht zal overleven.'


    Elija trok geërgerd met zijn snuit. 'Kom, Ganda! Niet zo... Stel nou dat je de elf weer gezond maakt? Dan hebben we een zwaardmeester in ons midden. Als ook maar de helft van de verhalen die over hem de ronde doen klopt, dan zijn wij allemaal bij elkaar niet tegen hem opgewassen. En wat denk je dat er zal gebeuren als hij eenmaal beseft wat wij hebben gedaan? Blijft hij hier, dan zijn wij allemaal in gevaar. Ik leid onze kleine kudde en ik duld niet dat wij een wolf in ons midden houden.'


    'Wat wil je dan doen? Mij verstoten?'


    Elija stond op. 'Nee. Ik was gelukkig toen je weer bij ons terugkeerde. Ik wil je niet meteen weer verliezen. En dat zal ik ook niet. Ik zal jou en je zwaardmeester in het oog houden en als ik de indruk krijg dat hij een gevaar wordt voor ons, zal ik iets ondernemen.'


    'Wat wil dat zeggen, iets ondernemen? Wil je hem vermoorden?'


    'Misschien?'


    'Als je hem vermoordt, dan verlies je mij ook voorgoed.'


    Elija zuchtte. 'Dat is toch bespottelijk! Ben je soms verliefd op hem? Ik hoop dat je begrijpt dat hij dat niet eens zou merken, Ganda. Hij is een elf. Voor hem zijn wij niet meer dan nuttige bedienden. Als hij al iets voor je voelt, dan is dat niet meer dan wat men voor een trouwe hond voelt. Van liefde zal nooit sprake kunnen zijn.'


    'Wie spreekt hier over liefde?'


    'Je daden, Ganda. Je daden.'


    'Ben je soms jaloers?'


    Elija glimlachte, maar zoals bij alle lutins leek het net alsof hij zijn tanden liet zien. 'Misschien, Ganda. Mijn leven lang vecht ik al tegen de arrogantie van de elfen. Voor hen zijn wij niet meer waard dan de modder onder onze vingernagels. En nu haal jij een elf midden in ons kamp die alles kan vernietigen als hij begrijpt hoe dicht wij bij ons doel zijn gekomen. Ik kan wel uit mijn vel springen van woede! En tegelijk ben ik nog altijd blij dat je terug bent.'


    Elija sprak heel kalm, zonder enige emotie in zijn stem. Hij gaf haar een akelig gevoel.


    'Ik doe je een voorstel, Ganda. Ik zal het leven van de elf sparen en hij kan in ons kamp blijven. Maar in ruil daarvoor eis ik jouw trouw, Ganda. Dien onze zaak zoals je vroeger hebt gedaan. Zweer me dat!'


    Ganda was verrast. Elija was niet iemand die lichtvaardig zijn woord gaf. Je kon erop vertrouwen dat hij zich hield aan wat hij beloofde. Zijn plotselinge omslag maakte haar sceptisch. Hield hij zoveel van haar?


    Lange tijd keken ze elkaar zwijgend aan. Ganda probeerde in de ogen van de commandant te lezen, maar hij was een meester in het verbergen van zijn gevoelens.


    'Ik ga akkoord,' zei ze ten slotte. 'Je kunt me vertrouwen. Ik ben nog altijd een trouwe strijdster voor onze zaak.'


    Weer liet Elija zijn tanden zien. 'Goed.' En zonder nog een woord te zeggen verliet hij de tent.


    Ganda wachtte even voordat ook zij naar buiten ging. Rondom strekte zich zacht glooiend grasland uit tot aan de einder. De kudde liep kalmpjes voort. Lachende kinderen liepen achter de hoornschildhagedissen aan en verzamelden hun harde, droge mest voor het avondvuur. Ze had de kudde gemist. Zou ze dat allemaal voor Ollowain hebben opgegeven? Ze streek over haar zilveren hand. Was dat alles wat het avontuur met de elf haar had opgeleverd? Nog maar een paar dagen geleden had ze hem hartstochtelijk gehaat. En nu zette ze haar leven in de kudde voor hem op het spel. Was ze inderdaad verliefd? Bij de gedachte kreeg ze een brok in haar keel. Dat mocht ze niet toelaten! Het zou uitzichtloos zijn. Misschien zou Ollowain deze nacht niet eens overleven? Zijn wonden waren niet branderig geworden, maar hij was zo verzwakt dat alleen het ademhalen al te veel van zijn krachten vergde. En zijn hoofdwond... Ze had het ingedrukte schedelbot zo goed ze kon gezet. Maar het was onmogelijk te zeggen of hij niet zou ontwaken als een brabbelende idioot.


    Ganda voelde het warme zonlicht op haar vacht. Ze haalde diep adem. De lucht rook naar droog gras, stof en steppebloemen. Naar de uitwasemingen van de grote hagedissen en het vlees dat de kudde droeg. Genoeg om de hele clan maandenlang te voeden. Ze rilde bij de gedachte wat voor vlees het was. Misschien zou ook Ollowain in een van de manden hebben gezeten als zij hem niet had gevonden. Ontweid en in stukken gesneden met een krachtige steenaks.


    Duizenden vliegen zwermden rond de grote hagedissen. Ganda zou blij zijn als ze deze akelige vracht eindelijk konden afleveren. De tijd drong. Nog een dag zomerhitte zou het vlees niet verdragen. Nu al wemelde het van de maden. Ze hadden het vlees gezouten en het omringd met toverformules die hitte en vliegen op een afstand moesten houden. Maar uiteindelijk was dit een gevecht dat je niet kon winnen. Het was de hoogste tijd dat ze hun doel bereikten!


    Ze schermde haar ogen af met haar zilveren hand. Nog even en ze zouden bij de grafheuvel aankomen waarin het centaurenvolk van de zwartschilden zijn dode aanvoerders begroef. Waarom het vlees daarnaartoe moest, had niemand haar willen vertellen. Misschien wist alleen Elija het. Kennelijk ging het al jaren zo dat ze vlees naar de graven brachten. Misschien was de commandant gek geworden? En wat voor plannen had hij met Ollowain?


     

  


  
    


    


    LIJKMAAL


    ‘En wat kun je zoal verwachten bij zo'n lijkmaal?' vroeg Melvyn, hoewel hij al wel een vermoeden had van het antwoord. Hij deed zijn best om vrolijk te klinken, terwijl hij zichzelf had moeten dwingen om vanavond hier naar de grote wei aan de rivier te komen. Morgen zou hij vluchten. Elodrin kon hij niet gehoorzamen. Hij had geprobeerd om de elfenvorst uit te leggen waarom hij niet kon blijven, maar Elodrin wilde niet horen van een zoektocht naar Leylin. Integendeel. Hij had hem uitgelegd hoe groot Arcadië was en hoeveel plekken er waren waar Shandral naartoe kon zijn gevlucht. Hij had een appel gedaan op zijn eer, had hem zelfs gevleid door hem eraan te herinneren dat hij en zijn verspieders de ogen van het leger waren en dat ze hem, nu de centauren weg zouden trekken, meer dan ooit nodig hadden. Maar niets had Melvyn kunnen overtuigen. Hij keek naar de zuidelijke hemel die de avondschemering had overtrokken met een diep, fluwelig blauw waar de sikkel van de maan scherp tegen afstak. Ergens daar in de verte was Leylin. En ze keek naar dezelfde maan. En misschien hoopte ze nog op hem. Hij had haar leven kapotgemaakt. Die schuld zou hij nooit kunnen inlossen. Het enige wat hij voor haar kon doen, was haar weghalen bij Shandral. Ze zouden weer met de adelaars gewichtloos door de lucht dansen. Hij wilde haar laten vergeten dat ze haar benen kwijt was. Wilde dat verlegen lachje op haar lippen toveren waar hij verliefd op was geworden. Wilde zijn gezicht in haar lange haar begraven en tussen haar dijen wegzinken. Hij zou haar vinden! En anders zou hij op zijn zoektocht naar haar sterven.


    Hij dacht aan Ollowain. Slechts een paar dagen had hij hem meegemaakt. Hij was zo vol kracht geweest. Zo vol vertrouwen. Elke duim een ridder. Alles leek mogelijk als je Ollowain aan je zijde had. Als kleine jongen had hij al verhalen over hem gehoord. Zijn vader Alfadas was kennelijk ooit een van zijn lievelingsleerlingen geweest. Maar een ridder zoals Ollowain was Alfadas niet geworden, dacht Melvyn. Ollowain was precies zo geweest als hij zich hem als kleine jongen had voorgesteld.


    Melvyn lachte bitter toen hij aan zijn eerste ontmoeting met de ridder dacht, hoe Ollowain hem in de boeien had laten slaan. Ongetwijfeld terecht. Maar ondanks alles had de ridder hem vertrouwd. Dat was een goed gevoel geweest.


    Melvyn keek op naar Artaxas, die naast hem liep. De lamassu had zich onderweg naar de feestweide bij Nestheus en hem aangesloten. Hij had een fonkeling in zijn donkere ogen en een ondeugend lachje speelde rond zijn lippen. Melvyn kende die gezichtsuitdrukking maar al te goed. Zijn vriend was vanavond weer eens de grappenmaker, op zoek naar een zuippartij en een potje knokken. Uit Artaxas kon je geen wijs worden. Hij kon hoogdravend oreren als een filosoof en het volgende moment zo ontzettend vloeken dat zelfs een geharde huurling er bleek van om de neus werd. Zijn buien waren net zo wisselvallig en onvoorspelbaar als het voorjaarsweer aan de kust van Alvemer. Hij was een raadsel op vier stevige stierenpoten. En een trouwe vriend.


    'Hé, paardenreet. Praat je niet met ons? Hoe viert jouw soort een dode? Dat zou ik graag willen weten voordat ik een avond zit te verdoen waarop je alleen maar op vochtige wangen mag hopen maar niet op een vochtige keel.'


    Melvyn dook inwendig in elkaar. Artaxas was begonnen. Maar Nestheus deed net alsof hij de beledigingen niet had gehoord. De witte centaur leek nerveus vanavond en luisterde niet echt naar hen. Hij zwiepte onrustig met zijn staart en keek voortdurend om zich heen. 'Wat verwachten jullie van een feest van mijn volk? We bezuipen ons tot we omvallen, maar eerst houden we een paar aangrijpende toespraken over de dode.'


    'Wil je echt meekomen, Artaxas?' vroeg Melvyn in de vage hoop dat hij de lamassu toch nog van zijn plannen zou kunnen afhouden.


    Artaxas grijnsde breed. 'Waarom niet? Ik heb vandaag zin om mijn horizon te verbreden. Neem me niet kwalijk, maar mijn intellect wordt niet echt uitgedaagd als ik avond aan avond met een hoofdman moet zitten kletsen die zijn jeugd in een wolfskuil heeft doorgebracht. Ik heb afwisseling nodig.'


    'En wat verwacht je van een centaurfeest? Nieuwe inzichten in het paargedrag van straalbezopen hengsten?'


    Artaxas klakte met zijn tong. 'Je brengt me nog op ideeën... Eigenlijk hoopte ik Elodrin hier te ontmoeten en hem over te halen de wilde zuiporgie te verlaten en zich in plaats daarvan met mij te meten in het falrachspel. Ze zeggen dat hij heel behoorlijk speelt. Maar mocht hij niet komen opdagen, dan wil ik proefondervindelijk achterhalen hoeveel wolfsmelk een lamassu nodig heeft voordat-ie niet meer op zijn hoeven kan staan en tot dat moment zal ik mij bezighouden met de studie waar jij me zo-even toe hebt aangezet.'


    'Welk deel van jou is eigenlijk verantwoordelijk voor die wijsgerige ader van je, de stier, de adelaar of dat obscure wezen waar jij je gezicht aan te danken hebt dat je achter je baard verstopt?'


    'Is dat een oprisping van baardnijd? Een vriend van mij heeft daar een aardige verhandeling over geschreven. Hij meent dat elfen als baardloze wezens in het algemeen de neiging hebben zich intellectueel inferieur te voelen aan baarddragers. Hij is eveneens van mening dat velen van hen dat compenseren door paardenstaarten of overdadige helmbossen. Persoonlijk vind ik dat te ver gaan, maar...'


    'Blablabla.' Melvyn wendde zich lachend tot Nestheus. 'Eigenlijk zou je een lamassu nooit de gelegenheid moeten geven om met zijn wijsheid te pronken. Die kletsen je gelijk de oren van het hoofd... Zeg, luister je eigenlijk wel?'


    'Ons schattige veulentje verrekt zijn hals naar die kleine merrie met wie hij gisteren op de weide bij het berkenbosje bezig was. Zal ik even een rondje over het kamp vliegen en kijken of het meiske hier is? Dat is misschien wat minder omslachtig. Dat getol van jou begint op mijn maag te werken.'


    De centaur keek geschrokken naar Artaxas op. 'Heb jij...'


    'Als je vrienden hebt die kunnen vliegen, dan moet je ook de hemel in het oog houden, Nestheus.' De lamassu lachte samenzweerderig. 'Maak je geen zorgen. Ik klets wel graag, maar dat wil niet zeggen dat ik geen geheimen voor mezelf kan houden.'


    'Kan iemand mij misschien zeggen waar het over gaat?' bromde Melvyn verongelijkt.


    'Tja, als voetganger heb je een bijzonder beperkt wereldbeeld,' zei Artaxas hatelijk. 'Onze vierbenige vriend is verliefd op een knappe schimmelmerrie. Van boven af leek het erop dat ook zij helemaal ondersteboven is van hem.'


    Nestheus begon te blozen. 'Je hebt ons toch zeker niet...'


    'Jonge liefde warmt het hart als je zulke oude botten hebt als ik.'


    Melvyn begon zich langzaam te ergeren. Deze avond zou gewijd zijn aan het aandenken van Ollowain, maar zijn vrienden leken zich met heel andere dingen bezig te houden.


    'Ze heet Kirta en behoort tot de clan der Vorstkinderen,' barstte Nestheus ineens los. 'Ik heb haar twee jaar geleden hier op de veemarkt in Feylanviek leren kennen. Je hebt haar gezien, Artaxas. Ze is fantastisch! Haar sokjes zijn als tere berkenstammen, haar haar als rijp op een koude lenteochtend. En als je haar stem eens kon horen. Zoet en melancholiek als de roep van de ijsduiker in de eerste schemering. Ze is als...'


    'Schrijf je soms gedichten voor haar?' onderbrak Artaxas hem.


    De centaur keek beteuterd. 'Ja,' gaf hij ten slotte toe.


    'Dat is te merken. Wanneer stel je ons aan haar voor? Ik had nooit durven hopen dat ik op mijn oude dag nog een keer het meest volkomen schepsel aller schepsels zou mogen ontmoeten,' grapte de lamassu.


    De woorden van de centaur brandden in Melvyns ziel. Hij moest aan Leylin denken en hij wilde dat hij alleen was.


    'Ze komt niet naar het feest... hoop ik. Dat heb ik haar gevraagd. Het zou niet goed zijn.'


    'Omdat alleen mannen zich bezuipen?'


    De paardman schudde zijn hoofd. 'Mijn vader heeft me verboden met haar om te gaan.'


    Artaxas brulde van het lachen. 'En daar trek je je iets van aan? Jongen, ik heb je op het slagveld bezig gezien. Zelfs de trollen waren bang voor jou, en jij trekt je iets aan van je vaders zegen! Neem die meid lekker mee en verdwijn. Ik wil wedden dat Orimedes zich er wel bij neer zal leggen. Je bent toch zijn enige zoon. Zonder jou zal hij het niet lang uithouden. Met vaders moet je het soms hard spelen. Je zult zien, die wordt nog wel verstandig.'


    'Dat geloof ik niet. Hij kan erg koppig zijn...'


    'Ach, jongen. Jij bent een geschenk van het lot. Een kostbaar kleinood dat het leven verrijkt. Maar je bent niet zijn bezit. Toen jij een veulen was, had hij misschien het recht je te zeggen wat je moest doen. Maar nu toch niet meer! Je bent een man! Een krijger! Je hebt op het slagveld het bloed van je vijanden vergoten. Elodrin en de helft van onze legeraanvoerders hebben hun leven aan jou te danken. Zonder jouw laatste aanval zou de slag om Moordstein voor ons op een gruwelijk bloedbad zijn uitgelopen. Er groeit amper een baardhaar op je wangen en toch ben je al beroemd. Zelfs je vader kan niet meer tegen je op. Dat zal hij tenminste niet proberen als hij slim is, en die indruk maakt hij tot nu toe wel op me.'


    Ze bereikten de feestwei. Orimedes stond op een glooiende heuvel bij de rivier. Naast hem stond een grote waagschaal. Ook was er een kar met wijnkruiken de heuvel opgereden. De vorst was al begonnen aan zijn grafrede. Honderden centauren stonden zwijgend te luisteren. Woorden van vriendschap en van moed.


    Melvyn voelde een bitterzoete pijn. En hij voelde zich bedrogen! Waarom had hij Ollowain moeten leren kennen om hem vervolgens meteen weer te verliezen?


    'Een licht dat te fel brandt, moet vroeg doven, zo zegt men.' De sonore stem van de centaurvorst galmde over het grote veld. 'Zo'n licht was Ollowain. Een voorbeeld in zijn ridderlijkheid. Nooit heb ik hem horen vragen: wat schiet ik ermee op, als iemand om zijn hulp vroeg. Hij was daar waar onrecht de kop opstak en hij vond geen rust tot de gerechtigheid had gezegevierd. Zijn onwrikbare geloof dat de gerechtigheid uiteindelijk altijd zou zegevieren, was misschien zijn meest opvallende karaktertrek. Hij deinsde er nooit voor terug om op te komen voor een schijnbaar verloren zaak. En daarom is hij naar ons toe gekomen, broeders. Weten jullie nog hoe moedeloos we waren, hoe we week na week in het legerkamp zaten te wachten, zoals een ter dood veroordeelde in zijn cel op zijn executie wacht. We wisten hoeveel trollen zich verzameld hadden op de vlakte bij Moordstein. In onze harten waren we al overwonnen nog voordat de eerste slag geslagen was. Ik weet niet hoe jullie dat voelen, broeders, maar mij heeft Ollowain mijn moed teruggegeven. De slag bij Moordstein was een zege voor ons, want de trollen moesten leren dat ze zich nimmer en nergens veilig kunnen voelen voor ons - en dat ook hun overmacht hen niet kan beschermen tegen onze aanvallen. Ollowain, de zwaardmeester van Emerelle, heeft voor onze zaak zijn leven gegeven. Ik weet dat menigeen zal vragen waarom we de oorlog tegen de trollen niet opgeven. Ze zeggen dat de trollen dan slechts door ons land zouden trekken en ons verder met rust zouden laten. Ze menen dat zij alleen maar azen op Emerelles troon. Ik zeg jullie, wie dat gelooft, is blind. Hun aantallen worden steeds groter en hun honger is berucht. Honger naar vlees! Ze zullen ons dwingen contributie te betalen. Ze zullen de beste dieren uit onze kuddes opeisen. En hun honger zal onverzadigbaar zijn. Weldra zeggen ze dat de kuddes van hen zijn, omdat zij de heersers zijn over het land en het land voedt de kuddes. Dan zullen we nog slechts hun veedrijvers zijn. Ollowain wist dat het zover zou komen. Hij was een vriend van de vrije steppevolkeren. Hij wist dat wij onze vrijheid net zo nodig hebben als de lucht die we ademen. Met zijn dood laat hij ons een erfenis achter. Hij heeft zijn vlees gegeven om het onze te beschermen. Laat zijn dood niet zinloos zijn geweest!' Orimedes breidde zijn armen uit en hief ze ten hemel. 'Ik weet niet waar je ziel naartoe is gegaan, mijn zwaardbroeder Ollowain. Mijn volk gelooft dat de zielen van de doden meereizen met de wind die over de steppe waait. Misschien reis jij nu ook wel met de wind mee. Maar wat ik heel zeker weet, is dat je altijd trots op ons moet kunnen zijn. Je offer is niet vergeefs geweest. Wij zullen de strijd tegen de trollen niet opgeven. We zullen vechten tot we de zege hebben behaald die onze vrijheid waarborgt. De zege waar jij nooit aan hebt getwijfeld.' Orimedes hief zijn zwaard en stak de kling uit naar de maan. 'Hoor je me, zuidenwind? Draag mijn woorden naar mijn dode vriend. Je bent als elf geboren, maar gestorven ben je voor mijn volk. En hoe vaak de zon ook nog mag opgaan boven de steppe, totdat onze wereld te gronde gaat en het einde der tijden nadert zullen jouw naam en jouw daden voorgoed op onze lippen liggen. Zolang er centauren zijn, zul jij onvergeten blijven, Ollowain!'


    De vorst verstomde en een hartslag lang heerste er stilte op de wei. Melvyn dacht aan hoe hij Ollowain in de steeg had zien vechten tegen de kobolden. Hoe kon een man die kruisboogpijlen wist te ontwijken gedood worden door logge trollen? Dat zou wel altijd een geheim voor hem blijven.


    'Laat zijn naam als een stormwind naar de hemel razen!' riep Orimedes ineens. 'Ollowain!'


    Melvyn stemde met het geschreeuw in. 'Ollowain! Ollowain!' riep hij telkens weer, totdat zijn keel pijn deed en daarna voelde hij zich inderdaad beter. Duizend stemmen de naam van de held te horen roepen, had iets bevrijdends. En zijn verdriet steeg met het geroep naar de hemel.


    Na een tijdje breidde Orimedes zijn armen uit en langzaam ebden de stemmen van de krijgers weg. 'Altijd al hebben wij onze doden geëerd door voor hen te drinken. Nooit zijn ze ons zo nabij als in de roes. Ik wil voor jou drinken zoals ik van mijn leven nog nooit heb gedronken, Ollowain. Onze roes zal dagen duren. Ik zweer je, hij zal pas stoppen als ik mijn gewicht in wijn heb gedronken. En ter ere van jou zal het alleen de beste zijn. Rode wijn uit Alvemer, uit het jaar waarin wij in Phylangan ons bloed hebben gegeven. Een koning onder de wijnen voor een koning onder de krijgers.' Met die woorden betrad Orimedes een van de twee waagschalen die zo groot waren als een schuurdeur. Twee jonge centauren snelden toe om wijnkruiken in de tweede waagschaal te stapelen.


    'Hij moet een hele kudde hebben verkocht om die wijn te betalen.' Nestheus' stem zwalkte tussen bewondering en ontzetting. 'Dat is idioot. Daar zit meer achter. Ik heb nog nooit gehoord dat een vorst zoveel heeft betaald voor een lijkmaal.'


    'Dat wil dan zeggen dat nooit eerder in het Windland een vorst een vriend had die hem zo dierbaar was,' concludeerde Artaxas.


    Melvyn keek verrast naar zijn metgezel. Met die ironische stijl van hem zou hij snel vijanden maken onder de paardmannen.


    Nestheus leek geen acht te slaan op de woorden van de lamassu. Hij keek nog steeds naar de heuvel en zag hoe de waagschaal waar zijn vader op stond langzaam van de grond kwam.


    'Hij sjoemelt,' merkte Artaxas op. 'De kruiken maken een aanzienlijk deel uit van het totale gewicht.'


    'Daarginds zijn ze begonnen wolfsmelk uit te schenken.' Melvyn wees naar een kar vol leren zakken die de wei op werd gereden. Twee kobolden wierpen iedere paardman die hen wenkte een zak met brandewijn toe.


    'Wat mij betreft, ik heb liever wolfsmelk dan wijn of bier. Waarom tijd verspillen als je je wilt bezuipen?' Melvyn hoopte zijn metgezellen uit hun merkwaardige stemming te halen. Hij was zich ervan bewust dat de alcohol of zou helpen of alles juist erger zou maken. Maar hij had geen zin om passief te blijven afwachten wat er zou gebeuren. Hij had nog nooit een lijkmaal bij de centauren bijgewoond en hij wist niet hoe men zich diende te gedragen. Er hing iets in de lucht. Elk moment kon er een vechtpartij uitbreken.


    Ze drongen zich door de menigte heen die zich rond de wagen had verzameld. Artaxas was als een machtig galeischip dat door de baren ploegde. Niemand zocht ruzie met hem. Nog niet.


    Melvyn volgde de lamassu. Hij vermoedde wat er nu zou komen. Artaxas maakte er graag een heel schouwspel van om zonder armen te drinken. Net als alle lamassu's was hij meer dan vrijwel alle andere schepselen in Alfenmark doordrongen van magie.


    'Hé, jij lelijke leerhuid,' riep Artaxas tegen een kobold. 'De grootste zak voor de man met de grootste dorst op deze hele wei.'


    De kobold wilde hem van repliek dienen, maar één blik van de lamassu en hij verstomde. Hij fluisterde iets tegen zijn kameraden, toen zochten ze een wijnzak uit die ze met zijn tweeën moesten oppakken. Ze grepen hem met beide handen vast, jonasten hem twee keer naar voren en weer terug en lieten hem toen met een grote boog door de lucht vliegen. De wijnzak zou de lamassu midden in zijn gezicht treffen. De omstanders deinsden achteruit. Een paar paardmannen grijnsden hatelijk. Melvyn stond er altijd weer van te kijken hoe de lamassu het voor elkaar kreeg om zich met slechts één enkele zin ongeliefd te maken.


    De leren zak bleef in zijn vlucht hangen alsof een onzichtbare vuist hem had gegrepen. Artaxas lachte breeduit. Als een sikkel glinsterden zijn hagelwitte tanden door zijn zwarte baard.


    De kurk van de leren zak plopte open. Artaxas legde zijn hoofd in zijn nek en een dunne straal wolfsmelk liep in zijn opengesperde mond.


    De bijgelovige centauren deinsden nog verder weg van de lamassu. Zelfs Nestheus werd uit zijn tobberige stemming gesleurd. 'Je vriend roept de geesten van de wind en maakt ze tot zijn dienaren,' zei hij vol ongeloof. 'Hij is een machtig tovenaar!'


    Melvyn lachte. 'Allereerst zou ik hem een vorst onder de opscheppers willen noemen. En ja, natuurlijk, hij is een tovenaar. Dat zijn alle lamassu's. Overigens is hij ook een uitstekend gevechtsleraar.'


    Nestheus fronste zijn voorhoofd. 'Een wezen zonder armen is een gevechtsleraar?'


    'Hij kan een sabel laten zweven net zoals hij de wijnzak laat zweven. Heb je wel eens tegen een kling gevochten waar geen krijger achter staat die je kunt verwonden? Elk echte gevecht lijkt daarna kinderspel. Als hij wil kan hij zelfs vijf sabels tegelijk laten vechten. En hij laat louter door zijn wil dolken door de lucht vliegen zoals een ander kruisboogpijlen afschiet. Daarnaast beschouwt hij zichzelf als een geniaal bouwheer, een van de belangrijkste levende dichters, een onverslaanbaar falrachspeler en de eigenaar van de meest elegante baard die de wereld ooit heeft gezien. Je zou ook kunnen zeggen dat hij mateloos is in alles wat hij doet. Maar in de meeste dingen is hij echt goed.'


    'Dat heb ik gehoord, wolfje!' riep de lamassu. Hij liet de leren zak in Melvyns richting zweven. 'Kom, drink, dan kun je me nog meer onzin over mezelf vertellen.'


    'Waar jij vandaan komt moet je wel een vorst zijn,' zei Nestheus eerbiedig.


    Artaxas rolde met zijn ogen. 'Alle lamassu's beschouwen zichzelf als vorsten. Gelukkig zijn we maar met weinigen. Ik prefereer het de leraar van een elf te zijn die men als kind al vanwege zijn slechte manieren in de wildernis heeft uitgezet.' Hij liet een boer. 'Soms vrees ik echter dat hij een slechte invloed op mij heeft. Maar genoeg daarover... Kom, drink ook wat. Voor iemand die nuchter blijft, moet het op deze wei strontvervelend worden.'


    De leren zak gleed weg uit Melvyns handen en zweefde naar de centaur.


    Nestheus maakte een afwerend gebaar. 'Ik verdraag niet veel drank.'


    'Dan hoeven we ons dus geen zorgen te maken dat er niet genoeg overblijft voor ons.'


    'Als ik gedronken heb, dan zeg ik soms ondoordachte dingen...'


    De stierman begon bulderend te lachen. 'Dan bevind je je in prima gezelschap. Kom, gedraag je niet als een ouwe vrijster. Drink, jongen!'


    De centaur zette het mondstuk aan zijn lippen en nam een grote slok. Toen gaf hij de zak door aan Melvyn. Hij leek verlegen.


    'Op Ollowain!' riep de elf en ettelijke centauren namen zijn heildronk over.


    Melvyn kneep in de leren zak en een straal wolfsmelk spoot in zijn mond. De drank brandde op zijn tong en in zijn keel. Maar als die eenmaal de maag bereikte, dan verspreidde hij een aangename warmte. En hij ontketende de geest. De wereld zag er anders uit als je maar genoeg wolfsmelk dronk. Meer zoals je graag had gezien dat die eruitzag. Deze toverdrank van gegiste merriemelk en andere ingrediënten waar Melvyn nooit navraag naar had durven doen, was een geschenk aan allen die een avond lang vergetelheid zochten. En anders dan wijn of bier werkte hij razendsnel.


    Melvyn was al licht aangeschoten toen hij Senthor aan zag komen lopen, die op Nestheus begon in te praten. Aan Nestheus' zijde stond een jonge merrie. Een knap meisje. Hij had haar niet eens aan zien komen. Ze had lang, witblond haar. Ook haar staart had die kleur en net als Nestheus was ze een schimmel. De twee pasten goed bij elkaar.


    De schelle klank van luren weergalmde over de weide. Melvyn keek op. Op de heuvel bij Orimedes was Katander van Uttika gearriveerd. De gewonde vorst moest aan twee kanten ondersteund worden door zijn krijgers om te kunnen staan. Lurenblazers stonden aan de voet van de heuvel en staken hun slangachtige instrumenten omhoog. Toen hun indringende roep voor de tweede keer klonk, verstomden de dronkenmansliederen en het opschepperige gebral over liefdes- en oorlogsavonturen.


    'Je gaat naar hem toe. Nu meteen!' Senthor verstomde toen hij merkte dat iedereen naar hem keek. Het centaurmeisje naast hem keek geschrokken.


    'Niet vanavond!' antwoordde Nestheus resoluut.


    'Mijn broeders!' De stem van Orimedes klonk wat hees en je kon horen dat hij zijn uiterste best deed om zijn belofte aan Ollowain te vervullen. 'Zij aan zij hebben wij met de Uttikers gevochten. En nu drinken we met hen en gedenken gezamenlijk onze grootste held. Uttikers hebben stepperuiters het leven gered en wij op onze beurt hebben de huid van menig gouden borstplaat gered. De vuren van de oorlog smeden vriendschappen die nooit meer verbreken. Verachting slaat om in respect. En zo zal het van nu af aan voorgoed blijven. Katander en ik hebben met elkaar gedronken en we hebben besloten de band tussen onze volkeren nog steviger aan te halen. Daarom zullen we nog deze winter een bruiloft vieren. Mijn Nestheus, de held van de slag bij Moordstein, de enige erfgenaam van mijn bloed, zal in het huwelijk treden met Elena, de enige dochter van Katander. Zoals die twee zich zullen verenigen, zo zullen in de toekomst onze volkeren verenigd zijn. En als het volgende voorjaar zijn intrede doet, dan zal het mijn zoon zijn die de verenigde heerscharen aanvoert.'


    Melvyn was op slag nuchter. Hij keek naar Nestheus. De jonge centaur was lijkbleek geworden. Hij stond met zijn vuisten gebald, zijn staart zwiepte woest heen en weer. Kirta liet haar hoofd hangen. Ze leek zich beter in de hand te hebben.


    'Doe niets onbedachtzaams!' fluisterde Melvyn, maar zijn vriend duwde hem eenvoudigweg aan de kant en begon zich een weg te banen door de menigte.


    Melvyn liep hem achterna, maar in de zee van paardenlijven verloor hij hem uit het oog, totdat Nestheus de vlakke heuvel op stormde waar zijn vader en Katander op stonden.


    'Nog geen uur is voorbijgegaan sinds jij de vrijheid van de steppe hebt geroemd als het hoogste goed, vader. En nu is het aan mij om ons leger aan te voeren om voor deze vrijheid te vechten. Maar hoe kun je nou geloven dat onze krijgers zich zouden laten aanvoeren door een onvrije, door een slaaf?'


    'Je slaat wartaal uit, zoon. Je bent dronken.' Orimedes gebaarde zijn twee potige lijfwachten naderbij te komen. 'Breng hem weg!' Hij dwong zichzelf tot een vals glimlachje. 'Die jongen kan niet tegen drank.'


    'Je maakt je er te gemakkelijk van af, vader! Je weet waar ik het over heb. Ik heb daarginds op de steppe een bruid gevonden. En haar heb ik mijn hart geschonken.' Hij richtte zich tot Katander, die asgrauw was weggetrokken. 'Ik ken je dochter niet, vorst van Uttika. Ze is ongetwijfeld een prachtig meisje. En omdat ze dat is, verdient ze een man die van haar houdt. Wees niet zoals mijn vader, versjacher je vlees en bloed niet. Je kunt volkeren niet met elkaar laten trouwen door een man en een vrouw te dwingen hun levens met elkaar te delen. Als ik jouw dochter bestijg zonder van haar te houden, is dat dan niet hetzelfde als dat ik haar met geweld neem? Wil je dat echt, Katander? Wil je...'


    'Genoeg!' Orimedes was knalrood geworden. 'Het is het lot van vorstenkinderen dat ze in ketenen geboren worden. Ze dienen hun volk! En wat jij ook in je liefdeswaan bij elkaar fantaseert, het is een oud en beproefd gebruik dat je een verbond tussen volkeren bekrachtigt door een huwelijk. Jij zult je voegen, want als je dat niet doet, dan ben je niets anders dan een zelfzuchtig verrader. Ik ken die hoer die jou het hoofd op hol heeft gebracht. Wat heeft zij je te bieden? Haar clan is stervensarm. Hun buffels zijn schurftige skeletten op vier poten. En ze hebben dat meisje opdracht gegeven om jou te strikken. Jij moet hen rijk maken. Alleen daarom vleit ze je met haar mooie ogen.'


    Melvyn zag tot zijn schrik dat ook Kirta tot aan de heuvel was doorgedrongen. De centauren drongen steeds dichter naar voren om het geschil te volgen. Melvyn worstelde zich tussen de zwetende paardenlijven door. Behalve het gestamp van hun hoeven en de stemmen van de ruziemakers was er niets te horen.


    Kirta zag er in het zilveren maanlicht uit als een geestverschijning. Haar vacht glom alsof hij van binnenuit oplichtte. Ze leek teer en breekbaar toen ze naast Nestheus ging staan. En ja, ze was mager. In


    het licht waren duidelijk de ribben onder haar vacht te zien.


    'Twee van mijn broers hebben bij Moordstein hun leven voor jou gegeven, vorst, en nu beschimp je mijn clan! Je noemt mij een hoer. Hoe durf je, Orimedes! Het was jouw zoon die naar mij toe kwam, die mij met mooie woorden vleide en mijn onschuld nam. Hij is edel en onzelfzuchtig. Haal zijn daden niet door het slijk! Als jij meent dat ik de vrede tussen onze volkeren verstoor, neem dan je zwaard en stoot het in mijn borst. Laat mijn hart ophouden met slaan, want zolang het nog beweegt zal ik aan Nestheus toebehoren. Ik heb hem mijn liefde gezworen en jij zult me niet zover krijgen dat ik mijn eed breek, mijn vorst.'


    'Je hebt mijn jongen van zijn verstand beroofd, jij heks. En ik waarschuw je, daag me niet uit!' De vorst legde zijn hand op de knop van zijn zwaard.


    Melvyn probeerde zich met verdubbelde krachten door de menigte heen te worstelen. Hij moest bij de heuvel zien te komen en die heethoofden uit elkaar halen.


    Nestheus ging voor Kirta staan. 'Mijn lichaam is haar schild.' Ook hij legde zijn hand op de knop van zijn zwaard. 'Dwing me niet om mijn vrouwe tegen jou te verdedigen, vader. Mijn leven lang heb ik je gehoorzaamd. Ik was een goede zoon voor je. Je hebt me trots en edelmoedigheid geleerd. Je hebt me de erecodex geleerd waar een krijger zich aan dient te houden. En nu ben jij het die met zijn hand op zijn zwaardknop voor een ongewapende vrouw staat. Hoed je voor mij, vader, want het kind dat jij hebt opgevoed is bereid naar jouw woorden te leven.'


    Orimedes had tranen in zijn ogen staan. 'Ze heeft hem betoverd!' schreeuwde hij met schelle stem. 'Je bent mijn zoon niet meer. Mijn zoon zou nooit een verrader van zijn volk zijn geworden.'


    Melvyn bereikte de top van de heuvel. Hij wilde zich tussen de twee centauren werpen toen hij ineens boven zich vleugelgeklapper hoorde. Een immense schaduw verscheen aan de nachtelijke hemel. 'Kom bij mij, kinderen!' riep een dreunende basstem.


    Kirta gaf een verraste kreet. Ze trappelde met haar hoeven in de lucht. Ze werd omhooggetild. Een zwaard flitste. Metaal knarste langs metaal. Orimedes had zijn zwaard getrokken. Nestheus probeerde een slag te pareren. Een vlakke snede liep dwars over zijn borst. Toen werd ook hij opgetild.


    Melvyn keek naar de hemel. Artaxas! Het gezicht van de lamassu was vertrokken van de inspanning. Het vergde duidelijk het uiterste van zijn krachten om de twee centauren door middel van zijn magie de lucht in te krijgen. Kirta en Nestheus zweefden nu zij aan zij.


    Orimedes sloeg in hulpeloze woede met zijn zwaard in het rond. 'Ik verstoot je, Nestheus. Je hebt je tegen je volk gekeerd. Je was voorbestemd om al zijn stammen aan te voeren. Maar nu ben je een uitgestotene! En wie jou onderdak verschaft, die zal mijn toorn leren kennen. Geloof maar niet dat je mij zult ontkomen. Zodra ik mijn belofte aan Ollowain heb vervuld, ga ik naar je op zoek. En als ik je vind, dan zullen jij en die hoer van je gestraft worden voor je verraad. Met gebroken poten zal ik je in de steppe achterlaten, als voer voor de wolven. Ik vervloek je! Ik scheur je uit mijn hart!'


    Artaxas en de twee centauren verdwenen in het donker van de nachtelijke hemel. Er breidde zich een bedrukte stemming uit over de weide. Melvyn liep door de menigte. Hij luisterde naar het gefluister. Zelfs een paar Uttikers waren onder de indruk van Nestheus, hoewel die zich tegen hun vorst had gekeerd.


    De wolfself vond een halflege leren zak op de grond. Hij proostte tegen de hemel. 'Ik wens jullie geluk, mijn vrienden.' Toen begon hij te drinken. Hij zou heel veel drinken deze nacht!


     

  


  
    


    


    BRAADSTUK IN HONINGKORST


    Sneeuwleeuw had daar bij die omgevallen dennen zijn voederplaats. Leeuwen slepen hun prooi soms over grote afstanden naar een veilige plek.' Eirik, de aanvoerder van 's konings jagers, wees naar de barrière van rotsblokken en versplinterde boomstammen. 'We hebben daar een nest vol botten gevonden. Hij had niet hoeven jagen. Er ligt daar ook een reekalf dat nog geen dag dood is.'


    Ulric rook het aas. Hij mocht Eirik niet. Sinds hun kinderjaren waren ze al vijanden, ook al was Eirik inmiddels wel zo slim om hun vete niet meer in het openbaar uit te vechten. Ulric wist dat Eirik kwaad over hem sprak. Als ze elkaar ontmoetten voelde hij altijd meteen wantrouwen en haat. En angst, ook al zou Eirik dat nooit toegeven. Eirik geloofde de verhalen die de roddelende vrouwen 's avonds bij het vuur of aan de wasplaatsen in de fjord aan elkaar vertelden. Hij beschouwde Halgard en hem als ondoden, als doden die dankzij de tovermacht van de elfenkoningin waren teruggekeerd in de wereld der levenden.


    Eirik wees naar de bloedspatten op de grond. Tussen de stenen fonkelde het steekblad van een zwijnsspriet. Een eindje verderop lag de versplinterde schacht van het wapen. 'Björn heeft geprobeerd hen te redden. Hij heeft de leeuw afgeleid. Zie je die bloedige pootafdruk hier? Hij moet Björn flink te pakken hebben gehad.'


    Ulric zag vooral het bloed om hem heen op de rotsen en de opgedroogde plas waar Lambi's zoon had gelegen. 'En toen?' Ulric was geen slechte sporenlezer, maar Eirik was een meester. Hem ontging het kleinste detail nog niet. Ook al mocht hij hem niet, het zou dom zijn om niet naar zijn mening te luisteren.


    Eirik wees naar een braamstruik. 'Daarboven heeft een trol op de loer gelegen die het gevecht heeft gadegeslagen. En toen ze allemaal gewond waren, heeft hij zijn schuilplaats verlaten en een gemakkelijke prooi gemaakt. Hier op de stenige bodem is het lastig de sporen te volgen. Maar hij is hier zeker twee keer geweest.'


    'En jij denkt dat hij ze...' Ulric wilde zijn gedachten niet uitspreken. Het was dom bijgeloof, maar iets in woorden te kleden, betekende het meer zekerheid geven. Hij had dat roodharige meisje wel gemogen. Ze hadden op hun tocht de bergen in twee keer met elkaar gepraat. Ze was vreemd. Wild en onstuimig als een everzwijn, en dan soms ineens verrassend kwetsbaar. Zelfs zijn oude jachthond Bloed had Kadlin gemogen. Zijn vader leed echter onder de aanblik van haar. Ulric had gezien hoe hij Kadlin soms heimelijk had geobserveerd. Dat ze nou ook uitgerekend Kadlin moest heten! Luth speelde echt een gruwelijk spelletje met hen! Kadlin, zo had zijn kleine zusje geheten dat bijna zestien jaar geleden tijdens de Elfenwinter om het leven was gekomen. Hij kon zich haar nog maar vaag herinneren. Zijn beeld van haar was vooral gevormd door zijn vaders verhalen.


    De koningszoon liep achter Eirik aan naar de braamstruiken. De trol had duidelijke sporen achtergelaten. Zijn aandacht werd ergens door getrokken. 'Wat denk je dat die gebroken takken te betekenen hebben?'


    Eirik haalde zijn schouders op. 'Daar is geen verklaring voor. Die trol beweegt zich heel behendig. Eigenlijk ongebruikelijk voor zijn volk. Als je het mij vraagt is hij ook een jager. Waarschijnlijk heeft hij de schuilplaats van de sneeuwleeuw geobserveerd en zitten wachten totdat de rover uit zijn hol kwam. Dat hij zo'n rijke buit zou maken, zal hij niet hebben kunnen dromen. Maar die takken hier... Hij moet ze moedwillig hebben afgebroken. Misschien om de sneeuwleeuw op te schrikken door het geluid.'


    Ulric pakte een van de takken op. Ze waren dikker dan zijn pols en het hout was niet vermolmd. Je had de kracht van een beer nodig om zo'n tak te breken.


    'En Kadlin leefde nog?'


    Eirik zuchtte. Hij was geen man die zijn gevoelens toonde, maar hij had Kadlin graag gemogen. Iedereen had haar graag gemogen! 'Ze heeft in elk geval niet gebloed. Ze is met een voet vast komen te zitten in een wortel. Ik denk dat ze haar enkel had verstuikt. Misschien zelfs gebroken. In elk geval kon ze niet meer op eigen kracht wegkomen. Maar ze heeft niet opgegeven. Daar vooraan, bij die rots die een beetje op een aambeeld lijkt, liggen wat bloeddruppels. Ik weet zeker dat ze de sneeuwleeuw minstens één keer heeft verwond nadat ze is gevallen.'


    'Maar het was geen dodelijke verwonding?'


    'Met alle respect, Ulric Alfadasson. Heb jij wel eens gejaagd op een sneeuwleeuw? Die beesten zijn zo taai als zadelleer. Je kunt ze een pijl recht in het hart schieten en ze scheuren je nog doodleuk in stukken voordat het tot ze doordringt dat ze eigenlijk dood zouden moeten zijn.'


    Een van de jagers wenkte hen verder boven op de helling. 'Hier is nog meer bloed!'


    Het kleine zoekgroepje verzamelde zich. Vier spoorzoekers gingen voorop. Het spoor voerde langs de afgebrokkelde rotsen omhoog en vervolgens vlak boven het woud langs de helling. Af en toe vonden ze op zachte grond een voetafdruk van de trol.


    Ulric bleef dicht in de buurt van Eirik. Hij was blij dat noch Alfadas, noch Kalf, noch Lambi in het kamp bij de bouwplaats was geweest toen het bericht kwam dat Kadlin en Björn niet waren teruggekeerd van de jacht. Zij zaten alle drie bij verschillende jachtgroepen in de bergen en het was onmogelijk om hen op de hoogte te brengen. Diep in zijn hart was Ulric daar blij om. Hij kon hier geen oude, onder zorgen gebukt gaande krijgers gebruiken. De weg de steile helling op vergde zelfs van de jonge krijgers het uiterste van hun krachten.


    Ulric zag hoe zweetdruppels aan de binnenkant langs Eiriks bovenarm liepen, aan zijn elleboog bleven hangen en dan op de stoffige, grijze rotsgrond druppelden. Hij hijgde niet, hoewel hij zwaar bepakt was en zware uitrusting droeg. Hij vocht zich stug een weg vooruit. Jij hebt eigenlijk wel iets gemeen met die sneeuwleeuwen, bedacht Ulric. Het zou vast ook niet gemakkelijk zijn om jou om te brengen. En je bent zo stug als een oude steenbok. Eirik had zijn mening over Halgard en hem nooit veranderd. Ulric kende ook de meer recente verhalen die er over hen in omloop waren. Hij kon er wel tegen, maar Halgard waagde zich amper nog buiten haar kamers. De hele dag was ze in de weer met haar spinnewiel of zat ze aan haar weefgetouw. Ze duldde maar een handjevol jonge vrouwen in haar nabijheid, slavinnen uit het zuiden. Soms praatte ze met Gundaher, de bouwmeester. Maar verder duldde ze niemand in haar buurt.


    Ze hadden zo hard geprobeerd om een kind te krijgen. Een stamhouder die op een dag de koningseer kon erven. Maar Mandreds familie zou waarschijnlijk met Halgard en hem uitsterven. En veel tijd restte hun niet meer. Luth had slechts een korte levensdraad voor hen gesponnen. Dat wisten ze. Misschien was het onder deze omstandigheden beter om geen weeskind achter te laten.


    Als hij eraan dacht hoe de mensen met hun geklets de werkelijkheid zo lang hadden verdraaid tot zelfs Halgard niet meer wist wat ze nog moest geloven, maakte een kille woede zich van hem meester. Het was geen wonder dat zij geen kind kregen, werd er gezegd. Iets doods wat iets levends baart, dat bestaat toch niet.


    Het was gewoon domme pech! Het was het noodlot dat Luth voor hen had bestemd. Er waren ook andere stellen die geen kinderen kregen. Zijn vader Alfadas en Silwyna hadden ook geen kind meer gekregen - voor zover hij wist. De elfin verdween vaak maandenlang. Misschien had ze in Alfenmark nog meer kinderen gekregen. Ulric vroeg zich vaak af hoe zijn halfbroer eruitzag. Hij zou graag naar Alfenmark zijn gegaan, maar hij wilde Halgard niet alleen laten. Ze was bang door de gouden poort in de stenen cirkel op de Louwmaentsklip te gaan. Silwyna had hem aangeboden hem een keer mee te nemen. Meermaals. Ze had hem verteld dat zijn broer hem zo graag zou leren kennen. Ulric had nooit begrepen waarom Melvyn niet gewoon met zijn moeder meekwam naar het Fjordland. Hij was kennelijk erg trots. Of beter gezegd: erg koppig. Hij was van mening dat zijn familie het hem schuldig was naar hem toe te komen. En dus hadden ze elkaar nooit ontmoet. Maar misschien... Nee, daar zou het wel niet meer van komen. Bloed, de grote waakhond van zijn vader, was heel erg oud en gebrekkig. Hij zou de winter waarschijnlijk niet overleven. En dat betekende dat ook voor hem en Halgard de tijd was gekomen. Ze zouden de hond niet lang overleven. Dat wisten ze sinds ze kinderen waren. Sinds de winter toen hij de vreemdeling in de blauwe mantel had ontmoet. Hij had diens geschenken niet mogen aannemen! Die hadden hun leven vergiftigd. Ze waren zo mooi geweest, die poppetjes die hem en Halgard en Bloed voorstelden. Hoe had hij als kind zulke cadeautjes kunnen weerstaan?


    Ulric herinnerde zich die avond alsof het gisteren was geweest. Er was veel sneeuw gevallen. Hij had Halgard in Svenja's hut gevonden. Svenja was een tante van zijn moeder Asla; ze was hun kinderjuffrouw geworden toen Asla niet terug was gekeerd. Halgard was zo blij geweest met die gesneden houten poppetjes! De krijger met het zwaard dat van een oude spijker was gemaakt, de prinses met het haar van rood notenhout en de roetzwarte hond. Als je aan de zwaardarm van de krijgerpop draaide, ging er een klepje open in zijn rug. Ze hadden er een zorgvuldig opgerolde rode draad in gevonden. Ook in de twee ander figuurtjes zaten zulke draadjes verstopt. Halgard had meteen geweten wat die draden betekenden. Had hij die vervloekte hondenpop nou maar niet meegenomen! Hun leven zou zo anders zijn verlopen. Gelukkiger.


    Halgard had de draad afgewikkeld en de draden van haarzelf en van Ulric naast elkaar gelegd. Ze waren allebei precies even lang! Dat wilde zeggen dat ze op dezelfde dag, misschien zelfs wel in hetzelfde uur zouden sterven. Daar was Halgard niet van geschrokken. Voor haar was dat als in een sprookje, en ook nu dacht ze er nog zo over. Ze haalde vrede uit de zekerheid dat ze nooit een leven zonder hem zou hoeven leiden.


    Hoe onschuldig waren ze destijds geweest! Ze hadden erover gekibbeld hoe lang hun leven zou worden. Stond een duim van de draad voor een jaar of voor tien jaar? Naar welke maat sneed Luth de noodlotsdraden? Tot op de dag van vandaag vervloekte Ulric zijn inval van destijds. Ze hadden de draad van Bloed naast die van hen gelegd. Ze wisten dat honden niet zo oud werden. Soms dertien, met een beetje geluk iets ouder. Zo zouden ze kunnen inschatten hoeveel tijd hun bemeten was.


    Aanvankelijk leek het alsof Bloeds levensdraad net zo lang was als die van hen. Ze hadden de rode draadjes garen steeds weer naast elkaar gelegd. Zelfs nu deden ze dat nog wel eens. Je moest heel goed kijken en de draadjes voorzichtig strak trekken, dan zag je dat Bloeds draad een heel klein stukje korter was dan die van hen.


    Nooit hadden ze er met iemand over gesproken dat het leven dat hun beschoren was zo kort was als een hondenleven. Ulric had geprobeerd om zichzelf en Halgard aan te praten dat het alleen maar een slechte grap was van die vreemdeling. Per slot van rekening was alleen Luth op de hoogte van de lengte van de noodlotsdraden. Halgard had er niet van willen horen. Zij geloofde de vreemdeling. En diep in zijn hart wist Ulric dat ze gelijk had. Er was iets griezeligs aan die man. Niemand had zijn gezicht ooit gezien. Hij was uit de winternacht getreden alsof hij een boodschapper was van de noodlotswever. En hij was weer verdwenen zonder ook maar het geringste spoor na te laten. Niemand kende die Jules. Ze hadden het allang opgegeven naar hem te zoeken.


    Toen hij een jaar of tien was, had Ulric besloten zijn lot in zijn eigen voordeel uit te leggen. Zolang zijn hond leefde, kon hem niks overkomen! Hij was destijds levensgevaarlijk bezig geweest. Hij was verder de fjord op gezwommen dan alle andere jongens, had zijn gevechtsleraar grijze haren bezorgd en kon het niet nalaten om telkens weer domme streken uit te halen. Totdat hij van het dak van de koningshal was gevallen en zijn been lelijk had gebroken. Zijn vader had genezers van overal vandaan laten komen, maar niemand had hem kunnen helpen. De wond was branderig geworden en als Silwyna er niet was geweest had hij ongetwijfeld zijn been verloren. Die had van het hof van koningin Emerelle een elfin meegebracht die hem had gered. In de vele weken die hij destijds aan zijn bed gekluisterd was geweest, had hij zijn leven leren waarderen. Geen dag wilde hij nog verspillen, had hij zichzelf bezworen. Nu liep de termijn ten einde. In Bloeds lies had hij drie knobbels gevoeld, zo groot als hazelnoten. Als je goed keek, zag je dat de grote hond begon te hinken. Hij was nog altijd angstaanjagend. Maar zijn draad was ten einde gesponnen. En daarmee zat ook hun levensspanne er bijna op. Waarschijnlijk zouden ook zij de winter niet overleven.


    Hij werd uit zijn overpeinzingen gerukt door hondengeblaf. Ze hadden een heel eind afgelegd en waren in een smal dal terechtgekomen. Een paar scheefgegroeide dennen klampten zich aan de stenige bodem vast. De honden stonden bij een platte rots. Grote roestvlekken waren over het oppervlak verspreid; aan de zijkant liepen een paar roestige aderen naar beneden.


    Ulric ging bij de jagers staan. Niemand zei iets. Je hoefde geen sporenlezer te zijn om te weten wat die vlekken betekenden. Hier had de trol zijn prooi geslacht.


    'We moeten omkeren,' zei Eirik zacht. 'Ik denk dat hun kamp hier dicht in de buurt is. We weten niet hoeveel het er zijn. Hier hebben ze het vlees klaargemaakt voor het vuur.'


    'We keren niet terug zonder Björn en Kadlin,' zei Ulric vastberaden.


    Eirik rolde met zijn ogen en trok een gezicht alsof hij met een idioot te maken had. 'Met alle respect, Ulric Alfadasson.'


    Zo sprak hij hem altijd aan als hij het liefst had gezegd: bemoei je met je eigen zaken, verwaande kwast!


    'Onze jachtgroep is niet sterk genoeg om het op te nemen tegen een roedel trollen. Als ik zou denken dat dat zin zou hebben, zou ik het gevaar aangaan. Ik denk niet dat iemand hier mij een lafaard zou noemen.' Eirik keek even kort op om zich ervan te vergewissen dat niemand het waagde hem tegen te spreken. 'Ze zijn nu sinds twee dagen vermist. Ik was beneden aan de fjord nadat jouw vader de trollen heeft verjaagd. Ik heb hun kampen gezien. En ook wat ze met hun gevangenen doen. Dat wil niemand zien! Ze zullen Kadlin en Björn hebben geslacht. Laten we ons hen zo herinneren als wij ze gekend hebben! Dat zouden ze zelf ook hebben gewild.'


    Ulric zag de gruwelijke taferelen uit zijn kinderjaren weer voor zich. Hij had alleen zijn vader verteld hoe de trollen Halgard en hem en alle andere overlevenden uit het brandende Honnigsvald hadden verjaagd. Aan de oever van de fjord waren ze als vee samengedreven. Hij had niet slechts een verlaten kamp gezien... Hij had er middenin gezeten toen de slachters waren gekomen. Ze hadden ook Halgard willen halen. Hij had de trol die haar had uitgekozen aangevallen met de dolk die de zwaardmeester hem ooit had gegeven. Het was uitzichtloos geweest. Het enige wat hij ermee had bereikt, was dat de trol met de brandlittekens op zijn borst hém had meegenomen in plaats van Halgard. Waarom hij niet was geslacht, had Ulric nooit helemaal begrepen. Het was geluk geweest. Net zoals het geluk was geweest dat de elfin Yilvina was gekomen om hen uit het kamp te bevrijden.


    Hij keek naar het opgedroogde bloed op de steen. Misschien had Kadlin ook wel geluk gehad. Meer geluk dan zijn zusje Kadlin, die samen met zijn moeder tijdens hun vlucht door de bergen om het leven was gekomen.


    'Ik zal ze vinden. Dood of levend. Jullie hoeven niet met me mee te gaan.'


    Eirik werd bleek van woede. 'Denk je dat er hier ook maar één man is die minder moedig is dan jij? Wat geeft jou het recht hun levens zo lichtzinnig op het spel te zetten? Komt dat misschien omdat je al zo lang dood bent? Jij... vervloekte ondode!' Een van de mannen greep Eirik vast en trok hem van Ulric weg. Niemand sprak uit wat iedereen dacht. Dat was een ongeschreven wet.


    'Ik zei toch dat niemand mij hoeft te volgen.'


    'Heer, als jij gaat, dan hebben wij geen andere keuze dan jou te volgen,' zei een oudere jager. 'Wie jou verlaat, zal zijn naam voorgoed te schande maken.' Hij wierp een blik op Ulrics zwaard. 'Jij bent de enige hier die een toverzwaard heeft.'


    Ulric vervloekte in stilte de verhalen van de skald Veleif. Diens sage over de jonge Ulric Alfadasson had ervoor gezorgd dat ieder kind in het Fjordland wist hoe Ulric op pas zevenjarige leeftijd een trol had gedood en daarbij het zwaard had gebruikt van de legendarische koning Osaberg, een held uit de oude tijd wiens graf Ulric tijdens zijn vlucht had gevonden.


    'Ik ken de meesten van jullie sinds mijn kinderjaren. Ik zou voor ieder van jullie daarnaartoe gaan. Ik weet wat het betekent door de trollen gevangen te zijn. Als we meer dan één trol aantreffen, trekken we ons terug. Ik weet hoe jullie over mij denken, maar ik zet geen levens op het spel om doden te redden.' Ulric richtte zich tot Eirik. 'Ken jij de omgeving hier? Wat denk jij, waar zouden de trollen hier in de buurt een kamp opslaan?'


    Eirik keek hem duister aan. 'Ik was hier twee jaar geleden al eens.' Hij wees naar een steile helling zo'n vijfhonderd schreden verder oostwaarts. 'Daarginds is een grote grot. De plunderaars die hier komen om het vee van onze hoven te stelen, gebruiken die soms als opslagplaats.'


    'Hoe zou jij de grot aanvallen?'


    Eirik draaide weer met zijn ogen. 'Helemaal niet! De trollen hoeven alleen maar binnen te blijven en af te wachten tot wij naar binnen gaan. Ze zullen ons een voor een afmaken. Het zijn mensenvreters, beesten. Maar ze zijn niet gek.'


    'Dan ga ik in mijn eentje naar de grot om te proberen ze naar buiten te lokken. Jij zet onze boogschutters zo neer dat ze iedere trol die zich laat zien met pijlen doorboren. En mochten er meer trollen uit de grot komen dan we kunnen doden, dan hebben jullie prima kansen om te ontkomen. Als boogschutters hoeven jullie niet dicht in de buurt te komen.'


    Eirik keek hem vol verachting aan. 'Het wil maar niet tot je doordringen, hè? Niemand zal proberen te ontkomen zolang het om jouw huid gaat, ondode. Je bent de zoon van de koning! Wat denk je wat jouw vader met ons doet als we hem vertellen dat we 'm zijn gesmeerd toen jij het aan de stok kreeg met een roedel trollen?'


    'Hij zal jullie feliciteren omdat jullie over meer gezond verstand beschikten dan ik.'


    'Mooie woorden, Ulric. Je hoeft ons er niet van te overtuigen dat je vader een rechtvaardig man is. Dat weten we allemaal. Maar zal hij zich dat herinneren als hij zijn enige zoon voor de tweede keer verliest?'


    Ulric was het gezwets meer dan zat. Eirik zou altijd wel een reden vinden om hem in een kwaad daglicht te plaatsen. Hij moest zichzelf niet afhankelijk maken van diens mening. Zijn hart vertelde hem dat het verkeerd was niet alles te proberen om Björn en Kadlin te redden. Al was de kans dat ze hen levend zouden aantreffen nog zo gering. 'Laat me eens zien waar die grot is.' Hij keek in het rond. 'Ik ontsla jullie van je eed van trouw. Doe wat je zelf als goed beschouwt.'


    Iedereen keek Eirik aan alsof die het commando voerde, zag Ulric geërgerd.


    'Wij gaan mee,' besloot de jageraanvoerder. Hij legde zijn metgezellen uit hoe ze de grot moesten benaderen om een zo goed mogelijk schootsveld te hebben. Toen werden de honden aangelijnd. Ze zouden ze achterlaten zodat hun geblaf de jagers niet kon verraden.


    'Ik ga aan jouw zijde mee, Ulric Alfadasson.'


    'Ik heb geen lijfwacht nodig,' antwoordde de koningszoon kortaf.


    Eirik wachtte met zijn antwoord tot de overige mannen buiten gehoorsafstand waren. 'Ik wil alleen maar zeker weten of je deze keer echt doodgaat, ondode.'


    'En dan? Zul je een handje helpen als de trollen hun werk niet goed doen?'


    'Je mag van mij denken wat je wilt, maar een moordenaar ben ik niet. Maar ik geef toe dat ik met genoegen zal toekijken als ze je afslachten. Dan is er niets meer over dat jouw elfenvriendjes nog terug kunnen halen. Zo had het al tijdens de Elfenwinter moeten gebeuren.'


    Ulric was verbijsterd over zoveel openhartigheid. Wat had hij Eirik aangedaan dat die hem zo haatte?


    Ze wachtten zwijgend tot de andere jagers hun posities hadden ingenomen.


    Eindelijk gaf Eirik hem een teken. Ze gingen op weg. Hun klim werd aan het oog onttrokken door twee afgestorven dennen. Die versperden het uitzicht op de grot. Bleek als botten staken de stammen uit de rotsige grond.


    De wind waaide hun tegemoet. Een zwak, ongestadig briesje voerde de geur van gebraden vlees langs de helling naar beneden.


    Ze bleven bij de dode dennen staan. Nu konden ze de ingang van de grot zien. Het was een brede spleet die zich aan de voet van de steile klip verhief.


    'Wacht even,' zei Eirik zachtjes. Hij wees naar twee gestalten die aan de zijkant van de helling omhoogklauterden. De twee jagers moesten boven de grot hun positie innemen.


    Ulric werd misselijk van de geur van het gebraden vlees. Het had iets zoetigs en deed hem denken aan het kamp bij Honnigsvald. De trollen hadden daar in de stad meerdere vaten met honing gevonden. Daar hadden ze al het vlees dat ze braadden mee bestreken. Bij de gedachte alleen al werd Ulric onpasselijk. Zijn vader had gelijk. Met die monsters konden ze geen vrede sluiten. Nooit!


    Ulric trok het zwaard van de dode koning Osaberg. Hij had het na zijn krijgerwijding uit de koningscrypte gehaald. 'Vooruit!' zei hij terwijl hij met moeite zijn kokhalzen onderdrukte.


    Eirik keek hem onzeker aan. Had die soms gehoopt dat hij nog van gedachten zou veranderen? Ulric hief zijn zwaard en wees naar voren. Hij vreesde wat hij in de grot zou aantreffen. En hij wilde bloed vergieten!


    Hij kwam uit de dekking tevoorschijn. 'Horen jullie me? Hier staat Ulric Alfadasson! Kom naar buiten en laat je zien!'


    De koningszoon begon de helling op te lopen. Losse stenen rolden onder zijn laarzen weg. Hij was bijna gestruikeld. 'Horen jullie mij, trollen? Zijn jullie bang voor een mensenkind? Ik heb al eens een van jullie gedood. Ik zal het weer doen!'


    Bij de ingang van de grot bewoog iets. Uit zijn ooghoeken zag Ulric hoe Eirik een pijl op zijn boog legde.


    De geur van gebraden vlees werd sterker. Ulric hield zijn adem in en versnelde zijn pas.


    Een reusachtige gestalte kwam uit de schaduw van de grotingang tevoorschijn. De trol had drie met veren versierde vlechten aan zijn kale schedel hangen. Een groot steenmes zat achter de gordel die zijn leren lendendoek bijeenhield. In zijn hand had hij een knots.


    Ulric zag de gruwelijke taferelen uit het gevangenenkamp weer voor zich. Al die jaren had hij gedacht dat hij ze was vergeten. Zulke steenmessen hadden ze altijd gebruikt om het vlees te verdelen.


    De trol wees naar de ingang van de grot. 'Maisje!'


    Nu zag Ulric dat het geen knots was die hij vasthield. Het was een stuk dij waar een bot uit stak.


    'Ik maak je af en ik voer je lever aan de honden. Ik...' Hete tranen liepen over zijn wangen. Hij dacht aan het meisje in de blauwe jurk.


    Kadlin had er bij het boogschiettoernooi uitgezien als een prinses. Ze had niet zo aan haar einde mogen komen. Niemand mocht zo aan zijn einde komen!


    'Meer naar links! Je staat in mijn schootsveld!' riep Eirik achter hem.


    Ulric hoorde de woorden, maar hij was niet meer in staat om helder na te denken. Hij wilde de trol zijn zwaard in het lijf rammen. Hij kon hem verslaan. Als kind had hij al eens een trol gedood.


    De reus liet de hand met het dijbeen zakken. 'Maisje,' herhaalde hij. Hij liep een stukje achteruit naar de ingang van de grot.


    'Hé idioot! Ga meer naar links!' schreeuwde Eirik.


    Ulric stond nu bijna voor de trol. De borst van de mensenvreter was bedekt met opgezwollen littekens. Hij hief zijn immense knuist en schudde ermee. 'Niet vechten doen!'


    Een pijl suisde zo rakelings langs Ulrics wang dat hij de tocht ervan voelde. Het projectiel boorde zich diep in de borst van de trol.


    De reus viel achterover de grot in. 'Niet...'


    De geur van gebraden vlees in honingkorst was ondraaglijk intens. Vlak achter de ingang van de grot brandde een vuur. Er bewoog iets in het spel van licht en schaduw. Een sierlijke gestalte strompelde hem tegemoet.


    'Niet schieten!' riep Kadlin. 'Bij alle goden, niet schieten!'


    Ulric kon zijn ogen niet geloven. Naast het vuur lag Björn. Zijn leren hemd was gescheurd, zijn borst met een groene zalf bedekt. Kadlin leunde op haar boog. Ze bleef maar roepen dat ze niet moesten schieten. De trol zat gehurkt naast het vuur. Hij drukte zijn linkerhand tegen zijn borst. Donker bloed welde tussen zijn vingers op.


    Ulric staarde niet begrijpend naar het tafereel voor zijn ogen. Dit paste niet! Dit kon niet de werkelijkheid zijn.


    'Wat hebben jullie gedaan?' riep Kadlin. 'Hij heeft ons gered. Wat hebben jullie gedaan?'


    Een schaduw drong naast Ulric in de ingang.


    'Niet doen!' Kadlin ging voor de trol staan.


    'Weg daar, meisje!' schreeuwde Eirik.


    'Wapens neer!' Ulric pakte Eirik zijn boog af en duwde hem aan de kant. 'Niet schieten. Het is... anders.' Hij begreep er nog steeds niks van. Er was die twee niks overkomen, hoewel ze weerloos aan de trol waren overgeleverd.


    De reus kwam weer overeind. Zachtjes schoof hij Kadlin opzij. 'Noe gaan jij.'


    'Nee, Brud. Alsjeblieft! Het was een vergissing. Het was...'


    'Maisje goed.'


    Ulric deinsde achteruit voor de grote krijger. De trol liep naar de ingang. Even had Ulric de aanvechting hem in de val te laten lopen. Toen bezon hij zich; het was een wonder dat Kadlin nog leefde. Een geschenk van de goden. En hij had geen behoefte om als een eerloze moordenaar voor de goden te verschijnen. Hij zou de trol laten gaan. Voor deze keer. 'Niet schieten! Horen jullie? De wapens neer! Laat hem gaan!' Ulric hield Brud tegen. 'Je kunt nog niet gaan. Wacht. Ik moet eerst naar buiten. Vertrouw me alsjeblieft.'


    Brud keek hem indringend aan. Hij leek niet bang te zijn. 'Snijding weg!'


    Ulric liet zijn zwaard vallen.


    'Je vertrouwt hem toch zeker niet,' siste Eirik.


    'Ik kom nu naar buiten. Ik ben het, Ulric.' Hij liep de grot uit het felle zonlicht in. Niet ver onder hem stonden twee jagers. Ze hielden hun wapens omlaag, maar er lagen wel pijlen op hun bogen.


    'Kadlin en Björn leven. De trol lijkt hun te hebben geholpen. Laat hem gaan! Hebben jullie me begrepen? Laat hem gaan, dat is een bevel!'


    Een zware hand greep Ulrics schouder. De troonopvolger verstijfde. Hij wist dat de trol hem zijn nek kon breken alsof die een rietstengel was. Ulric voelde warme adem in zijn nek. Wat deed dat monster, bij alle goden? Een snuivend geluid joeg hem de rillingen over zijn rug.


    'Maisje in roedel halen, goed.'


    Nu pas begreep Ulric wat de trol deed. Hij snoof aan hem zoals een roofdier dat een geur opvangt. Met een grom richtte de trol zich op. Toen liep hij de grot uit. Als hij al had begrepen dat er buiten boogschutters op de loer lagen, dan liet hij niets merken. Met opgeheven hoofd liep hij de heuvel af.


    'Je laat hem toch niet zomaar gaan?' protesteerde Eirik. 'Hij is een vijand!'


    'Deze niet!' mengde Kadlin zich in het gesprek. 'Hij heeft Björns leven gered. En het mijne ook. Hij heeft de sneeuwleeuw gedood.'


    Ulric kon nog altijd niet begrijpen dat Kadlin en Björn nog leefden. Het was correct en eervol geweest om de trol te laten gaan. Ook al zouden ze op een andere dag wellicht als vijanden tegenover elkaar staan. Sinds hij als kleine jongen de ridder had gespeeld voor Halgard, had hij zich niet meer zo gevoeld. De tegenstrijdige gevoelens dreigden hem te overweldigen. Hij hoestte verlegen, vocht tegen zijn tranen. De anderen mochten niet merken dat hij zo was aangedaan.


    'Wat is dat voor vlees?' vroeg hij en hij probeerde nonchalant te klinken.


    Kadlin keek hem aan alsof hij niet goed snik was. 'De sneeuwleeuw,' zei ze ten slotte. 'Hij is teruggegaan om hem te halen. Daar beneden voor de grot heeft hij hem geslacht. En hij heeft honing uit een bijenkorf in een holle boomstam gehaald. Daarmee heeft hij het vlees ingesmeerd om het houdbaarder te maken. Zonder hem zou Björn zijn gestorven. Hij heeft de bloeding gestild en zijn wonden met koel mos bedekt.'


    'Waarom?' vroeg Eirik. 'Wat schoot hij daarmee op?'


    Kadlin keek hem hulpeloos aan. 'Ik had het gevoel dat hij me kende. Ik... Ik heb zover ik weet nog nooit een trol gezien, behalve... Ik weet dat dit idioot klinkt, maar soms heb ik een droom. Ik ben nog heel klein en ik zit in een grot. Ik heb het heel erg koud. Om mij heen zijn grote mannen die ondanks de kou hun bovenlichaam ontbloot hebben. Een van hen wrijft voorzichtig mijn ledematen warm. Zijn handen zijn reusachtig groot, maar hij is heel voorzichtig. Langzaam krijg ik het warm. En ik zie mijn moeder. Ze neemt me in haar armen. De man die mijn ledematen warm heeft gewreven... Hij heeft vreselijke littekens op zijn borst. Littekens in de vorm van een vogel. Net zoals deze trol. Misschien was het geen gewone droom. Misschien...'


    'Dom wijvengeklets!' viel Eirik uit. 'Die kerel is wat van plan. En jij bent in zijn val gelopen. Heb je het geluid van brekende takken gevolgd toen je bij de omgevallen dennen kwam? Denk na, Kadlin! Is het mogelijk dat hij je opzettelijk in de buurt van de sneeuwleeuw heeft gelokt?'


    Ze keek Eirik verbaasd aan. 'Dat... Ik weet het niet. Nee. Wat bedoel je?'


    'Misschien wilde hij dat de sneeuwleeuw jullie zou aanvallen. Zo had hij de gelegenheid om jullie te redden. En nu voel jij je schuldig tegenover hem. Misschien was dat zijn bedoeling.'


    'Waarom zou het niet gewoon zo zijn als het eruitziet?' vroeg Kadlin kwaad. 'Wij waren in nood en de trol heeft ons geholpen. Waarom moet je daar nou een ingewikkelde intrige achter bedenken? Trollen zijn halve dieren. Die denken niet lang na. Die handelen.'


    'Zolang ik mij kan herinneren leven wij in oorlog met de trollen. Het zijn gruwelijke mensenvreters. En nu komt er eentje die zich om Björn en jou bekommert. Daar zit toch een luchtje aan! Daar zit iets achter.'


    Ulric had weinig op met Eirik, maar deze keer had hij gelijk. Het meisje verkeerde duidelijk nog in shock en weigerde de waarheid in te zien.


    'Denk jij ook dat er iets niet klopt aan deze trol?' vroeg Kadlin woedend. 'Bekijk het eens van de andere kant. Misschien klopt er iets niet aan jou als je niet kunt accepteren dat Björn en mij van onverwachte kant iets goeds is overkomen. Was het je soms liever geweest als ik dood was, zodat jouw beeld van de trollen nog zou kloppen?'


    'Genoeg, Kadlin!' onderbrak Ulric haar scherp.


    Eirik schudde woedend zijn hoofd. 'Je kunt me wat met die onzin van je, meisje! Ik weet wat ik weet. Als een trol zich ineens gedraagt als een moederkloek, dan zit daar iets achter. Je zult het nog zien, Kadlin.' En met die woorden verliet hij de grot.


    'Is hij altijd zo?' vroeg Kadlin. Ze was op een steen naast het vuur gaan zitten en masseerde haar enkel.


    'Hij is de enige uit zijn hele familie die de Elfenwinter heeft overleefd. Vind je het dan gek dat er in zijn wereld geen plaats is voor een trol die geen roofdier is?'


     

  


  
    


    


    DE KNIEVAL


    Orgrim bekeek de bouwwerkzaamheden beneden aan de pas met gemengde gevoelens. Hij stond verborgen tussen rotsen die bijna dezelfde kleur hadden als zijn huid. Doodstil stond hij naar de grote bouwplaats bij de pas te kijken. Met honderden tegelijk waren de mensen gekomen en hun werk schoot goed op. Ze hadden de grond van de bouwplaats geëffend en de fundamenten gelegd. Het was overduidelijk dat de mensen zich hier voor langere tijd wilden vestigen. Voor het eerst bouwden ze een grensvesting van steen, en dat midden op de belangrijkste pas naar het zuiden. Wilden ze hem uitdagen? Of was hun angst voor zijn volk zo groot?


    Naar zijn smaak waren ze te ver doorgedrongen in de jachtgronden van de trollen. Waar moest dat toe leiden? Droomden ze er soms van de nachttinne aan te vallen? Hij moest onwillekeurig glimlachen. Dat was idioot. Zijn rotsburcht beschikte weliswaar bij lange na niet over de geraffineerde verdedigingswerken van Phylangan, maar voor mensen was hij net zo ongenaakbaar. Nooit zouden ze de steile, spitse rots veroveren! Die burcht daar beneden was een uitdrukking van hun angst voor zijn volk. Hij zou ze hun gang laten gaan. Als het bouwwerk eenmaal was voltooid, konden zijn jonge krijgers zich bezighouden met de patrouilles die hiervandaan zouden vertrekken. Dat was een goede oefening voor ze.


    Orgrim rekte zich uit. Hij had graag eens kennisgemaakt met de koning van de mensen. Die Alfadas was een dapper man. Zelfs onder de elfen genoot hij hoog aanzien. De hertog van de nachttinne speelde met de gedachte gewoon eens het kamp van de mensen binnen te wandelen. Maar ze hadden te veel boogschutters daar beneden en ze waren te bang. Hij zou de kans niet krijgen tot Alfadas door te dringen, hoewel er daar niet één krijger was die zich met hem kon meten. Behalve misschien die elfin die hij al vaker in de omgeving van de koning had opgemerkt.


    Hij draaide zich om toen hij het geluid van sluipende voetstappen en het zachte getik van een houten stok hoorde. Skanga! Ze kwam moeizaam zijn kant op, oud en gebrekkig als ze was. Hij liet zijn observatiepost in de steek en liep haar tegemoet.


    'Ik geloof niet dat er een plek te bedenken is waar iemand veilig is voor jou, ouwe.'


    'Moet je je voor mij dan in veiligheid brengen?' vroeg ze hijgend van uitputting.


    Hij lachte. 'Altijd bereid tot een kleine woordenstrijd, nietwaar? Kom, ga zitten.'


    De sjamane bleef staan. Haar hagelwitte blinde ogen namen hem doordringend op. Hij vroeg zich af hoe ze hem zag. Natuurlijk was er magie in het spel. Maar hoe zou hij er voor haar uitzien?


    'Je hebt gehoord over de slag bij Moordstein?'


    Orgrim was verrast. Slechts weinig trollen bezaten de macht de alfenpaden te betreden en tussen de werelden te bewegen. Berichten uit Alfenmark waren daarom schaars.


    'Ze hebben de Snaiwamark aangevallen. Ik had niet verwacht dat ze dat zouden wagen.'


    'Ons leger was vijf keer zo sterk als dat van de elfen en de centauren.'


    Orgrim kreeg een slecht voorgevoel. Zwijgend luisterde hij naar de berichten. Hij was geschokt. Vanuit het zuiden was er maar één weg die een leger kon nemen naar de vlakte bij Moordstein. Het zou een fluitje van een cent zijn geweest om die weg te blokkeren! Tweehonderd trollen zouden hebben volstaan om het leger van Alfenmark op te houden totdat er versterking was gekomen. Maar Orgrim keek wel uit om het oude mens verwijten te maken. Ze was berucht vanwege haar rothumeur. 'Hoeveel doden aan onze kant?'


    'Te veel.' Skanga perste haar lippen op elkaar. Een spier in haar wang trilde. 'Veel te veel. Maar we hebben gewonnen. We hebben het slagveld gehouden. Het waren de elfen en hun bondgenoten die op de vlucht zijn geslagen.'


    'Waarom kom je naar mij toe als jullie hebben gewonnen?'


    'Omdat ik meer van dit soort overwinningen vrees.' Ze viel onverhoeds op haar knieën. Haar gewrichten kraakten afgrijselijk. 'Ik smeek je ons te helpen, Orgrim. Kijk naar mij! Het is eeuwen geleden dat ik voor iemand ben neergeknield. Ik weet niet eens of ik op eigen kracht weer overeind kan komen. Maar op de vlakte bij Moordstein is mijn trots tot as geworden. Duizenden van onze welpen lagen daar verslagen. Jongens die het verdiend hadden onder de wolven te worden opgenomen en zich krijger te mogen noemen. De elfen zijn zwak. We zullen ze uiteindelijk verslaan. Maar ik vrees de prijs van die overwinning. Je hebt zelf een hele worp welpen grootgebracht. Je weet waar ik het over heb. Ik smeek je, Orgrim, sta ons bij! Ik wil zo nodig je voeten kussen. Ik doe alles wat je verlangt. Ik...'


    Orgrim greep haar bij haar schouders en tilde haar overeind. 'Toe, Skanga. Kom! Je weet dat ik je respecteer. Bespaar me dit. Ik heb mijn vrede gevonden in de wereld van de mensen. Ik heb goede vrouwen met wie ik acht welpen heb opgevoed van wie ik veel plezier heb. Waarom zou ik oorlogen gaan voeren in Alfenmark? Ik ben hier gelukkig.'


    De ademhaling van het oude mens piepte nog altijd van inspanning. 'Je bent wellicht gelukkig, maar de dood is jouw welpen nader dan jij denkt. Herinner je je nog het ritueel op het eiland in de Woudzee? Weet je nog wat ik met die twee gevangen elfen heb gedaan?'


    Dat zou hij tot aan het einde van zijn dagen niet vergeten. 'Ja. Bedreig je me nu, Skanga?'


    'Niet ik! Emerelle heeft een paar shi-handan gecreëerd. En haar burcht in het Hartland laat ze bewaken door yingiz.'


    Orgrim dacht even na. 'Dat is niet de Emerelle die ik ken,' zei hij ten slotte.


    'Natuurlijk niet. Ze strijdt een gevecht op leven en dood, en ik ben bang dat ze onze wereld mee de afgrond in sleurt. Het moet haar duidelijk zijn dat ze niet van ons kan winnen en ze is vertwijfeld. Als ik het niet zelf had meegemaakt, had ik nooit kunnen geloven dat ze een deel van het grote werk van de alfen zou vernietigen. En de vernietiging van het alfenpad was pas het begin. Ze legt de boeien af die ze zichzelf tot nu toe had aangemeten. En ze heeft Alathaia van Langollion naar haar burcht geroepen. Als die samen magie beginnen te weven, dan moeten we met het ergste rekening houden, Orgrim. Je volk heeft je nodig! Alfenmark heeft je nodig! We moeten de elfenkoningin definitief verslaan voordat ze nog meer onheil kan aanrichten.'


    Orgrim aarzelde nog steeds. Hij had zichzelf bezworen dat hij de koning niet meer zou dienen. Natuurlijk, Branbaard was dood, maar zijn ziel was wedergeboren en de hertog van de nachttinne weigerde te geloven dat alles nu ineens heel anders zou worden. Branbaard had hem naar de wereld der mensen gestuurd in de hoop dat hij hier zijn dood zou vinden. Of de donkere kanten van Branbaard zouden terugkeren in Gilmarak? Hij had er geen behoefte aan daarachter te komen. En het was hem duidelijk dat Skanga altijd aan de kant van de koning zou staan. Nee, als hij naar Alfenmark ging, dan had hij niets te winnen maar veel te verliezen.


    'Je zult Emerelle verslaan, Skanga. Jij bent oneindig veel machtiger dan ik.'


    De sjamane gromde geïrriteerd. 'Smeer me geen honing om de mond. Ik ben geen veldheer. Misschien zou ik winnen, maar ik zou die zege met veel meer bloed moeten bekopen dan jij. En wat me nog veel meer zorgen baart, is dat ik langer nodig zou hebben om Emerelle te verslaan. En tijd hebben we niet meer. Wie weet wat die vervloekte tiranne nu gaat doen. Ik ben niet bang aangelegd, Orgrim, maar voor Emerelle ben ik bang. Ze gebruikt de shi-handan om alle vorsten te bestraffen die niet aan Emerelles zijde ten oorlog zijn getrokken. En wat nog erger is: haar slachtoffers geloven dat ik die spookwolven heb gestuurd! Een paar weken geleden was hun bondgenootschap zwak en vormde het nog geen gevaar voor ons. Maar nu wint ze er elke dag nieuwe bondgenoten bij. En dan nog de shi-handan en de yingiz. Ze weet dat jij gevaarlijk bent. Misschien stuurt ze een van haar spookwolven hiernaartoe. Je moet je vrouwen en welpen wegsturen van de nachttinne. En wie weet wat Emerelle allemaal nog meer van plan is. Misschien wil ze wel een van de slapende reuzen wakker maken.'


    Orgrim begon onrustig te worden. Het idee dat de spookwolven ook naar hem toe zouden kunnen komen, joeg hem angst aan. Maar bestond zijn beste bescherming tegen hen er niet in zich vooral niet te mengen in de oorlog in Alfenmark? 'De slapende reuzen, is dat niet een sprookje?'


    'Velen beschouwden de shi-handan ook als sprookjeswezens. Ik weet niet of er reuzen zijn en of ze daadwerkelijk de alfen hebben geholpen om de wereld te bouwen. Maar als ze niet alleen blijken te bestaan in de verhaaltjes die je je welpen vertelt, dan hebben ze de kracht om bergen te slopen. Emerelle is allang niet meer selectief in wie ze tegen ons ten strijde stuurt.'


    Orgrim keek omlaag naar de bouwplaats. Hoe klein en overzichtelijk had de wereld hem zo-even nog geleken. 'Hoeveel krijgers heb je nog over na de gevechten bij Moordstein?'


    'Het leger telt nog meer dan veertigduizend man.'


    'Hoe voed je zo'n hoeveelheid trollen?'


    Skanga glimlachte listig. 'Ik ben geen veldheer, maar ik ben ook niet dom! Natuurlijk zijn we voorbereid.' Ze berichtte hem uitvoerig over haar plannen en over de bondgenoten op wie ze kon vertrouwen.


    Orgrim was oprecht onder de indruk. 'Wat is het doel van je oorlog, Skanga?'


    'We moeten Emerelle van de troon verdrijven. Uiteindelijk gaat het alleen om haar, maar wie ons in de weg staat, gaat met haar ten onder. Gilmarak moet in het Hartland op de troon van Alfenmark komen en er moet een einde komen aan Emerelles schrikbewind. Dat is het doel van de veldtocht.'


    Orgrim krabde zich achter zijn oor en schudde zijn hoofd. 'De troon van Alfenmark, is dat niet wat veel voor een welp? Jij wilt heersen, nietwaar? Als jij Emerelle verslaat, dan ben je de machtigste aller tovenaressen. En je zou als adviseur de welpenkoning terzijde staan en die zal alles doen wat jij hem zegt.'


    Skanga's rode ogen rustten op hem. Ze zag er erg moe uit. 'Ik ben voor je neergeknield, hertog, en ik heb je verteld hoe de zaken ervoor staan. Ik ga je niet smeken en ik ga je ook niet dwingen om mij te helpen. Alfenmark heeft je nodig. Jij kunt Emerelle stoppen.' Ze draaide zich om. Haar benen stok tastte over de rotsbodem. Langzaam liep ze de helling af.


     

  


  
    


    


    HELDENDOOD


    Twee dagen geleden hadden de eerste verontrustende berichten hem bereikt. Zijn broer Nikodemus ging vaak bij Ganda langs en had verslag aan hem uitgebracht. Hoewel Elija zich nog altijd tot Ganda aangetrokken voelde, vermeed hij het haar op te zoeken sinds ze die elf in haar tent had.


    Hij wist dat er gefluisterd werd over commandante Sleuteltje. Onzinnig geklets dat ze verliefd was op de elf. Die woorden waren als gif voor zijn ziel. Maar zijn ziel was sterk! Dat moest ook wel bij de grote taak waar zijn leven hem voor had gesteld. Hij was niet bang dat de elf misschien naar haar zou lonken. Dat zou nooit gebeuren! Hij kende die elfen! Zo'n lutin met een vossenkop was volgens hen nauwelijks meer dan een dier. Nooit zou een elf verliefd worden op een lutin! Eerder nog zouden de trollen afzien van het eten van vlees en vreedzaam als koeien op de weiden gaan grazen. Waar hij zich zorgen over maakte was wat er zou gebeuren als de elf weer bij bewustzijn kwam. Hoeveel zou hij hebben opgevangen over de relaties tussen de trollen en de lutins? Was hij echt diep bewusteloos geweest? Of had hij van alles mee gekregen omdat hij weliswaar te zwak was om een teken van leven te geven, maar sterk genoeg om te beseffen wat er om hem heen gebeurde?


    De kudde was op weg naar het kamp van de Steenhoeven, een centaurstam van wie ze wel vaker vee hadden gekocht. Ze hadden zout en specerijen bij zich en ook wapens en zwaar goud van het slagveld bij Moordstein. Het vee zou duurder zijn dan de afgelopen jaren. Zo ging dat in tijden van oorlog. Rijkdommen die zich op eigen kracht konden voortbewegen werden duurder en duurder. Maar de prijs speelde geen enkele rol meer. Spoedig zouden de trollen weer opmarcheren en dan zouden ze de elfentirannie voorgoed breken. Daarna zou alles anders worden. En de lutins waren de trouwste bondgenoten van de nieuwe heersers. Nee, geld speelde geen rol meer.


    Spoedig zou hij kunnen meebeslissen over het lot van Alfenmark. Wat kon het hem schelen of hij een zak peper meer gaf voor een kudde dan die waard was. Alleen voor die vervloekte elf moest hij oppassen. Was hij maar niet bijgekomen uit zijn bewusteloosheid! Nu moest hij een definitieve oplossing zien te vinden. En dat betekende gelijk ook dat hij het voorgoed verbruid zou hebben bij Ganda als die doorhad wat hij had gedaan. Alleen als hij heel snel handelde, was er nog hoop dat ze Ollowains verandering zou aanzien voor een tragische terugval.


    Elija pakte het platte houten kistje dat hij zeven jaar geleden van de Zwarte had gekregen. Die had er weliswaar een fikse prijs voor gevraagd, maar hij had tegelijk ook opgelucht geleken dat hij eindelijk van die schat verlost was.


    De lutin streek over het kistje van beschadigd, gebarsten rozenhout. In het hout, dat in de loop der jaren donker was geworden, zaten bloemen van vurige granaatstenen. De helft van de siersteentjes ontbrak. Hij had zelf een paar jaar geleden een paar van de stenen versjacherd toen hij niet meer wist waar hij zijn volgende brood van moest betalen.


    Elija stond al bij de ingang van zijn tent toen hij nog even stilhield. De Zwarte had hem verzekerd dat de schat niet vergiftigd was. Maar met de werken van Grobham Plog kon je niet voorzichtig genoeg zijn. Elija kende een bibliothecaris van wie twee vingers waren afgebeten door een van Grobhams boeken.


    Hij liep naar zijn kledingkist en zocht de zware leren handschoenen die hij in de winter altijd droeg. Toen hij ze over zijn vingers schoof, voelde hij zich beter. Met het rozenhouten kistje onder zijn arm geklemd liep hij de tent uit. Het was rond het middaguur en de kudde rustte. Hij keek opmerkzaam om zich heen. Ver weg in het westen ontdekte hij een klein groepje ruiters op de vlakte. Vandaag had Ganda voor het eerst de elf alleen gelaten. Ze maakte met Nikodemus en een paar andere jagers een uitstapje naar een meer in de buurt. Spoedig zouden de eerste herfststormen over het Wïndland jagen. De zomer was voorbij en niemand wist of het jaar nog zo'n stralende, warme dag zou brengen.


    Elija klom van de koordladder af die van het tentplatform hing en liep naar Maankraag. De grote hoornschildhagedis knipperde slaperig met haar ogen toen ze hem zag en sloot ze toen weer. Hij voelde zijn handen vochtig worden. Het was lang geleden dat hij voor het laatst had gemoord. Wat een ironie dat de grootste zwaardvechter van Alfenmark zou worden gesmoord door een ongewapende lutin die amper tot aan zijn knieën reikte.


    'Gesmoord.' Elija proefde het woord als een oude wijn die je na elke slok nog even in je mond houdt om ten volle van het aroma te genieten. Smoren, treffender kon je het niet uitdrukken.


    Elija klom de ladder op. Nog één keer spiedde hij naar het westen. De ruiterschare was achter de horizon verdwenen. In het kamp hadden zijn volgelingen her en der bescherming gezocht onder de zonnezeilen. Alleen twee bewakers zagen hem bij Ganda's tent. Hij had ze zelf uitgezocht. Van hen zou Ganda niet te horen krijgen wat er deze middag was gebeurd.


    Hij sloeg het zeil terug en betrad het schemerlicht van de kleine tent. De elf bewoog zich.


    'Ik hoor dat het beter met je gaat, vorst,' zei de lutin vriendelijk en hij nam plaats naast het bed van de gewonde. 'Ganda heeft je vol zelfopoffering verpleegd. Ze heeft goede hoop dat je spoedig weer op krachten zult zijn. Ze heeft een waar wonder met je verricht. Ik had er nog geen grashalmpje op de steppe om verwed dat je weer bij zou komen. Jullie elfen zijn werkelijk verbazingwekkend taai.' Elija glimlachte. 'Maar zijn jullie ook lankmoedig als het erop aankomt verveling te verdragen? Ganda heeft veel verplichtingen en ze zal je de komende dagen vaak alleen moeten laten. En je mag je bed nog niet verlaten. Daar ben je nog te zwak voor. Bij al te grote inspanningen zouden je wonden weer open kunnen rijten.'


    De elf keek hem met doordringende blauwe ogen aan. Het grootste deel van zijn gezicht zat achter verband verborgen. Zijn lippen glommen rood door het witte linnen, doorkliefd door twee spleten zwarte korst. Ook waren ze nog altijd opgezwollen, waardoor ze erg dik leken. Het linkerooglid hing een beetje naar beneden. Er zat een lelijke bruingroene verkleuring op.


    'Begrijp je me?'


    'Ja.' De gezwollen lippen bewogen niet toen Ollowain antwoordde. Zijn mond stond een stukje open. Gouden haar viel opzij over het verband. Elija wist dat Ganda een groot deel van zijn schedel kaal had geschoren om de wonden beter te kunnen verzorgen. Hij had gezien hoe ze daarbij elk gouden haartje afzonderlijk had verbrand, zodat niemand het zou kunnen gebruiken voor een schadelijke magie tegen de elf.'


    Elija klopte op het kleine houten kistje. 'Ik heb iets voor je meegebracht om de eenzame uurtjes wat te verkorten. Zoals je weet zijn wij een volk dat voortdurend rondtrekt. We bezitten maar weinig, want onze levensomstandigheden staan het ons niet toe meer goederen te vergaren dan we kunnen dragen. Daarom bezit mijn volk ook vrijwel geen boeken. Dit hier is een van de weinige uitzonderingen.' Hij opende het deksel van het rozenhouten kistje. Het boek was nog niet eens zo groot als een hand. De titel stond in verbleekte gouden letters op de zwarte leren omslag. Een ongeschreven leven.


    Het leer van de omslag was niet versleten. Alleen het verbleekte schrift verried de leeftijd, verder leek het boek ongelezen.


    'Denk je dat je je hand kunt optillen? Het is niet erg zwaar. Ik hoop dat het een beetje onderhoudend voor je is.'


    Ollowain draaide zijn hoofd een stukje opzij. Hij kreunde. Heel langzaam tilde hij zijn rechterhand op.


    'Kun je het vasthouden?' Voorzichtig nam Elija het boek uit het kistje. De arm van de elf was gespalkt, maar afgezien van een paar bijna genezen schaafwonden zag zijn hand er goed uit. Wat had die kerel een lange, slanke vingers. En zijn nagels waren zo smetteloos alsof ze elke dag door een bediende werden verzorgd.


    De zwaardmeester trok zijn andere arm op zijn borst. Hij bewoog zich onhandig. Behoedzaam drukte Elija hem het boek in handen.


    'Dank je,' bracht de elf moeizaam uit. Het kostte Ollowain duidelijk moeite om zijn vingers rond het smalle boek te sluiten, maar hij klaagde niet.


    'Verg ik te veel van je?'


    'Nee... je bent... heel vriendelijk.' In de ogen van de elf lag een glimlach.


    Onhandig sloeg Ollowain het boek open.


    'Alleen maar witte... bladzijden...' zei hij verbaasd.


    Elija wendde angstig zijn blik af. 'Je moet doorbladeren tot het begin van het boek. Dan zal alles zich aan je openbaren. Sla de eerste bladzijde op.' De lutin draaide zich wat opzij zodat Ollowain zijn gezicht niet kon zien en hij deed zijn ogen dicht. Hij hoorde het zachte geritsel van bladzijden die werden omgeslagen. Toen klonk een zucht. Daarop volgde stilte. Pas toen hij een klap hoorde, durfde hij zijn ogen weer open te doen. Het boek was uit de handen van de elf gevallen.


    De lutin pakte het van de houten vloer op. Het was zo dik dat het niet meer in het rozenhouten kistje paste. Hij sloeg het even open. De bladzijden waren dicht beschreven met een klein, uiterst precies handschrift. Zijn blik vloog over een paar regels. Het ging over een elfendame die bij een feestmaal om het leven kwam omdat ze de afgebroken steel van een kristallen glas in haar eigen oog ramde. 'Wat een bloedig leven heb jij gehad,' mompelde Elija en hij sloeg het boek dicht. De lutin keek naar de elf. De blauwe ogen staarden uitdrukkingloos naar het tentdak. Een dun straaltje speeksel liep uit Ollowains mondhoek.


    Elija drukte zijn oogleden dicht. 'Dat had je niet gedacht, hè, dat je op deze manier van ons heen zou gaan. Niet bepaald een heldendood.'


     

  


  
    


    


    DERTIEN KINDEREN VAN EDEL BLOED


    Alathaia legde het zware boek voor Emerelle op tafel. Van haar zelfverzekerde manier van doen was niets meer over. Ze keek in een donkere hoek van de kleine boekenkamer waar Emerelle haar had verzocht naartoe te komen. 'Er zit er hier eentje. Ik voel hem.'


    De koningin knikte. Ook zij voelde de aanwezigheid van de yingiz. Ze was er allang aan gewend dat de schaduwwezens haar voortdurend beloerden. Het waren er meer geworden de afgelopen maanden.


    Alathaia streek over de zware boekomslag. 'Meliander was jouw broer, nietwaar? Mag ik desondanks openhartig spreken?'


    'De situatie is te ernstig om tijd te verspillen met het in stand houden van illusies.'


    De vorstin knikte. 'Volgens mij was hij waanzinnig, al had hij zijn heldere momenten. Het boek is verwarrend. Ik heb het drie keer gelezen. Hij spreekt zichzelf soms tegen in wat hij schrijft. Ik heb ook geprobeerd om een paar dingen te controleren... voor zover dat in mijn macht lag.'


    'Meester Alvias heeft me erover bericht. Hij heeft niet veel met je op. In het hele paleis is er geen bediende meer te vinden die het waagt je vertrekken te betreden. Hij moest ze zelf schoonmaken.' Emerelle dacht aan wat Alvias haar had verteld. En de hofmeester was niet zo gemakkelijk van zijn a propos te brengen.


    'Was hij geschokt vanwege de bloedspatten?' Alathaia glimlachte kil. 'Ik heb hem aangeraden om de wanden rood te laten verven. Meteen de eerste avond al na mijn aankomst. Hij nam me toen niet serieus. Maar dat de dood van een paar rammen hem zo raakt...' Ze strekte haar armen uit. 'Ik dacht dat hij al in veldslagen had meegevochten. Dan moet je toch wel gewend zijn aan de aanblik van bloed.'


    'Ik geloof dat hij niet zozeer moeite had met het feit dat er rammen om het leven zijn gekomen in jouw vertrekken, als wel met de manier waarop ze aan hun einde zijn gekomen.'


    Alathaia lachte verachtelijk. 'Hij moet zich niet zo aanstellen. Het was een stuk onaangenamer om bij hun dood aanwezig te zijn dan om die paar stukjes vlees van de wanden te krabben.'


    Emerelle slikte. Een vraag brandde op haar tong, maar ze besloot dat ze liever niet wilde weten wat Alathaia had gedaan. 'Je gelooft Meliander dus niet.'


    'Deed ik dat wel, dan zou het mij bang te moede worden. Hij schildert de toekomst in de donkerste kleuren. Terwijl de overwinning voor het grijpen is.'


    De blik waarmee Alathaia naar het boek keek beviel de koningin niet. 'Je weet wat voor steen dat is?'


    De vorstin van Langollion deed of ze de vraag niet hoorde. 'Van wie heeft je broer de alfensteen afgenomen? En waarom heeft hij hem vernietigd? Ik weet dat de steen het boek beschermt, maar dat is te veel bescherming. Het is alsof een mierenkoningin haar volk zou willen laten beschermen door een leeuw. En dat hij hem heeft vernietigd...' Ze schudde haar hoofd. 'Hij moet echt waanzinnig zijn geweest.'


    'Hij wilde ons ergens op wijzen. Er zijn oneindig veel meer toekomsten dan hij in dit boek kon beschrijven. En de zilveren schaal weet altijd weer de ergste kanten te laten zien.'


    'Je bedoelt hoe de kleine trollenkoning je na zijn zege bij de Shalyn Falah met het hoofd naar beneden aan de tinnen van je burcht ophangt om je levend en wel het hart uit te snijden en het op te eten.'


    Emerelle antwoordde met een ijzig lachje. 'Dat is hun manier van respect tonen. Skanga hoopt dat haar koningswelpje daardoor ooit net zo dapper wordt als ik.'


    'Ben je werkelijk zo dapper? Zou je elke mogelijke weg gaan?'


    'Ik geloof dat de weg naar de zege een weg moet zijn die mijn broer me niet toevertrouwde. Ik moet iets doen wat hij voor zo onwaarschijnlijk hield dat hij die tak van de toekomst niet eens heeft onderzocht.'


    Alathaia schudde haar hoofd. 'Had hij dat niet gewoon in zijn boek kunnen schrijven? Waarom zo omstandig?'


    'Omdat hij me altijd als nogal eigenwijs beschouwde. Ik stond er vroeger om bekend dat ik goed bedoeld advies niet aannam en altijd mijn eigen weg ging. Dat was lang voordat ik voor het eerst tot koningin werd gekozen.' Ze dacht met weemoed aan de nacht voor het drakengevecht. Falrach had haar het gevecht dringend afgeraden. Voor haar onbezonnenheid had hij met zijn leven betaald.


    'Als we de alfensteen weer samenvoegen,' ging de koningin verder, 'dan kunnen we het vernielde alfenpad vernieuwen. Daarmee is het gat in het net der wegen weer gesloten. Het net dat de yingiz tegenhoudt. Dan kan ik een begin maken met het verdrijven van de schaduwen. En als dat eenmaal is gelukt, zullen de trollen mijn macht te voelen krijgen.'


    'Waarom verdrijf je de yingiz niet meteen? Je weet toch hoe je ze kunt verslaan?'


    'Je moet verder denken, Alathaia. Wat gebeurt er als een van hen jankend wordt teruggeslingerd in het Niets? Zal hij niet al zijn metgezellen berichten dat er een weg naar Alfenmark openstaat? Tot nu toe vermoeden de yingiz die nog in het duister tussen de werelden gevangenzitten niets van die weg. Maar zodra ik er eentje terugstuur, zullen ze allemaal op zoek gaan naar de vluchtroute uit hun gevangenis.'


    'Dood ze dan!'


    'Daar zijn zelfs de alfen niet in geslaagd. Geen macht van Alfenmark kan dat voor elkaar krijgen. Je weet wat Meliander schrijft. Er is maar één weg van de hoop en die kan geen elf betreden. De bewakers van de Gouden Hallen zouden geen enkel wezen van Alfenmark laten passeren. Als je daar op zoek wilt naar hulp, moet je een mens de scheerlingbeker reiken. Een heel specifieke mens die deze slok vrijwillig neemt en die kans heeft in de Gouden Hallen hulp te vinden. Wie zou dat moeten zijn? Een held met een rein hart... en weet je trouwens wel zeker dat Meliander zich niet vergist? Hoe kan hij dat weten als het nog nooit is geprobeerd? Geen alfenkind heeft ooit de Gouden Hallen gezien. Misschien bestaan die alleen maar in de voorstellingswereld van de mensen? Ben jij bereid het lot van de wereld in te zetten op zo'n vaag vermoeden?'


    'Als je de mensen niet vertrouwt, welke weg wil je dan gaan?'


    'Die van de macht.' Emerelle rilde. Als ze de weg ten einde ging waar het noodlot haar stukje bij beetje op had getrokken, zou ze dan net zo worden als Alathaia? Met elk compromis had ze een stukje van haar lijn moeten opgeven. Sluipend was haar eigen wereldbeeld haar ontglipt.


    'Je moet de tweede alfensteen voor je zien te winnen,' maande Alathaia. 'Als het gevaar afkomstig van de yingiz eenmaal is gebannen, kun je je met alle kracht op de trollen richten. Je kunt niet twee oorlogen tegelijk voeren. Als je slechts met halve kracht vecht, zul je op geen van beide fronten zegevieren.'


    Emerelle bekeek peinzend het boek en de stukjes steen die als versiering in de prachtige band waren verwerkt. 'Ik heb geprobeerd de alfensteen weer samen te voegen, maar hij verzet zich tegen mij.'


    'Je hebt mij toch geroepen om je te helpen. Aanvaard dan ook mijn hulp. Ik heb de afgelopen weken een paar magieën uitgeprobeerd en ik heb er alle vertrouwen in dat het ons zal lukken.' Ze leunde achterover. Alathaia straalde een provocerende zelfbewustheid uit. Ze was een mooie vrouw. Al haar gebaren waren zorgvuldig ingestudeerd. Ze wist wat het effect ervan was, welke uitstraling ze hadden. Het ene moment wapende ze zich in een pantser van ijs, dat het onmogelijk maakte om haar te benaderen en haar ware gevoelens zelfs maar te vermoeden, het volgende moment kon ze een volledig ander iemand worden. Een uitnodigend glimlachje, een beloftevolle blik, een wellustige pose... Met haar kon je je meest duistere verlangens doorgronden. Dromen en afgronden waarvan je midden in de nacht badend in het zweet overeind schoot in bed en waarover nooit een woord over je lippen kwam... Met Alathaia kon je ze werkelijkheid laten worden.


    Emerelle had zich nooit aangetrokken gevoeld tot vrouwen, maar zelfs bij haar bleef de zinnelijke uitstraling van de vorstin van Langollion niet zonder effect. 'Je weet dus hoe je de steen samen kunt voegen.'


    Kaarslicht speelde rond de donkere, granaatkleurige lippen van de vorstin. 'Wat je te horen krijgt, zal je niet bevallen, Emerelle. En dat komt omdat ons volk al sinds eeuwen gevangenzit binnen zijn zelfgetrokken grenzen. Wij zijn verstard, niet in staat ons aan te passen aan de nieuwe tijden. En daarom zullen we ondergaan als je niet de moed hebt om valse morele grenzen achter je te laten. Alleen bloedmagie heeft de macht om de alfensteen weer samen te voegen. Ik verlang van jou dertien kinderen van edel bloed. Elfenkinderen moeten het zijn, geboren in onze oudste families. In hen brandt het licht van het leven het sterkst. Deze kracht, indien juist gestuurd, zal de steen weer in zijn oorspronkelijke vorm dwingen.'


    Emerelle voelde een steek in haar hart. Onwillekeurig greep ze met haar hand naar haar borst. Ze moest zich beheersen! Wat Alathaia verlangde, was gruwelijk, maar het was geen reden om je zo te laten gaan. Dat besluit kon ze weliswaar in alle helderheid nemen, maar tegelijkertijd schoten de tranen in haar ogen.


    De vorstin ontging niets. Emerelle voelde zich naakt onder haar onbarmhartige blik. 'Vanzelfsprekend zul jij de dolk moeten voeren die de kelen van de kinderen doorsnijdt, maar dan zul je in het bezit zijn van de alfensteen. Jij bent het brandpunt van de magische macht. Tenzij je mij de alfensteen zou toevertrouwen.' Ze glimlachte. 'Maar dat zal met mijn reputatie waarschijnlijk niet zo'n aantrekkelijk idee zijn.'


    'Geloof je echt dat je mij ertoe kunt brengen kinderen te doden?'


    Alathaia trok een wenkbrauw op. 'Geloof je echt dat je dat kunt ontlopen? Je zult kinderen doden, Emerelle. De enige vraag is: hoeveel zul je er doden? Heb je de moed om de dolk zelf ter hand te nemen? Kun je het verdragen om te voelen hoe hun warme bloed over je vingers loopt? En zul je sterk blijven onder hun stervende blik? Of zul je vluchten naar je gevangenis van schijnheilige moraal? Met een tweede alfensteen kunnen we de yingiz verbannen en een snelle zege over de trollen behalen. Heb je de moed niet om deze weg te gaan, dan zal er een lange, bloedige oorlog komen. En het ziet ernaar uit dat de trollen die zullen winnen. Natuurlijk kun je je geweten sussen met de gedachte dat je je handen nooit in bloed heb gedoopt. De waarheid ziet er echter anders uit. Je besluit zal vele honderden, misschien zelfs duizenden kinderen het leven kosten. Je weet wat een oorlog tegen de trollen betekent. Drommen vluchtelingen... het zijn de kinderen die als eersten sterven. En als de oorlog voorbij is? Zullen de trollen dan niet proberen de vorstenfamilies van de elfen om te brengen? De kinderen die ik verlang, zouden evenmin overleven als jij de moed niet opbrengt ze te doden.'


    'Genoeg!'


    'Nee, Emerelle. Zo gemakkelijk laat ik me de mond niet snoeren. Ik behoor niet tot je hielenlikkers. Jij wilde heersen. Al eeuwenlang klamp je je vast aan de troon van Alfenmark en je bent verliefd op de macht, want er wordt gezegd dat je geen man meer in je bed hebt gehaald sinds je de troon bezit. Dan moet je ook staan voor je liefde! Vecht ervoor! Heb je niet zelf gezegd dat je de eerste bediende bent van de alfenkinderen? Waren het niet jouw eigen woorden dat uit jouw heerschappij het grootst mogelijke geluk voor zo veel mogelijk onderdanen moest voortkomen? Heers dan! Offer dertien kinderen om ontelbaren het leven te redden. Kom eindelijk eens uit voor wat je bent. Een heerseres kan niet naar de maat van normale stervelingen gemeten worden.'


    Emerelle stond op. Met haar rechterhand leunde ze op de tafel die tussen hen in stond. Ze had het gevoel dat haar benen haar elk moment in de steek konden laten. 'Je mag je nu terugtrekken, Alathaia. Ik zal je te gelegener tijd meedelen wat ik heb besloten.'


    De vorstin stond op en haalde uit de wijde mouw van haar jurk een kleine perkamentrol tevoorschijn. 'Ik heb hier de namen van dertig kinderen opgeschreven die in aanmerking komen. En voordat je ze nu afwijst, bedenk hoe lang de lijst van slachtoffers zal zijn die hun leven moesten geven omdat jij niet bereid was te breken met je bedenkelijke voorstellingen van moraal. Ik geloof dat de eerste naam op die lijst Ollowain luidt. Of vergis ik me?'


    'Hoe durf je...'


    'Meester Reilif heeft me het een en ander verteld voordat hij naar Iskendria terugkeerde. Hij was zeer onder de indruk van de manier waarop jij het probleem met Ollowain hebt opgelost. Alleen de manier van Ollowains dood was hem niet helemaal duidelijk. Daarvoor zijn de geruchten te verschillend. Ik geloof weliswaar wel dat jij gebruikmaakt van huurmoordenaars als het erom gaat je wil als heerseres door te zetten, maar ik kan me niet voorstellen dat een van zijn metgezellen de zwaardmeester midden in het strijdgewoel bij Moordstein verraderlijk heeft neergestoken. Ook al is een slagveld waarschijnlijk de beste plek om een snel einde te maken aan een leven dat een last voor jouw heerschappij is geworden. Ik denk dat je subtieler te werk bent gegaan. Helaas heb ik Ollowain nooit gekend. Maar iedereen die ik over hem heb horen praten, was het erover eens dat er nooit een elf is geweest die de deugden van de ridderlijkheid zo volkomen belichaamde als hij. Als jij het had gewild, dan had hij er vast zelf wel voor gezorgd dat hij de slag bij Moordstein niet zou overleven. Je bent allang begonnen de grenzen van de kerker van je moraal op te rekken. Maak jezelf niets wijs! Ik vraag je niet de eerste stap te zetten. Het is alleen maar een volgende stap op de weg die je allang kent.'


    Emerelle had de kracht niet meer om te blijven staan. Ze zakte op de leunstoel bij de tafel neer. Ook haar tranen kon ze niet langer tegenhouden. Niet in staat een woord te zeggen, keek ze Alathaia alleen maar aan.


    'Ik verwacht je besluit, heerseres.' En met die woorden verliet de vorstin van Langollion de kleine boekenkamer.


    Emerelle begroef haar gezicht in haar handen. Ze liet haar tranen de vrije loop. Niet Alathaia's woorden hadden haar een steek in het hart gegeven. Het was Ollowain... Ze voelde hem niet meer. Hij was er niet meer... Hij was... uitgevaagd. De dood had de zwaardmeester gevonden, waar hij ook was geweest. Hij moest aan zijn verwondingen zijn overleden. Wonden die zij hem had toegebracht, ook al waren het niet haar handen die de dodelijke slag hadden uitgevoerd.


    Al vaak had ze de dood van de wedergeboren Falrach moeten meemaken, maar nog nooit eerder had ze zich zo eenzaam gevoeld.


    Door de sluier van haar tranen zag ze de perkamentrol met de namen van de kinderen en ze dacht aan Alathaia's woorden. De vorstin had gelijk. Emerelle had de drommen vluchtelingen in haar zilveren schaal gezien. Al het bloed dat aan haar handen zou kleven.


     

  


  
    


    


    VERLANGEN


    Het dier had hem naar het meer gebracht van waaruit de wonderbaarlijke brug te zien was. Het kon zich steeds sneller bewegen. Sebastien begreep niet hoe het beest dat deed. Was het dankzij de kracht van zijn gedachten die landschappen liet vervagen als in een droom? Hoefde het alleen maar aan een plek te denken om hem meteen ook te bereiken? En waarom kende het wezen deze wereld zo goed? De abt had altijd begrepen dat een machtige banmagie de schaduwgestalten uit de wereld der elfen weghield. Hoe kon het dier dan zoveel over deze plek weten?


    Hij luisterde diep in zichzelf, maar het donkere deel van hun versmolten zielen kon hem geen antwoord geven. Praatgraag was het dier alleen als hij anderen wilde pijnigen.


    De burcht met zijn witte muren en slanke torens stak licht af tegen de grauwe herfsthemel. Regenbuien doorwoelden de spiegel van het meer. Dicht bij de oever had iemand bontgekleurde stenen in het water gelegd. Sebastien zat gehurkt onder het bladerdak van twee uitgestrekte lindebomen. Hoewel hij de regen niet hoefde te schuwen, had hij uit gewoonte een schuilplaats gezocht. De plek nodigde uit om even te blijven zitten en wekte een vreemd soort verlangen in hem. Er was iets bij die burcht. Het dier voelde zich ertoe aangetrokken en vreesde hem tegelijkertijd. Sinds ze met elkaar versmolten waren, had Sebastien louter haat en honger als de overheersende gevoelens van de schaduwgestalte leren kennen. Nu meende hij verlangen te voelen.


    'Jij weet niets over mijn gevoelens,' klonk de stem in zijn gedachten die zo lang gezwegen had. 'Voor een ordebroeder beleef je opmerkelijk veel genoegen aan jonge vrouwspersonen met platte borstjes. Je zou de Apsara's moeten leren kennen. Waternimfen, zo fraai dat je ziel brandt als je ze ziet. Ik zal ervan genieten ze samen met jou te doden en te zwelgen in je kwellingen. '


    'Waarom doe je dit allemaal?' vroeg Sebastien.


    'Omdat ik het kan.'


    Het beeld van de burcht verdween. Het landschap smolt weg. Maar Sebastien had het gevoel dat het dier hier terug zou keren. Iets in de burcht lokte het aan.


     

  


  
    


    


    DE BLIK VAN DE BLINDEN


    Uitgeput begroef Ulric zijn gezicht in Halgards rode haar. Het liefdesspel had hem uitgeput. Telkens wanneer ze bij elkaar lagen, beminden ze elkaar met een overgave die bijna pijn deed. Want telkens lag de schaduw van het vervloekte geschenk over hen. En telkens vreesden ze dat het de laatste keer kon zijn.


    'Bloed wil niet eten,' zei Halgard zachtjes.


    Ulric dacht aan de grote, oude hond waarmee hun levens verbonden waren. Hij was sterk. Hij weigerde te sterven. Al zeker zeventien jaar leefde hij nu. Dat was veel langer dan ze hadden durven hopen. Maar nu werd hij van dag tot dag gebrekkiger. Bloed zou de winter waarschijnlijk niet meer overleven, hoe koppig hij ook tegen de dood bleef blaffen.


    Ulric trok Halgard steviger tegen zich aan. Afwezig speelde hij met haar haar. 'Waar denk je aan?'


    'Waarom denk je dat de goden ons de gave hebben gegeven om niet elke gedachte op onze lippen te dragen?'


    'Denk je daaraan?'


    Halgard gaf hem een por met haar elleboog. 'Flauwerd!'


    Ulric keerde zich naar haar toe en keek in haar gezicht. Bleke zomersproeten omringden haar neus. Haar lippen waren nog donker van de bosbessen die hij voor haar had meegebracht. Blauw... Hij dacht aan de man in de blauwe mantel. Broeder Jules. Waarom had hij hun dit aangedaan? Een hondenleven. Waarom zadelde iemand kinderen op met zo'n afschuwelijke vloek?


    'Ik bedacht hoe blind mensen zijn die altijd hebben kunnen zien,' zei Halgard ineens.


    'Mijn huispriesteres wenst in raadselen te spreken?'


    'Ik probeer nou eenmaal alles om jou de ogen te openen.' Ze sprak serieus, bijna bars.


    'Heb ik je beledigd?'


    Halgard zuchtte. 'Nee.' Ze woelde door zijn lange haar. 'Is je niks opgevallen bij Kadlin?'


    'Björn zingt lofzangen op haar wonderschone achterwerk. Ik vind het wat aan de smalle kant, nogal jongensachtig. Maar afgezien daarvan is ze heel knap...'


    Halgard trok aan zijn haren. 'Kun je niet even serieus zijn?'


    Ulric snoof. Het was bepaald zeldzaam dat iemand hem een gebrek aan ernst verweet. Onder zijn metgezellen gold hij als te koel en beheerst. Hij wist van Björn dat ze pas echt zorgeloos met elkaar omgingen als hij niet in de buurt was. 'Ik geloof dat ik momenteel nog liever in de armen van een trol zou liggen.'


    Halgard duwde hem van haar weg.


    'Heb je wel door waar je mee bezig bent?' vroeg hij eerder verdrietig dan boos. 'Ik lig naakt tussen je dijen en jij vraagt wat ik denk van de enige andere knappe vrouw die op deze bouwplaats rondloopt. Wat moet dat? Is dat een val? Wil je me op de proef stellen? Wil je voelen of er bij mij iets gebeurt als ik aan haar denk?'


    'Hebben jullie mannen ook nog wat anders in het hoofd dan je piemel?'


    'Bij alle goden! Als je er niet tegen kunt dat ik zo simpel ben, zeg dan gewoon rechtuit wat je denkt.'


    'Ik denk dat Kadlin je kleine zusje is.'


    Ulric plofte op het bankje naast het bed neer. 'Ach, Halgard...'


    'Begin nou niet zo. Heb je haar wel eens bekeken? Bloed, die toch waarlijk geen schoothondje is, laat zich door haar kroelen. Hij eet zelfs uit haar hand. En ze is ook totaal niet bang voor hem.'


    'Kadlin is dood!' zei Ulric ijzig. Hij begreep niet wat er met Halgard aan de hand was, maar hij had geen zin om mee te gaan in deze misplaatste grap.


    'Maar haar lijk is nooit gevonden. En ook het lijk van je moeder niet.'


    'Ze zijn bevroren toen ze door de bergen vluchtten. En ik ben blij dat niemand hun halfbevroren en door aasvreters mismaakte lijken de Sunnenberg af heeft gebracht. Ik ben blij dat ik ze zo ben blijven herinneren als ik ze gekend heb.'


    'Precies, daarom ben je ook blind voor de waarheid. Stel je je kleine zusje vijftien jaar ouder voor. Ze zou zo oud zijn als Kadlin. En was er niet een visser in het dorp die Kalf heette? Hij was er toch bij toen ze over het ijs vluchtten. Kadlins vader heet ook Kalf.'


    'De visser was een grote, stevige kerel met blond haar.'


    'En onze Kalf is een grote, stevige kerel met een kaalgeschoren kop en een korte baard. Ik was blind. Ik heb de visser nooit gezien. Maar zou het niet de Kalf uit het dorp kunnen zijn? Je moet je hem toch ook nog herinneren?'


    Ulric hief afwerend zijn handen. 'Hou alsjeblieft op! Ik wil er niet van horen. Ze zijn allemaal in de bergen omgekomen. En waarom zou Kadlin de visser dan vader noemen? Dat slaat toch nergens op.'


    'Ze was een klein meisje,' ging Halgard onbarmhartig verder. 'Als ze haar hebben verteld dat Kalf haar vader is, dan zou ze dat zeker hebben geloofd. En dan nog dat verhaal met die trollen. Misschien hebben ze haar inderdaad al eens eerder ontmoet? Misschien heeft de trol in de grot haar daarom gered, in plaats van haar te slachten.'


    Ulric trok zijn broek aan. 'Genoeg nu. Kom me maar zoeken als je weer bij je verstand bent. Ik wil dit niet horen!' En met die woorden liep hij de kleine hut in de windschaduw van de vestingmuur uit. Hij liep snel tussen de zwetende arbeiders door naar de bron en dompelde zijn hoofd in de grote watertrog.


    Halgard had een scherp verstand. Hoewel ze destijds nog kinderen waren, had zij meteen begrepen dat de rode draden in hun houten poppen hun levensdraden moesten voorstellen. En nu dit!


    Hij zocht onder de arbeiders naar Kalf. Hij ontdekte hem bij de toren van de poort. De oude jager droeg een houten rek met gehouwen stenen naar de metselaars bij de toren. Qua postuur zou hij op de visser kunnen lijken...


    Ulric verwierp de gedachte. Het mocht niet waar zijn! Als het klopte wat Halgard dacht, dan had Asla, zijn moeder, hem in de steek gelaten! Verlaten vanwege die visser. Dat was onmogelijk! Dat zou ze nooit hebben gedaan. Ze had van hem gehouden! Het was een ongeluk dat hij in Honnigsvald achter was gebleven. Zijn schuld... Ze had toch de elfin Yïlvina gestuurd om hem te halen. Asla had van hem gehouden!


    Ulric keek weer naar de oude jager. Kalf had de metselaars inmiddels bereikt en sjorde het draagrek van zijn rug. Hij leek inderdaad wel op de visser. En dat Bloed op Kadlin gesteld was, was inderdaad opmerkelijk. Vreemdelingen vertrouwde hij gewoonlijk niet...


    Maar wat deden die twee dan hier? Als Kalf hem zijn moeder en zijn kleine zusje had afgenomen, dan zou hij zich hier toch amper durven laten zien, waar hij moest vrezen herkend te worden. Hij leverde zich uit aan de toorn van de koning! Zijn vader was een vredelievend man. Maar als hij erachter zou komen dat Kalf Kadlin en Asla had ontvoerd... Ondenkbaar! Toen hij nog klein was, was Ulric soms jaloers geweest op Kadlin. Avond aan avond had hij zijn vader 's avonds bij het vuur zien zitten, het blauwe jurkje op zijn schoot. Dat jurkje was het enige wat hij nog had van Kadlin.


    Destijds had Ulric gewenst dat vader met hem zou praten en spelen in plaats van stom voor zich uit te zitten staren. Met de jaren had hij die jaloezie overwonnen. Het was raar om jaloers te zijn op een dood meisje!


    'Ach, Halgard, waarom ben je niet een beetje minder scherpziend.' Ulric besloot het geheim voor zichzelf te houden. Hij moest het laten rusten, anders zou hij een tragedie teweegbrengen.


     

  


  
    


    


    EEN ANDER SOORT OORLOG


    Elodrin legde Emerelles brief terzijde en keek zijn vertrouwelingen en adviseurs een voor een aan. 'Ik begrijp de koningin niet meer,' zei hij zacht.


    In de kaartenzaal van het paleis van het gilde der saffraanhandelaren heerste een bedrukte stemming. Elodrin had de koningin driemaal geschreven en haar verzocht haar nieuwe strategie te heroverwegen, maar ze was halsstarrig en bleef bij haar mening. Op zijn verzoek naar Feylanviek te komen en zichzelf een beeld te vormen van de situatie aan de grens had ze niet eens gereageerd. Ze was niet meer de heerseres die hij ooit had gekend. Ten einde raad had hij zelfs Obilee gestuurd, omdat de jonge krijgster een heel goede relatie had met de koningin, maar zelfs tegenover haar was ze gesloten en afwijzend geweest. En Obilee had hem verteld dat Alathaia op de burcht van de koningin verbleef. Dat verklaarde voor hem de gruwelijke bevelen van de heerseres.


    De deur naar de kaartenzaal ging open en graaf Fenryl trad binnen. Hij droeg een verband om zijn voorhoofd waar vers bloed door druppelde. Zijn linnen harnas en zijn cape straalden wit als vers gevallen sneeuw. De helm die hij onder zijn arm geklemd hield glinsterde zilverachtig. Soms, als hij hem slechts vanuit zijn ooghoeken zag, had Elodrin het gevoel dat Ollowain weer onder hen was. Hij had de zwaardmeester niet goed gekend en ze hadden met elkaar overhoop gelegen, maar het viel niet te loochenen dat hij een goed veldheer en een eervol man was geweest.


    'Je brengt nieuws uit de Snaiwamark?'


    Fenryl legde zijn helm op de kaartentafel en begroette de aanwezigen: Yilvina en Obilee, gravin Caileen, die het opperbevel over de strijdwagens en ruitertroepen voerde, en Nardinel, de genezeres.


    De graaf wierp een blik op de kaart en wees naar Moordstein. 'Er is beweging in de troepen gekomen. De trollen versterken hun leger. Veel jonge welpen zijn voortijdig onder de wapenen geroepen. Troepen marcheren naar het oosten richting de Walvisbaai. En er zijn nog zo'n vijfduizend krijgers onderweg naar het zuiden. Ze staan vlak voor Jerash en blokkeren de weg omhoog naar Moordstein.' Hij pauzeerde even. 'En wat nog erger is, ik heb Orgrim gezien. Hij schijnt het opperbevel te voeren. Je voelt het gewoon: de dingen veranderen. Er zijn veel meer verspieders en patrouilles onderweg. Ze willen ons van onze ogen beroven. Ik ben twee keer aangevallen door raven. Als je het mij vraagt heeft Orgrim zijn sjamanen bevolen om elke vogel van het firmament te verdrijven. De afgelopen zomer ben ik op al mijn vluchten met Sneeuwvleugel geen enkele keer aangevallen door een andere vogel, en nu gelijk twee keer. Volgens mij is dat geen toeval. En ook de vloot in de Walvisbaai wordt in gereedheid gebracht. Meer dan tachtig reusachtige, zwarte galeien. Ze zouden er een heel leger op kunnen inschepen. Elke galjas kan tweehonderd krijgers of meer aan boord herbergen.'


    Elodrin probeerde te glimlachen om zijn moedeloosheid te verbergen. 'Je weet zeker dat Orgrim is gekomen? Hij heeft toch een hertogdom in de Andere Wereld?' Eigenlijk twijfelde hij niet aan Fenryls woorden. Hij wilde alleen wat tijd winnen om zijn besluit nog een keer te overwegen.


    'Geen vergissing mogelijk. Als ik met Sneeuwvleugel vlieg, zijn mijn ogen zo scherp dat ik elke naam op de landkaart van een afstand van honderd schreden zou kunnen lezen. Het is Orgrim. Ik ken hem nog van Phylangan. Zijn doldrieste aanval in het hart van de vesting heeft het lot van de onneembare rotsvesting bezegeld. We moeten met het ergste rekening houden.'


    'De optrekkende troepen en het spelletje met de vloot, dat is allemaal maar bedrog,' verklaarde Elodrin. 'Orgrim weet dat wij hem observeren. Hij wil ons in de war brengen. Hij wil bereiken dat wij zijn eigenlijke plannen niet al te snel doorhebben. En hij houdt zijn opties open. De vloot kan wat schade aanrichten, en een leger van vijfduizend trollen idem dito. Met deze strategie beoogt hij onze toch al zwakke strijdkrachten nog verder te versnipperen. Hoe sterk schat jij de troepen van de trollen in, Fenryl?'


    De graaf spreidde zijn handen uit. 'Dat is moeilijk te zeggen. Met de krijgers die de schepen bemannen en de versterkingen bij Moordstein kunnen het er best weer vijftigduizend zijn. Zoals gezegd, ze hebben alle welpen die pas de komende lente onder de wapenen geroepen zouden worden nu al ingezet. Volgens mij willen ze nog deze winter de beslissing forceren.'


    'Dat denk ik ook.' Elodrin pakte het ivoren kistje van de tafel, nam Emerelles laatste brief eruit en legde hem midden op de kaartentafel. 'De koningin beveelt om Feylanviek op te geven.'


    'Dan is alle ellende dus voor niets geweest,' zei Nardinel. 'Alle doden, alle gewonden en voorgoed verminkten hebben tevergeefs geleden.'


    'We hebben twee of drie maanden tijd gekocht van de trollen,' zei Yilvina koel. 'Ook Ollowain wist dat dat het maximale was wat we konden bereiken. Ik stel voor dat we ons aan zijn plannen houden, de trollen naar de steppen van het Windland lokken en hen daar afsnijden van hun bevoorrading. En dan zullen het land en de winter het doden van ons overnemen.'


    'Ollowain ging er niet van uit dat wij tegen Orgrim moesten vechten,' bracht Elodrin ertegenin. 'De hertog van de nachttinne zal onze strategie doorzien zodra we ons terugtrekken. Hij zal zijn voorbereid als hij tot in het Windland oprukt.' Hij zuchtte. 'En Emerelle maakt het hem nog gemakkelijker. Ze laat het aan de inwoners van Feylanviek over of ze willen vluchten voor de trollen. Wie hier blijft en zich onderwerpt, zal daar niet voor worden bestraft. Haar plan gaat ervan uit dat alle strijders uit het Windland, uit Uttika, Alvemer, de Maanbergen, Carandamon, de wouden bij het Alfenhoofd en ook uit Arcadië wegtrekken. Al deze vorstendommen en koninkrijken wil ze opgeven. En iedereen die daar woont staat het vrij zich over te geven aan de trollen.'


    Een ogenblik lang heerste er een ongelovig stilzwijgen.


    'Ze geeft mij bevel om mijn vorstendom op te geven. Geen stad zal zich vrijwillig aan de trollen overgeven. In Alvemer zijn er vijf keer zoveel inwoners als we op al onze schepen bij elkaar kunnen vervoeren. Maar afgezien daarvan is het gewoon niet raadzaam om tijdens de herfst- en winterstormen te zeilen. Als wij vechten, staan we alleen en hoeven we niet op ondersteuning te rekenen. Erger nog, ik heb het uitdrukkelijke bevel om alle krijgers naar het Hartland te sturen. We zijn dus weerloos als we gehoorzamen aan de wil van de koningin.' Elodrin zweeg een moment lang om zijn volgende woorden meer gewicht te geven. 'Ik zal mijn commando over het leger van de koningin neerleggen. Nog in dit uur. Caileen, neem jij het bevel over de troepen over?'


    De gravin keek hem onthutst aan. Ze was nog altijd niet helemaal hersteld van haar verwondingen bij Moordstein. 'Ik kan niet...'


    'Je bent een goede legeraanvoerster. En ik wil niet dat je mij volgt op de weg die ik nu moet inslaan. Ik verzet me tegen de bevelen van de koningin. Dat wil zeggen dat ik mijn vorstendom zal verliezen, zelfs als ik tegen alle verwachting in de trollen zou verslaan. De tijd is gekomen om een ander soort oorlog te voeren. Ollowain zou mij berispt hebben als ik hem dit een paar weken geleden had voorgesteld. Het zal een oorlog zijn zonder helden. Een oorlog zonder glorie. Een oorlog waarin de helden moordenaars worden. Maar alleen zo kan ik nog hopen de mijnen te behoeden voor de trollen.'


    'Ik stel mijn zwaard ook in de toekomst in jouw dienst, vorst,' zei Yilvina kalm. 'Wat de koningin van je verlangt is eerloos. Ik vertrouw erop dat jij de juiste beslissingen zult nemen.'


    Elodrin glimlachte. 'Ik wil niet verhelen dat ik heb gehoopt je aan mijn zijde te hebben. Jij kent de koning van het Fjordland, nietwaar? Ik zal je met een belangrijke boodschap naar hem toe sturen.'


    'Of er nou met of zonder eer wordt gevochten, uiteindelijk zijn er toch altijd gewonden die wensen dat ze nooit in die oorlog terecht waren gekomen. Ook ik ga met je mee, Elodrin.' Nardinel hield haar ogen neergeslagen, alsof ze zich schaamde voor haar verzet tegen Emerelles bevel.


    'En ik kom ook...' begon Obilee.


    'Nee!' Daar was Elodrin bang voor geweest. Als de rebellie eenmaal was begonnen, dan zou die steeds verder om zich heen grijpen. 'Nee, Obilee! Jij bent een vertrouwelinge van de koningin. Je bent de enige in deze zaal die nog de hoop kan koesteren dat ze invloed op Emerelle kan uitoefenen. Jij mag je niet aansluiten bij onze zaak. En jij ook niet, Caileen. Mijn besluit maakt mij tot een verrader. Ik heb mijn recht verspeeld het bevel te voeren over de troepen van Alfenmark. Ik wil niet dat jij dat recht ook opgeeft! Duizenden zullen door de steppe en over de Maanbergen vluchten om aan de trollen te ontkomen. Een vastberaden ruiteraanvoerster kan hun het ergste wellicht besparen. Alfenmark heeft je nodig! Je mag niet langer aan mijn zijde staan!'


    Caileen was heel bleek geworden. 'Emerelle heeft ook mijn landerijen opgegeven.' Tussen haar wenkbrauwen verscheen een vertoornde rimpel. 'Wat de koningin ook wenst, ik zal ervoor zorgen dat de weg naar Arcadië voor de trollen lang en bloedig zal worden. Ik zal vasthouden aan Ollowains plannen. En wat moet er met de centauren gebeuren? Die kunnen hun kuddes onmogelijk in de winter de


    Maanbergen op drijven. En zelfs al zouden ze een weg vinden, waarvan moet hun vee leven in Arcadië? Moeten ze soms onze tarwevelden afgrazen? De centauren kunnen niet vluchten. Emerelle werpt ze letterlijk als vreten voor de trollen.'


    'Ik zal naar Carandamon gaan,' stelde Fenryl voor. 'Ook mijn mensen kunnen niet vluchten.'


    'Misschien,' wierp Obilee tegen, 'wil de koningin juist bereiken dat de trollen hun troepen verdelen zodat ze gemakkelijker te verslaan zijn. Emerelle is begonnen met de vorming van een nieuw leger in het Hartland. En het schijnt veel toeloop te hebben, omdat de trollen bloeddorstige spookhonden sturen naar elk vorstenhof dat weigert zich aan hen te onderwerpen.'


    Maar geen enkele spookhond kan zoveel vorstendommen vernietigen, dacht Elodrin, als Emerelle met één pennenstreek had gedaan. Vluchten was voor velen domweg onmogelijk en zich overgeven aan de trollen betekende overgeleverd zijn aan de genade van slagers. Met haar besluit had Emerelle haar vijanden de voorraden geleverd die ze nodig hadden om snel te kunnen oprukken. Het enige wat ze nu nog konden doen was Orgrim daar treffen waar hij het kwetsbaarst was. Als hij het opperbevel weer opgaf, zou er veel gewonnen zijn. En Elodrin was vastbesloten om dat te bereiken.


     

  


  
    


    


    EEN ONGEVORMD LEVEN


    Elija had niet verwacht dat Ganda het zo moeilijk zou hebben met het lot van de elf. Haar gejammer en gehuil waren in het hele kamp te horen geweest nadat ze was teruggekeerd van het uitstapje met Nikodemus en de anderen. Er leek geen einde aan haar tranen te komen. Luisterend naar haar gejammer had Elija ineens beseft wat voor een fantastische gelegenheid Ollowains toestand bood. Hij had Nikodemus gestuurd om Ganda te halen. Het was beter als ze niet binnen gehoorsafstand van de elf met elkaar spraken.


    Elija had zich een eind van de kudde verwijderd. Hij stond bij een oude buffelschedel en keek naar het noorden. Aan de hemel stond een donkergrijze wolkenband. Het litteken op zijn linkerarm deed pijn. De winter zou dit jaar vroeg komen. En hij zou heel hard worden. Elija zag Ganda en Nikodemus door het hoge gras aan komen lopen. Ganda droeg een strakke broek en een licht hemd met daarover een kort vestje. Ze zag er goed uit in de klederdracht van haar volk. In alle jaren dat ze weg was geweest leek ze geen dag ouder te zijn geworden. Er was een tijd geweest dat hij erg verliefd op haar was. Hij zou niet toelaten dat die gevoelens terugkeerden. Hij had een helder hoofd nodig. De wereld stond op het punt te veranderen. Spoedig zou de tirannie van de elfen gebroken zijn. Hij mocht zich niet laten afleiden door zijn emoties.


    'Je hebt me laten roepen.' Ganda's stem klonk ongebruikelijk rauw.


    'Nikodemus, laat ons alsjeblieft even alleen.' Hij wachtte totdat zijn broer buiten gehoorsafstand was. Ganda had haar armen over elkaar geslagen. Haar ogen waren rood van de tranen.


    'Het spijt me dat die elf je zoveel verdriet heeft bezorgd. Wat is er met hem gebeurd?'


    'Sinds wanneer heb jij belangstelling voor het lot van een elf?'


    'Ach, Ganda! Hij maakt deel uit van mijn kudde. Ik moet weten wat er onder de mijnen gebeurt. Vergeet onze geschillen even en vertel me gewoon wat er is gebeurd.'


    Ze keek hem wantrouwend aan, maar haar behoefte om te praten was groter dan haar twijfel aan zijn oprechtheid. 'Ik dacht dat het beter met hem ging. Hij was bijgekomen. Ik heb met hem gepraat. Ik zou nooit met Nikodemus zijn meegegaan als ik had vermoed...' Haar stem stokte. Tranen stonden in haar ogen. 'Ik... Hij was aan de beterende hand. Ik had niet mogen weggaan.'


    Elija legde een arm om haar schouder. 'Maak jezelf geen verwijten, Ganda. Het is een wonder dat hij sowieso nog leeft. Met zo'n ernstige hoofdwond kun je niet verwachten dat... hij er niets aan overhoudt.'


    'Maar hij leek te genezen.'


    'Wat is er dan nu met hem aan de hand?'


    Ganda zuchtte diep en droogde haar tranen. 'Hij herinnert zich niets. Eerst leek het net alsof hij me niet hoorde. Ik begrijp dat niet. Voordat ik wegging, heb ik nog met hem gepraat.'


    Weer verschenen er tranen in haar ogen. Dat gejank van haar begon hem op zijn zenuwen te werken. Zo was ze vroeger nooit geweest! 'Maar nu praat hij?'


    'Ja, maar alleen haspelend, alsof hij elk woord eerst uit een kerker in zijn gedachten moet bevrijden.'


    Elija voelde hoe zijn maag zich samentrok. Hij had verwacht dat alleen het vleselijke omhulsel overbleef als je in een boek van broeder Grobham Plog keek.


    'Hij weet niet meer wie hij is. Hij weet ook niks over de wereld. Hij is net een klein kind. Een pasgeboren baby, behalve dan dat hij al kan praten.'


    De commandant krabde achter zijn oren. 'En wat zegt hij als hij praat?'


    'Dat is het nou net! Hij herinnert zich niks. Zijn naam niet, zijn afkomst niet. Hij weet niet dat hij mij al eerder heeft gezien. En hij lijkt het eng te vinden dat hij er anders uitziet dan ik.'


    Elija moest zich beheersen om niet te grijnzen. 'Heb je hem veel over zijn verleden verteld?'


    Ze schudde haar hoofd. 'Hoe zou ik dat kunnen? Ik weet bijna niks over hem.'


    Elija keek haar meelevend aan, maar inwendig jubelde hij. Een elf die al zijn kennis over zichzelf en de orde van de wereld is vergeten. Daar kon hij wel wat mee!


    'Het is net alsof hij dood is,' zei Ganda. 'Alsof zijn hoofd is afgesneden. Ollowain bestaat niet meer. Het enige wat er van hem over is, is een leeg omhulsel.'


    'Zo mag je niet denken! Ik dacht dat je van hem hield...'


    Ganda keek hem geschrokken aan. Een hartslag lang leek ze net een klein meisje dat op een kwajongensstreek betrapt is. Toen had ze zichzelf weer onder controle. 'Ik heb je toch al gezegd...'


    'Toe nou toch, Ganda!' viel hij tegen haar uit. 'Denk je soms dat ik blind ben? Je hebt zo hard voor hem gevochten. En ik heb nog nooit een lutin zo zien treuren... Hij heeft je hart gestolen. En nu is zijn herinnering foetsie. Maar jouw gevoel is er nog.'


    Ze slikte, wilde iets zeggen, maar kreeg geen woord uit haar mond.


    'Ganda, ik ben je vriend. Zie je dan niet wat voor geschenk het lot je heeft gegeven? Vertel hem niets over zijn verleden. Vertel hem niets over hoe de elfen zijn. Geen woord! Zal ik je iets verraden over de Ollowain op wie jij verliefd bent geworden? Hij zou je liefde nooit hebben kunnen beantwoorden, omdat jij maar een lutin bent. Hij mag dan een fantastische vent zijn geweest, maar zijn arrogantie ten opzichte van de kobolden heeft hij met de moedermelk binnengekregen. Hij zou nooit over zijn eigen schaduw heen hebben kunnen springen. Maar dat geldt nu allemaal niet meer. Hij is vrij. Als een onbeschreven blad. Wij kunnen hem zo vormen als wij de elfen graag zouden zien. Vrij van vooroordelen en hoogmoed. Je kunt hem vertellen hoe de wereld in elkaar zit. Dat iemand geboren is om een ander te dienen. Maak gebruik van deze wonderbaarlijke gelegenheid. Ik weet zeker dat je zijn hart zult heroveren... Nee. Je zult het voor het eerst veroveren, want nu ziet hij in jou alleen Ganda en niet een lutin die je niet kunt vertrouwen.'


    Ze leek te weifelen. 'Bedrieg ik hem dan niet?'


    'Hoe kun je dat nou bedrog noemen? Je geeft hem een geschenk. Je laat hem ervaren hoe het is om zonder bedienden te leven. Zodra hij weer op krachten is, moet hij samen met de kinderen de mest van de hoornschildhagedissen verzamelen. Hij moet werken voor zijn eten en zijn slaapplaats. Voed hem op als een van ons.'


    'Maar hij is toch niet een van ons.'


    Elija lachte. 'Volgens mij moet jij je eerst eens van je vastgeroeste voorstellingen bevrijden. Je hebt het nog altijd niet begrepen, Ganda. Hij herinnert zich niks meer. Hij is een onbeschreven blad. Ollowain is dood. Jij beslist wie er nu wordt geboren.'


    'Is dat niet onrechtvaardig?'


    'Is het onrechtvaardig te zijn zoals wij? Als je het dan niet voor jezelf wilt doen, doe het dan voor onze zaak. Een elf die denkt en voelt als een lutin! En eentje wiens woord gewicht heeft onder de zijnen. Ook al is zijn verstand verdwenen, hij ziet er nog altijd uit als Ollowain. Ze zullen naar hem luisteren omdat hij een elf is. Uit zijn mond zullen ze waarheden accepteren die wij nooit mogen uitspreken. Begrijp je wat voor een geschenk hij is? Door hem worden de grenzen tussen bazen en bedienden verbroken. Een elf die zich inzet voor de zaak van de Roodmutsen!' Hij pakte Ganda bij de arm. 'Ganda, zie toch wat een schat we in handen hebben!'


    'Misschien ben ik te verdrietig en te moe om in te zien welk wonder mij is overkomen,' zei ze kalm. 'Je hebt gelijk, ik hield van hem. Tegen beter weten in.' Ze glimlachte melancholiek. 'Zo gaat dat met de liefde. Een tijdlang heb ik hem ook gehaat...'


    'Denk je dan niet dat je in hem datgene weer kunt opwekken waar je van hebt gehouden? Maar dan vrij van vooroordelen deze keer.'


    'En als ik nou van hem hield omdat hij mij ondanks zijn vooroordelen tegen ons volk ridderlijk heeft behandeld?'


    Elija kreunde. 'Dat is toch belachelijk. Jij denkt te ingewikkeld. Wat heeft het voor zin om te zitten treuren om iets wat voorgoed verdwenen is. Kijk naar de toekomst! Denk aan wat je te winnen hebt. Wat hij jouw volk kan geven als jij hem volgens onze ideeën opvoedt.'


    'Bedankt voor je medeleven. Je zult wel gelijk hebben. Neem me niet kwalijk dat ik me gedraag als een ouwe vrijster. Wil jij me helpen met hem?'


    'Je kunt altijd bij mij komen.'


    Ze boog zich voorover en gaf hem een vluchtige kus. 'Dank je. Ik heb je verkeerd ingeschat, Elija.'


    Ze liep terug naar de kudde. De commandant keek haar na en was verbaasd over zijn tegenstrijdige gevoelens. Haar kus en haar dankbaarheid hadden hem diep geraakt. Hij voelde zich laag omdat hij haar gebruikte. Hij zou haar nooit vertellen wat er werkelijk met Ollowain was gebeurd. Hoe hij hem had vermoord vanuit de laagst mogelijke motieven. Wat dacht hij nou ineens? Ollowain was een belangrijke elf geweest. En een groot gevaar dat hij uit de weg had moeten ruimen om de nieuwe wereldorde niet in gevaar te brengen. En nu behoorde de elf hem toe in een mate die hij zelfs in zijn stoutste dromen niet voor mogelijk had gehouden.


     

  


  
    


    


    DE DANSER IN DE SNEEUW


    Kadlin schoof Björns arm opzij en stapte voorzichtig uit bed. De stenen vloer was ijskoud. Snel schoot ze haar kleren aan en spiedde door de spleet in de houten luiken. Het zou zo beginnen te schemeren. Ze was benieuwd of de bouwmeester weer zou dansen. Een merkwaardige, in zichzelf gekeerde man, die Gundaher. Een vreemdeling die lang geleden uit het verre zuiden was gekomen. En ondanks het feit dat hij een goede vriend van de koning was, was hij altijd een vreemdeling gebleven. Het was aan zijn talent en zijn werklust te danken dat de vesting op de pas was ontstaan. Hij wist alles over stenen en hoe je ze tot wonderbaarlijke bouwwerken samenvoegde.


    Voorzichtig deed Kadlin de deur open. Met een glimlach keek ze achterom naar Björn. Hij was bijna helemaal hersteld van zijn gevecht met de sneeuwleeuw. Alleen die vader van hem! Hertog Lambi liet geen gelegenheid onbenut om kwaad over haar te spreken. Dat zij nachtenlang aan dit bed had zitten waken totdat het weer wat beter ging met Björn, was volgens hem niks dan huichelarij.


    Woede vlamde in haar op als ze aan dat lelijke monster dacht. Het was haar bijna onmogelijk die 'Lambi zonder neus', zoals zijn mannen hem vaak achter zijn rug om noemden, aan te kijken.


    Kadlin liep snel de trap naar de weergang op. De hard geworden sneeuw knerpte onder haar laarzen. Elke avond kwam de vorst, terwijl de herfst nog maar net was begonnen. Nog even en de half afgebouwde burcht zou van de dalen zijn afgesneden. Als de winter eenmaal inviel, zouden de wegen begraven zijn onder bergen sneeuw. Dan zou het hierboven heel erg eenzaam worden.


    Toen de vorst kwam had de koning de meeste arbeiders teruggestuurd naar huis. Alleen een paar metselaars waren gebleven. Ze bewerkten onder Gundahers toezicht de stenen die volgend voorjaar nodig zouden zijn. Hij had verboden dat ze nog meer muren oprichtten zolang de vorst heerste. Kadlin beschouwde dat als een dom bijgeloof. Wat maakte dat voor die muren en voor die grijze brij die hij liet maken om tussen de stenen te smeren nou uit of het bloedheet of snijdend koud was? Maar de koning luisterde naar Gundaher. Terwijl Alfadas toch verder bepaald geen bijgelovig man was...


    Kadlin lachte. Wat wist zij nou over Alfadas! Ze was een eenvoudige jageres. De koning zag ze alleen vanuit de verte. Maar ze mocht hem wel. Alleen zag hij er altijd zo verdrietig uit! Kennelijk beschikte Silwyna niet over de nodige krachten om hem gelukkig te maken. Sinds Kadlin haar dal had verlaten, meed de elfin haar. Kadlin had daar geen verklaring voor. In haar kinderjaren in het eenzame dal waren Silwyna's bezoekjes altijd de hoogtepunten van het jaar geweest. Ze had haar meegenomen op jacht en ze was lang niet zo streng geweest als Kalf. Ze had Kadlin en haar zusje, de kleine Silwyna, geleerd om over de boomtoppen te lopen en om zo behendig door de sneeuw te lopen dat ze bijna geen sporen achterlieten. Ze had hun verteld over de geneeskracht van de kruiden, schorsen en bladeren en de specifieke kenmerken van alle dieren. En ze kon prachtige verhalen vertellen. Alfadas moest wel een heel eigenaardig man zijn als hij ongelukkig was terwijl Silwyna aan zijn zijde leefde. Kadlin was in elk geval altijd gelukkig geweest als Silwyna aan haar zijde was, en dat de elfin nu net deed alsof ze elkaar niet kenden, stoorde haar. Ze wilde dat ze een andere naam had of ten minste een andere haarkleur. Silwyna had haar verteld over de dode dochter van de koning en dat zij zo op die Kadlin leek. Het moest wel moeilijk zijn voor de koning om haar voortdurend ergens om zich heen te zien. Ze was hem inmiddels ook gaan mijden als dat maar even mogelijk was.


    Haar vader voelde zich hier ook niet op zijn gemak. Kalf liet geen gelegenheid onbenut om op jacht te gaan en de burcht te verlaten. Kadlin snapte niet waarom iedereen zich zo merkwaardig gedroeg. Waarschijnlijk was ze gewoon te dom om de wetten aan een koninklijk hof te begrijpen. Ze glimlachte inwendig. Het kon haar allemaal ook niks schelen, zolang ze maar elke nacht Björns kamer binnen kon sluipen. Het was prettig om niet als enige vrouw in het onderkomen voor de jagers te hoeven overnachten. In het begin hadden de andere mannen voortdurend flauwe opmerkingen gemaakt, maar na een paar knokpartijen wisten ze nu in elk geval in haar nabijheid hun tong te beteugelen.


    Kadlin snelde over de weergang tot aan de zuidelijke hoektoren. Ze was trots op het grootse werk dat ze de afgelopen lente en zomer met elkaar tot stand hadden gebracht. De voorste burchtmuur, die bijna de helft van de pas blokkeerde, was meer dan honderd schreden lang en beschikte over twee machtige hoektorens en een poorttoren die meer dan twintig schreden hoog was. Dat je zo hoog kon bouwen had ze niet voor mogelijk gehouden. Gundaher kon waarlijk wonderen verrichten. Waarschijnlijk bestond er nergens anders ter wereld zo'n hoge toren. De trollen zouden vast onder de indruk zijn en de pas in de toekomst mijden.


    Kadlin dacht aan de trol die Björn en haar had gered. Het was zo onrechtvaardig dat hij als loon voor zijn daden een pijl in zijn borst had gekregen. Ze wilde dat ze hem nog een keer zou tegenkomen en hem dan kon zeggen hoe ze daarover dacht. Misschien was het zelfs mogelijk met de trollen in vrede te leven als de anderen ook zo waren als Brud. Sinds de ontmoeting met Brud had ze steeds weer dezelfde nachtmerrie. Ze zat gevangen in een grote grot met veel trollen. En bij de ingang hoorde ze het gejank van een afgrijselijke storm. Ze had het koud, hoewel een van die grijshuidige monsters haar in zijn armen wiegde. Een trol met sierlittekens op zijn borst. Bij het vuur in de grot zaten Asla en Kalf. Ze waren zo bang dat ze geen woord zeiden, zelfs niet durfden opkijken.


    Gundaher verliet de half afgebouwde burcht door de poort en liep langs de muur naar het zuiden. De bouwmeester had een zware blauwe cape om zijn schouders geslagen. Hij keek even omhoog naar de tinnen. Eergisteren had hij haar op de muur ontdekt, maar geen woord gezegd. Hij wist dat ze hem gadesloeg.


    In het oosten verscheen een smalle zilveren streep tussen de bergen die een ijzige wind met zich meebracht. Met verbazing zag Kadlin hoe de stormwind een brede vlaag fijne sneeuw van de bergtop blies die in het zuiden boven de pas uitstak. Het leek net alsof de wind het grove rotsgesteente van zijn witte sluier wilde ontdoen.


    Gundaher deed zijn cape af. Hij begon zich uit te rekken en huppelde een tijdje op de plaats. Een merkwaardige kerel, die bouwmeester. Toen maakte hij een buiging in de richting van de zilveren streep aan de horizon.


    Kadlin ging op haar tenen staan en boog zo ver mogelijk over de rand van de muur.


    Nu rekte Gundaher zijn uitgestrekte armen boven zijn hoofd uit, zodat zijn handpalmen elkaar raakten. De bouwmeester was vrij corpulent en droeg een kortgeknipte kinbaard. Hij moest al zeker een jaar of veertig zijn; zijn hoofdhaar begon al dunner te worden. Toch bewoog hij zich opmerkelijk behendig. Nu maakte hij een sprong midden in de vlakte van onberoerde sneeuw. Van Mag had Kadlin gehoord dat de bouwmeester elke winter bij het eerste ochtendlicht de sneeuw in ging om te dansen. Hij was een vreemdeling en een invloedrijk man aan het hof. Niemand had hem ooit gevraagd waarom hij dat deed. Maar er waren veel geruchten. De meesten dachten dat Gundaher zo een wintergod uit zijn thuisland eerde.


    Kadlin wist dat er een andere reden moest zijn. Ze verliet Björns kamer altijd nog voor het ochtendkrieken. Op die manier was ze op de ochtendwandelingen en de merkwaardige dansen van de bouwmeester opmerkzaam geworden. En ze kende zijn geheim, of tenminste een deel ervan. Waarschijnlijk kon iedereen in de burcht hem zien, maar niemand zag wat zij zag. Behalve misschien Silwyna...


    Kadlin dacht terug aan die zomer lang geleden toen Silwyna haar en haar zusje priesterrunen had geleerd. Ze hadden altijd zitten bedelen dat de elfin hun zou leren toveren. Ze wisten dat het magie was als Silwyna het zelfs in de koudste winters nooit koud had of als ze lichtvoetig over takken liep die zo dun waren dat ze amper een eekhoorntje hadden kunnen dragen. En ze hadden geprobeerd Silwyna na te doen, maar het lukte nooit. Toch bleven ze maar doorzeuren of de elfin hen wilde inwijden in de kunst om magieën te weven.


    Kadlin herinnerde zich nog goed een avond aan het meer toen ze alle drie in het zachte zand hadden gezeten en het betreffende thema weer eens onderwerp van gesprek was. Silwyna had toen gezegd dat woorden net als de wind waren. Eenmaal uitgesproken waren ze verdwenen en zouden ze slechts als echo voortleven in onze herinnering. Maar zoals een echo woorden die je in een kloof riep veranderde, zo veranderde ook de herinnering aan de woorden en dat was erg, want de helft van alle leugens op de wereld had zijn wortels in deze valse herinneringen.


    Zoals altijd als Silwyna vertelde hadden de twee meisjes aan haar lippen gehangen. Ze had een grappig verhaal verteld over een Luth-priester die zich in zijn hoofd had gehaald dat hij een magie kon verzinnen waarmee je de wind kon vangen. Een handelaar die van verre was gekomen had hem namelijk verteld dat de wind in werkelijkheid een onzichtbaar paard was dat ooit was weggelopen van Firn, de god van de winter. De priester hoopte dat Firn zijn vriend zou worden als hij diens paard zou vangen en hij wilde proberen de god zo te overreden het Fjordland wat mildere winters te geven.


    Zijn hele leven wijdde hij aan zijn pogingen om het onzichtbare paard te vangen, maar het enige wat hij bereikte, was dat hij een magie weefde waarmee hij woorden kon vangen. Hij vond de priesterrunen uit.


    En die toverkunst hadden de meisjes die zomer geleerd. Het was de enige toverkunst die ze ooit hadden beheerst, dacht Kadlin weemoedig. Ze herinnerde zich hoe ze met stokken in het zand hadden getekend en met verkoolde takken op stukken berkenbast. Helemaal bezeten waren ze ervan geweest. Kalf was soms zelfs bang geworden. Op een keer was hij boos geworden omdat ze runentekens in een van de plafondbalken van hun hut hadden gesneden en Kalf was bang geweest dat de tekens misschien wel boze geesten zouden oproepen.


    Omdat ze allebei nog jong waren, waren ze niet tevreden met wat ze reeds kenden, ze wilden meer. Op een dag hadden ze ontdekt dat de runen er heel anders uitzagen als je een beschreven stuk berkenschors op een windstille dag omgekeerd boven het water van het meer hield. Ze hadden de tekens nagemaakt totdat ze er zo goed in waren geworden dat je een tekst boven het water moest houden om hem juist te kunnen lezen. Die nieuwe tovenarij om woorden uit te beelden, die alleen van hun tweeën was, hadden ze waterrunen genoemd. En in die waterrunen schreef Gundaher!


    Kadlin was vreselijk geschrokken toen ze dat had herkend. De bouwmeester had iets gestolen waarvan zij zeker had geweten dat het tot aan het einde der dagen alleen van haar en haar zusje zou zijn. Zijn grote voeten stampten waterrunen in de maagdelijke sneeuw. En als hij een teken had voltooid, maakte hij een dansachtige sprong om een stuk verderop met de volgende waterrune te beginnen. Per dag schreef de danser nooit meer dan twee, drie runen in de sneeuw.


    Kadlin keek naar de bouwmeester. Ze keek even naar de poorttoren. Natuurlijk was hij ook een tovenaar. Wie anders dan een tovenaar zou zo'n geweldige toren kunnen bouwen! Hij had wel wat van een priester, zijn stille manier van doen en alle kennis die hij bezat.


    Zoveel geheimen kon je toch alleen maar kennen als je dichter bij de goden stond dan de andere stervelingen!


    Gundaher maakte een laatste sprong en liep toen weer naar zijn cape, die in de sneeuw lag.


    a a t hadden zijn voeten in de sneeuw gestampt, de vriend gaat. Dat was zijn boodschap. Nu was hij af. Kadlin fronste haar voorhoofd. Wat wilde Gundaher daarmee zeggen? Ze had gerekend op een geheim, iets wat het bloed in haar aderen zou laten stollen. Maar dit hier... Wat een teleurstelling. De vriend gaat. Wilde Gundaher haar soms voor de gek houden? Had hij dat alleen maar geschreven omdat hij wist dat ze naar hem keek?


    De bouwmeester leunde tegen de muur van de burcht. Hij drukte zijn handen tegen zijn slapen alsof hij vreselijke hoofdpijn had. Hij zag er echt niet goed uit.


    Kadlin liep over de weergang en holde de steile trap af. Toen ze de poort uit liep, kwam Gundaher haar tegemoet. Met één hand tastte hij langs de muur. Zijn ogen waren gesloten. Met zijn rechterhand wreef hij over zijn voorhoofd.


    'Kan ik je helpen, bouwmeester?'


    Hij knipperde met zijn ogen terwijl hij haar aankeek. 'Laat me met rust!'


    'In het keukenhuis moeten de eerste broden intussen klaar zijn. Je zult je beter voelen als je iets eet en drinkt.'


    Hij stootte een droog lachje uit dat aan het gekras van een raaf deed denken.


    'O, is dat zo? Jij bent dus een genezeres.'


    'Ik kan ook een aftreksel van wilgenbast voor je koken.'


    Hij knipperde opnieuw met zijn ogen. Kennelijk deed het zelfs al pijn om gewoon zijn ogen open te houden. 'Je bent inderdaad op de hoogte, meisje. Neem me niet kwalijk, ik dacht dat je alleen maar de hoer van de hertogszoon was.'


    'Dan zou ik in goed gezelschap zijn. Er wordt gezegd dat zijn moeder ook ooit een hoer is geweest.'


    'Luisteren is duidelijk niet een gave van je. Zijn stiefmoeder was ooit een hoer. Maar we moeten de mensen niet beoordelen op wat ze ooit zijn geweest, maar op wat ze zijn.' Hij leunde tegen de muur en drukte zijn handen weer tegen zijn slapen.


    'En goed kijken is kennelijk niet een gave van jou. Anders kon je het verschil zien tussen een hoer en een jageres die het beste met je voorheeft.'


    'Loop ik nu het gevaar door jou te worden neergeslagen?'


    'Ik mag dan mijn fouten hebben, bouwmeester, maar ik sla niet op mesthopen. Blijf voor mijn part hier staan en verrek in de sneeuw. Het verbaast mij niks dat je vrienden gaan!' Ze draaide zich om en liep het duister van de poort in.


    'Wacht!'


    Laat hem toch omvallen! 'Hoor je me, muur? Vertel je bouwmeester maar dat ik niet op mesthopen sla en dat ik er ook niet mee praat!'


    'Het spijt me, meisje. Als ik die pijn heb, zeg ik soms dingen waar ik later spijt van heb.'


    Kadlin liep verder. 'Ik hoop dat je berouw prettiger gezelschap is dan ik.'


    'Alsjeblieft! Zeg me hoe je dat net bedoelde met die vriend. Alsjeblieft! Het spijt me, echt. Ik heb zo lang op je gewacht dat ik blind ben geworden.'


    'Ik geloof niet dat de bouwmeester zich het gezelschap van de hoer van de hertogszoon kan permitteren. Elk lachje van mij kost je een vossenpels. En als ik naar je moet luisteren... Bij alle goden, volgens mij zou je me daarvoor wel een paard uit de stallen van de koning moeten schenken. Ik ben misschien een meisje van lichte zeden, maar goedkoop ben ik niet.' Kadlin kreeg steeds meer lol in de ruzie. Ze had niet meer zo'n plezier gehad sinds haar zusje haar vrijerij met de visser had ontdekt en bang was geweest voor haar eigen reputatie.


    'Verdorie, ik zeg toch dat het me spijt! Wat verwacht je nog meer van me?'


    'Misschien een toren die mijn naam draagt?' Ze bleef stilstaan en wachtte tot de bouwmeester haar inhaalde. Uit zijn linkerneusgat liep een druppel bloed.


    'Neem me niet kwalijk. Ik ben de omgang met vrouwen niet meer gewend.'


    'Mij maak je niet wijs dat je je aan de tafel van de koning zo onbeschoft kunt gedragen. Je zult echt een beter excuus moeten bedenken.'


    'Wat te denken van de waarheid? Als ik last krijg van die pijnen, dan ben ik het liefst alleen. En bij het kiezen van een manier om alleen te worden gelaten, ben ik helaas erg dom te werk gegaan.' Hij haalde zijn neus op en spuugde bloed in de sneeuw. 'Eindelijk ontmoet ik iemand die de tekens kan duiden en dan jaag ik haar weg. Ik ben werkelijk vervloekt!' Hij knipperde met zijn ogen en kon ze bijna niet openhouden. Het koude zweet stond op zijn gezicht. Gundaher was asgrauw weggetrokken en Kadlin was bang dat hij elk moment in elkaar kon zakken.


    'Je hebt toch een eigen kamer. Laten we daar verder praten, bouwmeester. Ik geloof dat je wat rust nodig hebt.'


    'Ik ben niet ziek,' viel hij uit. 'Vergis je niet. Het praten zal mijn dood nog worden als ik mijn tong niet weet te beteugelen.'


    Hij was kennelijk een beetje gestoord, dacht Kadlin.


    'Kom mee naar mijn kamer. Ik wacht al jaren op je. Ik heb een geschenk voor je.'


    Kadlin keek naar de twee wachtposten op het noordelijke einde van de muur, die hen in de gaten hielden. Kadlin wist dat er over haar gekletst werd. Als ze nu met Gundaher verdween, zo vlak nadat ze Björns kamer had verlaten, zou dat uitvoerige roddelkost opleveren voor lange winteravonden. Ze bleef staan. 'Wat is dat voor een vriend die gaat?'


    Gundaher schudde zijn hoofd. 'Je denkt in de verkeerde richting.


    Met die boodschap is het net als met de runen die je moet verdraaien.


    Kadlin had de pest aan raadsels. Haar zusje had een wonderbaarlijk talent om raadsels op te lossen. Zijzelf had nooit een al te beste indruk gemaakt als Silwyna hen met raadselverhaaltjes wilde onderhouden. 'Bedoel je dat je vriend komt?' vroeg ze zonder veel enthousiasme.


    'Je moet het nog meer verdraaien.' De bouwmeester kreunde. 'Maar spreek het niet uit!'


    'De vriend gaat,' mompelde ze zachtjes voor zich uit. Ze kon zich beter concentreren als ze zachtjes praatte. 'Dus...' Gundahers gekwelde blik deed haar verstommen. Rode adertjes trokken door het wit van zijn ogen. Weer liep er bloed uit zijn neus.


    Kadlin keek hem geschrokken aan. Het tegendeel betekende: de vijand komt! 'Hiernaartoe?'


    De bouwmeester schudde zijn hoofd. 'In mijn kamer... Kom!'


    Ze ondersteunde hem en bracht hem naar de achterkant van het langhuis. Zijn kamer lag niet ver van die van Björn. Toen ze om de hoek van het langhuis liepen, zag ze hoe de wachtposten op de muur hun hoofden naar elkaar toe bogen.


    Uit de kamer van de bouwmeester sloeg hun een benauwde lucht tegemoet. Het rook er naar oud zweet en lampenolie. Aan het lage plafond hingen kettingen met meerdere olielampen waarboven zich donkere roetvlekken op het lichte hout aftekenden. De muren waren witgeverfd. Dit was de enige kamer waar zoveel aan was gedaan. Maar het was vergeefse moeite geweest. De witte verf was verdrongen door massa's afbeeldingen. De meeste waren alleen met stukjes kool uitgevoerd. Het waren grimassen. Oude, ingevallen gezichten. De mond opengesperd. De ogen verdraaid. Tussen de gezichten zat ook een jonge man. Alleen hier had de tekenaar kleuren gebruikt. De gestalte droeg een lange, blauwe pij en stond naast een verbrande boom.


    Het viel Kadlin op dat vooral het gezicht van een oude vrouw telkens weer opdook. Ze liep verder naar binnen, maar waar ze ook heen liep, de ogen van die vrouw leken haar te volgen. In tegenstelling tot de andere gezichten keek zij iedereen die de deur door kwam recht aan.


    De kamer was sober ingericht. Op het lage bed lag een schapenvacht. Op een tafel lagen keurig op een rijtje een paar kwasten. Een paar platte schalen stonden in het gelid. In een paar ervan zaten nog opgedroogde restjes verf. Een vel perkament was met dunne naalden op de tafel bevestigd. Daarnaast lag een kistje van beduimeld leer.


    'Ik zal geen vragen van je beantwoorden,' zei Gundaher opgejaagd. 'Je bent de eerste die mijn kamer mag betreden en ik zou je dankbaar zijn als je niemand vertelt wat je hier hebt gezien.' De bouwmeester liep naar de tafel, pakte het kistje en overhandigde het haar. 'Mijn geschenk aan jou. Een dichter zou zeggen: het bevat de as van mijn voorbije leven. Mariotte is daar...' Hij schudde bedroefd zijn hoofd. 'Ik kan je niet vertellen wat er is gebeurd. Maar je zult de gruwelen zo na komen als maar mogelijk is zonder zelf op de Mons Gabino te zijn geweest. Veel dingen zullen je meteen duidelijk zijn. Andere heb ik zelf ook na vijftien jaar nog altijd niet begrepen. Misschien dat jij iemand vindt die de gebeurtenissen daar, die mij hierheen hebben gedreven, kan duiden. Gebeurtenissen die mij nog elke nacht achtervolgen.' Hij wees naar de muren. 'En zelfs overdag zijn ze nooit ver weg.'


    'Maar...'


    Gundaher siste en legde een vinger tegen zijn lippen. 'Nee! Geen vragen.' Hij begon weer moeizaam te ademen en greep naar zijn hoofd. 'Maak het slotje opzij van het boek open. Bekijk het. En ga nu! Ik kan de pijnen beter verdragen als ik alleen ben.'


    Kadlin liep achteruit de deur door die de bouwmeester meteen achter haar op slot deed. Ze was opgelucht dat ze de kamer uit was. Nieuwsgierig bekeek ze het met leer beklede kistje. Dat was dus een boek. Ze had erover gehoord, maar kon zich niet echt voorstellen hoe zo'n boek eruitzag.


    Voorzichtig schoof ze met haar duim het bronzen slotje open. Toen klapte ze de omslag open. Een vrouwengezicht keek haar aan. Ze had tarwekleurig haar en mooie, sensuele lippen. Zou dat die Mariotte zijn over wie Gundaher het had gehad? Op de achtergrond was een gebouw te zien op een steile berg. Waarschijnlijk een burcht. Hij zag er weliswaar niet bijzonder machtig uit, maar was wel omgeven door een stenen muur.


    Kadlin bladerde verder. De tekeningen toonden een groepje mannen en vrouwen die kennelijk in de burcht woonden. Ze droegen allemaal lange, blauwe pijen zoals de gestalte op de muren in Gundahers kamer. Toen verscheen de man uit de kamer. Hij werd vriendelijk ontvangen.


    Kadlin had het boek nu half doorgebladerd en ze had geen enkel runenteken gevonden. Maar de afbeeldingen werden slechter nadat de gast was verschenen. Alsof ze in grote haast waren getekend. Licht teleurgesteld bladerde Kadlin verder - en vond de gruwelen.


     

  


  
    


    


    De opmars begint


    VERTROUWELIJK BERICHT.' ABSOLUTE GEHEIMHOUDING.' VRIJGAVE DOOR DE KONINGIN VEREIST.'


    'De herfst was al in een ver stadium toen de opmars van de trollen begon. Slechts enkele inwoners van Feylanviek hadden het bevel van de koningin opgevolgd en de stad verlaten. Ik geloof dat velen van de achterblijvers zich niet konden voorstellen dat hun stad was opgegeven. Tot het einde toe hield ik stelling met een achterhoede van de ruiterij. Ik zat gevangen tussen mijn bevelen en de militaire noodzaak om de vijand de opmars zo moeilijk mogelijk te maken. Ik besloot mij tegen de koningin te keren...


    De laatste elfen die Feylanviek verlieten, staken de opslaghuizen aan de Mika in brand. Het gebeurde terwijl de eerste trollen de Mika overstaken. De veroveraars zouden de voorraden hebben ingenomen, zo zegt de oorlogslogica. Ze hadden alle levensmiddelen nodig om hun reusachtige leger de weidse, karige steppe over te krijgen. Ik wist tenslotte niet wat er in Talsin zou gebeuren. Ik was overtuigd van de juistheid van mijn handelen. Het was mij duidelijk dat Feylanviek de hele winter zou zijn afgesneden. Geen schip uit Vahlemer zou nog komen en geen stam van de paardmannen zou zijn kuddes naar de slachthuizen van de stad brengen zolang de trollen daar regeerden.


    De koningin dwong mij later de berichten te lezen. En ik moest de overlevenden bezoeken. Op de dag dat ik bevel gaf de branden te stichten, had ik er geen voorstelling van waar honger toe kan leiden. Al die geopende graven, de moorden op degenen die te zwak waren om het beetje vlees te beschermen dat ze nog op hun botten droegen... De alfenkinderen zijn ontsteld over het kannibalisme van de trollen. Slechts weinigen vermoeden hoe dun de muur is die hen van ons scheidt. Ik heb geen moment gedacht aan de inwoners van de stad waar ik zo lang te gast was geweest. Ik dacht alleen aan de winteroorlog in de steppe die ons wachtte.


    Veertig mijl ten zuiden van Feylanviek verzamelde Orimedes de paar centauren die hij onder de wapenen kon roepen. Pas toen het trollenleger de ruïnes van Jerash bereikte, was de vorst van het Windland bereid geweest om de achtervolging van zijn zoon op te geven.


    Wij waanden ons in veiligheid omdat we ervan uitgingen dat de plundering van Feylanviek het trollenleger ten minste een dag zou ophouden. Maar Orgrim voerde op een andere wijze oorlog, zoals wij nog vaak zouden ervaren. Aldus waren wij volledig verrast toen uit de ochtendnevel trollen tevoorschijn kwamen en ons kamp omsingelden. Nog nooit had ik zo'n vertwijfeld en bloedig gevecht meegemaakt. En nog nooit had ik zoveel mannen zien sterven om een ten dode opgeschrevene in veiligheid te brengen...'


    tweeëndertig bekentenissen


    door: caileen, gravin van doriën,


    handgeschreven verslag, koninklijk archief


     

  


  
    


    


    KLAVES


    Hij droeg een zware linnen zak die hij met een brede leren riem over zijn schouder had gegooid. Het bruine, uitgedroogde zomergras was bedekt met een dun laagje rijp. Het gras knisperde als je erdoor liep, oppassend voor de hoornschildhagedissen. Het was nevelig. De kudde was al voor zonsopgang op pad gegaan. Ganda had hem al heel vroeg gewekt. Ganda was altijd goed voor hem. Hij mocht haar graag. Vanochtend had ze een bruin poeder op de grijze griesmeelpap gedaan waardoor die veel lekkerder smaakte.


    Klaves probeerde te horen wat er in de nevel gebeurde. Het geschreeuw was nu weggestorven en ook het gerinkel van metaal. Hij had gevoeld dat de grote hoornschildhagedissen onrustig waren geworden van het geluid. En ook in zijn buik had zich een koud, stekelig gevoel genesteld. Daar in de mist moest iets afschuwelijks gebeuren.


    Ganda was vanochtend al zo onrustig geweest. Had ze geweten dat dit lawaai zou komen?


    Bij het zien van een mesthoop schrok hij op. Klaves knielde neer. De mest van Maankraag kon hij aan de geur herkennen. Maar deze hier was yan een stier en niet van een koe. Hij bekeek de onverteerde grashalmen die in het donkere mengsel opglommen. Ze hadden de kleur van zonnestralen. Soms stelde hij zich voor dat de hagedissen zonnestralen aten. En als ze de gedroogde mest 's avonds in het vuur gooiden, dan bevrijdden ze de warmte van de zon.


    Klaves groef zijn vingers diep in de hoop. Hij was aangenaam zacht en warm. Met twee handen schepte hij zijn buit in de linnen zak. Toen sprong hij overeind. De riem om zijn schouder drukte op de oude wonden op zijn borst. Over zijn hele lijf had hij rode striemen die maar langzaam wegtrokken. Ganda en ook de anderen hadden hem niet willen vertellen wat er met hem was gebeurd. Als hij zich uitrekte, voelde hij een stekende pijn in zijn schouders en borst. En soms werd hij overvallen door een hoofdpijn alsof een raaf zich in zijn haar vastklampte en met zijn snavel op de kale plek op zijn hoofd hakte.


    Klaves versnelde zijn pas. In de nevel zag hij de oude Dikhuid. Op zijn rug zat het grote droogrek waar hij de mest op moest uitspreiden. Pas wanneer die hard en brokkelig werd, kon je hem in het vuur gooien.


    Behendig klom Klaves de touwladder naar het rek op terwijl Dikhuid op zijn gemak voortstapte. Hij schudde de mest uit op een van de gevlochten matten met hoge, opstaande randen die tussen het traliewerk van dunne stangen gespannen waren dat als stekels over de rug van de hagedis verspreid zat. Zorgvuldig verdeelde hij de bruingouden hoop, zodat de mest gelijkmatig kon drogen.


    'Hé, mestdrager! Kom naar beneden, we hebben je nodig.'


    Klaves keek verward om zich heen of er nog iemand anders op Dikhuids rug was.


    'Hoor je me niet, stinkzak?'


    Klaves tilde de zak op waar hij de mest in droeg. Wat wilde Nikodemus met zijn linnen tas? Die mocht hij niet hebben!


    'Klaves, kom eindelijk naar beneden!'


    De bediende schrok. Kennelijk had de commandant het de hele tijd tegen hem gehad. Maar waarom noemde hij hem dan niet bij zijn naam? Klaves greep naar de geschoren plek op zijn hoofd. De pijn kwam weer opzetten. Alles was zo verwarrend. Hij kon zich zelfs zijn eigen naam niet meer herinneren totdat de grote commandant Elija zo vriendelijk was geweest hem te noemen. Elija was een goede vent. Hij kwam vaak bij hem. Meestal als Ganda niet in de buurt was. Hij legde hem alles uit wat hij niet begreep. En er was zoveel wat hij niet begreep! Hij was kennelijk een beetje dom! Zelfs kinderen konden hem nog dingen uitleggen.


    Elija zei dat dat kwam omdat hij zo anders was. In het begin had hij zich daar veel zorgen om gemaakt. Hij was veel te groot! Zijn armen en benen waren zo onhandig. En hij had lang niet zo'n mooie kop als de lutins. Soms bekeek hij zijn hoofd 's morgens in zijn drinkbak. Het zat onder de kale plekken waar geen enkel haartje wilde groeien. En zijn snuit was plat en ingedeukt. Het moest voor de anderen geen pretje zijn om zo'n lelijk iemand te moeten aankijken.


    'Klaves, kom je nou eindelijk naar beneden, stomme kluns!'


    Hij haastte zich om de touwladder af te klauteren. Beneden stond een hele groep lutins hem op te wachten. Dat het er zoveel waren maakte hem onrustig. Hij maakte een onhandige beweging toen hij van de onderste sport van de touwladder afsprong en viel in het gras.


    De lutins lachten. Hij lachte met ze mee. Dan deden ze aardiger tegen hem.


    'Je stinkt een uur in de wind!' mopperde Nikodemus. 'Hoe vaak heb ik je al niet gezegd dat je je vingers in het gras moet afvegen als je door de stront hebt gewoeld?'


    'Tien keer, commandant.' Dat klopte niet. Het was vaker geweest, maar Klaves wist niet hoe het verderging na tien. Hij wist wel dat het verderging, maar zijn geheugen liet hem in de steek. Dat hij tot tien kon tellen had hij aan de kinderen te danken. Morgen zouden ze hem laten zien hoe je verderging met tellen bij je tenen als je klaar was met je vingers. Dat hadden ze beloofd. Maar Klaves verheugde zich er niet op. Ze hadden hem uitgelegd dat hij om te tellen blootsvoets moest lopen. Dat was niet prettig in het koude gras!


    'We hebben iemand nodig die zwaar kan tillen,' zei Nikodemus.


    'Commandant! Jawel, commandant.' Nikodemus vond het prachtig als hij met commandant werd aangesproken, daarom deed hij het zo vaak mogelijk. Dat had Klaves snel geleerd, net zoals hij snel had geleerd dat hij meer gewicht kon tillen dan de lutins. Met een beetje moeite kon hij een hele mesthoop in één keer naar het droogrek brengen. Iedere lutin in het kamp moest daarvoor meerdere keren lopen. Het was fijn dat hij tenminste iets kon. Zijn kracht vervulde Klaves met trots.


    'Vort nu!' Nikodemus wenkte hem en de hele groep lutins zette zich in beweging. 'En veeg eindelijk die stront van je vingers!'


    Met tegenzin volgde Klaves het bevel op. Hij hield van het gevoel van de opdrogende mest op zijn handen. En hij vond het mooi om te zien hoe er fijne scheurtjes in zijn tweede, donkere huid ontstonden, die er dan langzaam vanaf vielen als korsten van een wond.


    Zwijgend volgde Klaves de lutins. Na een tijdje hoorden ze gekreun. Achter een heuvel klonken grove stemmen. Nog altijd verhinderde de mist het zicht.


    Een eind verderop zag Klaves iets groots door de mist glijden. Het was nog groter dan hij. Ongerust ging hij wat dichter bij de lutins lopen.


    Boven op de heuvel vonden ze een merkwaardig dier. Een heel grote pony. Maar in plaats van een hals groeide er een mannenlijf uit zijn romp. Het moest familie van de lutins zijn, want hoewel hij niet zo'n mooie, spitse snuit had, had hij wel veel haar in zijn gezicht.


    De lutins gingen rond de dode staan. Ze leken iets te zoeken. Ineens kwam een reusachtige gestalte de heuvel op gelopen. Hij kwam recht op hen af en stootte een gebrul uit dat door merg en been ging. Hij hief een knots omhoog met scherpe steensplinters eraan.


    Klaves dook weg om de klap te vermijden. Hij greep naar zijn gordel alsof daar iets moest zitten wat hem kon helpen. 'Niet slaan!' riep hij vertwijfeld.


    'Laat mijn bediende met rust!' schreeuwde Nikodemus.


    De knots suisde opnieuw met kracht naar beneden. Klaves wierp zich plat in het gras. De knots had hem op een haar na geraakt.


    Klaves rolde opzij. Half onder het dode ponywezen begraven lag een glimmend, langwerpig voorwerp. Hij pakte het. Het was een groot mes!


    Er klonk een kreet die Klaves de rillingen bezorgde. Het wezen met de knots was minstens dertig schreden groter dan hij. Hij stond voorovergebogen en brulde tegen hem. Nikodemus probeerde tussen hen in te komen.


    'Laat mijn bediende met rust, domme trol!'


    Klaves was onder de indruk van zijn moed. Dat uitgerekend Nikodemus, die zo graag rare geintjes met hem uithaalde en telkens weer andere namen voor hem bedacht om hem in de war te brengen, hem verdedigde had hij niet verwacht.


    'Luister naar mijn vriend, dommetrol!' zei Klaves dreigend. Hij was blij dat hij nu een naam voor het monster had. Dat maakte hem meteen wat minder afschrikwekkend.


    'Weg jij, smerige made!' De dommetrol trapte naar Nikodemus en de lutin wist niet helemaal aan hem te ontkomen. Hij belandde met een gil in het gras en lag te kronkelen van de pijn.


    'Nikodemus is mijn vriend, dommetrol. Je mag hem geen trap geven!' zei Klaves ontsteld.


    De andere lutins maakten geen enkele aanstalten om de reus de weg te versperren. Een van hen rende naar Nikodemus toe.


    Zonder waarschuwing stormde de dommetrol op Klaves af en haalde uit met zijn rechterarm. De knots zwaaide op hem af. De beweging was gemakkelijk te voorspellen.


    Klaves wachtte tot het laatste moment, zette toen een stap opzij en ontweek de aanval. Hij stootte zijn lange mes naar voren. Een lage, diepe snee gaapte in de buik van de dommetrol.


    Het beest greep er met een hand naar. Blauwachtige, bloederige slangen leken uit zijn buik te willen kruipen.


    Klaves stond nu achter de dommetrol. Hij veranderde de greep en stak met het lange mes naar achteren. Hij hoefde niet eens om te kijken om te weten dat hij hem in de knieholte zou raken. Een woeste kreet begeleidde de druk en het geknars toen zijn kling door vlees en botten sneed.


    Met een ruk bevrijdde hij het lange mes. De dommetrol was op zijn knieën gezakt. Hijgend draaide hij zich om. Zijn linkerhand hield hij nog altijd tegen zijn buik gedrukt. Weer tilde hij zijn knots op, nog langzamer en voorspelbaarder dan bij de vorige aanval. Klaves sprong ineengedoken naar voren en ontweek zo de slag. Met één rechte stoot drong het mes door de keel van de dommetrol in diens mond. De ogen van het wezen sperden zich open van ontzetting. Bloed spoot uit zijn keel en mond.


    Klaves plaatste een voet op de buik van het monster, en er kwamen nog meer bloederige slangen naar buiten gekropen. Met een ruk bevrijdde hij de kling weer.


    De dommetrol zakte opzij in het gras.


    Klaves liep naar Nikodemus. Vreemd genoeg probeerde de lutin van hem weg te kruipen. 'Alles is goed, mijn vriend. De dommetrol zal je nooit meer trappen. Heb je pijn?'


    'Nee... niks aan de hand,' stotterde Nikodemus geschrokken.


    'Je hoeft niet meer bang te zijn.' Klaves was bijzonder ingenomen met zichzelf. Hij kon nog iets anders behalve zware linnen zakken met hoornschildhagedissenstront dragen. Kennelijk was hij er goed in dommetrollen te doden. Hij strekte zijn hand uit naar Nikodemus en hielp hem op de been.


    'We moeten hier weg,' zei de lutin tegen zijn kameraden. 'Het was geen goed idee om hem mee te nemen.'


    Klaves begreep het niet helemaal. Hij had Nikodemus toch behoed voor nog meer trappen. Hij knielde teleurgesteld bij de grote ponyman neer. Bij het lange mes hoorde een huls van rood leer. Hij schoof het wapen erin en stak het achter zijn gordel. Het voelde goed aan zijn zij. Dat was wat hij had gemist toen hij eerder naar zijn gordel had gegrepen.


    'Heeft iemand hem gezien?' vroeg Nikodemus aan de anderen.


    De lutins schudden hun hoofd. Ze keken de heuvel af naar beneden. De mist was wat dunner geworden.


    Klaves schrok van het beeld dat hij zag. Overal lagen dode ponymannen en ook dode en gewonde dommetrollen. En kleinere, veel tengerder lichamen. Gestalten die er zo uitzagen als hij. Hij was graag naar beneden gegaan om ze van dichterbij te bekijken.


    'Kom, Klaves,' beval Nikodemus. 'We gaan terug naar de kudde.'


    Klaves aarzelde heel even. Hij moest de commandant volgen. Hij was zijn bediende. Wat hijzelf graag wilde, telde niet.


     

  


  
    


    


    DE WOLKENSPIEGEL


    Een ijzige windstoot ontving hen op de pas. Mag had Ulric alles over deze plek verteld. De prins van Firnstayn keek knipperend met zijn ogen naar de stralend witte gletsjertong die in het witte meer voor hen uitliep. Ergens daarboven in het ijs was Mag om over hen te waken. Mag was een veteraan uit Phylangan en scheen om duistere redenen volkomen ongevoelig te zijn voor kou.


    Halgard mende haar merrie aan zijn zijde. Ze legde haar hoofd in haar nek en keek omhoog naar de wijde, wolkeloze hemel. Als een gigantische spiegel lag het meer voor hen. Hemel, bergen en gletsjer konden hun evenbeeld in het meer bekijken.


    'Wat een prachtige plek,' fluisterde Halgard alsof ze bang was dat ze met haar stem de stille verhevenheid van de bergen zou verstoren. 'Hoe heet dat meer?'


    'Het heeft geen naam,' zei Ulric luchtig. 'Er zijn hier nog maar weinig mensen voor ons geweest. Ik geef het je.'


    Ze lachte. 'Je bent gek.'


    'Ik ben de zoon van de koning. Al het land dat niemand bebouwt, is van de koning. En mijn vader zal het me vergeven als ik een meer weggeef dat nog niemand kent.'


    Halgard slikte. Even leek het alsof ze in tranen zou uitbarsten. Toen had ze zichzelf weer in de hand. De ochtend was moeilijk geweest. Ze had ontdekt dat de grote zwarte hond van zijn vader bloed piste. Daarop had ze de drie vervloekte levensdraden weer uit de houten poppen gehaald en ze naast elkaar gelegd. Soms zat ze halve dagen naar die draden te staren en uit te rekenen wanneer ze zouden sterven.


    'Zo'n prachtige plek moet een naam hebben,' zei ze. Om haar lippen speelde een verlegen glimlachje. Ze kon van die merkwaardige buien hebben. Van de ene hartslag op de andere kon ze omslaan van dolblij in diepbedroefd.


    'Als je maar niet denkt dat ik er een naam voor ga verzinnen, dat mag je zelf doen. Mij zou niks beters te binnen schieten dan iets onzinnigs als Halgards Spiegel of zo.' In werkelijkheid had hij de halve weg hiernaartoe zitten broeden op een naam waar hij haar een plezier mee zou kunnen doen.


    'Nee, dat is geen goede naam. Het zou vreselijk arrogant zijn om zoiets moois naar mij te vernoemen.'


    'Maar jij bent zo mooi!' protesteerde hij.


    'Het is zo heerlijk om door jou bemind te worden.'


    Haar glimlach liet hem alle verdriet vergeten. Misschien zou zijn plannetje toch nog slagen. Hij wilde dat ze een prachtige, onvergetelijke dag zouden beleven. Op al te veel dagen hoefden ze niet meer te rekenen. En elk uur kon het weer omslaan en zou het blauw van de hemel voor weken verdwijnen. Tot aan het einde van hun dagen...


    'Wolkenspiegel, dat zou een mooie naam zijn,' zei ze opgewekt.


    'Heb je gehoord welke naam de schoonste maagd van het Fjordland voor je heeft uitgezocht?' riep hij luidkeels over het meer. 'Van nu af aan heet je de Wolkenspiegel!'


    'Dank je,' zei Halgard ineens.


    Ulric lachte een beetje verlegen. 'Wacht maar met je dank tot je ziet wat ik nog meer heb bedacht. Ik wilde met je gaan zwemmen.'


    Ze keek hem met grote ogen aan. 'Hier? Het water moet ijskoud zijn!'


    'Ik zei toch dat het te vroeg is om me te bedanken.' Hij gaf zijn bruine ros de sporen. 'Kom, ik zal je iets laten zien.'


    Vlak bij de oever was een grote rots waar een nis in was uitgehakt die beschutting bood tegen de wind en tegen vreemde blikken. Daar was een stookplaats gereedgemaakt en er lag een flinke stapel brandhout onder een afdakje.


    Halgard fronste haar voorhoofd. 'Hier heeft iemand zich uitgesloofd. De boomgrens ligt toch meer dan een uur gaans hiervandaan.'


    'Het heeft zo zijn voordelen om de zoon van de koning te zijn,' zei Ulric goed gehumeurd en hij sprong uit zijn zadel. Hij zocht om zich heen naar de houten stok die Mag hier ergens in de grond moest hebben geslagen. Toen hij hem vond, sloeg hij de teugels eromheen. De schaduw van de stok was geslonken tot een paar vingers breedte. Ulric keek onderzoekend omhoog. Het middaguur was niet meer ver! Vlak daarna zou het gebeuren. Ze moesten zich haasten.


    Hij zadelde zijn paard af en bekommerde zich vervolgens om de merrie.


    Halgard zat gehurkt in de rotsnis toe te kijken. Pas toen hij klaar was, begon ze te praten. 'Ik ben bang dat ik die grap met dat zwemmen niet heb begrepen.'


    Ulric maakte de sluiting van zijn cape los. 'Ik ben bang dat het geen grap was.'


    Ze kreunde. 'Alsjeblieft, nee. Het is zo'n mooie dag...'


    Als kinderen waren ze onder een gesloten ijsdek ingesloten geraakt en bijna verdronken. Dat ze nog leefden was slechts te danken aan de


    genezende kracht van de elfenkoningin. In de zomer daarop had Mag hun zwemles gegeven. Aanvankelijk hadden ze allebei moeite gehad zich aan het water toe te vertrouwen. Maar tegen het einde van de zomer waren ze steeds driester geworden en inmiddels waren ze dol op zwemmen. Maar Halgard was te kouwelijk om er ook in de winter echt plezier aan te beleven.


    Ulric had zich helemaal uitgekleed.


    'Zijn we eigenlijk alleen?' vroeg Halgard.


    'Natuurlijk!' loog de prins.


    'En als er een trol komt?'


    'Die hebben de pest aan zulke mooie plekken als deze. Je hoeft je echt geen zorgen te maken'


    Aarzelend trok Halgard haar kleren uit. Het wond Ulric op om daarbij toe te kijken. Ze waren nu al zoveel jaar bij elkaar, maar er was maar zelden een gelegenheid om haar bij goed licht naakt te zien. Haar zware borsten. Haar roomwitte huid.


    'In de schaduw van de rots is wat sneeuw van vannacht blijven liggen.'


    'Moet dat nou?' bromde ze. 'Het is toch zo wel koud genoeg.'


    Ulric luisterde niet naar haar gemor. Hij wist dat ze zou komen. Het rauwe steengruis dat door de allang gesmolten gletsjer naar de oever van het meer was gedragen, deed pijn aan zijn voetzolen. Hij was te week geworden. Als kind had hij de halve zomer op blote voeten rondgelopen. Destijds had hij er geen probleem mee gehad over scherpe steentjes te lopen. Zijn voeten waren toen beschermd door een eeltlaag zo dik als een leren zool. Halgard liep ook nu nog blootsvoets. Ze kwam grijnzend achter hem aan. Ze wist precies waar hij last van had.


    Eindelijk bereikte hij de sneeuwvlek. Hij was ruim dubbel zo groot als hun bed. De zon stond nu in het zenit. Er was geen beschermende schaduw meer. Een dun stroompje droop van het sneeuwveld naar het meer beneden.


    Ulric knielde neer. Hij wilde net zijn handen vol sneeuw scheppen, toen hij een duw kreeg en met zijn gezicht voorover op het ijzige bed werd gegooid. Lachend sprong Halgard op zijn rug en wreef zijn naakte schouders in met een portie sneeuw.


    Zijn hele lichaam prikkelde van de kou. Ulrics ademhaling ging in korte stoten. Het eerste moment was hij volkomen overrompeld en hulpeloos. Toen kreeg hij een been van Halgard te pakken en trok haar van zich af. Lachend stoeiden ze in de sneeuw tot hun lippen blauw waren van de kou.


    'Kom mee!' Ulric hielp haar overeind en hand in hand liepen ze naar de oever beneden.


    Voorzichtig tastend liepen ze het water in. Na de stoeipartij in de sneeuw leek het water bijna warm. Ronde, gladde kiezelstenen liefkoosden hun voeten. Eindelijk waren ze ver genoeg om te kunnen zwemmen. Ulric liet zich voorovervallen en de Wolkenspiegel omsloot hem in een ijzige omhelzing. Even kwam in hem weer de herinnering op aan hoe hij met zijn vuisten vertwijfeld tegen het ijspantser had getrommeld terwijl de kou hem langzaam had verlamd.


    Halgard was stil geworden. Hij zag aan haar dat ook zij door de herinnering was ingehaald.


    Ulric keek naar de lucht. Het middaguur was net voorbij. Dit was de tijd! Hij zocht op de tegenoverliggende oever naar een berg die aan een reusachtige toren deed denken. En toen hij de rode rotskolos ontdekte, begon hij in die richting te zwemmen. 'Kom!' riep hij tegen Halgard. 'Bloed leeft, dus wat kan ons gebeuren!'


    'We zouden bijvoorbeeld een been kunnen breken,' riep ze. 'Ben je niet een beetje te oud voor zulke domme bewijzen van moed? Heb je me daarom hierheen gebracht? Ik vrees dat je mijn plezier in het zwemmen net hebt vergald.'


    'Blijf alsjeblieft hier! Neem me niet kwalijk. Het was dom van me. Ik...'


    'Ik heb het koud,' zei Halgard kwaad.


    Ulric keek vertwijfeld over het spiegelgladde wateroppervlak. Mag had hem gezegd dat het altijd vlak na het middaguur gebeurde. Dat was nu! Waar bleef dat verdomde wonder nou?


    'Het is nog ver tot aan de oever. Kom! Laten we Luth niet uitdagen.'


    Een eindje verderop begon opeens het wateroppervlak te borrelen. Duizenden zilveren pareltjes stegen vanuit de diepte omhoog om open te barsten zodra ze het beschermende water verlieten. Een bleke nevel breidde zich over het water uit.


    'Wat is dat?'


    'Mijn geschenk voor jou.' Hij zwom naar haar toe en kuste haar. 'Kom mee.'


    Halgard leek wat angstig, maar ze volgde hem wel. De zilveren parels kietelden hun naakte lichamen. Het water was ineens aangenaam warm. De nevel werd dichter.


    Trappelend met zijn voeten draaide Ulric in het rond en prentte zich het panorama van de reusachtige bergen rondom in. Toen schat


    




    te hij de afstand tot aan het grote rotsblok bij de oever. Zo'n tweehonderd schreden. Een heel eind als het water weer kouder werd en hun krachten uitgeput waren.Een vage geur als van rotte eieren hing in de lucht. Net waarneembaar. Niet opdringerig.


    'Wat gebeurt er met het water?' vroeg Halgard.


    'Ik weet het niet. Mag heeft het ontdekt. Elke dag vlak na het middaguur komen hier die belletjes en het warme water uit de diepte omhoog alsof er op de bodem van het meer een bron is die maar zo af en toe vloeit.'


    Halgard sloeg haar armen om zijn nek. 'Het is mooi hier. Al die luchtbelletjes en de lichte stroming van beneden. Het is net alsof duizend tere handjes je liefkozen. Overal...' Ze glimlachte zinnelijk. 'Hoe lang borrelt die bron?'


    'Ongeveer een halfuur.' Hij voelde haar hand tussen zijn dijen.


    'Is dat lang genoeg, mijn liefste?'


    Hij glimlachte. 'Zullen we het uitproberen?'


     

  
  
    


    


    EEN EENVOUDIG PLAN


    De fakkel bij de poort wees hun de weg door het duister. Ze waren te lang bij het meer gebleven. Een weldadige warmte breidde zich in Ulric uit toen hij aan die gestolen uren dacht. Uren waarin ze allebei de rode draden uit hun houten poppetjes hadden kunnen vergeten.


    Zijn bruine hengst snoof onrustig. Hij aaide hem over zijn hals. 'Je bent zo weer in de stal.'


    'Ik zie helemaal geen wachters op de muur,' zei Halgard ongerust. 'Die hadden toch een hoornsignaal moeten geven.'


    Ulric beteugelde de grote hengst. 'Waarschijnlijk hebben ze ons niet gezien.'


    'Bij die felle sikkelmaan?'


    Daar kon hij moeilijk iets tegen inbrengen. Zijn vader had alleen de beste mannen meegenomen. Er moest iets zijn gebeurd tijdens hun afwezigheid! Hij keek onderzoekend naar de tinnen. Op de muur bleef alles stil.


    'Misschien kun je beter hier blijven.' Hij maakte zijn zwaard los in de schede. De poort stond wijd open. Verdomme! Iedereen daar bo


    




    ven wist dat ze elk moment op een overval door een stel overmoedige trollen konden rekenen. Natuurlijk hielp een gesloten poort niet echt zolang er nog drie of vier burchtmuren onvoltooid waren. Maar het ging hier om de discipline! De poort diende 's nachts gesloten te zijn. En er was geen excuus om geen wachters op de muur te hebben!'Daarboven zit iets,' zei Halgard zacht.


    Zijn hengst zwiepte onrustig met zijn staart.


    Ulric tuurde ingespannen maar kon niets ontdekken.


    'Voel je het niet? Er ligt iemand op de loer.'


    'Je vrouw heeft goede ogen, prins Ulric.' Uit het niets stond ineens een gestalte voor hen die zijn hengst bij de teugels pakte. Hij had gesproken met een merkwaardig, zangerig accent. Ulric keek in de koude, grijze ogen. De iris was omringd door een zwarte krans. Wolfsogen!


    'Jij bent een Maurawan.'


    De vreemde krijger deed een stap opzij, zodat het maanlicht op zijn gezicht viel. Hij glimlachte. 'Voor een mens ken je de volkeren van Alfenmark goed.' Hij tilde zijn arm op en zwaaide naar de muur.


    'Wat denk je, hoeveel boogschutters zitten daarboven te wachten, edele dame?'


    'Twee,' antwoordde Halgard.


    'Het zijn er drie. Maar de derde kan ik zelfs niet zien. Niemand kan Fingayn zien als hij het niet wil. Er wordt zelfs gezegd dat zijn eigen moeder hem meteen na zijn geboorte uit het oog is verloren.'


    'Kunnen jullie je onzichtbaar maken?' vroeg Halgard ongelovig.


    Bij wijze van antwoord trok de Maurawan een punt van zijn cape over zijn hoofd en hurkte neer. Hij leek net een boomstronk. De schaduwen van de stof hadden dezelfde kleur als die van door weer en wind gebleekt hout; zijn pijlkoker stak als een afgestorven tak opzij.


    Ulric wist van de gaven van de Maurawan. Silwyna had hem wel eens over haar volk verteld, al had ze maar zelden zin om over Alfenmark te praten. Hij schraapte zijn keel. 'Ik wil niet onbeleefd overkomen...' Hij pauzeerde even, maar de Maurawan maakte niet van de gelegenheid gebruik om zich voor te stellen. 'Wat verschaft mij de eer te worden ontvangen door jagers van de Maurawan? En waarom zijn de wachters van mijn vader van de wallen verdwenen?'


    De Maurawan stond op. 'Omdat je vader wilde dat alle krijgers de toespraak van die lelijke man zonder neus zouden horen.'


    'Maar waarom zijn jullie hier?'


    'Ik wil je niet opjagen, prins... De antwoorden verwachten je in de feesthal. Ik ben maar een wachtpost.'


    Maar een wachtpost, ja ja. Ulric wist precies hoe gevoelig de Maurawan waren. Ze lieten zich door niemand commanderen. Maar een wachtpost\ Belachelijk! Die vent was hier omdat hij geen zin had in de doorrookte hal rond te hangen en omdat het hem nuttig leek met een paar wachters op zijn post te blijven. Als hij zich voor wilde doen als een onnozele wachtpost, dan alleen omdat hij geen zin had om uitleg te geven.


    Zonder een antwoord af te wachten pakte de Maurawan de teugels van zijn paard.


    Ulric liet hem zijn gang gaan.


    Halgard wierp hem een vragende blik toe, maar hij was al net zo overrompeld als zij. Het enige wat hij met zekerheid wist, was dat van de Maurawan geen gevaar uitging. Anders waren ze allebei al dood geweest.


    De elfenkrijger begeleidde hen de poort door omhoog naar het burchtcomplex. Op de binnenplaats stonden twee slanke, fijn gebouwde paarden. Het waren wonderbaarlijke dieren. In het maanlicht leek hun vacht zandkleurig, staart en manen waren roomwit. Hun hoofdstel was versierd met zilveren beslag. Als ze hun hoofd optilden, klonken zacht klokjes. De paarden zouden een koning waardig zijn geweest, dacht Ulric. Zijn vader had een paar elfenpaarden uit Alfenmark meegebracht en ze gekruist met de kleine, gespierde paarden van het Fjordland. Het resultaat waren opmerkelijk slimme, tredvaste rijdieren met een groot uithoudingsvermogen. Maar het sierlijke van de elfenpaarden hadden ze verloren. Een bulderend gelach liet de bruine hengst opschrikken. Het kwam uit de koningshal. Toen klonk uit honderden kelen de krijgskreet van de Fjordlanders. 'Zege en roem! Zege en roem!'


    Ulric had een onbestemd gevoel toen hij uit het zadel sprong. Zijn vader stond de elfen te na! De laatste dienst die hij ze had bewezen, had honderden Fjordlanders het leven gekost.


    Halgard kwam naast hem staan. Ze leek zijn onrust te voelen. 'Wat is hier aan de hand?'


    Ulric keek de Maurawan na die hun paarden wegbracht. 'Ik vrees dat ons een veldtocht te wachten staat.'


    'Nu, zo vlak voor het invallen van de winter? Geen verstandig mens voert oorlog als je het weer meer moet vrezen dan je vijanden.'


    Hij glimlachte treurig. 'Dat ben ik helemaal met je eens. Geen verstandig méns! Elfen en trollen daarentegen trekken zich niks aan van ijs en sneeuw. En ik vrees dat ons iets te wachten staat wat weinig met verstand te maken heeft.' Hij duwde de poort naar de koningshal open. Het licht en de bijtende rook verblindden hem. De zware honinglucht van feesten waarbij de mede rijkelijk vloeide sloeg hem tegemoet.


    'Zege en roem! Zege en roem!' weergalmde het vanaf de muren. De krijgers hielden hun drinkhoorns omhoog terwijl ze de strijdkreet brulden.


    'De meesten van jullie ken ik sinds jullie knapen waren. En ik heb jullie vaders gekend die in de Elfenwinter hun leven hebben gegeven om jullie te redden. Om het Fjordland te verdedigen tegen de bloed drinkende beesten. Jullie zijn ons schild en ons zwaard sinds jullie oud genoeg zijn om een wapen vast te houden. Ook jullie zijn bloed drinkende monsters geworden, en eindelijk is de dag gekomen om jullie los te laten. De dag waarop de schermutselingen tot een einde komen en wij wraak nemen voor al onze doden! Het waren de trollen die de fakkel van de oorlog in onze dorpen en steden hebben gedragen. Nu moeten ze maar eens leren hoe het is om je huis in brand te zien staan. Een elfenvloot is onderweg naar de nachttinne en wij zullen aan de zijde van onze wapenbroeders staan om de trollen uit hun vesting te lokken. En als we ze daar hebben, dan geven we ze zo'n enorme trap tegen hun kont dat ze de punten van onze laarzen tot op hun tong kunnen voelen!'


    De krijgers begonnen enthousiast te juichen. Dat met die laarspunt had Lambi al honderden keren gebruikt, maar de mannen waren er dol op. Een toespraak van de hertog zonder zijn lievelingswoorden was ondenkbaar. En ook konten, lapzwansen, hoerenzonen en bastaarden vormden een vast onderdeel. Ulric had de toespraken woord voor woord kunnen herhalen en de mannen zouden er hooguit een medelijdend lachje voor over hebben gehad. Maar Lambi kreeg het op zijn onnavolgbare manier voor elkaar de harten van de krijgers in vuur en vlam te zetten. En dat terwijl hij de lelijkste man van het Fjordland was. Zijn halve neus was weggesneden, zodat je in een donkere holte keek als je hem aankeek. Zelfs de meest door de wol geverfde krijgers wendden hun blik af voor de hertog. Maar als hij voor een veldslag of bij een open krijgersgraf een toespraak hield, kon hij diepere gevoelens opwekken dan wie ook. En niemand kon zo onderhoudend vertellen over zijn heldendaden - verzonnen en werkelijke - als Lambi. Menig skald benijdde hem zelfs om zijn gave om de toehoorders aan zijn lippen te kluisteren.


    Ulric liep door de rijen mannen heen totdat hij eindelijk Lambi kon zien. Hij stond op een tafel en zwaaide terwijl hij praatte met zijn medehoorn alsof het een zwaard was waar hij trollen aan wilde spietsen.


    De hertog zwaaide hem vrolijk toe. 'Ik zie dat de ronde der helden nu compleet is. Welkom in ons midden, Ulric Alfadasson!'


    Ulric schraapte zijn keel. 'Wat voor feest heb ik gemist?'


    'O, niets bijzonders, alleen maar het uitbreken van de oorlog, mijn jongen.' De mannen om hem heen barstten in lachen uit. Sommigen sloegen elkaar op de schouder. Mag was een van hen. Zelfs nu, bedwelmd door mede en fraaie woorden, hielden de meesten nog afstand tot hem, de ondode.


    Ulric keek geschrokken naar zijn vader. Zijn troon stond op een kleine houten verhoging zodat de drinkende mannen hem goed konden zien. Maar er werden te veel armen heen en weer gezwaaid. Sommige krijgers waren gaan dansen en daagden elkaar uit wie het hoogst kon springen.


    Lambi was van de tafel geklommen en baande zich door de menigte een weg naar hem toe. 'Kom, je vader wil je spreken. Ik denk dat we onze vechtersbazen hier gerust aan zichzelf over kunnen laten.' De hertog wisselde een korte blik met Mag. De gebrandmerkte held knikte hem toe. Hij zou ervoor zorgen dat de stemming in de koningshal niet al te uitgelaten werd.


    'Halgard gaat met ons mee,' besloot Ulric.


    Lambi trok zijn wenkbrauwen op. Hij snoof door de krater van zijn neus.


    'Je denkt toch niet dat ik haar hier midden tussen een horde bezopen krijgers achterlaat?'


    'Ze kan misschien buiten...'


    'Ben ik soms een veulen op de jaarmarkt?' mengde Halgard zich geërgerd in het gesprek. 'Ik kan wel op mezelf passen! Ga nou maar jullie oorlog bespreken. Ik wacht in onze kamer.' Haar blik werd warmer. 'Bedankt,' fluisterde ze. 'Wat er ook gebeurt, de herinnering aan de Wolkenspiegel zal me de hele winter verwarmen.'


    Ze trok de lange, groene cape strakker om haar schouders en liep met trots geheven hoofd door de rijen mannen heen naar buiten. En zoals het water voor de boeg van een groot schip dat de fjord op snelt terugwijkt, zo weken zij terug voor haar.


    'Ze zal een goede koningin worden,' zei Lambi goedkeurend. 'Als ik nog een neus had, zou ik haar het hof maken.'


    Ulric keek hem ongelovig aan. 'Ben je niet bang voor ondoden?' vroeg hij koeltjes.


    'Niet als ze zo knap zijn als jouw meisje. Maar nu is niet de tijd voor avontuurtjes. Kom mee!' De hertog nam hem mee achter de troon en vandaar naar de kleine ruimte waar Alfadas soms met een paar van zijn vertrouwelingen at en de berichten van zijn verspieders besprak. Ulric wist dat zijn vader een hekel had aan de feesthallen van het Fjordland met zijn open vuurgroeves en de uitgelaten drinkers. Als ze met zijn tweeën waren, vertelde zijn vader graag over de paleizen van de elfen en hun feesten. Over de magie, de prachtige jurken, vrouwen die zo mooi en kil waren als het feeënlicht dat in winternachten aan de hemel van het Fjordland danste.


    Toen de deur naar de kamer achter de troon openging, zag hij allereerst Silwyna. Ze stond dicht bij de deur, een eindje bij de tafel vandaan waar de overige aanwezigen overheen gebogen stonden. Haar wolfsogen vertoonden geen emotie, maar rond haar lippen speelde een vaag glimlachje. Als kind had Ulric haar altijd bewonderd. De elfin Silwyna was voor hem een levend geworden sprookjesfiguur geweest. Maar de plaats van zijn verloren moeder had ze niet kunnen en ook niet willen innemen. Later had hij begrepen hoe naïef het was geweest om moederlijke genegenheid te verwachten van een vrouw die haar eigen kind bij de wolven had achtergelaten om bij zijn vader te zijn. En sinds Halgard zijn ogen had geopend voor wie Kadlin werkelijk was, had bij Ulric de argwaan postgevat dat Silwyna iets met het verdwijnen van zijn moeder te maken kon hebben. Hij herinnerde zich dat ook zij de bergen in was gegaan om naar Asla en Kadlin te zoeken.


    'Goed dat je er eindelijk bent, jongen!' Zijn vader liep weg van de tafel en omhelsde hem hartelijk. 'Kijk eens wie hier is.'


    Iedereen keek op van de kaarten. Eirik, Björn en nog een zestal andere hoofdmannen waren bijeen. Maar Ulric negeerde hen. Zijn blik was gevangen door een elfin met kort, blond haar boven wier schouders de grepen van twee zwaarden uitstaken. Ze glimlachte. 'De knaap is uitgegroeid tot een krachtige man, zie ik.'


    In de winter waarin zijn moeder liever een colonne vluchtelingen in veiligheid had gebracht dan dat ze naar hem op zoek was gegaan en waarin zijn vader zelfs naar een andere wereld was gegaan om te vechten tegen een overmacht van trollen, was zij gekomen om hem te redden. Tegen elk gezond verstand in was ze alleen het legerkamp van de trollen binnengedrongen en had hem en Halgard bevrijd voordat ze konden bevriezen of een nog erger lot ondergaan. Zij en Bloed, de grote, zwarte jachthond van zijn vader.


    'Yilvina,' zei hij hees. 'Wat goed om je weer te zien.'


    'Voordat jullie elkaar om de nek vallen en ons allemaal vervelen met oude heldenverhalen, die ik trouwens beter zou kunnen vertellen dan jij, moet je vader ons misschien eerst even inwijden in onze plannen,' onderbrak Lambi hun weerzien en hij duwde hem naar de kaartentafel.


    Ulric keek naar de landkaart die op vers perkament was getekend. Hij had even nodig om zich te oriënteren. De kaart ging veel verder door naar het noorden en was ook veel gedetailleerder dan kaarten die hij tot nu toe had gezien. Met koperkleurige inkt waren de bergen en fjorden ingetekend. Er stonden zelfs opmerkingen bij over de zeestroming en waterdiepte. Bij de noordelijkste fjord, waarvan de arm zich tot diep in ontoegankelijk bergland uitstrekte, waren een paar correcties aangebracht. Die waren in zwarte inkt uitgevoerd.


    'Wie heeft dat getekend?' vroeg Ulric verbluft. 'Waarom heb ik die kaart nog nooit gezien?'


    'Yilvina heeft hem meegebracht. Onze elfenvrienden hebben hem getekend. Een van hun verspieders is een maand lang hierboven aan de fjord geweest en heeft de nachttinne geobserveerd. We weten nu alles over de hoofdvesting van de trollen.'


    'Fingayn, neem ik aan.'


    Yilvina keek even naar hem op. 'Jij bent ook niet slecht geïnformeerd, Ulric Alfadasson. Het is twee jaar geleden dat hij daar was. Hij moest de mogelijkheden voor een aanval op de nachttinne nagaan. Elodrin overwoog destijds om Orgrim te doden en de trollen zo van hun beste legeraanvoerder te beroven. Maar dat je van Fingayn weet ik ben onder de indruk.'


    Ulric negeerde het compliment. Het ergerde hem dat de elfen betere kaarten van het Fjordland en de noordelijke bergen bezaten dan zijn vader, die per slot van rekening koning van dit land was.


    'Ik ben hier in opdracht van vorst Elodrin van Alvemer. Hij heeft je vader verzocht om ondersteuning voor een aanval op de nachttinne. Jullie zouden het garnizoen van de nachttinne weg moeten lokken van de rotsvesting en ze een paar uur lang bezighouden. In die tijd zal Elodrin met een schare geselecteerde strijders de nachttinne bestormen en zijn vloot in de baai laten landen. Vervolgens vallen wij de trollen die tegen jullie vechten in de rug aan.'


    'Waarom brengen jullie je oorlog met de trollen naar onze wereld?' vroeg Ulric. 'Waarom moeten wij...'


    'Wij leven ook in oorlog met de moordenaars van je moeder! Uitgerekend jij mag niet vergeten wat zij ons hebben aangedaan!' onderbrak zijn vader hem woedend. 'Bij alle goden! Ben je soms vergeten hoe ze hebben huisgehouden? Al die platgebrande dorpen en steden! Nu zullen we hun eindelijk met gelijke munt terugbetalen!'


    Ulric keek zijn vader aan. Zijn wens om wraak te nemen had hem verteerd. Hij was oud geworden de afgelopen maanden. En hij had zich er nooit bij kunnen neerleggen dat de hertog van de nachttinne hem was ontkomen.


    'Als wij hebben gezegevierd, dan kunnen we met de trollen onderhandelen over vrede tussen onze volkeren,' ging Alfadas wat kalmer verder. 'Het moet een vrede zijn die gebaseerd is op kracht, anders zullen die beesten hem niet accepteren. Maar als wij de grot van hun hertog hebben uitgerookt, dan zullen ze weten dat ze met ons rekening moeten houden!'


    'En wat nou als de hertog der trollen net zo reageert als jij deed wanneer hij zijn huis ziet branden? Als zijn hele leven in het teken komt te staan van de gedachte aan wraak? Geloof je echt dat je met je vuist in een wespennest kunt slaan zonder te worden gestoken?'


    'We hebben het hier over de trollen! Die begrijpen niets anders dan de taal van geweld. We moeten een duidelijk teken afgeven voordat we met hen onderhandelen. Alleen dan zullen ze zich schikken.'


    'Zo goed ken jij onze vijand... De man die Kadlin en Björn naar een grot heeft gebracht en hun wonden verzorgd, zal dan wel geen trol zijn geweest. Als ze allemaal zo zijn als jij zegt, dan had hij hen alle twee moeten opvreten.' Hij legde zijn hand op de tekening van de bergketen die de nachttinne omringde. 'En hoe wil je onze mannen over deze bergen brengen? Voor de Maurawan is dat ongetwijfeld geen probleem, maar onze krijgers kennen geen toverkunstjes om zich tegen de kou te beschermen en met vaste tred over manshoge sneeuwophopingen te marcheren. We zouden de helft van onze krijgers verliezen voordat ze zelfs maar op de eerste trol stuiten. Is je wraak dat waard, vader?' Hij wees naar de deur. 'Kijk de hal daar eens in! Kijk in de gezichten van de mannen die bereid zijn je overal naartoe te volgen. En stel je voor hoe iedere tweede daarvan bevroren in de sneeuw ligt. Ben je bereid die prijs te betalen?'


    Alfadas bleef hem recht aankijken. 'Natuurlijk niet. Misschien zou je zo vriendelijk willen zijn te luisteren totdat Yilvina klaar is met haar uitleg. Vorst Elodrin is een van de belangrijkste legeraanvoerders van Alfenmark. Hij heeft rekening gehouden met onze zwaktes. Vertel het hem, Yilvina.'


    Vreemd genoeg vermeed de elfin nu om Ulric recht aan te kijken. 'Mijn vorst stelt voor dat alle troepen hier op de burcht terugkeren naar Firnstayn. Bodes die voor jullie uit snellen moeten nog meer versterkingen naar de stad roepen. De verenigde troepen kunnen dan naar de Louwmaentsklip marcheren om door de poort in de stenen cirkel te gaan.' Ze wees naar de kaart, naar een klein dal in de buurt van de nachttinne. 'Hier is nog zo'n poort. Jullie zouden maar één pas hoeven over te steken.' Haar vinger bleef rusten op een witte vlek. 'Hier is een groot, vlak veld dat aan twee kanten wordt omgeven door steile rotsen. Het is een ideaal slagveld waar je in de flanken beschermd bent. Jullie hoeven alleen de slaglinie maar te houden totdat wij de trollen in de rug aanvallen. Onze beste padvinders zullen jullie begeleiden om jullie bij te staan. Wij zullen winnen!'


    Ulric streek over zijn kin. Het plan klonk heel eenvoudig. 'Hoe sterk is de vloot die ons ondersteunt?'


    Yilvina keek hem onzeker aan. 'Sterk genoeg!' antwoordde ze koel. 'Elodrin zal zeshonderd van de beste zwaardvechters en boogschutters meebrengen die Alfenmark te bieden heeft. Ben je bang de trollen tegemoet te treden voor de beslissende slag die jouw land tientallen jaren van vrede kan brengen?'


    'Mijn enige zorg is dat het Fjordland nóg een keer een speelstuk in de strijd om Alfenmark wordt en de gruwelen van de Elfenwinter zich zullen herhalen. Wj hebben allebei ons bloed vergoten om elkaar het leven te redden. Zweer me bij die bloedband dat deze oorlog niet nog een keer onze steden in brand zal zetten.'


    Yilvina legde plechtig haar rechterhand op haar hart. 'Dat zweer ik.'


    Ulric keek haar recht in de ogen. Ze meende wat ze zei. En toch wist hij zeker dat het anders zou lopen. Halgard en hij zouden de winter niet overleven en hij wist dat deze veldtocht, waar zijn vader zo naar verlangde, voor hen beiden de dood zou betekenen.


     

  
  
    


    


    De sage van Nestheus en Kirta


    'Van geen andere sage van het Windland bestaan zoveel varianten als die van Nestheus en Kirta. Ik heb besloten het verhaal zo op te schrijven als het mij is verteld in de steppe ten zuiden van Talsin, want er wordt gezegd dat in een van de heuvels daar het lichaam rust van Orimedes en ik had het gevoel dat sage en werkelijkheid in de buurt van zijn graf dichter bij elkaar liggen dan elders in de uitgestrekte graslanden...


    Het geschiedde in de tijd toen vorst Orimedes de trollen van Moordstein versloeg dat de volkeren van de steppe en die van de bronzen ruiters van Uttika elkaar na eeuwen van vijandschap weer naderden. Om deze band te verstevigen besloten de vorsten Orimedes en Katander hun kinderen Nestheus en Elena met elkaar in het huwelijk te laten treden. Nestheus was een held met een vacht zo wit als de eerste herfstsneeuw; in de slag bij Moordstein had hij in zijn eentje rond de honderd trollen gedood. Zijn blik was als een bliksemslag, zijn zwaard de dood van zijn vijanden, en hij had zo'n uithoudingsvermogen dat hij de weg van Feylanviek naar Talsin in drie dagen kon afleggen, wat sindsdien niemand meer is gelukt. Elena, Katanders dochter, was een grote, stevige merrie. Ze had een knap gezicht en een vriendelijk karakter. Zij was echter meer dan een hoofd groter dan de held, wat voor menigeen aanleiding was voor boosaardige grappen. Nu zou dit een huwelijk niet in de weg hebben gestaan, doch Nestheus had zijn hart verpand aan de betoverende Kirta. Sommigen beweren dat zij een sjamane was en de held had betoverd. Anderen beweren juist dat enkel haar schoonheid machtiger was dan welke toverban ook. De held Nestheus kwam geheel onder haar bekoring en lang voor de slag bij Moordstein had hij haar reeds zijn liefde geschonken. Telkens weer smeekte Nestheus zijn vader om de huwelijksplannen op te geven, maar de vorst wilde daar niet van horen. In ketenen liet hij zijn zoon naar de heuvel overbrengen waar de huwelijksfestiviteiten zouden plaatsvinden en de ceremonie was reeds begonnen toen Kirta onder de gasten tevoorschijn trad en haar geliefde opeiste. En toen ze de heuvel op kwam draven, zag Elena er naast haar zo nietig uit als een mot naast de meest verrukkelijke vlinder. Orimedes beval daarop zijn wachters de heks te grijpen en zwoer dat hij met zijn zwaard het hart uit haar lijf zou snijden om zijn zoon te bevrijden van haar toverban.


    Daar riep Nestheus in zijn nood de Sanhalla te hulp, de zuidenwind, die hem reeds in de slag om Moordstein geholpen had zijn vijanden te verslaan. En de wind hief de twee geliefden omhoog de lucht in en droeg ze ver weg naar de steppe waar ze veilig waren voor de toom van Orimedes.


    De vorst der paardmensen echter liet verkondigen dat hij eenieder zijn gewicht in goud zou schenken die hem de hoofden van Nestheus en Kirta zou brengen. Slechts een enkeling uit de volkeren der steppe bezweek voor de verleiding van de rijkdom. Het waren vooral huurlingen die uit de verste landen toegesneld kwamen om de twee geliefden in te rekenen. Talloos zijn de avonturen die Nestheus en Kirta beleefden in die herfst en winter volgend op hun vlucht van de bruiloftsheuvel. Zo waren zij de beroemde boogschutter Fingayn in de smalle dalen van de Rejka's te slim af en wisten ze de zilveren horde te ontlopen, een beruchte bende premiejagers uit Uttika, door tijdens een drie dagen durende sneeuwstorm zich in te laten sneeuwen in een aardgrot. Hoewel Orimedes met zware straffen dreigde indien men de vluchtelingen hielp, waren er veel stammen die hun voor een nacht of twee onderdak verleenden of hun ten minste voorraden toestaken als ze hen tegenkwamen. Slechts één winter was er nodig om Nestheus en Kirta te laten uitgroeien tot een legende onder de vrije stammen van het Windland. Want het volk van de steppe houdt van verhalen over onbuigzame rebellen die hun vrijheid niet willen opofferen.


    Het was tijdens een van de eerste lentedagen dat Nestheus en Kirta aan de grindoever van de Swatja door drie uitgestotenen werden ingerekend, centaurkrijgers die door hun stammen waren verstoten en die nu als rovers en huurlingen leefden. Zonder het gevaar te schuwen viel Nestheus ze aan en hij overwon ze alle drie, doch Kirta liep een zwaardsteek in haar rug op en bloed vulde haar longen en verstikte haar langzaam.


    Niet in staat haar te redden hield Nestheus zijn geliefde in zijn armen. Een derde maal riep hij de Sanhalla aan om hulp, maar de winden zijn grillig. De Sanhalla verscheen, maar in plaats van Kirta te genezen, voorspelde hij Nestheus diens toekomst. Hij zei hem dat als Kirta in zijn armen zou sterven, hij na een lange rouw zou rijpen tot een wijs man wiens naam nog over honderden eeuwen overal in Alfenmark geroemd zou worden. Zou hij er daarentegen voor zorgen dat Kirta voorgoed bij hem bleef, dan zou hij zijn eigen vader doden en de eerste koning der centauren worden. Zijn heerschappij zou echter gekenmerkt worden door onrust en nooit zou hij kinderen verwekken. Zonder te aarzelen antwoordde Nestheus dat hij alles zou verdragen als Kirta maar weer bij hem was. Zo bracht de zuidenwind een derde wonder tot stand en Nestheus ademde het levenslicht van de stervende centaure in. En voortaan woonde Kirta in zijn hart en hij kon


    haar stem horen, ook al kon niemand anders deze waarnemen.


    En het gebeurde zoals de Sanhalla had voorspeld, Nestheus zocht in zijn smart zijn vader op en doodde Orimedes in diens leger. En niemand uit het gevolg van de vorst tilde een hand op om Orimedes te helpen. Toen zwoeren zij Nestheus trouw. Met de jaren gelukte het de jonge krijger om alle stammen van de steppe te verenigen en ten slotte onderwierpen zelfs de Uttikers zich aan hem. Maar nooit vond Nestheus een merrie bij wie hij een erfgenaam kon verwekken. Niet dat er geen kandidates waren die om zijn gunst dongen, maar de centaur bleef tot aan het einde zijner dagen zijn geliefde trouw die in zijn hart leefde. En zo kwam er op de dag dat hij stierf een einde aan het koningsgeslacht dat hij had gegrondvest. De sage van Nestheus en Kirta was echter onsterfelijk, ook al had hun liefdesgeschiedenis slechts één winter geduurd. En er wordt gezegd dat wanneer in het voorjaar de Sanhalla warm vanuit het zuiden waait en het ijs van de Swatja breekt, dat je dan soms twee centauren aan de grindoever kunt zien en wie hen ontmoet, die zal nog voor het einde van de zomer zijn bruiloft vieren.'


    geciteerd naar: sagen en sprookjes van het windland, verzameld en neergeschreven door meester etain, 3e band van de sprookjes van alfenmark, pag.117 e.v.


     

  


  
    


    


    LAATSTE EER


    Ondanks de sneeuwstorm waren er honderden gasten naar de begrafenisplechtigheid gekomen. Sommigen hadden al dagen geleden hun kamp bij de grafheuvel opgeslagen.


    Het bericht van de dood van de centaurvorst had Melvyn in Alvemer bereikt. Hij had ruim drie maanden tevergeefs gezocht naar Shandral. De aarde leek de elfenvorst en zijn gevolg van kobolden te hebben opgeslokt. Niemand wist waar hij heen was gevlucht. Het gonsde van de geruchten en Melvyn was ze allemaal nagegaan, maar zonder succes. Zijn manschappen waren geslonken; er waren er nog precies zoveel over als de grote adelaars konden dragen. Elodrin had het merendeel van zijn Maurawan geronseld; mannen en vrouwen met wie hij jarenlang samen had gevochten. Met elk nieuw rampzalig bericht over de opmars van de trollen nam de weerstand om nog langer naar Leylin te blijven zoeken toe. Zijn metgezellen wilden zich aansluiten bij het leger van de koningin dat zich in het Hartland verzamelde of bij de rebellen die onder aanvoering van gravin Caileen vertwijfeld probeerden de opmars van de trollen op te houden. Hun verzet was in Melvyns ogen net zo zinloos als een poging om met uitgespreide armen een lawine van sneeuw en ijs tegen te houden die van de helling van een berg naar beneden dendert.


    Ondanks de aanvallen door kraaien was hij tweemaal over de colonnes van de trollen heen gevlogen. Als een eindeloze zwarte worm baande het leger van de jonge koning zich een weg door de besneeuwde steppe. Niets leek hen te kunnen stoppen. Hun marsroute was opvallend onberekenbaar. Ze trokken weliswaar hoofdzakelijk in zuidelijke richting, maar telkens weer zwenkten ze af naar het oosten of het westen, zonder dat duidelijk werd welk doel ze daarbij voor ogen hadden. Caileen had duizenden centauren om haar heen verzameld om de colonnes te overvallen die het leger moesten bevoorraden. Maar er kwam geen bevoorrading. Het was volstrekt onduidelijk waar de trollen zich mee voedden. Slechts één ding was zeker: hun krijgers waren goed op krachten en hun opmars verliep sneller dan verwacht kon worden. Ze versnipperden hun troepen ook niet om de kuddes van de centauren achterna te jagen of de steden van Alvemer te bestormen. Na de verovering van Feylanviek hadden ze al hun krijgers samengetrokken en waren begonnen aan hun onstuitbare opmars naar het Hartland.


    Ze waren nu minder dan twee weken van Talsin verwijderd. Melvyn was de vorige dag nog in de stad geweest en had de paniek meegemaakt. Wie kon, pakte zijn spullen. Maar de dicht gesneeuwde passen van de Maanbergen zouden waarschijnlijk niet minder slachtoffers vergen dan de bezetting van de stad door de trollen. De hele wereld leek in staat van verval te zijn. Er was geen hoop. Niemand begreep waarom Emerelle haar burcht niet verliet. Ze had in Talsin moeten zijn of gravin Caileen moeten bezoeken om haar eraan te herinneren dat ze haar gehoorzaamheid schuldig was. Op zijn minst had ze het nieuwe leger moeten opzoeken dat zich bij de Shalyn Falah verzamelde, om de krijgers een hart onder de riem te steken. Maar in plaats daarvan had ze een groot aantal van de meest vooraanstaande families van Alfenmark met hun kinderen aan haar hof ontboden. Een hof dat was uitgegroeid tot een bolwerk van schaduwen en angst sinds Alathaia er haar intrek had genomen.


    In de verte was de klagende roep van de luren te horen. Nadat centauren het kamp bij de grafheuvel binnen waren komen draven om de ophanden zijnde aankomst van de vorst aan te kondigen, hadden alle gasten hun spullen gepakt. In een dubbele rij van vermomde gestalten vormden ze een erehaag langs de weg die naar de ingang van de vorstelijke groeve leidde. De sneeuw bleef op hun capes en mantels rusten en vervaagde allengs de verschillen tussen arm en rijk.


    Melvyn verbaasde zich erover hoevelen er waren gekomen om afscheid te nemen van Orimedes, terwijl de vorst der centauren de afgelopen maanden was veranderd in een gruwelijke tiran voor wie kennelijk zelfs zijn oudste strijdmakkers bang waren.


    Ook meester Alvias was onder de gasten. Hij beraadslaagde met Caileen, die eveneens met haar rebellen was gekomen. Ajax, de minotaurusvorst uit de Maanbergen, had zich zelfs door de dichtgesneeuwde passen niet laten tegenhouden en was met een groot gevolg verschenen om van Orimedes afscheid te nemen. Van de legerleiders die de afgelopen zomer in Feylanviek bijeen waren geweest, ontbraken alleen Shandral en Elodrin. Zelfs Katander van Uttika was met een eregarde van in brons gehulde krijgers gekomen.


    Naast Melvyn stond Senthor, de centaurveteraan uit Phylangan, die bij Moordstein het bericht over Ollowains dood had overgebracht. De oude krijger droeg een sjofel bontvest. Zijn armen waren naakt en blauw van de kou. Tranen liepen over zijn wangen. Hij leek zich niet te schamen voor zijn verdriet. In zijn rechterhand hield hij een dolk. Bijna alle centauren onder de gasten hadden een blank wapen in de hand.


    'Hoe is de vorst gestorven?' vroeg Melvyn met doffe stem. Hoewel hij fluisterde en de dikke sneeuwval zijn woorden dempte, kwam zijn stem hem midden tussen al die verstomde rouwenden onnatuurlijk hard voor.


    Het bleek dat Orimedes tijdens de gevechten bij Feylanviek zwaargewond was geraakt. Bijna zijn volledige lijfwacht had het leven gelaten bij een poging om de vorst van het slagveld af te voeren en zijn lichaam uit handen van de trollen te houden. Met dezelfde koppige moed waarmee Orimedes zijn leven lang tegen de trollen had gevochten, had hij zich tegen de dood verzet. Hij had nog meer huurlingen aangenomen om op zijn zoon te jagen en de beloning voor het vangen van Nestheus en Kirta zelfs nog verhoogd.


    Senthor boog zich naar Melvyn toe en fluisterde met een door tranen verstikte stem: 'Hij was een goed man, wat ze ook over hem zeggen. Hij was een krijger van eer. De knotsslagen van de trollen hebben zijn borst verbrijzeld. Zijn gebroken ribben zaten in zijn longen. Eigenlijk had hij op het slagveld moeten sterven, daar waren alle genezers die we erbij hebben gehaald het over eens.' Hij glimlachte bedroefd. 'Een paar dagen lang heb ik geloofd dat hij zelfs de dood zou overwinnen. Toen begonnen zijn wonden te branden. Hij weigerde het papaversap van de genezers te drinken. Hij wilde alles met een helder verstand meemaken. Anderhalve maand heeft zijn laatste strijd geduurd. We waren voortdurend op de vlucht voor de oprukkende trollen. Als hij meer rust had gehad...'


    Senthors stem brak. 'Zijn dood was gruwelijk. In een koortswaan heeft hij tegen het einde om zijn jongen geschreeuwd. Vlak voordat hij stierf, werd zijn verstand nog een keer helemaal helder. Hij gaf het bevel om Nestheus en zijn vrouw met rust te laten. De jacht is beëindigd. Eindelijk.' Hij snikte. 'Die vervloekte stijfkop! Als zijn zoon bij hem was geweest, had hij de dood kunnen overwinnen. Zeker weten!'


    Wederom bliezen de bronzen luren hun verdriet in de sneeuwstorm. Ze klonken nu veel dichterbij. Melvyn hoorde de heldere stemmen van zilveren klokjes. Zijn blik gleed langs de wachtenden, een donkere rij die al snel door de sneeuwstorm werd opgeslokt. In de verte dook een schaduw op.


    De wolfself herkende Katander. Samen met zeven andere stamaanvoerders trok hij een grote slee waar Orimedes op stond, de blik gericht op zijn graf.


    Melvyn voelde een rilling over zijn rug lopen bij dit lugubere tafereel. De vorstelijke slee was versierd met honderden klokjes die met hun zilveren stemmen een dodenlied voor hem zongen. De eregeleide trok Orimedes traag voort, zodat iedere gast het gezicht van de vorst kon zien. Zijn baard was in de afgelopen weken wit geworden, zijn hoofdhaar was grotendeels uitgevallen. Zijn gezicht was getekend door diepe rimpels. Zijn borst zat verborgen achter een wit linnen pantser. Van zijn schouders wapperde een paarse cape waarvan de zoom was versierd met gouden draad. De vorst was op twee tafelschragen getild waar zijn poten aan vastgebonden zaten. Zijn rug werd gesteund door de schacht van een speer. Zo kon hij nog in de dood rechtop op de slee staan.


    Tot zijn verbazing zag Melvyn hoe alle gasten zichzelf sneden vlak voordat de slee voorbijgleed, om het voertuig vervolgens met hun bloed te besprenkelen. In de ijzige kou bevroor het bloed in een mum van tijd en de slee werd gehuld in een rood ijspantser. Menigeen sneed zelfs een oorlelletje af en gooide het op de slee. Dit alles gebeurde in volstrekt stilzwijgen. Er was niets anders te horen dan het getrappel van de hoeven van de eregeleide, de knerpende ijzers van de slee en de lichte klank van de klokjes.


    Melvyn balde zijn vuist en liet zijn klauwen uit zijn rechterarmbescherming tevoorschijn schieten. Met een snelle snee trok hij vier parallelle lijnen in zijn linkerhand. Toen de slee voorbijgleed, drukte hij zijn hand tegen de met bloed bedekte opbouw.


    Toen sloot hij zich aan bij de rij gasten die de dode vorst zouden begeleiden naar zijn grafheuvel.


    De slee hield eindelijk stil bij een verhoging aan de voet van de heuvel. Vier centaurkrijgers met ontbloot bovenlijf, hun borst en armen ten teken van rouw beschilderd met witte slangenlijnen, tilden de vorst samen met de schragen van de slee. Toen ze de schacht betraden die naar het hart van de grafheuvel leidde, klonk vanaf de vlakte een kreet vol woede en pijn, zo luid als een klaroenstoot.


    Uit de sneeuwstorm kwam een groepje witte centauren tevoorschijn. Net geesten geboren uit ijs en wind, bedacht Melvyn. Aan de kop van de groep draafden Nestheus en Kirta.


    De begrafenisgasten weken uiteen voor de bannelingen. Ze vielen terug in een langzame draf. Voor de verhoging bleven ze staan. Alleen Nestheus en Kirta liepen omhoog naar de dode vorst.


    Met een stem die geen tegenspraak duldde, beval de vorstenzoon de dragers het lijk van zijn vader neer te zetten. En ze gehoorzaamden.


    Nestheus ging naast het lijk staan en kuste het op beide wangen. 'Ik vergeef je!' riep hij zo luid dat het ook in de sneeuwstorm nog tot in de verre omtrek te horen was. Toen kuste ook Kirta de ingevallen wangen van de centaurvorst en riep met luide stem: 'Orimedes, ik vergeef je!'


    Melvyn hoorde hoe Senthor naast hem een diepe zucht slaakte. 'Had zijn vader die onzalige vloek maar nooit uitgesproken. Kun je een betere zoon hebben?'


    'Katander van Uttika, ik roep je aan mijn zijde!' riep Nestheus met vaste stem.


    De vorst kwam uit de groep rouwenden naar voren en liep de verhoging op.


    'Maktor van de Zilverhoeven, ik roep je aan mijn zijde!' Nestheus riep nog vier vorsten bij zich op de verhoging.


    'Melvyn van het Alfenhoofd, ik roep je aan mijn zijde.'


    Melvyn was verbaasd.


    'Ga naar boven,' drong Senthor aan. 'Het is een grote eer om de vorstengroeve te mogen betreden.


    Een beetje onzeker liep Melvyn naar de verhoging. Niet iedereen keek onderweg even vriendelijk naar hem. Het was kennelijk zeer ongebruikelijk dat iemand die niet tot het volk van de paardmensen behoorde tot de groeve geroepen werd.


    'Senthor, held van Phylangan, ik roep je aan mijn zijde.'


    Melvyn was blij voor de oude centaur dat hij aan de zijde van de vorst en de stamaanvoerder werd geroepen om Orimedes naar zijn laatste rustplaats te begeleiden.


    Ineens drong Katander zich tussen de stamaanvoerders en de doodgravers door. Hij riep iets tegen zijn krijgers aan de voet van de verhoging en een groot dubbelzwaard vloog door de lucht. Handig ving hij het op en hij draaide zich om naar Nestheus. Melvyn liet zijn stalen klauwen uit zijn armplaten schieten, maar hij wist dat hij te laat zou komen. Nestheus, die ongewapend was gekomen, greep naar het zwaard van zijn dode vader.


    Maar in plaats van de vorstenzoon aan te vallen, ramde Katander het dubbelzwaard in de bevroren bodem.


    'Je bent de roep van je hart gevolgd. Ik kan je niet verwijten dat je niet eerlijk hebt gehandeld. Als je mijn dochter voor de schijn tot je vrouw had genomen terwijl je in werkelijkheid van een ander hield, dan had je mijn huis meer schande toegebracht dan door je vlucht tijdens het lijkmaal voor Ollowain.' Hij greep Nestheus' pols vast in de krijgergroet. 'Je hebt de afgelopen maanden bewezen dat je over veel moed en verstand beschikt. Dat zijn de deugden van een geboren aanvoerder. Je hebt door je daden zelfs de harten van mijn krijgers ingepalmd. Ik weet dat je in Uttika korte tijd onderdak hebt gevonden. Laten we bij het lijk van je vader het verbond bezegelen dat hij bij zijn leven zozeer wenste.'


    Melvyn hield verbluft zijn adem in. Zou Katander nogmaals proberen zijn dochter uit te huwen?


    'Ik onderwerp me aan jou als krijgsheer aller centauren. Beschik over mijn pantserruiters, vorst Nestheus van het Windland. Zij zullen je bevelen opvolgen. Ik zal je als krijgsheer respecteren en je trouw blijven. Maar verwacht niet dat ik van je zal houden. Daarvoor heb je mijn dochter te diep gekrenkt.'


    Een ogenblik lang heerste er stilzwijgen. Toen trad Maktor voor Nestheus en zwoer hem de eed van trouw. De overige vorsten volgden zijn voorbeeld. Nadat ze allemaal gehoorzaamheid hadden beloofd werd het lijk van Orimedes weer opgetild en in een plechtig zwijgen betraden ze de grafheuvel.


    Melvyn voelde zich bedrukt in de oeroude crypte. Senthor had hem de avond tevoren wat verteld over de vorstengraven van de paardmensen. Vele eeuwen geleden waren ze gebouwd door de lutins met hun vossenkoppen. Eerst waren de grafgewelven van steen gebouwd, daaroverheen waren de grote aarden heuvels aangebracht. De stenen poorten werden met een machtige banspreuk verzegeld en na elke begrafenis werd de weg naar het binnenste van de heuvel dichtgegooid, zodat de graven er weer uitzagen als alle andere heuvels op de wijde vlakten van het Windland.


    En dan was er nog iets bijzonders met die crypten. De lijken die er naar binnen werden gedragen, vergingen niet. Dat was de eigenlijke opdracht die men de lutinbouwmeesters destijds had gegeven. Ze moesten graven maken waarin de lichamen van de dode vorsten en stamaanvoerders onbeschadigd de eeuwen konden trotseren, want volgens het geloof van de paardmensen zouden de alfen op een dag terugkeren om op de vlakten van het Windland een laatste veldslag tegen hun wederopgestane vijanden te voeren. Als dat gebeurde, zouden de dode vorsten en helden van het centaurvolk nog eenmaal opstaan


    om aan de zijde van de scheppers der werelden ten strijde te trekken.


    Gisteravond had dit verhaal geklonken als een sprookje dat op een winteravond wordt verteld om de lange uren te bekorten. Maar hier beneden zag Melvyn het ineens in een ander licht. Er hing een zware, bijna bedwelmende geur van wierook en dennennaalden. En nog een andere geur, die bijna werd weggedrukt. Het rook er naar bloed!


    Bij de ingang van de crypte stonden speren met bronzen steekbladen in een houten rek. Senthor pakte een van de wapens.


    De tunnel die dieper de crypte in leidde, helde licht naar beneden. De gemetselde wanden bestonden uit licht zandsteen waarop eenvoudige lijntekeningen waren aangebracht. Ze toonden het leven van de paardmannen. Hun trektochten met de kuddes, hun veldtochten, en een van de tekeningen stelde kennelijk een begrafenisplechtigheid voor.


    De tunnels werden op onregelmatige afstanden verlicht door fakkels. In de wanden waren nissen uitgespaard. Daarin zaten dode valken in zwart uitgeslagen zilveren kooien en honden die leken te slapen, de kop op de poten, in eeuwige rust.


    De hoge tunnel maakte een scherpe bocht en kwam uit in een rechthoekige kamer waarin grimmige krijgers op houten schragen rustten. Hun bovenlichamen werden gesteund door speerschachten. Onrustig registreerde Melvyn dat er nog een twintigtal schragen stond waar geen dode krijgers op rustten.


    De vorsten en geselecteerde dodenwakers liepen zwijgend verder. Hun hoefslag op de stenen vloer was het enige geluid in het graf.


    Melvyn zag opgedroogd bloed op de speerschachten en op de bodem onder de dode wachters. Een vochtige glinstering wekte zijn belangstelling. Achter een van de krijgers zag hij bloed aan de wand.


    Hij liet zich terugvallen naar het einde van de rouwstoet. Toen liep hij tussen de dode wachters door en voelde over de wand. Zijn hand glom vochtig van het verse bloed. Hij rook eraan. Toen likte hij aan zijn hand. Geen twijfel mogelijk. Dat was geen centaurbloed! Het kwam van een buffel! Wantrouwend keek hij om zich heen. Hier klopte iets niet. Meer verse bloedvlekken kon hij echter niet ontdekken.


    Melvyn liep snel terug om zich weer bij de rest aan te sluiten. De rouwstoet had inmiddels een ronde grafkamer met een licht gewelfd plafond bereikt. In een grote cirkel stonden hier dode centauren opgesteld die aan hun kleren en hun wapens met één blik te herkennen waren als vorsten. Sommigen hadden hun ogen geopend. Melvyn had het idee dat ze de rustverstoorders vertoornd aankeken.


    De wierookgeur was hier nog drukkender. Met elke ademhaling legde zich een beslagen smaak in zijn mond. Jaren geleden had Melvyn een keer een mammoet gevonden die in het ijs vastgevroren zat. Het dier was kennelijk lang geleden in een lawine om het leven gekomen. In zijn flank had een speer met een bronzen blad gestoken. Zulke wapens werden al eeuwen niet meer gebruikt. Kennelijk was het dier al heel lang dood. Toch was zijn vlees nog heel smakelijk geweest nadat het was ontdooid.


    De dode vorsten in de grafkamer herinnerden Melvyn aan de mammoet. Het was hier weliswaar niet koud, maar de eeuwen leken spoorloos aan hen voorbij te zijn gegaan. Alleen het bronzen pantser van een van de heersers was bedekt met blauwgroen patina. Verder wees niets erop hoe lang ze hier al op de terugkeer van de alfen wachtten.


    Orimedes werd in de kring van dode vorsten geplaatst. De krijgers die de vorst hadden gedragen, trokken zich uit de crypte terug. Ook de andere centauren volgden hen. Alleen Nestheus bleef aan de zijde van zijn vader en hield op fluisterende toon een tweespraak met de dode. Daarbij hield hij zijn hoofd schuin, alsof hij ergens naar luisterde.


    Melvyn rilde. Hij trok zich terug in de zaal met de dode krijgers. Daar hielpen de erewachten Senthor op twee houten schragen. Ze bonden de benen van de oude krijger met dunne leren riemen vast.


    'Wat doen jullie daar?' Melvyn wilde de oude man te hulp schieten, maar die hief afwerend zijn hand.


    'Bekommer je niet om mij, mijn vriend. Mij valt een grote eer ten deel. Orimedes heeft mij op zijn doodsbed uitgenodigd hem op zijn laatste tocht als wapenbroeder te begeleiden.'


    'Je wilt toch niet...'


    'Toch wel, ik zal in de laatste veldslag van de alfen vechten. Samen met Orimedes.' Zijn ogen straalden. 'Ik ben een oud man. We hebben zware verliezen geleden. Ik ben nu de laatste overlevende uit Phylangan. Onze tijd is voorbij. Spoedig zal ik mijn stam alleen nog tot last zijn. Het is beter deze weg te gaan. Eervoller.' Senthor draaide de oude speer met het bronzen blad dat hij aan de ingang had meegenomen.


    Melvyn hoorde een hoefslag achter zich. 'Houd hem niet tegen,' zei Katander. 'Jullie elfen kunnen dat niet begrijpen. Jullie worden wedergeboren. Maar wij niet. Er is maar één weg om ooit nog eens voor één dag terug te keren. Alleen wie in de graven samen met onze vorsten op het einde der tijden wacht, zal nog een keer terugkeren. Alle anderen wacht na de dood het Niets.'


    Senthor plaatste het uiteinde van de speer in een uitholling tussen de stenen platen op de vloer. Nu pas begreep Melvyn wat hij over het hoofd had gezien toen hij de eerste keer door de voorkamer van het vorstengraf was gekomen. Het bloed op de grond had zijn achterdocht moeten wekken. Niet het verse buffelbloed, maar het opgedroogde bloed onder de dode krijgers. Ze hadden nog geleefd toen ze hier kwamen. En de speren die ervoor zorgden dat hun bovenlichaam niet in de dood naar voren zou vallen, hadden ze zelf in hun lichaam gestoten.


    Nestheus kwam de kamer uit waar zijn vader naartoe was gebracht. Zijn blik was hard. De maanden in de ijssteppen, opgejaagd als wild, hadden hem veranderd. 'Ik wil jullie verzoeken het graf te verlaten, mijn metgezellen.' Zijn woorden waren beleefd, maar de toonval liet er geen twijfel over bestaan dat dit een bevel was.


    De centauren trokken zich terug naar de hellende weg die omhoogleidde de winter in. Melvyn was blij dat hij het graf kon verlaten. Hij dacht weer aan de spatten buffelbloed. Waar kwam dat bloed vandaan? De wierook kriebelde in zijn keel. Het graf was te grondig uitgerookt, net alsof men met de lichtblauwe rook ook een andere geur probeerde te camoufleren.


    'Melvyn, wacht op mij! Blijf hier in het graf!'


    De wolfself draaide zich verbaasd om. Katander, die de rij der centauren afsloot, had de woorden ook gehoord. Hij keek om en er verscheen een diepe rimpel van woede tussen zijn dichte wenkbrauwen. Toen liep hij door en even later was hij achter de bocht in de graftunnel verdwenen.


    Nestheus stond naast Senthor. De oude centaur had de jonge vorst zijn linkerhand gereikt. De harthand. Met de rechter hield hij de schacht van zijn speer omklemd. Het bronzen blad was op zijn hart gericht. De twee keken elkaar zwijgend aan. De lippen van de oude man bewogen, maar hij praatte zo zacht dat Melvyn hem niet kon verstaan.


    Ineens liet Senthor zich voorovervallen. Hij stootte een langgerekte zucht uit, een soort opgelucht ademhalen toen het bronzen blad van de speer in zijn borst verdween. Donker bloed spoot uit de wond, bespatte de witte centaurvorst en droop van de speerschacht. Onder de stervende vormde zich een snel groter wordende plas bloed zoals bij de andere wapenbroeders die hun vorst waren gevolgd op de weg naar het duister.


    Het duurde lang totdat de bloedstroom ophield. Tot het einde toe hield Nestheus de hand van de oude krijger vast. Eindelijk maakte hij zijn vingers los uit de omklemming van de dode. 'We zullen elkaar weerzien op de dag van de laatste veldslag. Het zal me een eer zijn om zij aan zij met jou en mijn vader te vechten.'


    In het verlaten graf klonk de hoefslag van de vorst onnatuurlijk luid toen hij naar Melvyn toe liep. 'Bedankt dat je bent gebleven.'


    Melvyn knikte kort. Hij was niet kleinzielig aangelegd, maar van deze zinloze dood was hij liever geen getuige geweest.


    Nestheus leek zijn gedachten te raden. 'Je beschouwt ons nu als gruwelijke barbaren, nietwaar?'


    'Hij was een sterke krijger. Hij had vast nog vele jaren voor zich.'


    'Hij had het verzoek van mijn vader niet naast zich neer kunnen leggen. Het is een grote eer om door je vorst te worden uitgenodigd hem te volgen in de dood.'


    'Wat een beloning!' zei Melvyn woedend. 'Als dank voor je trouw krijg je een zelfmoord cadeau. Zul jij ook zo'n tiran worden nu je vorst bent?'


    Nestheus glimlachte cynisch. 'Maak je geen zorgen, ik zal je niet hier uitnodigen als mijn uur geslagen heeft. En wat mijn vader betreft, ik geloof niet dat jij hem echt hebt gekend. Jullie mogen dan bij Moordstein samen hebben gevochten, maar zijn ziel ben je daarbij niet nader gekomen.'


    'Nee, zeg dat wel! Dat hij jou moordenaars op je nek stuurt, had ik niet voor mogelijk gehouden. De afgelopen maanden ben ik veel over jouw volk te weten gekomen. Ik begrijp nu waarom de elfen hun neus voor jullie ophalen.'


    'Zo zo, jij begrijpt...' zei Nestheus verdrietig. 'Dat geloof ik niet. Ik zal je nu een geheim toevertrouwen dat dit graf niet mag verlaten. Een geheim dat ik zelfs niet met mijn vrouw heb gedeeld, hoewel ze volgens mij wel vermoedt wat er werkelijk loos was. Mijn vader was een rotzak, maar wel eentje met het hart op de juiste plek. Hij was bezeten van het idee dat alle centauren onder de leiding van één krijgsheer zouden moeten vechten. De eindeloze vetes tussen onze stammen, de veediefstallen, de bloedwraak en de voortdurende schermutselingen met de Uttikers, dat alles verzwakte ons volk. Na Phylangan was hem duidelijk geworden wat voor gevaar de trollen vormden. En hij wist dat het slechts een kwestie van tijd was tot ze naar het zuiden zouden optrekken. Ze zijn met te velen voor de Snaiwamark. En ze hebben het vlees van onze kuddes nodig. Tot nu toe hebben ze alleen lutins gestuurd en voor het vlees betaald. Maar hoe lang kan dat goed blijven gaan? We moeten sterk zijn. Als we niet één zijn, zullen ze ons stam voor stam uitvagen. Toen Katander hem aanbood zijn dochter Elena met mij te laten trouwen, wist hij dat al zijn plannen teniet werden gedaan. Hij kon het aanbod niet zomaar afwijzen zonder Katander te bruuskeren. Die zou nooit hebben begrepen dat ik in plaats van Elena een vrouw wilde trouwen die geen machtige stam achter zich heeft staan. En mijn vader kende mij goed genoeg om te weten hoe vastberaden ik een huwelijk van de hand zou wijzen. Jij beschouwt ons als barbaren, Melvyn, maar wist je dat mijn vader een fervent falrachspeler was? Hij heeft uiteindelijk zelfs van zijn leven een falrachspel gemaakt, waarbij wij als zijn speelfiguren fungeerden. Weet je nog hoe verbaasd jij was dat Artaxas met ons meekwam naar het feest? Mijn vader had hem omgekocht. De lamassu heeft zich goed laten betalen voor die dienst. Niets is aan het toeval overgelaten. Ook niet de eed die mijn vader aflegde. Door zichzelf voor de ogen van honderden getuigen te verplichten tot een drinkgelag, gaf hij Kirta en mij een voorsprong. En voor een fatsoenlijk centaurkrijger was het onmogelijk om zomaar het drinkgelag te verlaten. Dat zou een belediging zijn geweest voor de dode Ollowain en ook voor mijn vader. Maar mijn vader heeft nog iets gedaan.' De witte centaurvorst glimlachte. 'Hij heeft voor Kirta en mij een beschermgeest opgeroepen. Vanaf het eerste uur van onze vlucht voelde ik me voortdurend bekeken. Ken je dat gevoel? Alsof er iets in je nek prikt. Je weet zeker dat er ergens achter je een paar ogen op je loeren. Zo ging dat wekenlang. En toen kwam de dag waarop de bannelingen ons vastnamen. Het was een moorddadig gevecht. Ze waren al net zo vertwijfeld als wij. Het waren verstotenen voor wie het geld van mijn vader een verzekering voor hun toekomst betekende. Kirta was aan mijn zijde. Ik zag de zwaardstoot die op haar hart gericht was. Mijn wapen zat vast in een visspeer. Drie van de vijf tegenstanders hadden we overwonnen, maar zij ging een zekere dood tegemoet. Toen sloeg met een ijselijk gekraak een pijl door het hoofd van de krijger die haar bijna had gedood en Kirta kwam er met een lichte snijwond van af. Ik bedwong de laatste tegenstander. En toen zagen we hem, onze redder. Een gestalte in wit tussen de besneeuwde berken. Een elf. Een oogwenk lang keken we elkaar aan. Toen was hij verdwenen. Maar ik wist dat hij altijd in de buurt was. Hij was het die ons tien dagen geleden het bericht van de dood van mijn vader bracht. We hadden onderdak gevonden bij Kirta's clan. Mijn vader had Fingayn in dienst genomen, een jager uit het volk van de Maurawan, die zelfs onder de zijnen een legende is. Hij vertelde me wat ik de hele tijd al had vermoed. Vanaf de dag van de ruzie op de heuvel was hij ons gevolgd. Hij had ons beschermd. Maar nu ging hij een nieuwe slag tegemoet. Waar zijn weg heen voerde, wilde hij niet zeggen.'


    Melvyn schudde zijn hoofd. 'Wat is dat voor onzin? Jouw vader zet een prijs op je hoofd en huurt tegelijkertijd een beroemde boogschutter in om je te beschermen? Dat slaat toch nergens op?'


    'Dat is de logica van de macht. Mijn vader kende zijn volk. Hij wist dat de meesten met hun hart aan mijn kant zouden staan. De eenzame krijger die zich met zijn geliefde blootstelt aan de winter op de steppe, achternagezeten door meedogenloze jagers. Dat klinkt als een van onze sprookjes. Zelfs de armste veehoeder zou liever ons een avond lang als gasten aan zijn vuur onthalen dan het goud van mijn vader accepteren. Orimedes wist dat mijn vorstendom gesterkt zou worden door dit hele toneel. Je hebt het zelf gezien, zelfs Katander is naar mijn zijde overgestapt. Met zijn dood is de droom van mijn vader vervuld. Alle centaurstammen worden aangevoerd door één enkele krijgsheer.'


    Melvyn dacht na over het hele verhaal. Het idee dat een heel volk voor de gek werd gehouden, beviel hem niet. Hoe hun emoties werden aangewakkerd en er met hun liefde en trouw een spelletje werd gespeeld. 'Wat je me net hebt verteld, zal ik in dit graf achterlaten. Ik heb alleen nog één vraag. Hoeveel wist jij hiervan?'


    'Toen Artaxas ons vertelde dat Orimedes hem goud voor onze redding had beloofd, vermoedde ik dat mijn vader een dubbelspel speelde. Maar wat kon ik doen? De weg terug was voor mij toen al afgesloten. Overigens wilde die vriend van jou het goud niet eens aannemen. Hij beweerde dat hij er lol in had om de hoofdrol te spelen in het grootste spektakel waar hij ooit van had gehoord. Rare jongen, die lamassu.'


    'En als zijn achtervolgers je vader jouw hoofd en dat van Kirta hadden gebracht?'


    Nestheus lachte fijntjes. 'Onze sprookjes lopen altijd goed af. Zou je niet eens ophouden met vragen stellen?'


    Melvyn liep naar de centaur toe en gaf hem een vriendschappelijke por. 'Goed je weer in één stuk te zien, rotzak. En één ding beloof ik je: ik ga nooit meer met jou en Artaxas naar een feest!'


    'Dan zou ik je eigenlijk hier beneden moeten laten insluiten, want


    




    boven wacht ons het lijkmaal. De lutins hebben hele bergen vlees voor de feestelijkheden gebracht.'Melvyn keek naar de verse bloedvlek op de muur. 'Hebben jullie hier beneden een buffel geofferd ter ere van de dode?'


    Nestheus keek hem verwonderd aan. 'Nee, hoe kom je daar nou bij?'


     

  
  
    


    


    DE SLUIPER


    Hij vond het maar niks om bediende te zijn! Iedereen was op het feest, en hij mocht er als enige niet naartoe, dacht Klaves verdrietig. Commandant Elija had hem ten strengste verboden zelfs maar in de buurt van de paardmannen te komen. En daarna had hij hem ingeprent dat bedienden geen vragen hoorden te stellen. Hij was vast een heel slechte bediende, dacht Klaves. Maar al mocht hij de lutins dan geen vragen stellen, hij kon op zijn minst zichzelf afvragen waarom alles zo was veranderd sinds ze hiernaartoe waren gekomen. Hij voelde gewoon dat de lutins bang waren. Waarom waren ze dan hier als ze bang waren voor deze plek?


    De hele winter was de kudde met de dommetrollen meegetrokken en men had hem ten strengste verboden om nog een van die kerels om te brengen. Zelfs zijn zwaard had hij aan Elija moeten afgeven. Die was heel boos geweest op Nikodemus omdat hij Klaves mee had genomen naar het dodenveld.


    Ze hadden steeds voor de dommetrollen de heuvels geopend en er vlees uitgehaald. De dommetrollen hadden zelfs de paardmannen uit de heuvels gegeten! Die aten waarschijnlijk alles wat los en vast zat. En ze hadden altijd honger. Maar tegen de lutins waren ze vriendelijk. Alleen hem mochten ze niet, bedacht Klaves verdrietig. Elija had hem bevolen om te allen tijde een muts te dragen. Die zat zo strak, zijn oren werden helemaal platgedrukt! Hij had altijd pijn als hij die muts ophad. Maar er zaten wel mooie grote paardenoren boven op de muts genaaid. Dat zag er heel indrukwekkend uit! Alleen kon hij er niet beter door horen, omdat ze op de muts zaten.


    Hij was vast heel erg dom, bedacht Klaves. Hij had niet goed begrepen waarom ze hier waren. Ze wilden iets geheimhouden. Dat had de koning van al die ontelbaar vele dommetrollen bevolen. Klaves had


    




    wel begrepen dat je er maar beter geen andere mening op na kon houden dan al die dommetrollen. Daarom waren Elija en de kudde hierheen gekomen. Ze hadden de heuvel geopend zonder dat de dommetrollen waren komen eten.Een vervloekt zwaar werkje was dat geweest om de keihard bevroren aarde van de heuvel los te hakken. Anders waren het altijd de dommetrollen die dat werk deden. En dan moest al dat vlees naar buiten worden gesjouwd. Zoveel vlees!


    Ze hadden het een heel stuk van de heuvel weggebracht en midden in hun kamp opgestapeld en de stapel vervolgens bedekt met sneeuw. En toen de eerste paardmannen kwamen, had Elija bevel gegeven hun het vlees te geven. Maar altijd maar een paar buffelhelften. De berg midden in hun kamp was er amper kleiner door geworden. Het was gewoon te veel vlees! Ze konden het ook niet met de kudde meenemen. Zelfs als de hoornschildhagedissen al hun broertjes, neefjes en zusjes bij zich hadden gehad, dan nog zouden ze al dat vlees niet kunnen wegdragen.


    Toen er in de loop der dagen steeds meer paardmannen waren gekomen, was de vleesberg langzaam kleiner geworden. Vandaag was er een feest bij de heuvel waar het vlees in had gezeten. Klaves had zich er weliswaar niet mogen laten zien, maar vanuit de verte had hij ze zelf gezien. Er hadden zich daar veel merkwaardige wezens verzameld. Krijgers die nog groter waren dan de dommetrollen en die spitse hoorns op hun hoofd droegen. En er waren paardmannen gekomen die uit elkaar konden breken.


    Sommige lutins beheersten die toverkunst ook. Ze werden één met de pony's in het kamp en als ze er genoeg van hadden om over de besneeuwde steppe te draven, dan braken ze weer uit elkaar. Klaves had dat een keer geprobeerd, maar die akelige pony had hem zo hard getrapt dat hij drie dagen had lopen hinken. Hij was nu eenmaal geen tovenaar, hij was slechts een bediende!


    Maar waarom de lutins zo bang waren, begreep hij niet. En dan was er nog dat akkefietje vanmiddag. Een kerel die net zo lelijk kromgegroeid was als hijzelf was om het kamp van de hoornschildhagedissen geslopen. Elija was heel bang geworden en was even later naar Klaves toe gekomen. Hij had een lang mes voor hem meegebracht. Dat mes was vast betoverd! Klaves streelde over de greep aan zijn zijde. Hij had het in de hand genomen en het was net alsof het een deel van hem was. Nog veel beter dan het mes waar hij de dommetrol mee had gedood. Elija had hem beloofd dat hij het mocht houden. En toen had


    Elija hem ook mooie witte kleren laten brengen. Die hadden hem precies gepast. Daar was Klaves nog altijd verbaasd over. Anders moest hij altijd kleren dragen die hem niet goed zaten. En lekker warm dat ze waren!


    Klaves glimlachte dromerig. Als hij zijn opdracht had vervuld, zou hij Elija vragen of hij de kleren mocht houden. Niemand anders in de kudde kon er iets mee. Per slot van rekening had niemand anders zulke afgrijselijk lange armen en benen.


    Klaves rekte zich uit. Hoewel hij op een dikke, witte vacht lag, begon hij het toch langzaamaan koud te krijgen. Hij keek naar de vele vuren die rondom de grafheuvel brandden. Langzaam werd het daar stiller. Ze hadden gegeten alsof ze dommetrollen waren, de paardmannen en al die anderen. Elija leek zich ten onrechte zorgen te hebben gemaakt. Hij was bang dat de sluiper van die middag zou terugkeren om in het kamp binnen te dringen terwijl iedereen sliep.


    Klaves krabde zich aan zijn krappe muts. Als zijn oren maar niet zo'n pijn deden! En ten overvloede had hij ook nog een wit masker voor zijn gezicht moeten binden. Elija had het beste met hem voor. Hij had zich zorgen gemaakt dat de wind in zijn gezicht zou kunnen snijden als hij de hele nacht de wacht moest houden. Per slot van rekening had hij niet zo'n lekkere vacht in zijn gezicht als de lutins.


    Klaves hield zijn adem in. Een geluid! Achter hem! Geluidloos draaide hij zich om. Het lange mes gleed in zijn hand. Wat voelde het fantastisch aan!


    Een kleine gestalte tekende zich af tegen de sneeuw. De gestalte droeg iets. Ondanks het duister herkende hij de brede, bestikte sjaal. Ganda! Hij mocht haar heel graag. Hoewel ze heel merkwaardig was voor een lutin. Voor haar mocht hij nooit een speciale opdracht vervullen. En soms, als het heel erg koud was, haalde ze hem in haar tent, hoewel Elija dat ten strengste verboden had. Klaves herinnerde zich nog dat hij daar ook had gelegen toen al zijn ledematen gebroken waren en hadden gebrand van de pijn. Ze had hem soms met olie en een vreemd plakkerig goedje ingesmeerd en na verloop van tijd had ze al zijn pijnen weggetoverd. Ze was een groot tovenares! Als de kudde verder moest trekken, sneed ze altijd poorten in de lucht. Daarachter lag duisternis. De andere lutins werden altijd een beetje onrustig als ze door die poorten moesten. En de hoornschildhagedissen ook. Maar ze zeiden allemaal dat het veel sneller opschoot als je door het duister ging.


    Klaves keek om zich heen. Misschien zou hij Elija eens kunnen voorstellen om alleen nog 's nachts met de kudde te trekken. Dan zouden ze ook sneller opschieten en dan hoefde je niet door de poorten te gaan.


    Ganda hurkte naast hem neer op de vacht. Ze had een dampende, in lompen gewikkelde kom meegenomen.


    Dankbaar warmde Klaves zijn handen aan de kom. Toen dronk hij voorzichtig met kleine slokjes. Het smaakte kostelijk. De warmte kroop nu ook tot diep in zijn binnenste. Het sneeuwde maar licht vannacht, maar er blies wel een ijzige wind vanuit het noorden over de vlakte. Ondanks zijn warme kleren had de kou zijn ledematen helemaal verdoofd.


    Ganda zei geen woord. Ze zat alleen maar naast hem en keek hem aan. Zo gedroeg ze zich bijna altijd. En ze keek er altijd heel verdrietig bij. Soms trok hij gezichten om haar aan het lachen te maken. Bij kinderen werkte dat altijd. Klaves begreep niet goed wat hij verkeerd had gedaan dat Ganda bij hem altijd zo verdrietig keek. Hij had vast iets fout gedaan! Hij was ook zo dom!


    Een beweging in de sneeuw trok zijn aandacht. Hij drukte zijn lippen op elkaar en dook diep weg in zijn schuilplaats. Elija had weer eens voorzien wat er zou gebeuren. Hij was nou eenmaal slim. Hoewel de sluiper zich als een hond op vier poten voortbewoog, herkende Klaves hem meteen. Vanmiddag had hij heel anders gelopen. Toen was Klaves blij geweest om eens een keer iemand te zien die net zo was als hij. Het deed hem goed te weten dat er tussen al die lutins, dommetrollen, hoornschildhagedissen en paardmannen ook nog een tweede wezen rondliep zoals hij.


    Toen hij de uit elkaar brekende paardmannen had gezien, had hij even gedacht dat er velen waren zoals hij. Maar toen had hij begrepen dat hij zich vergiste. Die konden toveren! En die konden paardenbenen voor zich laten lopen zodat ze niet moe werden. Ze waren heel anders dan hij, ook al leken ze uiterlijk wel wat op hem. En ook de sluiper was anders. Hij mocht dan dom zijn, dacht Klaves, maar hij had nooit als een hond gelopen!


    Een windstoot veegde over het diep besneeuwde landschap en dreef witte sneeuwsluiers voor zich uit. Er was nog iets wat hij voorhad op de vachtkoppen, bedacht Klaves. Hij kon bijna geluidloos over de verkorste sneeuw lopen. Het was de hoogste tijd om de sluiper tegen te houden, voordat die het kamp binnendrong.


    'Pas goed op jezelf,' zei Ganda zachtjes.


    Klaves glimlachte. Toen drong het tot hem door dat zijn gezicht achter het witte masker verborgen zat. Ze kon het niet zien. Hij trok het lange mes en liep gebukt weg.


    Ineens bleef de sluiper staan.


    Klaves liet zich op de grond glijden en drukte zich tegen de sneeuw als een konijntje dat hoopte dat de valk hoog boven aan de hemel hem niet zou opmerken.


    De sluiper tilde zijn hoofd op. Zo bewoog een hond die een geurspoor opnam. Klaves was verbaasd. De vreemdeling in de sneeuw leek meer op hem dan enig ander schepsel dat hij tot nu toe had gezien. Alleen gedroeg hij zich als een hond! Hij was vast ook een bediende, bedacht Klaves. Maar wie was dan zijn baas?


    Jammer dat hij hem moest doden. Hij had veel liever met hem gepraat. Misschien zou hij nooit meer een wezen tegenkomen dat zo op hem leek. Misschien was hij de enige die net zo was?


    De sluiper liet lange klauwen uit zijn mouwen glijden. Klaves hield geschrokken zijn adem in. Wat was dat nou voor tovenarij?


    Op een antwoord hoefde hij niet lang te wachten. De sluiper had hem ontdekt. Voorzichtig, half gebukt, kwam hij dichterbij. 'Wat doe je hier?'


    'Elija zei dat ik jou dood moet maken, net als de dommetrol.'


    De woorden maakten geen indruk op de sluiper. 'En, ga je dat proberen?'


    Klaves aarzelde. Moest hij werkelijk het enige wezen doodmaken dat een beetje was zoals hij? De sluiper had zelfs een zonkleurige hoofdvacht, net zoals hij. 'Ga weg! Kom niet in de buurt van de kudde!'


    'Waarom?'


    'Elija wil dat niet hebben.'


    De sluiper hield zijn hoofd schuin. Er zaten sneeuwvlokken in zijn hoofdvacht, die echt heel mooi was. 'En jij denkt echt dat je mij kunt... doodmaken, onnozele ezelsoor?'


    'Dat zijn paardenoren,' corrigeerde Klaves hem.


    Onverwacht viel de sluiper hem aan. Hij was veel sneller dan de dommetrol die Klaves had opengesneden. De lange klauwen probeerden zijn hart uit te rukken.


    Klaves liet zich achterovervallen. Toch voelde hij het staal over zijn ribben glijden. Hij voelde geen pijn. Alleen warm bloed dat in zijn mooie, nieuwe kleren droop.


    Hij belandde op zijn rug in de sneeuw, rolde opzij en stond meteen weer overeind. Zijn lange mes ving de klauwhand op.


    De sluiper probeerde het mes uit zijn hand te draaien door het tussen zijn klauwen te kantelen. Tegelijk haalde hij met zijn andere hand uit voor een slag die op Klaves' buik gericht was.


    Hij herinnerde zich het gezicht van de dommetrol toen de blauwachtige slangen uit zijn lijf waren gekropen. Zo zou hij niet sterven. In plaats van achteruit te deinzen, zette hij een stap vooruit en blokkeerde de aanval met zijn arm. Toen boog hij zich met al zijn kracht opzij.


    Er klonk een droge krak. De sluiper stootte een verstikte kreet uit.


    De sluiper was een goede doodmaken Hij sprong achteruit. Zijn linkerarm, waarvan de klauwen net nog het lange mes gevangen hadden gehouden, hing slap naar beneden. Toch probeerde hij niet weg te komen.


    Het bloed dat zijn mooie kleren had doordrenkt was intussen zo koud als ijs. Klaves voelde zich een beetje duizelig worden. Het zou lastig worden om de sluiper het kamp van de hoornschildhagedissen in te dragen, zoals Elija had opgedragen.


    Klaves drukte zijn linkerhand tegen zijn borst. Bloed droop door zijn vingers. Zijn kleren knisperden waar zich dunne, rode ijskorsten hadden gevormd. Hij moest nu voortmaken.


    Die verdomde sluiper dacht er niet over om weg te lopen! Als hij dat had gedaan, dan zou Klaves hem niet zijn gevolgd, ook al was Elija dan boos geworden.


    De sluiper viel opnieuw aan. Hij haalde uit en wilde hem in de buik treffen. Klaves deed een stap opzij. Met een dodelijke snelheid veranderde de sluiper van slagrichting, en zijn klauwen schoten omhoog om zijn keel te verscheuren.


    Het geluid van staal op staal. Klaves had de slag niet helemaal van zijn kracht kunnen ontdoen. De klauwen krabden langs zijn kin.


    Een moment lang keken ze elkaar in de ogen. Klaves zag de woede in het gezicht van zijn tegenstander. 'Wie ben jij?'


    'Klaves, de doodmaken' Hij gaf de sluiper een vuistslag op zijn gebroken arm. De kerel kreunde. Zijn rechterklauwhand schoot vooruit, maar Klaves hield hem met zijn lange mes tegen. In een verbeten woede maten ze elkaars krachten.


    Ineens trok de sluiper zich terug. Een beetje te langzaam.


    Het lange mes beschreef een flitsende boog. De sluiper probeerde de aanval nog af te weren. Weer schraapte staal langs staal. Het lange mes draaide een beetje en was bijna uit Klaves' hand gerukt. Toen trof het het hoofd van de sluiper.


    De kerel werd opzij geslingerd en viel in de sneeuw.


    Klaves voelde zich misselijk. Hij wilde de sluiper niet aankijken. Hij had ook de kracht niet meer om hem naar de hoornmannen te slepen. Hij boog zich voorover en sneed als bewijs van zijn zege de klauwhanden af.


     

  
  
    


    


    EEN HOOP STENEN


    De mist verborg het grote zeilschip en de twee galeien die bijna geluidloos door het zwarte water van de fjord gleden. Een witte valk landde op de reling van de driemaster De Zeezwerver. Elodrin voelde hoe de barnstenen ogen van het dier hem met veel te veel verstand taxeerden. De valk knipperde met zijn ogen.


    Op het achterdek van De Zeezwerver was een smal bed neergezet. Graaf Fenryl lag er als dood op uitgestrekt, de armen over de borst gekruist.


    De valk stootte een langgerekte, schelle kreet uit. Ergens in het duister antwoordde een meeuw met een uitdagend gekrijs.


    Elodrin spiedde de mist in. De nachttinne was heel dichtbij. Ze hadden de baai bereikt waar de kobolden de machtige vesting hadden gebouwd voor hun trollenbazen. Als hij geen mist had opgeroepen, waren ze allang ontdekt. Dit deel van het plan was gelukt. Maar waren de mensen ook gekomen? En hadden ze voldoende krijgers op de been weten te brengen? Het feit dat hij zich op mensen had moeten verlaten, had hem van meet af aan hoofdpijn bezorgd. Ze waren minstens zo onbetrouwbaar als centauren. Yilvina had hem weliswaar verteld over de onstilbare haat die de koning van het Fjordland jegens de trollen voelde, maar was die Alfadas moedig genoeg om zijn leger nogmaals door het gouden net te leiden? En zelfs al bezat hijzelf die moed, kon hij ook zijn krijgers meekrijgen op die gruwelweg?


    Voor een goed plan waren er te veel onzekerheden. In het ergste geval zouden de Maurawan alleen tegen de trollen moeten oprukken, maar die waren met veel te weinig om alle krijgers uit de nachttinne te lokken.


    Fenryls oogleden trilden. Hij slaakte een diepe zucht.


    Elodrin trommelde nerveus met zijn vingers op de reling. Hij wist dat het een tijd duurde voordat de ziel die met de valk was meegevlogen weer helemaal in het lichaam van de elf thuis was. De zeevorst was blij dat Fenryls terugweg naar Carandamon versperd was door de opmars van de trollen. Toen duidelijk was geworden dat de trollen met volle kracht naar het zuiden opmarcheerden en dat er geen onmiddellijke bedreiging bestond voor zijn vorstendom in het eeuwige ijs, had de graaf zich bij hem aangesloten. Natuurlijk had Elodrin hem niet in alle plannen ingewijd. Net zomin als Yilvina alles wist. Die twee hadden te lang aan de zijde van Ollowain gevochten om te kunnen accepteren dat je soms alleen kon zegevieren als je bereid was in geval van nood zelfs vrienden op te offeren en gruwelijkheden te begaan.


    Shalawyn en vijftig andere geselecteerde krijgers zaten langs de reling gehurkt in afwachting van zijn aanvalsbevel. Afgezien van hun wapengordels waren ze naakt. Elodrin lachte cynisch toen hij aan Ollowains beroemde tekortkoming dacht. Hij mocht dan de beste zwaardvechter van Alfenmark zijn geweest, maar aan deze aanval had hij niet kunnen deelnemen. Alle strijders moesten in staat zijn zich te hullen in de verwarmende mantel van de magie. De enige mantel die hen in deze missie niet zou hinderen.


    Zelfs Elodrin was naakt. Zijn lichaam was pezig en perfect. De ijzige wind speelde in zijn lange, witte haar. Een brede, rode zwaardgordel liep dwars over zijn borst, Het wapen droeg hij op zijn rug. Een leren buidel met een barijnsteen erin was naast het wapen zijn enige last.


    Met een diepe zucht kwam Fenryl met een ruk overeind. Zijn blik had nog steeds iets van een roofvogel. Elodrin had niet veel op met magieën die het een elf mogelijk maakten één te worden met een dier. Dat kon op den duur niet goed gaan. Natuurlijk, een dergelijke magie voerde je alleen uit op je zielendier, een wezen waarmee je je sowieso al erg verbonden voelde. De zeevorst was echter van mening dat de zielen van dier en elf zich op den duur zouden vermengen, zoals momenteel bij Fenryl het geval was, die nog altijd meende dat hij in het lichaam van een valk zat.


    'Fenryl?'


    Fenryls blik klaarde op. 'Ze zijn er, de mensen. En ze zijn met velen, heel velen. De trollen trekken tegen hen op. Ik was zo dichtbij dat ik ze zelfs kon afluisteren. Een roedelaanvoerder genaamd Gornbor voert het bevel. Het zijn er bijna duizend. Die kunnen de mensen niet alleen aan, er zijn veel meer trollen dan we hadden verwacht. Je zou bijna gaan denken dat Orgrim rekening heeft gehouden met een aanval.'


    Elodrin wimpelde zijn woorden geërgerd weg. 'Onzin! Hoe zou hij dat hebben kunnen weten?' Hij had immers tot het laatste moment geaarzeld of hij tegen Emerelle in zou gaan. 'Wat denk jij, hoeveel trollen zijn er in de nachttinne achtergebleven?'


    'Krijgers? Dat kan niet meer zijn dan een klein groepje wachters. De anderen zijn nu al op te grote afstand om het te merken als wij de toren aanvallen. Ze zullen spoedig op de mensen stuiten. Maar misschien komt het wel helemaal niet tot een gevecht. Vanuit het oosten komt een storm opzetten. Als de mensen geen beschutting vinden, zullen ze met honderden tegelijk verrekken.'


    Elodrin liet zijn irritatie niet merken. Die Alfadas en zijn krijgers begonnen zich langzaamaan te ontpoppen als een last. Maar in elk geval hadden ze de trollen uit hun vesting gelokt. De rest deed er niet toe. Als zijn overrompelingsactie zou slagen, zouden de mensen onderdak kunnen vinden in de trollenvesting. 'We vallen aan, graaf. Ik draag hierbij het commando over de vloot aan je over.' Elodrin richtte zich tot de krijgers die in de beschutting van de reling gehurkt zaten. 'Vijftien jaar geleden heeft hertog Orgrim de verovering van Phylangan ingeleid door een schare geselecteerde krijgers via geheime paden tot in het binnenste van de vesting te brengen. Vandaag zal hij op dezelfde manier zijn eigen burcht verliezen. Laten we wraak nemen voor de doden van Phylangan!'


    Er klonken geen jubelkreten en ook de zelfverzekerde grijnzen waarmee Elodrin de centaurkrijgers het gevecht in had zien trekken ontbraken. In de ogen van de vijftig krijgers die Elodrin voor de eerste aanval had geselecteerd was een koude woede te lezen. Ze hadden allemaal vrienden en familie verloren in de gevechten om de Snaiwamark. Van ieder van hen wist hij zeker dat ze elk laatste restje romantische ridderlijkheid hadden verloren.


    'Volg mij!' beval hij en hij sprong over de reling het ijzige water in. De kou sneed door zijn huid, maar al na een hartslag had de warmtemagie waarmee hij zichzelf beschermde zich aan de veranderde temperatuur aangepast. Rond zijn lichaam verschenen duizenden zilveren luchtbelletjes die een isolerende laag vormden die bescherming bood tegen het water van de fjord.


    Om hem heen doken zijn mannen en vrouwen elegant in de golven. Als zeehonden op jacht gleden ze door het water van de fjord. De nacht en de mist hielden hen voor de ogen van de trollen verborgen.


    Shalawyn nam de leiding over. Ze droeg brede arm- en voetbanden die bezet waren met parelmoerkleurige barijnstenen. Zo kon iedereen haar in het donkere water goed volgen.


    Fingayn had de weg die ze namen twee jaar geleden al verkend. De legendarische held Farodin had hem verteld hoe hij in de nachttinne was gekomen toen hij Orgrim in zijn vorige incarnatie had gedood. Die geheime paden zouden hen nu naar het hart van de trollenburcht brengen.


    De mist trok zich boven hen terug van het water. Elodrin kon donkere scheepsrompen boven zich op de golven zien deinen. Nieuwsgierig dook hij op en keek naar de nachttinne, die zich hoog verhief boven de stenen pier die tot ver in de fjord reikte. Orgrims vesting was een reusachtige toren die als een stenen boomstronk uit een grove rotstinne omhoogstak. Een loodgrijze hemel slokte alle kleuren op. De wereld leek alleen nog uit grijs- en zwarttinten te bestaan. Een vaal licht schemerde achter vensternissen waar dim geschaafde dierenhuiden voor hingen om de winterwind tegen te houden. Orgrims toren zag er anders uit dan alle andere trollenvestingen die hij had gezien. Hij leek een grovere, donkere variant op Emerelles burcht in het Hartland. Geflankeerd door pijlers en steunbogen reikte de toren bijna tot aan de grijze wolkenband die langs de hemel trok. Op enkele plaatsen staken pijlers als reusachtige doornen uit het metselwerk. Onregelmatig werd het bouwwerk door honderden vensters doorbroken. Wie deze vesting had gemaakt, was een groot bouwmeester, maar hij had al zijn kunnen ingezet om zijn werk zo duister en bedreigend mogelijk te laten overkomen.


    Vijf zwarte trollengaljassen lagen aan de lange pier. Tot nu toe had Elodrin zich vastgeklampt aan de vage hoop dat Fenryl zich in zijn valkengestalte misschien had vergist. Een vogel kon per slot van rekening niet tellen! Maar nu werd hem duidelijk hoe dom dat was geweest. Op vijf galjassen konden meer dan duizend krijgers worden vervoerd.


    De vorst dook opnieuw onder. De andere zwemmers waren slechts als bleke schimmen in de verte te zien. Hij verdrong zijn zorgen en concentreerde zijn kracht uitsluitend op het zwemmen. Met lange, krachtige slagen haalde hij de rest in. Toen ging hij de donkere tunnel in de havenpier binnen die dicht boven de rotsgrond van de baai lag.


    In de tunnel werd hij overvallen door paniek. Zijn longen brandden, nog even en hij kon geen adem meer halen. Volledige duisternis hield hem nu gevangen. Zijn schouders schampten langs de rauwe rotsen. Hij draaide zich om en stootte zijn hoofd tegen een rots. Geschrokken ademde hij uit. Met handen en voeten probeerde hij houvast te krijgen. Hij had zijn oriëntatie verloren. Waar was boven en waar onder? In welke richting moest hij gaan om dieper in de rotsen door te dringen? Welke weg leidde terug naar het havenbekken?


    Ergens in het duister glom een licht op. Mat, ver weg. Onzeker peddelend ging Elodrin die kant op. Het licht werd groter. Het schemerde matgeel. Boven hem schemerde een glad wateroppervlak.


    Een laatste slag, toen kon hij eindelijk weer ademhalen. Hij snakte naar adem. Hij was in een brede grot beland waarin het water als een zwarte spiegel glom. De wanden rondom waren wit uitgeslagen van de kalk. In de rotsen bevestigde barijnstenen gaven een warm, geel licht.


    De vorst voelde over zijn voorhoofd. Hij bloedde. Een paar hartslagen lang sloot hij zijn ogen. Hij probeerde er niet aan te denken dat zich boven deze grot de rotspunt en de reusachtige toren verhieven. Hij zat ingesloten in steen zoals de kleine beestjes die je soms in helder barnsteen zag zitten.


    Onzin, schold hij inwendig. Je had de tunnel naar de haven en er waren nog tientallen andere tunnels die uit deze grot omhoog naar de trollenvesting leidden. Zoals in de meeste burchten die ze hadden gebouwd hadden de kobolden ook hier een labyrint van gangen en verborgen kamers gemaakt. Een tweede rotsburcht waarin ze zich konden verstoppen voor de blikken van hun bazen. De kobolden die deze plek hadden gemaakt, waren allang verdwenen. Maar hun erfenis zou de trollen van de nachttinne de ondergang brengen.


    Elodrin slaagde erin zijn paniek onder controle te krijgen. Hij dwong zichzelf regelmatig adem te halen. Overal langs de oever liepen elfenkrijgers.


    Met gelijkmatige slagen zwom de vorst naar een vlakke rots en trok zichzelf aan de kant. Shalawyn kwam hem snel tegemoet. Ze keek even naar de wond op zijn hoofd, maar onthield zich van commentaar. 'Er is een onverwacht probleem, vorst.'


    Elodrin fronste kwaad zijn voorhoofd. Een kloppende pijn herinnerde hem aan de wond. 'Wat dan?'


    'De koboldtunnel. Iemand heeft hem gevuld met stenen. We hebben nog geen weg naar boven kunnen vinden.'


     

  


  
    


    


    AAN ZIJDEN TOUWEN


    Kadlin trok de pees tot aan haar wang en liet de zwartgevederde pijl vliegen. Ze had op de trol met de reusachtige knots gericht die al zwaaiend met zijn wapen de formatie van langspeerdragers had doorbroken.


    De windstoten rukten aan haar cape en brachten de pijl aan het dwarrelen. Het projectiel miste de trol op meer dan een schrede. Hulpeloos vloekend greep ze naar de koker aan haar zij. De helft van de pijlen was al verschoten, maar had bijna geen schade aangericht.


    Ze voelde zich ellendig. Ze stond aan de rand van een steile rotsklip meer dan honderd schreden boven het slagveld. Hier was ze relatief veilig. Maar ze moest hulpeloos de slachting aanzien.


    Koning Alfadas had meer dan drieduizend krijgers naar het smalle, door steile klippen omringde dal in de buurt van de trollenburcht geleid. Nadat ze naar Firnstayn waren teruggekeerd, waren alle mannen uit de omgeving die in staat waren een wapen te dragen opgeroepen. Vaak waren het slechts eenvoudige boeren of handwerkers. Langspeerdragers maakten het grootste contingent van de krijgers uit. Hun wapens waren meer dan tweeënhalf keer zo lang als een volwassen man. Ze sloten zich aaneen tot dichte mensenblokken. De speren naar voren gericht waren ze een bijna onoverwinnelijke hindernis, zolang ze de formatie wisten te behouden.


    Achter de wal van speren wachtten drie batterijen stokbijldragers. Deze wapens waren speciaal bedacht voor het gevecht tegen de trollen. Het waren aksen die op heel lange schachten bevestigd waren om in het gevecht tegen een trol meer afstand tot de monsters te kunnen houden. Het was de bedoeling dat deze krijgers zouden ingrijpen als de trollen erin slaagden door de gevechtslinie van de speerdragers te breken. En ze hadden hun handen vol, want steeds meer trollen lukte het om zich door de rijen speervechters te dringen. De paniek greep om zich heen en veroorzaakte nog grotere gaten in de gevechtslinie.


    Kadlins vingers waren stijf van de kou toen ze trillend een nieuwe pijl op de pees plaatste. Ze had tranen in haar ogen staan, zo hulpeloos en woedend was ze. Het weer deed al hun plannen teniet! Het was veel te koud voor de tijd van het jaar. Vanochtend waren zeventien mannen niet van hun slaapplaats opgestaan. Tientallen hadden bevriezingsverschijnselen aan handen, voeten en in het gezicht.


    Vertwijfeld keek ze naar de honderd ruiters die zich in een kom een heel eind achter de gevechtslinie verborgen hielden. Het waren de beste strijders van het koninkrijk. Alfadas zelf voerde hen aan. Ze zouden aanvallen zodra de trollen meenden dat de zege al binnen handbereik lag. Björn was daar beneden. Kadlins keel werd van angst dichtgeknepen. Haar Björn! De mannen daar beneden konden niet zien wat zij zag. Honderden trollen waren er in het lange dal. Veel te veel! Als de elfen niet snel kwamen, zou de slag uitlopen op een gruwelijk bloedbad. En zij zou gedoemd zijn om van hierboven hulpeloos toe te kijken.


    'We moeten dichterbij komen!' riep de bevelhebber van de elfenboogschutters. Hij sprak het Fjordlands op een merkwaardig zangerige manier uit. En hij leek ongepast kalm. Dat aan hun voeten honderden mannen stierven, leek hem niet te raken. En trouwens, wat wilde hij daarmee zeggen: dichterbij komen. Ze stonden al aan de rand van de steile klip. Nog één stap en ze zouden in de afgrond storten!


    'Vind je dat we de trollen met onze lichamen moeten doodslaan als dat met onze pijlen niet lukt?' schreeuwde ze naar hem. Ze was zich ervan bewust dat ze haar hulpeloze woede op hem afreageerde en ze was tegelijkertijd dankbaar een slachtoffer te hebben gevonden. De elf droeg een dun wit hemd met een opgenaaide kap. Ook zijn overige kleren waren wit, zelfs zijn zwaardgordel, de koker met pijlen en zijn boog. Op een paar passen afstand was hij in de lichte sneeuwstorm al vrijwel onzichtbaar. De krijgers uit zijn gevolg waren precies zo uitgerust. En ze hadden nog iets gemeenschappelijk. Ze waren allemaal veel te dun gekleed. Waarschijnlijk konden ze zich als elfen door een of andere toverspreuk tegen de kou beschermen. Maar juist daarom hadden ze in Kadlins ogen het recht niet om zich zo verheven te voelen als ze deden. Ze lieten geen gelegenheid onbenut de mensen te laten zien dat zij in alles superieur waren. Ze konden langer door de sneeuw lopen, beter schieten en ze leken zelfs beter de weg te kennen in de bergen rondom Firnstayn dan de mensen die daar sedert generaties woonden.


    Maar wat waren dat voor prestaties als de magie hun alle moeite van het overleven ontnam? Kadlin verachtte de Maurawan. Als je over die diepe sneeuw kon lopen in plaats van je moeizaam een weg erdoorheen te moeten banen, als je de stekende kou niet voelde en niet in slaap viel met de angst de volgende ochtend met bevroren voeten wakker te worden, en als je betoverde bogen had waarmee je nooit je doel miste, wat had je dan zelf gepresteerd waar je trots op kon zijn? Niets!


    De elf met de hemelsblauwe wolfsogen glimlachte tegen haar. 'Als jouw blikken pijlen waren, dan hadden wij de slag al gewonnen. Vooropgesteld dat je op de trollen zou richten en niet op mij.'


    'Als jij hiervandaan nog dichter naar de trollen wilt, zal ik je graag volgen.' Ze wees de afgrond in. 'Uiteraard laat ik jou wel voorgaan.'


    De glimlach van de elf werd nog breder. 'Ik hou je aan je woord.' Zijn hand verdween onder zijn hemd en hij haalde een rol wit touw tevoorschijn. Ook andere Maurawan brachten touwen in gereedheid. Een paar boogschutters sloegen zware haken in de rotsen en knoopten hun touwen daaraan vast. Toen zeilde de eerste met zijn rug naar de afgrond naar beneden. Adembenemend snel gleed hij langs het witte touw naar beneden, tot hij ineens met een schok stil hing. Voor een overhangende rots zwevend nam hij de boog van zijn schouder en haalde een pijl uit zijn koker terwijl hij zachtjes heen en weer bungelde in de wind. Hij liet de pees los. Kadlin zag hoe zijn pijl op de trollenscharen afvloog. Of hij doel trof, kon ze niet zien.


    'Wie niet afdaalt, geeft al zijn pijlen aan degenen die zich nu neerlaten!' beval de elf die Kadlin als Fingayn kende. 'Je kunt het beste steun zoeken tegen de klip! Als je vrij bungelend boven de afgrond probeert te schieten, betekent dat alleen maar een nodeloze verkwisting van pijlen.'


    Twee elfen met rugzakken deelden merkwaardige leren gordels uit aan de boogschutters.


    Fingayn hielp Kadlin met de benen in een gordel te stappen die als veilige zitplaats moest dienen. Hij had niet eens gevraagd of ze zich vrijwillig aanmeldde om af te dalen. Haar vader kwam naast haar staan. Hij probeerde haar van de gewaagde klimtoer af te houden. Toen dat niet lukte, pakte hijzelf ook een gordel.


    Fingayn gaf haar wat laatste aanwijzingen en stond erop dat ze zijn handschoenen aantrok. 'Je houdt altijd een hand aan het touw totdat je een stevig houvast hebt gevonden. En zet met je voeten tegen de wand af als je afdaalt.'


    Kadlin had de boog over haar schouder gegooid en hield het touw met haar linkerhand vast. Ze stond met haar rug naar de afgrond. De ijzige wind rukte aan haar kleren en haar ingewanden kwamen van angst in opstand. Kalf stond naast haar, gereed om eveneens de afgrond in te glijden. 'Pas goed op jezelf, meisje!' schreeuwde hij tegen de wind in.


    Kadlin wilde dat hij zijn mond had gehouden. Fingayn kwam naast haar staan. 'Je wilde mij volgen. Laat dan maar eens zien hoe moedig je bent.' Hij stapte achteruit en verdween in de afgrond.


    Kadlin perste haar lippen op elkaar. Wat een rotzak! Haar handen waren ondanks de handschoenen gevoelloos van de kou. Ze deed een stap achteruit de afgrond in. Zachtjes gonzend gleed ze langs het touw naar beneden. Met een handbeweging kon ze de snelheid waarmee ze naar beneden gleed afremmen.


    Een windvlaag greep haar en drukte haar tegen de steile wand. Ze sloeg met haar schouder tegen een rots en begon in het rond te draaien. Vloekend probeerde ze met uitgestrekte benen houvast te vinden. Eindelijk hield het geslinger op. Schuin boven zich zag ze haar vader. Ook hij had problemen met zijn touw.


    Tot nu toe had Kadlin vermeden om naar beneden te kijken. Maar nu was het tijd om een rotsrichel te vinden waar ze op kon steunen. Overhangende sneeuwmassa's markeerden de vooruitstekende rotspunten en nissen in de steile wand.


    Na een tijdje ontdekte ze een twee voet brede, vooruitstekende rand in de rotsen. Ze keek naar beneden. Het lawaai van de gevechten was nu veel duidelijker te horen. Ze was nog maar net twintig schreden boven het slagveld. Tot haar schrik zag ze dat de gevechtslinie van de langspeerdragers inmiddels volledig was gebroken. Een van de stokbijltroepen was zo dicht omsingeld door trollen dat de strijders niet meer goed met hun lange, onhandzame wapens konden uithalen.


    Kadlin deed verwoede pogingen om de rotsrichel te bereiken. Hij lag een eindje naar achteren, zodat ze haar touw zachtjes aan het schommelen moest krijgen. Met haar linkerhand aan het zijden touw, haar rechterhand ver vooruit gestrekt om houvast te vinden aan een scheur in de rots, schommelde ze van voor naar achter. Twee keer stootte ze haar knie. Ze vloekte, terwijl vanaf het slagveld de doodskreten klonken.


    Eindelijk kon ze zich vastgrijpen aan een rotspunt. Ze trok zichzelf de richel op en draaide zich om. Haar voeten plantte ze stevig op de bodem. Met haar rug leunde ze tegen de steile wand. Nu pas merkte ze hoe heftig haar hart tekeerging. Haar linkerhand brandde ondanks de handschoenen door de wrijving van het touw. Het hemd onder haar bontvest was nat van het zweet en de wind sneed in haar vlees alsof ze naakt was.


    Haar vader bungelde nog altijd een eind boven haar tegen de steile wand. Zijn gezicht was geschaafd, maar toen hij haar blik opving, glimlachte hij naar haar.


    Kadlin nam de boog van haar schouder. Je bent hier om de trollen te doden, vermaande ze zichzelf in gedachten en ze probeerde de reusachtige kerel te vergeten die Björn en haar had gered van de sneeuwleeuw. Hopelijk was Brud niet daar beneden.


    Ze trok aan de pees van haar boog en schoot. Haar pijl begroef zich diep in de hals van een krijger die zijn grijze pens met bloedige slangenlijnen had beschilderd. De trol greep krijsend naar de schacht van de pijl. Met een ruk draaide hij zijn hoofd om om te zien wie op hem had geschoten. Kadlin keek even om. Inmiddels hingen er meer dan dertig boogschutters om haar heen langs de steile wand. Steeds meer pijlen kletterden neer op de reusachtige vijand. De wind veegde met plotselinge vlagen over het besneeuwde landschap, maar omdat ze nu veel dichter bij de vijand waren, troffen hun pijlen veel beter doel.


    Kadlin maakte zich geen illusies. Op de uitkomst van het gevecht zou haar kleine schuttersgroepje nauwelijks enige invloed hebben. Maar als ze er alleen maar in zouden slagen de aanval van de trollen te laten haperen, dan was dat mooi meegenomen voor de strijders beneden in het dal.


    Beneden klonk een lang aangehouden hoornsignaal. Als een levende golf zwiepte de ruiterschare over de rand van de kom. De diepe sneeuw vertraagde hun aanval. Toch waren de trollen verrast toen ze geconfronteerd werden met een nieuwe eenheid vijanden. Een enkeling begon achteruit te hollen.


    Kadlin zocht haar volgende doel tussen de krijgers die probeerden de ruiters te ontlopen. Een paar doden meer of minder konden het verschil betekenen tussen een geordende terugtocht en een panische vlucht.


    Ze zocht een krijger uit die geen schild droeg. Langzaam trok ze de pees naar achteren. Een windvlaag woei ijskristallen in haar gezicht. Ze knipperde even met haar ogen, fixeerde haar doel opnieuw en schoot. De pijl miste. Zachtjes vloekend greep ze naar haar koker.


    Dichtbij kraakte iets. Een van de Maurawan slaakte een kreet en viel. Bloed doordrenkte zijn sneeuwwitte hemd. Zijn hoofd was nog slechts een bloedige massa.


    Weer kraakte er iets. Kadlin ontdekte een groepje trollen met leren tassen om hun schouders. Ze wierpen vuistgrote stenen naar de boogschutters.


    Onwillekeurig dook ze ineen, maar in de steile wand was geen dekking.


    Een van de stenengooiers zakte in elkaar. Zijn metgezellen waren daar echter niet van onder de indruk en ineens ontstond een verbeten duel tussen de boogschutters en de trollen. De vijand had moeite zo hoog te gooien en daarbij ook nog nauwkeurig te richten. Maar ze waren wel duidelijk in de meerderheid en er kwamen steeds meer trollen bij. Ze leken minder fors dan de krijgers die inmiddels de strijd tegen de ruiters hadden opgenomen. Waarschijnlijk waren het jongelingen die voor het eerst meestreden in een gevecht.


    Een steen sloeg vlak naast Kadlin tegen de rotswand. Fijne splintertjes spatten tegen haar wang. Koelbloedig rekte ze zich uit. Ineenduiken hielp niet, zo kon ze niet schieten. Ze spande de boog opnieuw, koos een van de jongelingen en liet de pijl wegvliegen. Het was een treffer en de trol viel achterover. Zonder triomf te voelen plaatste ze de volgende pijl op de pees.


    Een groot, wit voorwerp viel naast haar naar beneden. Ze concentreerde zich volledig op haar volgende schot.


    Weer sloeg er een steen vlak bij haar tegen de rotswand. Vanaf het slagveld drongen luid wapengekletter en doodskreten tot haar door. Maar er was iets veranderd aan dat doodslied. Er waren nieuwe stemmen bij gekomen die van boven haar kwamen.


    Weer viel er iets langs haar heen... Iemand! Hij was zo dichtbij dat ze zijn gezicht kon zien. Guthorm, een wat gezette jonge boogschutter die haar altijd aan het lachen had gemaakt met geintjes over zijn ongebreidelde eetlust.


    Kadlin legde haar hoofd in haar nek, maar een uitstekende rotsrichel versperde haar blik naar boven. Wel zag ze nog drie gestalten met wijd uitgespreide armen de afgrond in storten. Een van hen sleurde een trollenkrijger mee in de dood.


    Kalf hing nog altijd aan zijn touw boven de afgrond. Vertwijfeld bungelend probeerde hij houvast te vinden aan de steile wand.


    'Hierheen!' schreeuwde Kadlin en ze strekte haar hand naar hem uit. 'Laat het touw wat vieren! Zak iets dieper.'


    Ergens verderop links van haar viel een hagelbui van ijsbrokken en rotsblokken naar beneden. Twee boogschutters werden van de rotsrichels gerukt waar ze houvast op hadden gevonden.


    'Toe nou, vader!'


    Kalf sloeg tegen de rotswand. Vertwijfeld gleden zijn handen over de steen.


    Nu hagelden vlak bij haar stenen naar beneden. Maar de uitstekende rand die het uitzicht op de klippenrand blokkeerde, behoedde haar ervoor getroffen te worden.


    Er streek iets langs haar gezicht. Ze voelde een lichte ruk aan de gordel. Het touw! Haar touw was doorgesneden.


    Met wijd open ogen van angst keek haar vader haar aan. Weer sloeg hij tegen de rotswand. Zijn handen en voeten gleden over de steen op zoek naar houvast. Een plotselinge ruk bracht hem aan het schommelen. Hij gleed dieper... Hij viel! Verbijsterd keek Kadlin hem na. Ze zag zijn forse gestalte tegen een uitstekende rotsrichel slaan. Zijn krachtige handen, die zo vaak over haar hoofd hadden gestreeld, deden nog een laatste, vertwijfelde poging om houvast te vinden.


    Kadlin vergat dat ze niet meer vastzat. Ze boog zich voorover. Eindelijk vond ze de kracht om Kalfs naam te roepen. Vol pijn, bezwerend-


    Een arm schoof over de vooruitstekende rots. Toen verscheen Kalfs gezicht, bleek en vertrokken in een pijnlijke grimas. Langzaam, duim voor duim, schoof hij zichzelf op de met ijs bedekte richel. De linkerhelft van zijn gezicht was flink toegetakeld. Hij zat schrijlings op de richel. Zijn benen bungelden boven de afgrond, maar hij had een stevig houvast.


    'Dank je, Luth.' De tranen stonden Kadlin in de ogen. 'Als ik hier levend uit kom, zal ik ter ere van jou een ijzerbaard op de pelgrimsweg oprichten en die elk jaar bezoeken om daar te offeren.'


    Kalf legde zijn hoofd in zijn nek en keek omhoog naar haar. Uitgeput tilde hij een arm op om naar haar te zwaaien. Het volgende moment werd hij achterovergesleurd en verdween in de afgrond.


    Verbijsterd keek Kadlin naar beneden. Hij was toch in veiligheid geweest! Hij... er klonk een ijselijke kreet. Rechts naast haar werd een Maurawan van de rotswand gesleurd. Ook hij had een stevig houvast gehad.


    Het touw... Ze rekte zich uit. Aan de voet van de steile klip liepen twee trollen te zoeken naar omlaag hangende touwen. Kadlin hief haar boog.


    Ze voelde niets meer toen ze zich onverstandig ver vooroverboog om een pijl de diepte in te sturen. Haar projectiel drong door de schouder van de linkertrol heen in zijn hart.


    Als een handpop die door een vreemde wil wordt beheerst, plaatste ze een tweede pijl op de pees. De tweede trol trof ze in zijn open mond toen hij naar haar opkeek en haar een vloek toeschreeuwde.


    Het wapen gleed uit haar handen. Haar koker was leeg. Ze liet zich tegen de koude rots zakken. Uitgeput haalde ze haar touw in, rolde het op en legde het naast zich neer. Hierboven was er niets waar ze het aan kon bevestigen. Ze was dood, net als Kalf en al die anderen.


    Beneden in het dal waren de ruiters door de trollen omsingeld. Het leger was uiteengevallen. Slechts her en der boden kleine groepjes nog verzet.


    Donkere stormwolken verdreven het licht van de hemel. Alleen in het westen lichtte het nog blauw op tussen twee bergtoppen.


    Er was geen weg omhoog en geen weg naar beneden. Ze zou hier blijven zitten en bevriezen. Haar vader zou niet lang hoeven wachten tot ze hem zou volgen naar Norgrimms hallen om samen met hem aan de feesttafel van de oorlogsgod plaats te nemen.


     

  


  
    


    


    DE TROLLENSTEKER


    Eindelijk! Het hoornsignaal voor de aanval kwam als een verlossing. Het wachten, het luisteren naar het krijgskabaal en de doodskreten hadden Ulric meer aangegrepen dan wat ook in zijn leven. Werkeloos te moeten afwachten was een kwelling. En dat hij niet kon zien wat er gebeurde, maakte het alleen maar erger.


    Opgelucht gaf hij zijn bruine hengst de sporen. Als één man zetten de ruiters zich in beweging. Ingebed in één groot lijf van paarden en krijgers voelde hij zich als een deel van Norgrimm, de oorlogsgod.


    Misschien was hij alleen maar de pink of zelfs alleen maar de nagel van de pink, maar dat deed er niet toe, want hij maakte deel uit van de vuist die nu naar de vijand zou uithalen. Meedogenloos en onoverwinnelijk als een godenvuist.


    Het geroffel van de hoeven deed de aarde beven. Verkorste sneeuw werd opgewoeld en spatte in zijn gezicht.


    Steeds luider werd het gedreun van de hoeven. De ruiters stroomden over de rand van de bodemkom. Een eind naar links struikelde een paard en werd met ruiter en al naar beneden gesleurd in de golf van vlees en staal.


    Ulric liet zijn lans zakken. Nog iets meer dan honderd schreden. De gevechtslinies van de trollen waren uiteengescheurd toen ze door de gaten in de speerdragersformaties waren gebroken. Nu vormden ze een gemakkelijke prooi.


    Nog vijftig schreden. Hun vijanden waren zo groot dat ze de ruiters bijna op ooghoogte tegemoetkwamen. En hij las angst in hun ogen. Wat een genoegdoening! Er was iets waar ze bang voor waren!


    Links van hem reed zijn vader. Een heel leven lang had hij naar dit moment verlangd. Hij was een oude man geworden voordat hij eindelijk nog een keer de kans had gekregen om in een grote veldslag tegen de oude vijanden aan te treden. Ulric was sceptisch geweest of het wel verstandig was om de elfen in hun oorlog te volgen, maar op dit ene, goddelijke ogenblik waren al zijn twijfels vergeten. Dit alleen al was het waard geweest om voor te leven!


    'Voor Kadlin!' schreeuwde Björn, die vlak naast hem reed.


    De trollen die het verst door de linies heen waren gebroken, draaiden zich om en probeerden te vluchten. Maar het was onmogelijk aan het ruiterfront te ontkomen. Achter hen versperden de vechtenden hun de weg. Het nauwe dal werd een doodsval.


    Ulrics lans trof een trol vlak onder zijn nek. Het was alsof hij tegen een rots aan was gereden. De schacht van zijn wapen versplinterde. Hij liet het nutteloze stuk hout vallen en zag hoe de trol ondanks zijn gruwelijke verwonding probeerde door de sneeuw weg te kruipen. Toen verdween hij onder de massa hoeven.


    De ruiters bleven zo dicht bij elkaar dat ze elkaar bijna met hun knieën aanraakten. Ze waren als een lawine die van een helling naar beneden raasde.


    Ulric trok zijn trollensteker uit de holster aan zijn zadel, een driehoekige ijzeren stang die uitmondde in een moordende punt. Het andere uiteinde was gevormd als een zwaardgreep. Het mat meer dan een schrede lang, was zwaar en onhandzaam, en had als enige doel om, gebruikmakend van de vaart van de aanval, in een trollenlijf te worden gestoken.


    Direct voor hen streed een groepje stokbijldragers. De trollen hadden de mannen zo dicht op elkaar gedreven dat ze hun krachtige bijlen niet meer in het rond konden zwaaien.


    'Firnstayn!' schreeuwde een van de ruiters en meteen namen tientallen anderen zijn strijdkreet over.


    'Firnstayn!' schreeuwde ook Ulric toen ze op de rijen trollen stuitten. Gekrijs van paarden. De prins hield zijn trollensteker ver vooruitgestoken. Door de kracht van de botsing werd het wapen uit zijn hand gerukt. In het gewoel kon hij niet goed zien waar hij de vijand had getroffen. Zijn hengst steigerde. De hoeven roffelden op de trol voor hem.


    Björns merrie werd omvergesleurd en hij verdween in het gewoel van op elkaar vallende lichamen.


    Ineens maakten de trollen zich los uit de kluwen lichamen en sloegen op de vlucht. Ulric trok aan de teugels van zijn paard. De voetsoldaten staken met de lange doornen aan hun stokbijlen op de gevallen trollen in.


    De muur van ruiters was gebroken. Een enkeling zette de achtervolging in op de vluchtende trollen. Ook Ulric liet de slachtpartij achter zich en volgde de vluchtenden. Zijn handen zaten onder het bloed. Hij voelde zich als in een droom. Alles leek zo onwerkelijk. Een leven lang was hij opgeleid om als krijger in een dergelijke veldslag te vechten. En toch had niets van wat hij ooit had geleerd hem kunnen voorbereiden op deze dag.


    Hij trok zijn zwaard, stak het omhoog met de punt licht naar voren. Hij gaf zijn paard de sporen. Het paard en een vluchtende trol hielden een wedren. De hoeven woelden de sneeuw los die door de gevechten veranderd was in een bloederige modder. De trol keek naar hem om. In zijn blik was naakte angst te lezen. Hij struikelde over een lijk.


    Op het moment dat hij struikelde was Ulric naast hem. Zonder zijn paard in te houden liet hij zijn zwaardarm vallen en beschreef een achterwaartse slag. De zware kling raakte met volle kracht iets wat versplinterde. Het voelde aan als een splijtijzer dat door hout ging. Ulric keek niet om.


    De vlakte voor hem was bezaaid met trollen. Het moesten er honderden zijn. De aanval van de ruiters had allang zijn moordende kracht verloren. Hun formatie was gebroken. Verspreid leken ze lang niet meer zo onoverwinnelijk.


    Weer haalde Ulric een vluchtende trol in en liet zijn zwaard in een dodelijke achterhandse slag neersuizen.


    Maar het waren er te veel. Ze konden de trollen niet verslaan. En niets duidde erop dat de elfen in de rug van de vijand optrokken. In de verte kon hij de donkere rotsnaald van de nachttinne zien, die opging in de zwarte wolken die het blauw van de hemel vervaagden.


    Met een kreet sprong een trol overeind die zich voor dood had gehouden. Hij greep de bruine hengst om zijn hals alsof hij een worstelaar was. De grote hengst werd omvergetrokken. Ulric slaagde er nog net in zijn voeten uit de stijgbeugels te krijgen. Versuft van de val tastte hij in de sneeuw naar zijn zwaard. Hij had het laten vallen.


    De trol hamerde met zijn knots op de schedel van het paard. Het geknars dat volgde op de treffers ging Ulric door merg en been. De grote hengst maakte een schel geluid. Nog nooit had hij een paard zo horen hinniken. In Ulrics oren klonk het als een aanklacht. Met een laatste lange zucht ontsnapte de lucht uit de longen van het grote dier. De trol bleef maar op het dode paard inslaan. Hij was iets kleiner dan de andere krijgers die Ulric tot nu toe had gezien. Buik, borst en gezicht zaten onder het paardenbloed.


    De prins trok de elfendolk die Ollowain hem ooit had gegeven. Het wapen deed lachwekkend klein aan in vergelijking met de woest tekeergaande trol. Die lette echter totaal niet op hem en bleef maar op het dode paard in slaan, waarbij hij een soort van grove vloeken uitstootte.


    Ulric liep om de trol heen en stak het wapen in zijn knieholte.


    Nu pas ontwaakte de kerel uit zijn blinde razernij. Struikelend zette hij een stap naar voren en zakte door zijn knieën. Met zijn hoofd in zijn nek slaakte hij een schelle kreet. Ulric sprong naar voren, wisselde de greep en ramde de dolk in het oor van de trol. De kreet van de jonge krijger brak abrupt af. Als door de bliksem getroffen viel hij voorover. De elfendolk was tot aan het heft in zijn schedel doorgedrongen.


    Terwijl Ulric met enige moeite zijn wapen bevrijdde, trof een slag hem onverhoeds in de rug. Hij viel over de dode trol heen. Een reusachtige trollenkrijger stond achter hem en had hem een duw met zijn schild gegeven. De kerel schreeuwde het uit en wees naar de dode. Maakte hij hem verwijten?


    De trol hield een krijgshamer in zijn rechterhand. De kop van de hamer was van donker graniet en zo groot als een wolfsschedel. Ulric hief zijn bloederige dolk, klaar voor zijn volgende gevecht.


    De trol spuugde hem vol verachting een lawine van grommende geluiden in het gezicht. Toen wees hij met zijn krijgshamer opzij. Daar lag het zwaard van koning Osaberg in de sneeuw.


    Ulric liet de krijger niet uit het oog terwijl hij zich naar het wapen vooroverboog. Had de trol besloten dat de dolk geen geschikt wapen was voor de strijd tegen hem? Toen de reus geen enkele aanstalten maakte om een verrassingsaanval uit te voeren, voelde Ulric zich diep beschaamd. De trol gedroeg zich ridderlijker dan hij had gedaan. Hij had de jonge krijger die zijn paard had gedood zonder meer neergestoken. Bedroefd dacht Ulric aan de lessen over eer die zijn vader hem had geleerd, lang geleden, in die laatste herfst met moeder en Kadlin. Hij had zich ver verwijderd van die weg waar Alfadas hem ooit op had willen leiden.


    Ulric hief zijn zwaard voor de trol in de vechtersgroet. Zijn tegenstander haalde geërgerd zijn wenkbrauwen op. Hij beschouwde hem kennelijk niet als een eervol krijger. Bij de gedachte te worden veracht door een trol vloog het schaamrood Ulric naar zijn gezicht.


    De reus ging over tot de aanval. Langzaam, ongehaast, zeker van de overwinning. Met schildstoten drong hij Ulric voor zich uit.


    Al snel begon Ulric te hijgen. Die bastaard van een trol was een buitengewoon krijger. Telkens weer probeerde de prins om het schild van zijn tegenstander te passeren, maar die bewoog zich met een dodelijke behendigheid.


    Slechts af en toe zwaaide hij met zijn reusachtige krijgshamer om Ulric tot een haastige sprong te dwingen. Twee keer al was de prins daarbij gevallen. Beide keren had de trol een stap achteruit gedaan en hem weer laten opstaan.


    Ulric was bijna aan het einde van zijn krachten. De bloederige sneeuwmodder greep als een paar klauwhanden naar zijn voeten. Wat wilde die trol? Hij had hem allang kunnen doden.


    Weer week Ulric achteruit voor een schildstoot. De krijger drong hem steeds verder tot aan de steile klip die het slagveld in het oosten begrensde. Hier werd niet gevochten. Er was hier slechts één andere trol, maar die sloeg geen acht op hen. Hij zocht iets tussen de immense rotsblokken aan de voet van de klip.


    De reus drong Ulric achter een rotsrichel. De vlucht was ten einde. Nog verder achteruitwijken was onmogelijk. Een kreet liet de trol opkijken. Een krijger viel uit de steile wand en kwam vlakbij neer in een sneeuwverstuiving.


    Ulric maakte een vertwijfelde uitval, maar de trol weerde hem moeiteloos af met zijn deurgrote schild. Hij drong hem terug tegen de rotswand. En nu begreep Ulric wat die kerel van plan was. Hij wilde hem met zijn reusachtige schild tegen de rotswand fijndrukken zoals je een luis tussen de nagels van duim en wijsvinger fijndrukt.


    Nog één keer stormde hij op de trol af. Die gaf hem een trap en hij viel terug tegen de rotswand.


    Ineens zakte de trollenkrijger die een eindje verderop tussen de klippen naar iets leek te zoeken door zijn knieën.


    Ulrics tegenstander keek op en vloekte woest.


    Als een goddelijke straf zeilde een pijl naar beneden en belandde in zijn open mond.


    Te uitgeput om zijn onbekende redder zelfs maar een bedankje toe te roepen liet Ulric zich op de grond zakken. Hij dacht aan Halgard en aan Bloed. Leefde de hond nog? Halgard had erop gestaan aan deze krijgstocht deel te nemen. En ze had ook de hond meegenomen.


    Vervloekte houten poppen! Ze hadden hen tot slaven gemaakt.


    De wind blies sneeuw van de klip naar beneden. Prikkelend dwarrelde hij op Ulrics gezicht. Hij keek naar het slagveld. Slechts een mijl verderop was het kamp van hun leger. Zouden de trollen het hebben bereikt?


    Hij schrok op van een rochelend geluid. Het slagveld ging gehuld in het duister. De storm was komen opzetten. Fijne sneeuwvlokjes zwiepten van de hemel naar beneden. Ulric baande zich op de tast een weg tussen de rotsblokken door. Overal lagen doden, te pletter geslagen op de scherpe stenen. Elfen en mensen staarden met lege ogen naar de zwarte hemel. De dood had ze gelijkgemaakt.


    Na een tijdje stuitte hij op de forse jager die met Kadlin mee was gekomen naar Firnstayn. Kalf. Hij lag in een sneeuwverstuiving. Zijn rechterarm bewoog op en neer als een tak in de wind.


    Ulric knielde naast hem neer. Een helft van Kalfs gezicht was bloederig kapotgescheurd. Door de open wang kon je zijn tanden zien. Hij maakte een gorgelend geluid.


    'Ik weet wie ze is,' zei Ulric zachtjes.


    De jager sperde zijn ogen open. Het was lastig om in zijn verwoeste gezicht een emotie te lezen. Was hij geschrokken of opgelucht? Zijn mond ging open. Weer kwamen er onbegrijpelijke klanken naar buiten. Ulric zag zijn tong, of wat daar nog van over was. Hij moest hem hebben afgebeten toen hij bij zijn val tegen de rotsen was geslagen.


    'Waarom is mijn moeder met jou meegegaan? Waarom heeft ze mijn vader en mij in de steek gelaten? Waarom heb je haar van mij afgepakt?'


    Kalf stamelde iets onbegrijpelijks. Bloed stroomde over zijn lippen.


    'Waar is ze nu? Waar heb je Asla naartoe gebracht?' riep Ulric kwaad. Nadat Halgard hem duidelijk had gemaakt wie die jonge, roodharige jageres in werkelijkheid moest zijn, had Ulric eigenlijk besloten de zaak met rust te laten, maar nu braken al zijn woede en verdriet naar buiten. Voor hem lag de man die al zijn vragen had kunnen beantwoorden. En hij stond op het punt te sterven.


    'Hield mijn moeder van je?'


    Kalf sloot even zijn ogen en deed ze weer open. Betekende dat ja? Of was het verlegenheid? Het had geen zin om hem iets te vragen!


    Schuimend bloed liep over Kalfs lippen. Hij probeerde overeind te komen, maar had de kracht niet meer. 'Kah... len. Kah... lin!' stamelde hij.


    'Kadlin?'


    Kalf verdraaide zijn ogen alsof hij naar iemand probeerde te kijken die achter hem stond. Maar daar was alleen de steile klip.


    'Bedoel je Kadlin? Wat is er met haar?'


    Kalf gaf geen antwoord meer.


    'Mogen de goden je genadig zijn.' Ulric streek met zijn hand over het gezicht van de dode. Er dwarrelde sneeuw op de jager.


    Spoedig zal de winter ons allemaal met zijn witte lijkkleed hebben bedekt, dacht Ulric. Wie aan de trollen wist te ontkomen, zou gedood worden door Firns adem. Rillend wreef hij over zijn armen, ook al wist hij dat hij de kou toch niet zou kunnen verdrijven.


     

  


  
    


    


    Het lijkenveld


    'Ik had mezelf twee uur de tijd gegeven voordat ik tegen het bevel durfde in te gaan. Elodrin en ook zijn navigator Landal vreesden dat er op de nachttinne oorlogsmachines zouden kunnen zijn waarmee schepen aan de pier en in de baai konden worden aangevallen. Orgrim was de enige trol die je zou kunnen toevertrouwen om dergelijke voorzorgsmaatregelen te treffen. Was ik maar moediger geweest! Elke ademhaling die ik bleef talmen kostte tien mensenlevens. Elodrin zou een lichtteken geven zodra de nachttinne bestormd was. Een oplichtende rode ster moest ten hemel opstijgen. Hij meende dat het in het ergste geval twee uur zou duren om de wachters van de nachttinne te overrompelen en alle belangrijke stellingen te bezetten. Daarna liet ik nogmaals twee uur verstrijken. Er was een sneeuwstorm komen opzetten. Beschermd hierdoor brachten wij de schepen naar de pier en gingen aan land. De poorten van de nachttinne troffen we stevig afgesloten. Aldus gaf ik het bevel op te rukken naar het dal waarin wij ons wilden verenigen met het leger van de mensen.


    Welk een schrikbeeld wachtte ons! Ondanks de storm was een deel van de trollen reeds begonnen met het lijkmaal. Een enkeling was nog in een gevecht gewikkeld. Vertwijfeld verdedigden de mensen hun kamp. De trollen waren zo verrast door onze aankomst dat wij velen konden neersteken voordat zij zelfs maar hun wapen konden pakken. De overigen vluchtten de bergen in. Wij achtervolgden hen niet. Ik weet dat het tot de wetten der oorlog behoort dat de overwinnaar de druk op de vluchtende vijand moet houden. Maar ik wilde geen enkele hand missen die kon helpen de paar mensen te bergen die nog gered konden worden. Vele gewonden die op het slagveld waren achtergebleven, waren door de kou gedood.


    De dood had merkwaardige patronen geweven op dat veld dat wij voor zo 'n rijke oogst bestemd hadden. Daar waar de krijgers tot op het laatst hadden gevochten lagen ze opgestapeld, omringd door gedode trollen. Half onder de sneeuw begraven leken het net grote, abstracte bloemen. De kring van dode trollen vormde de bloemblaadjes, de gedode mensen waren het hart van de bloem. De vluchtenden waren alleen gestorven. Ze lagen ineengedoken op de plek waar de vijand en de dood hen tegelijk hadden ingehaald. En weer anders was het spoor van de ruiteraanval. Als een lawine was hij door de voorste trollenlinies heen gebroken en had alles met zich meegesleurd, totdat hij aan kracht had ingeboet en uiteindelijk was gestopt.


    We konden amper meer dan vijfhonderd mensen aan het lijkenveld ontrukken en vrijwel geen een was zonder verwondingen aan de gruwelen van de slag ontkomen. Ieder van ons die er van meet af aan bij was, zal voorgoed een ander beeld hebben van de mannen en vrouwen van het Fjordland. Ze beschikken niet over onze behendigheid en onze bedrevenheid in de omgang met wapens. Als vier van hen het opnemen tegen een trol, dan zullen drie ervan met hun leven betalen voordat het monster wellicht is bedwongen. Al diegenen die bij voorkeur minachtend over mensen spreken, wil ik vragen zich eens voor te stellen hoeveel moed ervoor nodig is om het tegen zulke vijanden op te nemen en niet te wijken. Wij, die als goed opgeleide elfenkrijgers hoop mogen koesteren zelfs een tweegevecht met een trol te overleven, zullen deze vertwijfelde moed nooit volledig kunnen doorgronden.


    Nooit zal ik vergeten hoe de trotse Fingayn vanuit de storm wankelend op mij afkwam. Terwijl hijzelf aan het einde van zijn krachten was, droeg hij een roodharig mensenmeisje in zijn armen dat door de vorst al bijna ontzield was. De anders zo zwijgzame man, die zich graag aan de blikken van anderen onttrekt, stamelde iets over haar moed en haar behendigheid, niet in staat een zin met kop en staart te produceren. Yilvina, door velen beschouwd als de beste leerlinge van Ollowain, stond wijdbeens voor een man zonder neus die rouwde om zijn zoon en de strijd had opgegeven. Rondom haar lagen dode trollen en nog altijd bood zij, hoewel zelf gewond, drie van hen het hoofd, liever dan de lelijke kerel en de dode aan hun lot over te laten.


    We brachten de mensen naar onze schepen. Op dat moment gingen de poorten van de nachttinne open. Elodrin kwam naar buiten. Hij bood de aanblik van een misgeboorte van de oorlog. Naakt zoals hij ooit uit de schoot van zijn moeder was gekomen, stond hij in de poort, met bloed besmeurd, in elke hand een zwaard. Zijn witte haar plakte in rode slierten tegen zijn hoofd en in zijn ogen fonkelde de waanzin die menigeen in zijn greep krijgt die al te graag doodt.


    Hij en zijn krijgerschare hadden uren nodig gehad om zich een weg door de met stenen gevulde tunnels te banen die hem zo'n eenvoudige toegang tot het hart van de vesting hadden geleken. Zo vonden we uiteindelijk toch onderdak in de nachttinne.


    Elodrin had honderden gevangenen gemaakt, want het bleek dat Orgrim alle vrouwen en welpen - zoals de trollen hun kinderen noemen - had bevolen naar de sterkste trollenvesting te komen. Als ik had vermoed welk een schandelijk verraad Elodrin plande jegens hen en jegens de mensen, dan had ik de vorst gedood toen ik hem door de poort zag komen. Nu, al die vele jaren later, valt het mij zwaar te begrijpen waarom ik het overduidelijke beeld niet begreep toen hij mij onder de poort tegemoet liep, naakt en onder het bloed. Alles wat typisch is voor een eervol heerser, was hem ontvallen. Maar in die stormachtige nacht was ik blij dat hij de poort naar de nachttinne opende en iedereen toevlucht bood tegen het woeden van de winter, want voor het woeden in zijn hart bleef ik blind totdat het te laat was om het onheil nog af te wenden...'


    uit: de blik van de valk, pag. 1304,


    de levensherinneringen van fenryl, graaf van rozenberg


     

  


  
    


    


     DE GRAFWEG


    Hij vloog met Leylin hoog aan de hemel. De zon scheen heel dichtbij. Als een groene zee golfden de voorjaarsweiden van het Windland onder hen. Hij lachte, IJsveder en Wolkenduiker krijsten hun vreugde door het uitgestrekte blauwe luchtruim. Leylin riep zijn naam. Ineens was ze weg. Van het ene moment op het andere was de hemel bedekt met stormwolken. Wind striemde in zijn gezicht. Hij riep zijn geliefde. De windbuien rukten aan Wolkenduikers veren. Zijn vleugels sloegen onregelmatig. Onvast fladderend gleed hij in wijde cirkels op de bergen beneden af. Er werd iets in zijn gezicht gespoten. Bloed! In het linkeroog van de adelaar zat een pijl! Hij stierf! Wie had hen aangevallen? Ineens werd de hele hemel gevuld met een gezicht dat verstopt zat achter een wit masker.


    Melvyn schrok overeind. Hij baadde in het zweet. Zijn ogen... Hij was gevangen in duisternis. Hij had zijn ogen toch open? Er zat iets op zijn gezicht! Hij wilde zijn armen optillen. Er klopte iets niet met zijn handen! Ze waren... Zijn vingers. Waar waren zijn vingers? Alles was verdoofd. En nog steeds hoorde hij dat merkwaardige, fladderende geluid.


    'Volgens mij is hij wakker,' fluisterde een vertrouwde stem. 'Hij heeft ons rijk gemaakt, onze hoofdman. We wisten toch dat hij nergens door geveld kan worden. Die komt weer overeind.'


    Melvyn probeerde zich te herinneren waar hij die stem van kende. Waar was hij? Wat was... De gestalte met het witte masker! Hij had nog nooit tegen zo'n wendbare en behendige krijger gevochten.


    'Ben ik dood?'


    'Nee, nee, hoofdman. Dan zouden wij hebben verloren. Het zou geweldig zijn als je weer helemaal op de been komt, dan verdubbelt onze winst namelijk, vooropgesteld dat je het voor elkaar krijgt om binnen tien dagen nadat je bent bijgekomen van je ziekbed op te staan.'


    'Misht?' Melvyn tilde zijn armen op om over zijn gezicht te voelen. Een verzengende pijn schoot door zijn schouder. Hij beet zijn tanden op elkaar. Hij voelde het gewicht van zijn handen op zijn gezicht, maar hij voelde zijn gezicht niet met zijn vingers. Het was net alsof ze er niet waren!


    'Dat moet je maar liever niet doen, hoofdman.'


    'Wat is er met me gebeurd?'


    'We hoopten eigenlijk dat jij ons dat kon vertellen,' antwoordde de kobold. 'Tijdens het lijkmaal voor Orimedes was je ineens verdwenen. En toen je werd gevonden, zag je eruit alsof een hele minotaurusclan een nacht lang over je heen had gewalst. Een arm was uit de kom en bovendien gebroken, je was zo goed als bevroren en je gezicht... Laten we het daar maar liever niet over hebben.'


    'Wat is er met mijn gezicht?' viel Melvyn uit.


    'Ik meen het, hoofdman... Sommige dingen kun je maar beter niet weten.'


    'Neem me verdomme dat verband af en vertel me wat er met mijn vingers aan de hand is.'


    'Dat mag ik niet. En je vingers... Tja, die zul je... Hoe moet ik dat zeggen... Het is maar goed dat je met je klauwen in je armbeschermers vecht. Je zult problemen hebben om iets vast te houden.'


    Melvyn hapte naar lucht. 'Zijn ze... Heeft hij mijn handen afgesneden?'


    'Nee!' De verbazing was duidelijk aan Mishts stem te horen. 'Hoe kom je daar nou bij? Je armbeschermers zijn weg. Degene die je zo heeft toegetakeld was nogal een slager. Hij is heel onhandig te werk gegaan toen hij je de armbeschermers wilde afnemen. Hij heeft ze met een mes afgesneden en daarbij nogal een bloedbad aangericht aan je onderarmen en handen. Er is van alles doorgesneden: aderen, pezen, spieren, zenuwen. Maar Artaxas heeft het allemaal weer in orde gebracht. Wel duur trouwens, die rotzak. Heeft nota bene een deel van de winst uit onze weddenschap opgeëist. Hij moest zeker allerlei spullen kopen, paddenvet en meer van dat soort troep die genezers zoal nodig hebben... Hoe dan ook, hij zegt dat je weer in staat zult zijn te grijpen. En volgens hem ben je een gelukskind. Dat vond die genezeres ook die hij er nog bij heeft gehaald. Die was echt helemaal weg van je.' De kobold lachte. 'Zelfs in bewusteloze toestand liggen de vrouwen nog aan je voeten. Dat zou ik nou ook wel eens willen meemaken. Bij ons is het precies andersom. Bij ons moeten de vrouwen bewusteloos zijn om aan onze voeten te liggen.'


    Melvyn probeerde overeind te komen, maar hij gaf zijn poging meteen op toen hij opnieuw een pijnscheut in zijn schouder voelde. Daar klonk ook het fladderende geluid weer. Kort, afgehakt. Net het hulpeloze gefladder van een vogel met een gebroken vleugel.


    'Het ontgaat mij eerlijk gezegd waarom ik zo'n geluk zou hebben gehad.'


    'Dat heeft met de kou te maken. Je bent weliswaar bijna bevroren, maar daarom hebben de wonden aan je armen niet zo hevig gebloed. Ik heb niet alles onthouden wat ze zeiden, maar er was iets wat zich heeft samengetrokken, de snee, de aderen... Als dat niet was gebeurd, dan was je waarschijnlijk leeggelopen als een kapotgeslagen wijnkruik. Helaas heb je wel wat bevriezingen, en in combinatie met die kneuzingen leek het net alsof iemand je gezicht over een verfpalet had gewreven. Je had...'


    'Ja, dank je, zo is het wel genoeg.'


    'Je wilde het toch weten,' reageerde Misht verontwaardigd. 'Ik zou het je anders nooit hebben verteld. Maar één ding begrijp ik niet. Die vent die jou te pakken heeft gehad, heeft je met de brede kant van zijn zwaard tegen je hoofd geslagen. Dat moet een slag zijn geweest waarmee je een buffel onderuit kunt halen. Als hij de kling maar een klein stukje had gedraaid en met de snijkant had geslagen, dan hadden we je naast Orimedes in die heuvel kunnen leggen. Je...'


    Melvyn luisterde niet verder. De grafheuvel! Daar was het mee begonnen. Het buffelbloed. En al dat buffelvlees dat de lutins aan de begrafenisgasten hadden uitgedeeld. Het schoot hem ineens weer te binnen. 'Waar hangt Nestheus uit? Ik moet hem meteen spreken. En haal dat belachelijke verband van mijn hoofd! Ik wil zien waar ik ben!'


    'Nou, nou. Nog maar amper bij bewustzijn en meteen weer zo'n hoge toon aanslaan, hoofdman!' klonk een diepe bas. 'Zo zien we het graag.'


    'Artaxas?'


    Een glinsterend licht prikte in Melvyns ogen. Wazig herkende hij het baardige, hatelijk grijnzende gezicht van de lamassu. 'Dat doet goed, nietwaar?'


    'Haal Nestheus!' Melvyn kneep zijn ogen dicht.


    'Zo, zo. Jij hebt dus liever een paardenreet dan een stierenreet aan je bed. Op een bedankje had ik niet echt gerekend, maar dit gaat wel heel ver. Dat dravertje van je zit buiten de stad achter de centauren aan.'


    'Buiten de stad?' Hij sperde zijn ogen open. Nu herkende hij een kleiwand vol scheuren. En een raam waar een geel dekzeil voor gespannen was dat maar weinig licht doorliet. Aan één kant was het touw losgekomen en de stof maakte een fladderend geluid als de wind erachter kwam. Het was niet erg licht in de kamer en toch deden zijn ogen pijn alsof hij vanuit een grot zo het felle middaglicht in was gelopen. 'Ik moet er behoorlijk beroerd aan toe zijn geweest,' zei hij beteuterd.


    'Behoorlijk beroerd is nog behoorlijk zwak uitgedrukt. Die hosselende koboldvriend van je heeft met het halve leger gewed dat je zou overleven. Uiteindelijk was het achttien tegen één tegen jou. En als je nu zo vriendelijk zou willen zijn om binnen tien dagen weer op de been te zijn, wat een verdubbeling van de winst zou betekenen, dan zullen ze een middelgrote stad moeten plunderen om hun weddenschapsschulden te betalen. Ach ja... We zitten in Talsin. Nog wel, want alles wat benen heeft, verlaat momenteel de stad en ook wij zullen morgen verder trekken.'


    'Talsin! En waar zijn de trollen?'


    'Misschien zo'n vier-, vijfhonderd mijl noordwaarts. Maar ik zou willen voorstellen dat je eerst op krachten komt voordat je je opnieuw in het strijdgewoel mengt. Zo te zien heb je je meester gevonden. Die kun je beter niet nog een keer tegenkomen. Ik weet niet of je beseft hoeveel geluk je hebt gehad.' Artaxas had die laatste woorden met duidelijke stemverheffing gesproken. Zijn gezicht was rood aangelopen. 'Als je denkt dat ik niks beters te doen heb dan jou om de haverklap weer uit de sneeuw op te rapen en je er met veel pijn en moeite weer bovenop te helpen, dan vergis je je!'


    'Ik weet hoe we ze kunnen tegenhouden...'


    'Je kunt niet eens op je eigen benen staan, maar je wilt wel een leger van duizenden trollen tegenhouden? Volgens mij heeft die mep tegen je kop toch meer schade aangericht dan wij dachten. Ga liggen, dan verbind ik je gezicht weer.' Melvyn zag een smerige lap op hem afkomen.


    'Laat dat! Haal Nestheus! Ik maak geen grapjes. Het zijn de graven. Hij moet een kaart meebrengen!'


    'Mijn moeder zei altijd dat je gekken hun zin moet geven, omdat je dan het minste last van ze hebt,' zei Misht.


    De lamassu slaakte een diepe zucht. 'Ga hem dan maar halen.' Hij boog zich over Melvyn heen. 'En denk nou maar niet dat je dat met je koppigheid hebt bereikt, hoofdman. Ik heb Nestheus beloofd dat ik hem op de hoogte zou brengen zodra je wakker werd.'


    'Ben ik lang bewusteloos geweest?'


    'Vijf dagen. Je moet nu echt niets overdrijven, mijn vriend. Je was heel dicht bij de dood. Span je niet te veel in.' Hij perste zijn lippen tot een smal streepje op elkaar. 'Verwacht van mij geen sentimenteel gedoe. Ik kan je moeilijk in de armen sluiten of je een vriendschappelijke knuffel geven. Rotzak die je bent! Je hebt ons flink de schrik aangejaagd. Weet je wie er buiten op het dak zit te luisteren naar jouw ademhaling? Die opperadelaar van jou. Die heeft de hele buurt de stuipen op het lijf gejaagd omdat de kobolden hier beneden zijn blik voelen zoals muizen die een uitgehongerde kat tegen het lijf lopen. Helaas kan ik Wolkenduiker moeilijk hier binnen vragen. Maar zodra het licht niet langer pijn aan je ogen doet, zal ik Misht opdracht geven het dekzeil los te knopen als hij er weer is.'


    Melvyn schraapte zijn keel om de brok weg te krijgen die in zijn keel was gaan zitten. Zo aangedaan had hij Artaxas nog nooit gezien. Sommige gevoelens waren zo sterk en onmannelijk dat je ze zo snel mogelijk onder dom geklets moest begraven. Ze waren allebei behoorlijk goed in het begraven van hun emoties.


    'Wat is dat trouwens voor een gore lap die je op mijn gezicht hebt gelegd? Die stinkt alsof je er een zwijnenstal mee hebt uitgemest.'


    'Die gore lap heeft mij zijn gewicht in edelstenen gekost, ondankbaar stuk vreten. Die is gedrenkt in smaragdpaddenvet en ingewreven met nog wat andere echt weerzinwekkende dingen die hebben geholpen de bevriezingen op je gezicht te genezen. Je zat in je eigen bloed vastgevroren toen wij je vonden. Je zag er verdomde slecht uit... Wie heeft je in hemelsnaam zo toegetakeld?'


    Melvyn haalde zijn schouders op, een gebaar waar hij onmiddellijk spijt van had, want de borende pijn meldde zich meteen weer. 'Ik kon hem niet goed zien. Hij droeg een wit masker en het ging allemaal heel snel. Ik geloof dat ik hem ook heb getroffen. Maar zeker weet ik dat niet. Hij was verdomd goed. Het was een elf! Een elf die naar de trollen is overgelopen! Kun jij je dat voorstellen?'


    Artaxas haalde zijn wenkbrauwen op. 'Wat hebben de trollen daarmee te maken?'


    'Dat heeft met die grafheuvel te maken. Ik geloof dat ik weet hoe de trollen het voor elkaar krijgen om zonder proviand zo snel door de steppe te trekken. Het heeft met de lutins te maken.'


    'Aha, met de vossenkoppen?' Artaxas vroeg het op een toon alsof hij met een kind zat te kletsen dat hem ademloos een sprookje vertelde. 'Hebben de bloesemfeeën en de faunen er misschien ook iets mee van doen? Als je het mij vraagt zijn die ook bijzonder doortrapt.'


    'Je zult zien...'


    De lamassu boog zich voorover en kuste Melvyn op zijn voorhoofd.


    'Ben je nou helemaal?' riep Melvyn.


    'Ik wilde voelen of je misschien koorts hebt. Je kletst onzin. Koorts heb je in elk geval niet. Kennelijk heeft die klap op je kop toch meer schade aangericht dan ik aanvankelijk dacht.'


    'Je kunt me gerust...'


    'Weet je dat we hier niet alleen zijn?' onderbrak Artaxas hem. 'Denk je dat ik je kan optillen?' De lamassu wachtte zijn antwoord niet eens af. Als door een geheimzinnige kracht werd Melvyn in de lucht getild. De vacht waarmee hij toegedekt was, viel op de grond. Het was koud in de kamer.


    Tegenover zijn bed stond een kinderbed. Vaag onderscheidde hij een kleine, baardige gestalte in het ledikant. 'Nossew?'


    'Een patrouille van Caileens ruiters heeft hem zeventig mijl ten zuiden van Talsin gevonden,' legde Artaxas uit. 'Hij lag half onder een omgevallen slee begraven. De vrieskou heeft hem flink te pakken gehad. Ik heb drie tenen en twee vingers moeten amputeren. Die waren al helemaal zwart geworden. Hij vroeg naar jou. Zodra we hem een beetje warm hadden gekregen, bleef hij je naam maar roepen.'


    Artaxas had Melvyn door zijn magie nu tot vlak naast het leger van de kobold getild. 'Gaat het goed met je?' vroeg hij aan Nossew.


    De kobold knipperde met zijn ogen, tilde toen zwakjes een hand op, balde die tot een vuist en stak de duim omhoog.


    Melvyn glimlachte. De kruisboogschutter was nooit erg spraakzaam geweest. 'Je hebt haar gevonden, nietwaar?'


    Nossew knikte.


    'We gaan haar halen zodra we hieruit zijn.'


    De kobold gromde bevestigend.


    'Zit ik hier soms in een gekkengesticht?' vroeg Artaxas geërgerd. 'Jullie kunnen allebei niet op je poten staan en dat zit hier dan doodleuk het volgende gevecht te plannen. Hebben jullie pas genoeg gehad als al je armen en benen zijn afgehakt?'


    'Ben jij ooit verliefd geweest, Artaxas?'


    Nossew trok een grimas.


    'Het grootste deel van mij is een wilde stier,' antwoordde de lamassu, alsof daar alles mee gezegd was.


    'Ik zal Leylin halen, al is dat het laatste wat ik doe. Ze moet weg van die gestoorde gek. Hij mag haar niet nog langer kwellen. Heb je Leylin gezien, Nossew? Gaat het goed met haar?'


    De kobold spreidde zijn handen uit. Melvyn was pijnlijk getroffen toen hij de stompjes aan Nossews handen zag. Hij wist dat Nossew eerder een handwerker was dan een krijger. Misht had hem een keer verteld dat ze er allebei van droomden genoeg goud bij elkaar te krijgen om nog één keer een werkplaats te kunnen beginnen.


    'We zullen die idioot van een vorst bestraffen. Alle ellende waar hij verantwoordelijk voor is zal op hemzelf terugslaan. Al zijn misdaden zullen hem betaald worden gezet. Alle...'


    'Je tong is zo te horen weer helemaal genezen,' klonk het ineens. Een schaduw vulde de deuropening. Nestheus kwam binnen. Hij droeg een opgelapt vest, zijn haar hing in verwarde slierten in zijn gezicht en hij leek meer een oververmoeide veedrijver dan een vorst. Achter hem volgde Caileen in haar groene, met goud beslagen uitrusting. De elfin leek door een stralenkrans te worden omgeven. Haar haar zat strak gekamd, haar harnas fonkelde zelfs in het sombere winterlicht. Twee van haar krijgers droegen een houten bord, rollen met kaarten en een kleine kist.


    'Het is tijd om weer naar bed te gaan,' verkondigde Artaxas gniffelend en hij liet Melvyn weer terugzweven naar zijn bed. Misht, die met de anderen was meegekomen, legde de vacht over zijn benen.


    Melvyn schaamde zich een beetje vanwege zijn zwakte, maar hij was blij weer in zijn warme bed te liggen. Het beviel hem allerminst in de lucht te hangen, waar hij was overgeleverd aan de grillen van zijn vriend.


    'Je verrast ons,' zei Caileen vriendelijk spottend. 'Je kunt nog maar amper opstaan of je roept al een krijgsraad bijeen aan je ziekbed alsof jij hier de opperbevelhebber bent.'


    Melvyn probeerde zijn gedachten op een rijtje te krijgen, maar het beeld van Leylin bleef maar voor zijn ogen zweven. Hij moest haar terugvinden. Dat was belangrijker dan al het andere. Een onaangename stilte breidde zich uit. Iedereen keek naar hem.


    'Weet je wie je heeft aangevallen?' vroeg Nestheus ten slotte.


    'Een elf...' Hij probeerde zijn herinnering aan die winternacht op te roepen, maar hij zag alleen beelden van een heel andere, veel mildere nacht. De herinnering aan de adelaarsvlucht met Leylin.


    'Ben je te moe?' informeerde Artaxas bezorgd.


    Melvyn schudde zijn hoofd. 'De graven... Is er een kaart waarop jullie me kunnen laten zien hoe de opmars van de trollen verloopt?' Hij moest zich concentreren. Als hij niet oppaste werd hij nog een mikpunt van spot voor de anderen. En als hij Leylin wilde redden, dan had hij hun hulp hard nodig.


    Caileen gaf de twee krijgers een teken. Ze zetten het bord neer en rolden er een grote kaart van het Windland op uit. Met rood krijt was een kronkellijn op het perkament getekend. De hoofdrichting van de opmars liep van noord naar zuid. 'Begrijpt iemand van jullie wat de zin is van die zijsprongen die de vijand steeds weer maakt?' Melvyn las op de gezichten dat de anderen zich die vraag al ontelbare keren hadden gesteld zonder een bevredigend antwoord te vinden.


    'Ze volgden de grafweg,' antwoordde hij ten slotte. 'Nestheus, ken jij ook de grafheuvels van de andere centaurvolkeren?'


    'Natuurlijk. Als kind al heb ik mijn vader begeleid bij dodendagen.'


    'Kim je me op de kaart aanwijzen waar er langs de marsroute van de trollen heuvelgraven liggen?'


    Nestheus keek naar het perkament. Ineens begon hij te snuiven. 'Dat is raar. Elke zijsprong die ze maken leidt naar een heuvelgraf, alsof ze onze dode vorsten en krijgsheren eer willen bewijzen.'


    'Daar hoef je bij trollen niet van uit te gaan,' mengde Caileen zich in het gesprek. 'Wat heeft dat te betekenen?'


    'Zijn jullie erin geslaagd hun bevoorrading af te snijden, zoals Ollowain had gepland? Lijden de trollen honger, sterft hun leger tijdens een dodenmars door de eindeloze steppe?'


    'Je weet dat dat niet zo is,' zei Caileen geërgerd. 'Al onze plannen zijn mislukt. Zou je nu zo vriendelijk willen zijn om je wijsheid met ons te delen en een einde te maken aan dit kinderachtige raadselspelletje?'


    'Ze hebben voorraadruimten aangelegd. Je hebt me verteld dat de lutins de bouwmeesters zijn van jullie grafheuvels. Ik heb zelf gezien hoe hun magie de dode vorsten van jouw clan beschermt. Hun vlees is zo goed bewaard gebleven als op de dag waarop ze stierven. Ze zijn gereed om ooit bij de laatste veldslag op te staan. In de crypte waar je vader rust, heb ik buffelbloed gevonden, Nestheus, maar er komen daar nooit buffels. Hoe is dat bloed daar terechtgekomen?'


    De centaurvorst haalde zijn schouders op. 'Daar heb ik geen verklaring voor.'


    'Wat hebben de lutins te maken met de begrafenisplechtigheden van jouw volk?'


    'Ze openen de grafheuvel en brengen die in gereedheid om onderdak te bieden aan nog een dode. Alleen zij kunnen de magische zegels van de grafkamers openen zonder dat de magie die de doden goed houdt, wordt aangetast. En ze organiseren ook het lijkmaal.'


    'In de slag om Moordstein is er in de buurt van het trollenkamp een groep lutins gezien. Volgens mij hebben de vossenkoppen zich verbonden met onze aartsvijanden.'


    'Waarom zouden ze dat doen?' vroeg Caileen verbaasd. 'Ze drijven altijd al handel met iedereen die behoefte heeft aan hun diensten en wapens. Natuurlijk kun je ze dus ook aantreffen in het legerkamp van de trollen. Maar ze kunnen hun zaken alleen doen omdat ze nooit partij kiezen. Zo zitten ze niet in elkaar.'


    Melvyn liet zich niet van de wijs brengen. 'Ik weet dat de lutins de afgelopen jaren veel stammen van de steppe rijk hebben gemaakt. Ze hebben grote buffelkuddes opgekocht en met hun goud de prijzen zo verpest dat vrijwel niemand anders nog vee wil kopen. Weet je waar ze dat vee naartoe hebben gebracht?'


    'Wat kan mij het schelen waar dat vlees naartoe ging? Ze betaalden goed. Zelfs al hebben ze het allemaal doorverkocht aan de trollen, dat doet er toch niet toe. De trollen houden geen kuddes. Ze slachten ze en vreten ze op.' Nestheus begreep kennelijk niet waar hij heen wilde.


    'Zijn de lutins soms ook bezig met de grafheuvels als er geen begrafenis op komst is?'


    'Ze verzorgen de graven. Soms komen ze controleren of alles nog in orde is. Zo is het afgesproken tussen onze volkeren sinds ze de graven voor ons hebben gebouwd.'


    Caileen keek Melvyn met grote ogen aan. 'Je bedoelt dat ze de buffels hebben geslacht en het vlees naar de graven hebben gebracht zodat het niet bederft, net als de dode vorsten.'


    Melvyn wees naar de kaart. 'Kun jij me een andere reden noemen waarom het leger van de trollen van grafheuvel tot grafheuvel trekt? Waarom kunnen ze door de steppe trekken zonder bevoorraad te worden? Hun leger telt vrijwel geen lastdieren die het tempo ophouden. Ze zijn sneller dan iedereen had verwacht.'


    Nestheus schudde ongelovig zijn hoofd. 'Dat kan niet waar zijn! Het pact tussen mijn volk en de lutins is al eeuwenoud.'


    'Zouden ze jullie toorn moeten vrezen als de trollen de nieuwe heersers zouden worden in Alfenmark?' vroeg Melvyn opgewonden. 'Zie de waarheid onder ogen! Jullie dodenwachters hebben jullie op schandalige wijze misleid.'


    'Dat is allemaal onzin!'


    'Vooruit dan, laat een grafheuvel openen, Nestheus. Zelfs de lijken van je voorouders zul je er niet meer vinden! De trollen zijn niet kieskeurig als ze honger hebben.'


    'Dat kan ik niet... Het is onmogelijk. Als wij de rondstenen waarmee de graven zijn afgesloten verwijderen, dan vernietigen we de magie waarmee onze voorouders goed worden gehouden. Ze zouden vergaan. Alleen de lutins kunnen de graven openen.'


    'Dan konden ze er dus zeker van zijn dat jullie hun bedrog nooit zouden opmerken,' merkte Artaxas op.


    De centaurvorst wees naar de kaart. 'Hier ligt de grafhevel van mijn voorouders,' zei hij met moeizaam in bedwang gehouden stem. 'De trollen zijn er op een afstand van twintig mijl aan voorbijgetrokken. Waarom hebben ze dat gedaan als die heuvel hun voorraadkamer is? Jouw verhaal is niet meer dan een zieke koortsdroom, Melvyn.'


    'Ze waren daar niet omdat jouw vader op het verkeerde moment is gestorven. De lutins moesten hun vleesopslagplaats ontruimen omdat de begrafenis werd gehouden. Ze moesten alle sporen wissen. En wij hebben hen geholpen! Herinner je je nog hoe royaal ze de gasten onthaalden? Hoeveel vlees er was?'


    'Ze organiseren altijd het lijkmaal,' protesteerde Nestheus, maar zijn protest klonk al een stuk minder overtuigd.


    'En het is traditie dat ze alle gasten lang voor de plechtigheden onthalen? Iedereen die daarom vroeg, kreeg ribstukken en buffelbouten. Je gasten dachten dat jij zo gul was. Maar was het werkelijk jouw idee?'


    De centaur sloeg zijn ogen neer. 'Dat kan toch niet waar zijn...'


    'Toen ik probeerde om het kamp van de lutins binnen te sluipen om te kijken waar al dat vlees vandaan kwam, ben ik aangevallen door een sluipmoordenaar. Waarom zouden ze willen verhinderen dat ik daar rondkeek als ze niks te verbergen hebben? Zijn ze misschien nog diezelfde nacht opgebroken? En hebben ze een royaal geschenk aan vleesvoorraden achtergelaten?'


    In de sjofele kamer heerste een bedrukte stilte.


    'Hele heerscharen hebben geprobeerd de bevoorrading van de trollen op te sporen,' verbrak Melvyn het stilzwijgen. 'Nu weten we eindelijk waar we moeten zoeken. Eindelijk kunnen we het hun moeilijk gaan maken!'


    'We zullen de graven van onze voorouders niet schenden!' zei Nestheus gedecideerd.


    Daar had Melvyn op gerekend. 'Ze hebben de steppe toch al bijna doorkruist. Maar er moeten nog meer voorraadruimten zijn. Op de vlakten van het Windland zijn niet veel schuilplaatsen die ze kunnen gebruiken. In de Maanbergen en in de uitgestrekte wouden van Arcadië daarentegen wel. Er zijn natuurlijke grotten, burchtruïnes en de gewelfkelders van verlaten herenhuizen. De magie die ze gebruiken


    




    voor de centaurvorsten kunnen ze overal gebruiken. Die schuilplaatsen moeten we zien te vinden en het vlees erin vernietigen. Ze zijn inmiddels al zo ver doorgedrongen dat we waarschijnlijk niet meer kunnen verhinderen dat ze het Hartland bereiken, maar we kunnen wel proberen om hun de weg daarnaartoe zo moeilijk mogelijk te maken.'Caileen keek hem recht aan. Haar gezicht was verstard tot een uitdrukkingloos masker. 'We laten ze verder trekken.'


    'Wat?' Melvyn kwam met een ruk overeind en kromp meteen weer ineen van de pijn. 'Hoe kun je dat nou zeggen? Eindelijk zijn we ze een stap voor. Als wij de geheime opslagplaatsen ontdekken, dan weten we waar ze naartoe willen. We kunnen hinderlagen leggen, we kunnen...'


    'Nee,' zei Caileen gedecideerd. 'Je bericht komt te laat. Meester Alvias was in opdracht van de koningin op het lijkmaal van Orimedes. Terwijl jij bewusteloos was, hebben wij met hem onderhandeld. We kunnen alleen maar hopen de trollen te kunnen verslaan als alle strijders van Alfenmark zich onderwerpen aan één bevel. Emerelle heeft mij mijn rebellie vergeven. De voorwaarde was dat ik van nu af aan al haar bevelen opvolg. Ik ben alleen nog hier met mijn ruiters omdat we de vluchtelingen helpen. De koningin heeft ons opdracht gegeven geen weerstand meer te bieden aan de trollen. We zullen ons terugtrekken tot aan de Shalyn Falah. Daar heeft ze de trollen al een keer eerder verslagen. Ook deze keer moet de beslissing bij de witte brug vallen.'


    Melvyn kon het niet vatten. 'Maar we zijn in de gelegenheid om de trollen te verzwakken! Als wij ze hun voorraden afnemen, zal het gemakkelijker worden om hen te verslaan. En met elke dag dat wij hun opmars vertragen, groeit Emerelles leger verder. Het zou dom zijn om ons voordeel niet te benutten.'


    'De bevelen van de koningin zijn eenduidig,' hield Caileen voet bij stuk. 'Dat doet ze om het land te ontzien. Als wij de trollen hun voorraden afnemen, zullen ze moeten plunderen. Ze zullen langzamer oprukken, en hun leger zal zich over een groter oppervlak verspreiden. Alles wat hun ontbreekt, zullen ze aan het land ontnemen. Dorpen en steden die anders ongeschonden zouden blijven, zullen door hen worden overvallen. We zullen ook Talsin zonder strijd opgeven, hoewel het gemakkelijker te verdedigen is dan Feylanviek.' Ze pauzeerde even. 'En we zullen de langhuizen aan de trollen overlaten.'


    Melvyn was ontsteld. Zelfs Artaxas protesteerde niet. 'En wat denkt Elodrin daarvan?'


    'De koningin heeft hem en allen die met hem zijn vogelvrij verklaard. Hij heeft met enkele schepen Reilimee verlaten. Niemand weet waar hij heen is gegaan. Emerelle heeft een nieuwe vorst aangewezen voor Alvemer.'


    De wolfself lachte cynisch. 'Ze heeft amper het commando overgenomen of ze ontslaat meteen de beste veldheer die haar nog rest. Misschien was het voor mij beter geweest als ik bewusteloos was gebleven. Dan was deze onzin me in elk geval bespaard gebleven. Heeft ze ook bevelen voor mij?'


    Caileens gezicht bleef onbewogen. 'Geen bevelen... Kennelijk heeft Obilee de koningin verteld over Shandrals misdaden. Ook hij is vogelvrij verklaard en Emerelle heeft een geschenk voor je gestuurd.' Ze gaf een teken aan een van de krijgers die haar begeleidden en die zette de kleine kist die hij had meegebracht op Melvyns bed.


    De wolfself hief hulpeloos zijn verbonden handen. Als Emerelle dacht dat ze hem kon kopen, dan vergiste ze zich. Laat de anderen maar naar haar pijpen dansen! Hij was zijn eigen heer!


    'Mag ik de kist voor je openmaken?' vroeg Caileen.


    Melvyn aarzelde even. Nee, iedereen mocht gerust zien dat hij het geschenk niet accepteerde.


    'Ga je gang.'


    De gravin verbrak beide zegels en klapte het deksel van de kist naar achteren. Op een fluwelen kussen lagen twee armbeschermers. Adelaars met uitgespreide vleugels waren als versiering in het leer gedrukt. Melvyn geloofde zijn ogen niet. Hoe wist ze dat hij zijn wapen had verloren? Was het geschenk een oproep om Shandral terecht te stellen?


    'De koningin laat ook meedelen dat het haar zeer zou verheugen je aan haar hof te ontvangen zodra je je aangelegenheden hebt gericht.'


    Melvyn keek op. 'Waren dat haar woorden? Mijn aangelegenheden gericht?'


    Om Caileens lippen speelde een lachje. 'Het waren de woorden van haar bode Obilee, maar volgens mij herhaalde die woordelijk de boodschap van de koningin. Ik kreeg het idee dat Obilee veel met je op had. Kennelijk wist ze de koningin alleen maar goeds over jou te melden.'


    Melvyn bekeek peinzend zijn geschenk. Hij had een gerucht vernomen dat Emerelle in de toekomst kon kijken. Misschien hadden haar eigenzinnige bevelen toch zin?


     

  
  
    


    


    EEN PLEK DIE NIET VOOR MENSEN IS BEDOELD


    Lambi stond op toen hij haar aan zag komen lopen. Kadlin vermande zich en balde haar vuisten. Ze zou zich door hem niets laten vertellen! Die lelijke oude kerel zou ze wel kleinkrijgen, dacht ze, maar ze wist wel beter, ze was zo zwak dat ze nauwelijks op haar benen kon staan.


    Ze wilde het met eigen ogen hebben gezien. Tegen haar gezonde verstand in hoopte ze dat alles slechts een boze droom was geweest. Ze bad tot de goden dat ze straks wakker zou worden in Björns kleine kamertje in de burcht. Ze zou voelen dat de nacht bijna voorbij was, zich geluidloos aankleden en de kamer uit sluipen om op de muur van de burcht het eerste zilveren licht van de dag af te wachten.


    'Ga niet naar hem toe,' zei Lambi met rauwe stem. De oude krijger zag er erbarmelijk uit. Scheef over zijn voorhoofd zat een bloedig verband. Zijn ogen waren rood en het akelige gat dat op de plaats van zijn neus zat, zat onder het slijm. Zijn haar hing in slierten over zijn schouders. Zijn maliënkolder zat onder het opgedroogde bloed. Hij stonk naar zweet, rook en dood.


    'Je zult mij niet...'


    Lambi pakte haar armen vast en drukte ze tegen haar lichaam. De hertog was nog verbazingwekkend sterk voor zijn leeftijd. Zijn ogen stonden verstard. Het wit was doorlopen met bloedige adertjes. 'Ga niet naar hem toe! Het is beter, meisje. Houd hem in je...' Hij stokte. Er liepen tranen over zijn wangen. 'Houd hem in je herinnering zoals...' Opnieuw brak hij af. Hij drukte zijn gezicht tegen haar borst. Zijn schouders schokten. Hij snikte zachtjes. 'Ik wilde dat iemand mij had tegengehouden. Ik...' Hij liet haar los en keek haar recht aan. Zijn kin trilde. Hij zocht naar woorden. 'Ik moet me bij je verontschuldigen. Hij had anders nooit... Door jou heeft hij de liefde ervaren. Het is niet goed om naar de goden te gaan zonder te hebben liefgehad.'


    Kadlin had geen tranen meer. Ze keek de oude hertog alleen maar aan. Zijn woorden raakten haar, maar ze was niet in staat om haar eigen gevoelens nog te tonen.


    'Ik heb hem nooit zo gelukkig gezien als in de afgelopen maanden. Het spijt me dat ik... Sommige mannen worden ook met de jaren niet wijzer.'


    Kadlin keek naar de lange rij met dekens en vachten toegedekte lichamen. Het waren er zoveel... En er was nog een tweede tunnel vol lijken, die nog voor de storm losbrak van het slagveld waren gehaald. Ze had Kalf al gevonden.


    Ze keek naar de rode wollen cape en herinnerde zich hoe ze Björn had uitgelachen toen hij geprobeerd had met naald en draad een scheur dicht te naaien. Onder de cape staken zijn zware, donkerbruine winterlaarzen tevoorschijn. Ze had altijd grapjes gemaakt dat hij daar behalve zijn voeten zeker ook nog twee dode bunzingen in verstopt hield omdat de laarzen zo gruwelijk stonken.


    Lambi deed een stap opzij. 'Begrijp me niet verkeerd, meisje. Ik verbied het je niet. Dat zou ik niet... Jij hebt dezelfde rechten als ik. Maar het is beter als je hem in je herinnering houdt zoals je hem hebt gekend. Zo... Zo is hij nu niet meer. Alleen nog een levenloze huls. Hij...'


    'Hoe is hij gestorven?'


    Lambi zuchtte diep. 'Snel.'


    Haar blik liet hem niet los.


    'Zijn paard werd omvergesleurd... We waren vol in de aanval. Een trol viel. Ze verdwenen onder de hoeven... Het ging allemaal zo snel.'


    'Onze eigen ruiters hebben hem doodge...?' Ze kon niet verder praten. Ze wilde het zelfs niet denken.


    'Het was pech.' De oude man probeerde te glimlachen, misschien om haar moed te geven. 'Ik vertel mezelf de hele tijd dat Norgrimm hem in zijn gevolg wilde hebben. Hij was te goed voor ons, nietwaar? Hij kende geen angst. Vlak voordat hij viel, keek ik nog zijn kant op. Zijn gezicht straalde. Hij verheugde zich op de veldslag. Zijn eerste. Zijn...' Lambi keek haar hulpeloos aan. Hij scheen iets van haar te verwachten, maar ze wist niet wat.


    'Ik heb gehoord dat ook jouw vader...'


    Ze knikte. Daar wilde ze nu niet over praten. Ze wilde sowieso niet meer praten. Ze wilde... Er was ook niets meer wat ze wel wilde. Gisteren nog had ze een vol leven gehad. En nu wilde ze dat die vervloekte elf haar niet van de richel in de steile wand af had gehaald. Ze wilde dat ze met de anderen naar Norgrimms hallen was gegaan. Vroeger had ze vaak wekenlang in haar eentje door de wouden gezworven en zich nooit eenzaam gevoeld. Kalf was er altijd geweest. Sterk, vriendelijk. Het was nooit in haar opgekomen dat ze ooit terug zou keren naar het huis aan het meer in het verborgen dal en dat ze hem daar niet meer zou aantreffen. Ze zou er nooit meer naartoe kunnen gaan....


    En Björn. Hij had zo voor zijn leven gevochten nadat de sneeuwleeuw hem had verwond. En toen hij nog te zwak was geweest om op te staan, had hij over zijn plannen verteld. Ze hadden besloten naar Alfenmark te vluchten als Lambi het hun al te moeilijk zou maken. En Silwyna had al toegezegd dat ze hen zou helpen. Ze dacht aan die prachtige middag toen ze elkaar voor het eerst hadden bemind. Björn had het gewild, hoewel zijn wonden nog niet helemaal genezen waren. Eerst had hij gekreund van de pijn, daarna van pure lust. Hij was zo vol van levensvreugde geweest! Toen hij in de grot met de trol was ontwaakt, waren zijn eerste woorden een grap geweest. Ze keek weer naar het lichaam met de rode wollen cape.


    'Ga er niet heen, meisje,' fluisterde Lambi. 'Houd hem in je herinnering zoals je van hem hield,' zei hij nogmaals. 'Vertrouw een oude man die... die al zo vaak afscheid heeft moeten nemen.'


    Ze zuchtte diep. 'Hoe zullen ze...' Ze kreeg het niet over haar lippen. Ze probeerde het nog een keer, maar deze keer liet haar stem haar helemaal in de steek.


    Lambi had het ook zonder woorden wel begrepen. 'Er komt een dodenherdenking zodra de storm is gaan liggen.'


    Ze knikte. De hertog keek haar aan. Wat verwachtte hij? Vergeving? Er viel niets te vergeven. Ze waren elkaar niets schuldig. Ze wist niet wat ze nog tegen hem moest zeggen, maar ze voelde dat hij er behoefte aan had. Een steun in zijn verdriet. Dat kon zij niet zijn!


    Kadlin legde haar hand even op zijn schouder. Toen liep ze weg. Ze was bang dat ze er spijt van zou krijgen dat ze geen afscheid had genomen van Björn. Tegelijkertijd wist ze dat ze het niet had verdragen zijn gezicht zo verwoest te zien als dat van haar vader.


    Rusteloos liep ze door de donkere gangen van de reusachtige trollenvesting. Op sommige plaatsen zaten merkwaardige stenen in de muur die een vaal licht verspreidden. Alles was hier te groot. De hoge gangen, de grote zalen. Waar je ook heen ging, je werd er voortdurend aan herinnerd dat deze plek niet voor mensen bedoeld was. Ze hadden hier nooit mogen komen, dacht ze verdrietig. Wat had deze oorlog hun opgeleverd?


    Kadlin was blij dat ze tijdens de gevechten niet de trol met de sierlittekens op de borst was tegengekomen. Ze schaamde zich nog steeds dat ze Brud voor zijn hulp hadden bedankt met een pijl.


    Alles om haar heen was zo vreemd dat ze het niet als werkelijkheid kon accepteren. Weer sloop de bedrieglijke hoop in haar gedachten dat ze straks wakker zou worden uit een afgrijselijke nachtmerrie.


    Björn kon niet dood zijn! Misschien zou ze hem al achter de volgende bocht in de gang tegen het lijf lopen?


    Onzin!


    Overal lagen gewonden. Het was koud in de trollenvesting. De dikke muren hielden de wind op afstand, maar de vorst loerde ook in het hart van de vesting. Ze hadden vuurschalen opgesteld en op veel plaatsen zelfs midden in de gangen vuren ontstoken. Daar werd alles in verbrand wat hun maar in de handen viel. Stinkende vachten, de plompe trollenmeubels, de duigen van kapotgeslagen vaten, lompen.


    Doelloos liep Kadlin rond. Ze haalde water voor een gewonde, ging aan het bed van een bewusteloze zitten en hield zijn hand vast. Urenlang. Totdat diens vingers koud en stijf werden. Ze wist niet meer of het dag of nacht was toen het geraas van de wind in de pijlers en de steunbalken van de toren eindelijk afnam.


    Ze voelde geen honger en geen dorst. Haar gevoel voor tijd was ze helemaal kwijt.


    Op een gegeven moment kwam ze in een enorm grote zaal terecht en zag daar in de verte de koning. Hij was omringd door zijn hoofdmannen en een paar elfen. Hij stond bij een reusachtige leunstoel. Naast die stoel leek Alfadas zo klein als een kind. Iedereen leek in de schaduw van die stoel zo klein als een kind! Stoute kinderen die een kwajongensstreek hebben uitgehaald en nu bedenken hoe ze hun straf kunnen ontlopen.


    Waren ze maar nooit hierheen gekomen! Kadlin was zo moe dat ze niet eens meer kwaad kon worden. Ze vervolgde haar rusteloze omzwervingen tussen de doden, de stervenden en de voor het leven getekenden. Ze kwam terecht in hoge tunnels waar het naar oud braadvet en fecaliën stonk.


    In een nis onder een van de lichtgevende stenen trof ze Gundaher aan. De bouwmeester van de koning zat op zijn hurken en klampte een reusachtig boek in zijn handen vast. 'Droom jij ook slecht?' vroeg hij plompverloren.


    Ze staakte haar doelloze wandeling. 'Ik droom niet. Sinds de gevechten heb ik nog niet geslapen.'


    'Voel je het kwaad? Het is diep in de stenen gedrongen.'


    Ze schudde haar hoofd. 'En als wij nou het kwaad zijn?' Kadlin had een kamer vol trollenvrouwen en -kinderen gezien. Ze waren groot en log. Weerzinwekkende wezens. Kennelijk had men hen gedwongen op de grond gehurkt te gaan zitten. Overal waren bewapende elfen. Met getrokken zwaard liepen ze tussen de gevangen heen en weer.


    De bouwmeester streek peinzend over zijn baard. 'Lang geleden was ik priester en men heeft mij geleerd dat de elfen de afgezanten zijn van de duisternis. Toen ontmoette ik een priester die erger was dan alle verhalen die ik ooit over de elfen had gehoord.' Hij keek haar onderzoekend aan.


    Kadlin wist over wie hij het had. Ze kende de gruwelijke beelden uit het boek dat hij haar had toevertrouwd. Dezelfde onuitsprekelijke kwellingen had ze hier bij jonge krijgers gezien die zich vertwijfeld vastklampten aan hun leven terwijl ze tegelijkertijd wisten dat ze aan hun verwondingen zouden sterven.


    'Ik heb met een elfenvorst gesproken. Ik ben al te lang in het Fjordland. Mijn verleden zou me kunnen inhalen.' Bij die woorden keek hij bezorgd de gang in, waarvan het einde in het duister verdween. 'Die elf was heel vriendelijk. Kennelijk is hij een van hun vorsten. Hij draagt altijd een witte valk op zijn hand. Hij heet Fenril of zoiets.' Gundaher glimlachte. 'Die namen van hen, daar struikelt je tong over. Hun wereld schijnt wonderschoon te zijn. Een plek waar het altijd lente is.'


    'Voeren ze daar niet een grote oorlog?'


    'Voor oorlogen kun je weglopen, Kadlin. Geloof me, ik ben heel goed in weglopen. Ik wil niet naar de krijgers, ik wil naar de kunstenaars en de geleerden. Ik wil zien of ze echt paleizen van licht bouwen. En ik heb genoeg van de winter. Mijn oude botten verlangen naar een voorjaarszon die warmer schijnt dan die in het Fjordland.' Hij klopte op het boek. 'En ook hoop ik iemand te vinden die dit hier kan lezen. Ik heb het in een kamer helemaal boven in de toren gevonden. Volgens mij is het het enige boek hier. Dat die mensenvreters boeken schrijven... Ik zou graag willen weten wat erin staat. Wat zouden zij te zeggen hebben?'


    Kadlin deed haar ogen dicht en dacht aan het voorjaar in de bergen. De pijn overweldigde haar. Waar ze ook heen zou gaan, elk woud, elke helling, elke bergtop zou haar herinneren aan haar vader en hoe ze samen op jacht gingen. Kalf en Björn waren haar leven geweest, het middelpunt van al haar gedachten. Ze waren met alles verbonden wat het waard was zich te herinneren. Zonder hen zou er alleen nog verdriet zijn in haar leven. Misschien kon de wonderbaarlijke wereld van de elfen die pijn verzachten? Uit de dagen met Silwyna kende ze veel verhalen over Alfenmark. Ze verstond zelfs iets van de taal.


    'Zou graaf Fenryl je echt meenemen?'


    'Hij schijnt zich ook voor het trollenboek te interesseren. Ik geloof dat hij niet alleen een krijger is, maar ook een geleerd man. Wij geleerden komen elkaar overal tegen.'


    'Maar ik ben geen geleerde,' wierp Kadlin tegen.


    Gundaher glimlachte. 'Dat hoeven we hem toch niet te vertellen.'


     

  


  
    


    


    DODENVUUR


    Toen de zware masten begonnen te buigen en de ra's door de in lichterlaaie staande dekken sloegen, begon het grote schip te zinken. Sissend brak water de stouwplaatsen binnen. Witte damp bespikkeld met gloeiende vonken steeg omhoog de nachtelijke hemel in. Het stervende schip stootte diepe, grommende geluiden uit terwijl het water over steeds meer dekken heen liep. De dovende vlammen sisten.


    Elodrin stond met zijn armen over elkaar op de stenen pier die zich aan de voet van de nachttinne tot ver in de baai uitstrekte. Zijn getrouwen stonden in een lange rij opgesteld om plechtig afscheid te nemen van de doden. Het grote trollenschip was uitgekozen om als brandstapel te dienen voor de gevallen mensen en elfen.


    Vuurschalen stonden langs de rand van de pier, geflankeerd door drie dozijn ingewijden. De meesten van hen waren Maurawan. Op hun onverbiddelijke haat tegen de trollen kon je rekenen. Ze zouden niet weigeren bevelen op te volgen.


    Toen de brandende galjas al diep in het water lag, kwam de koning der mensen om afscheid te nemen. Elodrin kende Alfadas nog uit de tijd dat hij aan het hof van de elfenkoningin had geleefd. Het was schokkend om de verwoestingen te zien die een paar jaren bij een mens konden aanbrengen. Er was misschien een kwart eeuw voorbijgegaan sinds hij de jonge, zelfbewuste Alfadas voor het laatst had gezien. Nu stond er een afgetobde, oude man voor hem.


    Alfadas vond slechts enkele koele afscheidswoorden. De zeevorst begreep hem wel. De mensen hadden te duur betaald voor deze zege over de trollen. Amper vijfhonderd van hen zouden terugkeren. Driehonderd waren er zo zwaar gewond dat ze de weg naar de alfenster niet op eigen kracht konden afleggen. Ze zouden aan boord van De Zeezwerver teruggaan naar huis. De driemaster zat boordevol gewonden.


    Het had Elodrin weinig moeite gekost om Alfadas dit aanbod tot hulp te doen. De zeevorst had geen haast om naar Alfenmark terug te keren. Hij wist dat Emerelle hem niet zou vergeven. Hij keek naar de vier galjassen die nog aan de pier lagen. Hij zou zichzelf ook niet kunnen vergeven. Maar oorlogen volgden hun eigen wetten en wie niet tegen bloed kon, moest liever niet naar het zwaard grijpen, maar zich meteen onderwerpen.


    Het was een triest hoopje dat terugkeerde naar de alfenster die ze hadden gebruikt om hierheen te komen. Over twee dagen zouden ze het bericht van de zege die te bloedig was geweest om gevierd te worden, mee naar huis nemen.


    Het begon weer te sneeuwen. Snel slokten de nacht en het wervelende wit iedereen op. Of de koning al vermoedde hoeveel ze voor hun overwinning zouden moeten betalen?


    Elodrin wenkte Fenryl naderbij. 'Breng de gevangenen op de schepen!'


    Zelfs de bejaarden, de vrouwen en de kinderen hadden verzet geboden toen hij de nachttinne had bestormd. Natuurlijk waren ze niet opgewassen geweest tegen de elite van Alfenmarks strijders, maar er had heel wat bloed vergoten moeten worden voordat ze dat hadden ingezien en zich hadden overgegeven. In de lange tunnels en de hallen van het rotsnest hadden de trollen niet beseft dat ze feitelijk maar met zo weinig aanvallers te maken hadden. Zo hadden zijn vijftig geselecteerde krijgers uiteindelijk meer dan zevenhonderd trollen gevangengezet. Het was net als destijds bij de Shalyn Falah, toen ze een superieur trollenleger om de tuin hadden geleid en verslagen, hoewel hun situatie in feite hopeloos was.


    Elodrin kruiste zijn vingers en strekte zijn handen uit. Hij had al heel lang geleden gepland wat er moest gebeuren. Daarom werd hij ook niet geplaagd door zijn geweten. Het was logisch om zo op te treden. Maar zouden zijn bevelen worden uitgevoerd? Wat er nu moest gebeuren, was de eigenlijke reden waarom hij zoveel moeite had gedaan om zo veel mogelijk Maurawan te rekruteren. Ze waren rebels en ze lieten zich niet in de bevelshiërarchie van een leger inpassen. Maar ze hadden evenzeer de naam bijzonder genadeloos te zijn. Ze hadden net zo weinig last van hun geweten als hijzelf. De trollen hadden hun heilige bossen geschonden en waren begonnen met het kaalslaan ervan.


    Elodrin wenkte de roeiers van de twee galeien. Ze hadden afgesproken dat ze de twee galjassen met trollen naar het midden van de baai zouden slepen. Trollen waren bang voor diep water, omdat ze daarin als stenen zonken. Geen van hen zou een vluchtpoging ondernemen.


    De zeevorst liep naar de gevangenen toe. Ze stonken als de pest! Hij bekeek hun grove gezichten. Wat kon de alfen hebben bezield om zulke lompe monsters te creëren?


    Graaf Fenryl kwam naar hem toe gelopen. De elf uit het volk der Normirga was bijzonder nuttig, maar ook wel wat geaffecteerd. Hij ging altijd in het wit gekleed, net alsof hij Ollowain wilde imiteren. En zijn ideeën over ridderlijke deugden waren ook behoorlijk irritant.


    'Orgrims vrouw is onder de gevangenen.'


    Elodrin had niet anders verwacht. Per slot van rekening was de nachttinne zijn burcht. De plek die hij als de veiligste had beschouwd in deze oorlog.


    'Ik weet het,' antwoordde de zeevorst zonder zelfs maar een poging te doen verbazing te veinzen. 'Maar niemand verraadt wie ze is. Er zitten waarschijnlijk ook wat concubines en meerdere kinderen van de veldheer tussen.'


    'Met die gijzelaars kunnen we ze ongetwijfeld tot onderhandelingen dwingen.'


    Elodrin trok een wenkbrauw op. Niet te geloven hoe naïef die vent was. 'En wat bereiken we dan? We hebben misschien een paar jaar vrede... Gedurende die tijd worden de trollen nog sterker en dan vallen ze opnieuw de geciviliseerde volkeren van Alfenmark aan. Dat is geen oplossing!' Hij wenkte de krijgers die bij de houten aanlegsteiger stonden die naar het eerste schip leidde. 'Breng die grote kerel daar bij mij!' Hij wees naar een opvallend massieve trol die hem de hele tijd al met messcherpe blikken bestookte.


    Zijn bevel werd zonder dralen uitgevoerd. Vier speerdragers escorteerden de trol. Hun wapens hielden ze dreigend tegen zijn keel.


    'Hij zal onze bode zijn voor Orgrim,' legde Elodrin uit. 'De hertog moet per slot van rekening weten wie zijn vijand is. Hij richtte zich tot de trol en sprak hem aan in diens taal. 'Als je heer je vindt, vertel hem dan dat Elodrin, de vorst van Alvemer, hier was. De vorst wiens dochter en kleinzoon in Reilimee woonden voordat jullie die stad vijftien jaar geleden hebben platgebrand. Zul je mijn naam niet vergeten? Elodrin,' herhaalde hij nogmaals langzaam.


    'Ehlodrin,' herhaalde de trol. Uit zijn mond klonk de naam vreemd. Hard en op de een of andere manier bezoedeld.


    De zeevorst richtte zich tot de wachters en ging verder in zijn moedertaal. 'Keten die rotzak aan de pier vast. En snijd hem dan zijn duimen af. Hij mag nooit meer een wapen vast kunnen houden.'


    Fenryl keek hem geschokt aan. Elodrin had niet anders verwacht van die romantische zwakkeling met zijn valse ridderidealen. Hij zag dat de graaf zich slechts met moeite beheerste.


    Onaangedaan slenterde hij een stuk de pier af. Hij zag hoe de loopplanken van de galjassen weg werden getrokken. De galeien namen de twee zwarte schepen op sleeptouw. De rode riemen ploegden door het donker schuimende water. De touwen tussen de schepen spanden zich. Water droop uit het vochtige hennep. Langzaam, duim voor duim, kwamen de galjassen op gang.


    Uit de vuurschalen op de pier steeg de rook bijna loodrecht omhoog. Het weer was omgeslagen. Het sneeuwde nog steeds, maar het was nu volledig windstil. De Maurawan hadden nog geen voet verzet.


    Toen de schepen het midden van de baai bereikten, haalden de galeien de sleeptrossen in.


    Fenryl schraapte zijn keel. 'Moeten we niet wat meer vaart zetten achter het inschepen? Ik dacht aan de sjamane die ontsnapt is. Orgrim is ongetwijfeld al ingelicht.'


    'Ik heb zelf vijf dagen nodig gehad om met mijn schepen naar Reilimee terug te keren toen ik hoorde dat de trollen de stad hadden bestormd. Het nieuws was toen al zeven dagen oud.' Vlak daarvoor was zijn broer Hallandan bij de gevechten om Vahan Calyd gevallen. De vloot zat op volle zee. Er was ruzie uitgebroken over de opvolging van Hallandan en net in die tijd vielen de trollen Reilimee aan. Het waren afschuwelijke dagen die zijn leven kapot hadden gemaakt. 'Denk je dat de trollen beter zijn dan wij?' vroeg hij bars. 'We hebben nog tijd.' Elodrin meldde niet dat de sjamane op zijn bevel gelegenheid had gekregen om te vluchten. Fingayn was haar gevolgd en had gezien dat ze door de alfenster was gegaan. Elodrin wilde dat de veldheer der trollen zou weten wat er hier gebeurde. Hij zou razend zijn. Hij zou wekenlang niet terugkeren. Hopelijk had Emerelle een bekwaam veldheer benoemd. Orgrims afwezigheid was een uitgelezen gelegenheid om de trollen aan te vallen. Als ze eenmaal beroofd waren van hun bekwaamste aanvoerder waren de kansen gunstig om ze te kunnen verslaan.


    Elodrin dacht aan de platgebrande stad waar hij vijftien jaar geleden naar was teruggekeerd. Aan de bergen met botten die op de oevers hadden gelegen waar de trollen hun overwinningsfeesten hadden gevierd.


    De veldheer hief zijn rechterarm. 'Boogschutters! Zet de schepen in brand!'


    De Maurawan haalden de geprepareerde brandpijlen uit hun kokers. De punten waren omwikkeld met lappen gedrenkt in olie. Ze hielden de pijlen in de vuurschalen.


    'Nee!' schreeuwde Fenryl. 'Ik verbied jullie om te schieten! In naam der koningin, leg de wapens neer.'


    De eerste pijlen vlogen met een grote boog naar de schepen.


    'De Maurawan hebben zich nooit veel gelegen laten liggen aan bevelen van de koningin,' merkte de zeevorst droog op. Fenryl reageerde precies zoals hij had verwacht.


    Yïlvina kwam de pier opgelopen. Ook zij was geschokt. 'Heer, wat gebeurt er hier? Hoe kon je dat bevel geven? Je zult een lawine veroorzaken! Ze zullen zich wreken op de mensen! Dat kun je niet toelaten!'


    Hij wees naar de geketende trol. 'Hij zal hun vertellen wie hier het bevel voerde. Misschien dat de Fjordlanders een beroerde winter meemaken, maar over honderd jaar zullen ze me dankbaar zijn, want dan is de laatste van deze mensenvreters bezweken aan ouderdom. Zonder vrouwen komen er ook geen kinderen meer. We moeten hun vrouwenbestand decimeren totdat ze precies zo weinig kinderen krijgen als wij. Alleen dan zal er vrede kunnen zijn in Alfenmark.'


    Vanaf het water klonken schelle kreten. Nog altijd schoten de Maurawan salvo na salvo op de brandende schepen af. Elodrin had de dekken en de zeilen die ochtend in lampenolie laten drenken, zodat het vuur zich beter kon verspreiden.


    'Wat jullie hier zien is het dodenvuur van het trollenhertogdom in de mensenlanden.'


    Fenryl en Yilvina zwegen, geschokt door de taferelen op de schepen. Sommige trollen sprongen brandend in het water. Wild met hun armen zwaaiend probeerden ze de oever te bereiken. Niemand slaagde erin. Hun zware, gedrongen lichamen sleurden hen de diepte in.


    Elodrin had verwacht dat zijn wraak hem meer genoegdoening zou schenken, maar de grote leegte die het verlies van zijn enige dochter in hem had achtergelaten, werd niet opgevuld door wat zich voor zijn ogen afspeelde. Ontnuchterd wenkte hij zijn navigator op De Zeezwerver. 'Breng me mijn schild en mijn zwaard, Landal!'


    'Ik zal je voor het hof van de koningin brengen, Elodrin! Je zult boeten voor je misdaden.'


    Fenryls woede had iets aandoenlijks. 'Ik blijf hier. Er is geen plek meer waar ik naar terug kan keren. Emerelle heeft mij ongetwijfeld inmiddels vogelvrij verklaard. Ze zal me mijn vorstendom afnemen vanwege mijn zogenaamde misdaden en mijn familie is dood.' De navigator bracht hem de wapens. Elodrin gordde het zwaard om dat hem in zoveel veldslagen had vergezeld. Toen gespte hij het schild met de afbeelding van de zilveren nixe, het wapen van Alvemer, om zijn arm.


    Het gekrijs vanaf de schepen verstomde. Al snel was alleen het geknisper van vuur nog te horen.


    'Wat ben je van plan?' vroeg Yilvina.


    'Mijn laatste gevecht leveren. Ik wacht de trollen op. Mijn lot is bezegeld. Misschien kan ik Orgrim ervan overtuigen dat ik de mensen alleen maar heb gebruikt.'


    'Net zoals mij?'


    'Het was inderdaad een voordeel dat koning Alfadas jou vertrouwde, Yilvina. Maar laten we onszelf niets wijsmaken. Hij zou nooit vrede hebben gesloten met de trollen. Ik heb veel met hem gemeen. Ik weet hoe het is om je familie aan die monsters te verliezen.'


    Yilvina, zijn lijfwacht, keek hem aan met ogen fonkelend van woede. 'Jij hebt helemaal niets met hem gemeen. Het duister dat jij in je ziel draagt, heb ik bij hem nooit kunnen ontdekken.'


    In de verte klonken strijdhoorns. De plompe, rauwe kreten waren onmiskenbaar. Het waren de hoorns van de trollen.


    Elodrin was verrast. Hij had er niet op gerekend dat de trollen het na hun bloedige nederlaag bij de aanval op Emerelles burcht nog een keer zouden wagen met een heel leger door het gouden net te trekken. Het merendeel van dit volk mocht dan uit onnozele bloeddrinkers bestaan, Orgrim was op zijn minst een waardig tegenstander.


    'Ze marcheren in de richting van Alfadas en zijn getrouwen,' stelde Yilvina vast.


    Waarschijnlijk hebben de trollen de Fjordlanders al bereikt, dacht Elodrin. Waarom zouden ze anders op hun strijdhoorns blazen? Hij wees naar de gevangen trol. 'Maak die vent daar los! Onze plannen zijn gewijzigd!'


     

  


  
    


    


    EEN STEEN MINDER


    Emerelle verwachtte Eleborn in haar falrachkamer. Ze bracht de laatste weken veel tijd door in de kleine ruimte die volledig werd beheerst door de speltafel. Op het bord had ze de situatie van Alfenmark weergegeven. Zij speelde wit, de trollen zwart. De witte stenen waren teruggedrongen in het achterste derde deel van haar speelhelft. Maar in elk geval begonnen de rijen zich langzaam te sluiten. De situatie was ernstig, daar kon je niet omheen, maar toch niet helemaal hopeloos.


    Ze bekeek de stenen van de koningin en de magiëres. Zij en Alathaia. Al weken zaten ze roerloos in de burcht. Naast het speelbord stond de figuur van de veldheer. Pas toen haar hart haar verteld had dat Ollowain was gestorven, had ze de witte veldheer uit het spel genomen. Ze moest de post opnieuw bezetten. Haar leger had behoefte aan een commandant. Maar wie was daarvoor geschikt? Caileen had tegen haar gerebelleerd en moest zich eerst bewijzen. Melvyn had ze nog nooit gezien. Ze wist dat hij onder de centauren en ook bij de andere bondgenoten geliefd was. Maar zouden de elfen hem in het gevecht volgen? Zouden ze bevelen accepteren van een jonge krijger die in een wolfskuil was opgegroeid? Vast niet...


    Elodrin was een goede keuze. Hij was ijskoud, maar als strateeg had hij zijn goede kanten. Als hij niet ook tegen haar had gerebelleerd, was hij haar eerste keus geweest.


    De deur naar de falrachkamer ging open. Alvias boog voor haar. 'Eleborn, de vorst onder de golven, majesteit.'


    Zou Alvias geschikt zijn als legerleider? Hij was slim en loyaal, dat stond vast. Maar kon hij het bevel voeren over een leger? 'Dank je,' antwoordde ze afwezig.


    Alvias trok zich terug en een lange gestalte betrad de kamer. De zilte geur van een zeebries snelde voor hem uit. De waterman met zijn witte haren droeg een ouderwetse wikkelrok en een cape met lange franjes. Zijn brede schouders, zijn harde, oceaan-groene blik, alles aan hem straalde kracht uit.


    De vorst van het ondergolfse knielde voor haar neer. 'Ik vraag om vergeving, majesteit.'


    Emerelle wimpelde zijn woorden geïrriteerd weg. 'Geen verontschuldigingen en ook geen formaliteiten. Laten we als gelijken met elkaar spreken.' Ze wees naar het falrachbord. 'De situatie is heel ernstig, vorst. Ik heb elk zwaard nodig dat ik kan krijgen. Talsin is een paar uur geleden in handen van de trollen gevallen. Ze waren weer eens sneller dan wij hadden verwacht.'


    'Het spijt me dat ik zo lang heb vastgehouden aan de oude verdragen en blind was voor de werkelijkheid. Mijn kinderen hebben daarvoor moeten boeten.' Eleborn liep naar de falrachtafel. Hij bekeek het spel, pakte toen het zwarte schip. 'Ik heb maar weinig krijgers die aan land kunnen vechten. Veel zwaarden kunnen we je niet brengen.' Hij keek over de tientallen trollenfiguren die in een wig op de dunne witte lijn afkwamen. 'Maar één geschenk kan ik je wel geven. De vloot van de trollen is vernietigd. Reuzenkraken, leviathans en duizenden vertoornde watermannen hebben hen naar de bodem van de Walvisbaai gesleurd. Slechts vijf schepen zijn aan ons ontkomen. Ze zijn gisteren, terwijl mijn kinderen zich nog verzamelden, met onbekende koers weggezeild en op volle zee door een alfenster gevlucht.'


    Emerelle nam het kleine, zwarte schip uit zijn handen en zette het bij de paar geslagen stenen van de trollen. 'Dank je voor je morgengave,' zei ze glimlachend. 'Ik zal beter slapen nu ik weet dat er over de zee geen bedreiging meer aankomt. Wees welkom in mijn bondgenootschap, Eleborn, vorst onder de golven.'


    Emerelle kuste hem vluchtig op beide wangen. Toen pakte ze een klein, wit schip uit een van de zijvakjes van de falrachtafel en zette het aan haar kant. 'Dankzij jou hebben we de heerschappij over de zee herkregen.'


    'Ik zou schuimpaarden de rivieren en beken op kunnen sturen. Niet dat ze veel trollen kunnen doden, maar telkens wanneer onze vijanden stromend water oversteken, kunnen zij het hun moeilijk maken.'


    Emerelle dacht even na over die optie. Ze schudde haar hoofd. 'Nee, ik wil hun opmars niet ophouden. Ik wil onze vijand zo snel mogelijk aan de Shalyn Falah hebben. We ondernemen niets wat hen ophoudt.'


    'En als ze zich daar niet melden voor de strijd? Er zijn ook andere wegen naar het Hartland.'


    'Geloof me, ze zullen daarheen komen, Eleborn. Met verstand heeft dat weinig te maken. Dit slagveld is uiterst ongunstig voor hen. En toch zullen ze daar strijden, want ze zullen de herinnering aan hun vroegere nederlaag voorgoed willen uitwissen door een glorieuze overwinning.'


    Eleborn streek over zijn schuimkleurige baard. 'Jij kent de toekomst, majesteit. Je zult het wel weten.' Hij maakte een buiging.


    'Belet de trollen de toegang tot de zee, Eleborn, en schenk onze schepen gunstige winden. Dat zal jouw aandeel in onze overwinning zijn.'


    Hij boog nogmaals stijf. 'Jouw wil zal geschieden, majesteit.' Met die woorden trok hij zich terug.


    Als hij eens wist hoeveel toekomsten ik zie, dacht Emerelle terneergeslagen. Ze keek weer naar de speeltafel. De weegschaal was een klein stukje in hun voordeel doorgeslagen, maar de overmacht van de trollen was nog altijd overweldigend.


    Ze pakte de nieuwe speelsteen die ze had laten snijden en draaide hem in gedachten verzonken tussen haar vingers. De figuur stelde een kind voor. Alle dertig kinderen van Alathaia's lijst waren in de burcht. Emerelle bracht elke dag een paar uur met hen door. Ze waren bang. Ze voelden de aanwezigheid van de yingiz in de schaduwen en elke nacht werden ze gekweld door nachtmerries.


    Emerelle dacht aan haar nachten. Keer op keer stelde ze in gedachten een lijst op met de dertien slachtoffers die Alathaia had geëist. En keer op keer verwierp ze de lijst.


    Ze zuchtte. En dan waren er nog de andere lijsten die haar dag in dag uit bereikten. Lijsten van doden, gewonden en vermisten. De bloedige tol die Alfenmark moest betalen voor elke dag dat de oorlog tegen de trollen langer duurde. Tegen de tijd dat de trollen de Shalyn Falah zouden hebben bereikt, zou zelfs de lijst van de verloren steden meer dan dertien namen bevatten. Arcadië was dichtbevolkt. Aan de heerbaan naar het zuiden lagen veel wonderschone plaatsen. Hoeveel kinderen zouden er sterven omdat zij niet kon kiezen uit die dertig?


    Als ze Melianders alfensteen weer samen wilde voegen, konden Alathaia en zij het vernielde alfenpad weer herstellen. Als het gouden net was hersteld, kon ze eindelijk de burcht verlaten en zich met al haar kracht op de trollen richten. Maar zolang niemand wist of de yingiz met duizenden tegelijk door de gaten zouden breken zodra ze het paleis verliet, durfde ze het niet te verlaten. De beelden in Melianders boek waren ondubbelzinnig. Als de yingiz kwamen, zou Alfenmark vergaan.


    Emerelle deed haar ogen dicht en concentreerde zich erop het land te voelen. De bezielde bomen in het park van de burcht, waarvan de wortels elkaar teder aanraakten. De magie die Noroëlle ooit in het kleine meer niet ver van de burcht had geweven. Over dit alles lag de schaduw van de yingiz die hier al naartoe waren gekomen. Ze beroofden het land van zijn kracht.


    Opgelucht deed Emerelle haar ogen open. Momenteel was het er niet... Soms loerde daar buiten iets. Tot nu toe had het zich steeds aan haar weten te onttrekken. Het observeerde de burcht, verzekerde zich ervan dat zij er nog was. Af en toe verdween deze vreemde aanwezigheid voor een paar dagen. Maar telkens wanneer ze hoop begon te krijgen dat de vreemde bespieder weg was, keerde hij terug.


    Emerelle zette de speelsteen die een kind voorstelde terug op de falrachtafel. Als ze bereid was tot het offer, zou de bespieder voorgoed verdwijnen.


     

  


  
    


    


    DE LAST VAN DE DODEN


    Orgrim keek naar het gezicht van de dode koning. In het fakkellicht zagen zijn gezichtstrekken er erg hard uit. De rimpels leken dieper. In de dode ogen weerspiegelden zich vlammen, hoewel hun vuur allang was gedoofd. Het was stil op het slagveld. Het sneeuwde nog altijd, maar het enige geluid bestond uit het gesis van de hete pek die van de fakkels in de sneeuw droop.


    De hertog der trollen probeerde te begrijpen waarom de heerser der mensen hem dit had aangedaan. Zo lang hadden ze in vrede naast elkaar geleefd. Alleen hun jonge krijgers hadden bij tijd en wijle hun krachten met elkaar gemeten, maar er hadden geen legers gemarcheerd, de hemel was niet zwart geweest van de rook van brandende steden - en nu dit! De man die hij zijn vrouw en kind had geschonken toen hij die zo goed als dood in de sneeuwstorm had ontdekt, was gekomen om hem zijn vrouwen en kinderen af te nemen! Waarom? Orgrim kon het niet begrijpen! Waarom was Alfadas zo gemakkelijk tot een oorlog over te halen geweest? Wat hadden de elfen hem voor gif in het oor gedruppeld waardoor zijn verstand beneveld was geraakt?


    De hertog had altijd gedacht dat hij de mensen kende. Tijdens de gevechten in de Snaiwamark had hij respect voor ze gekregen. Ze waren klein en zwak, maar ze vochten met de moed van een in het nauw gedreven sneeuwleeuwin die haar jongen verdedigt.


    Hij zoog de koude winterlucht diep in en probeerde de tegenstrijdige gevoelens die in zijn borst tekeergingen te temperen. Haat, verdriet, woede. Hij wist dat dat precies was wat de elfen wilden bereiken. Maar dat hielp niet om zijn pijn te overwinnen. Ze wilden dat hij ondoordachte beslissingen zou nemen. Dit was gebeurd om hem uit de oorlog in Alfenmark te halen. Was hij maar nooit met Skanga meegegaan! Had hij de verleiding van de roem maar weten te weerstaan! Het was zijn eerzucht geweest die hem had teruggebracht naar Alfenmark. Het vooruitzicht een leger aan te voeren zoals zelfs de koningen der trollen nog nooit hadden aangevoerd. Het vooruitzicht om onsterfelijk te worden in de heldensagen van zijn volk als de hertog die Emerelle van haar troon had verdreven. Om dat alles te bereiken, hoefde hij alleen maar een halfjaar naar Alfenmark terug te keren. En hij had de zijnen in veiligheid gewaand. De nachttinne was een sterke vesting...


    Hij balde zijn vuisten in machteloze woede. Zoals Phylangan dat eens ook geweest was. De boodschap van de elfen was aangekomen! Ze wilden wraak... Was het zo eenvoudig? Was hij misschien al in het net van arglist en kwaadaardigheid verstrikt geraakt? Verstrikt in gedachten waarvan ze wilden dat die hem zouden kwellen?


    Hij schreeuwde zijn pijn en zijn vertwijfeling de nacht in. Ineens rukte hij de krijger die naast hem stond de fakkel uit de hand. Hij greep met zijn vuist in de vlammen. Zijn vingers sloten zich om de in pek gedrenkte lappen en verstikten de vlammen en de gloed. Orgrim hijgde van de pijn, maar de pijn van zijn gefolterde vlees kon de pijn die in zijn borst raasde niet doven. Hij had verloren, hoeveel mensen en elfen hij ook zou doden. Zelfs Emerelles troon zou hem niet schadeloos kunnen stellen. Wat was een stuk hout waard in vergelijking met zijn vrouw en zijn kinderen. Maar om dat stuk hout in handen te krijgen was dit alles hier gebeurd, dacht bij woedend.


    Hij keek in het gezicht van de dode mensenkoning. Alfadas had lang aan Emerelles hof geleefd. Er werd zelfs gezegd dat hij een elfin als vrouw had gehad. Hij had de intriges moeten doorzien! Wat had hem zover gekregen? Dat zo'n dapper man tegelijk zo dom en verblind kon zijn! Alfadas had goed gestreden. Met een handvol krijgers had hij zich verschanst in een kloof, terwijl zijn overige mannen de bergen in waren gevlucht. De koning had een trollenkrijger gedood en een ander zwaar verwond. En daarbij had hij ten slotte helemaal alleen gevochten. Orgrim zou zijn hart opeten zodra de doden gewroken waren. Alfadas had het verdiend dat men hem die eer bewees.


    De hertog keek naar Helog, de krijger die de elfen naar hem toe hadden gestuurd. Zijn duimen afsnijden, dat was zelfs voor elfen een vreselijk lage daad. 'Geloof je dat de mensen wisten van het plan van de elfen om de onzen te vermoorden?'


    'Dat kan ik niet zeggen. Ze zijn al eerder weggegaan. Zelfs onder de elfen was er ruzie toen de schepen in brand vlogen.'


    'Maar Elodrin is nog altijd hun aanvoerder?'


    Helog knikte. 'Ja. Toen hij de hoorns hoorde, gaf hij bevel mijn boeien los te maken en mij te laten gaan. Toen gaf hij bevel de schepen te verlaten. Hij marcheert op ons af. Hij voert zo'n vijfhonderd elfen aan.'


    Orgrim kauwde op zijn onderlip. Hij moest in een val worden gelokt. Wat ging er om in het hoofd van de vorst van Alvemer? Elodrin kon niet hebben geweten dat hij maar driehonderd krijgers zou meenemen hiernaartoe. Meer had Skanga niet toegestaan. Ze was vreselijk bezorgd geweest dat haar strijdmacht in het gouden net nogmaals in een val van de elfenkoningin terecht zou kunnen komen.


    Driehonderd. Dat was genoeg geweest om de mensen op de vlucht te doen slaan. Maar tegen vijfhonderd elfen aantreden, dat zou lichtzinnig zijn. Hij moest zich terugtrekken. En hij zou de doden hier achterlaten. De mensen zouden het de elfen niet vergeven als hun bondgenoten de lijken op het slagveld achterlieten. Voor iedere dode moesten de elfen twee krijgers neerzetten om hem te dragen. Wat ze ook deden, de doden zouden voor onenigheid zorgen. Ze konden niet worden achtergelaten. Maar in de bevroren grond konden ze ook niet worden begraven. En zelfs al was dat mogelijk, dan bestond altijd nog de kans dat de trollen ze weer op zouden graven. Ze meedragen zou betekenen dat het leger van mensen en elfen aanzienlijk langzamer zou worden. Een brandstapel oprichten waar je zeventig doden op kon verbranden, zou ze een dag kosten om voldoende bomen te vellen. Meer had Orgrim niet nodig. De krachtsverhouding zou spoedig verschuiven. Dan waren ze aan hem overgeleverd! Hij zou alle moordenaars te pakken krijgen.


    'Doof de fakkels! We trekken ons terug en wachten op Brodgrimm!'


     

  


  
    


    


    AFGESNEDEN


    Fenryl stond aan het roer van zijn galei en luisterde naar de geluiden in de mist. Hij wilde dat ze die vervloekte fjorden eindelijk eens achter zich hadden. In Alfenmark zouden ze in veilige wateren zijn; daar konden ze hopen op Eleborns hulp.


    Net nog had hij het voorzeil van De Zeezwerver achter zich gezien. Slap en doorweekt hing het van de ra. Er stond geen zuchtje wind. Het was toch al lastig om in de fjorden met hun hoge klippen te zeilen. De wind was hier te onberekenbaar. Maar nu heerste er flauwte.


    Totale windstilte. Daarom hadden de twee galeien De Zeezwerver op sleeptouw genomen.


    Dik en traag hing de mist over het water en dempte alle geluiden. Vanaf de boeg klonk het gezang van de loods. 'Zeeeven vaaadem!'


    Fenryl kon niet zeggen of ze midden in de fjord zaten of ergens in de buurt van een steile oever. Hij luisterde ingespannen naar elk geluid. Het geknars van de roeispanen, het zachte gekletter van het water. De manschappen zwegen. Ze waren allemaal nog onder de indruk van de gruwelijke misdaad waar Elodrin ze in mee had gesleurd. Fenryl had nooit verwacht dat een elfenvorst zich zou laten verleiden tot zo'n bloeddaad. Hun aller eer was voorgoed bezoedeld. De naam van de elfen zou van nu af aan met dit bloedbad verbonden zijn.


    Een gerommel aan stuurboord deed hem opschrikken uit zijn overpeinzingen. Meerdere gletsjers mondden uit in de fjord. Meer nog dan de riffen die zich onder het zwarte wateroppervlak verborgen vreesde hij de hemelhoge ijswanden in de inhammen van de steile oever. Niemand kon voorspellen wanneer de ijsbrokken van hun flanken loskwamen. Meestal waren ze slechts zo groot als een vuist of een paardenkop. Maar soms braken er stukken van af die zo groot waren als een wachttoren. Ze joegen vloedgolven door de nauwe fjorden, en wie te dicht in de buurt van de gletsjers kwam, liep gevaar te worden platgedrukt als een vlieg onder de vuist van een reus.


    'Aaacht vaaaadem!' riep de loods en meteen daarop klonk het vanaf de andere galei: 'Neeegen vaaadem!'


    Fenryl leunde een eind over de reling. Vermoedelijk waren zij dus dichter bij de klippen dan de andere galei. Door de dichte mist kon hij amper het wateroppervlak zien. Een klikkend geluid als de roeispanen ingestoken werden verried hem dat er stukken ijs op het water dreven. 'Riemen halt!' riep hij.


    Ook de riemen van de tweede galei stokten. De loodsen zwegen. Iedereen aan boord van de drie schepen luisterde. Er klonk een zacht gekras. IJs dat langs de romp schampte. Toen was er in de verte weer gerommel te horen. Er viel iets in het water.


    Fenryl hield zijn adem in. Te zacht, dacht hij. Dat vormt geen gevaar.


    Hij wilde net de roeiers opdracht geven weer verder te roeien toen hij een slepende stem hoorde. Donker, vreemd en tegelijk ook vertrouwd. De stem van een trol. Fenryl kende de taal van zijn vijanden goed genoeg om te weten dat daar iemand 'tien vadem' had geroepen.


    De gedachten van de graaf buitelden over elkaar heen. Ten minste één vijandelijk schip kwam hun tegemoet. De elfengaleien waren snel en wendbaar, maar met De Zeezwerver op sleeptouw bestond er geen enkele hoop om aan de trollen te ontkomen.


    Het roodharige mensenmeisje dat een eindje verderop tegen de reling geleund zat, keek hem met lege ogen aan. Ze was merkwaardig. Sinds het bloedbad in de baai bij de haven had ze geen woord gesproken. Je kon het haar niet kwalijk nemen. Haar metgezel, de bouwmeester, zat stilletjes met zijn hoofd voorovergebogen. Zijn lippen bewogen aan één stuk door. Hij leek te bidden. Ze waren hier in de wereld van de mensen. Misschien hielp het om hun goden aan te roepen.


    'Twaalf vadem!' riep de trollenloods.


    Als ze geluk hadden, zouden de trollen hen voorbijroeien. Ze bleven duidelijk meer in het midden van de fjord, waar het vaarwater dieper was.


    Het was net zestien jaar geleden dat de trollen de wereld van de mensen hadden verlaten. Voordien waren de bergen en de fjorden in het uiterste noorden van de Andere Wereld hun thuis geweest. Ze kenden de weg hier.


    'We wachten,' riep hij zachtjes naar de andere galei.


    'Goed!' kwam een paar angstige hartslagen later het antwoord.


    Zonder hulp was De Zeezwerver gedoemd om op de plaats te blijven liggen. Met hen was geen ruggespraak nodig. De zware sleeptouwen kwamen slapper te hangen terwijl het grote zeilschip dichterbij gleed en onderwijl steeds meer vaart verloor.


    'Elf vadem!' riep de trol. En meteen daarop, wat zachter: 'Twaalf vadem!'


    Fenryl vloekte inwendig. Nog een tweede schip! De graaf voelde een lichte tinteling op zijn huid. Iemand voerde een magie uit. Zijn mond werd droog. Zijn beste paard zou hij ervoor geven als hij wist wat er nu gebeurde op de twee zwarte galjassen die door de mist aan zijn oog onttrokken werden.


    Er kwam beweging in het wit. Wervelende spiralen gleden als slangendraken door de mist. Fenryl voelde een lichte tocht langs zijn gezicht glijden. Drie hartslagen later was die uitgegroeid tot een stevige bries. Hij hoorde de natte zeilen van De Zeezwerver achter zich in de wind wapperen.


    Nu hoorde hij zelfs drie loodsen roepen.


    Over het water weerklonk een diep geluid dat rechtstreeks in zijn buik resoneerde. Toen volgde een versplinterend en donderend geraas alsof de wereld op het punt stond doormidden te breken. De galeien werden door de steeds hogere golven omhooggeduwd en weer omlaag gesmeten.


    Gundaher, de bouwmeester, bad inmiddels niet meer zachtjes. Met van schrik opengesperde ogen bad hij zijn god Tjured om hulp. Vanwege het lawaai was het niet nodig dat Fenryl hem tot de orde riep. Wie weet hadden de mensengoden hen zelfs daadwerkelijk geholpen? Als ze niet waren gestopt, waren ze naar alle waarschijnlijkheid gevaarlijk dicht in de buurt van de gletsjer gekomen.


    De mist trok op. Fenryl zag duidelijk een grote, zwarte schaduw over het water glijden. Het dek van de galjas stond volgepakt met trollenkrijgers.


    De contouren van het zwarte schip kwamen steeds duidelijker uit de mist tevoorschijn. Hij herkende een gestalte die op de kop van de boeg stond en als een zwemmer met trage bewegingen de armen uitspreidde. Een sjamane die de mist verdreef. Zo bleven de vijandelijke schepen dus in het midden van de vaargeul.


    Het geschommel van de galei nam af.


    Fenryl zag een paar trollen wild gebarend in de richting van de galeien wijzen. Wie kon zien, kon ook gezien worden.


    'Roeien!' beval hij, hoewel hij besefte dat ze met de zware Zeezwerver op sleeptouw geen schijn van kans hadden om aan de trollen te ontsnappen.


    De mannen spanden vertwijfeld al hun krachten in. De dikke touwen waarmee ze met het zeilschip verbonden waren, spanden zich weer. Maar het was net alsof ze aan een rots vastgesmeed zaten. Oneindig langzaam zetten ze zich in beweging, terwijl het voorste schip van de trollen op hen afstevende. Intussen kon Fenryl drie zwarte galjassen onderscheiden die in één linie achter elkaar voeren. Ook de trollenschepen beschikten over een batterij roeiers. Vanwege hun massieve bouw manoeuvreerden galjassen gewoonlijk veel stroever dan galeien.


    Twintig schreden voor hen sproeide een fontein uit het water. Een van de trollen had een vuistdikke kei gegooid.


    'Boogschutters en schilddragers op het voordek!' beval de graaf. Ze zouden in elk geval niet zonder strijd ten onder gaan.


    'Fenryl!' De stem ging bijna ten onder in het getrappel van voeten op het dek.


    Hij draaide zich om. Nu de mist was opgetrokken, was de grote driemaster duidelijk te zien. Een groepje krijgers bemande het draaibare torsiekanon op het voordek. Op de voorsteven van De Zeezwerver stond Nardinel. Ze droeg een witte jurk, haar haar bewoog zachtjes in de bries. Ze was zo mooi dat het pijn deed om te zien. Ze werd geflankeerd door twee elfen met zware aksen.


    Nardinel leek volledig kalm. 'Vaarwel, graaf.'


    'Nee!' riep Fenryl.


    De genezeres gaf haar escorte een teken. De aksen suisden naar beneden.


    'Nee! Je kunt met ons meekomen!'


    Doffe slagen weergalmden over het water. Met een donderende knal sloeg een steen op het dek. Hij richtte geen schade aan, maar de trollen vierden de treffer met een woest gebrul.


    'Ik kan de gewonden niet in de steek laten.' Ze glimlachte treurig. 'Voor ons rest nog de hoop op wedergeboorte. De mensen hebben alleen de hoop op onze trouw. Draag ons verhaal mee naar Alfenmark. En geef de mensen bescherming als ze voor onze misdaden moeten boeten.'


    De galei maakte een regelrechte sprong voorwaarts toen het dikke sleeptouw werd doorgehakt. Een moment lang raakten de roeiers uit de maat. Stenen kletterden tegen de romp van het schip. Een van de schilddragers werd door een projectiel omvergesleurd, maar wist vloekend weer overeind te krabbelen. Aan het schip konden de stenen weinig schade toebrengen, maar als de trollen nog dichterbij kwamen, zouden hun primitieve werpprojectielen gevaarlijk kunnen worden voor de bemanning.


    De tweede galei, die dichter bij de galjassen lag, had al eerste verliezen. Ook deze was inmiddels bevrijd van de ketenen die hem met De Zeezwerver hadden verbonden en probeerde nu dichter tegen de steile klip aan te schuiven.


    Fenryl corrigeerde zijn koers, zodat de twee schepen niet in aanvaring met elkaar zouden komen. Een vierde en een vijfde galjas doken uit de mist op. Luide kreten schalden heen en weer tussen de trollenschepen. Ze veranderden allemaal van koers en draaiden hun romp in de richting van de steile wand. Ze zouden proberen om hun de weg af te snijden.


    'Trekken, mannen! Trekken!' vuurde Fenryl zijn roeiers aan. Ook hij bracht zijn galei dichter naar de kust toe. 'Loodsen!'


    'Zeven vadem!' klonk het vanaf de romp. Deze keer zonder het gebruikelijke gezang.


    Een schilddrager snelde naar Fenryl toe. Geen seconde te vroeg! Weer ratelden er stenen tegen de romp. De boogschutters op de boeg namen revanche met meer dodelijke projectielen.


    In de mist voor hen tekende zich nog een witte schim af. Gigantisch groot! Een scheepstype waar hij nog nooit van had gehoord? Niemand wist precies wat de trollen de afgelopen jaren hadden uitgevoerd in de Walvisbaai. Maar ze hadden een boel hout nodig gehad!


    'Zes vadem!' riep de loods.


    Fenryl monsterde de klippen. Ze waren minder dan vijftig schreden verwijderd. Slechts een paar grijszwarte rotsen staken uit het water. Hoe dicht kon hij erlangs varen?


    Een steen trof het schild van de krijger die hem beschermde. Fenryls oren tuitten van de treffer. Uit de mist kwam een ijsberg tevoorschijn. Hij was meer dan vijftig schreden lang en stak meer dan tien schreden in de lucht. Een gletsjerfragment! Eromheen dreven kleinere ijsbergen als een kudde schapen rond hun herder.


    De driemaster was al een eind achteropgeraakt. Het voorste trollenschip veranderde van koers om bij De Zeezwerver langszij te gaan. Ook de tweede galjas deed niet meer mee.


    In de verte was weer het doffe gerommel van de gletsjer te horen. Fenryl bezwoer zichzelf dat hij nooit meer een schip een fjord in zou sturen als ze hier levend uit kwamen.


    Hun zusterschip verloor snelheid. De stenenhagel had een paar roeispanen aan bakboord beschadigd. Maar de galei was nog altijd sneller dan de galjassen.


    'Zes vadem!' riep de loods.


    De graaf vroeg zich af hoe ver de galjassen hem zouden kunnen volgen. De schepen van de trollen hadden een brede romp. Waarschijnlijk hadden ze voor hun omvang verbazend weinig diepgang. Per slot van rekening moesten ze in de nauwe fjorden kunnen manoeuvreren. Hij keek naar de ijsberg. Tussen de drijvende kolos en de steile wand zat een gat van meer dan twintig schreden. De ijsberg dreef licht in de richting van de rotsen. Het achterste trollenschip lag aan de andere kant van de ijsberg. De fjord was aan deze kant heel erg nauw. Aan bakboord ontdekte Fenryl riffen in het water. Die laatste galjas had goede vooruitzichten om hun de weg te versperren. Als de kapitein handig manoeuvreerde, zou het hem misschien zelfs lukken een van de elfengaleien te rammen. In elk geval zouden ze meerdere steensalvo's van korte afstand over zich heen krijgen.


    De graaf besloot het risico te nemen. 'Breng de reserveroeiers aan dek!'


    Het mensenmeisje ontwaakte uit haar lethargie en probeerde zich nuttig te maken. Ze hielp de zeelieden om de riemen uit de opslagplaats te tillen. Het waren er tien. Vervolgens liep ze naar voren, tilde het schild van een gewonde op en schermde er een boogschutter mee af.


    De galei vloog gewoonweg over het donkere water. Hun zusterschip volgde in de kiellinie. Bij een blik over zijn schouder zag Fenryl hoe de trollen De Zeezwerver enterden. Ze stuitten op geen enkel verzet. Kennelijk had Nardinel de krijgers verboden zich te verdedigen. Hopelijk zouden de trollen genadige overwinnaars blijken. De krijgers op de schepen konden in elk geval nog niet weten wat er bij de nachttinne was gebeurd.


    'Boogschutters weg van de boeg!' riep Fenryl. 'Aan de riemen. En houd het ijs ver van de boeg.'


    Brokken steen ratelden op het dek. Het tweede en derde trollenschip hadden ze inmiddels achter zich gelaten, maar de vierde galjas was bedenkelijk dichtbij gekomen. Ze gebruikten nu veel grotere stenen als projectiel, maar daar leken ze wel minder goed mee te richten.


    IJs schuurde onder de romp door. De mannen bij de boeg probeerden met hun lange riemen de dikste brokken van de galei weg te duwen.


    Op het roeiersdek klonken kreten. 'Bakboordroeiers drie, acht en zestien uitgevallen!' riep iemand omhoog naar Fenryl.


    De graaf draaide zijn hoofd om, maar vanaf zijn positie aan de helmstok kon hij niet zien wat er aan bakboord gebeurde. Maar hij had wel een vermoeden wat de trollen van plan waren. Ze richtten niet slechter dan voordien, ze hadden alleen een ander doel gekozen. De roeiers! Met elke treffer vertraagden ze de galei.


    Fenryl zag hoe ook aan stuurboord roeiers drie, acht en zestien werden teruggetrokken, zodat de krachten niet ongelijk verdeeld zouden worden en de galei naar de klippen zou afdrijven.


    'Vijf vadem!' riep de loods.


    Fenryl keek ongerust naar de rotsen. Hij moest er dichter naartoe als hij aan de trollen wilde ontkomen. Maar als ze op minder dan drie vadem zaten, liepen ze het gevaar aan de grond te lopen. Door het vele ijs werd het zelfs nog riskanter om de klippen zo dicht te naderen. Eén verkeerde manoeuvre en ze zaten ingeklemd tussen rotsen en drijvende ijsschotsen.


    Een kleine steen trof de reling vlak bij de graaf en scheurde een stuk uit het hout. In de masten van de galjassen waren slingeraars geklommen. Dat had er nog aan ontbroken!


    Op het dek lagen de eerste doden.


    Het vierde schip was griezelig dichtbij. Weer kwam er een salvo stenen op hun roeiers af. De graaf hoorde hout versplinteren en de pijnkreten van de mannen die de lange riemen in hun lijf gedrukt kregen.


    'Roeiers vier en eenentwintig uitgevallen!' kwam de melding vanaf het roeiersdek.


    Ineens stond de bouwmeester van de mensen naast hem. Hij reikte Fenryl een helm aan. 'Zet die op. Ze zullen proberen je te doden. Als de man aan het roer uitvalt, zijn we allemaal verloren.' Gundaher had zich zo gepositioneerd dat hij Fenryl met zijn brede rug afschermde.


    Als om de woorden van de mens te bevestigen, raakte een steen zijn cape. Snel zette de graaf de helm op. 'Boogschutters! Zie dat je die slingeraars uit de masten krijgt.'


    'Drie vadem!'


    Fenryls handen hielden krampachtig het zij roer vast. Er ging een ruk door de scheepsromp. Er knarste iets als klauwhanden over het hout. 'Haal de riemen in!' beval hij. De steeg tussen de grote ijsberg en de klippen was niet meer ver verwijderd. Met een beetje geluk hadden ze voldoende vaart om erdoor te komen. Desnoods konden ze langs de wand van de ijsberg bomen.


    Weer ging er een siddering door de scheepsromp. Een boogschutter werd omvergegooid. Een van zijn ogen was veranderd in een bloedige krater.


    Nog tien schreden tot aan de ijsberg. De hoge flanken ervan zouden hen beschermen tegen de stenen.


    'Drie vadem!' riep de loods. In zijn stem klonk paniek door.


    De koude adem van de ijsberg nam bezit van het schip. Zijn glimmend blauwwitte wanden werden tot een beschermend schild voor de galei. Met de riemen hield de bemanning afstand tot de kolos.


    In de verte was gerommel te horen.


    'Vier vadem!'


    Een lawine van kleine ijsklompjes ratelde op het dek. Bezorgd bekeek Fenryl de flank van de berg. Het ijs was doortrokken met diepe scheuren. Als er een klomp ter grootte van een stier los zou komen, waren ze verloren. Zo'n brok zou moeiteloos door de dekken heen slaan en het schip doen zinken. Naast de ijsberg kwam de galei Fenryl ineens zo breekbaar voor als een stuk speelgoed.


    Op grote afstand kletterde er iets in het water. De gletsjer!


    Fenryl hield zijn adem in. Zijn mannen gooiden zich met al hun kracht in de riemen. Achter hen was nu ook de tweede galei het smalle kanaal tussen ijs en rotsen binnengelopen.


    De deining tilde het schip omhoog; in hetzelfde ritme verhief de ijsberg zich. Overal langs zijn flank rolden kleine lawines naar beneden. Ijsklompen glibberden over het dek. De ijswand dreef op de steile wand toe.


    Iets ramde de romp. De graaf snakte naar adem. Hout versplinterde.


    'We hebben een lek!' riep iemand benedendeks.


    Nog altijd was de galei een speelbal van de deining. Aan bakboordzijde sloegen ze tegen de wand van ijs. Een deel van de reling werd ingedeukt.


    Toen schoof de romp het vrije water in.


    Nog een paar angstige hartslagen...


    Er brak gejuich los. Ze hadden het gered!


    'Zeeeven vaaadem!' vervolgde de loods zijn vertrouwde litanie.


    Gundaher kuste Fenryl hartstochtelijk op de wangen. 'Dat was een wonder! Bij Tjured, je hebt een wonder volbracht, kapitein.'


    Achter hen gleed ook hun zusterschip het kanaal uit.


    Fenryl zag hoe de achterste galjas van de trollen probeerde bij te draaien, maar nu zouden ze met gemak aan het plompe schip kunnen ontkomen.


     

  


  
    


    


    HET GRAF VAN EEN KONING


    ‘Donder nou eindelijk eens op! Ik kan dat jankerige gezicht van je niet langer aanzien. Laat me met rust, zodat ik kan lachen om de geintjes van de goden,' brieste Ottar. Zelfs nu nog brandde de woede in zijn ogen. Net als zijn zus Asdis hoorde hij tot het groepje dat onder invloed stond van Eirik. De verlegen, kleine jongen die altijd naar zijn grote zus holde zodra er gevaar dreigde, was uitgegroeid tot een harde krijger die deel uitmaakte van de lijfwacht van de koning.


    'We kunnen je dragen,' zei Ulric, al wist hij wel beter.


    'En dan kieperen we uiterlijk morgen gezamenlijk om? Met jou wil ik nog niet samen begraven worden, ondode. Ik blijf hier.' Hij snoof een vreugdeloos lachje. 'Is me dat een grap! Ik word levend bij de doden gelegd en een dode die maar niet weg wil bij de levenden jankt vanwege mij de ogen uit zijn kop. Als ik dat verhaal in een kroeg in Firnstayn had gehoord, had ik er hartelijk om gelachen.'


    Ulric keek naar zijn dode vader. Hij hield nog altijd zijn zwaard in zijn hand. Hij lag er merkwaardig verdraaid bij, precies zoals hij op het slagveld was gevallen. Vanwege de vorst zou hij niet begraven kunnen worden met zijn handen over zijn borst gekruist, zoals gebruikelijk was.


    Ook alle andere lijken waren verstijfd in de houding waarin ze de dood hadden gevonden. De elfen hadden maar twintig gevallenen van het slagveld meegenomen. De overigen waren achtergebleven als trollenvoer, dacht de prins verbitterd.


    Elodrin had de trollen laten geloven dat hij met zijn hele strijdmacht was teruggekeerd. Zo hadden ze twee dagen gewonnen. In werkelijkheid was de vorst van Alvemer met nog geen honderd krijgers gekomen. Maar wel had hij een geschenk meegebracht waarvan de waarde niet in goud was uit te drukken. Beschermende amuletten van het elfenvolk der Normirga. De goden mochten weten hoe hij daaraan was gekomen. Alfadas had hem vaak verteld hoe angstvallig de Normirga over deze schat waakten. De betoverde amuletten hielden de kou ver. Als je er eentje op je huid droeg, kon je desnoods naakt door een sneeuwstorm lopen zonder te bevriezen.


    Ulric had de ondankbare taak gekregen om de vijftig amuletten onder de overlevenden te verdelen. Hij had de meest krachtelozen uitgekozen. En iedereen had gezworen dat hij zijn amulet weer door zou geven zodra het een ander nog slechter ging.


    Hij had geworsteld met de vraag of hij ook voor Bloed een amulet mocht gebruiken. De grote zwarte hond hield zich verbazingwekkend goed. Hij hinkte weliswaar, maar hij was nog altijd beresterk. En hij week niet van de zijde van de dode koning. Wanneer ze rust hielden, likte hij Alfadas' wangen en porde hem met zijn brede snuit alsof hij probeerde hem wakker te maken. Op een gegeven moment gaf hij het op en ging opgerold aan de voeten van de koning liggen. Hij sliep nooit erg diep. Bij het kleinste geluidje spitste hij zijn oren. Als de rust voorbij was, liep hij naast degenen die het lijk droegen en lette erop dat de koning met respect werd behandeld. Zo ging het nu al drie dagen.


    Vanochtend had Fingayn de grot op het kleine eiland midden in een naamloos bergmeer gevonden en hij had zijn plan uit de doeken gedaan. Silwyna en hij waren de enige elfen die hen nog begeleidden. De anderen waren achtergebleven in de hoop dat ze een val konden zetten voor Orgrim. Het was Ulric duidelijk dat ze hun leven offerden om een paar dagen te kopen voor hem en de andere Fjordlanders.


    Fingayn had gezien dat vijf zwarte galjassen en De Zeezwerver in de baai bij de nachttinne waren binnengelopen. Meer dan duizend trollen zaten nu achter hen aan, aangevoerd door de beste veldheer van hun volk. Hun situatie was hopeloos. Maar al zou maar een van hen Firnstayn weten te bereiken, dan kon die iedereen waarschuwen voor de ophanden zijnde invasie. Ulric was vertwijfeld! Het drama van de Elfenwinter bijna zestien jaar geleden zou zich herhalen. En deze keer was er geen Alfadas meer die redding zou brengen met de veteranen van de slag om Phylangan en een leger van elfen.


    Zijn blik dwaalde over al die doden. Zoveel verspilde levens! Hij keek ongerust om naar zijn hond. 'Bloed?'


    Van buiten klonk bij wijze van antwoord geblaf. Hij slaakte een zucht van verlichting. Aan het einde van de grot had hij een nauwe tunnel gezien. Misschien een dassenburcht. Ulric was bang geweest dat Bloed zich daar misschien in zou verschuilen.


    'Je wilt echt hier blijven?' vroeg Ulric nogmaals aan de krijger.


    'Mijn voeten zijn bevroren. Ik houd jullie alleen maar op. Zelfs al zouden we overleven, ik zou kreupel zijn. Dan blijf ik liever hier, aan de zijde van mijn koning, zoals dat hoort voor een schildwacht.'


    Ulric had genoeg van dat soort frases. 'Dan zij het zo.' Hij boog zich over zijn vader heen, fluisterde een laatste vaarwel en verliet de grot. Bloed ontving hem blaffend en drukte zijn vochtige snuit in zijn hand.


    Het was gruwelijk koud. De baarden van de mannen die geen elfenamulet droegen, stonden stijf van de rijp. Hun adem hing in kleine witte wolkjes voor hun mond. Ze stampten met hun voeten om de kou te verdrijven. Of misschien alleen om te controleren of ze hun tenen nog konden voelen.


    Zwijgend gingen ze aan het werk. Ze rolden stenen voor de ingang en stortten er kiezels overheen. Ulric moest de hele tijd aan Ottar denken. Hij herinnerde zich maar al te goed wat het betekende in een grot opgesloten te zitten. Op zijn vlucht uit het gevangenenkamp bij Honnigsvald had hij het zelf meegemaakt.


    Toen de grotingang volledig afgesloten was, liepen ze terug naar het dikke ijs. In het kamp bij de oever werden ze opgewacht door diegenen die niet hadden kunnen helpen met het werk omdat ze te zwak waren. Ulric hoefde niemand tot spoed aan te manen; iedereen wist dat ze niet langer konden blijven. Meer dan duizend trollen achtervolgden hen. Maar koning Alfadas zouden ze niet krijgen.


    Ze waren al een flink eind de zuidhelling opgeklommen toen aan het andere einde van het dal een lawine losbarstte. Sneeuw en rotspuin denderden een steile helling af en toen de nauwe kloof in waar het meer in uitliep. Een snelstromende, diepe beek die zelfs nu niet was dichtgevroren. Een zestal bronnen mondde uit in het meer en het water hiervan werd nu nog verder opgestuwd.


    Ulric ging voorop toen de colonne van overlevenden zich weer in beweging zette. Snuivend baande hij voor de rest een weg door de diepe sneeuw. Altijd een voet voor de andere... Vooral aan niets anders denken! Stap voor stap... Hun doel was de half voltooide vesting in de bergpas. Van daaruit konden ze een uitgeruste bode naar Firnstayn sturen. Tot aan de vesting waren het nog vier of vijf dagmarsen als het weer goed bleef. Mocht er weer een storm opsteken, dan waren ze allemaal verloren. Ze hadden vrijwel geen voorraden. Zelfs diegenen die door een amulet tegen de kou werden beschermd zouden uiteindelijk van honger en uitputting omkomen.


    Zo mag je niet denken, vermaande Ulric zichzelf. We kunnen het redden, als Firn ons welgezind is en als Elodrin en zijn krijgers de trollen ophouden.


    Een machtig gekraak en geknars trok zijn aandacht. Ulric bleef staan en keek de helling af.


    Scheuren breidden zich uit over het ijs van het meer. Het opgestuwde water drukte de ijskorst omhoog. Het ijs barstte. Een klagend geluid, bijna zoals het gehuil van een wolf, weerschalde door het dal.


    Vanaf de staart van de colonne vocht Halgard zich een weg naar hem toe. 'Waar is Bloed?' vroeg ze ontdaan.


    Ulric keek haar geschrokken aan. 'Ik dacht dat hij bij jou was!'


    'Ik...' Haar ogen vulden zich met tranen. Ze pakte zijn hand. 'Toen we vertrokken, was hij nog bij me. Hij danste om me heen als een jonge pup. En hij duwde zijn snuit in mijn hand. Alsof... alsof hij afscheid nam.'


    Tussen de bomen van het eiland verscheen een hinkende zwarte gestalte die zich naar de ingang van de grot sleepte. Daar ging hij op zijn achterpoten zitten en rekte zijn snuit uit naar de hemel. Een lang, klagend geluid ontsnapte aan Bloeds keel.


    Het was onmogelijk om Bloed nog terug te halen nu het ijs gebroken was. Het water zou stijgen en uiteindelijk het graf en het kleine eiland verzwelgen. De trollen zouden het lijk van de koning nooit vinden.


    'Hij zingt een dodenlied voor mijn vader.'


    'En voor ons,' fluisterde Halgard.


    Hij drukte haar hand. Toen liepen ze verder. Bloeds gejank volgde hen nog totdat de schemering inviel. Toen brak het af.


     

  


  
    


    


    EEN NIEUWE WERELD


    Wat een wonderbaarlijke wereld! Hoewel ze nu al drie dagen in Alfenmark was en midden in een colonne vluchtelingen zat, bleef Kadlin haar ogen uitkijken. Alles hier was intenser. De kleuren, de geur van de eerst bloesems, de smaak van het eten, de klank van de muziek. Zelfs als ze iets aanraakte had ze het gevoel dat ze het sterker voelde.


    Ook Gundaher was in de ban van de nieuwe wereld. Hij herstelde snel van zijn rugwond. Een genezeres van de elfen had hem behandeld; achteraf had hij verward verteld dat het had aangevoeld alsof ze in hem was geweest en de pijn in zijn plaats had gedragen.


    Zeven dagen waren er voorbijgegaan sinds hun vlucht uit de fjord. Kadlin had voor zichzelf besloten dat ze de herinnering aan de brandende schepen uit haar herinnering wilde wissen. Elodrin was anders dan de meeste elfen. De goden mochten weten wat hem had bewogen tot zijn bloedige daad.


    Waar je ook keek, Alfenmark was doordrenkt van schoonheid. Maar de weg door het duister was gruwelijk geweest. De vierde dag van hun vlucht had Fenryl zijn schip door een poort van licht gevoerd die ineens midden in zee was verschenen. De duisternis die daarachter was opgedoemd was zo diep dat een bewolkte nacht met nieuwe maan Kadlin daarbij vergeleken voorkwam als een lenteochtend. Op de een of andere manier leek het duister te leven, loerend langs het pad van licht. Nog een herinnering die ze wilde vergeten.


    Ze moest breken met alles wat donker en verdrietig was in haar. Haar vlucht had hen over een weidse zee gebracht en ten slotte naar een witte stad. Alle huizen daar waren wit en van steen. Er waren geen open gierkuilen, in plaats daarvan waren zelfs de straten van steen en wat ze met hun afval deden was Kadlin niet duidelijk geworden. Firnstayn, de grootste nederzetting die ze ooit had gezien, was in vergelijking met deze stad een smerig klein dorp. Alles hier was groot! Sommige huizen waren omringd door zuilen zo dik als eikenstammen. En op de pleinen stonden versteende moordenaars en hoogverraders. In het laatste moment van hun leven hadden ze allemaal een houding aangenomen. Sommigen keken ernstig, anderen glimlachten zelfs. En ze leken allemaal zo levend alsof ze net nog hadden geademd.


    Een kleine, dikke kobold die bij de vluchtelingen hoorde en die tot haar verbazing iets van haar taal verstond, had een uur de tijd genomen om haar de wonderen van Lavianar uit te leggen. De naam van de kobold was onuitsprekelijk, maar hij had gezegd dat ze hem maar gewoon de Zwarte moest noemen. Hij was gevlucht uit een stad die door de trollen was verwoest. Maar hier in Lavianar wilde hij afwachten. Hij zei dat hij te moe was om nog verder te trekken.


    De Zwarte kon fantastisch vertellen. Hij vertelde haar over alle wonderen van Alfenmark. Van hem wist ze dat de ergste misdadigers werden bestraft door ze in steen te veranderen en ze op openbare pleinen tentoon te stellen. Een enkeling werd zelfs samen met zijn paard veranderd! Maar alleen als ook dat paard bij de misdaad betrokken was geweest.


    Van de Zwarte wist ze dat elfen hun hele leven lang nooit echt werken en dat alle overige bewoners van Alfenmark voor hen ploeteren. Hij vertelde over de wolkendraken die geen jongen meer konden krijgen; hun bevroren melk moest met vliegende schepen van de hemel worden gehaald om te voorkomen dat er te veel melk kwam, waardoor de zon aan het zicht onttrokken werd. Omdat die melk betoverd was en niet meer ontdooide, sneed men hem in stukken en bouwde er huizen van. Daarom waren alle steden van Arcadië wit, want ze waren niet van steen maar van wolkendrakenmelk gebouwd.


    Wat Kadlin het meest verontrustte waren de merkwaardige gestalten die je overal zag, wezens die voor de helft dier waren. Sommigen zagen er heel knap uit en geen van hen had Kadlin op enigerlei wijze bedreigd of zelfs maar vijandig aangekeken. En toch had hun aanblik haar geschokt. Het was niet echt angst... Maar ze had zich onprettig gevoeld in hun nabijheid.


    De Zwarte had haar verteld dat heel Alfenmark doordrongen was van de magie. Dat was de bron van de schoonheid van het land, maar het had ook wat eigenaardigheden tot gevolg. Terwijl hij dat zei, had hij naar een man aan het einde van het marktplein gewezen die voor de helft paard was. Als je een dier erg waardeert en veel tijd met hem doorbrengt, had de Zwarte gezegd, dan kan het gebeuren dat je één met hem wordt. Dat gebeurde heel langzaam. Aanvankelijk nam je een paar kenmerken van hem over, je begon bijvoorbeeld hinnikend te lachen, de haargroei werd sterker en zo meer. En soms versmolt je met het dier, zoals die centaur daarginds.


    Kadlin had aan Fenryl en zijn valk gedacht. De elf had zo'n merkwaardige blik die tot in de verste vertes leek te reiken. En soms bewoog hij zijn hoofd zoals een vogel. Merkwaardig schoksgewijs. Kennelijk was hij begonnen één te worden met zijn valk. Zou hij dat zelf in de gaten hebben? Misschien moest ze hem waarschuwen de volgende keer dat ze hem zag.


    Fenryl had erop gestaan dat Gundaher en zij de stad met een vluchtelingenkonvooi verlieten. Kennelijk waren de trollen nog ver weg. Niemand onder de vluchtelingen maakte een bijzonder ongeruste indruk. Ze wilden naar een brug waar het leger van de elfenkoningin zich verzamelde.


    De colonne wagens reikte van horizon tot horizon. Lachende kinderen liepen naast de karren. Kadlin had het zich gemakkelijk gemaakt op een hoge stapel vachten en keek naar de hemel. Ze had geen doel. Fenryl had gezegd dat het goed was als ze met de vluchtelingen meeging. En dus had ze dat gedaan. Gundaher was met haar meegegaan. Hij zat op de bok van de koets naast een zwijgzame kobold te tekenen. Alle wonderen die hij zag, probeerde hij in beelden vast te leggen. Kadlin vertrouwde liever op haar herinnering dan op iets dat zo vergankelijk was als een paar bladen perkament.


    De zon ging onder achter een brede strook bos. Wolken hingen als reusachtige rode vlaggen aan de hemel. Kadlin dacht aan de vliegende schepen waarmee de melk van de wolkendraken van de hemel werd gehaald. Op zo'n schip zou ze graag een keer meevaren. Dan kon ze de wereld zien zoals een adelaar die zag.


    Een zwerm merkwaardige, kleine wezens steeg op vanaf de wagen. Ze waren niet langer dan een vinger en hadden vleugels zoals een vlinder die in alle kleuren van de regenboog glommen. Ze hielden opgerolde kleine dekentjes in hun handen. In een dartelende vlucht wervelden ze om elkaar heen en stegen hoger en hoger. Toen lieten ze hun last vallen, allemaal tegelijk. Wat Kadlin had aangezien voor dekentjes bleken eikenblaadjes te zijn. Ze dansten in de wind. Eentje viel er op de vachten op haar wagen. Nieuwsgierig bekeek ze het blad. Het was bedekt met vreemde kronkelende tekens. Merkwaardig. Achteloos tikte ze het van de wagen en keek toe hoe het zwierend wegdwarrelde tot het uiteindelijk op de weg belandde en onder de zware hoeven van een os verdween.


    Een kreet schalde door de schemering. Met een ruk kwam Kadlin overeind. Alle gruwelen van de slachting in het nauwe dal waren weer terug. Ze trilde. De herinnering aan de doodskreten wiste alle andere gedachten uit.


    Vlakbij was een witte hond uit het bos gekomen. Een vreemde, doorschijnende gestalte. Voor de hond lag een man met bokkenpoten. De hond... hij rukte iets lichtgevends uit de borst van de man op de grond.


    Gundaher draaide zich naar haar om. 'Lopen, meisje! Dat zijn de honden van Jules! Ze hebben me gevonden! Lopen!'


    Kadlin sprong van de wagen. Maar ze dacht er niet aan om weg te lopen. Ze was uit haar eigen wereld gevlucht omdat ze daar alles had verloren wat voor haar van betekenis was. Hier had ze zich meteen weer aangesloten bij een stroom vluchtelingen. Het was genoeg! Ze zou vechten. En als het Luth behaagde, dan zou ze wel sterven! Maar weglopen deed ze niet meer!


    Ze trok haar zwaard en kuste de kling. In haar tijd bij de jagers van de koning had ze een verhaal over een spookhond gehoord die naar het langhuis van Alfadas was gekomen. Een priester van Luth had het monster gedood door de naam van zijn god uit te spreken en hem te omhelzen.


    Enkele krijgers stonden inmiddels om de spookhond heen, een paardman, twee kobolden en een wezen dat eruitzag als een stier die rechtop liep. Ze staken met speren naar de spookhond, maar konden het dier niet verwonden. De hond begroef zijn snuit in de borst van de stier. Die begon gorgelend en hakkelend te schreeuwen. De overige strijders gaven het op. Ze lieten hun wapens vallen en vluchtten weg.


    'Luth sta me bij!' mompelde Kadlin. Gundaher riep haar na dat ze moest omkeren.


    'Laat me sterk zijn, Luth. Laat ons dit onzalige monster uit het land van de schoonheid verwijderen.'


    De spookhond keek haar aan. Alle kracht leek uit haar benen weg te vloeien. Zijn blik volstond om haar tot staan te brengen.


    Kadlin keek naar het zwaard in haar hand. De wapens van de anderen hadden niets kunnen uitrichten tegen de hond. Maar omhelzen zou ze hem in geen geval!


    'Geef me kracht, Luth! Zoveel van je kinderen zijn gestorven. Verenig mij met hen of laat mijn vlucht ten einde zijn en laat mij de vijand verslaan. Ik leg mijn leven in jouw handen, noodlotswever.'


    De hond liet het stierwezen met rust. De machtige gestalte was in elkaar gezakt. Hij was alleen nog vel over been.


    De spookhond kwam op zijn gemak op haar af. Kadlin hoorde roepende stemmen.


    'Niet meer vluchten!' zei ze zachtjes tegen zichzelf en ze hief haar zwaard.


    De hond leek spottend naar haar wapen te kijken.


    Een woedegolf borrelde in haar op. Voor hem was een dochter van het Fjordland waarschijnlijk nog minder dan het minste alfenkind! Ze deed een uitval. Haar zwaard schoot naar voren, een zwaard gewijd door haar geloof in Luth. Een wapen zoals er geen tweede was in Alfenmark. Zonder weerstand gleed het door de spookverschijning. Een sprankelend, blauw licht speelde rond de kling. Een ijzige kou greep naar Kadlins vingers en kroop omhoog langs haar armen. Op het gras om haar heen vormde zich rijp. Een merkwaardige geur als na een onweer hing in de lucht.


    De spookhond was zo groot als een eenjarig veulen. Hij had zijn bek opengesperd. De spitse tanden werden bleker. Hij leek blauw licht te zweten. De overmoed was uit zijn blik verdwenen. Hij keek Kadlin met verbijsterde ontzetting aan.


    'Dood hem, Luth!' zei ze en het monster verdween.


    Kadlin stond als versteend. Langzaam week de kou uit haar ledematen. Een steeds groter wordende groep alfenkinderen omringde haar. Paardmannen, kobolden en elfen staarden haar aan alsof ze een of ander wonderdier was. Terwijl zij toch in de wijde omtrek de enige was die er normaal uitzag.


    Ze keek op toen ze hoefgetrappel hoorde. Graaf Fenryl en een paar krijgers snelden langs de stroom vluchtelingen. Vanuit de menigte werd iets geroepen. Tientallen handen wezen in haar richting. Fenryl keek haar ongelovig aan. 'Heb jij de shi-handan gedood?' Hij bekeek haar zwaard. Op de kling zaten roeststrepen. 'Met dit zwaard?'


    'Ik heb een spookhond gedood. Luth heeft mijn hand daarbij gevoerd.'


    De graaf trok zijn wenkbrauwen op. 'De koningin moet je leren kennen, Kadlin uit het Fjordland!'


    Een koboldvrouw kwam op haar af en kuste haar hand. Nu durfden ook de anderen dichterbij te komen. Vingertoppen raakten haar aan. Een van de stiermannen aaide zachtjes over haar haar.


    Fenryl glimlachte. 'Ze beschouwen je als een machtige magiëres. Ze denken dat er iets van je kracht op hen overgaat als ze je aanraken.' Hij werd ernstig. 'Wil je liever alleen zijn?'


    Kadlin wist het niet.


     

  


  
    


    


    DE OPSTAND BEGINT


    Hij had het zien aankomen! Geërgerd verkreukelde Madrog het smalle reepje perkament. Hij strooide een paar kruimels op de grond voor de duif die het slechte nieuws had overgebracht. Een batterij centauren en elfenruiters was afgebogen van de grote heerbaan om de berg op te gaan. Er was maar één plek waar ze via die weg terecht zouden komen. Het jachtslot van gravin Caileen.


    De hoofdman van de spinmannen streek peinzend over zijn voorhoofd. Hij had het bericht over zijn vogelvrijverklaring voor vorst Shandral achtergehouden. Het was beter als die gek zichzelf nog altijd voor de vorst van Arcadië hield. Zo had je minder last van hem.


    Madrog keek naar de torens en de weergangen. Overal patrouilleerden wachten. Het kleine jachtslot was stevig in handen van zijn krijgers. Langs de bosweg stonden goed verscholen wachters. Het was onmogelijk om in de buurt van het slot te komen zonder dat hij daar al uren eerder van op de hoogte was. De wachters langs de weg hadden hem de postduif gestuurd.


    De brenger van het slechte nieuws zat tevreden naar de kruimels te pikken.


    Madrog keek naar de stralend blauwe hemel. Keer op keer had hij Elija geschreven om hem te waarschuwen. Maar de commandant had het bevel niet durven geven. Waar wachtte Elija nog op? Op de zege van de trollen? Wilde hij dan pas met de onderdrukkers afrekenen? Maar dan zou er later altijd gezegd worden dat ze alleen maar de beulsknechten van de trollen waren geweest. Van de handlangers van de elfen zouden ze de handlangers van de trollen worden. Zo mocht het niet aflopen!


    Shandral had zijn hele familie hier verzameld. Het idee zich in het jachtslot van Caileen te verstoppen was briljant geweest zolang de gravin vogelvrij was geweest. Haar bedienden hadden destijds haar onderkomen verlaten om niet de verdenking op zich te laden dat ze een uitgestotene hielpen. En het grote jachtslot in de bergen werd in de winter sowieso alleen door een stuk of wat kobolden bewaakt. Kobolden die zich hadden aangesloten bij de grote zaak! Niemand had Shandral en de zijnen hier gezocht. Maar nu was hun geheim kennelijk ontdekt.


    Madrog bekeek het slotplein. Hij was hier al eens eerder geweest tijdens de jacht in het voorjaar. De elfen hadden het dode wild langs de muur neergelegd en 's avonds bij fakkellicht sterke verhalen verteld.


    Een ander beeld drong zich op in Madrogs herinnering. De smederij in Feylanviek en hoe Shandral zijn vrouw daarnaartoe liet brengen. Het was heet. Rook vulde de lucht. Het lawaai was oorverdovend. Vijftig van zijn kruisboogschutters waren erbij. De meesten behoorden destijds al tot de Roodmutsen. Leylin werd vergezeld door drie koboldbedienden.


    De kobolden in de smederij hadden behoord tot Shandrals mannen. Madrog kende ze niet. Harde kerels met eeltige handen en koude ogen. De beul mocht weten waar Shandral die vandaan had! Misschien uit Langollion? In elk geval aarzelden ze geen tel toen Shandral naar een van Leylins bedienden wees en bevel gaf haar te grijpen.


    Tot op de dag van vandaag wist Madrog niet of Shandral Martha opzettelijk had aangewezen of puur door toeval. Hij wees naar de IJzeren commandante, die het bevel had over de Roodmutsen in de stad. Waarschijnlijk had hij geen idee. Shandrals woorden klonken nog altijd in Madrogs oren. 'Laat mijn vrouw zien hoe in mijn clan een echtbreekster wordt bestraft, een hoer die haar benen spreidt voor andere mannen.'


    Martha was te verbluft geweest om iets te zeggen toen de smeden haar vastgrepen. Ze trokken haar rok naar beneden en sleurden haar naar het dichtstbijzijnde aambeeld. Toen pas begon Martha te gillen. Ze zetten haar overdwars op een van de grote aambeelden en maakten de vergrendeling los die de smeedhamers vasthielden.


    Leylin begon te schreeuwen. Andere smeden grepen haar en brachten haar tot pal voor het aambeeld. Ze moest de tocht in haar gezicht hebben gevoeld toen de hamer naar beneden suisde en Martha's benen verbrijzelde.


    Leylin was even flauwgevallen toen de smeden haar op het met bloed besmeurde aambeeld zetten.


    Madrog zuchtte diep. Hij keek naar de meesjes die dicht bij de muur in de takken van een pijnboom zaten. Vrede kon hij niet vinden. Een gril van Shandral had Martha van hem weggenomen. Sindsdien werd er veel onzin verteld over hoe de IJzeren commandante om het leven was gekomen. Misschien zou hij op een dag de waarheid mogen vertellen, dacht Madrog triest. Elija had hem de naam commandant Schorpioen gegeven omdat hij zich tegenover Shandral moest blijven voordoen als een trouwe en betrouwbare bediende tot de dag waarop ze de elfen hun heerschappij zouden ontnemen. Dan mocht hij eindelijk die gek een doorn in de rug steken.


    Madrog had zich ingehouden en had Martha niet gewroken. Hij was de elf blijven dienen als bevelhebber van zijn koboldlijfwacht. Hij was nou eenmaal een harde, dacht hij bitter. Maar hij zou niet lang meer wachten. Hij zou dat vorstengebroed van Arcadië uit de wereld helpen nog voordat de centauren en de elfen laat die middag het jachtslot zouden bereiken.


    En die daad zou door kobolden worden volbracht! Dat was hij Martha schuldig!


    Hij liep over de weergang en groette de wachter die op de trap stond. 'Laat de leunstoelen naar de binnenplaats brengen! Onze dag is gekomen!'


    De kobold grijnsde breed en stormde de trap af.


    Madrog liep naar het wachtershuisje dat als zijn kwartier dienstdeed. Hij haalde tussen zijn bezittingen zijn rode muts tevoorschijn en zette hem trots op zijn hoofd. Die zou hij nooit meer verstoppen.


    De vorstenfamilie was als klimop die een prachtige oude boom dreigde te verstikken. Madrog zou zichzelf benoemen tot tuinier van Arcadië en deze woekerende wurgplant met wortel en tak uitroeien! Alleen Leylin zou wellicht een genadiger lot hebben verdiend! Hij schudde peinzend zijn hoofd. Wat Shandral haar had aangedaan! Hoe werd iemand zo? Had de heks Alathaia hem gemaakt tot wat hij was? In plaats van Leylins benen te verbrijzelen had hij haar met zijn riem bont en blauw geslagen terwijl ze naakt op het aambeeld lag. En iedereen had moeten toekijken. De hele tijd had ze de bloedige hamer boven zich zien zweven.


    Eindelijk had Shandral bevel gegeven haar naar haar kamer te brengen. Hij had gaten in haar matras laten snijden en haar benen erdoorheen gestoken. Ze had vastgebonden in bed gelegen. Hij had haar opium gegeven en haar verteld dat bij haar dezelfde straf was voltrokken als bij aan haar bediende.


    In werkelijkheid had hij haar benen gespaard, maar hij had er een pervers plezier in met haar verstand te spelen. Hij liet haar kamer in het halfduister en hing maskers met demonengezichten aan de muur. Bedwelmd door de opium wist ze al gauw niet meer wanneer ze droomde en wanneer ze wakker was. Haar gekerm en haar angstkreten waren in het hele huis te horen.


    Tegenover hem had Shandral zijn vrouw een keer vergeleken met een kostbaar instrument waar hij op speelde. Ook na hun vlucht ging hij daar nog steeds mee door. Die man was echt volslagen gek! Ergens in de loop van de winter had hij genoeg gekregen van zijn spelletje. Hij had Leylin verteld dat hij een grote magie zou weven en haar haar benen zou teruggeven als ze voortaan een volgzame vrouw zou zijn.


    Ze geloofde alles! Stil en gebroken leefde ze op het jachtslot. Als een hond die te vaak een afranseling heeft gehad voegde ze zich naar al zijn wensen. En hij bedacht elke dag iets nieuws om haar te vernederen. In het begin had ze opnieuw moeten leren lopen; ze had te lang met aan elkaar gebonden benen op bed gelegen.


    De elfen geloven in wedergeboorte. Voor Leylin zou het een verlossing zijn om dit leven achter zich te laten!


    Madrog pakte zijn kruisboog en spande hem.


    Op de binnenplaats stonden dertig kobolden hem op te wachten. Ze droegen allemaal rode mutsen. 'De dag is gekomen waarop wij de moord op onze kameraad zullen wreken. Wat er vandaag ook gebeurt, wij doen het voor de IJzeren commandante van de Roodmutsen van Feylanviek, onze makker!'


    Er volgde geen gejuich, alleen een stilzwijgende vastberadenheid die op de gezichten geschreven stond.


    De brede marmeren trap dreunde onder hun laarzen toen Madrog zijn mannen voorging naar de trofeeënzaal. De hoofdman duwde de brede dubbele deur naar het kabinet vol opgezette jachtherinneringen open. Bij de tegenoverliggende dubbele deur stonden twee krijgers in zwartzilveren uitrusting. Lijfwachten die Alathaia haar leerling een paar weken geleden had gestuurd.


    De krijger links zette een stap naar voren en hief zijn arm. 'Halt!' Zijn stem klonk blikkerig achter het vizier van zijn maskerhelm. Zijn ware gezicht hield hij verborgen achter een metalen everzwijnkop. Madrog had geen van de twee krijgers ooit zonder helm gezien.


    'Wat willen jullie?' vroeg de elf scherp.


    'Narigheid.' De kobold legde de kruisboog aan en schoot. Achter hem klonk het geklak van de trekkers van nog twintig kruisbogen.


    Stuiptrekkend vielen de elfen op de grond. De elf rechts was er nog in geslaagd zijn zwaard te trekken.


    Madrog zette zijn kruisboog op de grond en spande de stalen boog met de opzij aangebrachte treklieren. Toen plaatste hij een nieuwe pijl. 'Ik wil Shandral levend in handen krijgen!' vermaande hij zijn strijdmakkers. Toen duwde hij de deur naar de studeerkamer van de vorst open.


    Shandral keek verbaasd op van zijn boeken. Geërgerd wapperde hij met zijn hand. 'Je kunt gaan, Madrog. Ik heb je nu niet meer nodig.'


    'Grijp hem!' beval de hoofdman.


    De vorst keek hem sprakeloos aan.


    'Duw hem met zijn rechterwang tegen het tafelblad.' Madrog had zich al zoveel maanden voorgesteld wat hij nu zou doen. Shandral vormde een gevaar. Hij was een sadistische zwakkeling die een hele ochtend lang kon jammeren over een muggenbeet. Maar hij was ook een tovenaar. Zijn woorden konden onafzienbare krachten ontketenen. Dat moest tegen elke prijs worden verhinderd.


    'Ik laat jullie je huid afstropen!' vloekte de vorst. Meteen daarop maakte hij een diep, grommend geluid. Madrog had het gevoel dat het op slag kouder werd.


    De hoofdman snelde naar de schrijftafel. Zijn mannen stootten de kolven van hun kruisbogen in de knieholtes van de vorst, zodat hij in elkaar zakte als een gevelde os. Shandrals hoofd knalde tegen de rand van de tafel. Iemand greep het lange, blonde haar van de vorst.


    Madrog klom op de stoel en vervolgens op de tafel. Zijn vroegere meester keek versuft naar hem op.


    'Herinner je je Martha nog?'


    Shandral keek hem aan. 'Moet dat dan?'


    Madrog wist dat hij het zich herinnerde! 'Ze was een van Leylins kamermeisjes. Ze had de eer je te vergezellen naar de smederij.'


    'Ach, dat sletje?' Hij glimlachte. 'Ik geloof zowaar dat ze iets voor je betekende. Had je er ook plezier in om toe te kijken hoe ze het met honden deed?'


    'Dat was de laatste leugen die iemand ooit uit jouw mond heeft gehoord.' Madrog hief zijn kruisboog. Hij sloeg het wapen vlak naast het oor van de vorst. Het geluid van versplinterende botten was als balsem op zijn gekwetste ziel. Bloed liep uit Shandrals mond en neus. Zijn kin hing grotesk verschoven naar beneden. Zijn mond stond wijd open. Hij stootte onbegrijpelijke klanken uit. Zijn kaakgewricht was vermorzeld.


    'Breng hem naar de binnenplaats!'


    Madrog pakte een kanten zakdoekje van de schrijftafel en wreef het bloed van de kolf van zijn kruisboog. Hij wilde dat Martha Shandral nu kon zien.


    Terwijl de krijgers de vorst afvoerden, liep hij naar de verborgen deur die naar Leylins gevangenis boven leidde. Hij ontspande de kruisboog. Het wapen zou hij niet meer nodig hebben. Hij liep de wenteltrap op en klopte op de met ijzer beslagen deur, zodat de vorstin niet zou schrikken als hij binnenkwam. Hij wachtte even. Madrog wist dat ze niet zou antwoorden. Ze sprak vrijwel niet meer sinds Shandral haar haar benen had teruggegeven.


    Behoedzaam duwde hij de deur open. Leylin zat op een stoel en keek naar de witgekalkte muur tegenover haar. Haar handen had ze op haar schoot gevouwen. Ze droeg een eenvoudige, witte jurk. Ze keek hem even aan en sloeg toen meteen haar ogen weer neer.


    'Zou je me willen volgen naar de binnenplaats, vorstin?'


    Leylin kwam zwijgend overeind. Ze hield haar hoofd wat tussen haar schouders getrokken alsof ze bang was zich te stoten.


    De weg de trap af kwam Madrog veel korter voor dan de weg naar boven. Waarom had die vervloekte wolfself haar niet meegenomen!


    Ze was de vorstin van Arcadië. Hij kon haar niet sparen.


    Op de binnenplaats zaten de overige leden van het vorstenhuis al op de stoelen met hun armen aan de leuningen geketend. Ze waren gekneveld. Shandrals moeder, twee tantes en zijn twee jongere broers. Ze leken beheerst of geïrriteerd, maar ze leken niet te beseffen wat hun wachtte. Shandrals jongste broer deed zelfs zijn best er zo verveeld mogelijk uit te zien. Ze waren zo onwetend dat zelfs de toestand van de vorst hun niet te denken gaf. Een opstand van kobolden lag kennelijk te ver buiten hun voorstellingsvermogen.


    Madrog leidde Leylin naar de stoel die naast Shandral nog vrij was.


    'Moet ik haar boeien?' vroeg een van de schutters.


    'Nee. Ze zal niets zeggen en ook niet opstaan voordat haar dat wordt gezegd.'


    Op de weergangen, op de torens, op de binnenplaats, overal stonden kobolden met rode mutsen. Het moment waasvan hij zo lang had gedroomd. Ze waren allemaal bewapend, hoewel er geen strijd meer zou zijn.


    Madrog genoot van het ogenblik. Toen begon hij de toespraak te houden die hij al die maanden al in zijn hart droeg. Hij stelde de tirannie van de elfen aan de kaak. Hun onnozelheid en hun heerszuchtigheid die de oorlog met de trollen had ontketend. Ten slotte ging hij in op de misdaden van de vorstenfamilie van Arcadië. Het was een lange opsomming. Alleen over Leylin had hij niet meer kunnen bedenken dan dat ze de misdaden van haar verwanten in stilte had geduld. Hij stokte even. Toen kwam hij bij het beste gedeelte van zijn toespraak. 'Nooit hebben de elfen hun vingers bevuild! Zelfs als het op doden aankwam, hadden ze hun bedienden. Beulen en hun knechten met strop en richtzwaard. Wij, het volk, richten nu op een andere manier. Wij schrikken er niet voor terug om bloed aan onze handen te krijgen als een oordeel rechtvaardig is. Bevrijd Arcadië van dit slangengebroed! Leg aan!'


    Vijfhonderd kruisboogkolven werden tegen schouders gesteund. Het geklak van de trekkers klonk als een hagelbui op een harnas.


    Naast Madrog viel een lemen kruik in duigen op het plaveisel van de binnenplaats. Een dikke, zwarte rook kwam de hoofdman tegemoet.


     

  


  
    


    


    ZONDER GENADE


    ‘Het zijn er nog minder dan vijftig,' zei Brud. 'Laten we de jacht beëindigen. Zelfs van de overlevenden zullen er nog wat verrekken als hun bevroren ledematen branderig worden. Het is de moeite niet waard ze nog verder op te jagen en te slachten.'


    Brodgrimm keek hem geërgerd aan. 'Ben je bang om te vechten?'


    'Tijdens de slag in het nauwe dal hebben mijn mannen en ik hun boogschutters afgemaakt,' antwoordde de verspieder opgewonden. 'Waar zat jij die dag? Zat je je pens vol te vreten in een geplunderde stad?'


    'Waar zat jij toen we de grootste veldheer van de elfen bij Moordstein hebben verslagen?'


    De verspieder hief zijn handen ten hemel. Hij had er geen behoefte aan te ruziën met Orgrims gunsteling. Nadat ze de elfen onder het bevel van de moordenaar Elodrin uiteindelijk hadden verslagen, had Orgrim slechts driehonderd krijgers naar het zuiden gestuurd om de mensen verder op te jagen. Maar hij had er geen zin in om de steden van de mensen te brandschatten. Hertog Orgrim wist waar de eigenlijke vijand zat die verslagen diende te worden. Hij was teruggekeerd naar Alfenmark om de laatste strijdmacht van de elfen te verpletteren en de tiranne Emerelle voorgoed van de troon te verdrijven.


    Er was niets wat Brud kon waarderen in Brodgrimm. Hij was arrogant en opvliegend, hij kende het land niet, maar weigerde desondanks om goede raad te accepteren. Brud begreep niet wat Orgrim in deze kerel zag, ook al werd hij in Alfenmark bejubeld als de held van de slag om Moordstein.


    'Denk je niet dat Orgrim de mensen zelf wel zou najagen als ze zo belangrijk voor hem waren?'


    'Hij heeft mij bevel gegeven om hen na te jagen.'


    'Over doden heeft hij het dus niet gehad.'


    'Ik weet wat hij bedoelde. Verdraai mijn woorden niet, Brud. En waag het niet om nog eens te proberen de leiding over de roedel naar je toe te trekken, of ik maak je af, ouwe wolf.'


    Brud weerstond de blik van de roedelaanvoerder. 'Het kenmerk van oude wolven is dat ze al veel jonge wolven hebben overleefd.'


    'En dat hun bloed zo dun als water is geworden. Breng me naar de mensen! Of weiger je soms mijn bevelen op te volgen?' Bij die laatste woorden deed hij geen enkele moeite de bijklank van vreugdevolle verwachting te onderdrukken.


    De verspieder spuugde op de grond. 'Volg mij! De mensen zijn op een pas bij het dichtgevroren meer. Ze zijn zo uitgeput dat ze vanochtend hun nachtleger niet hebben opgebroken. Een sneeuwhaas neerleggen is een grotere uitdaging dan dit armzalige zootje afmaken.'


    Met opzet koos Brud een lastige weg naar de pas. Al gauw hoorde hij de krijgers achter zich hijgen. Het mochten dan goede krijgers zijn, goede woudlopers waren ze niet. En hun roedelaanvoerder dacht uitsluitend aan zijn roem.


    Brud herinnerde zich hoe zijn mannen en hij, nadat ze de klip hadden bestormd, zich hadden teruggetrokken in onherbergzaam terrein toen de elfen verrassend op het slagveld in het nauwe dal waren opgedoken. Hij had er altijd al de voorkeur aan gegeven om te overleven en een gevecht op een later tijdstip voort te zetten wanneer de tegenstander niet alle voordelen aan zijn kant had. Alleen sukkels verschansten zich achter de woorden 'moed' en 'eer'.


    Toen Orgrim was teruggekeerd, had Brud de hertog meteen aangeschoten nog voordat die parvenu van een Brodgrimm met de veroverde zeilschepen en de versterkingen in de haven van de nachttinne was aangekomen. Met zijn roedel had Brud deelgenomen aan de gevechten tegen de elfen. Het had een hele reeks bloedige gevechten


    




    gekost voordat die eindelijk definitief waren verslagen. Orgrims bevel om zo veel mogelijk elfen levend gevangen te nemen, had de zaak er niet gemakkelijker op gemaakt.In Bruds ogen was er veel te veel bloed vergoten. Het was je reinste verkwisting om ook maar één enkele krijger te verliezen omdat je dit armzalige zootje overlevenden ook nog wilde afmaken. Wat ze nu op het punt stonden te doen was nauwelijks minder erg dan wat die elfenvorst had gedaan die de schepen met gevangenen in brand had gezet. En overigens was het slimmer om de mensen te laten terugkeren naar hun roedels. Laat ze maar vertellen wat voor gruwelen hun waren overkomen. Dat zou voor een lange vrede zorgen!


    Ze bereikten de pas. Voor hen lag een uitgestrekt meer. Voorzichtig betrad Brud het ijs. Het was stevig.


    'Waar zijn ze?' vroeg Brodgrimm naar adem happend.


    'Zie je de rotsen daar bij de andere oever? Daar is hun kamp.'


    De roedelaanvoerder streek met een hand over de zware krijgshamer aan zijn gordel. 'Jij blijft bij de strijders hier, Brud. Ik wil geen roedel aan mijn zijde die al eens de benen heeft genomen voor een gevecht.'


     

  
  
    


    


    HAND IN HAND


    Ulric slikte moeizaam toen hij de donkere gestalten aan de verre oever zag. Hij had met opzet de weg over deze pas genomen. En hij had gehoopt dat de trollen hun achtervolging misschien hadden opgegeven. Hij rekte zich uit en legde zijn zware cape af. De amulet die hij droeg hield hem warm. Ze waren niet meer met velen. Er waren nu voldoende amuletten voor iedereen, maar dat had geen einde gemaakt aan het sterven. Het was niet de kou die hen doodde, ze stierven van uitputting.


    Ulric trok het zwaard van de dode koning Osaberg dat hij ooit als jongen had gevonden. Nu was er geen Yilvina meer die haar leven riskeerde om hem te redden. Hij was ook geen jongen meer... Nu was het aan hem om levens te redden.


    'Ik sta aan je zijde, mijn koning.' Lambi wankelde van uitputting. Ook hij had zijn zwaard getrokken.


    Ulric was ontroerd, maar hij kon de oude man nu niet aan zijn zijde gebruiken. Ook Mag en zelfs Eirik waren uit de sneeuw opgestaan.


    'Jullie blijven hier en houden de oever. Er zijn al te veel goede mannen dood. Een paar moeten er per slot van rekening terugkeren naar het Fjordland.'


    Silwyna en Fingayn pakten hun boog en vergezelden hem.


    'Wat ben je van plan, mijn koning?' wilde Lambi weten.


    'Naar ze toe gaan en onderhandelen.'


    'Met de trollen onderhandel je niet,' meende Fingayn met zijn melodieuze accent.


    Met de goden ook niet, dacht de jonge koning verdrietig. In de nacht na de begrafenis van Alfadas hadden ze hem uitgeroepen tot koning. Het was een sobere, maar aangrijpende plechtigheid geweest. Mag had voor hem een kroon van ijs gesneden. Hij had hem niet lang kunnen dragen. Ulric meesmuilde. Hoe symbolisch. Zijn koningschap was snel weggesmolten.


    Hij keek naar de lucht. Het was een mooie, wolkeloze dag. Zo koud dat zijn jukbeenderen vast pijn hadden gedaan zonder het elfenamulet. 'Ik wil dat jij overleeft, Lambi,' zei hij met vaste stem. 'Als mij iets overkomt, dan wil ik dat jij op zoek gaat naar de koningin.'


    De hertog keek verward van hem naar Halgard. 'Hoe bedoel je?'


    'Je moet Kadlin vinden. Ze is naar Alfenmark gevlucht. En je kunt maar beter afleren om haar een hoer te noemen. Ze is de rechtmatige troonopvolgster, want ze is niemand anders dan mijn vermiste zuster.'


    De hertog fronste zijn voorhoofd, maar zei niets.


    'Vertrouw me, Lambi. Zul je het bevel van je koning uitvoeren?'


    Lambi keek hem vragend aan, maar toen hij geen aanstalten maakte om nadere uitleg te geven, knikte de hertog ten slotte. 'Bij alle spinnenwebben van Luth zweer ik dat ik niet zal rusten voordat ik Kadlin heb gevonden.'


    Ulric keek weer omhoog. De zon stond bijna in het zenit. Het was tijd om te gaan.


    Een warme hand vlijde zich in zijn linkerhand. Hij had haar gisternacht over zijn plan verteld en ze hadden afgesproken dat ze samen hun geluk zouden beproeven.


    Hun geluk beproeven, het klonk cynisch. Hun levensspanne eindigde vandaag. In zekere zin werd een cirkel gesloten. Emerelle had hun beider levens van Luth gestolen, maar de goden haalden altijd terug wat van hen was. Ze hadden bijna zestien jaar erbij gekregen. En hoewel sinds die eerste winter de vloek van dat verraderlijke geschenk uit de hand van een vreemde zwaar op hen had gedrukt, waren het goede jaren geweest. Ze hadden geen hondenjaren gehad! Op deze zonnige winterdag wist hij het zeker.


    De dunne sneeuwlaag op het ijs knerpte onder hun voeten. Het ijs was zo stevig als rotsen. Toch waaierde de trollenroedel die hun vanaf de andere kant van het meer tegemoetkwam wijd uit. Een tweede, kleinere groep trollen bleef als reserve op de oever achter.


    Ulric keek achterom naar zijn metgezellen. Ze stonden bij elkaar rond de rotsen waar Halgard en hij elkaar hadden bemind. Zijn gedachten verzonken even in de warme omhelzing van haar dijen. Een behaaglijk gevoel steeg naar zijn buik.


    Hij keek haar aan. Ze glimlachte en hij wist dat ze op dit moment dezelfde herinnering deelden. Ze zag er prachtig uit deze middag, ook al was haar gezicht door de ontberingen van de afgelopen dagen wat spitser geworden.


    Ulric liep wat meer naar links. Hij keek nogmaals om naar de rotsen. Ze waren nu bijna tweehonderd schreden van de oever verwijderd. Nu was het niet meer alleen de sneeuw die onder hun voeten knerpte.


    De jonge koning hief het zwaard van koning Osaberg en herhaalde de woorden die Fingayn voor hem vertaald had in de taal van de trollen. 'Blijf staan en jullie zullen leven! Ik ben de koning van het Fjordland en ik zal ieder van jullie doden die de grens van mijn koninkrijk overschrijdt. Keer om en we zullen in vrede leven!'


    Als om zijn woorden te onderstrepen ging er een lichte trilling door het ijsdek.


    Een paar trollen bleven daadwerkelijk staan. Hun aanvoerder liep echter door. Hij riep iets op spottende toon. Toen wees hij naar Ulric en schreeuwde iets tegen hem.


    Ulric wilde dat hij verstond wat de trol zei.


    De trollenvorst trok een machtige krijgshamer uit zijn gordel. Hij zei weer iets, heel nadrukkelijk en overdreven articulerend. Een paar van zijn mannen lachten.


    Ulric voelde een gelijkmatig vibreren onder zijn voeten. De zon stond in het zenit. Het ijs knerpte. De warme bron op de bodem van het meer was weer tot leven gekomen.


    'Ik zal ieder van jullie doden die de grens van mijn koninkrijk overschrijdt,' herhaalde hij nogmaals de laatste woorden die hij uit zijn hoofd had geleerd.


    De trollenvorst stootte een geluid uit dat ook zonder tolk niet mis te verstaan was. Hij hief zijn krijgshamer en kwam op hem afgerend.


    Ulric voelde hoe Halgard zijn hand stevig drukte.


    Nu begonnen alle trollen te rennen. De voorsten waren misschien nog twintig schreden van hen verwijderd. Ze gaven hun uitwaaierende formatie op en liepen om het hardst om hen beiden te doden.


    De jonge koning draaide de greep van zijn zwaard. De punt van de oude kling wees naar het ijs. 'Het was een prachtig leven met jou, Halgard.' Het zwaard schoot naar beneden. Het staal drong diep in het ijs. Er ontstond een scheur. De stormloop van de trollen liet het ijs nog sterker vibreren. De scheur werd een kloof die zich snel verder vertakte.


    Een van de krijgers die ver vooruit liep, gaf een waarschuwingskreet. Glibberend en uitglijdend probeerden de reusachtige krijgers tot staan te komen.


    Het ijsdek begon nog heftiger te trillen. Het water van de warme bron drukte nu met alle kracht tegen de ijshuid van het meer.


    De bodem onder Ulrics voeten begon te kantelen. Water greep naar zijn kleren. Halgard hield dapper zijn hand vast. Ze doken in een blauw schemerlicht. De elfenamuletten beschermden hen tegen de kou.


    Om hen heen zagen ze de grote lichamen van de trollen in de diepte zinken. Boven hen zat een traliewerk van licht. IJsschotsen dansten op het water. Ze hoorden duidelijk het barsten van het ijs. Het geluid van trappelende ledematen. De verwoesting greep steeds verder om zich heen.


    Ulric liet zijn zwaard los. Hij nam Halgard in zijn armen. Zilveren pareltjes druppelden van haar lippen. Ze zouden het gevecht niet rekken, hadden ze met elkaar afgesproken. Ze ademden uit. De laatste lucht uit hun longen vermengde zich met de miljoenen zilveren pareltjes die met het warme bronwater vanaf de bodem van het meer opstegen.


    Hun lippen vonden elkaar in een laatste kus. Toen ademden ze het donkere water in.


     

  


  
    


    


    WOLF EN SCHORPIOEN


    Toen hij zag dat de kruisboogschutters aanlegden, gleed de rookpan die hij vasthield uit zijn handen.


    'Breng me naar beneden! Naar beneden!' beval hij Wolkenduiker in gedachten.


    'Het zijn er te veel,' waarschuwde de machtige adelaar.


    Maar Melvyn wilde er niet van horen. Hij voelde de woede en het verdriet van zijn metgezel, maar Wolkenduiker gehoorzaamde en dook met aangelegde vleugels op de kleine binnenplaats af.


    De wolfself maakte de leren gordel los waarmee hij vastzat aan de hemelladder, de houten stang die het hem mogelijk maakte om met de adelaar mee te vliegen.


    Overal op de binnenplaats kringelden rookfonteinen omhoog. Artaxas en de adelaars van zijn strijdmakkers cirkelden nu boven het jachtslot waar Nossew hun over had verteld. Ze durfden hem niet te volgen. De overmacht van de kobolden was te overweldigend. Ze hadden gehoopt ze te kunnen overrompelen, de burcht met hun rookpannen in een verstikkende walm te hullen en Leylin te bevrijden terwijl onder de kobolden paniek uitbrak. Een landing midden tussen vijfhonderd strijdlustige kruisboogschutters kwam neer op zelfmoord.


    Het kon Melvyn niet schelen wat er met hemzelf zou gebeuren, maar het leven van zijn metgezellen zou hij niet lichtvaardig op het spel zetten.


    Wolkenduiker spreidde zijn vleugels om de snoekduik op te vangen. De dichte rook wervelde in spiralen boven de binnenplaats.


    Melvyn sprong van de hemelladder en rolde opzij om de val op te vangen. Hij voelde een steek door zijn gewonde schouder. Vanuit de rol kwam hij overeind. Hij werd meteen door kruisbogen omringd. Hij negeerde ze, net zoals hoofdman Madrog hem negeerde. Die liep hem voorbij op weg naar de rij stoelen.


    De rook had een dik gordijn voor de lijken van de vorstenfamilie opgetrokken. Madrog hief zijn hand op.


    Melvyn liep achter hem aan de rook in. Hij zag Shandral, die gruwelijk verminkt was. Tientallen kruisboogpijlen hadden zijn borst doorboord. Zijn gezicht hing aan flarden. Melvyn herkende de vorst alleen nog aan zijn lange, goudblonde haar. Naast hem zat zijn jongere broer ineengedoken in zijn stoel. Melvyn probeerde tevergeefs om de verstikkende rook weg te wuiven. Leylins hoofd was op haar borst gezakt. Haar handen zaten om de leuning geklemd. Maar hij zag geen bloed op haar witte jurk. Ze trilde... ze leefde!


    Melvyn liet zijn zwaard vallen, boog zich voorover en nam haar in zijn armen. 'Leylin,' stamelde hij aan één stuk door. 'Leylin!'


    Haar handen gleden over zijn nek.


    'Mijn geliefde?' Haar stem klonk aarzelend. Een snik schokte door haar lichaam.


    'Laat me de vorstin zien, wolfself,' eiste een barse stem.


    Nog helemaal bedwelmd door het geluk dat hij zijn geliefde ongedeerd had teruggevonden, gehoorzaamde Melvyn.


    Madrog staarde Leylin met grote ogen aan. Hij schudde zijn hoofd. Toen verscheen er een glimlach op zijn gezicht. 'Het volk heeft besloten de vorstin het leven te schenken! Waar vijfhonderd man het eens zijn, daar moet gerechtigheid heersen. Niemand heeft op de vorstin gericht. Ze is vrij om te gaan,' verkondigde hij met krakende stem.


    'Dank je' zei Melvyn. 'Dank je, Madrog. Ik heb je verkeerd beoordeeld.'


    De kobold keek naar hem op. 'Vergis je niet in mij, elf. Van nu af aan is er geen Madrog meer. Ik ben commandant Schorpioen van het eerste front ter bevrijding van Alfenmark. Als wij elkaar weer ontmoeten, zal ik tegen je vechten.' De gedrongen kobold in zijn met klinknagels beslagen wambuis nam hem op. Hij streek nadenkend over zijn hoekig geknipte baard en keek toen naar Leylin. 'Ongelooflijk!' Hij hief zijn arm. 'De wapens neer, mannen! Die twee hebben vrije aftocht. Vandaag hebben wij kobolden van Arcadië het tirannenjuk van onze schouders geworpen en jullie zijn getuige geweest van de rechtvaardigheid van het volk. Jullie hebben geschiedenis geschreven, mannen. Laat die twee geliefden gaan.'


    Melvyn tilde Leylin van de stoel. Hij streek over haar benen... Zijn hart sloeg over. Dat was onmogelijk! Hij durfde niet naar beneden te kijken.


    'Daar is de poort,' drong Madrog aan.


    'Lang leve de Schorpioen!' riepen een paar schutters. 'Lang leve de revolutie!' Steeds meer spinmannen stemden in met het gejuich.


    Bij de poort bleef Madrog staan. 'Ik weet dat een grote groep elfen en centauren hiernaartoe onderweg is en ik denk dat je de macht hebt ze tegen te houden, wolfself. Het zou jammer zijn als zo'n dag vol wonderen toch nog zou eindigen met veel doden. Ik zal met mijn krijgers vannacht nog naar de wouden uitwijken. Vanaf morgen is het jachtslot weer van jullie... tot de trollen komen.'


    'Ik ben nu de vorstin van Arcadië.' Leylin fluisterde. Ze hield haar hoofd tegen zijn hals gedrukt. Kennelijk had Madrog haar woorden desondanks verstaan. Er verscheen een diepe rimpel tussen zijn wenkbrauwen.


    'Ik zal verbieden dat jullie vervolgd worden.'


    De commandant krabde nadenkend door zijn baard. 'We zullen zien...' Hij keek naar Melvyn. 'De volgende keer dat je mij in mijn nek springt, word je gestoken door een Schorpioen, idiote wolf. Het zal weer net zo zijn als in Feylanviek.' Hij schonk Melvyn een nors glimlachje. Toen draaide hij zich om en liep terug naar het jachtslot.


     

  


  
    


    


    HET GEZICHT VAN DE ONZICHTBARE


    De deur naar de falrachkamer ging open. 'Kadlin van het Fjordland en bouwmeester Gundaher,' verkondigde hofmeester Alvias stijf.


    Emerelle was even ingedut. Vermoeid hief ze haar hoofd. Ze zat in een leunstoel voor de prachtige falrachtafel die de kleine kamer geheel in beslag nam. Gisteren had het leger van de trollen de Shalyn Falah bereikt. Alleen de brede kloof scheidde hen nu nog van het Hartland. Het einde was heel nabij.


    'Men knielt voor de koningin,' hoorde ze de hofmeester fluisteren.


    'Ik kniel voor niemand!' antwoordde de jonge vrouw koppig, terwijl de bouwmeester het bevel wel opvolgde.


    'Men spreekt de hofmeester niet...'


    Emerelle onderbrak Alvias met een kort handgebaar. 'Laat maar. We weten toch hoe de Fjordlanders zijn, Alvias.'


    'Als we eenmaal uitzonderingen gaan maken, dan is dat het einde van het hele hofceremonieel,' zei Alvias bedaard, maar in zijn ogen waren bezorgdheid en woede te lezen.


    'Zullen we het erop houden dat het ceremonieel alleen voor alfenkinderen geldt?' Ze was te moe om ruzie te maken, zelfs te moe om bevelen te geven. En waar ging het nou eigenlijk om? Morgen tegen deze tijd al konden alle ceremoniëlen van het elfenhof voorgoed verleden tijd zijn.


    Ze bekeek Kadlin. Met haar rode haar en haar koppige blik deed ze haar aan Mandred denken. Ze droeg een eenvoudige blauwe zijden jurk die haar goed stond. In haar handen hield ze een klein, beduimeld boek.


    'Ik heb gehoord over je heldendaad.' De taal van de Fjordlanders kwam Emerelle niet erg vloeiend over de lippen. Ze had hem lang niet meer nodig gehad.


    Een klein lachje vloog over het gezicht van de jonge vrouw. Ze leek blij te zijn in haar moedertaal te worden aangesproken.


    'Bouwmeester, sta op. Je hebt me eer bewezen. Zo is het genoeg.'


    Emerelle had zich het zwaard van Kadlin laten bezorgen en het samen met Alathaia onderzocht. Het wapen bezat niets magisch. Er was niets bijzonders aan. Integendeel. Het was gesmeed van slecht beschermd ijzer. In de strijd tegen een kling van het zilverstaal van de elfen zou het in stukken worden gehakt. Misschien was het juist deze onvolkomenheid die de shi-handan had gedood. Alathaia was van mening dat het zwaard aan een van de mensengoden gewijd was en geen enkel wezen in heel Alfenmark kon die merkwaardige manier van magie doorgronden.


    'Kadlin en Gundaher, jullie wensten mij te zien. Wat verlangen jullie?'


    Het meisje liet haar een boek zien. 'De bouwmeester weet waar de shi-handan vandaan kwam. Hij kent de man die hem heeft geschapen. Zijn naam is broeder Jules. Hij is een Tjuredpriester.'


    De bouwmeester kreunde. Zijn gezicht was asgrijs geworden alsof hij vreselijk pijn leed.


    'Ik verzoek je dit boek te bekijken.'


    Gundaher wankelde. Alvias deed een stap naar voren en ving de man op voordat hij viel.


    Emerelle stond op. Ze liep om de falrachtafel heen en knielde neer. Haar handen omsloten de slapen van de mens en hadden deel aan zijn pijn. Ze voelde de vreemde macht waar de bouwmeester door was getekend. En ze voelde de nabijheid van de dood. Er begon een stille krachtmeting. Emerelle hoorde Kadlin praten, maar ze kon de betekenis van haar woorden niet volgen. Ze moest al haar kracht aanwenden om datgene wat Gundaher wilde doden te weerstaan. Haar linkerhand omklemde de alfensteen die ze op haar borst droeg. Ze voelde hoe iets diep in het hoofd van de bouwmeester zich bewoog. Iets wat doordrongen was van magie, kwaadaardigheid, honger.


    Gundahers lichaam schokte krampachtig. Uit zijn ogen liep bloed. Emerelle voelde hoe ook over haar wangen warme tranen rolden. Ze voelde hoe de wezens in het hoofd van de bouwmeester kronkelen, hoe ze zich een weg vraten. Pijn en walging dreigden haar te overweldigen. Ze besefte ineens hoe lang deze mens al met deze martelingen leefde en ze begreep hoeveel schade ze hadden aangericht. Hoe een vriendelijk, open man veranderd was in een eenzelvige zonderling wiens onverwachte hatelijkheden gevreesd werden door iedereen die met hem omging.


    Emerelle kon de schade die de monsters hadden aangericht niet genezen. Maar ze kon de pijn met Gundaher delen en ze kon de schepsels doden, een voor een. Het stille duel leek uren te duren. Ze stond op de rand van de uitputting toen de slijmerige wormen uit de neus van de bouwmeester kropen. Dik, bijna zo groot als de vingers van een pasgeboren kind.


    De koningin tilde ze op, liep naar een vuurschaal die de kamer verwarmde en gooide de wormen in de gloeiende kolen. Met een kort sissen vergingen de bleke lijfjes.


    Emerelle wist wie dat had gedaan. Vermoeid leunde ze op de rand van de falrachtafel. Het was niet verstandig geweest om zo te handelen. Morgen, als de slag begon, zou ze al haar krachten nodig hebben.


    Kadlin was lijkbleek geworden. Ze keek haar met grote ogen aan. 'Wat was er met hem aan de hand? Wordt hij weer beter? Zijn er nog meer van die wormen? En...'


    Emerelle maakte met een kort handgebaar een einde aan de vragen. 'De wormen zijn dood, maar of hij ook genezen is, zal pas over een tijdje duidelijk worden. Het lijkt erop dat hij lange tijd geleden een wezen van grote macht en gruwelijke kwaadaardigheid heeft ontmoet. De devanthar. Het is opmerkelijk dat Gundaher zo lang heeft geleefd. En ik kan niet doorgronden waarom de devanthar hem dit heeft aangedaan.' Ze wenkte Alvias. 'Laat een draagbaar komen en zorg dat de bouwmeester een goed onderkomen krijgt.'


    'Dank je,' zei Kadlin geroerd. 'Hoe kan ik je ooit...'


    'Onzin!' onderbrak Emerelle het meisje. Ze wilde alleen zijn. De ontmoeting met het kwaad van de devanthar had haar haar laatste krachten gekost.


    'Hij is de enige mens die ik heb in deze vreemde wereld. Je kunt zeggen wat je wilt, maar ik sta bij je in de schuld.'


    Twee jonge krijgers met een draagbaar betraden de kamer. Ze tilden de bewusteloze bouwmeester op. Kadlin legde het boekje op de rand van de falrachtafel. Al die tijd had ze het in haar handen gehouden. Ze keek Emerelle verlegen aan. 'Daar zul je het antwoord in vinden wanneer hij het kwaad ontmoet en waar de spookhonden vandaan komen,' zei ze. Toen volgde ze de krijgers die Gundaher wegbrachten.


    Emerelle luisterde naar hun voetstappen die tot diep in het lege paleis weergalmden. De hofmeester stond nog altijd bij de deur, niet opdringerig en gereed om al haar wensen te vervullen.


    'Ik zal vandaag niemand meer ontvangen, Alvias. Laat de bevelhebbers weten dat ik morgen in het uur voor zonsopgang naar de Shalyn Falah zal komen. Mijn leger zal niet zonder mij strijden.'


    'Zo zal het geschieden,' antwoordde Alvias, zonder dat zijn stem verried wat hij dacht van haar besluit.


    Emerelle ging in de leunstoel zitten. Na een korte aarzeling pakte ze het boek. Ze wilde er in elk geval een blik in werpen. De afbeeldingen waren weliswaar weinig kunstzinnig, maar de schilder had er wel zijn emoties in tot uitdrukking weten te brengen. Ze ademden de vrede die had geheerst in de kleine gemeenschap van mensenkinderen.


    Toen Emerelle voor het eerst de vreemdeling op de tekeningen zag, voelde ze een onrust waar ze aanvankelijk geen verklaring voor kon geven.


    Toen ze het boek uiteindelijk dichtsloeg, hadden de gruwelen die de onbekende kunstenaar had meegemaakt, ook haar ziel geraakt. Geschokt keek ze naar de falrachtafel. Ze wilde haar gedachten bevrijden van de beelden, maar dat lukte niet. De devanthar had dus de shihandan gestuurd? Waarom? Het verschijnen van de spookhonden had de trollen geschaad. En was het niet de eerste prioriteit van de devanthar om het volk der elfen te bestraffen? Waarom had hij hen dan gesteund?


    Het leger aan de witte zijde van de tafel was de afgelopen weken gegroeid. De trollen waren nog altijd in de meerderheid, maar de bondgenoten waren sterk genoeg geworden om de hoop te mogen koesteren dat ze de heerscharen der trollen op zijn minst zouden kunnen tegenhouden. Wie er morgen ook zou winnen, Alfenmark zou deze slag in geen eeuwen te boven komen. Ineens schrok ze op en staarde lange tijd naar de fraai gesneden figuren, die symbool stonden voor tienduizenden krijgers. Ze wilde de waarheid niet accepteren! Maar hoe langer ze over de spelstand nadacht, hoe helderder alle gebeurtenissen van de afgelopen maanden op hun plaats vielen. Zij was het niet die deze partij speelde! Ze was slechts een figuur op het veld die werd geleid door een onzichtbare hand. En hetzelfde gold voor Skanga. Dit was geen spel in de gebruikelijke zin, want er was maar één speler. Het deed er niet toe wie er won, want zonder tegenspeler zou de onzichtbare die beide zijden stuurde hoe dan ook de winnaar zijn. En hem ging het er uitsluitend om in dit falrachspel zo veel mogelijk stenen te slaan. Hij wilde Alfenmark een nederlaag toebrengen waar het niet meer bovenop zou komen.


    Emerelle keek naar het kleine, beduimelde boekje in haar schoot.


    Het had het gezicht van de onzichtbare kenbaar gemaakt. Een priester die zijn boosaardigheid voedde met de kracht van de liefde en verering die men voor hem voelde.


    Toen de koningin naar de falrachtafel keek, zag ze alle gezichten waar de spelstenen voor stonden. Een zee van gezichten... Beide kanten hadden elkaar de afgelopen maanden te veel aangedaan. Een gevecht was onvermijdelijk. Maar misschien kon een bloedbad nog worden voorkomen.


     

  


  
    


    


    DE KRIJGSRAAD


    Toen Obilee, de bode van de elfenkoningin, haar verslag beëindigde, was Ganda sprakeloos. Ze keek naar de bevelhebbers om haar heen, die de jonge trollenkoning bijeen had geroepen voor de krijgsraad. Ze leken allemaal overrompeld. Emerelles voorstel was aanlokkelijk.


    'Je kunt ons beraad beter niet bijwonen, Obilee,' zei Skanga zakelijk. 'Keer terug naar je koningin. Wij zullen haar het besluit van koning Gilmarak meedelen.'


    De elfenkrijgster maakte een volmaakte buiging en liep weg.


    'Ze vreest onze sterkte,' zei Slarag, een jonge roedelaanvoerder die na de slag bij Moordstein eer had vergaard.


    Skanga streek nadenkend over haar kin. Ganda had al vaker gemerkt dat iedereen altijd eerst naar de sjamane keek en niet naar de koning. Zij was het die hier de besluiten nam. 'Er is weinig wat Emerelle vreest. En juist wanneer ze zwak lijkt, moet je voor haar oppassen. Orgrim, wat zijn onze vooruitzichten om haar te verslaan in een veldslag?'


    De trollenhertog leek afwezig. Zijn gezicht was getekend door rimpels. De gevechten bij de nachttinne hadden hem tot diep in zijn binnenste geschokt. Iedereen in het leger wist van de moorden die elfenvorst Elodrin had begaan en duizenden krijgers waren erop gebrand wraak te nemen.


    'Het leger van de elfen en hun bondgenoten heeft aan kracht gewonnen. Als we de doortocht over de Shalyn Falah willen afdwingen, dan bestaat het gevaar dat we worden verslagen. Gaan we echter over de flanken en zoeken we verder van de brug vandaan een weg om in het Hartland binnen te dringen, dan kunnen we onze overmacht uitbuiten. Dan zullen we winnen.'


    Ganda was met Elija en Nikodemus naar de krijgsraad gekomen. Ze durfde niets te zeggen. Maar ze hoefde Elija maar aan te kijken om te weten wat hij nu voelde. Emerelle had voorgesteld om in plaats van een veldslag een duel uit te vechten om een einde te maken aan het nodeloze bloedvergieten. Ganda beschouwde dit als een zeer wijs besluit, al moest je bij de elfen altijd voorbereid zijn op iets achterbaks.


    'Welke krijger zouden de elfen kunnen sturen?' vroeg koning Gilmarak.


    Er barstte een heftige strijd los. De meeste namen die vielen, had Ganda nog nooit gehoord. De afgelopen zomer zou er maar één naam naar voren zijn gekomen, dacht ze bedroefd.


    Vanuit haar ooghoek zag Ganda hoe Elija diepzinnig glimlachte. Toen verhief hij zijn stem, die onder de luidkeels schreeuwende trollen anders ten onder zou zijn gegaan. Ganda had zo'n vermoeden wat hij zou voorstellen en ze deed een schietgebedje dat hij zijn zin niet zou krijgen. De afgelopen nacht had ze gedroomd over Klaves. Hij was in een afgrond gevallen. Als koning Gilmarak zich liet overhalen om de elf in het gevecht te laten aantreden voor de trollen, dan zou ze Klaves nooit meer zien.


    Even overwoog ze of ze haar droom zou vertellen, maar de krijgsheren zouden alleen maar lachen om van die wijvendromen. Alleen Skanga zou haar misschien serieus nemen.


    Ze herinnerde zich een afbeelding die ze had gezien in Melianders verboden boek in de bibliotheek van Iskendria. Een zwaardvechter zonder hoofd stond op een brug. Had Emerelles broer daar Ollowain mee bedoeld? Ze dacht aan de duistere profetie die ze op de bladzijde naast het plaatje had gelezen. Meliander schreef daar over een levende dode die pas in de dood een leven vond. Ollowain was een levende dode. Het kon niet anders, Meliander had de zwaardmeester bedoeld. Ze slikte. Ze vroeg zich vertwijfeld af hoe ze een noodlot kon tegenhouden dat kennelijk al sedert eeuwen was voorbestemd.


     

  


  
    


    


    SLECHTS EENMAAL IN TIENDUIZEND JAAR


    Voor de zoveelste keer was het beest teruggekeerd naar zijn uitkijkpunt niet ver van de witte burcht. Sebastien voelde de onrust in het monster. Net nog waren ze bij de diepe kloof geweest waar de vijandelijke legers zich verzameld hadden. Zoveel krijgers had Sebastien nog nooit gezien! De speren van de verzamelde strijders stonden zo dicht op elkaar als de halmen in een tarweveld. Talloos waren de boogschutters. Verder naar achteren wachtten de ruiters en de strijdwagenmenners. Ook waren er grote rijdieren waarvan Sebastien niet wist hoe ze heetten en die men houten torens op de rug had gebonden om ze tot wandelende burchten te maken.


    Aan de andere kant hadden zich tienduizenden plompe gestalten verzameld. Drie schreden groot, met grove gezichten en voorzien van primitieve wapens straalden ze een kracht uit die angstaanjagend was. Sebastien had in de slag op de grasvlakte gezien waar trollen toe in staat waren. Het was onmogelijk te zeggen welke zijde de gunstigste vooruitzichten had op de overwinning. Het beloofde een ongekende slachtpartij te worden. En toch had het beest zich teruggetrokken om weer de witte burcht te beloeren. Er moest daar iets zijn waar hij nog meer van genoot dan van een duizendvoudig sterven, maar wat?


    Iets in die burcht oefende een aantrekkingskracht op het beest uit als een pot honing op vliegen. Maar er was daar ook iets wat hij vreesde. Kon het monster sterven? De derde spookhond hadden ze al een tijdje niet meer gezien. Had iemand hem gedood? Wie zou daartoe in staat zijn? Een held die op deze burcht leefde?


    Het beest gaf zijn afwachtende geloer op. Snel als de wind vloog hij langs de hoge muren. Sebastien probeerde niet eens zich te verzetten tegen zijn wil. Hij had allang niets meer in te brengen. De ontelbare levenslichten die ze hadden opgeslokt gaven het beest de mogelijkheid hem en hun gemeenschappelijke lichaam te beheersen. Waar die verbinding ook voor nodig mocht zijn geweest, het wezen was inmiddels sterk genoeg om zonder hem voort te kunnen bestaan. Hij kon inmiddels zelfs een vleselijke gestalte aannemen als hij wilde. Van zijn ordebroeders en -zusters waren er nog maar drie in leven. Een paar dagen nog, dan zou al het menselijke in dit schepsel van het duister doven. Wat zou het beest dan ondernemen?


    ''Je bent wel heel erg nieuwsgierig, Sebastien. Soms denk ik dat we eigenlijk veel gemeenschappelijk hebben. Ik ben een Sebastien die alle ketenen van de moraal heeft afgeworpen.'


    Wij hebben helemaal niks gemeenschappelijk, protesteerde de abt.


    'Hoe kun je dat nou zeggen, terwijl wij toch één lichaam delen?' reageerde het beest verontwaardigd. Het gleed door de dikke burchtmuren en kwam terecht in een zaal die beheerst werd door een grote bron. Prachtige banieren hingen van de wanden naar beneden. Aan een hoge, tweevleugelige deur aan het andere uiteinde van de zaal stond een wachtpost die hen kennelijk nog niet had opgemerkt.


    Snuivend keek het beest om zich heen.


    Hij gleed door een volgende muur. Midden in de muur bevond zich een lage tunnel. Het dier bleef staan en staarde het duister in. Er bewoog iets in het duister. Een schaduw. Wat was dat?


    'Een broeder.'


    Sebastien kon de andere gestalte niet duidelijk herkennen. Hij had het gevoel dat deze schepsels van het duister op een andere manier met elkaar communiceerden, zodat ze hem buiten konden sluiten.


    'Wat ben je toch scherpzinnig, abt,' hoonde het dier. 'Ik zei toch al dat we veel gemeenschappelijk hebben. Maar je hebt genoeg van mijn gezelschap, nietwaar?'


    Wat had dat nou weer te betekenen? Het was niet mijn bedoeling om je te krenken. Ik wilde alleen maar opmerken - zonder daarmee te willen oordelen - dat wij van elkaar verschillen.


    'Ach, Sebastien, als je eens wist hoeveel vreugde het mij doet met jou samen te zijn.'


    In de stem van het beest klonk een ondertoon die hij had leren vrezen. Van het ene moment op het andere hadden ze de verborgen tunnel verlaten. Een schaduw volgde hen. Een vormeloze gestalte. Levende duisternis.


    Het beest snelde naar de wachtpost bij de poort toe. De elf liet zijn speer zakken, maar zijn wapen kon niets uithalen tegen hun spookgestalte. Hun snuit boorde zich in de borst van de krijger. Rijp breidde zich uit op zijn bronzen pantser. Zijn kleren verstijfden van de kou. Met opengesperde ogen van angst staarde hij naar het levenslicht dat ze uit zijn borst rukten.


    Het beest liet de schaduw die hen gevolgd was een deel van het licht opvreten.


    Wat hadden die twee met elkaar besproken? Sebastien had nog nooit eerder meegemaakt dat het beest zijn buit met iemand deelde.


    Je bent onrechtvaardig, mijn vriend! Delen wij niet elke hap, daar wij toch één lichaam delen? Je schetst een veel te simpel beeld van mij!’ Het monster ging door de hoge deur die de elf had bewaakt. Ze kwamen in een ronde zaal waar water langs de wanden stroomde. Er was geen plafond. Je keek gewoon naar de lentehemel. Tegenover het portaal verhief zich een troon. In de vloer zat een mozaïek met een afbeelding van in elkaar kronkelende slangen.


    Deze afbeelding leek het beest te fascineren. Het sloop eromheen en bleef er zo lang naar staan loeren dat Sebastien begon te denken dat de stenen slangen bewogen. Hun ogen leken levend. En ze kwamen omhoog.


    De abt wilde schreeuwen, zich omdraaien, vluchten. Maar het lichaam van de spookwolf gehoorzaamde hem niet. Hij was gedwongen om toe te zien hoe de slangen zich naar elkaar toe bogen en er zich een poort opende van glinsterend licht.


    Erachter lag duisternis. Ze zweefden. De troonzaal was verdwenen. Was de poort van licht achter hen? Wat gebeurde er?


    Je zult deel hebben aan een buitengewone gebeurtenis. De poort waar wij doorheen zijn gegaan, hoort voor mijn schaduwbroeders ondoordringbaar te zijn. Maar hier is het magische zegel verbroken en er is niet eens een serieus te nemen wachter. De duisternis hier is schier oneindig. Mijn schaduwbroeders zouden deze poort slechts door een groot toeval kunnen vinden. Diegenen die in de wereld der alfenkinderen terecht zijn gekomen, zijn helaas een tikje zelfzuchtig. Ze wagen zich niet terug om onze overige broeders te roepen. Ze beschikken niet over onze kracht, Sebastien. Wij kunnen zelfs door verzegelde poorten gaan. Zij niet. Ik ben hier om hen te roepen. Maar mijn stem zou hen wellicht niet lokken.'


    Sebastien voelde zich ineens licht en zorgeloos. Voor hem stond de grote, spookachtige wolf. Hij schrok. Drie slangen van licht kwamen uit het lichaam van de wolf. De abt begreep het.


    Jullie zijn vrij,' verklaarde het beest.


    Sebastien zag iets bewegen in het duister.


    'Ten minste voor dit ogenblik. Niets is zo verlokkend voor mijn broeders als het drinken van een levenslicht. Je kent onze zwaktes, Sebastien. Ze zullen allemaal voelen dat je hier bent. Vind je dat prettig, zoveel aandachtV


    Waarom doe je dit?


    ''Omdat jij een tedere ziel bent, mijn vriend. Het is beter dat je weg hier ten einde is. Je zult er geen plezier aan beleven om er getuige van te zijn hoe het licht van een hele wereld vergaat.'


     

  


  
    


    


    HET DUEL


    ‘Je mag niet gaan, Emerelle!'


    Melvyn had haar opgewacht bij de poort van de vesting die waakte over de Shalyn Falah. Hij droeg de nieuwe armbeschermers die ze hem had gestuurd. De stalen klauwen waren uitgeschoven. 'Ik zal in jouw plaats vechten. Er is geen trol die ik niet kan verslaan.'


    'Wat vindt Leylin daarvan?'


    Hij weerstond haar blik. 'Ze zou het ongetwijfeld heel achtenswaardig vinden.'


    'Ze weet er dus niets van.' Emerelle moest lachen. 'Je moet nog heel wat leren over de omgang met vrouwen. Maak je om mij geen zorgen. Ik heb al in de drakenoorlogen gevochten. Voordat ik koningin werd, was ik krijgster. Ik zal zegevieren.'


    'Maar je zou...'


    Ze hief met een gebiedend gebaar haar hand. 'Nee, Melvyn. Het is uitgesloten dat ik verlies. Ik dank je voor je edelmoedige aanbod, maar ik neem het niet aan.' Met vaste tred liep ze naar de brug. Ze had de afgelopen nacht de toekomst onderzocht en zichzelf gezocht. Geloofde ze in Melianders woorden, dan had de zilveren schaal geen gruwelen voor haar verheimelijkt. Het was moeilijk om je eigen toekomst te onderzoeken. Die was bijzonder veranderlijk, want het beeld dat je zag, kon van invloed zijn op alle komende daden. Emerelle had geen mogelijke toekomst kunnen ontdekken waarin ze op de Shalyn Falah stierf. Wie de trollen ook zouden sturen, ze zou zegevieren.


    Voor het duel droeg de koningin een licht linnen pantser. Van verdere uitrusting had ze afgezien. Ze vocht het best wanneer ze beweeglijk was.


    Bij de brug aangekomen keek ze achterom. Honderden banieren wapperden op de muren van de witte vesting die de toegang tot het Hartland bewaakte. De wallen waren dicht bezet met haar krijgers. Zelfs Fingayn was er, hoewel die er eigenlijk de voorkeur aan gaf niet al te veel gezelschap te hebben. Was dat een mens daar aan zijn zijde? De man verdween in het gedrang.


    Emerelles blik dwaalde over de hoge, witte vestingwallen. Hier had haar zwaardmeester geresideerd en zijn nieuwe leerlingen opgeleid. Ze greep naar haar hart. Zou ze de leegte die ze daar voelde ooit te boven komen? Wat zou ze er niet voor overhebben als Ollowain op deze wallen zou staan, alleen maar als toeschouwer. Ze glimlachte bedroefd. Zover zo het nooit zijn gekomen. Hij had haar nooit naar dit tweegevecht laten gaan.


    Ze draaide zich om. Eén enkele fanfare klonk toen ze de brug betrad.


    Aan de andere zijde van de afgrond stonden duizenden trollen op elkaar gedrongen. Tussen de reusachtige krijgers leken de kobolden net kleine kinderen. Ze kon niet begrijpen wat hun ertoe had gebracht om over te lopen naar de vijand.


    De aanblik van de kobolden herinnerde de koningin ook weer aan de dertig kinderen. Vanochtend had ze hen met hun families naar Yaldemee gestuurd. Ze waren veel te lang blootgesteld geweest aan het gefluister van de schaduwen. Emerelle schaamde zich ervoor, net als voor het feit dat ze sowieso ooit naar Alathaia had geluisterd en in de verleiding was gekomen om een alfensteen te kopen tegen de prijs van kinderbloed.


    Ze knipperde met haar ogen. Ze zou tijdens het gevecht tegen de zon in moeten kijken. Dat was lastig, maar het zou uiteindelijk niets veranderen.


    Er vormde zich een doorgang tussen de trollen. Een slanke, witte gestalte verscheen op de kam van de klip. Het licht verblindde haar. Even leek het alsof de krijger geen hoofd had.


    Emerelle herinnerde zich een van de afbeeldingen in Melianders boek. Het toonde een gestalte zonder hoofd die een brug op liep.


    Haar tegenstander liep nu het kronkelende pad af dat naar de Shalyn Falah leidde. Het was een elf! Hoe hadden de trollen een elf voor hun zaak weten te winnen?


    De bewegingen van de krijger kwamen haar merkwaardig vertrouwd voor. De krijger was helemaal in het wit gekleed. Nerveus trommelde ze met haar vingers op de zwaardknoop. Wie was dat? Hij droeg een wit masker en daarbij een strakke muts met paardenoren. Wat smakeloos! Wlde die kerel haar soms bespotten?


    Net als zij droeg hij een linnen pantser. Arm- of beenbeschermers of een schild had hij niet. In zijn rechterhand hield hij een blank zwaard. Zijn gestalte, de katachtige manier waarop hij bewoog, in alles leek hij op Ollowain! Wie was deze krijger?


    Emerelle knielde neer en trok haar sandalen uit. De Shalyn Falah, de witte brug, was een verraderlijke plek voor een tweegevecht. Er was geen reling en de weg van de brug was licht gewelfd. Vanaf de wanden van de klippen stortte water omlaag. Hoe de wind ook draaide, bijna altijd werd er fijn sproeiwater over de brug gedragen dat het witgepolijste steen glad en glibberig maakte. Het was verstandiger om hier blootsvoets te vechten.


    Een doffe trommelslag klonk aan de zijde van de trollen toen hun krijger de Shalyn Falah betrad. Ook hij was blootsvoets! Zonder te aarzelen kwam hij op haar af. Met zijn linkerhand frunnikte hij aan zijn masker. Toen hij het midden van de brug had bereikt, nam hij het af en wierp het met een nonchalant gebaar in de afgrond.


    Ollowain!


    Emerelle kon haar ogen niet geloven. Weer greep ze naar haar hart. Hoe was het mogelijk dat hij voor haar stond en zij hem niet voelde?


    Hij hief zijn zwaard voor de vechtersgroet.


    'Ollowain?' Hij reageerde niet op zijn naam! Wat had Skanga met hem uitgevoerd?


    'Vooruit! Vechten!'


    Zijn stem was veranderd. 'Wie ben jij?'


    'Klaves. Bediende bij Elija's kudde. Ik draag de mest van de hagedissen. En dommetrollen doodmaken kan ik ook...' Hij leek ineens te schrikken. 'Dat mag ik eigenlijk niet vertellen, witmeisje.'


    Emerelle kon niet anders dan hem aanstaren. Wat praatte hij raar! Wat was er met hem gebeurd?


    'Kom, witmeisje!' Hij wees met zijn zwaard naar haar borst.


    'Je wilt mij doden? Waarom? Je was mijn zwaardmeester. Herinner je je dat niet meer?'


    Klaves fronste zijn voorhoofd. 'Ik ben Elija's bediende. En als ik jou doodmaak, dan word ik bevorderd tot krijger. Krijgers hoeven niet met hagedissenmest te slepen.'


    Hij had zelfs zijn oude zwaard, zag Emerelle. Ze legde haar hand op de zwaardgreep. Ze kon het niet...


    'Zou je mij doden, Klaves?'


    'Elija heeft gezegd dat ik met je moet vechten. Ik ben een goede bediende. Ik doe altijd wat Elija zegt.'


    'En als ik niet met jou wil vechten?'


    Hij keek haar geschrokken aan. 'Dat kan niet. Elija heeft gezegd dat ik moet vechten. Pak je zwaard in je hand. Dat heb je nodig om te vechten.'


    De wind joeg waterspetters in haar gezicht en verborg zo haar tranen. Wat hadden ze met hem gedaan? Hij was Ollowain niet meer. Maar hij had nog altijd het gezicht van de man van wie ze hield. Haar vingers tastten naar de alfensteen onder haar linnen uitrusting. 'Mag ik met een steen je voorhoofd aanraken?'


    Hij deed een stap achteruit. 'Nee! Wij gaan nu vechten, witmeisje!'


    Emerelle knielde neer. Ze had in haar leven al veel gedaan dat haar slapeloze nachten had bezorgd. Ze had onrecht geduld ter wille van Alfenmark. Alles was tevergeefs geweest als ze nu zonder strijd zou opgeven. Alle doden van de afgelopen maanden waren voor niets gestorven. En toch kon ze het niet.


    Ze trok haar zwaard en legde het aan zijn voeten. Ze wist niet wat er zou gebeuren. Maar haar hart had haar in elk geval niet misleid. De Ollowain die zij had gekend, was dood. Maar ze zou al zijn levens terughalen! 'Je hebt me verslagen,' zei ze zachtjes.


    De krijger keek haar verward aan. 'Zo gaat dat niet. Eerst moet je vechten. Dan win je.'


    'Zet je voet op mijn zwaard en steek je wapen in de lucht.'


    Hij gehoorzaamde meteen. Ze hadden hem door en door tot een bediende gemaakt.


    Aan de kant van de trollen brak een gejubel los. Hun jonge koning en Skanga kwamen de slingerweg af gelopen. Orgrim, Ganda en anderen die Emerelle niet kende, kwamen achter hen aan.


    Ze durfde niet achterom te kijken. Ze kon niet in de ogen kijken van al diegenen die ze had verraden. Maar hoe slecht de trollen ook mochten heersen, er was vrede. Het bloedbad was afgewend.


    'Mag ik met mijn steen je voorhoofd aanraken?' Ze had alles voor hem opgegeven. Nu zou ze hem terughalen. Geen magie die Skanga kon uitvoeren zou de macht van de alfensteen weerstaan!


    Ze haalde de steen die aan een dun leren riempje hing van onder haar linnen pantser tevoorschijn. Ollowain keek haar wantrouwend aan.


    'Het doet geen pijn,' zei Emerelle, hoewel ze daar niet zeker van was. Ze raakte hem zachtjes aan met de steen en fluisterde een woord van macht. Toen greep ze naar zijn herinneringen. Ze zag hem de laagste werkzaamheden verrichten, maar ook hoe hij met Melvyn vocht. Ganda verpleegde hem toen hij gewond was geraakt. In de blik van de lutin las ze hoeveel hij voor haar betekende. Toen kwamen er geen herinneringen meer. Met al haar macht en woede verzette Emerelle zich tegen de betovering die op Ollowain rustte. Een wal van duisternis scheidde hem van zijn leven. Emerelle stelde zich voor dat ze een stormram was. Een kracht waar niets weerstand aan kon bieden. Maar de wal bleef onoverkomelijk.


    Toen dacht ze aan al het onuitgesprokene. Aan haar liefde voor Ollowain die ze nooit had meegemaakt. Ze dacht aan Falrach en aan al die anderen in wier gestalte Falrach sindsdien was wedergeboren. Falrach, die zichzelf voor haar had opgeofferd. De onzelfzuchtige ridder die stierf onder de klauwenslag die haar had moeten doden.


    De alfensteen voelde koud aan.


    'Laat hem met rust, wijf!' brieste Skanga. 'Hij hoort bij ons! Wegwezen jij! Jij bent niks meer.'


    'Beledig Emerelle niet.' Ollowain hief zijn zwaard. 'Weg jij!'


    'Maar jochie, jij hoort bij ons.'


    'Dat zou ik toch zelf moeten weten!'


    De stem klonk vertrouwd in Emerelles oren, ook al had ze hem heel lang niet meer gehoord. 'Falrach?'


    'We moeten ons terugtrekken, zwaardzuster,' zei hij zacht. 'Er zijn te veel trollen daarginds. Alleen zullen we ze niet kunnen tegenhouden. En hier kunnen we geen dekking vinden als ze op het idee komen om met stenen te gaan gooien.'


    Dat was Falrach! Onmiskenbaar! Hij was weer beschermend voor haar gaan staan. Waar was Ollowain? Hoe was het mogelijk dat ze tot Falrach kon doordringen, maar Ollowain niet kon vinden?


    'Wat heb je gedaan, jij hersenloze elfenslet!' schreeuwde Skanga. Haar stem klonk schel van angst.


    Emerelle keek achterom. Maar ze zag niks.


    'Ze zijn gekomen, jij vervloekte! Ze hebben de poort gevonden die jij voor ze hebt geopend!'


     

  


  
    


    


    Hoe Kadlin tot Luth ging


    'Toen Ulric de Trollendoder in de diepte verzonk en honderd van de gruwelijkste trollen met zich meesleurde in de dood, brak er een grote twist uit. Van de kinderen van elfenjarl Alfadas was alleen Kadlin nog over.; want de wolfself die hij in Alfenmark had verwekt had niemand ooit gezien noch wilde iemand hem zien. Nu dan brak er een wild geschreeuw uit onder de krijgers in het Fjordland, want zij wilden niet door een vrouw geregeerd worden. Kadlin echter, in wie het bloed harer grootvader sterk aanwezig was, nam de aks en zei dat zij tot Luth zou gaan om als enige ooit in vleselijke lijve de Gouden Hallen te betreden, daar zij liever onder dode helden verkeerde dan onder levende schreeuwlelijken. Daar Kadlin echter niet wist hoe zij levend Luths hallen kon bereiken, ging zij naar de alwijze Emerelle. Zoals bekend zijn alwijzen echter dikwijls bijzonder verstrooid. Zo had Emerelle de laatste keer dat zij het Grote Duister had betreden vergeten de poort te sluiten die de schaduwen de toegang tot Alfenmark versperde. Er heerste grote nood in de mark der alfen toen Kadlin daar aankwam. De situatie was zo nijpend dat Emerelle de trollen haar kroon schonk opdat zij haar zouden helpen. Doch zelfs elfen en trollen vereend vermochten de schaduwkrijgers uit het Grote Duister niet te overwinnen.


    Kadlin, die nimmer op haar mond gevallen was, beloofde de alfenkinderen haar broer uit de hallen van Luth te zullen sturen als de elfen haar zouden helpen daarheen te geraken.


    Daar Emerelle, de alwijze, naar elk oord immer een weg wist, opende zij voor Kadlin een poort en Mandreds kleindochter daalde door de schoorsteen af in Luths hal. En Kadlin hield zich aan haar woord. Zij stuurde de roemrijke Ulric naar de alfenkinderen en haar broer sloeg zoveel schaduwkrijgers dood dat de overlevenden zich verheugden weer in het Grote Duister te mogen vluchten.


    Kadlin echter vermaakte zich zozeer bij haar drinkgelag met de helden, dat zij daarbij de tijd vergat. Daarin schuilde een groot gevaar, want heeft men de helden der Gouden Hallen een dag en een nacht lang gezelschap gehouden, dan ontvangt men van Luth een uitnodiging om voorgoed te blijven. En de noodlotswever spreekt men niet tegen, tenzij men Ulric Alfadasson heet - maar dat is een ander verhaal. Tot haar grote geluk had Kadlin echter nog een vriend...'
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    IN HET HART DER DUISTERNIS


    Elfen kon je niet vertrouwen. Nooit! Als Skanga één ding had geleerd in de loop van haar leven, dan was het dat. Het had niets met toeval te maken dat Emerelle zich onderwierp, en al helemaal niet met de grote liefde die ze veinsde. Ze had geweten dat de yingiz zouden komen. En ze had ook geweten dat ze de wezens in het duister niet aankon als die in massa's begonnen te komen.


    'Het woud ziet er angstaanjagend uit,' fluisterde Birga haar in het oor. 'Het gras is zo verwelkt als in een hete zomer. Alle bomen zijn ontschorst. Ze steken als bleke botten omhoog naar de hemel.'


    'Zo kan-ie wel weer,' gromde Skanga. Ze wilde niet weten waar Birga angst voor had. 'Pas op dat ik niet over een tak struikel en hou verder je mond.' Het woud ziet er angstaanjagend uit. Belachelijk! Als Birga kon zien wat zij zag, dan zou ze weten wat angst werkelijk is. De aura van Alathaia bijvoorbeeld. Zoiets had Skanga nog nooit gezien.


    Of de aura van die elfenridder Ollowain. Toen ze hem die middag voor het eerst had gezien, leek zijn hoofd niet groter dan een duim. Nu was er een heel nieuw hoofd uit hem gegroeid.


    Of die destructieve krachtlijnen die de yingiz creëerden. Als tentakels van een reusachtige krake grepen ze vanaf de burcht naar de hemel. En waar ze naar het land beneden grepen, daar gristen ze meteen alle leven weg. Het dode woud was niet eng. De yingiz hadden het alleen maar afgegraasd.


    Skanga keek omhoog naar de hemel. De anderen leken niet te kunnen zien wat daar gebeurde. Misschien was dat ook maar beter zo. De twee legers hadden het bevel gekregen om zich een dagmars ver terug te trekken. Je moest er niet aan denken wat er zou gebeuren als die tentakels naar de krijgers zouden grijpen.


    'We zijn bij de weg omhoog naar de burcht aangekomen,' fluisterde Birga.


    Skanga onthield zich van een terechtwijzing. Ze had al haar krachten nodig om de magische cocon in stand te houden. Die beschermde hun kleine groepje: Emerelle, Alathaia, het mensenkind, de elfenridder met zijn nieuwe hoofd en die kletsmajoor van een Birga.


    Wat zou er gebeuren als een van de tentakels de cocon zou raken? Nee, liever niet aan denken! Toen ze met Branbaard in het Niets was, had de toverkracht hen goed beschermd. Alleen hadden de yingiz hun krachten in het Niets destijds niet verenigd, zoals ze dat nu wel deden.


    Alathaia had het eerder gehad over een gebroken alfensteen. Een derde steen, die konden ze hier goed gebruiken! Zodra dit allemaal voorbij was, zou ze die elfenslet eens flink onder handen nemen.


    Skanga's blik bleef rusten op de aura van de heksenvorstin. Nee, misschien was het slimmer om vriendelijk tegen haar te zijn. Er sluimerde een vreemd soort duisternis in haar. Je kon haar maar beter niet kwaad maken. Ook zonder een alfensteen beschikte ze over veel macht.


    De yingiz waren nu overal. In hele scharen hingen de schaduwen om hen heen. Het was koud in Emerelles slot. En de magische glans was als oude verf van de muren gebladderd. Dat deed er ook niet toe. Aan tierelantijntjes hadden ze geen behoefte. Waarschijnlijk zou Gilmarak sowieso een andere plek uitzoeken als residentie. Dat zou ze hem in elk geval dringend aanraden. Gelukkig volgde de jongen haar adviezen meestal op. Emerelles heerscharen leken zich neer te leggen bij de uitkomst van het duel. Dat was het enige positieve aan de komst van de yingiz. Ze hadden iedereen zo'n angst aangejaagd dat niemand er meer aan dacht om bezwaar te maken en gevechten waren er evenmin uitgebroken. Emerelle had haar kroon ten slotte gewoon weggegeven. Dat ze het vanwege die elfenkrijger had gedaan, weigerde Skanga eenvoudigweg te geloven. Daar zat toch veel meer achter!


    Iets greep naar de cocon. Stevig klemde Skanga de alfensteen in haar hand vast. De vreemde macht trok zich weer terug. De tentakels die Skanga had gezien grepen ver buiten de burcht. Eigenlijk zouden ze hier veiliger moeten zijn dan buiten. Het land beloofde de yingiz een veel vettere buit. Wat waren een handjevol vrouwen en een man nou in vergelijking met de levenskracht die een heel woud in zich droeg!


    'We passeren een put met een draak op weg naar een hoge poort,' fluisterde Birga haar in het oor. 'Volgens mij hebben we de troonzaal bijna bereikt.'


    Ja, ja, dacht Skanga. Ze zag het alfenpad dat recht door de poort naar de troonzaal liep. Nu zag ze ook de overige lijnen. Het waren er maar zes. Je zou die machtsbeluste elfenslet aan de yingiz moeten voeren bij wijze van lekker hapje! Hoe had Emerelle het gewaagd om een deel van het gouden net te verscheuren! En wat had haar daartoe bewogen? Ondanks alle ellende was dit een trotse dag in de geschiedenis van haar volk. Gilmarak was opgeklommen tot koning van Alfenmark. Nog nooit had een trol die waardigheid bereikt. En Emerelle was vernederd!


    De magische poort in de troonzaal flakkerde in alle kleuren van de regenboog.


    'Emerelle heeft me zojuist de grote zandloper overhandigd,' zei Birga-


    'Dat was de afspraak,' siste Skanga. Ze wist wat er om haar heen gebeurde.


    'Breng ons dichter bij de poort. We moeten er in de bescherming van jouw toverkracht doorheen!'


    Haar bevelende toon had die elfenslet nog niet afgeleerd. Skanga wist heel goed dat Emerelle hier niet meer zou terugkeren als dit allemaal voorbij was. Ze zou vluchten. Waarschijnlijk naar Carandamon. 'Als jij de vrede verbreekt die je hebt beloofd, dan zal ik je weten te vinden, waar je je ook verstopt, Emerelle.'


    Tevreden zag Skanga het rood van de moeizaam onderdrukte woede in Emerelles aura. 'Ik draai nu de zandloper om. Zorg dat je over zeven uur gereed bent.' Met die woorden stapte Emerelle met haar krijgers door de alfenster.


    Skanga keek naar het mensenkind. Die kleine was doodsbang. Als ze faalde, zaten ze allemaal tot over hun oren in de ellende. Alleen de elfenslet zou er dan in zijn geslaagd in veiligheid te komen. Alathaia bereidde de mensendochter voor op haar reis naar Luth. Dat dit meisje en het boek van een gestoorde elf de laatste hoop van Alfenmark moesten voorstellen, beschouwde Skanga als een slechte grap. Ze had liever die oude kerel gestuurd. Maar die had vast een van hun machteloze goden aanbeden, dus hoefde hij er net zomin als een elfenkind op te hopen dat hij ooit de Gouden Hallen zou bereiken. Als die verwarde Meliander met zijn vermoedens de plank niet had misgeslagen, dan konden de dode helden uit de hallen van de mensengoden de yingiz daadwerkelijk verdrijven. Maar om die hallen te bereiken en de helden te halen, moest het meisje de dood tegemoet treden. Peinzend bekeek Skanga haar aura. Haar verbinding met de doden leek sterker te zijn dan die met de levenden. Geen best voorteken om levend terug te keren van de reis die ze voor de boeg had.


     

  


  
    


    


    TUSSEN LEVEN EN DOOD


    Kadlin hield de gouden beker stevig met beide handen vast. De drank die die enge elfin haar had ingeschonken was zwart als de dood. Maar hij rook in elk geval lekker. De geur deed haar wel wat denken aan de levertraan die ze als kind altijd had moeten slikken als ze ziek werd.


    De elfin met het zwarte haar glimlachte tegen haar. 'Natuurlijk! Maar niet vannacht.'


    Kadlin keek naar de twee trollenvrouwen. Die waren allebei zo eng. Zowel de blinde als die met dat masker. En dan al die schaduwen overal rondom. Waar was het bloeiende Alfenmark? Ze hadden haar gezegd dat alleen zij deze wereld kon redden. Dat zij de moed moest opbrengen en dat ze overtuigend moest zijn. Alleen een held uit de Gouden Hallen zou de schaduwen kunnen verdrijven. Maar geen alfenkind kon de weg daarnaartoe vinden. Dat was alleen voor mensen mogelijk. Voor helden!


    Kadlin verzamelde al haar moed en dronk. Wat er ook met haar zou gebeuren, het was overal beter dan hier!


    De drank leek net vloeibaar ijs. Kadlin voelde zich verdoofd.


    'Voorzichtig. Je kunt beter gaan liggen.' De stemmen klonken merkwaardig ver weg. Ze zakte achterover, maar belandde niet op de grond. Ze gleed weg in het duister.


    Het was net alsof ze in water wegzonk. Alleen kon ze wel ademen. Ze voelde zich aangenaam slaperig. Langzaam gleed ze dieper weg. Het duister om haar heen was volkomen.


    Een tijdlang liet ze zich drijven. Soms gleed er iets plakkerigs langs haar huid, maar ze was te moe om haar ogen open te doen. Toen bleef ze ergens hangen. Ze knipperde met haar ogen en keek in acht barnsteenkleurige ogen. Kadlin wilde schreeuwen, maar er kwam geen geluid over haar lippen. Een tang greep haar vast. Toen droeg een reusachtige spin haar weg.


    Spinnen waren de heilige dieren van Luth, dat wist Kadlin, maar in de liederen van de skalden had ze nooit iets gehoord over spinnen zo groot als paarden en met poten zo lang als scheepsmasten.


    De spin liep snel over zilveren draden. Langzaam werd het lichter. Kadlin zag een hemel vol zilveren draden boven zich. Soms scheurde er eentje en gleed er een lichaam langs naar beneden. Er waren nog andere spinnen onderweg. Ze zag hoe een tegenstribbelende gestalte in een draad werd geweven. Toen de man eindelijk stillag, kwamen er kleinere spinnen die tussen de draden door kropen.


    Voorzichtig legde de spin Kadlin voor een deur. Ze hoorde een drinklied dat haar bekend in de oren klonk. Het ging over Mandred die een hoerenhuis bezocht. De zoete geur van mede kroop in haar neus.


    Ze kwam overeind. Haar ledematen waren loodzwaar. Achter de poort lag een gouden sjaal. Honderden krijgers zaten er te drinken en te zingen. 'Björn Lambison?' Als een donderslag schalde de naam door de grote zaal. Het lied verstomde. Iedereen keek naar de deur. En toen stond hij voor haar! Hij zag er goed uit. Een beetje aangeschoten.


    'Wat doe jij hier?'


    In plaats van te antwoorden wilde ze hem alleen maar in haar armen nemen.


    'Stap niet over de drempel!' waarschuwde een eerbiedwaardige stem. Koning Alfadas kwam tevoorschijn met Kalf aan zijn zijde. 'Als je de drempel overstapt, dan verspeel je je recht op je warme, ademende lichaam. Wat doe jij hier, Kadlin? Je hoort hier niet te zijn.'


    Zijn toon irriteerde haar. Van Kalf zou ze zoiets accepteren, maar een dode koning had haar niets meer te bevelen! Even kwam ze in de verleiding om Alfadas terecht te wijzen. Maar toen hield ze zich in en ze vertelde over de nood in Alfenmark en dat Emerelle geloofde dat alleen een held uit de Gouden Hallen de yingiz kon verdrijven.


    De koning leek bedroefd. 'Weet je welke prijs je held zal betalen? Wie de Gouden Hallen verlaat, kan er nooit meer terugkeren. Hij zal bij het volgende ochtendgrauwen vergaan. Zijn ziel dooft.' Hij wees naar het licht. 'Dit is oneindig veel meer dan een hal. Wat je hier ziet, is alleen de ingang. Asla is daar.'


    Kadlin zette grote ogen op. Wat had de koning met haar moeder te maken?


    'Ik ga wel!' Tussen de helden uit lang vergane tijden dook ineens Ulric op. Kadlin schrok toen ze hem zag. Waarom was hij ook al hier? Wat was er gebeurd? Net als bij zijn leven was ook nu Halgard aan zijn zijde.


    'Je bent haar niks schuldig, jongen.'


    'Dat weet ik.' Hij richtte zich tot Kadlin. 'Is Alfenmark zo mooi als de skalden zeggen?'


    'De plek waar jij naartoe zult gaan niet.'


     

  


  
    


    


    EEN MAN ZONDER NEUS MAAR MET EEN VRIEND


    Skanga zag de twee lichtgestalten verbleken. Ze hadden de yingiz het vrezen geleerd. Het was een vreugde geweest om toe te kijken hoe de schaduwen uit elkaar stoven en terugvluchtten naar het Niets. Wat zou dat toch wezen wat die mensen hadden waar ze de yingiz mee konden overwinnen? Lag het aan hun goden?


    'Hoe lang duurt het nog totdat de zandloper is afgelopen?'


    'Minder dan een uur,' antwoordde Birga.


    Skanga zou het tegenover de anderen nooit toegeven, maar ze voelde hoe haar krachten haar in de steek begonnen te laten. Nog altijd hield ze de beschermende cocon in stand.


    Nu versperde ze de poort ermee. Maar dat kon zo niet lang meer doorgaan. Als Emerelle haar erin luisde, was het offer van de twee lichtgestalten tevergeefs geweest.


    Skanga keek naar het meisje. Haar levensaura was bijna gedoofd. 'Wanneer wordt ze weer wakker, Alathaia?'


    'Ik denk niet dat ze bij ons terugkeert. Ze zal de terugweg niet vinden.'


    Skanga snoof geïrriteerd. Elfengebroed! Je kon ze gewoon niet vertrouwen. 'Waarom heb je tegen haar gelogen?'


    'Dat heb ik niet,' antwoordde Alathaia doodkalm. 'Integendeel, ik heb haar uitdrukkelijk gezegd dat ze zou sterven. Alleen niet vannacht. Maar de nacht is inmiddels voorbij.'


    'Is Emerelle net zoals jij?' vroeg Birga.


    'Nee. Ik geloof dat ze me op bijna elk vlak de baas is.'


    Fantastisch, dacht Skanga. 'Kunnen we die kleine op de een of andere manier helpen?'


    'Nee. Meliander schreef in zijn boek dat je weliswaar bodes naar de Gouden Hallen kunt sturen, maar dat die niet meer terug kunnen. Ze kunnen de poort waar ze doorheen zijn gegaan niet terugvinden.'


    Skanga dacht na over de elfen. Je kon ze alleen maar haten! Niemand zei meer iets. De oude sjamane zag hoe de aura van het meisje nog verder verbleekte. 'Hoe lang nog?' vroeg ze ten slotte.


    Tets meer dan een halfuur.'


    Voetstappen.


    'Er komt een mens aan. Hij heeft nogal haast. En hij heeft geen neus.'


    Skanga keek in de richting van de voetstappen. De man had een sterke aura, hoewel hij ook tekenen van ouderdom vertoonde.


    'Kunnen jullie mij verstaan?' vroeg hij beleefd.


    Niemand gaf antwoord.


    Hij knielde neer naast het meisje. Onder de kleuren van zijn aura pulseerde rood. 'Waarom laten jullie haar doodgaan?'


    'Omdat je met de dood niet kunt marchanderen,' antwoordde Alathaia. 'Ze heeft haar taak vervuld. Ze wist wat haar te wachten stond,' loog de elfin.


    'Je vergist je, dame. Kadlin heeft haar taak nog lang niet vervuld. Ze is mijn koningin. Ik moet haar terughalen.'


    'Soms wordt een lakei tevergeefs om een boodschap gestuurd.' Alathaia genoot er zichtbaar van de man te kwellen. Misschien zou ze zich wat meer inhouden als ze de aura van de man kon zien, dacht Skanga.


    'Mijn vriend zei al dat jullie niet bijzonder vriendelijk zijn. Maar als vreemdeling in deze wereld wilde ik beleefd zijn. Goed, dan proberen we het op een andere manier. Op het moment dat Kadlins hart ophoudt met slaan, lig jij met een vuistgroot gat in je voorhoofd op de grond en omdat ik nou eenmaal een wraakzuchtig man ben, zal ik vervolgens je lever uit je bleke lijf snijden en aan mijn honden voeren.'


    'Jij gebruikt wel heel grote woorden!'


    'En jij had misschien beter niet een zaal kunnen betreden zonder plafond waar een hoge toren met een heleboel ramen op uitkijkt. Het zijn meer dan twintig schreden tot aan de deur. Denk je dat je een pijl kunt ontwijken?'


    Skanga keek naar de toren. Ze zag alleen wat vage schimmen.


    'En als we het meisje niet meer kunnen helpen? Heb je ook overwogen dat wat je verlangt buiten onze mogelijkheden ligt?' vroeg Alathaia. Haar arrogante toon was verdwenen.


    'Als dat zo is, dan staat jullie een heel beroerde dag te wachten.'


    'Wat hebben wij daarmee te maken?' vroeg Birga kwaad.


    'Trollen heb ik nooit goed kunnen uitstaan. Als Kadlin sterft, dan beginnen jullie alle drie aan je laatste reis.'


    'En als wij sterven, dan keren de yingiz terug, mensenzoon. Ze zullen je doden en daarna de hele wereld verslinden,' zei Skanga.


    'Zie ik eruit als iemand die erg aan zijn leven hangt of aan jullie wereld?'


    De oude sjamane bekeek zijn aura. Hij gebruikte geen loze woorden! 'Denk je dat je vriend ons alle drie zal treffen voordat we de deur bereiken?'


    'Er is mij verteld dat Fingayn een heel goede schutter is.' Skanga vloekte.


     

  


  
    


    


    OVER MAGIE EN SNEEUWHAZEN


    Emerelle bekeek de ochtendhemel door de brede krater die de plafondkoepel van de hemelzaal in Phylangan had vervangen. Er was niets meer over van de oude pracht van de rotsburcht. De witte pijlers van de brug die naar het voorbeeld van de Shalyn Falah was gemaakt, staken als tandstompjes uit de afgekoelde lava.


    De alfenpaden liepen boven haar dood in de lege kratercirkel. Emerelle sprak een woord van macht. Langzaam verhief ze zichzelf tot de krachtlijnen die door de alfen als beschermend traliewerk om hun wereld waren gelegd.


    Het pad dat Emerelle had vernield begon hier en leidde rechtstreeks naar haar burcht in het Hartland. Skanga was haar mars naar de koningsburcht bij een ander alfenpad begonnen, maar uiteindelijk was ze op deze lijn van het gouden net terechtgekomen.


    'Het zand is doorgelopen,' riep de stem van Falrach.


    Emerelle sloot haar ogen. Ze stelde zich de weg voor die het alfenpad ooit had gevolgd. Ze voelde Skanga. De trollensjamane was bang. Waarschijnlijk vertrouwde Skanga haar niet.


    De koningin hield haar alfensteen met beide handen omklemd en stelde zich een pad voor van gouden licht. Zorgvuldig weefde ze er een magie omheen die de yingiz verre zou houden van de reizigers op deze weg. Ze zuchtte diep. Het was volbracht! Het werk van de alfen was weer volledig. Langzaam zonk ze neer op de verwoeste grond.


    'Is het gelukt?'


    Ze knikte. Het was vreemd om in Ollowains gezicht te kijken en Falrach te horen praten. Ze zou er wel aan wennen.


    'Zul je om je troon vechten?'


    Emerelle keek hem verbaasd aan. 'Nee. Ik zal nooit meer tegen de trollen vechten. Misschien zal ik ooit op een dag met hen vechten, maar niet meer tegen hen. Geen troon is het waard om op deze manier te worden verworven.'


    'Is er een andere weg?'


    De koningin glimlachte. 'Over twaalf jaar komen de vorsten van Alfenmark bijeen in Vahan Calyd om een koning te kiezen. Denk je dat zij een trol op de troon willen zien? De vorsten zullen weer om mij roepen. Maar voorlopig ben ik doof voor hen.'


    Falrach grijnsde. 'Jouw gezelschap maakt hongerig. Valt er hier iets te jagen?'


    'Misschien sneeuwhazen?'


    'Heb je er iets op tegen als ik ze klaarmaak?'


    Emerelle barstte in een schaterende lach uit. 'Nee!'


    Ze had zich in geen eeuwen zo vrij gevoeld.


     

  


  
    


    


    DE SPELER


    Jules hield de figuur van de koningin in zijn hand en keek naar de falrachtafel. De afloop van het spel had hem verrast. Emerelle was verslagen. Ze had haar kroon verloren!


    Maar Alfenmark zou blijven bestaan.


    Hij dacht even na. Hij zou een andere weg vinden...


    Jules keek naar de tweede falrachtafel. De Tjuredpriesterschap had aanzienlijk aan macht gewonnen. Misschien had die miserabele kerel die hem korte tijd had mogen dienen geen ongelijk gehad. Hoe heette hij ook alweer? Michel Sarti!


    Je moest een orde van strijdende priesters in het leven roepen. Ridders van het Tjuredgeloof!


    Jules meesmuilde. Hij dacht aan zijn jongste zoon. Die jongen had wel aanleg voor het gevecht. Misschien kon hij aanvoerder van de orderidders worden?


    Een verbrande eik op een witte achtergrond, dat zou hun wapen zijn! Zo zouden de ridders altijd voor ogen hebben dat het de elfen waren geweest die de heilige Guillaume hadden vermoord.


    Dat was weliswaar een leugen, maar wat maakte dat uit in een wereld vol leugens.


     

  


  
    


    


    OVER LEVENDEN EN DODEN


    Toen Kadlin haar ogen opendeed, keek ze in het lelijkste gezicht dat ze kende.


    'Goed dat je weer bij ons bent!'


    Kadlin knipperde met haar ogen. Ze draaide haar hoofd opzij en zag tot haar verbazing Alathaia. Die maakte zowaar een opgeluchte indruk. Kadlin schaamde zich een beetje. Ze had haar als uitermate harteloos beschouwd.


    'Hoe heb je de weg terug gevonden?' vroeg de sjamane met het enge masker. Ook zij klonk... opgelucht.


    'Er was een gouden lichtflits. Die heeft me de weg gewezen. Ik was verdwaald.' Kadlin dacht terug aan de Gouden Hallen. Ze had lang met Kalf, Alfadas en haar moeder gesproken. Ze leken zich te hebben verzoend. Ze wist niet of zij hen al die leugens ooit kon vergeven.


    'Zullen we gaan, mijn koningin?'


    Ze keek op naar de man die haar ooit een hoer had genoemd. Hem zou ze wel vergeven! Verdrietig dacht ze aan Björn. Ze hadden zo weinig tijd met elkaar gehad. Nog geen jaar. Ze was blij dat ze hem had gezien. En ze wist dat hij op haar wachtte.


    Nog wat versuft kwam Kadlin overeind. Ze had een vieze smaak in haar mond en spuugde op de grond. Zoiets hoort een koningin waarschijnlijk niet te doen, dacht ze. Maar anderzijds, wie waagde het de koningin iets voor te schrijven?


    Lambi hielp haar overeind.


    De doden hadden haar iets verklapt. Ze hadden een heel scherp oog voor het leven. Voor al het leven... 'Je bent al behoorlijk oud, Lambi. In feite een echte opa.'


    'Als je soms denkt dat ik hierheen ben gekomen om me te laten beledigen, dan mag je wat mij betreft hier bij de elfen en de trollen blijven. Alleen maar omdat je de koningin bent...' Hij stokte. 'Een opa? Bij alle goden! Dat... Zorg ervoor dat ik het eerste ben wat die jongen te zien krijgt! Dan zal hij daarna nooit meer ergens bang voor zijn.'


    Ineens stond de oude sjamane naast haar. Met haar klauwvingers tastte ze over haar buik.


    'Het zal een meisje zijn.' Haar weerzinwekkende mond klapte open in een tandeloos lachje. 'In mijn volk is het gebruikelijk een moeder een geschenk te geven als ze voor het eerst nieuw leven onder haar hart draagt.'


    Kadlin moest aan het geschenk denken waar Ulric over had verteld. Drie houten poppetjes. 'Ik...'


    'Zwijg wanneer ik praat!' viel Skanga uit. 'In de bergen ten noorden van de burcht die jullie hebben gebouwd, bevindt zich een gletsjermeer. Overschrijd die grens nooit meer en er zal vrede heersen tussen onze volkeren. Dat is mijn geschenk voor je dochter.'


     

  


  
    


    


    APPENDIX


    


    Dramatis personae


    Aileen Elfin, ooit de geliefde van Farodin. Werd gedood door trollenhertog Dolgrim en later wedergeboren als Noroëlle


    Ajax Minotaurus, vorst van zijn volk in de Maanbergen. Bondgenoot van Emerelle in de trollenoorlog


    Alathaia Elfenvorstin van Langollion, leeft in onmin met Emerelle. Van haar wordt gezegd dat ze de duistere paden van de magie heeft betreden


    Al-beles Een van de namen van de elfin Sem-la, die waakt over de alfenster die van Iskendria naar de bibliotheek van de alfenkinderen leidt


    Alfadas Koning van het Fjordland, vader van Ulric, Kadlin en de halfelf Melvyn


    Alvias Elf, gewoonlijk meester Alvias genoemd, hofmeester aan het hof van Emerelle


    Arban ben Chalasch De naam die Ganda voor Ollowain verzint terwijl ze op een galeischip naar Iskendria reizen


    Arsinoë Verzonnen echtgenote van de eveneens verzonnen vorst Karim


    Artaxas Lamassu uit het gevolg van Melvyn. Heeft de reputatie een beetje zonderling te zijn geworden na een vliegongeluk


    Asdis Weesmeisje uit Firnstayn, zus van Ottar


    Asla Fjordlandse, voormalige echtgenote van Alfadas, koos aan het einde van de trollenoorlog de visser Kalf tot haar levensgezel. Moeder van Ulric, Kadlin en Silwyna het mensenkind


    Asmandea De naam van een hoer, geschreven op de muren van Iskendria


    Atta Aikhjarto Een bezielde eik die op de grens naar het Hartland bij een grote alfenster staat


    Balbar Stadsgod van Iskendria die bloedige mensenoffers verlangt


    Bessa Godin van de zee, vereerd door de bevolking van Iskendria


    Birga Trollensjamane en pleegdochter van Skanga


    Björn Lambison Een jonge krijger uit het gevolg van koningszoon Ulric


    Bloed Grote, zwarte hond die ooit het leven heeft gered van Ulric en Halgard en die later een vaste metgezel wordt van koning Alfadas


    Branbaard Trol, koning van zijn volk, moedig maar ook doortrapt en wantrouwend


    Breedneus Kobold uit het volk van de muizers, woont in Yaldemee


    Brodgrimm Trol, roedelaanvoerder die in de slag bij Moordstein door een flankaanval het leger van centauren en elfen tot de terugtocht dwingt


    Brud Trol, ervaren jager die na de Elfenwinter in dienst van hertog Orgrim is getreden en met hem in de wereld van de mensen is gebleven


    Cabak Kobold uit het lutinvolk, voormalig bediende van Meliander, door Emerelle ten onrechte als dief bestraft. Pas daarna uitgegroeid tot een van de belangrijkste dieven en aanvoerders van zijn volk Cabezan Mens, koning van Fargon, berucht tiran. Het waren zijn krijgers die in Aniscans de heilige Guillaume vermoordden (zie: De elfen, pag. 193 e.v.)


    Caileen Elfin, gravin van Doriën, bevelhebster van de vrije vorsten van Arcadië


    Chiron Centaur, een albino. Woont in de bibliotheek van Iskendria


    Claudine Heilige van de Tjuredkerk. Haar martelaarschap is een geliefd motief op de glas-in-loodramen van de tempeltorens


    De Zwarte Kobold, drukker die in Talsin woont en verboden geschriften van Elija Glops drukt en verkoopt. Overtuigd aanhanger van de Roodmutsen


    Dikhuid Oude hoornschildhagedissenstier, draagt een stellage voor het drogen van mest


    Dolgrim Trollenhertog, vroegere incarnatie van Orgrim. Doodde Aileen, Farodins geliefde, en lokte daarmee een zielsvete uit die nog altijd voortduurt


    Eirik Jongen uit Firnstayn, rivaal van Ulric. Later aanvoerder van de jagers in dienst van de koning


    IJsveder Een van de zwartrugadelaars die Melvyn volgen in de oorlog tegen de trollen. Nestgezel van Wolkenduiker


    Eleborn Zee-elf, vorst onder de golven, heerser over de alfenkinderen die in de oceanen van Alfenmark wonen


    Elija Glops Behoort tot de lutins, een koboldenvolk. Handig agitator en oprichter van de Liga tot het Behoud van de Innerlijke Grootheid van Alfenmark alsmede van de rebellenbeweging der Roodmutsen


    Elodrin Elf, zeevorst van Alvemer. Commandant van Emerelles vloot en tijdelijk opperbevelhebber van het leger dat zich in het Windland verzamelt


    Emerelle Elfin, koningin van alle alfenkinderen en een van de oudste schepsels van Alfenmark


    Etain Elf, geleerde die de sagen en sprookjes van de volkeren van Alfenmark verzameld heeft


    Falrach Beroemd legerleider van de elfen. Heeft ooit Emerelles leven gered door zichzelf op te offeren. Uitvinder van het falrachspel. Vroegere incarnatie van Ollowain


    Farodin Legendarisch elfenheld die alle weerstanden overwint om samen met zijn metgezellen Nuramon en Mandred op zoek te gaan naar Noroëlle, zijn wedergeboren grote liefde


    Fenryl Elf, voormalig graaf van de Snaiwamark. Altijd in gezelschap van zijn valk. Een begenadigd jager en een ridderlijk krijger


    Fingayn Elf uit het volk van de Maurawan. Legendarisch jager die als geen ander de kunst verstaat om zich te camoufleren en op zijn prooi te wachten


    Firn God van de winter in het godenpantheon van de Fjordlanders


    Galawayn Elf uit de schare der bannelingen uit Valemas, als hoeder der geheimenissen een van de belangrijkste personen in de bibliotheek van Iskendria. Groot liefhebber van het falrachspel


    Ganda Lutin, machtig tovenares en ervaren reizigster over de alfenpaden


    Gengalos Elf, hoeder der kennis in de bibliotheek van Iskendria. Groot liefhebber van de lyriek van de bloesemfeeën


    Gilmarak Koning der trollen, de wedergeboren Branbaard


    Gornbor Trol, roedelaanvoerder die in Orgrims afwezigheid het commando voert over de nachttinne


    Goudborst De koning onder de zwartrugadelaars van het Alfenhoofd


    Goudoog Ooit een jachtvalk in het bezit van Emerelle toen die nog een dolende ridder was


    Grobham Plog Lutin die ooit in Talsin woonde. Een meester van de magie die zijn talent verspilde aan boosaardige tovenarijen zoals het scheppen van bezeten boeken


    Gromjan Ook wel meester Gromjan genoemd. Toverleraar uit het koboldenvolk der lutins


    Guido Ordebroeder en bouwmeester, trekt op de vlucht voor zijn Nemesis naar het Fjordland en wordt daar als Gundaher een adviseur van Alfadas


    Guillaume Heilige van de Tjuredkerk. Geldt als martelaar. Werd zogenaamd in Aniscans op gruwelijke wijze vermoord door elfen. Zoon van Noroëlle en de devanthar (zie: De elfen)


    Gundaher Bouwmeester en kroniekschrijver aan het koninklijk hof van Alfadas Vluchteling uit het koninkrijk Fargon, waar hij als broeder Guido tot de Tjuredpriesters behoorde


    Gundar Overleden Luthpriester uit Firnstayn, redde Ulrics leven en overwon de shi-handan die het dorp teisterde


    Guthorm Jongen uit Firnstayn die ook in de meest hopeloze omstandigheden zijn goede eedust nooit verliest


    Halgard Echtgenote van Ulric, was als kind blind en werd genezen door Emerelle. In de loop der jaren groeit ze zelf uit tot een ervaren genezeres


    Hallandan Elf, stadsvorst van Reilimee en vorst van Alvemer, broer van Elodrin


    Helog Trol, krijger die na het bloedbad bij de nachttinne als boodschapper naar Orgrim wordt gestuurd


    Jacques Ordebroeder in het refugium op de Mons Gabino. Een van de dertig martelaren


    Jules Ook wel broeder Jules of Jules de Zwerver genoemd. Tjuredpriester die veel invloed heeft op de ontwikkeling van zijn Kerk. Geldt als een van de meest fervente vijanden van de elfen


    Kadlin Dochter van Alfadas en Asla. Vluchtte met haar moeder tijdens de winteroorlog tegen de trollen over het rendierpad de bergen in. Algemeen werd aangenomen dat ze dood was


    Kalf Fjordlander, was enkele jaren jarl van Firnstayn. Van huis uit visser, groeit uit tot een van de aanvoerders van zijn volk in de vertwijfelde verdediging tegen de trollen. Voormalig aanbidder van Asla, verliest de grote liefde van zijn leven echter aan Alfadas. Tijdens de trollenoorlog komen ze echter weer bij elkaar. Hij redt haar en wordt de pleegvader van Kadlin en Silwyna de mensendochter, die allebei niet weten dat hij niet hun lijfelijke vader is


    Karim Vorst van de zonen van Zeynel, een figuur die aan Ganda's fantasie is ontsproten


    Katander Centaur, vorst van Uttika, veldcommandant in de trollenoorlog


    Kirta Centaurmeisje uit de clan der Vorstkinderen. Levensgezel van Nestheus


    Klaves Naam die Ollowain krijgt in het kamp van de lutins nadat hij zijn geheugen is kwijtgeraakt


    Labax Kobold, veteraan van de belegering van Phylangan. Zijn naam brengt Ollowain op het spoor van de moordenaar in de bibliotheek van Iskendria


    Lambi Hertog van het Fjordland, legeraanvoerder van koning Alfadas. Een man wiens aanblik en gevloek volstaan om menig gevecht te winnen. Een veteraan van de Elfenwinter en een trouw strijdmakker van koning Alfadas


    Landal Elf, navigator van zeevorst Elodrin, overlevende van de expeditie naar de nachttinne


    Leylin Elfin, vorstin van Arcadië, echtgenote van Shandral en geliefde van Melvyn


    Liza Koboldmeisje uit het volk der lutins. De grote liefde van Nikodemus Glops


    Lucien Abt van het refugium op de Mons Gabino. Een van de dertig martelaren


    Luth Noodlotsgod in het godenpantheon van de Fjordlanders. Ook wel de noodlotswever genoemd


    Lyndwyn Magiëres, kleindochter van de elfenvorst van Arcadië, gestorven na de slag om Phylangan. Geliefde van Ollowain


    Maanbloesem Auenfee, een van de eerste slachtoffers van de yingiz


    Maankraag Hoornschildhagedis, behoort tot de kudde waarmee de lutin Ganda rondtrekt, die op haar rug woont


    Madrog Kobold uit het volk van de spinmannen, hoofdman van de lijfwacht van elfenvorst Shandral


    Mag Voormalig veerman aan de fjord bij Honnigsvald, vergezelde Alfadas naar Alfenmark en bracht het tot jarl. Vanwege een veroordeling wegens diefstal draagt hij een brandmerk op zijn wang in de vorm van een halve maan


    Mandred Torgridson Voormalig jarl van Firnstayn. Vader van Alfadas. Metgezel van Farodin en Nuramon, met wie hij op zoek is naar de verbannen Noroëlle (zie: De elfen)


    Mariotte Ordezuster in het refugium op de Mons Gabino. Een van de dertig martelaren


    Martin Een van de dertig martelaren uit het refugium op de Mons Gabino


    Marwahn Kobold, schrijver in de bibliotheek van Iskendria


    Matha Naht Bezielde vlierboom. Lerares van Skanga. Een boom met een slechte reputatie


    Meliander Elf, grondlegger van het vorstengeslacht van Arcadië, broer van Emerelle


    Melvyn Zoon van Alfadas en de elfin Silwyna. Groeide op zonder vader in een wolfsroedel


    Michel Sarti Huurlingenaanvoerder uit Angnos, verantwoordelijk voor een van de ernstigste gruweldaden uit de derde oorlog tussen Angnos en Fargon


    Misht Kobold uit het gevolg van Melvyn. Heeft samen met zijn vriend Nossew een uiterst moderne repeteerkruisboog uitgevonden


    Nardinel Elfin van buitengewone schoonheid. Een begaafd genezeres die tot het gevolg van zeevorst Elodrin behoort


    Nestheus Centaur, zoon van Orimedes, verantwoordelijk voor de hereniging van de centaurstammen


    Nikodemus Glops Kobold uit het lutinvolk, hopeloos verliefd op het koboldmeisje Liza. Jongere broer van de aanvoerder van de Roodmutsen, Elija Glops


    Norgrimm God der veldslagen in het godenpantheon van de Fjordlanders


    Noroëlle Magiëres aan het hof van Emerelle, werd verbannen toen ze een kind van de devanthar baarde dat ze weigerde op te offeren. In plaats daarvan verstopte ze het kind in de wereld der mensen. Grote liefde van Nuramon en Farodin


    Nossew Zwijgzame kobold uit het gevolg van de wolfself Melvyn. Heeft samen met zijn vriend Misht een uiterst moderne repeteerkruisboog uitgevonden


    Nuramon Legendarisch elfenheld die alle weerstanden overwint om samen met zijn metgezellen Farodin en Mandred op zoek te gaan naar zijn grote liefde Noroëlle


    Obilee Elfin, vertrouwelinge van koningin Emerelle


    Ollowain Elf, zwaardmeester van de koningin, afkomstig uit het volk der Normirga


    OUwyn Ollowains naam in de sagen van de Fjordlanders


    Orgrim Trol, hertog van de nachttinne, geldt als bekwaamste veldheer van de trollen


    Orimedes Centaur, vorst in het Windland en na lange onderhandelingen aanvoerder van de verenigde centaurstammen van het Windland. Vader van Nestheus


    Orinox Kobold, lichtaansteker in de bibliotheek van Iskendria


    Osaberg Legendarisch koning van het Fjordland. Tijdens de Elfenwinter heeft Ulric Alfadasson zijn graf gevonden


    Ottar Weesjongen uit Firnstayn, broer van Asdis


    Parmeion Centaur uit Uttika, zwaardbroeder van vorst Katander


    Ptolemos Hooggeplaatst priester van de god Balbar in Iskendria


    Qualbam ra Kobold, lichtaansteker in de bibliotheek van Iskendria


    Reilif Elf, ook bekend als meester Reilif, hoeder der kennis in de bibliotheek van Iskendria. Heelmeester, treedt echter ook op als aanklager van de bibliotheek


    Romuald Heilige van de Tjuredkerk, wiens martelaarschap een geliefd motief is op de glas-in-loodramen van de tempeltorens


    Sebastien Abt van het refugium van de heilige Lucien. Wordt samen met de broeders en zusters van zijn ordehuis veranderd in een shihandan, een spookachtige zielenvreter


    Sem-la Elfin, door Emerelle verbannen, waakt over een grote alfenster in Iskendria. Sem-la is de mensennaam die ze aannam om een succesvol zakenvrouw te kunnen worden. Haar elfennaam luidt Valynwyn


    Senthor Centaurkrijger, een van de veteranen van de slag om Phylangan


    Shahondin Elfenvorst van Arcadië, werd door Skanga van zijn lichaam beroofd en later door zijn kleindochter Lyndwyn gedood. Berucht intrigant (zie: Elfenwinter)


    Shalawyn Elfin die tot de strijders behoort die vorst Elodrin speciaal heeft geselecteerd voor zijn aanval op de nachttinne


    Shandral Elf, vorst van Arcadië, echtgenoot van Leylin. Volgens geruchten een leerling van Alathaia en vertrouwd met de duistere kanten van de magie


    Silwyna i. Elfin uit het volk van de Maurawan. Moeder van Melvyn, levensgezel van koning Alfadas. 2. Dochter van Asla, genoemd naar de elfin Silwyna die Asla, Kalf en Kadlin tijdens de Elfenwinter het leven heeft gered


    Skanga Trollensjamane, hoedster van de alfensteen van haar volk, volgens de elfen een schaduwweefster


    Slarag Trol, verspieder uit de roedel van Brud


    Sneeuwvleugel De witte valk van graaf Fenryl


    Sukkelstap Hoornschildhagedis uit de kudde waarmee de clan van de lutin Ganda rondtrekt


    Svenja Een tante van Asla. Kindermeid van Halgard en Ulric


    Tjured Verlossende godheid van een monotheïstische religie die haar oorsprong heeft in Fargon en die zich na de martelaarsdood van de heilige Guillaume snel verspreidt in de wereld der mensen


    Tomasin Mens, ordebroeder in het refugium op de Mons Gabino. Een van de dertig martelaren


    Tweestoot Hoornschildhagedis, leider van de kudde waar Ganda zich mee verbonden voelt en waar Elija Glops de aanvoerder van is


    Ulric Zoon van Alfadas en Asla. Koning van het Fjordland


    Valynwyn Elfin die door Emerelle verbannen is naar de wereld van de mensen en daar onder de naam Sem-la en later als Al-beles waakt over de alfenster die een veilige toegang vormt naar de bibliotheek van Iskendria


    Veleif Zilverhand Skald aan het hof van koning Horsa, later skald en vertrouweling van Alfadas


    Wolfsbijter Hoornschildhagedis op wiens rug de lutin Elija Glops woont


    Wolkenduiker Vorst onder de zwartrugadelaars die waken over het Alfenhoofd


    Xern Machtige woudgeest


    Yilvina Elfin die nauwe banden heeft met het koninklijk hof van Firnstayn, voormalig leerlinge van Ollowain. Nu aanvoerster van de lijfwacht van zeevorst Elodrin


    


  


  
    


    


    Plaatsen


    Alfenhoofd Geheimzinnige berg in het hoge noorden van Alfenmark


    Alfenmark Overkoepelende naam voor de wereld van de alfenkinderen


    Alvemer Elfenvorstendom dat grenst aan de Snaiwamark en het Windland


    Angnos Een koninkrijk van de mensen, ver ten zuiden van het Fjordland


    Aniscans Belangrijke metropool in het mensenkoninkrijk Fargon. De plaats waar de heilige Guillaume werd vermoord


    Arcadië Elfenvorstendom, beroemd vanwege zijn schoonheid en vanwege de arrogantie van zijn heersers


    Avron Stad in Fargon. Werd geplunderd tijdens de oorlogen tussen Angnos en Fargon


    Bronsted Het vissersdorp waar Silwyna de mensendochter nu woont


    Carandamon Hoogvlakte in het eeuwige ijs, het oorspronkelijke thuisland van het elfenvolk der Normirga


    Doriën Elfengraafschap in Arcadië


    Elfenlicht De naam die de koboldenvolkeren hebben gegeven aan Emerelles burcht in het Hartland. De elfen zelf hebben het niet eens kunnen worden over een naam voor deze plek


    Fargon Een koninkrijk van de mensen. Het Tjuredgeloof heeft hier zijn oorsprong


    Feylanviek Grote handelsstad in het noorden van het Windland, voornamelijk bevolkt door kobolden. Gelegen aan de oever van de Mika


    Finstergrond Rivierdal in de Rejka's. Het water van de Myra heeft hier zo'n diep dal in de bergen gesneden dat er stukken zijn die, beschermd door overhangende rotsen, in het eeuwige duister liggen Firnstayn Klein dorp in het Fjordland waar onder andere Ulric vandaan komt. Onder de heerschappij van koning Alfadas wordt Firnstayn na de vernietiging door de trollen opnieuw opgebouwd en tot hoofdstad van het Fjordland verkozen


    Fjordland Een koninkrijk in het hoge noorden van de wereld der mensen


    Gebroken Wereld Een wereld die in de oorlog tussen de alfen en de devanthar is vernietigd. De puinhopen ervan zweven wijd verspreid door het Niets


    Hartland Elfenvorstendom waar het hof van koningin Emerelle ligt


    Honnigsvald Opgegeven stad op ongeveer een halve dagrit ten zuiden van Firnstayn. Honnigsvald werd tijdens de gevechten in de Elfenwinter door de trollen platgebrand en is daarna niet meer opgebouwd


    Ischemon Elfenvorstendom, voormalig thuisland van de zonnedraken


    Iskendria I. Beroemde havenstad in de wereld der mensen. Onderwerpt zich aan de gruwelijke god Balbar en beoefent zijn bloedige cultus. Geldt tegelijkertijd als hoofdstad van kunst en cultuur. Een plek vol tegenspraak. 2. Bibliotheek in een splinter van de Gebroken Wereld. Volgens de sage wordt hier alle kennis van Alfenmark bewaard, maar het is een kunst om in het labyrint van de bibliotheek te vinden wat je zoekt


    Jerash Ruïnestad in het noordelijke Windland. Nederzetting die volgens de overlevering nog ten tijde van de drakenheerschappij is gesticht


    Koningsstein Naam van de trollen voor een bergvesting die door de elfen Phylangan werd genoemd. Zetel van de trollen- en elfenheersers over de Snaiwamark


    Langollion Elfenvorstendom van Alathaia, een eiland ten zuidoosten van de Walvisbaai


    Lavianar Handelsmetropool in Arcadië, gelegen ten zuiden van de Maanbergen


    Luba Grote rivier in Alfenmark. Vormt de grens tussen het Windland en de Maanbergen


    Maanbergen Gebergte aan de zuidelijke grens van het Windland. Thuisland van de minotaurussen en het koboldenvolk van de spinmannen


    Manchukett Een afgelegen koninkrijk in Alfenmark


    Mika Grote rivier in het noorden van het Windland. Vanaf zee bevaarbaar tot aan Feylanviek. Splitst zich in de Witte Mika, die gekenmerkt wordt door stroomversnellingen, en de Blauwe Mika, waarop ook scheepvaartverkeer mogelijk is


    Mons Gabino Een berg in het koninkrijk Angnos in de wereld der mensen. Beroemd vanwege het refugium van de dertig martelaren waarin de elfen zogenaamd zo'n twintig jaar na de dood van de heilige Guillaume een bloedbad aanrichtten op de daar levende ordebroeders en -zusters van de Tjuredkerk


    Moordstein Trollenvesting in de zuidelijke Snaiwamark


    Myra Rivier die vanuit de Snaiwamark in zuidoostelijke richting stroomt en uitmondt in de Mika


    Nachttinne Rotsburcht van de trollen ten noorden van Firnstayn, aan het einde van een korte fjord gelegen. Zetel van hertog Orgrim


    Phylangan Elfenvesting die de pas tussen Carandamon en de Snaiwamark beheerste, werd door een vulkaanuitbarsting verwoest


    Reilimee Belangrijke havenstad van de elfen die tijdens de trollenoorlog werd verwoest


    Rejka's Middelgebergte aan de zuidgrens van de Snaiwamark


    Rendierpad Een weg die de rendieren in het Fjordland tijdens hun trektochten in de lente en de herfst gebruiken


    Ruonnes Stad in Fargon. Werd tijdens de oorlog tussen Angnos en Fargon gebrandschat


    Shalyn Falah De witte brug, een van de wegen naar het Hartland


    Slangabergen Bergketen ten noorden van de Snaiwamark. Thuisland van het elfenvolk der Maurawan


    Snaiwamark Oorspronkelijk thuisland van de trollen in Alfenmark. Na de verdrijving van de trollen bewoond door de Normirga


    Sunnenberg Klein dorp aan het rendierpad. Wordt tijdens en na de winteroorlog tegen de trollen een toevluchtsoord voor veel vluchtelingen. Hier werd Alfadas uitgeroepen tot koning van het Fjordland Swatja Kleine rivier in het Wndland. Volgens de sage zou de centaure Kirta aan de oever ervan zwaargewond zijn geraakt


    Talsin Grote stad in Alfenmark, gelegen aan de rivier de Luba aan de grens tussen het Windland en de noordelijke uidopers van de Maanbergen. Belangrijke handelsplaats


    Tanthalia Klein eilandenkoninkrijk ten zuidwesten van Arcadië. Beroemd vanwege zijn blinde sprookjesvertellers


    Uttika i. Naam van een vorstendom van de centauren in het westen van het Windland. 2. Naam van de hoofdstad van het vorstendom Uttika


    Vahan Calyd Havenstad aan de Woudzee, gesticht door de verdreven Normirga en aan het begin van de derde trollenoorlog volledig verwoest. Thuisland van het koboldenvolk der holden. De plaats waar eens in de achtentwintig jaar de koning van Alfenmark wordt gekozen


    Vahlemer Stad in Alfenmark, gelegen aan de monding van de Blauwe Mika, maakt deel uit van het vorstendom Alvemer


    Valemas Een sedert lang verlaten elfenstad in Alfenmark. De vrijgeborenen van Valemas werden door Emerelle verbannen en stichtten vervolgens een bescheiden oasestad in de Gebroken Wereld


    Windland Weids steppelandschap ten zuiden van Carandamon en de Snaiwamark. Thuisland van de meeste centaurstammen


    Wolkenspiegel Een gletsjermeer op een pas aan de noordelijke grens van het Fjordland. De pas kan alleen worden overgestoken als het meer tijdens de winter dichtgevroren is


    Yaldemee Nederzetting in het Hartland van Alfenmark op krap een dagrit van Emerelles burcht. De plek is beroemd vanwege de kleuren die de muizers hier mengen


     

  


  
    


    


    VERKLARENDE WOORDENLIJST


    Alfenkinderen Verzamelbegrip voor alle volkeren die door de alfen zijn geschapen (elfen, trollen, holden, enz.)


    Alfenpaden Een netwerk van magische wegen dat ooit door de alfen is gemaakt


    Alfensteen Een magisch artefact. Elk van de alfenvolkeren heeft een dergelijke steen gekregen voordat de alfen hun wereld verlieten. Een alfensteen versterkt de toverkracht van de gebruiker. Als meerdere stenen samen worden gevoegd, kan een magie van wereldveranderende macht worden uitgevoerd


    Alfenster Kruispunten van twee tot zeven alfenpaden; via de alfensterren kan men de alfenpaden betreden


    Apsara's Waternimfen uit een afgelegen deel van Alfenmark


    Auenfeeën Alfenvolk, schepsels van amper één vinger lang met een elfachtig uiterlijk, voorzien van vlinder- of libellenvleugels


    Bloesemfeeën Een andere benaming voor auenfeeën


    Centauren Gemengd wezen, half elf, half paard. Uit het paardenlijf groeit een elfachtig bovenlichaam. De meeste centaurstammen leven nomadisch en zijn thuis in het Windland. Het bovenlichaam van de centauren is gespierder dan dat van hun elfenverwanten. Ook is onder hen de baardgroei wijdverbreid en hun oren zijn niet zo lang als die van de elfen


    Dinkostruik Struik waar de alfenkinderen een donker sap uit winnen waarmee ze hun lichaam beschilderen. Het dinkosap dat via de huid wordt opgenomen geldt ook als afrodisiacum


    Elfen Het laatste volk dat door de alfen is gecreëerd. Ongeveer zo groot als mensen, maar met een slanker postuur en met lange, spits toelopende oren. De meesten zijn magisch begaafd


    Falrachspel Een bordspel verzonnen door Falrach, een van de belangrijkste veldheren van de elfen. Er wordt beweerd dat elke denkbare veldslag met behulp van dit spel kan worden uitgebeeld


    Falrachtafel Speciale speeltafel waarop het falrachspel wordt gespeeld


    Galjas Hoog opgebouwd schip dat zowel kan zeilen als geroeid kan worden. Aanzienlijk zeewaardiger dan galeien


    Gallabaal Een door magie tot leven geroepen stenen standbeeld. Dient als wachter in de bibliotheek van Iskendria


    Gorgonen Vrouwen die in plaats van benen over een slangenlichaam beschikken en in plaats van haren snel kronkelende slangen op hun hoofd dragen. Ze gelden als dodelijke boogschutsters. Ze zijn te vinden in Alfenmark in de regio Nashrapur


    Kobolden Een verzamelbegrip voor een hele groep verschillende volkeren of stammen zoals de lutins en de holden. De kobolden zijn, naar menselijke maatstaven, ongeveer knie- tot heuphoog. Veel kobolden zijn magisch begaafd. Hebben de naam uitstekende handwerkers te zijn. Andere alfenkinderen gebruiken kobolden bij voorkeur als bediende of slaaf


    Lamassu Volk in Alfenmark, wezens met een stierenlijf, grote adelaarsvleugels en een baardig hoofd. Ze gelden als bijzonder wijs en als belangrijke tovenaars


    Liga tot het Behoud van de Innerlijke Grootheid van Alfenmark


    Een samenraapsel van zuurpruimen en wereldverbeteraars. Opgericht door Elija Glops, die deze schijnbaar onschuldige liga gebruikt voor het verspreiden van zijn strijdschriften en voor agitatie tegen de heerschappij van de elfen


    Liuvar Het elfenwoord voor vrede. Kan helpen de gallabaal en andere wachters van de bibliotheek van Iskendria mild te stemmen


    Lutins Koboldenvolk met vossenkop. De lutins zijn uiterst begaafde tovenaars, berucht vanwege hun zwarte humor en hun gemene streken. Ze gelden ook als goede zakenlieden en helers. Als een lutin iets niet kan leveren, dan bestaat het in Alfenmark niet


    Maurawan Elfenvolk dat hoog in het noorden van Alfenmark in de wouden aan de voet van de Slangabergen leeft. Beroemd vanwege hun boogschutters


    Minotaurussen Grote wezens met stierenkop. Hun lijf lijkt wel op dat van de trollen, maar anders dan trollen kunnen zij wel tegen het contact met ijzer


    Muizers Een klein koboldenvolk. Muizers zijn amper een duim groot en staan bekend vanwege de prachtige kleuren die ze mengen en die ze gebruiken voor hun uiterst gedetailleerde kopergravures


    Normirga Elfenvolk dat de provincie Snaiwamark heeft afgepakt van de trollen, waar ze na de slag om Phylangan weer uit werden verdreven. Ollowain en Emerelle komen uit dit volk


    Refugium Naam van de Tjuredpriesterschap voor een instelling die veel weg heeft van een klooster


    Reuzenmeerval Riviermeervallen die zo groot zijn dat ze lammeren en kalveren kunnen verslinden als ze 's nachts aan land komen


    Roodmutsen Geheim genootschap van kobolden die de gewapende strijd willen aangaan tegen de tirannie van de elfenvorstin


    Sanhalla Naam van de zuidenwind die 's zomers vanaf de hellingen van de Rejka's over de vlakte van de Snaiwamark waait


    Selkies Zeehonden of ook otters die hun dierenhuid kunnen afleggen en dan de gedaante hebben van een jonge elf. Volgens de sage zijn het kinderen van Eleborn, de heerser onder de golven


    Shi-handan Spookachtige wezens, meestal in de vorm van een hond, zo groot als een pony. De shi-handan ontstaan door de magische versmelting van een yingiz met een elf of een mens


    Skald Fjordlandse naam voor een bard


    Spinmannen Een koboldenvolk uit de Maanbergen, beroemd vanwege zijn klimcapaciteiten. Ze zouden net als spinnen in staat zijn om langs muren en steile wanden te lopen


    Trollen Het meest oorlogszuchtige volk van Alfenmark. Ze zijn meer dan drie meter groot, hebben een grijze, steenkleurige huid. Trollen deinzen ervoor terug om metaal aan te raken


    Wolfsmelk Berucht alcoholhoudend drankje dat door centauren wordt gemaakt van gegiste merriemelk. Alle andere alfenkinderen zijn het erover eens dat je over een paardenmaag moet beschikken om wolfsmelk te kunnen verdragen


    IJzerbaard Houten figuren waarin men bij wijze van offergave ijzeren voorwerpen slaat. De Fjordlanders plaatsen ijzerbaarden ter ere van hun noodlotsgod Luth. Ook ijzermannen genoemd


    Yingiz Een raadselachtig volk waar de alfen ooit oorlog tegen voerden. De schaduwen van de yingiz zijn naar het Niets verbannen en wachten nu op een gelegenheid om aan hun gevangenschap te ontkomen en weer een lichaam te kunnen bezitten


    Zonen van Zeynel Een nomadenvolk uit de woestijn ten zuiden van Iskendria
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    Dat dit boek werd voltooid is niet in de laatste plaats te danken aan de talloze helpende kobolden die mij door lange nachten hebben begeleid en die overdag veel alledaagse dingen verre van mij hielden. Anders dan in de paleizen der elfen zullen zij niet naamloos blijven. Mijn helpsters en helpers bij mijn worstelingen met Alfenmark waren: Menekse, die onvermoeibaar de deur naar mijn werkkamer verdedigde tegen luidruchtige bezoekers en nog tot na middernacht correcties las, zelfs als ze wist dat om vijf uur de wekker weer zou gaan; Elke, die meer van boogschutters en computers weet dan ik; Karl-Heinz, die vaak nog een uitweg wist als goede raad duur was; Wendel, die mij onderwees over Maurawan en stenen; Eymard, die in de bres sprong als de chaos regeerde; Bettina, die altijd weer iets vond dat alle anderen over het hoofd hadden gezien; Rolf en Gertrud, die mij asiel verleenden en voorzagen van zeeën van koffie; en mijn redacteuren Martina Vogl, die mij bijtijds van dwaalsporen afbracht, en Angela Kuepper, die mij afremde als ik het weer eens te ingewikkeld wilde zeggen en die tot de laatste minuut haar kalmte bewaarde.
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    ELFENLICHT


    Uit angst voor de toenemende macht van de trollen neemt elfenkoningin Emerelle haar toevlucht tot een middel dat wel eens heel verkeerd zou kunnen uitpakken. Ze verstoort het evenwicht op de eeuwenoude alfenpaden...


    De hoofdpersonen in deze aangrijpende episode uit de elfengeschiedenis zijn opnieuw elfenvorstin Emerelle en het hoofd van haar lijfwacht, Ollowain, die voor meesterverteller Bernhard Hennen net zo belangrijk zijn als Arwen en Legolas ooit voor Tolkien waren.
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